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LKS rOLII.LKS \)E MAKI 


dkl'xikmh: camf^aoxk hiver 1934-35 

l“\l; 

\\l)i;f: I'MlUnT. 

l-;i iliMixii'iiic caiiipauiir iiiaui'f [tar 1 i‘\[ii‘ilitiuii dii Mii^i'c dii laiiivre sur le 
"itc lie 1 ancii'iiiii' Mari IVll llaiiri rommiMn a la 20 ilacaiidtra lUSi [tour si,‘ 
larinini'r an didnit d'a\ lil I„i .Mi^^ittii t'dait (■(lU'litui'i' coiiiiiK' crdlr de 

1 aiinaa [iri'ciMliMita : M. I*. I'lam ui^ l•taIll t liarua ilc- ndt'Vc- architocturaux. 
M. A. l)ian([ui> tin tiav.iil jilhiloj^fafthiqiiu. M. I'ldlier da rtiraanisation inata- 
riella du idiaidiar, M. .Malta, iiitaiqiride. da la .■'iirvaillaiiaa dcA nuviiers. Dans 
las darniara-; seiiiainas. .M. .Martinat fiit ucoujn* a la reparation de*; objets 
aiuluinniages at a diver.> moidaget'. 

SnbviMitioiiiii'e par las .Mn^('a*s Aatiunaux at le .Ministere de rKducation 
.N’atiunali'. raxpatlitiun tronva an .''vrie las eonaoui> b's plus [ireoieux. -Nous 
tenons di'S Tahord a exprinier notre [tins vivi* gratitude a .M. Seuag. Direc- 
taurdu .Sarviae des .Vntiipiita' a Dayruuth. pour I’aida ipi'il nous a toujours 
ap[)ortea at [tour 1 intarat ([u il tainoigna a la .Mission. II nuu> faut sonligner 
aussi 1 a[)[)ui axtraiuainonl (dialaunuix tpia I'arinaa tranyai^a du Levant nuns 
appnrta, aatli' annao [ilu'' (pu' jamais, tout .1 la Ini' daii'^ nntrt' travail da 
racliarrlu''- at daii' la-^ diriianltt's d’iiEtallaliim at ili* rax itaiilainanl an nna 
region tort di'sliaritai'. .la tians dom' it axpriiuar tonta notra raannnaij'Sante 
gratitude an gt'niM’al llunt/igar. ( '.omniandanl 'n[)arianr da.N rron[)as dii Lax ant : 
an aobnnd .M.u'tin. Diraatani’ dn .''I'rviaa da Santa : an ga'niaral .laaquot. 
LoniinandanI la-^ Tarritniras da l'Ln|)hrati‘. at ii ^a< oiriciars it .Vbon-KamaL las 
liiMilaiiants (La S. S.. L.abana at Dt'augali. Kntin. a IWviation t’ranaaisa dn 
Lt'xant. a (jiii ikius soininas radaval>la< da iuagnilii|nas at Iras [iraaiaus('> photos 
da nos divers ahantiar>. 

* » 

La [tramiari' aanqtagna a 'I’tdl Harin'*' avail, nous h' ra[tpalons hriava- 


Syri'i, \V1. |i. 1-2'!. I 17-1 to. 
Sx'iux. XVII. 
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ment. poniii' riiiontilic.ition itu -ili’ iivtH- ilii inv.iiiinc ilr M.iii. i-l 

ce. gi'ace a la dri'uLivi'rtc il uii (tMii[iIr di'ilic a la daf'-i' Uhlai' rt a i idli' d • / - 
/a/d ahondaid? raina'^i'"- dan- Ir '■aii(diiain>. 

lai di‘u\i('‘iai‘ i;ampaiiiii‘ a [ilciiir iiicn t 1 idaii 1 1 deal ii ai pi njn i-r r . \ \ i a i 

dirt‘. c(dlt‘-ci. avac Ic' ■'i‘ul> I'l^ullat-- di-' Iravaiix. nr ' a[ipii\ad i|!n- 

-Ui' //(ic insrriptiuii : cidle d’uiii' prlilc 'lalmdle dcilici' a I'Idar. [mi l.ainuiinai i. 
rui di‘ -Mari ‘d Or. uiie -tatiudln Iraii'pnrtn ai'i'-uiniil rd I nii -ail i[iir d - na- 
roii-acrainiil tre- >0U\ r‘ii t dc- (dijct- 'l■Illillal>il'' a dn' d i\ in i Ir' di ii 1 1 Ir-.-ain- 
tuairc- idaitMil [ilii'- mi luaiii- iduiuin'' dt' Imir-- i-apilaln'. I! .iiirail pii. a /■/ r , 
mi I'drc di' iiiniiin il I nil Uariri. \oli-c dm'iiirri' .Mi"imi li'\i' ii ri‘ 'iijid Imi- d" 
duulns : T(dl Hariri n'-t dimi .Mari, car Ir iiom dc la \illrr-l ilr'iii iiiai' al Ir-ti' 
[lar dr iimividlr- in-cri[dioii> rrtrmniT- ,iii->i dim -nr di-- ddjrl- ipii' -nr dr- 
iHoiiiinirats : -latur an iimii dr l'dlii|i-iliiiii. roi dr Mari : di-ipir mi Im ir mid' 
uM'c iii^rriptimi mrntimiiiaiit deu\ aiilir- roi^ dr .M.iri. I alidnn-Lini ri -an 
pere lagid-ldiii ; driqiir a\ec un court lr\tr -iuiii' d’ I luin-i-dar. dii an--i |iriiirr 
de .Mari, (.’/r'l lii un pirmicr re>uUat. 

L II autrr c-t tout aU'>i art ; la civili-atioii -i di illaiiti^ an dediit dii 1 1 1 niillr ■ 
naire. « -topper >> litti-ralmiimt >ous Ir- coiiii- d’Kaiinadu - mm-- 2 soo mi 
Sou- crux — Ir [loiiit first pa> mnairr rrlairri — dr ^aruon d A-adr 
ivris 2T()(h, a oonnu un rrnmivrau dr -plmidmir it la lin dii nimiir inillmiairr. 
avrr unr ligni'c dr prinrr- dmit 1 audacr I'ul uiMinlr. piii-iju il- iir maiuniimil 
pa- d(' sr drrssrr rofitrr Ir roi d(‘ r>ad\lonr. Hannnnradi. qiii iraillmii- Ir- 
dri-a. l.rs -tatur>. a\rr inscri[diou- an noin dr riira-Hauan rl I'n/ni -l-dlai . 
troLivrr- par Koldrw'ry ir l!ad\lonr \imnirnl d unr on l aiilrr dr- rxpcdm 
lion-. nimi('-r- par Irs -oldats dr I laniiuiiradi, conlir Ir- [u iiirr- hop rmnnanl- 
du .^dl^ rn-Ku[diratr. prince- donl non- a\on- mi critr dniximiir campacnr 
rrlioinr Ir Halais. incriidir au\ mi\ iron- dr 1 an "ini ii I a x . .I-O. C.rttr din oin 


‘ Tulp.i m -UiM.iN. HA. \.\X1. ]j. l in, i-l 
iiuU'c rappiirl, Syria, XVI. p. -il 

• Galel .V, Vl. ii. ilan- riiLM'.i xc-DxM.iN. 
ISA, p. 4U. 

’ I’oiaii 1 . [71//, ’.s, V, 11 " a; I’riir la c.’oiifir- 
inatiun de celt-' eanipagiie de .Sargoii, vcdr I’, 
Dhormi , /,es nonvelles tahlrlles <l'EI-.Kniarnii. 
dans Rll, I'ril. p, 10-di. Le- nioiitairiie- 


d argent -I'ralent eii pa\- Inllile, |;i iiinir 
taiiiie di'rj (, 1 ‘die- 'daiit l.Vin.iiiii- Car 
criilre, -\I. Vo'ulleairl hi 'iiline iieinla”in" ile- 
(.edre- " el Lilian l.l, p |tji. Vrir aii'-i 

J 1.1 w /(///,", I \ |, 1,(1 el / 1 \ \\\ 111 
p. idl si[ 

‘ L— Ml X III, 1/0/ , III, p lo'l III 
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\ri'(c. I'll null'. n'M'laiit iiiii' iii'lallaliun i-oxalci'ii jiarl’ail etat iln I'Oii-i'rx atiuri, 
iiun^ [ii'i iiii'l di*' a iii'iAi'iit irartiniiei' qiit' M.iri I’ul. iliiiant tuiit cn IIF' iiiilln- 
nairi', iiiii' ili'> [ilii" InilKniti" citi'' dii nnnnln nii‘>u[iulaiuiijii. Kt la nia'?i' iln^ 
an liivi'> iL‘riii'iUii'> ilan^ ce l*alai' iiuii-. ii'inlia ii'tti' [iniii'li'atiuii du {la^'i' 
[dll' I'arili'. la duriiiiii'iitatiiiii 'riil[>lui aln ut arcliiti'rturali' ntaiit elaigin [lar 
raliiindaiiri' dns Inxli's. 


M, Ti;\ll>l.l'. Il l'll I All 

\ li'urlii'' [lar la di'ruiix I'lli' dii I'alai'. imii' a\uiis dii liiniti'r iiu' i’i''fbi'i'- 
idic' daii' I'u 'l■l•l(‘nl■. Nuii' a\ nii> r(‘[ii'iidaiil I'tiidii' al li'ntivcmr'iit lo' in>talla- 
liuii' di‘ laci'lla IT ‘ . inni' allaidi.mf a dngagi'i- in.' ini' aiin''" lu' autros ion> lu' 
jia\i'mi‘ut> (jiii ' \ tiiiiix aii'iil r-uiici'iiu'es.. Miialn* miU a[iparni i‘iit. an I’iVat. l oi'- 
ro.'jiniidaid ii nil long [I’n'da'tal. ijiii [ircinl ligure d une 'oi’le de talde 
d'ollVandi's. elle aiis>i la^lanri'c uu niudiliee jiki'ieui^ loi^. Sul el table. 
ri'i’iMix ert' exleiieiirenient di' [ilalre. >'ii'aient rapideiiK^nt. Rn le> reiuirail on 
i'labli'<ant [iai‘-de"U' inn' nnuM'lb' in'tallafioii . inai' l•e^ l■efl'etiun^ ' aeconi- 
[lagiieri'iit (diai[iie loi? de file' mimilieiix. eii jiai rn-uliei’ de 1 ent'oui>'enu?nt de 
i'T'ci[iienl' ([iii. 'auT un. >onl tuin- eii tern', di' runne> AariT'i':;;. uiT doinine re 
([lie nun,' u\ oil' erii [luuMiir a[i[ieler le |\[ied(' la c lian'a"i' ' , Rn reinari(uera 
([lie Cl':, er-viiio (tT an total, lii en (•ei'ainii[ii('. t eii bron/e- lig. 1) 'unt 'oi- 
gneii'enieiil groii[ii'> en di'iix [loiiits [irolMblenn'nl eon'idere> eonnne [ilii' 
.'aere.s : an eenlre de la lalib' el non loin de >oii angle an [Ui'd d line 

liaiiqiiette i[u il I'.mt x' n'[in''enler ado"ee a la nioilie dii nnir inlerieiir >ud 
di' la ('('Ha. 

\ oiei b'' dixi'r'i'' [ilni'.a'' de l .imeiiagi'iin'iil di' e('lt(’ eella ; 1 ' A 1 origiin', 
Mir nil MMilia>senii'nl ib' li'rri' la"(''e. on ('b'lid nni' Ire' iniiiee [ii'llieiili' de 
[(lain'. (', ('>1 le [ireinier xd (m (lan> leijiiel 'Oiil enronii'^ K'' eeranu([n(" Hi. .i. 
1. .‘> (lig. ij. I lie talili' d (ill'rande' reelaiigiilairi' (^h id in. H-'i X l- H' X i 

(''I dre>.x'(' a [)(T|i [u'i'n an ei'utri* di' la [Meet' ('I iietteineni dans I a\i' de la 
[lorle ([iii oiivri' siir la eoiir ('\terieiire l.i. Kile i'>l laib' de briqui's eriii'' 
(;>'i cm. X 16 X 0 . 6 ). a[qiareillei's a>.'e/ irregulii'ri'inent et ri'eijuverti'' (1 nn 

' 1‘laii (111 Icmple d Flilar iluii;- Syihi.Wl, 

|il. V xliemii ilii ^aiirluairr, Unil., p. le; 


la o'lla (17 ) aia-i'' la piTinii'CC cainiiaum', ihvl. 

pi. IV, g. 
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lit Je terre luittue. puis, cii >-ui'tii(_'r . il uiir couclii' ili‘ plain' S mm . 1 
foiulatiou : lIcun; CL'rauiiqu(‘> ^uiil plaoeo 'oii' la talili'.G. 7 . ili'iix 
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_) 


1 



tA'ianiHjtK- (‘iihunr soik It-s [M\rinriiU du it-injili (i KIiI.h' 

<• de-ssjii rl Criiv i|iii sun. ni sont «!<• 1* 1 i:v\, ,.|s 


atlliuH-eiit a la surlacc (11. 12;. (.lonlrc Ic miir iiilmimir I'-l um. 
quette, avec; uno l)arcaN^,(.‘ (13). 

2» Celto installatiuii prami.-n- <^1 r(‘mplaci''r pm- pjjp 

^oigneu.',<,'meiit. .V mi ^ol .'ii plain- Ppai^ ('/) <-uriT.pnn,lra mic nmn,-!!,. 
d-oirrand.-s, plm, grando (ll). doiit riulm i.-ur .-.I am^i fail ,-ii l.n(im'> 


till' I Ir 
ailin'- 


liau- 

phi.- 

talili' 

criics 




•I'l.MI'l.l, I) ISH I'AI; 
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X X I 1 ' rt cjui 't‘ jii'(ju'uii inni' K-^t. Nuuvelles 
( ri',niii(|iii'- 1 ‘iiti micv. 1 ., 1 H 'uii' If --dI h. |(i ct 2. 'OU' !a tablf d'otlrandes. 

I'.idi'f If- dfii\ d iiniaiidf' I fl II. il y a una ditVaranro di- nivaau 

d aiuiiiiii II in. 12 All Niil h I'lii'i-a'iioiid. add'^i-a ,'i la paroi ()ua.st at a una baii- 
ijiii'llf ijui la raiiiiit a la tablf. line iiislallation da-tinac' aiix ablulion? 
"a a cfrlaiii' lavauf' ritual'. Han-' iiii aimla da acd aniaiuiiiainant biluina 



l-a. 2. l,iili|ns UiH't l.sl 1 \ lU al Slid Niiid il) (., da l,i lall.i IT ilu laiiuila d'KId.ii. 

oiipi-N |‘. I u\N« *>is.» 


I 1 in. 7.) X 1..12i. uiia aa\ita da toriiia o\ala a| jiroluada ib' tl m. 2N da\ait 
auii>ar\ai' la provision d'aau. 

' (d‘ 'id II ayarit ata sans douli' datariora. Ini rain[daai‘ par iiii antra lo ipii. 
tail, aoinina la [iraai'daiit. irima a[tais>a aoualia da platra. > alandil ii traNar' 
loiiia la aalla. \auaut butar ii la tabla d’idVraiidas luni niodiliaa inai> i|iii ^ an 
Iroiixa dimiiuiaa da liautanr at raaouxrant anliaramant rinslallation an\ ablii- 
linii>. daxaiiiia invisibla. Deux iioiiV(dla> baraas>as, 8 id *.>. I’lirtuit anfoiiias 
daii' aa iioin aaii pavamanl. 

1" .Xonvalla Iransrorinalion du nnuna ^aiira ipu' las praoiidantas. Ln nou- 
MMii '•ol ((/). aorraspoiidant a uao nouvalle labia (1117. lagereiueat plus grande 
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(M I'L'vetui' i_‘u >iirtac(‘ il mi Iri’-' iil.n-.iuc ili- [il.ilrr i a ilnrm. il 

MMii'i, uui'ijuaiil Ic' tiMilitmimcU : liarca"-i- dc lirmi/r 1 i ri‘ciiii\mic ila 

toule line M'rie ile liaiTa"!-' mi |tlalii'. cmlinitfi'^ 1 uiie liaii- 1 .mli r at ilnmiant 
a net eimeiuble votil' 1 allnre (i nn e'(|nir. I'.elta table ( 111 . ili'i iinnc ctapi' dc 
tran^loi'ination? (d d anieiiaai’iinnit' 'iiecc'-^ilA. fut. .i[n'c-- la dc--ti in tmii dn 
'anctnaire i pai' Kannadn on [lar >ari;on >, eii'-eiTec dan-' d ('[lai" nini- i|ni la 
ti'an-'torniereiit en ■'ol. celiii d niic tonic |ietile [nece obloiiuiic a|i[iaiicnanl 
an derniei' >anetnairi‘ (|ni tnt rav.iue [lar I laminnrabi et jirc-'i[nc eiilii'n-einciit 

dctniil. a\anl la I’onille. [lar I'cro'ioii |(aili- 
enli('‘l cilient a('ti\e eil eid elldldit dll lidl. 
Nci'anl d'nn mn/ih . 

• .(.nitraireiiieiit a ce i|n'on [(on \ ail attend la*. 
1 eiile\ eiiK'iit dc ec' diNci'C' iii'lallatioii' 
aiii'i 'n[i(.'rj)0-'ec' dan> la e(dla IT n a rc\(dc 
■inciin de|iol jircciciix. ''ciil'. (|n(d(iiic' nic- 
nii'. tT-aaineiil' : elcineiil' d niic decoration 
cn biliiiiie. co([iiille id {tierre rmiac ; pcilc' 
dc coi iialiiie ; bn>te d'nn bomiiic en coijiiillc 
(d d'nii tra\ail li’e^ tin i.'.T:!) ilia, do, |da- 
(inidte,' de nacre, loii' ce^ objcl' (daimit iietleinciil locali-'(A daii' la [laiiic 
>nd-()ne't dc la cella. 

lai cliainbi'c IS*. (|nc 11011-- a\(_)ii> a|t[iclcc aii"! cc//n. cii caard a Ion- Ic' 
rr-riihi ([111 V tlU'cilt reel lei 1 1 i^, lilt (■|n(li('-e cil llicnic ic|ll|i'. On n \ I'ltldllNc 
idii'. les Md> >iniei'[io-'(‘-, mai' b-.s baii(|ncl Ic- cncor(' inlindc- -nr la |(aroi mlc- 
nenre .Nord jin'-initaicnl cette (.•arac|cri.-^l i(]nc inicre-anic d'axoir etc I'on- 
trnites a\ec de- briijni- dcini-ciiitc-'.-'. (lonl la terre i-tait ■! farcic mle [(arcclb- 
do |■(■nill(- (Tor. dc lanciiettc- cm co(|nil!c, de boncbdtc- cn la|ii-la/iili . dc 
carreanx cn [derre ron,ac. I out ccla ('-n idcmincnl |((Mir -aiictiiicr cel aiindiaae- 
meiit. De [dn-. a I iiil(d-i('nr de- baii(|ne| le-. niie n barca— e o idail ca( li('‘e, de 
nieiiie t\iic el an niidiie ni\(‘an (|ne celb-.- di'jiT -ianab-e-. exiid ienreiiieiil . Daii- 
le de cette cliainbre, biit de bri(]ne- erne-, anenn autre depot .[n’linc 

' Vair Ic M'hidiia ilii ti'iii|ilc, -v/vc, XVl. 


Fia. 3. -- PetiU'- ]ila(l(((.tki ud lo(ji.(iIIc 
cii[(j(ii(.'S s(jus 1(-’S ii-n'-'ao.'Kts ((i"“ 
uL .a 17i, 


I uc lie ce- liaiKfueU' -, en bri([(iL'- derni- 


(lili--. syini. XVI. p. |'i (j- 7, avee n Icr- 

■(('-(• ■ (((l|■•nl'lM•c. I ai lire. 
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[ 11 ‘litc [j|;u|ueUe cii i'ui|niil(' i.'liTi, ri'iiri'x-nlanl iiii Ihtnune i-oill'e ili* la toijiie 
bassi! (I'ii. •>)■ 

Na a-l-il tni uiicuiK' dllVaiub' aiiciiii ilcput dil « do t'oiidalion » '! 

.Wms 110 ^a\on>. l/o\[jlioali(iii do> [niiE inii oiibloiil biiilo oollo /oiio. coiinuo 
ils orildoiit tout lo (juarlior do la \ille conliuu an toinjdo. l o-to pour lo nidiiionl 
oiu'oro nialai''('-o ot 5 il '"auil do I'iimim-o do pillai d^. il in' laid plus "’eluiiiior 
do no [>lu^ ri('n tiuuvor. Kn lout oa-. a I’aiiplo oxbdioiir ^lU■d-K^t do la oidla IT. 
dans lo" ^olldati()ll^ -1. lino oai bolli' rootanunlain' >1 in. Hi x I'.b:’) on hriipiO!' 
onito". olail nn’-najAiM'. ipii ITil nupIim' daii" l aidiipiiU' ol roni[ilio '•niuinni^oinont 
do j;alot> altoniani a\oo ilo la lorro. 

Lo didilaioinonl di'> almfds du sanohiairo d Isldar Inl (iunr>ni\i. '-pooialo- 
inonl \ors lo Nurd ot \oi> 1 K'l. La giando canali'-atiun >ianaloi.' ban [lassd 
ouinnio sorlaid du li‘in[do >uu.' lo? dallos du ?(‘uil do la aiando [un to ' a tut 
doiiasido on I'aoado du b'lnplo. Kilo rooo\ail los oauv d un aulve colloolour \onn 
du .N'ord ot drainant. nun pa--, ouumio nuu> L.iviun? poiix'. un aulfo .. niomi- 
inont » important, mai? les habitatiun' pro?sdos ountro lo ?ancluuire. Lolui-oi 
>0 trouvait nottomont i>old do la \illo ollo-moino. a LKsl. par une voie bordde. 
d’uno part, par la inuraillo du loin[d(‘. do Lautrin par lo> niaisuii^ do la odd. 

I'uut CO travail do noUo\as:o (|ui uuu' londait plu> I'aoilo la oumpidhoiision 
dos ddpondani'O? ot do? liuiilos .Nurd ol Ksl du buuido d'l>ldar. no I'nl pa? ab?u- 
lumenl stdrilo. Do nou\ oauv r/'-ripto ruroni on idVol rocuoillis. opa\o? du pillage. 
.Nous no monliunuons ici ipio lo? [dus iin[iurfanl? : 

•M. .")41. 7Vn’ (/ 7'7/ff/r. a " iioln-i « ibaulour: 0 in. 1 ib). L o?l la plus grande 
dos tdtos do 00 typo 1" ipio nous avun? truindos ol lualgro 1 usuro ipii rabula 
([uobjuo [lou lo noz ot 1(‘ inonton. olio in' uuuitiuopasd unoortain caraoldro (pi. 11 . 
'2 ol lig. T). La tiaro. Iiaulo. ? dvasanl Idgoriuiioiit (>n arrundi \or? lo liauL ?orrde 
a la base par iiii ruban uu un buurrolol. duiuino un \i?ago qn dlargi?sonl do? 
cliovouv trds buuil'ants. 1 11 bandeau ualb“ oncorcio b' vi?ago ot racoonrcit 
d autant lo Irunt ipii ost ITnaiiL Lo? suuroil?. arqiu'?. ?onl rdiini? ii la base. 


' Pour des c puits n qui iie 'onl pas ?aiis 
rappoliT asst'/, le? ndtros, voir ii T. lihassonl, 
id'. Vim I. NT, RD, l9So, p. SO. 

O' Kxucteinent sous la lettro .V ilu rroqiii? 
siduduatiqur, Svri'i. \VI, p. I Nous poiisons. 
apivs la fouillo du priulrnips 1930. quo ndto 


in?tallaliou renioiiti'a uu saiuduairo aulLudeur. 
' SyiUi. XVI, 1). 20. 

'■ Pour uiio I'dudr irrusemhli' dc' moiiu- 
uioids do 00 lypo, \oii- notro articlo Sui' qiiel- 
qiifSi lie Uiiri, dans M'lniiment.-: Riut. 

I. XXXV. 



S SYRIA 

mais il? sont actuellemenf vides lour inrrii'tation. taito tro ('(‘rt.iiiiiMiuMil 
en petites laraelles de lapi'-la/nli. L i‘vidiMiu*nt dr- mmix m ainaiidi* .ipiMi.iit 
im pou eii r^ard au\ (■(Mpiillc- ([iii rtaicMit fiii nri' adlirn'iiti'-. (jU()i(|ui‘ 

priveos de leur pupille eii la[>i-. la* iie/. e-l (‘[latr id le- nariin'- |ial(dtaidi''. I.a 
houtdio, [xdite. esquisse iiiii' muin' Ire> indte qni aecu-r ila\ antaar de- [imii- 
iiiettes saillaate-. Le aieidoii e-t ai rniidi. l-a dee--e poidait de- htmela- d nreille'-. 
autrefois altaeiieos a uiie lielie eii (■(iqiiille. a\ee .iniiean -adl.iid. eutuueee ,i 



hauteur des oreilles daus le bandeau nattid l-a tiidie de jjauehi' matiqiie. mai- 
on voit le trou de fixation. Cette tete elait attaelu'-e au lauq)- de ia -tatiie mu 
trou-mortaise e-t luenaee dans -on run,, done I’nt o‘uvri'‘e a paid. La [u’eee fut 
recueillieii une dizaine de nn'dre- an .NUrd de la [lorte et a rextiuienr dii temple. 
.Alatiere : gypse. 

M. 'idO. lilnc lai sfiiiriii (lonjiuenr: n m. :27!l ; larj^eur; it m. I ♦(> ; hauteur; 
0 111 . lt(S(i). llrut sur sa laee di* po-e. ee hloi.' eu raleaire -lala^iuif upu' tut tra- 
vaille sur ,-a fare .-uperieure. dr fa<;un a di'dacher eu le;^er roliid' iin -erpeut 
enlare sur lui-uieiiie (tijz. d). La tete fait saillie >ur uii de- [letil- ruti'-. sviiie- 
triquenienf a une queue tre- efiilee. Les yeux de rauinial .'daieut inrni-te- de 
coquilles et lapi--lazuli ; sur le soininet de la tete uue pidile raiiti’ avail reeii 
une petite laiuelle en lapis. Pour luieux faire re-M»idir le- euroiileiiients de Paiii- 
inal. 1 aitiste iivait dispose, dan.- le.- lule-. doii/.e pelits iiiurreaux de pu*rre 
giis-hleute, d ailleiir.s de taille irreguliero (rarres. rertangles. losanges et 
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iiii’inc cl ''Cclli'" au liiluiiic. Lc hloc fill li-ninc. l■l‘tl)Ul■Ilc, a l,i [tuiic 

iiiciiic ilu temple, iiiai" a rinli'rit'iir ilu 'aneliiaire. 



Fig. r>. — Bloc nu serpent i^M. 526'). 

iPhoto \N*nRK Bl ^N'QCIS ) 


,M. tiiT. Shttitriw 'le feiiiiih'' f/iV'/z/eWe '[»!. II. 1 ot 3; I'iu'. In an H'TP''- 

etre. >;einl»le-t-il . conqili'lee pai' uno leta a ^ polo^ •> (M. ''‘iii) recueillie a plii- 

'ieiir> eanlaine< de metre' de la (hauteur: 

0 m. Ili). La I’emme. (.hi iiou' vuyou> uue 

deosse,. e>l vetue dii maut(‘au-kauuake'. ;i se[)t 

raiiiX' el assise. Les mains 'urleid do.' (mimaii- 
1. 

elmros dii eoslunie dmit la partie superieure 

tnrme capo ; la drnite O't ea>see au pni^'uot. 

la uauelie tiimt im rameau (i'('‘mmo de dattc'i 

(|ui retmulx' moiiimieiil 'ur le ;rimou. I.e .'ii'“i;e. 

'aiis dt)>'ier. (*'1 (h'Citre .'iir le ehte et d a\aul 

(Ml arrii'-re. de la jamhe et du jiii'd d mi lau- 

reau. d uii ru>eau liaeliurih I'vidti' au\ dt‘U\ (‘\- 

IriMuih'.'^. iMilin di' haiides vertieales juxlaposi'cs. 

((.—statuette tie feiume I.P dovaiil dos pi(‘d' dc la IVumio a (de ea.ss('‘ 
au rameau (M. (UT). 

dans l'anli(piil('‘. ('.(dh' >tatuette ful rama>S('-e. 
amsi t[U(‘ les pi('‘ces (pii suiv( 3 nt. dans la /.mie dos hahitatioii' au ,\ord du temple 
(d cniistitiiaut des (h'pendaiiees. rout pmviimt (■('rtaiiKMiKMit du |)illajiedu temph'. 
Syria. - XVII. 2 




lu 


SYRIA 


Si I'interpretation quo iiou' lioniiuii" inaiuti'iiaiit da l a t\[(a da 'tatuatte' a^t 

axacte ^ . il t’audra t'aira raiitrar iJaii' L'atta aateii'airie at diantitiar a\ ai- la daa-'a 

lie la t'ertilite la^ si\ h paM'-.diuiaua- an raiua.ui .. rcaiii'illi' an amii- di' la pir- 
iiiiare cauipauiia - , oil iiuU' a\iiaii' \u da- lidala'. liiiiiiiiia- rl li-iumi''. a|i[Mii- 
taiit leiu' oll'randa ou tcuaut la raiiia’au ila la [iiirata latiudla la’' li'la' iiiaiiqiianl 
at les iiiuiuunents ataiit ?oavaid ii'i’,'. on [loiiv.tit lia^ili’i’ 'iii- la '.’V.’ du |h’i- 
'Oiina^'e. d aiitaut i[ua la >latuaira iiraliaiqiia attialuiait 'oiixi'iil an\ li'iiniii’' 
line poitrina exnaareniaiit plata 


.M. fils. Stilt tirt IP ihj driir himr'iiii iiii 1 1 ^ilnllrs iirrnlr^ (1 
haiitaiir ; ff iii. fftida la' iiininiiiM.’iit i‘'l Ilia 1 1 laiii’aii 'aiiKMi t 




onuiii’iir : n iii. 1" i . 
ti'i'S niiitila I'tia. Ti. 
inai.' il an ii‘'ti' a"a/ 
poni'taid. poiii' pmi- 
\oir la |■al•on'tltnl•l 
a n 1 i a I’d III an t . I.a' 
dau\ aililliaiix atalald 
coLiLdit.*' Cota* a cota. 


Fig. T. — statuette tie deux tauicju.N. anumeepluleb, Ute el du^ 
iM. 648l 


1 i.*ui> arriara-ti'diii' 
'’opposaut et dalfor- 
dant inntiiailaniant 


I’un sill' I'antn:-. L’aniinal da aanalia a'| la niiau\ aoii'i-rvi*. I,a tata, riqii’a'i’ii- 

tea da fai'a. a^t aaS'ca, iiiai' on \oit la* lia' da la liarlii* calaini'lraa ol aoiipi 

carre dapas^antla^ chavaiix tomliant da [uirt at d antra du ^i'aua. I, ,i\anl-ltain 
e.st recouvart d tin [lala^a di-itriliui* an plu'iauis raii^aa' da iiiitIii’' 'O clir- 
vauchant et qua tarniinant la.' haliitualla' lionaletta'. I.a ra'ii* dii aiir[i' atait 
complateinent rasa. 11 en atait aartainaniant da mania da raninial da drnila 
dont il ni* 'ul)•^i^ta ipia 1 arriara-train. avac aa datail da la lai lmiqiia araliaiqiia. 
da la (|uaua [lassant > 011 ' la [lalla at ramani'a ,'ur la aroiqia da raninial. t'.atta 
mania indication 'O ratronva an lavar' da la [daca, pour la pnmiiar animal. 
.Vncnna cavita dor.sala comma a a't da ra^la idia/. Ic' tanra.inx aiiilrociqiliala' 


‘ .Niilrt' artii If, diiii' Muim int-nl Piul. 
t. .X-X.'cV. 

' svfiii. \vi. [I ija 

' Oil yuit I'arl liii'ii ri'l.’i 'iii niif 't.-iliiclta 
dr Kh.il.'iji' rf. Fi; 1 1 k Ki >ii i , IL\, 9 jiiiu I'ldi 
[I. 9l -i. fir. 9 rt la, et sur uiie iiidrr riirresimn- 


(laiilr dr .Marl ■ ,\| i la . ( .n i ii,iu- .mii nr ,i 
rrrlilirr iiiir idrii I i 1 irat luu dnmii'‘r lini.. iiidrr 
|irrmirr raii|iiat ' I a \rir iiiir frinuir daii' la 
'latiirttr arrplialr. M -{01 rl .S'vrai, \ \d . 
|i Idd, rl |.l. .X.XIII, I 
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(li‘ rt‘[K)(|ii(‘ (Ic Giiilt-a. iuai> siir la I'aco tie [ntse iin petit truu eyliiulrique dt.’ 
tixatioii. l.e moiiiuiiiMit pouvait etre aiiisi ou liieii iil.u'e uii '•uele ou bieu 
purte ail bout d une luuiipe. eumiue line i‘ii:?eie,'iie. La pietre uu it e■^t 'culpti,' 
e>t \ine sorte d albati'iu 

-M. tbio. 'III tv/M' d / lU'ili' Ir . L 11 nouveau luoi'ceau ilu vu'e 

i.M. l.')ii). >iyuab‘ 1 ail iia"'i'‘ ' . tut iidnuive a ufaiiile di^taiiee ties idtuneut? [irin- 
(•i[iau\. 11 \ a le> tdeuieid-' tie tleil.v rej^Glif' 

(I'iy. 8). Kii haul, on \oit la jaiiibe et le pieil 
de ilciiv auiiiiaux allioiile- ipie 'I'pare le troue 
d uu ai'lu't' (?i a lioiiryeon didaidie. Lii ba^. le 
'Oiiiiuid d ull [lortail on roMuiu - . 

lA VII, I K A I. 1-.>1 Ilf lEMPl.E li'lSHTAU 

Xoii;? avoiis exjiloi‘6 toiite la zone a I'Ksl du 
teiuide d'lshtar, ou uu ^nuid (|iuu'tior ajipariit. 

:?aus niomiineuts iiiiportaiit^ luai-^ avec deslia- 

, ^ i,- • 1 • l-'"' ■I'- - liailinont du vase ii IVuiilf 

bitatious privees (tig. b). bieii ii a subM>le k-onUHephaie iM. aiiu'i- 

dans cette region de la petiti;- eite (A'l adiiiiiii>- 

tree a la tin du IL’ ou an ilebut du 1“' iiiillenaire par le> gouvorneur> (La ioIh 
assyriens On troiive. iiuinediatement lui jurfaet*. la ville i IL conteiaporaiiio de 
la IIL dvnastie d'Ur (veiA -2.800 avant i. eou^lruite -ur le> ruiues nivelee' 
de la eiti' lies teinp> sargoniqiies et presargoniqiies 0... Lour le luoiiieut. nou' 
ne jioiivons decider lie periode intermediaire entre ees deux di'riiier> habitats, 
ee qui eoulirine nos eonstatations de la premiere eaiiqiagiie et tendrait a 
prouver que .Mari, apres les dur> eombals qu'elle ^oiitiiit eontre Lannadii. 
Sargoii d'.Vgadi'. Xaraiiisin. n'avail qii’uiie inqioilauee relati\e a I’lqioque 

'*■1 Sji’ei. .X\ 1, p. li!l), el pi. XXVll, 1. dejii soimn^ a Tukulli-Muui'l.i 1' ’ . lli‘^ vtvliui’' 

A ce sujet, \nii- XV. Andhvi , Dns Gollri-- de fi'lte file eul ele recoiHiiis ties nelre pi'e- 

haiis iind die Crfuniwit di'S Bnui'n.t ini Allen iniere eauipagiie dans les parlies hautes du 

Orient, p. 76. I, .11 oil lerosioii a ele iiioins violeiile, par 

el Ce serait la ville conlemporaine du pou- exemple eii 1, IV de noire plan iSyrin. X\l, 

verneur Shamash-resh-usur iCf. Thuiik.^u- pi. 1). Des tomliO' eorrespond.mlos avaieut 

Dvngix, Ft I, XXXI, p. 139) et de tous les re- aussi ele creiiseos dans le Palais trouve cette 

sidents qui le prectiderent, puisque Mari est annee. 
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(le.s ill' la ilaUMi'iiii' [m'IUmIi' ill- l.a;:a-li .li- I r-l'.aii a 1 i Nui-ii'ii 

U d.'^tnutioii lie la \ill.' 11- a altnlan'i a llaiiiniiii ala. [nii-- I- liaNail da 
I’ero^ioii i^nii a.l ici >m- la [n'lda dii l.dl; m.t .'i.di.iiiiua^i' liv^ 
coiistmcUons i-eiicoiilnM'.^. ( »u u'aii [a'ld uiinv tuvr puni ral.ida ai,lul,-i turalr. 
Aucuue Iliaisun nMllldala ll a ata da^auar. Oil M.Ht >a,l|,.Hial,t ijlla ia^ lliai-ii|l> 



Fig. 0.-— Fc quaiLlci a I’iilst dii li iDple (I’lslitar (inm loiiiU-c, la ' ill- jo - ^ a ^niiiiiui . 

'•II iioir, Ifs maibons fio la villo H). 

(Plan dr 1'. I-iiAN«;ors.i 

ataiarif I’ailo an liriqiia^ i'i'ua>. ;i 1 axalii'iuii da Imila |iiii|iia ainla. aa darinar 
inateriau ataid I'asarve aiix ”ratid> innnniiiaii I.O' tiniilia-., nnnihraii'a'i. 
ataient creusees dan> la xm'i-Mil at raila> pnxjua tiMijniii -- d'nii urand |iilli(i^. 
tres soiivent muni d'uii couvarala plal a\ac |i(iiaiir‘a da [irahaiisiiiii on qiKd- 
quofois recouvoi t par uiia antra jart'a. 0 a> raaijiiant' -mil lialiitindlaiiianl dis- 
posas on a artiaalaiiiaiit, on lap-ramaid iiialinas. La- enfant- -nut atitarra- 
dan.'- lies jarros trapna-, a lar”a unvarlura lariniM'. jiar nna i^randa as^ialta. 
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Ef‘> ^c'liultiii'c'. ciimiiii' iiLHi' la\inii' tlrja l•(‘luan|lll■ a Lai-a. ^-ont alor^ giou- 
prcs (i(“ t'aroii a I’oiistiliici- iiii \ [iclil ciiuelitTi’. 

Soil' ia\illc 11 . la cile '.M'gn[iii|ui' ol [iii-'aiuoiii(|uc c-t inliuiinent niiinix 
coiiMTVi’n'. rar 'i I'llc a 'niilVci t ili‘ la (lf>'ti ii( lion a la 'iiih- do giirri'o. I’ero- 
'ioii l a (’'pargiii'o. II > agil d iiii i iiinidi'M' d liahilatiini' < i)ii'lniile> ^iir lo [niih 
dc la coiir iati'riciiiT. -iii- la(|ii(dli' [iri'iiiiiMit joiir l(‘> dixci'i'' idiainbro. Eello- 
ci 'Old do roMiiO' trc' irri'uiilii'ro'. on iioiirtaid lo tia|M'‘/.i‘ 'eiidde leLdieiL'IiL', 
1,0.' iiiai'oii' Mint in\ta[i(i'r'o' ot i^nnuM-O' on iint' liinito' [lardos rno' ot rnollP' 
dont lo traoi- didndo di'jii nn omiaiii alignoinonl. I,a oon'ti notion O't on liriqno' 
orno.'. 'iir lo'iiindlo' im 'n[ioi |Hi~o dii [d'd. I.O' iniU' intorioni' poiivent otro 
Idaindii' a la idianx. (hi ' o-| [ii (■iiconiio on oiilio do I V'vaonation do' ean\ 
ii'i'O'. dirigi'o,' sur do' [ini.'aiiU anii'iiago' 'od a I’intorionr do' luaisons. 'oit 
ii roxtorionr, daii' la nn'. ni'i iU Imd iigni-o d'o^oid' oollootf'iir.'. avpc memo 
ootto jin'oantion d im > rogard ■. I’aitoi' lo' inai'ini' rormont nn liloo nn ]ion 
[ilii.-; conqiaol. avoo on mhi niilion iiiio [lolilo (daoi' oh do.' [dlior' ma>'if' on 
lirhjiio' oruo' do\ aioid '0!\ ii- a l in'lallaliini d'nno vorilalilo galorio eoinoito, 
'ail' doiito aliri do' marcliand' ol ooidro do> liaii.'aotion'. II laid notor quo do 
la villo. el do tout toiiqi'. on n a oii acoi" an lonudo d I'lilar qii on fai.'ant nn 
long doloiii'. 'od |iar lo .Ndnl, 'oit [lar lo ."inl. 

1 , 0 ' tomlio' '(lid daii' lo' 'on — ol', inai' ooHo I'ois on ]doino li'rro. KlIo' 
noil' out doiiiii' lino aliondanlo o(‘t'anii(|no. Iio' oarai lori'liqne : [lotdo' jarn'' 
dll ty|io do la « groiiado ", goliolol' a lioo on a \ or'i'iir, jairo.' oari'in'O' ii aii'O 
ot a dooor inci'i', 'iqqiorl' d dllVando'. Innl cola oooxi'laid aM'o nno oid'a- 
mi(|in' liiK', noiro. axoc nn li'gor ongnlio lii'lro. \ oo moliilior ' ajoidi'roid do' 
liron/.o' (lame', [loignanl', o|iinglo'), (|iio|(|no' liijinix ^^lionoli'' d'oroillo' ot 
liagni'' ('ll or) ot nn lion lot doo\lindn'' a\oo lo' lln'*mo' oaraolori'liiiuo' do 
1 o|ioqn(' (^dioii-barqne. boi'.'on an ( liainmoan. ooinbal eonirc do' fames). 
-Noil' n axoii' noti' daii' eotli' region anonii oa' d inoinoration on do de'arti- 
oiilation, 001111110 daii' lo qnarlior do iiioino o|ioqiio (b'gagi'' on I'Jtbi Sonlo 
oxi'to la jiraliqno d inbimiation. nno nallo bitiimoo lonaid jiarfoi' lien do 
coroiioil. 


‘ ,'>yri<7, XVI, [I. I. 
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h !• \l Xl" 


C e>t ou\ruiit non loin iln no ([ii ii In-i-. on <i l\. iin ihmino.iu i liantior, 
a\ (M- cn (in?soin t'airo uflo rouilli’ |n’oloiii|o, '[l atiui a|ilin|iio. i|iio non- aNon- 
ti'onvt' lo l’alai< (Ins [n'ini'o- ill' Alaci; do l.i tin dn III indlonaiio liu. to '■ |., 










' 3 







h'lij lu. -- Lcs dru\ < harUifiN .!<• \!iii \'H. fi 

<I’ln)lud< I’AMahim milikuic flu la v.tiif. .* <i<ini!>ii 


rlioix de fe M.'cteur (Hail 00111111^1(1010111 nainrolloini'iil pai la lianloiir dn toll 
(Ml cot oiidroit (Idni. do an-dcssn- dn nivoan do la |,|ai,io '. 00 uni laissait 

snpiujst'i' une parfaite el cumploto Miporpo-ilion do- a oindior. |)i'> lo 

premierjour de Iaf( 3 uille (28 janvior I Odd;, il Ini osidonl ,p,o I on .e tronvail, 
di's la surface, au milieu d ohonlis do inornnnonl- oiiormo>. dont dos paii' 
onhorsavaient « vorsi' ce ,pii rondait au dolnit liv. inalaiM'o la distinction 
n La photo par avion moiUn' parfaiternoal 

1 emplacement lies deux chantiiTs, All premier pa-iio a\ril t'l ;.', 

plan, Tangle rlu quartier presargonique of. 
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de ce qiii eluit oa n'lHait [M' en plai-e. Au bout J'une semaine, la oil nous 
avions vu d abonl iin " pa'^aui* •>, aiiparai.—iait tine ijrando cour interieure, la 
proiuii're il un imiiUMi-i' I’alai' [d. Ill, I i. tbivcrl au ddbiit >ur lOihnq., locdian- 
tier devait ^Vdaigii' et. i‘U duard au dc\ idoppLUiicnl pris par les reclierches, tou;? 
les ouvriers dcvaiiud idrc coiua'idrd-^ m cut I'ndroit. la t’ouille au quartiur 
pivsar^U)ni(pic ou au tiunpb' d l-'litai- idaiit niiuiifntani'uutuit intorrouipue. 

La ddcoin i‘rb' do ru I'alai' ^ pi. \ S(Mi'.ildi‘!nont urieiite. construction 
cnorinc ct I'xtraonlinaiiciucul bicii prcx'rx I'c ^»ar (“mlruit-- Ics miirs s'clesent 
(Micore a plus dc ciuq metre-- de iiauleiir). \a uoun donnei’ uiie documentation 
dt' tout premier (irdre. C-'e't, de luin, Len-emble architectural du 111^ mille- 
naire. le plu-i cmnplet qui 'nit jamais sorti d un cliantier de t'ouilles mesopota- 
mien'*'. Kneore n'avou— imu' reu"ia en dei^airer. apres plus de deux mois, et 
avec une moyenne jourualiere de 2aU ii 3<H) ouvriers, ({u'une petite partie. 
Les photos de LAviation t'r.uicai-e du Levant, examinees avecun peu d'atten- 
tion. laissent entrevoir un devidoppement encore plus iinposant de ce complexe 
qui fera du Palais de .Mari un des plus grands de I’antiquite. Entin de saison. 
nous avions deblaye un ensemble de 09 chambres ou cours, qui recouvrent 
deja une superticie de o.uun imf. 11 en reste cerlainement au moins autant. 
sinon plus, sous terre, et nous (‘stimons que la surface biitie ne sera pas loin 
d'atteindre un hectare et demi. l(‘s magasins. depots el d(‘pendances. a I'exte- 
rieur de la residence, n'etant [las compris '2'. 

Ampleur d'une [tart, conservation de I'autre. Certes. tout n'a pas subsiste 
de la meme fa(;on. L'i''ro>ion a em[iorti* lieaucoup, spLh.‘ialement surles pentes. 
mais au centre du tell h's murs -ont debout sur une hauteur moyenne de i 
a 5 metres (fig. II). Ce ([ui ne iminqiu' pas d'etre extremement precieux. car 
cela nous donne des portes intacles, cela uou-i permet aussi de mieux etudier 
la (juestion de 1 eclairage de chamlires. ([ui ne reyoiveut [las toutes leur 
liimiere directement de cours interieures. Cela nous donne entin >oiivent une 
quasi-certitude, quand il s'agit di* determiner I’exacte elevation du monument. 


'.C Oil prut son^rr par rxrmiilr an Irniplr 
« Oi^uiarkii ■> il Ur (Wooi.i.n, The Atilujiinnes 
Juiirual, not. pi. Xl.lV) ou an palai' ilr 

nilalaina il'.V-ilniunnak i Fu inkkoh i . i )ic. n" l(>. 
p. -23 rt fig. 111). Comparer li- palais a^syrien 


iF \rslan-Ta-:h, Tin iii Arshiii-Tnslt. 

Lr ilrvrloppi'inrnt (In Palais e^t ('onfirm(> 
apivs Ir premier mois rtr la III® rampagne 
c2S janvier 193ti . 
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11 lie peut elre (luc-lion, daiis uii iMpiMirl pii'liiiiiiiaiiv. il cIlkIht .laiis li' 
(l(‘tail eel eii5.eiiible dmil iinU' nt" a il(iiiiiri' ii i li'' l■al■a(■ll‘^l■'ti(jUt‘^ 

es^entielle^. Le> arcliileclt'^ iiui an .ml ruii.ai la plan, 'aiiililinil ,i\nir [)i()aaili‘ 
par etapes. IR ont ragulierainanl ailn|(te li' imih 'iiisaiil : gnnipar aiilniir il iiiia 
un-ande cour geiieralainanl dliiniiuiia. mixarla. iiiia -aiia da idiaiidwa' ('Diiiniu- 
niqiiant idn> nil muiiis antra alia-. I,i auiir I'ai-ilitant li'- I'ldian-a- i-l -in Imil. i n 
la liantaur da- pnrtas. a-nraiil Idadaira.-a. S'il v a da- laiialra-. alia- na paii- 
vanl idra qua da diinan-inii- re-liainla- a| on na pniirrait ;.:nari' la- ra-tilnai 
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Fig. 11. (Coupes de P. Francois.) 


qu a I'andmit nu sent [insi'- la- loit- an ti.‘i'ra--a-. -nrto da >• lanfarnaaux » 
anlre las poulres da la aouvarlura. .Mai- vn la lianlanr da- [inrla- aalla- ipii 
parnieltant da pas-or da la auur d lionrnnir tio dan- l(‘- ahainhra- tid ad dd 
ont plus da n matra- at idle- -’alavaiant aindainaniant pin- liant). da- laiia- 
tres na nuu- seinblant [la- indi-pmi-abla-, car la Ininiara a -id’li-aiiinient 
d’espace pour iMitrar, id la- anaiati- n ont paiit-atra [las dicin' nulra ina-nia 
la pleine alarte dans lain- damanra-. Uantant qua Ion doit -a dafandn; 
aussi de la chaleur ipii. an ati'*, as| dans aa pu\- aaaaldanta 

Cas blocs, cour-chainbra-. soul jnxiaposas, inai- antra la ri’‘gion ^ud at 
I’aila Xord, il \ a una deviation avidania da- lignas. ipn land a |)rouvar ipie 
tout n'a [las ata constriiit an mania nioniant, niais ipu' la liai-on lid liiila ajiras 

' La I'ouilla ill' l!t36 proiiM- qu'il n'y a |)d.- iliianl lui |iiriiiii'i’ I'tayi' Tliuri'aii-llauL'i ii a 

da fi'iietre^, cai- iiuu- avoii- n'truior par ni- |•'JIll•lll ipi a Ar-lan- I'a-li. il u’v avail iiii'iiii 

droits I’emplari'nii'iit do la poiitrai-oii iiidi- n‘/-d''-c)iaii— r-o, a//, oi/., p. -ji). 
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coup, avec assez d’adresse (Tailleurs. On sent bien le raccord dans I'axe des 
pieces 23-24. 11 y a de incaie une ditlcu-ence d’orientatiun enlre le bloc pioupii 
autour de la cour 31 et celui cauistruit en t'onction de la cour 31. ce que pre- 
pare adroitement ralignement des casemates oblongues reservees dans la 
inuraille d’enceinte Nord. 

La constructiim a utilis('‘ avant tout la brique erne d un grand module 
(42 cm. X 12 X U* ; i” x 3ii ;< Id) avec partois des fondations en briques 
cuites ou en pnuTes. Le matei iau en\plo\e explique [>our(|uoi les murs de 3 a 
4 metres d’epaisseur (batiment? autour des conrs I et 63) ne sout pas rares. On 
comprend de meme la masse d(“ I'enceinte. telle (ju'elle e>t degagee a I’angle 
.\.-0. Ces briques crues sont jointovees a la terre et les parois interieures sont 
habituellement recouvertes d un epais enduit de terre avec paille liachee. Ires 
souvent le bas des murs est rebausse par une plinthe bitumee. relevee a I'en- 
cadrement des portes. La plupart du temps, les sols sont dalles de belles 
briques cuites (32 cm. x 32 x 6) on revetusddin pavement de platre compact 
(ceci specialement dans le bloc de la cour 31). 1‘lns raremont. ils sont tails de 
simple terre battue (cour 63), mais ici comme ailleurs. on a utilise la brique 
cuite pour les dispositifs d'evacuation des eaux de pluie ou u^ecs 

Toutes les cliambrcs avaient etc soigneusement ainenagees. Plusieurs 
salles de bains a une ou deux baignoires en terre cuite (^cliambrcs 11. 17. IS ; 
7,43) sont quasi intactes. La mieux conservee tch. 7; est aus^i la plus 
typique tpb HL 2). De forme oblongue (3 m. 70 x - m. 70t. on y trouvait 
toutes les « commodites <> attendues. Deux baignoires etaient placees cote a 
cote, sur un socle dresse a I'angle de la piece. 4’raisemblablement. Tune etait 
destinee a Lean chaude, I'antre a l ean froide. On les vidait im les epuisant et 
1 on a retrouve le recipient utilise, avec la niclte murale oil on le rangeait. A 
uii autre angle, une cbeniinee, faite de manebons di‘ terre cuite (diametre : 
0 m. 29). places bout a bout et enrobes dans un epais enduit. A la base, le 
cofiduit s ovasait, formant un veritabb* « manteau ». avec le> traces de la 
tumee du brasero instalb'- a cet endroit. Lniin. a I'antre angle, un xv.-c. 
'< d ki turque », fait de deux socles de briques rehausses. avec au milieu la 
rigole d’evacuation. en pente. Les bases des murs etaient en briques cuites et 

Pour I'usage assyrieu de la torre batiue dan# les salles des palais, ef. Tiiuiu , 

op. cil., p. iK). 

Sx’RIA. — XVII. 
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le bituine n’uvait ete lueuaue iii ?ui iii "Ui' li- [jj\ imiumiI. cc i|ui cii d"ii- 

rait la parfaite etancheite. 

I>es U'ten^ile? ou acci'S'iiiiTs i|r un'Mia^i' auli'iil a |■l‘t^oll \ it parl'ui~ cr 
ijui tut uiie uiiisiiu' (cli. V) umm- pUi'ii-iii-'; jarn-^ alipni'f'. la flirniiiu'i' a 
1 auiiie \m (itticc (^rh. :> , um-c [ilarai’il^. (•l'•l■amil[Ul^ uimihI n'rpuiMil lui tni'iiir 
tie liaiu'iiLiire puur la pnA i'ioii il’eau. 

11 ni‘ faut pa^ ' I'tiiiuu'i' i[iie er -nil ilaii- (•i‘tli‘ re^inii i[ue 1 nii ait utiiue 
toutes les archive- cnii-crvaiil -iir ilc MTitahlc- ■■ uiaiul— livn‘- - lc- ii'ih'- 
\anec- eu iiatui'c ap[iiai'tei'- ail I’alai- Haii- la ('haiiilire ipii -'nii\iv -m la 
cour 1 (pi. 111. 1', l.tiiii) talilettc- etaicut l■llta--ec-. cul'iTnicc- ilau- ilc- |anc- 
alignee.s et -'Uperpu-cc- cniitre l.i |iaini ''lui. La -rciic -c i-ecnii-titne il'ail- 
leurs fort hicri, (..imj iinnicii-e- jarii^- -nut eiicnrt^ tui place, ilaii- la cnur 1. ipii 
tureiit reiiiplie^ ties [irotluit- Jc' cliaiup- et ilt^- jai’iliu-. ipi uii -crihe iiiveiito- 
riait J uu eui[ilaeenK-'Ut live par un -i.icli' ha'. lUi pierre. La piece aii\ aicluie- 
etait a deux pa- et le- tloeuirii*iit> tnujnui'- a ptudei* de Li uuiiii, 

t.. e^t d ailliTir- daiis cidte /.one du I’alai- ipie null- \eirinn- \ i ilniilitM- h’- 
iuanife-tatioii> de la \ie ailiiiiiii-trali\ e de I'Klat. I’ai cmitie. nnii- crn\nii- 
puuvoir retruuver le- apparleiiu.uil- [ui\t>- ilu prince id de -a lainille dan- la 
region Nord. autour de la cour :>l. L'anienagenieiit \ e-t. eii ellet. heaucnii[i 
plus soigne et plus raftine. l.e -nl e-t fail. dan> la plu.- grande partie du 
groupe, dun [datre epai- et hien lis-e. Le- inui-- -onl Inniuni- en hrepic- 
crues. iiiais I’enduit de terre et paille haehei' e-t suineiit reeon\eit par un la it 
de chauv ; uiie plinthe a rehord hi-eaute. trd- -oignetg -nuligni‘ le ha- de- 
paroi>. iiiai- surtout le- [lieee- .-nnt -miveiit tleenri'e-. Le- Iheine- \arient 
d ailleur> td ulili-ent aii— i hien de- motif- pureuionl giMmiidi iipie- ipie de- 
representations huniaitle-. L e-t ain-i ipie la cour :il e-t decmee. a 1 111 . Ni> 
du pavciiienl. par uiie fri-e eii hleii .le eohalt. eoiipio-iT ,1,. deux Im-ade- 
eii > ren\er-e-. a\ee [loinl centre ‘. .•aiitoiiiiee- re-j,e.di\ eineiil eiih e deii\ 
idroites haniles hlanche- et -hparee- Luiie .le I'autre par line iiionluie mi 
creux (pi. IV. -i et d). Le- ehaiiihre- -id .d id out id,', di.coree- par la jiixla- 
[lo-ition de troi- han.le- i pi. IV. 1., re-po.dix enieiit de cnnleiir imire. ocr,> 


‘ Ce n'r-l [III- i‘xac'teiiii'ut le thami- ilo la 
‘ tre-si' . Ou reiicoutre celti' loi-utle .-ur ilt- 
cyliudri'S, aiu-i [j.tr exempli'. 1, Ui i mmm. i h , 


C'll'lhjillli' ill-.-, ( .rl I .'III ri’ ■. 1,1 irii hill I [il/lll^l 
/uun. lO 1 1'lS. [,1 lo.;^ r. 
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r(mi:o, iiuirp. ;i il('' hauteur> vai-ialilcs >elou le> [larois f 1 m. 50 en 

iiKiyiMim- .ni-il("-'nN ilii 'ol I. la liaiulp ('pntrali- litaiit rOgulienMiiont jiercee de 
trou> cana'’', di>[in'i'‘s a int(‘i‘\alles 'pn^ihleineiit regulioi'!- i 0 m. 75 inoveniie; 
cl a\ant ^crvi. l■c^taint‘In('nt. a ata-roclioi- dc> motifs umhiles (ro-'Ures 
l>aii> 1,1 cliamlii-c :Si. fiiroid I'ama-'si'-s dos eli'meiits attestant dcs themes ditfe- 
lents ; main onverte. [lan d un xi'demenl. I’doili'. 

d'oidi.'s |M‘iidni'e^ etaieid [lo-'eo a meme rendnit ile teri'e. le revide- 
ment eliauh' ne l•ommeu(;,ln t . on ne ^ait ti’o[» {tom'i|noi. (|u'en de'—i'ui-. Kt epi-i 
n etait fa\orahle ni a l,i eoii'ers.iliun de'< peintnre'. ii travel^ i]uarante sieclc', 
ni. on ^ im iloute.,'i lem- (‘nle\ement. I’ent-etri' cejieiidant. am'ijiis-uou'-. lor- des 
proehaiu' travaux, la idiance .le li-ou\er nnc vid-itable iVes.jue murale, e.ir >i 
1 on en juii'e d aiu'i'' reneadi'ement de la iiorte K't de la .diambre 55 . la [uece 
voisine et (>ncore sou' tern' 'Orait decorei' av.u- nne teelmique toute ditfe- 
ronte. b’> eouleur> .'dant po-i'e^ eettc fois >m“ le platre lui-meme. 

.V l Est de la /one .bddayee eette annee. est ap[iai'u iin eoinplexe d un tout 
auti'(' ^em'('. II >‘agit d’uiu' grandi' eoiir i O-'iE reetangulaire (-25 m. x lO'i, 
sonsiblement oriontee K.-d., piulongee du cob- de rOriiuit par nne petite 
tribune oldongue y -5 m. 4 :! x 2 m. 22 i, >urele\ee .le .pndque 1 m. 2 . 5 . ])ar 
rapport a la dite eour et a lai[uelle on aecr.K' (tar un escalier de dix marches, 
encadre par un majestueux [lortail a double redan id large de 5 metres 
I pi. VI. I et 2 .) Ididentitication de toulcet ensemble ne 'aurait hiire do doute. 
•Nous devons y reeonnaitre nne irramle i-oiir d honneur aver la cliapelle du 
l^alais . Pont est remarquablement bien eonserve. he'- murs de la eour so 
dressent encore a phis d.' -5 uii'lres . 1 .' hauteur, mais gr.ice ,ui cah ul tail par 
M. Francois, calcul hasi* "ur I’exacle imui'iiralion dc' paii' ellondres, iious 
savoiis qu autridois its sVdevaient au\ enviroim de 0 m. Ch ''i\ portes. >,m' 
compter celle de la tribune, ouvraieni ^urcellc eour. la laisaul commuuiipier 
a\ec les autres [larlies du Fahiis : cidles du Nord "ont plm larger que cdlc' 
du Slid oil do rOnest. mais les idiars n v pas'.aienl ccMdainemeiit pas. 


' lie r.'iniq.ic il'.'l-OlH'i.l a (■>' 11 . ■ .les [mlai' 

ii"\ rieiis. 111. .■[iiiil.na il.'s „ ,, a q. foi^ 

lUililairi'' .‘t ili'i’oi'alifs, .-f, W. .Xmh.vk, I>ii- 
I'rd! li'ih'Vli. [I. 79-.S.!. 

Malm’.' lU'' dil (ei'i'uees. r.ii'iloiiiiuiiee d.' 
ic .■.iinpl.'Xi' I'aiipi'lli’ assez celui du palais de 


llilalaiiia, avi'i- la , .lalle ilii Iruiie ■ idilungu". 
ilaii' I a\i' (I'll lie ;4i'aude eour ef l-'msKi-OKi', 
0 / 1 .'. II’ 111 , I'i'.:. Ii'. . Xoire iiistalUUioii l■l''plllld 
.'i la ■ Si-liemtiir ■' >'1 an - l^.^taull>lll . el 
\V Amiii \i , i d . . p. 17. 
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Le sol (le la cour e>t eri tLM’n> battiif a\i“c. |ioiir IVci mlfini'iit ili'> oaiiv [ilii- 
viales. line [lente >oifi'neu^ein(‘nt iiii''na;:ia' ilan-> r.i\e. in'i di'iu [Mii'aial^ .-out 
.iiinonces par deux [>etites /one^ loi liri(Hia.~ ciiite'. I’ar cniitii'. la pai lic nricii- 
tale (levant la rc//(/-tribuae r^t eii briipn". eiiib-> bitniin'i'>. II rn c-t ile lUrine dr 
la cella et dii r'rand escaliei'. ^iir lr> inarebo 2 rt t diiqurl ipiatir rai'.-'ettr^ 
en bituine avaieat tite di>po'e(*>. vi'’ritable' " ti'Diir- " aii\ i itriMadr^. Ilaii' 

I ua de ee? cutl'rets. einij haaierdii' dr brnn/.e farriit i rriirilli-. • b'' aidir^ 
etaient vides. 

Dan' la cella. ikju' a'avuii' |■allla"r qiir dr la rrraiini|ar r.t'.'rr r| Ir- rr.-tr^ 
d Lino grosso poutrt' dr rrdrr, avrr Imii-; dr nnntai-t'. l'lni[darr!nrat dr l,i 
divinite. rile rtait la cbaprlle da riiltr i(>\al. aiajiirl assi'tait Ir princr. dii 
fond de la cuur. de I'eadroit (in'iia ' 0 (dr de pierri' (2 in. 22 . 2 in. 20 ) 
designe evideniinent (pi. \'l. 3 et q. Ba'rul('>. trois 'oelr- rn pirrrr trader. 
destin(?s rertaiaenieat ;i de petite> '.tatui''. gi'alent au [di.'d da urand oM.’alirr. 
Deux [leuvent etre replace.s sur les nias.'it' on briipie,' onitr* (jui riirailrent Ir 
[lortail a redans : le troisieiiie etait peut-etro daii' la tribune laonir. 

Cette four (itait ouverte. iiiai' tout le long dr^ paroi'. iin auvinil i.dait di'- 
[lose a 2 ni. 2o du .sol. 'Up[)orte [>ar do jiiditr' poiitrrllrs. d,inl on a ivlnnnr 
le.s emplacements exact', graci' aux trou' dr Imi' loginnrnt ‘ . (leri r«t par- 
faitemeat net sur eliacua dr.s miir' on lo' ravitr< out idr arttovri's dr la 
terre des eifondremerit? ([ui le^ ob.'!truait. Oa reinaniue. au-do'.'Hi du 'oi li‘ dr 
pierre oil nou' voyoii' renqilaeement du tri'iiim line double ranai'r i|e troii' 
([ui correspondent d'lme [lart a Caiivent. de raiifre an baldaquin i[ni ilominait 
le '^irge royal. Cet auvent [irntegcait tout ii la foi' da solril id de la jiliiie. mai' 
les toits ea terra'SO do' pieces avoisiiiantes devaient au''i didiordm- ,'ur la 
roLir. td cd'st sail' doute ii ces super'trucliirrs qu iqiparlienarnt de u,.,,' 
'< chanqiignon' » en terre euile ( le.' plus gro' onl o m. 2 .) - o m. 20), doat 
23 exenqilaire' fureat ramassi'i', sari' qiie noii' aioii' pn rn runqireiidri' dr' 
maintenaat la vrritabb' iitili.'ulioii. Toil' cc' mar' rtairni eon. trait' rn briipio' 

taatiit ernes, taati'it deini-cuites. de grand module I 0 III . i I ■, ilin.i'i . dm 13 .)) 

et recouverts exterieureiiieiitd'uu re\i'demeiil de boar arnii'r de [laille. peint en 
rouge. Une plinthe bitumde (0 m. 20) coiirait tout untour, ndevde aux eaca- 

a Une iiislallatiou siinilaire =e trouve dau.s la cour ile la Ixaaba, a la .Mecque. 
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(Ireinonts [loi to- rt >iir la paroi oiieiilali', di- [lart ol d aulre du portail a 
I'L'daii'. 

I'lif aulri' [laitia du Pal.ii?. iiuM-ile encore Line mention speciale. Formant 
tran>ition eiiti e la zone administrative et le ^ronpe des ap[tartements prives. 
ileux salles rli et :*.')) etaient aniena^i'-es on etades p|, HI. 3 et in Dans la 
[iliis grande [ih [)r('na'‘d(''e d une antiehaiiihre-pas'diLe, an pavement Use, ([uatre 
raniLsdc l)ani|uettes en l)ri(pies crues etaient aliiines en [irot’ondeur. deux aiitre.s 
eontre les nun's S. et N. ou le raim' se replie Ic long iln iinir K. Fes bane.' sont 
a line, deux, et pour les phis grands, a ijiiatre jdaees. A proximitm la plupart du 
temp.s sur le dallage. de' eeramiipies pen profondes. a fond et a rebord plat.s, 
ipii diirent tenir lieu d' eeritoiri's >■. Kpais. de tres nombreux euqiiillages, 
I'oiislituant b* uiateri(d sL'(dairr et lU* munbi'mises tabletti.'S. A la base et sur le 
edte du bane I rangee des grandes bamjueltes i. ime briqiie percee iiidiquait 
im [luisard maeonm- en pierre ot s'enfon(;ant a plus de In metres de profondeur. 

D'ecolo attenant(' (2a). a tin niveau sensiblement sundevi'. est plus petite. 
Ellle n'a ([ue trois travees de bampiettes. .\u eentre. .s grandi’s banquettes (3 
sont eiidommagees) a trois ou quatre [ilaees ; ailosses aii mur .\. el S. re.'- 
peetivement, 7 ou N [letits banes, lei aussi des " I'eritoires » et du materiel seo- 
laire. Ces deux ('Oides (daient eonxertes. <'ar on retrouva les trares de 1 incendie 
du poutrage. tout ii l.i fois an has des miirs et le long ties banes an milieu des- 
quels nous rainassioiis d'imiiurtanls morceaux de lad'- ealeine. He sont les pri'- 
mieres i'‘eob''s relrouvtb's aussi parfaiteimuil clmisimx ees. Keides ile scribes, 
annexees au Palais, il n y a d ailleurs rien la qtie de normal. 

-Avant d en iinir avee la [lartie plus spin-ialemeiit arebiteeturale. mention- 
nons deux aiitres jioints im[>ortanls. Le premier a trait a la tortitieation de 
1 ensemble. Lelui-ei. aiitanl ipi ini en puissc jnger a\ ce un degagement inacbeve. 
est enferme dans iiiie muraille di' briipies L i'iies. speeialiMuenI elargie a 1 angle 
N.-O. Mur a\ ee eontrel’ort et easemates interieiires, sonxent bourrees de pier- 
railles et galets. \ raisemblablmmml pour asseelier la masse de la eonstruction. 
L erosion tres forte dans eelti' zone — on ^e Irouve pn'cisL'inent au has de la 
pent(' du tell — ne permet malbeureusi'menl pas xle dire a ipielle hauteur 
s'elexait ee bastion d angle, dont les assises de londation sont en bmuix blocs 
d(' pierres. soigneiisement appareilles. I n eliemin de ronde semble avoir ete 
prevu, dont nous avons reti’oiive une des sections, celle-ci en plan incline (.30), 
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permettant une I'U'ciilatinn I'arilo I’litn' li' plan infpnnur lifs chanihrc' at lo 
ravoi's -upprieur dn renipart. 

I.i* dniixinmn point a lo -^oiii .ivcc linpial li'-. [ilii' pi'tits 

dtdails ont tdc exei'iitas. Xnii^ a\nn' parln prcct'dcaimnid dn' pnintiirn'. dns 
dallaii'c' nt dc' pavpnmnt'. La pliip,ii't dn' i liaiiilnc' a\ainiit dc' portc' (irdi- 
nairninent a iiii vantail ; dn' puiili-n' jii\ta[ii)'i'-n' t'orniainid liidiMii ; im [topniii 
'nrvaiit di“ nnndaiit tnni'iiail 'iir iiim [dni-fn dn 'Ciiil Inpi'n an t’liinl d iin nnllrn 
nil l)riipies niiiln' ' . INirln' tpil im mcDiix raiinil nnil.iiiiniuniil pa' tmit In \idn 
du [la'.'-agn nd mi In' iialli’' diirnid jminr iiii ^raiid ridn, Kn hnit na', in 'niiil 
idait luin liniiti' 'anrnn — nt nni’i n^| limn diiii' l,i indn 'ninitupin - n,ir daii' In' 
ln^ninpnt> dn la nrapaiidiiin. nmi' a\iMi' Iniijmir' iidrouvt' In' rn'tn' d’aniin.nix 
'an^ltin^ I'ltlinlli^llinllt. Llltill In pIll' ^raild '(illnl 'n rnvnli' dail> I ailinililllniiinnt 
dps nvaniiatioii' i-a[iidn' nf [lartailn' do' tMiix dn jdiiin i prii\ niiaiil ilo tni ra"!'' 
oil toiiiliant dans Ins n(iiii-' mivmlnvi nj dim naiix ii'i'ns dn^ ciii^iiin', 'allc' dn 
liaiii' on w.-p. I)n^ [iniitn' 'iml [irniiin' pour diriirnr ne> naiix mT' Ii‘' drain' 
i[iii ' (iiivrnnt daii' dns x'ntioii' Lifiiiiinn' i [imir a'Siirnr 1 i‘taiiidii'i tn [larlaitni nt 
qiii ' nritminniit a dc' proloiidniir' \aiiaiit niitrn N nt 12 inntrn.', entinrninnnt 
poii'triiit'. 'idl I'll 'iiiiinaiix dn ni'raiiiiipn.'. >uit nii ap[)arnillaii'i.‘ dn pinrrn', 
L ntiiiln dn nn' n\'aniial ioii' n| d(.‘ Iniir di'jiusitit iioii' aidnra li nomprnriilrn 
I agniipninniit dn' tnrru'^n' nt lacilitnra la di'tinntion, ijiii n n^t p;m toujour' 
aisnn, niitrn |n> nhaiiibrn' nt In' noiir'. 


II 'urait prnmatiirn d apporinr nu nn iiioinnril nn iirojnl dV-Invation dn rnt 
nii'niiihln. I.n dn-agninent dninaiidn d'aliord a n|rn achnvn II a[ii<arait d(''ia ipin 
tout n nst [la' an niniiin nivnaii n| cnrlaiiiniiinul, mi I'gard a la 'milo dilVm-nni'n 
dan,' 1 n[iai"nur dc' niiii-'. du' [.ailin' .In IV'dilicn dn\ainnl 'U drn"nr j.liis hant 
(d doiiiinnr In rn'ln'^'. L milmn [.riiinipaln n'| nui orn nanlu'n. || u'u't pu' iinpos- 
.'ll.lni[ll'nlln <oit dll not.'' dn rK'(, |.nu|-n|rn mi rnlatioil' UMT In point ('iiliiiinanl 
du l.'ll il. \ I nt ipi oii V allnignn par In long nmiloir i (I'.i) dont In didiLn mnnnt 
ii’.i ntr- qil'ailiorni'. 


u Poiu'l I'hiili,' ilr la piirli' ilaii' la nui'lr.ir- 
tiiiii oriniilali'. \V. A\i>..o,i'/' I'll . p aii i,,. 
'Vsti'mi' lie iVi’inetiim on ilr i l•ll(■||l■ta^rn ila^ 
piirti" dn Palais d.' Mail n’r-l pa- minim 
niinpli''lenimit rlui-idu On a [imil -I'lr'- iilili-i'' 
(?f*5 ' l■hn\ ilia,' mi'iitioiuin’s dait' iiiin priciT 


■ni\ " iliniiv dn la null .i. pnlila'i' par (i. l)o'- 
It \. \,\,\ll, p ISO. 

■m.rm O'l niiilii'iiii', nimiiii' iiiiii~ I'aMHi' 
'I'-'nali' |ilii' haul, par Ir- foiiillr' da la 
HI" campaane priiilmnps 
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I.F,> UOCLMF.M' ltKi;i Kill I- 1I\N' I.F 1*\1A1^. 

I^F Pal;ii> [lilli* ft incfiidif — iimi^ oh If l•ll^nl,llll. dan^ {|ueUe-' cun- 

ditions — Ilf [)()ii\ait iioii'- aliaiiduiiiif r a jii im i i\u(' t'ln-t [ifU df idiO'fS [ii'f- 
cifU'f^. La Ffaliti' I'lit lif iirf ii'^f iiif iit dillV'i-f iitf . 11 n fill tmit d almnl iiii ti’f' 
iiiiportaiit biUiii fpi^ia- 
liijUf : [ilus df '2. jOll la- 
l)lfttf> Ff fUfillii'?". la [dii- 
jiaid dans la pifCf aii\ 
ai'Ldiivfs {■>). If Ffslf nil 
peu pai tout, mais uii bon 
noiabre dans I fculf (24). 

Un disque en tfi-i-f cuitf 
(diainetre 0 in. dt). fpai>- 
seur 1} in. lU), tCde gfaiilc 
il’un clou de I'ondatiun ft 
inscrit d'liii grand tcxtf 
liistoriqiif . I'ut raniassf . 
rotouriif, dans un coin df 
la chainbri' 18 (tig. 12 1 . 

Co docuinont. traduit par 
-M. Tliuroau-ltangin 
nous donno dfu\ noiivfaux i " - i.f <iisqui' iifi nt. 

noins (If rois df .Mari . 

lalidiin-Idni ft iagid-Liin. Lf [irfiiiifr. ipii ^f dil rni di‘ liiltul illiti ft dii 
[lays df IJana. ccb'dirf sa \ictuirf >ur siqd riii> ft la [ir(i'[if ritf i|u il a tail 
rogner dans la I'fgion dont il diCidiqqia 1 irrigation. 11 tortilia .Mari, linpi 
( Asharah) ft construisit « cn un lion df soil' ■> iiiif villf lunividlf qu il ajipola 
hiir-lalidiiliin. lai textf si' ti'riniiif [lar li‘> iiialf dictiiiiis habitu(dl(‘< contrf 
([uicoiujiK' diqjlacf.rait on altiu'i'iNiit I’in'C ri[itiiin. f t pour If (duitiiuf iit aiiiioncc. 

O' T[IL■(^^:^u-D\^la^, R.I, XX.XllI, p lO-.M. pliU’iA ni'a/i/ l:i iloiililc ilfl'aitc ili' Id villf pur 

Contraiivment a M. Thureau-Danijiii, iioiis Hammiivahi. 
prnsons (nif les daux roi> de Mari doiveul etri' 




24 


SYRIA 


sont in\oques les dieu\ veiigeur«. Arm, Knlil. Sliaiiiii'h. V'lm.ui on ''liimiii(|,m, 
les deux pi’emiers etaiit une iiotivelle t'ois meidioiiiic;' ilaii' la tiiiala. 

Plusieurs lu’i(iues inscrite-.. imi nioi'ceaux. (Uit tde aii"i ndi i iu\ I'l'^ ilaii' li‘' 
decombi'es du monument, dan- la l•('^■ion do la grande roiii d linmnmr i ii-'> ' . qiii 

dunneiit nil autre te\le de >i\ 




0 ^ 

■’ .r' 



ligne'. (Ml \1. 1 liiii'eaii-1 >aii- 
gin a [Ml lire, iiialure la muti- 
lation el I'll'lire. Ie IKMII de 
lllim-i'luu' ( hiell C't |ll'te I. 
'Iiakkanak de .M,iri ' . 

Le doeimient de lieane(Mi[i 
le [du- iinjiurtant C't mie -t.i- 
tue en [lierre noire i .M. siio i, 
repi-e^eiilant un prima.u doiit 
line courte iiiseriptiuii di* d li- 
giie.s gi-awes (Ml haut et -ur 
^ ^ ^ i‘paille dl'oite. 

dolllle 1(‘ llolll et le title : 
I'liUiji-iliim ( I litMi a iiiainteiiii 
en vie;, 'liakkaiiak de .Mari 
I [d. \ 1 1 . la' [ier'oliliage( liail- 
ti'U r : I III . -cl I. pled ' ini', 
inaiii'jidiite', c'l didioul daii> 
I altitude reelleillie de I'ado- 
ration. 11 e?t \ etii d ime mhe 
liieii ajii'ti'e. ipii lai"e d(''(;,i- 
ges non seiilement Id'iiaiile 
et le bras droits, iiuiis les ti-oi' ([uart' de la jioitririe, le manielmi dndt ('laiit 
'aillant. Le costume semble fait d'une seule pii'ce iri'*t(dfe. bonb'e d im lou^ 
galon frangi- et tailbb* [lar derrii'u-e en arrondi, doiit le drapi', bien ajii'le el 
tire en biais dans le dos. forme emmanclmre d'oii sort la main uam he. 

Le prince est barbu et sa tide e^t coiffi'-e de la calotte serri'e 'iir le frmil el 

C' De nouvelles briqiie' aa noin dii m('mc patiisi ont ('O' tnmvi'e' an coiir' dc la 111® caniiiainic 
(193ti). 





Fin. 13. - - fete d’lbhtiip iliim. 
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sur hi iiuque par le bandeau plat traditionnel sur lequel debordent les oreilles 
(lig. Id). La barbe iiianjie la plus grande partie du visage. Prenant naissance 
sous le bandeau et distribiubi en troU rangs di' boucles ealauiistrees et ondu- 
lees. elle tuinbe sur la poitriue nue. taillee en earre. les douze longues boucles 
terininales enroulees partie a droite. [lartie agaiudie. Eontrairement a toutes 
nos statuettes arcbaupic'' di' la premiere eampagne, Thomme porte la mous- 
taclu* tres larg(‘, (|ni di'diordt' sur la le\re superieiire Elle est traitee en 
line bande eoupee di* [letits traits [laralb'des et rebaussee an milieu, ii I’axe du 
lie/., ('.elui-ci a ide marteli' dans rautiquitiL Les \euv sunt larges, la pupille 
reiitlee. les paupieres reiidue" par uti bourrelet de peau. Les sourcils tres 
drus, reunis a la racine. soiit 'culides en relief et dessines en arete entre 
deux lignes incisees. 

Des plis de la levre et des muscles de la joue coiitractes, se degage une 
impression de force brutale. Celle-ci est i-ncore accentuee par la silhouette 
trapue du persoimage. sa poitriue bombee. son deltoi'de droit souftlm I’ener- 
gique musculature du biceps, les [loignets epais et les chevilles lourdes. Kien 
n'a ete sacritie a I'ldegaiice. a hupielle ne coniribue pas non plus la ligne 
tres accentuee du siege que la ridie moiile ctroitement. L’idee qui se de- 
gage de cotte statue est done avant tout celle de la jmissance et de Leiiergie 
du chef qui osa resister ii plus puissant que lui. Ishluii-ilum gisait. renverse 
sur le dos. dans la cour (id, an pied de I'escalier de la chapelle et non loin de 
la porte ouvraiit sur la chambre (iT. ^ans doute avait-il ete dresse ii proximite 
de la divinite devant laquelle le prince s’etaitfait repn^enter en adorant. L’em- 
placement exact, dans la cour. n'a [ui etre delini'^. iS’ayant pas encore la pos- 
sibilite (d les elements sufllsants pour dre'ser um> li>te dvnastique complete, il 
»'st ditlicile de dater tres exacteuient cidte statin'. Nous la croyons anterieure ii 
celle dite de Puzur-lshtar et contempdraine du di'luit de la prt'iiiiere dynastic 
de Bab\ lone. 

.M. t)84. Dans la cour 1 i. et tmite maculi'e de cendres. une ties belle tete 


Fragment ile visage aver barla' et mous- 
tache, Syria, XVd. pi. X.XVI. :i. 

D apres iios Irouvailles de la 111" cam[)a- 
gno (-27 jaiivier l;):-i ii, il est |irobab!e que le 
patesi avail lUe dresse quebpie part, en 


(ace de la divinite an vase jaillissant dont 
nous avons decmivert la statue, il tut traine 
par lerre et ab.mdonue |ires de la porte G7, on 
lions I'avons ramas-e. 


Syria. - XVII. 
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(If Hull (Ml t(MM'e iiiodeivnitMii ciiitt'. t’ut r;iiiia"tM' ^iir le [i,i\ (M iumiI (li.iiiliMii- . 
n III. in) La |)(it(' fst ri'pi'f MMilff lii ^Lifulc oummIc ct Ic' (Mmic' iniMiacaiil' 
tig. I li. L !i colliiM' (If puiU fiicadi'f cf iiiiillf tr(''> f\prf"il. (MI If' \(Mi\ '(Mil 

(Ml rfli(d' diiii' If ( i-(Mi\ (d l.i 

\ (If \ ait '(l(’'C((r(M nil 

y/ y i li\(M‘ lil'.iL'f .'l nil t(MI(lll (If IIKM- 

.ASv ■ < ■ » rA' 


hlij. 14 . r^te de lioti (,M. 1 ) 84 ). 'f 111 ill \ ai t d ai 1 ' I f I \l I di'. If H 1 ' 

!i(.‘ r)a\(iii' n, Vjirc' f\.aiii(Mi. 
il appurut pussiblf dc 1 aduptf r ;i anc ?tatufltf ii(.'(i‘[)|ialf (M. fjtTi df( iitf 
oi-de:4.'U?. (.lu'elle somble devoir C(jinpieter parfaitfiiKMit ([>1. II. I (d . L.i 
pi(.'ce (baiiteur : n m. 047) e>t traitib' <(doii le style babitiud. If' ( lif\(Mi\ 
boiitl'ants debordanl de la coiirure et iin bandeau iiatti’ iMi'crrant le tVdiit (d 
b."> tfinpO)'. .Malgii* la cassnre .uili([iie du ne/,. If vi'age f'l (Micdic d'linf 
grandiJ tinere'e. Les \(‘u\ sunt (Hi ndie f dans le lmouv, l ai'eadf 'diiiciln ic (mi 
b^ger I'f'Saiit, la boindie petite avec, di^s b'-vre' pli"i'>f' ipii (‘'(pii"(Mit niie 
inoiif. (in'acciMitin' encore le pli en are de omm le de la joiie. Le iiKMitdii f'l 
[lointii (d droit. 

I Ilf iloii/.aiiif (If cNlindiaH fnnMit rania"('''. oii I'oii pent ''(d( miikm' dc 
retrouver le tlKi-iae de la boi^^on an «dialiini(;au (.M. (i.".2 1 a cotf de 'Cimic' 
d adoration (.M. TM.'S. X2S ) ipii rappellent le 't\lf dc ri'po(pif dc l.ai'a. (adlf 
(l(Miii('M'f fsl (Micore attf't(-f abondanune nt [lar de liC' nonibriMi'C' (Miipiviiitc' 
Mir boiudiori)) de jarre.s. reenfillifs >[)('‘cialf nient dans la (dianibre 2'.*. 


hie.. 14. 


tic lion (,M. t)84). 


i»‘ (‘ 


clirnir il 


iircadt' •'Uiirfilirfi' t-ii 


Elh' fnt certainement meloe a la h_'m‘ 
(Ips brique-j tie la ctjnstruction <!an^ les ebou- 


lis (Ip laqiiplle mnis i'avpii-i rpnipilltp Mi'in*' 
nip au tprnplp il I'^iitar (jaiixipi- 
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Uoviint ntius limitiM' dans rpnumr*ration di's petits nbjots. riton;^ eneoi’p. 
[larini lt‘> plu> [)r(''citMi\. uik' tivs htdlc epiii^lc i‘ii tdootrunn M. TUd). 

uiio [lulite tele d'honHiic iiul)i'rl)e. on ooquilU* iM. 7.jN) cl iiii [(cndciitil cn 
lapi?-lazuli i-M. 7*35) ^cpl•c•^Cldallt uii ccrf coiiLdic dc protil. la Ictc dc i'acc. 

II cst as^(‘/. inalai"*' dc rciidn* coinplc dc bainculdi'mcnt du I’alai^. L iic 
ahoridaiitc ccramiipn' fill rcciicillic, dont I’clude d'cii'Cinldc no saiirail clrc 
failc ipi'a la tin dii (b'^iaiicmcnl du iiuuniinciit. Di>on> ■'Culeniciit ipic la 
tcidini(|uc > in>[urc tniit it la lni> du Sud cl duNurd. Mari funnaiit la Iraiisitiuii 
uatundic ciitrc Ic uroupc sumcru-accadicii ct lc> cciitro }diciiic(i->yricu> id 
auat{ilien>. Do noudircux icvclcuiciiN cii bronze di'stiiuS au\ luonlant? dc 
portc oil an poutres inlcriciirc> dc- tcrra-M‘S fiircnt aussi rauia--c-. -nrtout 
dau> lc> picco d(‘ la zone contpri-c ciitro lc> fours 1 ct lb. Nun -culiMiii-nt dc- 
Iraco dc boi.-, iiuiis encore dc> poutres fonijilctc- ctaicnl con.-cr\cc- cn dif- 
I'crcnls ondroits (chafiello lid, chambro b). Non inoins inlcres?anl-. Ic- rc-lc> 
d un escalior intcrieur en bois, redeves dans la [dcoc 23, qui ^crt d'antiebambre 
a I conic 21. (d dont Ics marches carbonisce- ctaient rcstces dessiacc> lri> 
cxactcuicnt S'lir la face du inur contro Icqncl ollcs s’cpaulaienl. 

I'our cu terminer avee ce chapitre. inentionnons enlin un nridablc" rectan- 
gulaire il in. 73 x 1 m. oH). cn bois, retrouve etl'ondrc .-ur le pa\ cnicnt dc la 
(diambre id. an inur 0 de laquelle il elait accroche (tig. 15). I n grand cadre 
ctait sur si's montants verticaux. dib-ores d'nin' incrustation de quinzi' rosace- 
cn coipiillc. la traindie ctant cllc-incme dccorcc d nne ligne dc « haricot- ■> eu 
incinc matien'o. An centre, lalcralcincnt. nn pannoan dc boi> Idiiil -ciilpli' d unc 
scene bistorice cantonnee enlrc deux guirlande> cu pate nmge. l.c lioi- iic 
s ctant pa> conservi'. il ctait des plus malaise dc rccon-tilucr la -ccnc, cu 
grande partic detruite. Lc travail scmblc avoir etc >culptc cu crcu\, Ic- |icr- 
sonnages idant silboucttcs cn pi'ite rougi'. cc ipii ,i perinis d cn notcr quclquc>- 
uns. On distingue, d'unc part, des gnci-ricrs armesde la mas-c nii d unc lancc. 
ipii passcnl a droitc. intercalc> avee d antres qui xont \cr-lu gauche. A droitc. 
un ser\ itc.nr ctend la main poui' recevoir Ic gobebd que lient un pcrsoimagc 
assis. La partic infcricure du monument ctait diviscc cn buit coinjiartiuu'uts 
par troi- minci's bandcs de bois vcrticale>. asscmblcc^ avee unc longue bandc 
latcrab'. Ic lout incriistc de rosaces en coquillc. nn pen plus petites ({lie cidlcs 
des montants extt'rienrs. La partie superieure e.st plus endommagi'e. mai> sur 
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deux panneaux vertieaux i'-ole- i\ ilmife ft a ganclic, mi ,ivait 'riilpte iliuix 
grands personnages m' fai>ant vi^-a-xi". I>e celui ilf druitiu le 'eul nM-miiiai— 
satile. les mains sunt levees en aduraliun. mi Idmi xer- un theme central repre- 
sente dans un rectangle mainteiiant vide, mi hieii vei-' un di'ipieen piite rouge 
place au milieu dll sommet du monument. Les dimeiir-imis dn - n'dahh' " mit ett' 
tres exactement mesurees, grace aux empreinte> lai.'-a-e- .'ur le .-cd [lar le hoi- 
decum[iose : la decnratiun en cuquille a eti'* reti'mii ih' inti'gralement . mai' Ic' 



I'lo. 1*1. HfLon'ltlul.ioii (III « rctuhlf .i\n le 

( I I*. I n.A Vigors » 


fill* III , U 


themes .-culpte.s dan.- le hm,- aiaient partienlieienieiit MMillmt, d ant.int ipie 
nous devmns en degager les deliri- par I enier-. I.a -ignitieatimi reh-ieiiM. e.^t 
puurtant etablie categmiqiiement par l admant de druite. n,iant an\ rectan- 
gles qiii nous apparaissent aclmdlenient vide., i|s elaieni sum lendim 

autrefois d'une etoffe. L'ensemhle elait aecroeln'-, nmm I aMm> dil plus liaiit, a 
la parui 0 de la cliarnhre iti. qi,i etait elle aimm ,|eemee de peintnres ninr iles 
.dentiques a celles de la cl.amhre Lt, a^ec des liandes nmiv. ucre rm.ge! 
nmre, juxtapusees. Saiif erreur. ce meuble es| unique ei, son genre \ ,,nel 
culte. solaire ou lima, re. doit-un le rallaeher .• 1,.,, dmqne surtent des elements 
.lupossibles a determiner, mais qui annoneent on les ailes les maius e| nous 
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autorisent a y voir la repn-sontation dii soleil, iiu'adorait le proprietairo des 
lieux. dans cette [)ie('o ( iti) (jiii, aver ses deux petites dependances, pourrait 
fort bieii avoir ete 1 oratoire prive du Palais. 








Toute la dorumeiitation arrheoloirique el epigraphique nou!. permet dr 
(later le Palai" de Mari de la tin du III' inillenaire et de l attriliuer a la li'te 
dynasti(}ue dont nous (dnnai>>on> drja (piatre representant> : l-hl iip-iluin. 
Ilum-ishar. lahdnn-Liin et lagid-Lini. tous inronnu'' avant la fonille. .Iu>- 
qu'alors. on ne connaissait pour rette [teriode de Alari (jue !(:■> pale>i> Tura- 
Dagan et Puz.ur-lslitar, grace anx >tatues inscrite> liouvees par Koldewe) a 
Rabylone . l ura-hagan et Pn/ur-l-'htar doivent-il> etre ajout('‘> a la li^b' ri- 
dessus indiqinje Pent-etre. Ont-ils occui>e le Palais que nou> avon> retronw’ 
Peut-etre. inais jusqu’iei rien ne l a indique. explieitenient tout an inoins. 
Copendaid, (•(.“ n'est pas iin[iossible, d’autard (|u'(,mi egard anx diini‘nsi(.m' du 
nionunnuit, la partie encore enfonic' a pu eln* leiir (cuvre. 

Ce Palais a deinande pour sa construction, une soiniiie d'effort' td un 
temps (jue noiL" ne pouv(.uis [las encore (‘valuer Hctuelleinent. La muitii? a 
peine est sorti(' de terre. .Mais c(* ([ui est d('> a [U’esent d(‘gage. altole n(.m ■'cn- 
bunent un ('‘norme concours (Partisans. mai> diuiote one [)arlail(' inailri'C archi- 
tecturale. Kien n a ('d(‘ laiss('' an hasard ; tout a\ait ete prevu et combine pour 
assurer anx [u’oprietaires des lieux le maximum du coubu l et (!('> commodit(‘>. 
Kien non plus n'avait et('‘ iniglige [tour (pic I execution ful inq»eccable. Le> plu> 
{•etits (bitails sont soignes (M le >eul a[M‘r(;u encore incompbd di's sous-sol> du 
Palais (par la nous entendon> toutes les canalisations, (‘gouts, puisards qui 
s'enfoncent tous de Ha 12 uu^tres ), prouve (pie la tecbni(pie fut toujonrs appuyee 
[lar une realisation uudliodiipK' el Mirvcillec. 

Eela seul en dit long sur la [irospiirile et le raxonnennud de .Mari a la lin 


n 1.11 rii ird ii pus iiial (riiiccrtil (ides, nous iic 
fiiisoiopus urtuellemeiil ti'lal d'uii autre iiom : 
l7.i-l)a;zan (W. .VM>ii\c., Die urchaisi lu’ii hlihii- 
I'enipel in p. 2^ et Zimri- .. . (Hi u/,u i.d, 

lliinii I’l M(in, dans /t.i, XI, [i. 131), ii liie 
Ziinri-lim (briqiu' trouvee en 1936) est a ajnu- 


ler. lie- deii.v >tatiies iii'-eriles dii miisee de 
Stamhiiul. se(ilee>t utilisalde eelle qui porle le 
ii" TSl.'t, (juoi([iie difterenter- de la ii(jtre 
(,\l. Still), oil lem- Iroiixe immodiatemeiit, 
eoraine nous I'avons ooustak’ rbeemment. un 
air (le parente indeniable. 
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dll 111 ' millenairo. Cela oxpliquo qua la villa ait am pmivoir tanii’ tata a Ham- 
murabi lui-meme. On sait. an alt'af. (rapiv> la> ti-xtas . qu a daux rapri>as 
le rui da Bab\luna dut \anir pour la mattra a la rai>on. Kn I'an iJ 3 da .-on rajina. 
Mari till >0111111-0. En I’an od. alia >a -oiilava da iiousaaii. iiiai- Hammurabi 
ravint id (b’driii-it .>a> murailla-. O qua la loiiilla a aontirma at aoiiipb’da iiM'a 
la pill.- i;randa iiidtati'. Dan- las i liauibra> 15 . IT. IS dii I’alai-. la darniar 
anduit da ravatamant das iuur> an raaoiivrait un antra iiiimadialamaiit da'"OU>, 
portant la.> traaa> d un \iolant iiiaandia, aa qiii atta-ta done daux dastruation.' 
du Palai.- ii uii as-a/. brat' inlarvalla ^ . 

La louilla moiilra, an oiitra. qua la dariiiara da.-truetion fut radiaab* at qua 
llummiirabi aln'itia ri^oiiraii-aiiiant la ndiallion. La- Babvlonian> iuaaiidiarant 
la Palais. .You- a\on> lama— i‘ par iiioiiaaaux la> aliarbou.- da> poiilra- ealai- 
nap-. Las miir.- -ont anaora roiiaa- da,s flammas qui las ont laahas. La> [lotaaux 
des porta>, s attiuidrant at atant aoincas dans la aoiTral da la erapaudina. ont 
laissa sur las paroi- la traaa da leur eornbustion. Bien plu>, dan-» la granda 
aoLir d bonneur, nous avons ratrouva la brasier alluma il y a quatra inilla ans 


[lar 1 (.‘- pillard> at ataini [lar I’l.dlondranii.uit di.*s Miperstrueluras. 

.\iiisi tinit dan- 1 iiieaudia 1111 da> plus grands palais da 1 antiquite oriantala. 
La ruina da la villa. I ansablaiiu.'nt at 1 oubli davaianl nou> prL“>arvor tout apt 
ansambla. dont la di.'gagaiiiant a paina amorea (‘iirndiit daja a(.)nsidi‘rab|pnianl 
la eliapitra da 1 ari.'liitartura du IIP millanaira. Si I on sa rapjialla qua lasaons- 
truction- aonlam[ioraina-. oude jiau anlariaiiras, da Larsa. Uruk. Layash, Lr. 
Babvlona. .\>bnunnak. ,-ont touta.- iiioin- aompbda- a| >urtout la pliipart du 
tamps radiiitas ;i das arasaiiianls, oil pant ospT'rar qu'au tarma du didilayemant. 
la Palais da .Man nous randra |iartailaiuaut saisi-siibla I agiuieaniaiit d una 
damoura royala. aii bind da LLuphrata. aux aiiviii.iis da ban gOOO. La villa 
samita. ctabliu siir iiiiu do- grandi's von.v- da ('ommiiniaation do Lantiquiti' 
oiiuntalc. traiisilioii luitru dus |•(•gious dissamblablas, dtapa das aaravanas 
reiiiontaiit 011 dasaandant la llaiiva, iia I'ul pas qu’una aiti- d’antrapOts. La aivi- 
lisalioii qui > \ ravida at ipii dapiuid si alroitaiuanl da la [irospidata nialarialla. 


' Tiili(kvl-D.4.\i.i\, /n, X.XXl. p 138, a VH- 
IcTi refereiipps, nnh- !i 

Sur ce [luint, jo suis [iioius aflirmalif, 
Lsr cc qui m npptii’ai*s'ait cuiijini' It* {tn'iiiior 


''luluit, ropuiivprt par 1 aiitro, est peut-olrr 
1 iiitoiicur inoins liruii* d uu soul et niorno ro- 
vetemont. coci re>te oncore iiirer- 

lain. 



LES KOUIEEES DE MARI 


HI 

inuntre bien qu'il n'y avail pas la que dr‘> cunimercarits, iiiais qu'a leur> cutes, 
les artistes pureat deployer an taleat ted, qa'oa peat fort biea peaser que les 
rois de .Mari fureat aoa sealeaieat des guuveraeurs, aiais aussi des aukcaes. 
.Nous le saviuas deja par le teaiplc d'lslitar. Le I'alais aous aiuatre i[u'ils 
idaieal aussi. et des la tia du HE aiilleaaire. de hardis coastruetears. 

30 non’ mill r 1933. 


Vmihk I’AHiuri. 
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01 ELUl ES NOI VEAI X MOM M ENTS 1)1 M\M\SII 

PUi 

SItFAN I'H/FWmUnKI 


Les ;uiti(|uite:> dp Muiash out etc. ilaiis Ic^ dei nii'*ia> aniiijr'. I ultjel tie jdu- 
?ieurs etudes qiii out ausinente cuiisiderablempiil la iKunbia de^ ri'^te.' I’uiiiiu^ 
de ee •^ite. M. H, H. vuii dei- U^teri eii a publie qiiati a du Mth uiiijlitnii 
Museum, a New-Vork ainsi qua cinq autres tiouve> an a Mara'h . 

M. J. Gai’stang a donna un apercu d'eri'embla sur le-; inunuiinuits da Mara'h, 
an ajuutant un relief inconnu ’ . Enfiii. nuus avons retklita a\ac M. A. A. /a- 
kliaruN deux bas-reliefs de Marasli qui. ibqiui? longtemp', >e trdinc'nt .lu .Mii't'-a 
de Georgia a Titlis 

Nouspouvons ajouler aux liste5.preCLMeiit(*'di*s niunuiueiits de Mara'h, dra>- 
^ae.' par MM. Garstang <’’■ el von dar Osten 'h. un lot de jcnlptun*' iiuMlita' de 
la nieine provenauca,'. dont unepartie .',e truine aux iniHi'e^ de Slainltoul el de 
Berlin, tandis ([ue le> autrO' restent, parait-il. tmcore sui- [)l:ice, Bieii ([u il ne 
' agisse [)arfoisque de tragnuMits, ils ineriteiit noire atb'iilidn it eaii'i' dt' leiii ' 
rapports avec I'art dc' sites a\()i>inants ile la '^vrie dii NKnl. de Zendjirli. de 
Karkemisb. de Tell Aliiuar et d'autre' eiicoia;. 

\ oici tout (Tabord l(‘s inunmnents con>er\('-s an Miqiai lenient dc' Anti(juite' 
de rOrient Ancien des Musi'-es dos AntiqnibG ile Stainbuul dont nnu' devuii' 


* Vuji' .Syria, t. I\. 19'2b!, p, -273 et suiv.; 
t. XI, -1930, p. 133 et Miiv 

- MiUropoUtnn Museiuu SliiUie^, II, 11*29, 
[I, 1 1 2 et juiv. 

Expl'jrnti'/tis in IhllUe Agin Minor, 
(Oriental Institute Communications, n'^ ,S) 
ty.lO, p S3 et suiv,, fig, 84-37 


■' The Hitlite Enipire, 1929, pi. XLII, 2 
'■ Syria. XV, 1931 p 222 et suiv. 
pi. XXVIl, 1-2. 

iJfi i-il.. p. 22 1 I't suiv. 

■ Metropolitan Mn^enni Slnilie,, II. 1929, 
p. 112 et -uiv,, et Kxiiloriitious p 17.3 
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la [^■^llli>^ioll (It- Ic^ [Mililit'r a l‘(ililiuiMiic(‘ (1(- S. K. Ilalil KiIIkmii. aucirii ilirac- 
It'ur (li'S .\mi-;a\oii' exaiiiim- rc^ Ita'-iclifl's a Slainlioul. cii aiitoiiiiK' 

I '.'27. 

I “ .N" 77S I . Fia^iiii'iit ill' 'lrltM ‘11 lia'-allf. II . i'i cm.. 1. 31 cm.. I'p. 1 i cm. 
Trmivi'' a .Mara'Ii ili‘\ .ml la [Miitc N.-H. ilii Koiiak. Kiitia' Ic !•> jiiiii l'.'(>.Sau\ 
.MlISl'O 1 [)1. \ III. I 1. 

Ec l»a>-rclict'c(m..|ilii,iit la p.ii lie iiilV'i'ii'iii'c il’imc dalle (tlikmpiie. hrisi'O tie 
travel's. Smi rexei-' ii est pas lra\aille e| p.irail tout .'i fait irreunlier. En lias, 
la [ilinthe se ri'ln'i it en une sm le de tenon, fieci doniie rimpressiuii ijiie le 
monmni'iit etait anlrefois une st.'leon [diildt une pierre de liornage analu^me a 
celle de Karkiunisli ‘ . si, par lia'ard. le tenon {u'etendn n’est pas du a une 
deformatiun postmieure de la d.ille. En loiilcas. celteparlie du monument que 
nous expliquous coinmi.' tenon, cst anjourd’liui sans in>criplion et on n’\ cons- 
tate aucuni' trace de caraeli'i es. I ' aiitie icul, tout I'espace vide de la plintlie 
ost I'cuiqtli [>ar des liierou'K [ihe^ liiltites. tailli-s en liaut relief et "roiqics d(* 
deux coil's et au-dcssous du relief. Ees signes semhleid eire dis[ierses : il 
est diflicile de dire s'ils idaient iMiige" eu registres. I|s sold, en genei’al. pen 
distiucts et [larliellemeiit elfaces. S.iU' doiile. le monument n .qipartenait pas 
a la decor, dion murale el avail une \aleur independante. elant erige sur mi 
socle oil eiifonci' directemeid en terre. 

Ee relief qui se trouve dans le milieu ile la [daipie. i e[iri’sente de profil un 
[lersoimage nuisculin tourin' vers la dioite. l.i j.imhe gauche portee en avant. 
11 est cliaussi' des souliers a pointe recourln'c et veto d une conrte tunique 
hordee. mais sans franges. et serree ii l,i ladle par une lar!.;e ceinture. 

Des ligni's di'dicates ci'eusees sui' les jamhes, aii-dessous des genoux. sem- 
hlent. an premier cou[t d ied, indiquer que le [x'lsonn.ige porlait des hraies. 
(iependant les rotules sout rendues, comme ailleuis dans la plaslique de la 
Syrie du .\ord. par de pel its cercles en haut relief ; il est. par consequent. 
l»lus [trohahle que les jamlu's idaient lines. Le terrain sur leipiel s'avance le per- 
sonnage n est pas trace. Le liaut du corps manque. 11 ne reste guere que le 
Iragment du bras droit soule\e. de 1 epaiile an coiide. 

Ee mouvement. si caractidistique. nous indiqiie que le rebel de .Marasli 

U' I’lt/.KWOHsKi, Orienlalistisclw lAlrrulur-'/.nlnnij, .XXXl, col cl suiv., ct Klio, XXIII, 

p. ill!) cl suiv. 


Syria. — XVII. 


5 
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re[)i'e?L‘iite Hadail (Te>liii[i). Ic dicii 'Vrii'ii dii tdinianc. dmd on i nunail [dii- 
sieui'.' images analdgues. eii [larlieiilifi- ceiiv "iir la [lim ii- tie Itmiiaue tie Kar- 
kemi'th t‘0 i'l HLiltyluiie . siii' im dflhustliate de ki [interne e\[iM ieiire tic 

la \ille tie /finljirli . sur uiii* >ttdt‘ tie Ttdl Ahmar .lelindlemenl an Ltniv re - . 
ainsi que sni' iin iimniiiutMil hri't’ tni tltniv [lartif'. di‘eiiii\erl a Mara'li jiar 
.M. yonder O'ten ' . Lti [ni'itioii tln^ jamlte- el le eti^lnnie 'niil [i.irttnil In^ 
iiiemes, tjneltjnes details -econtlairt'' mi' a [i.o t, It'anli-e [lart. le iliim tie Mara'li 
ne porte pa? tl'iiqiee a sa ganehe ' et il Im manque I'galemeiil nn anneaii a la 
jamlie droite. tre? vi'ilile .'iir If' lia^-iidltd'? tie Halo Itnie id de /eiidjirli . i>n 
apt.'retjit do meme 'iir autre rtdiel de .Mara'li le liimt nartiiili' de la tre'.'i' 
retumliant lilirenient [lar derriere. 

(.til a essaye d’expliqner le /eii' ItolicliiMiU' tie 1 tqioqiie romaine repre'mite 
d’ordinaire avee la haehe liramlie ilaii' la ilroite td le toinlre ikiii' l,i ganelie 
et monte sur un tanreau. eomme tle'i.-eiitlant tie llatlail t Teslmp i de la rie dii 
Nortk''. Jusi[u ii;i toute? If' nqiiv^entatiun? tin l.tulielienn' out ide tronvtn'' eii 
dehors de >a [latrie. a 1 exft.qiliun d un has-relitd’ tin r' ?ieele a\ant J.-k,. 
tlt‘etjuvert ju'teinent a .Mara'li . (Jn i a eoiisitltdt.* t.t.imme une nqire^imtiititin 
tlu grand tlieu ctjinmagt'mien anterieure a la grande e\[ian'ion tie 'im eiilte ■■ 


‘ Slamboul. ir' 'SKi. — t'unr la |iil)lio;.'ia- 

phie, of. euzrwoiisKi, Klitj. XXKl, ly.30. 

p. tii'J t.'l Mliv. 

' Iforlin, r.l 'iOtS, — Ll'I'.iixn. Aii^i/r>t- 
hiiiKjen in SeniUihirliAH, laO-, p. ’218, fie. 21 i, 
pi. XI. I i; ; -Mooioi.^i. Uu’ inldende Kiiiut des 
Alh.'n Ui'icnla und liie Ber'i rf}ll;er. I'J82. 
pi. XLVIll. 

■' Till ni,.iL-n t.M. IN, Syrin, X. I'.)2a, [I IDS 
et suiv.. pi. XXXIl. 

' Exidornlinn.-..., p. 87, fig .ST i.a p. IT.T 
Li' (li>([ue aili! aii-ili''>n> ilr Hailait si* rrlrnuvr 
.'Ur la -.toll' ill' Tell Ahraai'. Aii"i P's traees 
ilii I'unili e 'Dill liii'ii \i'ili]e' Mir le relief i|e 
Mara'li II ii'y a ilnnc pa? lieu de 1|. eDii'iile- 
rer riiiiHiie lllie representalioii lie pel-'Ollliage 
royal, rninine le fait M. viui der Osteii 

Elle tut atlaeliee lie ileii.K faeoil' iliffe- 
reiite', eiimine nous le iiiDiilreiit le' iiidiui- 
meiits lie Zemljirli et ile Karki'iiii'li i llatiy- 
lonei. 


" La meine purure app.irail 'iir le relief de 
Karki'mi'h • 1 Id,,\i.tii. i.(ir. /ii'i/ii,>/i 1. 1',<1 i, 
pi. 11, 11 a: I’lirriKH, L'nrI hOliltj, I, I'.ljii, 
lig 2.') , 1 M.iit. lienlle mhnn der \'or'it'.-.i hi, h le, 
VI, l'd2t(, pi. title. ,Ie iIduIi' i[u on pni"e la 
eiui'idei'er avec Lni.i u. hr i-il . p. ot 
suiv., eoiuine ratlriliiil pai ti. iilier ,i Had, ad. 
piii'iiu'oii le reiicontie I'gal.'iueiit the/ |,' 
inu'ieieii lie /endjn li ( lierliii, 1.1 2t).'i2i l.i '- 
ciUN, ii/i. ,it.. p, 220, fig. n.S ,1 el II'), 
[d. .XX Will II , XViiiMi, ilfUntinhe hunri. 

1021 . lig at), 

'■ r.LMiiNT, Etude-- .\vrieiin(n, 1017, p pill 
et Miiv. ; Eli. .\liiin, Iteh’ti iih,l hiitlur der 
Chrliler, 1011. p. UOet 'Uix., Ilijet miIv. 

Hi MVNN-l’t I li'i i IN, in hleuxuien 

itiid \ijrdsvrieii, IS'il), p :i!i'), |jjr ,',,s |.|^ 

I’i;i ll'miN, Piieiididtelhilisilie hun^l, IS'MI, 
P 18. H f.aut ,\ a,ii)uter |e ermipe eii uiarlire 
ti'oine ilaii' la re.eiDu do Didielu' el piildir'par 
(iLMiiNr. Svnn. I, lOgO, p, |,s:i e| 'iiiv. 
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(T Toil u localise Ics di i^iiicMlc cc cuUc au\ cii\ irons (!(> Marasli, car l)oliclic. 
d'oti 1(‘ noiii lie la ili\inili‘. ctail >itm'‘ccnln‘ Karlvcmish cl 1 Anianus ct coircs- 
puiul ;i Tell Diilulv niodi'iiic ' . Eelti' li\j)ollic>c >cinlili' ctre confirmee non 
seuleimnd [uir eerlaines sciil[diires de la rie du Xord de r(’-[io([nc post-hit- 
tite donl nous avoiis di'^ja fail immlion. e(dli‘> de Marash eoinprisi'S. niais aussi 
par (pud(}nes nun\(dli's r('presenl,dions dn dien dn lonncrre did)0ul snr le lan- 
r(‘an. Tidle esl la seeonde steE de Tell Alunar . le premier bas-relief de ee 
genre diM-onverl en S\ rie M‘[ileidrionale. (.In [lussede de mome des (envres de 
la plasticpii' minenre. piir e\em[)le nne pelite figurine en bronze (h. ti cm. 2; 
long. 3 cm. ; larg. I cm. ii. [irovenant de Karkemisb lEopenbagne. Anliksam- 
lingen, n " 721t(i). donl la pbulogra[ibie nous a gracieusemenl ele eommuniquee 
par .M. I’onl Fossing ( [d. IX i. File nmnlre le dien barbu 3 cm. b ; ep. 1 cm. ). 
portanl la hanb' liare eouiqui' el nionle .sur le laureau. Sa main droile, len- 
due en avanl, ne lienl aueun allribnl. landis cpie la ganehe e?l pliee snr lapoi- 
trine. 11 n'ost pa> facile de dater celle [tiece unique. mais il me semble ipTelle 
n'est pas aiibhieure a ban imio av. .l.-(.'.. Kile aii'si nmis (.illVe un dos ju'olo- 
t\ pes ieonogra[diiipie> du l)(dicbenus dans la palrie de son enlte. 

2’ .N" 771."). Fragimml d orlbo.'lale en basalle. II. 30 cm., ej). :{3 cm. 

(pi. Mil. 2i. 

Parlie mo\enm‘ d une [)rndlie rm-tiligm' donl le ladiid' esl anjounl’lnii fort 
endommage el etfaci' dans maiiils details. On v voil diMix ])i'rsonnagi.‘s assis. 
lnnvis-a-\is de I’anlre. [lies d’mn* lable snr laijnelle sc trouvenl accnmules 
ditleri'iils mels. Les [beds eroiscs de celle table sdudievimt [lar des [lalles ani- 
males. .\ ganclu^. snr nne idiaise ;i haul ilossicr. nqiose nn bonime a longue 
barbe el eheviMix lombanl en grandes bomdcs snr scs (qiaulcs. 11 est vein d une 
longue robi' aux courles mam lies, lombanl jnstpraux [lieds el relenue a la 
ladle [lar mu' ciuntnre. De sa main droile il lienl nne pidile lasse. de la gauebe 
il sonleve. semble-l-il. nn idiasse-momdies. l.a femme, assiscde 1 aulre cblede la 
tabb*. esl encore moins visible. Kile [lorb* nne robe an bord frange. semblable 
a celb's donl soul \ eines les femmes d nm* riqiri'senlalion analogue de Marasli 

'' CuMOM', (hills 1’ VL i.i -Wisso« V , Ixcal-Hn- sliimhonl. N ’ 7li'.t4. — Hlm i.ii- 

CYlxIopndie der kUis^isrhi’n \tlcrliimskiinile, siEiv, up. 'it., pi. .\LV. -. I't XLVUl, o; 

t. l.K, 1;)0:T col. l'J7l). Ki). MuKii, up. cit.. p 37, li,ix. “iiS ; MoourGvx, 

-I TiicKrvu-D.VMiiv, luf. cit., pi. XXVIII, op. cit , pi. Ll.\ 



[’.lA 


; 3 () 

De liiLMiie ([lie eelle.s-ei, elle -(Jiilexe ile l.i main dn.ite mie cmiiic. laihli- (|ue 
(](_’ la guuelie. elh' limit lie- rimeaii\. alliiliut r.miiiiiii. ( (miim^ I'alli-lmit aii-M 

texte> liittites '* . 

3' X" 7773. 1" rau'iiieiit d (irllm'tali’ eii lei'alle. II. i i im,. I. >■> ein.. I’li. 
max. :i7 cm. Kiitni .ui .Mii'('(‘ mi I '.mti ■ [d . \. I 

I'artie d'lim* iiraiide dalle di“ dimmi'iiiii' (irianmii mumil [dii' ' ini'idei aelc' 
i|m‘ d autre.' niinuimmit.' de ee umire demiinml' a Mai.mli !..i 'ei'in'. .inlaid 
({Li’eUe est eormervii'e. tiiiiire mie rmiime .I'-i'e 'iir mi 'leae a li.ml d‘'"ier. 
forme [lar le.'^ [lied' pOst('-rimii> [ii'iddime'. II C't uriie dc' pi, n|iie' imiile'. i'ni- 
dernment en imital. dmit lo trui' reui'tre' 'iiperimir' 'imiI i ImiC' ,m di.i'ilii 
fauteuil, tandis ([in' le rou'i'Ire intmamir c't .ill.ndie ,iu 'ii‘:,e. I.a Imnme C'l 
vetue d une long'ue robe au bord fr.iipa'i'. ridmnie a l,i I, idle par ime l,ii-^e 
ceinture commo »ur le reliid de Hiredjilx au ISrili'b .Mii'mim •. I.e' lniiuiie' 
manclies se termiiierit par iiiie bro'lerie duiil le' del, til' 'mil m.ilbeiin'ii'e- 
merit etl'aees. Le liaut du eur[i' manque. La m.iin uam dim qne libmv le eu,'- 
tuiae, repose I'm' les li'enoux. Elle r-'t laqire'entee ,i\ei' ( inq dni,!' 'Iiie- 
teiiierit de face. De la droite la I'eiuiiie tmiait im iiiiinir dnid il im re'teijiie 
le uiaiudie. I'iii face (1 elle >e tniiive mi [ler'iiiiiiULie miiui'mib’ ini b iiiuin' rebe. 
sans doiite x.m (.'nfanl. ll [m.i'C 'a main dn.iile 'iir le' -mimix de ',i meie id 
tierit dans la gamdie im ni'ean. la tide Imirin'e a dnnle. I.e- Ir.iil' de rent, ml 
sont [iresqiie entiermiient elldei'' ; nmi' ne \ii\mi' |iln' di'liin lenient qiie 
Lureille et la eheveliire. fornii'e par qn.ilre l■e;.;l-l iv- limi/mil,i n\ de buu- 
(didtes mi s[urale et ndeniie par iin bandeau. Elle reinmbe p,ir deinere .'iir 
les epaules. Au-de"us de m' [ler'inniaue e-l pbieim mie l.ible b.i"e ,'i ipiatre 
pieds n'Minis [lar mie travef'e. dmil dmix 'nid 'mil' rrpii'''indi'' 'idiiii la 
convention, .'^ur la table se troinent de' nllr.iiide' .n rimmii'e' mi Imi' re- 
gistres. 

Le bas-reli(d re[ire.'entait done mie 'i-ene de rnlle. riminie lant d autre' 
monument' de .Marasli. mais doiit le \ rai 'ini' noii' mdnqqie. 

11 [laraiteiilin utile de doiiner ([iielijiie' iiidiiMtiiiim -iir deux aiitiT' 'inilp- 

,() J. iMiii-.imlcii, Au- dein krl Itili-rh^n IIm.i, Auri.nl Ih-lurv ,, f I lu‘ Xfur Eu.-I . \[i I’t, 

Schriftluin, I n Uit Altc Orient -2:;, J , 10^1. i; S,!., pi ,\ X HI , 2 : Com i mi , Vumwl d'Ar- 

p. Iti. n- -i. , III-., hull, • „rt,:,:l,ilr. 1. 1. 11127, p, 212. 

1-' Kfprodilit foi" ‘mi li'*!! : Iilt, |.m. 
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lui'Os (le -Mamsli. ciialiMiiiMil c-uiisorvr‘('> a Slainhuul. ([iii. ([uoicjiic connuos 
• i>‘[>uis l(in^l(‘iii[)s, n out jamais (Ta piiljlifos do lacuii sati>taisantc. 

.\ " Tti'.l'.l. Liou do piji'le on l)asalto, II. Tttom.. Tfiom.. laia;. cin. 

([d. VIII. 31 . 

C(‘Ui‘ >cul[diiro so Iniiivail jadm onolia-s,'‘o darts lo iimr do la citadidlo di* 
.Marasli. on tdio Ini otndioo par' la mi"i(m allomando. tm l<SN 3 '‘ . id pliotoiiia- 
[diio(‘ pill- ( iwylhoi- on ISS.) Oindtpro' iinin'-os pln-^ lard idlo I'nt Iransportdo 
it Slambonl 

Lo lion do pnrto otant nil ob'nnont elii-<si(|no tm ai'chittHdni'e svi-iimno ot ana- 
folionin^ vois ia lin dn II of iin\ dblnits dn T'' inillt'niairo avant .l.-L.. il it ost 



I! 


Fic. 1. — l.idu do piirto. M.ir.isli. St.iitil)oul, ii TOO'J. 

pas nooossairo do s't'dondro snr lo i-olo ot lo OiU'aotbro do oidni do Marasli. II 
lions soiiililo snitisamnioiit oxpliipid par nolro rolovd ilio. ] ). J.o second 
lion d(> aidnio typo ot do nidnio st\lo. plac'd do I’autro coto do la porto a son 
oiitroi'. roslo oncoro inconnn. Kn ton! cas, oo n'olail p;is I'anlro lion do 
■Miinish, iiisoril d liidroyl\ plios liillip's ot. yraco ,'i sou to\lo in\ sti'nionx. ropro- 
dnil niiiinti's lois i'". || ,>st do slxlolonl a lail ditlVnonl ol. coninio I'atloslo 
son ndoNo (liy. d), do\ail a[)[iarlonir a iiiio iuitri' ooiislrin lioii. Do lii nous 
tirons lii conclusion iinportanlo ([no riinoioiim* \illo do (ionrgoiiin (^Miirijasi) 
[lossodait an nioins dmix ^randos [lortos ii d('‘oor sonl[ild. con'lrniti's dvuloni- 

HuMASN-PuriisTCiN, o/).ri/.. 111. XI.Vlll, "2. Vi/ior. 18'io, p. '2(ry lo moiitioniio iloji'i nu inii- 

o) Pebro i-Liiiimk7., Hisluirf ite I'nrl dfins stM* ik' Poiislantiiiople. 

l<intiiinite, 1. 1\ . 1887, p. .'>211, ti^. 2(18 ol ' o StuiiilMUil, X" T(i!18. — IlLMA^fN-pLciisrris. 

p. .147 ; Swcc, r/io llillilcs, 1923, (o- del., op. o//.. pi. XLYlll. 1; (ivusTANr.. llitlih’ Em- 

t'- 1929, pi. XLlll ; I'.io 1 1 .\ \o, Cirilisnlion 

Wu.son, IhiiulbiKtl; foi- Inivellers in Asia ih’s llillih’set (/o.s Mihtiiniens, 1931, pi. XV. 
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ineiit a deux e[i(i(]Ui's dilTereiifu';. Le 'itvlc [du' a\aui i' dii linn ■'aii' iii'( i i|diuii 
teinoiytie (ju'il ost [)lu> reeuiit ct (|u'il a[)[iai tiMiait a iiii I'dilicc |Mi-t('ricur. 



A 



15 


Fig. 2. — Lion de porte a inscription hierogiyphique. Marash. Stainlioul, n- Ttj'JS. 


"r Y' 7772, Partie de grande >tatue en granit. puitant uiie ii)-rri|ili(iii 
hierogly[jhi(|ue <■ hittilo « fpl. IX. H. U2 cm. 1. li. du te\(e ti^ cin. 

larg. des faces («) aO cm.. [In 'ti cm., (ci 32 cm., nli .“i cm. Ilecmnerte a la 
citadidli,' de .Mara^li en lOuO par le pa^teur Brimemaiiii di- l,i mi^'iiui alle- 
mande. Entree en I'dUS au .\luseo de Slamboid * . 

Grand Idoc do section •piadrangulaire et de forme cubique a-"-e/, rl'■gulierl^ 
au.x bordr' arrondis. tre> legerement n'dri'cis mu' le bant. II cmi'tituait la 
partie motenrie du tronc irune statue colo>'ale ilmd hi ba'c a idi' re-l.uiri'e 
avec boaucoup de vi'air.emblance [lai’ .M. EcKbard l iiger. Xmi' eii juV'seutoii' 
le tlessin de la face ti (tig. ;!i qni montre mi pi'r'iuinage \e|u irime Innmie 
robe. La on le bloc, brisi' de facoii irn'-guliere. '’amiucit. Inmvait mie birae 
ceinture serrant la taille et terminee jiar nil Imm (d l■i( he glaml relniiibanl par 

devant. Li^s hra^ etaient. comme ailleiirs dans. |dastii| le la ''vi ie du Nurd. 

llechis au coude. serri’s conlre le corps. Ii-n maiii^ tendiie^ en .i\aiil. I'mir la 
main gauche imus ne saveiis rien el il e>.t impes-ibh' de dire ee (piYlle -.eii- 
tenait. La droite [lortait un grand hatun duul iiu mmceaii lidiite 'cul|ile 


Ui K\ue, Jdhrltiif h 4lc') ilriilschett nrrhtut- 
lo'jischen InsHliil.<. .X.XIV, -190:;. Au: , n.l. 8."). 
MrssKnseiLMmr, Curpiis lu^cripliijunm Jlrlli- 
lirariim. 2. Narlilraft. (laii^ Milfriliimirn iler 
voriierasi'itischen Gesrlhrhnfl. I. XI, 19iMi, 


■ [I. 12 I’l 'iiiv.. |il. 1,11 H. Ciiicinih, lii'ilruuf 

:iir krnului.^ U.-. uriro/., | VII, I'.Mia, p ||'! 
I't 'iiiv . fiLT, N, I'l Mi llie VurJerii-iien-E I'/ie 
•i'h'iu, t. I, l!i||, j, ,,|\x,ii, pi Xlll, 
fig. 11 , Llm ri\N, >)/). mC, I IV, 191 I , p, 8i',T. 
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t'li (leini-rondi'-hns^L’ >111' hi lace a. 11 (Tail evideiiiineiil trop difticile pour I’ar- 
ti'te dc ri'iioipie di' ti’aih'r cid altrilmt 'a''[ian’‘iiieul. mais il >'ost doiiiie la peine 
de reudre autaut (|ue po^-iililo sa furiuo roiide. he uieme jiland id le meriie 
hatoii. represeiiltN de la iiieaie iiiauiere. >e retroineiit dans la grande statue 
de Zeridjirli '‘S ipii ne dill'ei'e di' cidle de .Marash 
([lie i»ar la forme ovale dii cor[)s. 

Dans la statue de Marash. I'untrairement a 
celle dc Zendjirli, I’eix'e ii pniuiu'e arroudie. fa- 
miliere a eette epuipie eii Syiie. n’e^t pas pa>'ee 
dans la eeintnre, niai> (die e>t dau> uue aaine 
releuue par unlarj^n? baudrier [la^ant^ur I'epaule 
gauche de la tigure. l a gland, [landl a eelui d(> 
la eeintnre, mais [dus mince, alla( li(iau [mint on 
se rejoigneut los evtidnuitiis du liaudrier. indi- 
([ue un guerrier d(‘ bant rang y./). 

Au-dessous de la eeintnre. la ."tatue esl cou- 
verte d'um' inscri[)tion en hi(d'ogl\ plies hillibes, 
en haut-relief. Elle comnKmce a I'e.vtrijme bord 
de la face h et aboulit a la face (/. re[i(’‘e formant 
sa limite. De cettefaijon, elle coum’o tout re«i[»aoe 
vide de la robe de la diviuitih sans edre interrom- 



l-'io. 3. — Face (a) de btatue colos- 
sale. .Mar.ish. Stamboul, ii’ 777:1. 


pue par les aceessoires du costume. Seulement sur la faced. 1 iu>cri})tion est 
coupee par le baudrier qui eu tra\ersc deux lignes sans que le texte [lerde sa 
continuiti'. Grace a cette dis[) 0 'ition b' d(“vant ile la -itatue restc libre. reservi' 
exclusivement anx di'dails du costume (jue nou> \en((ns de decrire. Sans doute. 
C(' lut 1 intention de l artiste on bicn du dvnasle (|ui commauda cette statue, 
d otlrir aux spectatcurs, du moiii'' de face, la [deine image de la diviuitc, sans 
la brouiller par le decor i'pigra[duipie dout les caracteres s (‘ntreun'dent aux 
traits du relied’ (d emp(>chent de bum voir le-' dfdails et la tines>e d(' I’o'uvre 
imnne. Ce tut, evidemment. la nn'mie raison i[ui, .Mir la statue de' Karkemisb 


m Stainhoiil, n" 7768. — Lusni\>, op. rit., 
t. 1\ , 1911, p. :-i().X, fig. ^(i.'i-dGS ; I’i)ttik,(i, 
op. ril., pi. Vll^ fig. 101 ; IIungi,u-L\mi,h, Att- 
orientalisi’he Kultur ini liitilc, 19d3, 2“ eil., 


tig. 178 : Si iiM I'u-AMiii O’, Dii' hnn>>t des 
Allen Orients. 192.'i, fig. .'i62. 

l-’i XVoiii.LK\. Cnrrlieinislt. t. II, 1921, pi. R ”2o ; 
Hog vu III, IxingsoJ Ike //if ( if< s, 1 929, p. 34, fig. 40. 
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tit n'diiiri' Ir ti‘\ti' a una iik) Ic'ti' IVi'i* Jr InJ^ li^iir' i-ai lirr tmil an Imh J 
iiitVTi(Mir Ji‘ 111 laJir, 

Oiiaiit ii la ^tatun Jr .Mai'a->h. nn u’\ \oil ijiir riiii| rrui'lii'' Jn lr\lr. hirii 
COIIM' I'N rt 'i'liai'i'^ [)ar Ir- li.llljr" |ia|-allrlr- Ilni’i/I M J.ji''. aill'.l ijlir Jr> ir-tr^ 
J uu 'ivirinr rrjxisti'r. I. iii'riijil jnii rinicl Jr liaiil rii lias rii liiiiis|iii|Jii‘Jiiii, 
(J on nr suit jnis Jr rdinliirii Jr ri':iis(|-,'s parrils rllr rj.nt riiiii|Mis,'r rt jH'iiii a 
point (Jlr ''(‘trnJait li>i'si|iir la sfatiir (Jail iiJaiJr. 

A Jruitr (111 ti-‘\tr. tmit inaiit '(»n rdmiiirin’riiiri J. sinJa farr c. sr trninr 
insrri'r la repnj sriitation J'un [iri-scinnayc barltu. Iniirnr mt' la Jniiti’. ipii 
orciipo la liautiMU- Jr ([uatrr rra'i'trrs Jr I'in-irripliiin. La main ^^ainJir I'st 
srriaar runti'r la p(aiti ino. la Ji'oitr r?l iMiiirnrr a la hantrni' Jii I'liint. la paniiK' 
lijuiTirr ciintrr Ir \isagr (J Ir puiiiai si'^parr Ji* la main. Lr trirain siir Lnpirl 
rr [irr>nnnaiir 'c lirnl JiJioul r.sl inJi(|n(i‘ par uiir lar^r lipiir Irinan' a [lart. 
tout an'Jr^'n' Jr la lianJr (jiii liiu'iir L* rriri'lrr inlrt irni’ Ji’ rinscriptiian, L no 
Jallr Jr KaiKrinish mjn^ a (.•oiisrrx (’• iinr I’rprr.srnlal ii.ni analoii'ui' (jui ne Jit- 
trrr Jr ( (Jlr Jr .Maia'li (pir [lar son st\l(> (j par sa (•(lilliiri’. I.a plarr (piJjii lui 
a rr'rrv(‘r Jans lr trxtr r.st r\a(.J(.‘inrnt la mriiir. mai> la liantriir Jii nJiiJ’ v 
corrrsp(jriJ an\ tidis loiiisti-rs (J Irs pi(nl> Jr rinnnmr rrjiosrnl Jinn Ji.nnrnt 
sur la hanJr ipii ,s(''paro los li”n(>s Jr rinscri[Ji(ni. 

Le porsonna.iio Jr I'iaxMiption Je Marash rs| vrtu J iinr l(ni,r'nr nJir loni- 
l»ant jnsipi'aux rlievillr.s rt t'ran,r('-r rn lias. Kllr rst srpiV'r a la taillr jiai' nnr 
larii'o (.-rintnrr. Los (’ourti's niamJu's tiorJrrs >r Irrminrnl an-Jrs.Miii.; Jc, 
(.'OuJo;^. Lrs pirJs xjnt clianssrs Jrs saiiJaIr'i ii jKiintr rrcdiiilirr. La LaiJir, 
iR-turllrnirnf iJl'aciM*. (Jait rrnJnr pai- Jo /.diirs Iniri/.inJalrs Jr Ikhk J, jp.s rn 
i-piralr. Dr iinJiir I'lnnni I'ut traiti'r la r|ir\(Jnrr nJrmir pai’ nn lianJran. Lrs 
(LJails (In \ isaiir sunt [irn Ji.stiinJ'. ( >n iir (.•(ins|at(‘ (pi nnr traci' Jr la InimJir. 

Ln 'ii-anJ o'il rr pr(''srnti'‘ Jr I'acr rs| J nnr larirr urtiilr L(‘ nr/. Jnnt (J 

lon^-. {inJdiigr Ir tVinit ij Jdiinr im pnilil cararhJisI iijnr an prrsdniiau'r . Sa 
t('Jr. M's mains rt srs [lirjs soiJ rrpn'sriiL'-s. siii\anl la rdnirnliini. Jr pnifil. 
tanJis ipir ]r cdi-p.;. parcdiilrr. rn| nr farr La Jisprdpm hnii riilrr la granjr 
ti'tr. la main gamJir tnip Idiigiir rl Ir rrsp. J,. |a imun.. rs| I'lappaiitr, 


‘ llai. u;rii. Ca;-, I. !9IJ. |)l .\iic| 

I! 6; PiiriiKii, up. , il., p, jO. fiL'. Id 1 n fr.i.,'- 
menl da ce relief. viiUime dii v.djdiilisnii- dc- 


indieeiir-, Irmivc ;iiijruird'tmi ;iii I.iiii\ri' 
.\n lil,S,S‘> dll II y \i,i| (pie Id parlip Mipi’'- 
neiire de 1 Ihiiihiic. 
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Passons iiiaiiileiianl au\ anti([iii[i’‘.s dt* .Marash. cunsorv (‘I's au\ Staatliche 
.Miiseeii do Hoiliii. Ellas (nd I'da lapiMuti'M'.-^ l(iuto> pai- la uiissioii Iluinann- 
I'ludisloiii. oil ISS.'!. 11 III a i’di‘ [a'l'iiii? do los ox.uiiiiior. daii" l liivor do 1 U 2 S. 
m'.'ioo a raiiialiiliti' dii foil dirocloiii- do l.i N'ordoi’a'iati.-'olii’ Aliloiluim. .M. 0 (to 
W^dior. (|ui III a aii-'s! (•(Hiiiiiiiiiii[ud lo-. [di(diii;i‘a[diio> do ci-- pidcos. 

ti" NA '.17:2. Al.iiii liiiiiiaiiio on i;'iaiii( II. I :* oiii.. loiiu. 12 {in., laifi'. 
20 cm. I liu. i I. 

Eos ({iiali'o ddiiil" ilo oollo main, oxdoiih'"- >oi”'noU'{‘iiiont. -o di'dac lionl 1*1111 
d(‘ I'aii tro trds nottomont. lam I is {[lU' l(‘[)(»iioo o^l i^ciE- mii- ]{• pniim' I'onm'-'-'. I Uins 
oidiii-oi -^o tronvo ^ll■ati(]ln'‘ nn li'mi |•<nld vortical. I)ii‘n [mli 
ot formo on has. II imi n'snlto i|no rarnio ou rattrihiiE tonn 
par lo [lor'cinnago, piissihlail nn inaiicho cmirt. Ihohahh'- 
mont la main do .\lara>h a[i[iartonait a iiiio ^tatiio do di\initi'' 
oummo o(dli‘ d(‘ Karki'miisli O', si'i raid dans so.-' niain> uno 
massuo el nn inurtoau. .Mais il ('.'t iiiipim^ihlo do dii'o >i 
c'dlait uiK' statno oolussalo dohout uu assiso. En lout oas. 
on no pout pas rattaclior co fraiiiiioiit an trune ii" car 
la piorri' onipluvi^o pour los deux monumonl.'' n'e^t jias do iin'mio naturo. 

7 “ VA !.t 7 i. Fraginont d(‘ has-iNdiol' on ha-alto*'. ||. 32 cm.. larg. 27 cm., 
dp. 0 oin. 3 : h. do la tote 21 cm. .'i ([il. 2 i. 

Ti'do (1 Iminmo harhu. iouour do donhlo Ih'ilo. doiil lo> roslos >onl onooro 
hion visihlos. Los cliovonx ahnndant- rocoii\ronl 1 ori'illo ol rolomhoni lihro- 
niont sur los d[iaulos. T.o \ isago ost on [)arlio miililo, lo rragiiioiil idant hrisi' on 
[dusiours morcoaux. 

II ost pussihh' d assignor -sa place a co ndiol [tar coniparaison a\oc los 
momimonts do Zondjirli. La nianioro doiil la i hoMdiiro o| hi harho du [lorson- 
nago do .Marash son! traitdos, osl oxactomoni la memo ipio cho/. cm'taiiis miisi- 
cions do la Iriso do Zondjirli. Eidlo-ci >o composo do Irois plaijuos jnxtaposoos 



.Maiiidost.i- 
liif. Marasli. I!ci- 
lii). X.X y72. 


01 1*1 lino r-UiiilMC/, till. Cl/., [I. .'AT ; l>r- 
zeii'liiii-i con/cni.s/a/i.M /icr \lli’rhiiiiei\ 
p. 'M. 

1*1 V’oir I'arraii, imminent aiialo^'no dcs iloij;ls 
clans la console forniei' de doiilde main, 
troll veo a Zendjirli (Berlin, t'.A -2o05i; A^- 
TiKci . l-iirhigi’ hi’niinili nils Assiir, 11123, 
Syri.\. — XVII. 


p .SO, lig 1 ! 

' (if. p. 30, note I. 

O' r’rniioi-t'.ineiE/., o/i. > il.. p. .MiS. fig. 21H) : 
III MVNN-I'ii n-i I IN, 0 / 1 . c(7.. p. .ill.-!, pi. XLVIll, 

5 (dc'sinsi ; cf 1 ci';ce7(ri/>. . . , p If i ; [.im ihn. 

op. Cl/., t. IV, mil, p. 3 .'u . 
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dont 'Utit liitMi (•(mmii"' dt_i|iLiis lciii,ii'ti‘in[i' ‘ . landi' (lue- la ti ni».ii'iiir, an 

Mil senile Berlin (\ A e-<l re-'tee iii'i|iriei iiieilite ([d. \. ti) On \ leniar- 

([iie den\ [lersunnafie-^ t'ai,-<anl -nite a ([ii.itre antre' df^ dall''' iirrei'diaitr'. 

et inareliani I'lialenienl xer^ la drnile. Il> ne 'inil eini'ei N !■' i|iie dan- leiir- 

[jarlie> intV‘i'ienri“s ; le.- tele- nniiKineid. < )n reconnait [mniianl dan- le |n einiei- 

(rini(nieine de la [n'nee^-lun ellticle]. niien\ 

enll-ei ve. nil joiieiir di' dmildr lllltin II e\i-ti' 

done line rare eoMieidellce di' -Kle el de -njet 

elllre le> reliid- ile /eliiljirli e| ile \lalM-ll. 

evideiimient eonten 1 1 loia i n- . Aon- airi\on- 

ain-i a la euneln-ion iniportanle (|ne le -Uli' 

de la [ii'riude de Barrekouli (ler- , 

.l.-(.. i.a laquelle ai)[iartiennent le- dalle- ile 

/eiidjirli. iielail [m- liinile a '-aural, luai- 

qu il lul eii ineiiie leiiqi- re[ire-enle it Mar- 

qasj. 11 e-l juulialde qiie le -i|e de .Mara-li 

eaelie line eon-truetioii di.“ eelte iqioque, ein- 

liellie dune frise tie uiu>ieiens. iron \ieiit la 

tele de Berlin. Be iiieiue qu a /eiidjirli. il -’auil 

de la derniere plia-e de I'aiq indigene de la 
Fio, 5. — Fragment d’uslensile ■ • i \' i 

(le cultf (■?). ^Utra^ll. >yne dll Aord, qili [ireeede i li 1 1 ni’‘d iati 'llieii I 

la eoii(|uele a->\rienne. I.i [iri-e de \l,ii,|a.i 

par Sargou II ayarit eii lieu eii Til av. .I.-B. 

^■ierlrlonl ensuite les aiiliiiiiite- re-lde- a .Mara-li . .l eu ai re, u le- plmlour.i- 

phie- eii de M. .Meliuiel Ailiul. Iialiitanl de eelte \ ille, qiie je reiiieii ie lei 

sineerenu'iit. Deux d eutre ee- phologra|,liie- -e ra|q.orleiit a de- iiioiinuieiil- 

iiieoimus. 



S" Fragiueiit ,1 iiii olijel eii pierre donl le- din 
1 (ig. ii). Be foruie uhlongiie e( pere,' d'un grand 
uii uionumenl ea granil. dT'eouxerl a Kiuir (la/i 
Mineiire) par M.M. W. M. I!aui-a\ e| I , C, 


I e II -loll- lie -old pa- -len.ili’e- 
Iroii dan- le loud, il rappelle 
' 1 ‘II I re l\ on \ a e | Bor . en \-ie 
d lander . e| a, | nel lemen I an 


*' Stamlioul. Il’ — Li 

Jll. I.XII ; \Vl hi h. np, >il Iji; 

'jp L-il.. [I Til. fiLi. nt. 


-I iu\. 

. a: . I 


Ini. 1 i.. Ilf'lUr I il.:,h i/,'t Voi , I, 1,1, Itir. 
I. VIII liMT, p, ;,s. 


Slii,li,,s III III,, Ihsti.rv 'iii'l \rl ,,/ a 


lO III II, 
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Miini'p (1(‘ >tainli(Mil mi' TTTli. Ecliii-ri (loiiji'. *47 cm., lai-'i. iK'i cm., 
li. il l•m.. iliam. ilii lidii cm.) puric >iii' -o i-xtciieurs line 

iiix rijifimi im iiicni^i vplic" luliilc''. (hi a c>>a\c <lc I'cxpliqucr emnme line 
aiicicimc [liciic ilc (•mi>lnictimi. traii^roniicc [ilii> lanl par lc> indigene^ en 
aiigc. mai> rcxi^tmicc it imc sccumli' tromaillc dii iiicmc genre a Alarash rend 
ciiiiteNtalili' cidtc -'ii|ipnsitiiin. II ^ciiitde pliihd qii iei id la le trou n est pa^ 
moderne. niai' ipi'il fait [larlii* iidcgrantc de I’olijet qui a\ait [irobaldement 
qmdqiie dc^l iiiat imi de enlle. I n nmixel exameii de ee^ munnmeiiU aiii^-i ipie da 
lexte ipii aeemnpagne eelm d hmii' 

(la/i. I’mirnir,i peul-ctre de^ preci- 
>imi'. 

!• " I nr.-e Imm.im eii pierre imire 
ttig. () I. I'a i-an t partie d ime grande '.(a- 
tiie. Itimensimi' meunmie>. Emiinie 
le sarciqdiage relexi' [lar ,M. \mi der 
O'ten ' . e'e>t mi de> rare> xestige^ 
de I'a rt rmiiaiii. deemix ei'l' a .Maru'li t 

qni >'app(dail ii cette I'qn apie ( lerma- 
nibeia 

(dniint an rc'le de> aneieii> mmiii- 

ment' plndngraplne'. a Miira'li par re. ii. lov-'C do siauu' lonuiiiK'. Mar.eii. 
M. Niliat. il " agil de> reliefs dmit 

le> de^^in.-. et le- mmilage- fiireiit execute-, il \ a mi demi-.-iec|e. [lar I e\pe- 
ditimi de Hiimaim-I'mdisleiii. ( .e,- muiilage-. cm)>er\e- an .Mimee de Berlin, 
etaieiil depnis ee temp> la noire niiiqiie -onree pmir etndier ces urtho>tale>. 
aliandmines ;i .\lara>.ii. l.e- [dndograpliie- qne non- allon- [nildier -mil done 
le- premiere-, pri-e- -nr [d.ice. 11 siillil d en domier nne coiirle eimmi'i’a- 
lion : 



I*rovinir.'^ Ill ihr llutiiiin Hnijiii'i', I’.tOa p. 17*1. 
|il. .\ ; voir Hii-'i S\i. i . Prm t’l-ihnii!. o/' the 
Siirirli/ ,,/■ lUhlicnl Arrhiirnliiiiy, t. XXVIll. 
I'.lll.'), II 41 I'l -iiiv., |l. l.l rl Sllu,. pi. 111. 

.\Ii -'i.iiMiiMiio , iiji. III., p. S I'l suiv., pi. 

XLIX. 

4' 0/1. p. SI , liji. S4. 


W . \l Hi.'iliii’ii III ueoijrniilnj uf 

Imc Vinni ISDl, p. 47*1; K. Homomv-n, 
//i.\/ori.<i'//i’ \ iijiniiviijiUir run \'irihyrirn eii 

Kilriliini. I'.l'iS, p 14, r.iiiitrc 1 inslitutioii ilc 
deux (n'riiiaiiikoia, voirR. Di—.xud, Tnpnijni- 
yliii- /ii.v/ore/ac 'h' In Svnr iiiiliijiir rl iiiri/ic- 
rnlc. p. 478, note 4. 
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Ri'WVlj. li 1 . Srriii’ ill' culli' i [il. X. 3i. lla'aiti'. 11.77 cm.. I. 7'.i ciu., i'[i. 
43 cm. . 

11" \A Ij. ()2. 4'.li;u' ill' uiici'i'c. Scriii' dc rlui".i‘ ipl, ti. li.i'iilti'. II. 
02 cm. , 1. OS cm.. c[). in cm. . 

12 " ^ A 1 r. ti:i. .''ceiic ill' ciilti' I [il. \, .3). ll.malti'. 11 . m • cm . . 1. ii 1 cm. 

La {)lii[iarl ilc^ mommu'iit' tic .Mara'h qiic nuu- \ I'lmii' ilc ili'ci'ii'i', ,i]i[iarl icii- 
iicnt ail i\' sii'clo av. ^ciil Ic linn ilc [inrlc iii' ii c^l ilc 1 c|Mii[m' plii' 

ri'cimte. c i''t-a-ilii'i' ilc la pi-crnii'i’i' mnitii' dii viir .'icclc a\ . .l.-(i. I..i li'tc dii 
mu'icicn I n“ 7). cummc null' 1 ,i\'oii' di'ja ri'mari|iu’' ( [I. i2 . dnil cti'c |■l■|ln^ti'l' 
V(*r'7.')(i av. tjiiaid a 1 ii'ti'n'ilc dc ciiltc in" ^l.il^\ a [i,i' dc mn\i'ii 

d I'taldir ?a clu'nnnluuic. 

Ml 1 \N I'll/lWIIll'KI. 

I iii\ cr'itc ill' \ ar.'iivii', 

'111'.. I'l \I.V1I. 1, i’l./.i- " I ii>SM . \it'iii'' fur 
I >1 irnlf'ii liii lu) . 1 V, lll'IS ]il 1\, I 

111 '1 ' ' \-1’li II' r I 1 N . 0/1 L'll p. l.SS, 
[il. .\L\L1..;. 
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PAH 

I'llM.I.I^ ACKKUMW. 


L iii-^aiii.'M'c a I j'liiii^^i ad an Mn-'i'c di- ria niita^i'. Inrs du triji-'ii'ini' 

( ain^ri'‘> inli'i ii.itiniial d art id d ai i liridumr ii’anir'iir-. duniii'iiiU' \iii' d iMi'L'inldc 
dll di'\ idi)[»[M'm(.‘nt dr la i'in ili'.dinii id dr I'.iid dr I Iran dr[mi> la jiid iodr pri'- 
ln>torii[ur jiiMiii a la tin dii di\-iiru\ jrinr >irrlr. Lr Irrinr .. irauira » r>l 
.dlrilnir au\ arts i|ui >r Mint dr'\rlop[ir> >011" rinlliiriirr dr^ ri\ili>atiiia> du 
[dati.'au iraairn. 

N ia'it-(,‘iai[ laillr olijids r\[iii'r> daa> i|ualrr-\ iiiiit-qaalrr -allr> rrLaiu\rrat 
liar pi'riodi* dr (i.imit aa>. Lriir [u'lix raaarr >‘rtrad dr la Siladar aax Indp'. da 
Kliotaa a rA>ir Miiiriirr id au dolii. Sua> la dirrrliua da iaofr"rar .lioiqdi 
Orbidi, lr [irrxaimd dr I Knaitaur a [>r(>ratr ridtr r\[)u>itiiai dr I'.iriai si 
lo!j,t([ar i|ur I'liistoirr >'\ rariiiilr d'rllr-iarmr. |,r |i(daldrAar r»thrliiiar a’a 
aaraariniMil soalTrrt dr ridtr lartlmdr. l,a t’oirr rt la di>tinrtiiia. ijiii raraidr- 
rixMil rariiratrrir >a»aaidr. ^r rrmaniarnl dr ^ailr d,in> la |a'r>ralatii)a jadi- 
ririiM' da profr^MUir C.aiaillr I'rrM'r, rt I'rli'^aarr da li'axail. lr rat'tiarnirat 
dr> d(’dail> id la liraatr da tiui xuit lai^ rn \alrar par la triatr i;ri>-\rrt dr I’ar- 
rirrr-plaa dr la \itriia>. l,a draii-di»a/.aiar dr >allr> ruasarrrrs aux (dijrt> [irr- 
liistia'iipirs t’urinral an taat. l a s[dradidr i:roa[tr dr pidrrir> dr Sasi' 1 id 
Sax' II. mm [taldii', idail ja'i'sipir iaroaaa aax sa\aal> dr Mtrridral. S il 
a ajoutr rii'ii aa la'qii'idoirr dr la graadr rollrrlioa da Lnavrr. il rimliriar rt 
il aagiuratr la valriir rslliidiipir dr rrllr rrraaiiipir trix aariraar ; laxariidr 
dr r(‘ s|\ lr print rst diMmaitri'r par lr'- di\ rr^ l\q»rs [irii\ raaat dr I’lqir llisar 
(llaiagliaa ), S\ alb rt I'rrsi'pidif, prrtr> [»ar lr goaxrrnrairat iraairn. I.rs >[»rri- 
laras dr Hisai'. troavi'-s lars d aar rxprdiliim rimjniidr du Praasxlvaaia 
iMasoaia of .Vrt rt dr 11 iii\rrsit\ .Miisraia. soa,'< la dii'rrlioii du doidrur Krirli 
Siduuidt, soul fort iati'-rrssaats pourli's saxauls ruruprras. rar jusipi'a iirrsrnt. 




I.'KXPOSI rin\ D’AH T IP.AXIKX \ I.KXlXCilPAI) 


■I ; 


clillV‘i(Mici‘< tMilii' (■(■'. ili‘u\ [jhavp- (III ^Ivle atiiiiiul "Oiil [ihis iiiiportante!^ quc 
li'v ^iiiiilitii(|i‘' rl iMMil-i'li'c iilu" "imiififiiliN ik* rosscinblancf 
l•<‘|)n‘'rIltalll di'^ |)lia't‘> ii.ii allbli'-' dc civ ili'-alioii- |tlti' ou iii(dii> iiiik‘[)endaiilc>. 
I Ml' i|uc>tinii aii'-i i iii[initaiiti' id di-iculi'c i|iii‘ I'liiNloii-c dii idD-t'ifh ii'a [la-^ 
idc iiXoliK-. (’.(Miiiiicnl cxpliqurf qiriiiir iiilciitn'datioii 'iinilaiie du 
iHa>(|Uc IVdiii ,i[qiaiai>^i‘ fii ( diiiia VCC'. I’aii |(HHI a\. td a cadlf ineiiie 

iqidqiie. 'i cc n'c'l [dll' h'd. ail l.uiii-i'.laii - ’ Lc" Im’iiii/i--. di' Sihtd'ia fd dii 
Kiiliaii aidri'iiiil a riX(Midi-(‘ la qiie'lion. 

fa'' nlijol' di' I'Altai. '[H'l-ialcmoiit ci'iix d<‘ Pa/iiilv, n^m[ili<sciil (juati'i' 



I II, I’l.uiU'’ lii'av.ilf ill.’ mill’'. I!ii)ii/i’ (111 Kuliaii. Miiscc ilc ri-ainilam’. v-\i' Mui'le a\ant .1. (.■ 


'alli''. I't ii.'i l■ll(■()n‘ riii'tniro li-inivi'ra iiialiiTt* a discussions (liji'. 'n. Les details 
d I'xi'cution di'> '[liriliu'ls et vigoureiix decors des hrun/.es scythu-sannates 
I't dp> liiintix eii or dcriveiit dc la leclinique tie la sculpture sur bois. Encore 
pill' iiiteres'aiit e't letxped un liarnais decore d une sei ie de masques huinains. 
I'oiiiiiie sciil[)ti''' daii' du boi' ; ear les laces arrondie'. 'aii' con. soul une anti- 
cipation de> iiiii'ipies eii ridie! a|qdi(|ue'; sur le [lalais de llatra. (.e> derniers 
old eti' ^I'ln'raleiuent a'simib's aii\ masqui's < la>'iques ii'ceiik. mais comme 
t\ [le et comme lactiire. leiir antecedent n C't pa'^ le masque I'omain. mai' bien 
ces li'iure' ronde'. mi-coii\ eidioiinelles. utili'ee' [Kiur la decoration. Le meme 
ornement ap[iai'ait Mir le barnai' de I'un des plats d’aruenl de 1 Krmitaiie. (|ue 


Kn ;u‘c*‘ptant I’ltpiniDii de P. PhLLn>T, 
<ju('hjiies i‘t’jl(‘.nnii >, sur I'liii ^ihrrirK el I'arf 
i'fiitiniSy a prop()< de dt‘ la eolleeliou 

l)avid-\V(‘ill. K\tr;iil df !><>< iiiiii’nl'i II" I, I’liri', 
I!r29, p. -1. 


I'ar e.M'nipli*, line 'iliile a iii'Criptioii ite 
l.i l■olleclillll lie Mrs XVilliaiu II. Moore, New- 
Vork, qui .sera re|iriiiliiile ilans le Sitrt’ev uf 
l^t-r.-iiiin Art. 


IS 


SYI',1 A 


l(‘ prolo-i-^iMir rri‘V(‘i' clause iiiuiiilciiaiil. axcc (li‘ liiiiiiics rai-.dn^. i iinnin' I’ai Uid 


lardil. L iiu[ji»i'taiic(‘ ih' 1 i‘li“ni(‘iil if 



III,. I. - liiid Sililjilr I'll III,IS(]UC di' Imil. 
.\ll"l. MU'Cr di' rijllld.mi'. \' ^]^■( li- ,\.iid 


anil'll ilaii' If •>l\lc iViillif (■-( dai iviufiit 
iiidiijiiiM'. 

fa’-- sallc-' df' [MTii idf' lii'lnriiiiii'-. 
|•^l|^lillll■ld Hill' -r'l’ii' inti'ir'-aidi'. I.a 1 ' 
i‘^l cini'.arfcf a 1 iiiii’\ i i'iaf ai lii‘iiii‘iiidi' 
l-dlc cdiiliiMil d iiii[)nftaiiti‘' [lii'i-i'v I'll ai- 
u'lMit i|iii' If iifidf-^f Lif Tif\ff a idridi- 
lii'i- foininf f\('iii[df> dll -tylf liarliifn 
jii'i|irii i a-'f/ iiial di'diiii I'nf [latfiv 
miiiitf.iiit df.x I lifvaiiv f>t t'di t iiilidf --- 
-aiilf a causf df la i f uoiiiiiiff du flif\al 


bactfifii ft aus>i [jaicf i|u on la laiiinoc lif do la grandf Inudfiif df- rmiillf- 
df Ku/ki\ a -\uin I la, if [>fi'*Sf nl.uil deux hoinino- a cidi' do |fnf> iiion- 
liiffs lei f iifoff . If 
cla^-ifi>inf orifiital 
.si'iiildf dfrivi' difff- 
Ifiiient dc la fiiltiuf 
bactfienno. 

Trois bobs de Ijar- 
triane, a rErniitagf, 
df I'ofiiif s[)lif linuf. 

-out ilffoi'i'- df bn-tf- 
df rfninif>. limit niif 
.\rtfiiii.s(lig, ; ridfii- 
tilicatiun bactfifiiiif 

dll [n(df.--f Ilf IffXff Fii,. I. I ll:ll•lOl■ll. SxrniNcii r, /Mrvr/drnr oriivd.dc,' |, I Mil 
fst a[H)ny('‘f [lai- iin 

Iragnifiit do ta|ji>;-ffif df laiiif a i|iifnf d'afondf. tfoiivr jiaf Sii- .\nffl 
Mfin dans If ba--in dii Tafiin. dalani aiiiifoxiinalix f nifiit dn ibdnit df I'l'-ff 



' Celle I'uniiiuinioiliuii sera iiiililii-c daio F- 
rompte retiilii dii Congres. I’diir la n-proilui- 
tion lie la paterc, Vdie S\iiiiM.i-f. I’Anirnlrn,- 
orienlale. Prtrograil, p. .\L 


\oir XV 1 >, Ymi-. „/' //,,■ 

l\i,:li,r li riicdiliun. Itiirhiiiihin Iff/rcfac, 

April, laiti, pi. 111 . (}. 
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(•liii‘lit“iiii(“ l>;i rap[ii'uL'lir*i‘ dii slxlc at clii da 1 ArttMiiis. Lo 

caducfc (jui a>l sur la tapis^aric lai-<'a >upp»)>ai‘ (jua la auiiipusititui complete 
lapre^antait Artaini' at IRMaua".. Mijat rri*([iii‘ii I da I'art cla'^i(]iia recant,, qui 
pant dr‘ri\ar do ciilla du " cou[)la di\iii >■. 

|).iii> la 'alia partin', la' IVaiiiiiant' araliilaaliir.iii\ da Na'a 'Oiit tra' iiiipoi- 
t.int>, notammant iiiia 'aria da craiiaaii\ i‘l da Iri'c*' an larra cuita ornes da 
iiiotil' '\ III 1 lolnpia' . .\lalhaii r('U'ainant . Ic' li'auinaiit' da statiiC' cnltnalles an 
'luc. trniiva' lii. .'ont trop |iatit' [a.nir [•arniettra una raaoii'titntion, atlas inor- 



t ii,. I'l i t 7. Li.’ peP'OiiiKigi- ImiI)II laannl. 


ceau\ da painturas nuiralos out consarva pen di* cuiilaur; toiitet’ois. la plan du 
tainpla ast d un “rand intarat pour riu.stt)ire du culte at de raia hilecture. 

La lialle collection d’olijtds sassanidc's da I’Krmitaga a ala anrichia [lar la 
[Mat da quatra piacas '[daiulidt'' da la Ribliotliaqua Aationala at par plusiaurs 
\asas an liron/.a di'' musaa' so\ iatiipia-^. Da' piaca' capitalo da cetta salla out 
ata racainmant acquisas par I Kmiitaga. La sont : I" im bol avac das aiiimaux 
an raliat ipii n'asi pas da la meillaiira qiialita. niais (]ui complata una sarit* ; 
i" una lanqia daaoraa d un motil' saiublahla ; alia ast baaucoiip [dus balla 
comma dassin at d un urand intarat. car sa I'orma ast noinalli'. Las tleu\ ac(|ui- 
'itioiis lout partia d'mi i;roupa dont I Hrmilai^a pos'ctla daja una doiuaina 
(La.xamplairas at ^raci' a un di'tail Irajipant sur deux de cas coupas, la proxa- 
nance du groupa [laut atra idi'iitiliaa. .''ur l aii'a ligura la busta d un hoimna 
barbu, las cliavi'ux ra'as at buvant dig. 9 at 7 . 11 s agit d una parsonnalita im- 
portanla at la maim' parsomiagi'. idantiipta ilans tons b's details. ap[iarail sur 

' ‘ ' Sir At 11 1 I. S n 1 \ , Inn<’ri/in>f Ix/d . ()\ foi’d , I ')' 2 S. pi, XXF. 


Syria. — XVII. 



line jarn* t*n torro cuito il(‘ Kliiilaii trouvep [Jar von [.ocoq (liji. S). Ca^ci fist 
clairfinifiiit d un style sassanidfi oriental. 

I n autrt^ rapport aver eelte rey:ion eviste dans la lapisserie sassanide de la 
collection Mrs William 11. Moore carl’ibt'x i\stpres(|ue identique a celui dcs 
plats dc ce jiroiipe. ct la tapisserie Moore est tissue ii queue d aronde d(i la 
lueiue luauienj (pii' la ti'di* [irimitive du hassin du Tarim. Kinahmund, il \ a aussi 
dcs allinites d(' st\le avec un [jetit p:roup(' de soies sassanidt'> ([ui traliissent 

des rapports avec les I'ron- 
tieres orientales de I’Kiu- 
pir(“. 

La sallc siddjulvide I'st 
hrillante par le Fait d une 
grande paroi recouverte de 
Faiences lustrees. et la col- 
lection iTobjets fill metal de 
cette [jeriode est aussi tres 
riche. La ib'n.'ouverte re- 
cente d un zebu avec une 
inscription armenienne a 
soulevc bi'aiicoup d’interet : 



ui; 


l ici. 8. - - Decor bur uiie cruche eii Icrre de Khotan. 
Staatlichc Miiseeii. Uerlin. 


un grand lion en bronze a 
I’air leroce est un olqet curieux. Sept splendides soies seldjukides sont expo- 
sces ici pour la premiere Fois. 

Lne rev(dation pour les savants europeens. ce sont les grands (diaudrons 
en ter et spi'cialement les reliefs en j»i(‘rre provenant du Laucase. 11s represen- 
tent line sur\i\ance du st\le sassanide dans les communautes eloigniH's du 
( laucase. 


La \igueur et la dignile des lornies sassanidi's sold conservei's et dies sont 
enrichies par le ddeloppement des plantes ornementales. Les meilleures di‘ 
ces pierre.s (fig. 9) ont un caracb'-re decoratif el mn* distinction qui les met an 
rang d un decor roman. 

IMusienrs des dernieres salles sont consacrees aux resultats des expeditions 


'' On la trouvera reprofluite ci-aprcs, p. 97. 
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archeulogiques des Soviets au Gaucase et dans les parties orientates de rL’nion 
sovietique. L’ornementation architecturale de Serai avait ete t'aite en Perse 
meme, les objets de ceramique derivent de types persans. Dans one tombe 
caucasicnne du xviE sieele. on trouve deux vtdeineiits persans en satin de la 
plus fine qualite, plusieiirs etoffes dn Turkestan et une en beau datnas italien. 



Partout il y a (‘videnee d ennirnnts a Part de la I’erse on I'xleiision de ^e^. rielies 
traditions. I.es splendides inanuserits pretes [>ar le Gonvernenienl iranii’n ii 
1 Exposition de Loiidressc retrouxent ici, ainsi (pie d antres livres d(' 1 Iran el 
uni* belle si'i’ie provenant des eolleedions ^oviiditpies. I>a eolliM tion di* lapis esi 
beaueoup inoins coinpb'*te que n etait eelle de Londres. niais il \ a di* tort bi'anx 
textiles et, en giineral. la civilisation salavide est tiTS bien repri'*senli“e. 

Gette Exposition donne aux savants I’occasion de ivsondre certains prolib'*- 
mi's, de faire des decouvertes et de se I’onner des idties nonvelles tonchant les 
origines et les influences. 

Pour I’amateur, elle offre une succe.ssiou remanjuable di* types de diltij- 



rents arts. Di' la rn(le.'''(> ile la ih'curalinn airhaii|iir ,'i la 'e\i'i it(' ila la [ii'rinile 
achemi'Miide. de la [iui>saiici' ari.'tocratiijiie de-> Sa^-'aiiide' a I idi'uaiii'e nalii- 
rollt' (d a la ^uIll[(tuo^^ite dc' Sataxide-.. lari ir.iniiMi et le-. ri\ ili^atidii" i|iii '\ 
rappurtent mit dexeloppe la ^aiimic de r(‘V[>n>.-..-.i(i[i otlndupic ; iiiai' il ic'le 
toujour? rirdie d'iuveution. dr pia'^niilatiou ratinumdli' id tii'? m iuiiial. l/K\po- 
sitioii de Leningrad e?t une e\[iO'iliun d liistoiie au-<Ni Ineii i|u'une dl■nllMl'lra- 
tioii de? ([ualite' et du 'lui' e'tliidn|ue de? [lopulatiuii' inteie>^ees. 

I’ll\ 1 I.I' Ai M UMXN. 



TKTK \)K MAHimE PROYKNANT D ARADLS 


PAH 

l UKDLKIK I'oLLM.N 

(ietti' IipIIc IpIi' iiil. \l-\ll), Irnini'c >iir If ri\,i^f ilf 1 ilf ilf 

Houad, I'aiififniK' Arailii>. ft af([uisf ,i{itf> (Hifl(|iif> j>f par If niii^ff 
il'Antioflii'. f'l liautf df dl re iitiiiif trc.s. >oii idal f>t >alistai.>ant. Idcii (jiu' If 
iifi ^uil ijri.s(’' ft 1 L‘[)idfrnif dii \ i>aji'f ini pfu roiijii'*. la; inai hre [luuna d ail- 
l(Mirg; fti'f ufttoM' davantau'f, cf ijui aim'dinrera nalurc Ilf ini'id I asjifcl df la 
tfl(', inais. foninif mo lo fait (■oniiailia' .M. ScniIjx i;i qui jf doU I autori>atii»n 
do publier cos ligao>;, lo nuisoo d'Aiitioolif no di'pusf afliitdii’monl «l aucun 
^[|»k'iali^<to a ([iii il >oit [irudoiit do ooiitior oo travail. 

Le> piipillos jiravt'f> ot rii>a':o dii trofuiii daii' |f> moflo'' do la olifxoliiro 
ft do la barbf [lornifttoid (['(Mubb'f d'altribufr b' inurooau an ir 'ifolf ilo 
iioiro »''r('. ot la iiiaiiioi;' duid lo? mdolio 'Oiit di\i'do> paj' lo trop.m iiidn|no 
plii.s prtb'i>oiuoiit rf[K)(pif d'.\iit(Hiin lo bifiix. 

l’(.)ur miouv ouinpri'iidro i-o portrait, iimi' partirini> d iin bu>tf (ti^. 1-2; 
oxposc' a |{(imf dan> lo Palais do" ( ion>f rvalf iir' ' . t o bii'to f't (Mitio ro inont 
antiqno, i^a formo ost t\[>i(pio do Topoipio liailrif iiiif . ot lo.s nibi hos dp> 
ohovpiix ft (If la l)arbo x >(iiit ciioorf compaotf an lifii d otia^ divi>('P> 
fonimo f(dl(’> do la tft(' d Aradii'. I.t>> |i(>inlf^ di'-' mfoln'> ipii lomlanit 
snr l(‘ ti'ont Nont droito?., (A ikjii [loiiit nionr\o(‘> oomino (dlf> If xml 'iir 
los [)()rlrait> do rfin[)oronr lladrion Ini-monif. .\n lolo. oo bn>t(\ avfo >on 
oxpr(‘.ssi((ti ^raxo ot anst(''rf. x* [iroto bion a la ouinparaixm ([iif n(tn> 
fhondions ii otiddir. (d inontro on (tarlioulior (ju<‘ los bmgno nna bf> trontalo." 
no oonstitiiont nnllmnont iin trail l)arbar(‘. On Iroiixo co momo lon';no> 
inoobos snr lo boan bnslo do la (IK [dotlnapio .Nx (!arl>bfri;. Ironxo 'tir lo I’ala- 
tin, ot bapli;if a tort laioins \ orns '“t. 

(*' Stlaht ,lo^( >, (.Iiliil. of di ‘1 Cun- pliii do I'ln.-tiliil ulli'niHiiil, 0*7 cl IPS. 

wTivi/on', pi. 1), scala 11, 5 , tcxle, p. Lc> ■' Ny C.arl'hei'.c Tilii, Ah\iu-Kiili (v\un >, 

figures 1 L't 1 soul laites (rapi(''s les pliotogra- '.lOl cl nO-. 
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! cte grecqiio r-nci int J'AruI'is. I'l'it' 'it Jc lA'j'.'quc .i’.\nton!n-io-rieu\ 


ISIusEE d’Antioche. 












SYIUA 


'ifl 

I II teniu* di' n)iii[j,uaiMiii plii'' lardif iiuu> x'la lnurni jiai mi Iraiimant 
d<‘ tide ([ui 'a troine daii< uiu' colloclimi |iri\t'‘i‘ ilc lli'idtdlicri; i liu i-ii rl 
[ja-'i' [iniii- \ tMiir d' X'-ir Miiieurc. Ili‘idmin‘ich. qui I’a |iulilii‘i'. I atti ilmr a\ i i 



I Ki. j. - 1 «‘h* <l<‘ portnul rk* I'epoqiu* d’ Xtiloinn N.itit.in 

rai.siiri au Iriiips de Marc-Aiindc l.a liarha. ici. C'-t >cul]dr‘i' ,'1 In 

iiiodr ,m’(^(;quc. id 1 u^ii»’e (111 tiv|»aM a I'di* raservi' aii\ [mmdcs tdiilfiii's qiii 

^ I . fiilit'r'iln'fh'. AVVII. 4iK liiz. k* t'f kT. - iloi'. n"; <k'u\ jiliotoi^ra- 

a M. A. voii Sali". 
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s etageat sur le IVoat. do la inaniero qui ost liabiliudlo sOus Ip regne de ce 
prince. 

L’analugie stylislique de la belle teb‘ de Heidelberg et delatete d'Aradus 
montre que celle-ci e<t due a un travail grec de bonne qiialite. Dans I'ignorance 
oil Ton est de son origine. on songe ii Atbenes on ii I’A^ie Mineure. car ce por- 
trait ne sur|)rendrait pas parnii la serie des portraits de cu>nietes atlieniens 



Fra. (i. — Mtnliiillun a iicutr.at grei de reiniqu'* d'Antaiim. Vatican. 


•Mais quelques portraits de la nieine epoque s'apparenteut davantage 
encore a celui quo nous publions. C'esl d'abord une tele Diji'- 'j)qLii> dans la 
Sala della Croce greca au Vatican, a ete ti\ee, grace ii un cou moderne, sur une 
statue nue a laquelle elle n appartient pas ; c ost ensuite un inedaillon 
(tig. ti), expose dans le belvedere du ineine inusee'^'. Tous deux, coniine la 
tete d Aradus, reniontent a I cqioqut' d’.Knlonin. Lne autre tete. conservee a 


i*' Voir par exemple la Ete, bieu plus 
tardive ; Bulletin de corresp. hellen.. ID IS. 
p. .%D, n“ t>9, et fig. 30. 

N" 390. Pholographie de I'lnstilut allc- 
Syria XVII. 


iiiand, 1933, 717 

Amim.ni. ; \utik, Kalal,. II. id. 11, 
11 " V16, et p. 1 11 — Photograjdue de I'lnstitut 
allemaiid, 1031. 

8 
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N(‘wb\ Hall [)Oi‘te am* barhe plus couiIl*, iiiai> -(‘n \cn\ -init fait' df 
inaiiiere identique ; et I'analogiL* est plii> seiisibb* l■Ilcorl‘ d.iii' am* b-tL- di- 
Wubuiii Al)bi“V doiit les bouLdes tVuntali‘>. ;i vrai dire, -nut i‘m ()ri' idu- 

diviim's. taridi-? ([oe la barbc L*>t encore collide, a la mode li.idricniir. 1 nc tidf 
du palai' Pitti presente dans >e^ iiieches t'ortemeiit iiicni vci'- im tra\ail pbi^ 
poiiss('- du tre[iaii, tandis qu'ime tetedii inii'-eo du Prailo ‘‘ . bicii ipic b* Ircpau 
V ait eii luoin- de [laid. u’en remonte pa^ moiu' certaincini*nt an bunp' 
d'Antoiiin. 

•le voiidrai'? iioter enlin qiie jdnclirie .i attribui'r a la iiiciiic -luii-. iii.ii' a 

I'epoque de Marc-Aurcle — c'est-a-dire un pc'ii plu> lai d ipic la bdi* d Vr.ulu 

Liii bu'te du Capitole qiie sitiiart Jone> a donne au iii“ ?iccb‘ 

Frecehik PoLL^t^. 

‘ AKNDT-A\iKLC.'iG. Einzelaufnahineh. ilia- * Ibid.. lt>71.167-i. 

•■''i-46. 5) Capitolina, pi, b:i lo ".7 . textc 

- Ibid., 3155. p. 24'2. 

Ibid., 3738-3739. 



LK COMMERCE DES A.N’CIENS PHEMCIENS 
A LA LLMIERE DU I’OEME DES DIELK GRACIEUK ET BEAUX 


P A IS 

KKNF. DUSSXUl) 


Nous avun> dejit utili'P Ip [lopinp de Has Shamra dit de? dieux gra- 
cieux, publie par .M. Virolleaud au point de vue de I'activite coinmorcialp 
que les Phenicdens ont nianifestee a une epoque qu’on pent estinier tres 
ancieane. puisque les. eveuements qui y sont relates avaient deja pris au 
xiv^^ siecle avaut notre ere un caractcu-e legendaire. 

Aux hautes epoquos, le commerce du groupe cauaueeu. qui coastitiiera 
[dus tard le peuple des Plienicieas. s'esf develop[ie en deux etapes. La pre- 
miere comportait uniquement ua systeme de caravaues circulant entre la mer 
Rouge (golfe d‘ 'Aqaba) et la .Mediterram'e yregion d'Aslulod ), c'est-a-dire dans 
le primitif Canaan et ses environs immediats. Nous avons montiA que ce 
primitif habitat n etait pas la region desertique qu'il est devenu de nos jours. 
1) abord, la Palestine du Sud a toujours ete un pays riche de cultAires ; mais 
mf'ine les regions de Rersabee et de Cbidesh etaient amenagees. comme preei- 
sement nous aliens voir que b's textes de Has Shamra nous en conservent le 
souvenir. Quant a Edom, la legende de Iveret, que publiera pruchainement 
-M. Mrolleaud, nous en dira la prosperite et I'eclat. 

La seconde etape fut la consthpienee, a l aurort' du 11b' millenaire avant 
notre ere. de I’occupation de Tyr. Sidon et Byblos ^’‘b Des Im:-. les Phenieieus 
etaient a portee des reserves de bois ilu Lilian id. po>sedaut de bon> abri>. eu 
etat de eoiistruire une tlotte marcliaiub*. Us semlilent s'etri* limites tout d abord 


Les Pheniciens aii ^egeb et en \r(ibie. 
ilaiis Rev. de I' Hist, des Reli<iions i HHR), lil.'-C!, 
It, 1 1 "1-49. 

L(i ,\aiss(inee des dieux ijrihdeax el beitiin , 
dans Syria, XIV (1933), p. l'28-151. Ce poeme 
^^t ili'-'ijiiic par le sigle SS. initialesdes dieux 


Salem et Saluir. 

'd RIIR, 1933, II, p, li el buL\. 

Voir RUR, 1933, II, p, 18 et suiv., pour le 
debut du II' millenaire, le temoignage apporte 
par le poignard volit en or, deeouvert a B\blo' 
parM, Diinand 
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au cabotaso de la cute ^vrienne. id r’e"! au i'uih^ de ci'- \(Aagr> >ud--\ord id 
retour qii'ils prireut la cuatuiiu* di‘ guidi-r ■'Ur 1 idoili' pnbiii'i', qui tut roii- 
nue des anciens ?iuis le iiiun d iduili* pludiiriiumr. 

Depuis longteiiip? la .Midliterraui’i' oriiudale idait r-illiuiiu'i' pai‘ du fn'di-' 
esquifs. La decouverte, a I’l'piiqui' [|l■lditlliqlll^ dus ilu' di' la iiu-r Lgi-i-, nuii> 
surtout de la Crete id do Clivpro. didfruiiiia iiii grand iiiiuivenieiit iii.iritiino id 
quelques progres dan? la oonstniidinii iia\ air. ( >n lui pnit juger [lar li''> i‘Mpii?.'i‘> 
lie navires egeen? qui non? i.uit idi- l■lln'l■r\ ri-' ‘ . tin ue-anrait dirr-i li'> iiatu- 
rel? de la cote svrienne ont pariii-ipe, dr-~ riqinque lU'Olithiqiio. a celte [u’iiui- 
tive navigation au longcour-. Kn tout ru'. quand lo-^ IMuddrii'n- >’in?talli‘ri‘nt 
a Tvr. Sidon et B\btos. il? di-vidopporent la i'i)ii>lruidion navale dan> une 
direction qui repondait a iinr doidile [iri''orcu[i,dioii : erllo d rdendn- leiir 
emprise sur le commerce de la lui'f Itouge ol l■(dle d'ai hiuiiiner leiii > marchaii- 
dises le long de la cede 'yrieniu' pour l•ld^•l■r eu r.ippoit' plu> din'ct' avec le^ 
riches marches de la .''vrie dii .\ord et de la .Me-opotaniie. Au cour> iruiie 
etude compareo de> navire' egxptii.ui' id phiuiicien.'. M. LiArier marque la 
difference essontielle de ce^ mariiu's id note conibien " il est carai teristiqiie 
que le premier bateau phenicien quo nou' coimais>ion.' soil un cargo ». 
constituant un « bateau lourd. mai' tn's mariii. naviguant surtout it la voile et 
fait pour transporter un important i hargomiuit ‘i. 11 en fut do midne des tri‘s 
anciens navires chypriotes . ce qui rend incertaine la question d’nrigine. Kn 
avant presentes a I'esprit ce? considerations et en amidiorant si possible cer- 
taines lectures nous essaierons de completer la didnori'tration que nous 
avons presentee dans la Heciif dc I Insloiir <les de 103d, 


r Voir nos CLvilisalwns jirt’hcHcnnini-^, 
■ 2 ' eil., fig .301: mais surloiU Mmonvtii-, I.'i 
marine rreto-myrenienne, flans/i'i//. ilr in,rre.-<ii. 
hell., t'j3*,[). 17l)-23'j. 

u J.-Cr. Fkvi\iku, Li'S Oruitnei ile In inarinr 
lihenirieii ne, p. 20; p.\tr. ile Rew de I'hisl de 
In Philosophie et d'hisl. ijen . ne la civdisati'iii. 
13 avril 1033. Voir Syrm, riOig p. p.J,. 

■0 Ibid., p. 22. 

!*' CivUis. prehell., 2" f'rt., fig. 310. 

Signalons les principau.x travaiix 'Ur cp 
texte . Ha.ns B.auek. Bernerkungen zu Tafel C 


eon Rns Sehninrn. Oan' I'L/,, 10,11, I’ol jll,'i- 
2l)ii : < 1 . .\. Huuiin .1 l.iliiniv for Ihr rele 
brnlion ol the .siinmi le.,tirnl nt ,lei nsniern in 
Ike nge of Mirnhain nnd Meirhi :edek , dans 
.loiirnnl of lUld. I.iler , 10.11, p. GI-7S , 

In. 11. /la nneieni Sennlh Mi/.',leri/- 

jdmj, p\tr (Ip .Shell e Mnterinli di storm ilelle 
relujioin, [031, p. 1 .'ih- lli 1 ; Zi i.i.n. S H\Fitus, 
rhe Sine hire of Uns .Shanirn C, dans ./ \US, 
1 .)», p. 'Sd-Ss , II. I. ( 1 1 \ (((,, \oleson u The 

Birlli of the Granoiis nnd Beautiful Gods », 
dans .JILAS. .janvier lo33, p. 43-72. 
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til 


Uappelotis. tout d'aburd. (jue le texte adu « servir de memento dans une 
recitation an cours d une ceremonie reliudeuse ». Des trails horizontaux de 
separation signalent le morcellemenl du texte. Dans notr(,' [uemier travail nous 
n’avons pas suflisamment tenu eompte du rvtiime. 

Les termes geograplii(jues conserves par le poeme sunt de [)remiere impor- 
tance pour localise!' le mUhe qu'il met en action. On a conti'ste ([u'il I'ut ques- 
tion d'Ashdod. mais on m* pent I'carter la mention signiticative du desert de 
Qadesli, qu a reoonnue .M. \ irolleaud. et. Iiien (pi'on n ait geiieralement pas 
admis notre lecture signalant le ib'sert (de la mer) des Roseaux, c'est-a-dire de 
la mer Rouge, nous croyons devnir la maintenir en rcstiluant le passage SS. 
:t-4 : 

i'3) Its '} etubtiroiU une ville pour lUi.iiiiter 

ct alter] 4t (lau-- le de-'ert de la mer dc'- Itose iux < v. 

Res identifications topographiipies sout cunfirmees par le poeme des 
" Chasses de Ra'al » (sigle : Bfl i public [tar M. 4'ii’olleaud . qui ont pour 
theatre hik mdbr ’Els (|ue. fort judicieusement. b' savant cditeur identilie 
avec la region dt'sertique d'.\loush 'I entre le desert de Sin td le Sinai. Les 
poemes phenioiens de Ras Shamra femoiguent d'une connaissance si intime de 
la region entre mer Rouge et .Mediterranee. oii ils situent leurs legendes les 
plus anciennes. que cette region doit roprcsenter le primilif habitat du groupe 
cananeen qui s'etemlra plus tard vers Tvi', Sidon. Bvblos et memo, vers iOOii 
avant .l.-C., jusqu'a Ras Shamra (Lgariti. 

Des iors, iln'est pas interdit de conjcclurcr ijuc la ville etlifiee par les dieux 
gracieux, stir la route d'.Vshdod au desert, csl Beis-abee. Aous savoiis. enelTet. 
qu'elle [tortait primitivement le iiom <le S/u7w/7/ I'viilemment en relation 
avec le heros ([ui doit clever le 'd. e'est-a-dire tin abri'' . vraisembla- 

blemeut tin sanctuaire entoure d'un entre[idl. construction iiiqiortante puisqu'il 


r RIIK, new, It, p. U suiv. 

-I INous coiisideroiis t/huii romine uii part, 
pies. plur. se rapporlunl aux ilieii.v graeieu.x. 
Nous reiicontrerons, ci-apres, uiie foiislruc- 
tion semblable aver yiKjni. 

Oi SS, 3-4 : 

(3) ytnm qii i l\y\ 
fie Ihlk] (41 b mdbr spm 


• Syriii. 11)35, p. ‘2bA et ^uiv. ; voir notre 
roniinentaire dans Rllli, l!)3t), 1, p. I et suiv., 
'ons le titre : Le I'rai iwrn dr Rn'itl. 

Viiiiibres, xxMU, 1-3 et suiv. 

Voir RIIR, 11)33, 11, p. 13. 
o Nous rattaohnns ce teriue a I’arabe, 
iiiradh, 
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fallut sept ans pour I’editier. La hiiitieme aunee Shili'.iiii inau-iin' I'lii'tal- 
lation en y couvo([uant Xgr-milr’ . le clief dos dieuv gracirux. II n'lm t a ca dar- 
nier le saactuaire td ses re'-erve-' aliiueiitaires. [lain et via. l.e iiixthe dial 
relator l aineiiagiuiieiitde' oa'is pour iiormetlre aux l’lieiiieieii~ d atteiiidre taei- 
lemeiit la iiier Rouge. Re longue date ils \ axaient pratiipie la l ultiire du Ide 
et cello de la vigiie, ce qui penuettait aux caravanes do i lieiniiuu ceiiiiiiiMle- 
luent et on paix. Une allusion a cos coiniuodites apjcirait dau" u-T ; 

oil Maiigez du pain, [xuiyi 

Biivez du vin, du via voiri 
I 7 I Paix Oi du roi, paix du roi. 

I'auxi anlraiit^ 1= et laux'' sortaiits " 

tdn ronviendra quo rexpressiou « les entrants et les -.oi tanls - di'sigue lieu- 
reusement le.s gens de passage que sont les caravauier'. La paix et le ia\itail- 
lement sont lours [trincipales pnYiccupations et nn coinprend maintenant [lour- 
([uoi les paragraphes suivants. SS. 8-1 1 , et >>. 13 otsuiv,.ont trait, le premier 
aux soins de la vigno ot le second a ceux (ju'ou donne ;iux chaiiip'. 

Si Lon adniet quo Shili'ani conlie an diet nomade de la ri‘gi(.in la garde de 
1 installation ;i laquelle il a attache son nom. nn y vena uiu' (auitirmatinn ile 
1 etyniologie proposee par .M. H. Bauer '■ [luur le nom de .\<jr-)iiili' . a -.a\oir 
nsr-mzi ' « Hilter des Saatt'eldes » ou. pout-etre. <. t.iardien de- niain'O) \ 
Lappui de ce qui precede, void le passage caraderislitpie ■ 

CVst f'vifletnment un temps rituel d'an- 
tant plus eii situation iiuo les uoni' do Shib'ali 
I't Shili'ani diirivent du I’iiiflro i. sopt >'. 

* On est d'aooord f Bauer et fTiiisher"i pour 
i’estituer 'mj a la fin de ce stique. Quant uu 
'onr-, nous y voyoii' Parahe ’lyj" qui .se ren 
oontre iei a I'Otat iside coiitrairenienl li I u>a,v:i' 
des Aralies. 

’ f'.e sont pnibablement deux sovles de viii 
hinr et yn, que, peut-etre, on melan^eait. 

*' Cftte paix islinj est con'acree par un sa- 
erifice — ■ et c'e«t pourquoi le sai-rifiee -e 
nomnie .still dans Amos, v, -22, etdans un [las- 
'age de V AB cite par Viholli aud, Si/ria.XlI, 
p 7-3, passage commente dans Syrin, I!t36. 
p. ml. Le sens de la ligne 7 a ete demele par 


uiNsiti no. I, p is ef IK, . glue la paix 
rf'giie sur les eiilraiil' el le- -orlaiiN \ .i 
prolialileraeiil deii\ fui- in //, C ear, p, ni r le pil- 
lule r, /m/A est e\elu . Voir e i-api'e- .n / li o Jo-JT 
L’esI Ce unit linn ipie M, Virnlli anil tr.i- 
duit ie- .Vraties . 1, eApre-.-iiiii la- aen- 
qiii eiitreiit el qui -orient iloil -'enlendi. 

des earavaiiiers qui iie -mil pa--aue 

" S>, ti -7 ■ 

Him lithiii ’'i jj 
m'ty filnnr yn inj 
'hii ' III 1 1, 'J -/ill mil, I 
linn ii'ytinin 


OLZ, l!t:t JO , 
Is ni \i\. 7. 
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Dresse le 'd au milieu du desert de Qadesli ! 

La til di'poseras les pierres et le> boi-; 

Sept aii'^ ''ei'oiilerorit I'l . 

La liuitiiMue l auiieii) tu inaiigurera-^ i^i le 'd de> dieu'^ gracieiiK r"* 

Tu iras (tali' la plaine. tu giielleras siir les I'oiilin? du desert 
nil Nyr-indr' duiniiie les ^dieiiv gracieuxt; 
alni' appelle-lfS avec Ngr-inilr' I 'l. 

El's [larules soiit pidiiniiciu's par le diiHi Kl, el \oiei eii iiiiels tei ines Sliili’aiii 
(levra .''arlresset' an eliel' ties dietix graeieiiv. Nmis 'ui\oii' ici la tfadaetioii de 
M. \ ii olleaiid ; 


*) N^n’. Ngr, la poi[te], (nure-ta 

et penetre daiis leiir 'd 71 1 et eiitre dans... 

Void, [il y a du p]tin; alors donne el nous mangeroiis ' 

N'oici, il Y a du [vin] ; douiie et nous boirons (” ' 

La concisiutt du lexte eu rend souveiit le seiis obscur. Si l ot) tie possedait 
que le passage SS. 58-59. repete SS. 01. et dont vuici le te.vte : 


*' Vou' rappruL'hons le verbe tyrgr de 
I’aecad (jiirgarru * ouvrier i. Comiueiil 
faut-il compreiidre Cc [lassage '.' Le plu' sim- 
ple serait d’y voir la construction d'uii I'di- 
tice eu pierre et bois. Mais it iiVst pas exclii 
que les pierres et les bois soieat des idoles ou, 
tout au moins. des iiistrumeiits de divination 
destines au 'd. A I’appui de cclte interpreta- 
tion nous rappellermis le passage de V .\1! 
cite par Virolleaud, Syria. XU, p. 3a.‘i : 

lu'argiHii htul 
tu'asnyk njni 's 
ivllisl 'altn 

‘ et je proiioiieerai la parole 

(< et je te repeterai le message du bois 

(I et le prtisage de la pierre. 

-Nous compreuoiis au leni. : divi- 

nation, augure. presage. Comparer I'ourim et 
toummim. 

Nous rattaehons lint a la raeine linni. 
llebr. . t’aire le tour. C est la uii rite. 

Il sc pourrait qii'nne varianle de la 
incMiie b'geiide, ou Ba'al s’attribne le n'de de 


Shib'ani, se rencontre dan- BH. 11. ii-iti : 

• 14 tint ^din shr[rl[ 
i4.')) ib'-dil 'Et mill 
I Id I n’sinii lUjpnl 'd 

(44 ■■ ■■ J’ai eoiistruit dansi le lerritoire deser- 
lique 

(45) (pendant) sept ans qii'i El a remplis 

(46) et lahuitieine tanueei j’ai inaugure le 'd. ■ 
II n y a aueune trace de signe apres \t. 

SS, 6:.-6'd ; 

s'n 'd [b\ik indbr-ipiE 
(66) 7/n bjrgr l-’idmin n’l-'.gn 
-6' -a/ (67 I lint 
imn ii<ll>t 'd-'Etin n'inin 
ttlkii i66l sd tsiln p'nt-imlbr 
iviigi bin !'igr-indr' 
ir sh-liiii 'in Sgr-indr' 

(■'■ SS, 70-Td ; 

y-^'gr iTO) Xgr pl[h] wpthh 
ir-pr.s b-'d-lim i 7 1 1 lu'rb ld('^\ 

(]/uii win Hi) irnlhni 
liiii-’ri: |i/a ii'\tii iriisl 
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Cj-l 


iifi:r ijiii bii-ijiii 

llivjiii li a [I id-S I 


il serait l)ien dil'Iicili* ili* cuiiiprondre di“ (luui il Mais. lieureu^eiiieiil. 

iious avoiis an etat plus cutuplet do oo toxte daa> Ss. 'dd-’dd ■ 


I 'id I rqi'dit Id III II linn 
[ aijzi ijiii liii- 1 yiii 

I 24 I iiiiqiii h iiji :d- Asri 


Un voit par la ijur //Hym (^paid. pro:., plur. i m> rappurto aux dion\ araoioux 
ot que at li la daiuo « ost Aslidral. tjuaul a zd. oodlo urapliio pour d/ parad 
oxcluro ■'ilmd n seiu ■' ot iiiiposo la locturo sudt’ n oluiiup •> . Entiu. (juand on 
iious dit do El quit - noniiuo « les dieux gracieux. cela >ignitie qu’il on 
aohevo la creation en leur doiuiaiit un noiii. le sens ost done • 

(23; Je creerai IC' dieux gracieux 
let; je sijparerai la nier d’avec la luer i ^ , 

'2t ipoui qu )ils to se iiourriisent dans le champ d’.Xsluirat. 


Les Arabes desigaent par clianip d''.\shtar - — (jui parait avoir pris la 
place d’.Asherat — tout terrain irrigue. en opposition an terrain do Ba'al 
tecondo par la pluie 3;. Grace a Eirrigation. la ddesse Soleil (S’pi j pent dispeiism- 
labondance ; 

( 2 ji,,. Sps fail prosperei- G; 

la vigne (G., ( 2 iij el les raisins. 

I’ui.x la ceiix qni eiitrenl el qui 'ijitent ('). 

(27 I apporlant un sacrifice agreablc 0 ' 


Ell hebreu, uii dirait hetjn yum In-ynm. 
i^our I’emplui de yzr dans le sens de separer 
les eaux, voir Psnumes. C.XX.Wl, Id. mi Ion 
vise le passage de la mer Rouge. 

'■ C e^t-a-dire. le. dieu.x gracieu.x. 

" Lagiiwgi . Eludes .nr le.-. reliyii,m. seini- 
luines. 2 ' ed., p. 9 ". 

' H. Bauf.u. 0 L/ . 1 93 1 . d'apjre. I'aralto 

mouwaflirat 


.\rabe . daliyut, 

\oir ei-des.us nd ligne 1. 

SS, 23 - 2 ? : 

... '2a Spi myijrl 
dll lim... '20) mynlnn 
^Im ' rhm Oi[nm] 

2 I 1 hlkin fjdbli II ' ml 



LE COMMERCE DES AMCIENS PIIEXICIENS 


05 


1 . 1' qm- n(iii> ;i\un> tTii >aisir. aiix lijiiics iMitre las diaux gra- 

ciciix cl Ic clian^i d A^lici'at nuii^ aide a coin[iri‘iidrc la ligiic : 

(2iS) Le ell. imp de^ dieu\ igtMcieiiX' (estj le ch.uup tr\>hcrat 
iii'i Hall i in iC [ct Mill! demctircril I’l. 

On a Minin idindilicr AnIiiAmI cl Ual.iiiu. ;i lurt criu (ins-nuns, car cc dcr- 
nii'r c^t nn dicn. AUlri' rc>titnti(in dc Mol >c londc .'nr la [larticularilcs ([uc Ic.'? 
ri'giun' dc'M’clicc' pai' Ic Sulcil .'ont sous la nioiixanci' do Mut . Elio s'a[qiuio 
ani"i snr la ligno S; \li uSi i/sl). un ir o>t 1 (’■(jiiivalcnt do s/ /// i|ni. sous la 
lui'inc liii .\nii ' s’ap[ilii|nc anx dimix gracioux. aiiisi qualifK'S di' princi's 1 ’ . 

II cst (Aidcnt (pic Ic [lo('■nl(' dc' diciix gracioux nous i(in'('rvc lo siuivonir 
lies \icillcs ti'aditiiius iMuanr'cnnc'. ipii gravitaiciil aulour dc (Jadcsli ot dcHi'r- 
saliiM'. Cl' texte noil' fait a-sistcrii uno ci'roinoiiic dc rancicn oiiltc ipii so pra- 
tiquait dans li's oasis dii d('‘'crt. outre mor Itougo ot .Mcditi'rraiii'c. On ^ rap- 
pollo non '(‘uloinont la naissaiioo dos diciix gracioux. priiicos do la ni'gion ot 
uiaitro' do la route dos caravain.'s. inais incidcininont on cuinnidinorc la cri}a- 
tion par oinorsioii do lour liabital. (jui s'idontilio avoo colui dos priinitil's cana- 
ni'i'ns. 

>i notri' iiilciqiridatioii I'st adini'C. il cii ri'siilti' ipio, liioii avant lo lan'i! dii 
[lassagi' do la iiior Kougc, Ic folklore on lo' in\llic' dii Slid di' la Eali'sliui' con- 
naissaient uno logcndi' on lo dicn El ('tail n'[ir('*sonlc coininc a\ant tail siirgir, 


l'‘ Null' 111? [H'li'iui-i pus quo lHiiiii/ diiivo 
s'('xplii|iirr pile Ir siiU'ixi’ do la pn'Miiorc por- 
fidiiiio. (ainiiiK' il arrivo. par ('xonipl'' pour 
•aCiuii, y ost lino mnlrr Urlhinn fixaiil la pro- 
iiciioial mu do la sMlalio prooi'donlo ; .sidoniin. 
doin' ici Hainm. II ii'osi pa' iiU|iossilili' quo, 
coinino 'ar, lo vooaljlo nihiin viso los dioux 
graoieux. 

SS, g8--J9. 

Sd I E]lin !,il Wii't 
IP lihinij gy \ii' .W(] y\‘^\h 

01 C’o'l lo oas do ratipolor lo passage 1 AH, 
II, gi-go, ingoiiii'iisoiiioiit Iradnit par XI. Vi- 
rolloaud : « Los plaiiios non (fooondoos par 
lean) ties oioiix (soul) dans la main do 
Syria. — XVII. 


Mol. lo fils divin : of. ItllH, I'.I.Sg, 1 . p. g 7 g. 

'■ Vorifioalion failo snr la tablotlo, il iie 
inanqiio rion a la fin dO' liguos gl ol ii qni 
iloivonl so lire. 001111110 le fail liixsi'.i in., /. c. : 

(gl 'ei/ii'ii sm( (ggi si'in 
■ .lo cololire los iioius dos fils do 
pri 1100s. » 

Done, il la ligno g. hn rsl mio apposi- 

tion anx 'Him n'mm. 

■ ■ Lo litre do mu', prinoe, appliqin'' ii un 
dioii plionioion, so rolroiivo sou' la forine 
ilmlrsh • prinoo 'aiiil >. dans riiisoription 
d Lsliiuouna/.ar, applique an diou Ksliuioun. 
Collo dornibro leoturo ost cortaiiie, liioii 
qu elle ait bib iniso on douto 

9 
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J’entn' les tints. Ic uraiul Utluiif (insiM-tnnu- (|iii la lUi'r iln l,i 

-MiMliterraiR'e. 11 nous [larait vraiseiuhlable ({tie ci' iu\ tin' ('>t h' pintolN jia t'nlU- 
lorii[ue tin reeit conceraaiit le pu'^a^n do la iiior Kongo par lo' l'[aolito> ol. 
aussi, eelui qui on dorivo. do la Iravorsdo du .lourdaiu ii .-or * . Kn tout oa'. l.i 
oouooption pri'inidro dnnntho, ot oo •'ora iiotro ooiulii'-ioii. no poinait n.iitro 
quo dans 1 osprit d un poiqdo. tols los anodtio- d(‘' I’honn ioiR. aoidutuini'' a 
assuror par caravanos la liaUuii ontro la iner Kongo ot la Moditorranoi'. 

Kesk l)i '>\i II. 

Sur ces recits. leur depeiiftaneo mutUL-lle runatu’cnnei dn ^'irnjlrc isviidi'/'. [i. a.')!!- 
et leur caractOre tolUlorique, voir uos Uriijiiws -J-tio. 
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PAH 

P\UL DKSCIIAMPS 

Si. (le[iiii> Vlli''liiiie ilrs P’/oS^z-Zts. (jurlijiip ppu ruiaautiijue. do Michaud, 
oil voulait s’iid'oniKU' Mir ccdto liistuire ot Aur la graiido coloiiie latino qui 
s'installa ;i la Aiiito do la proiuioro Cruisade aux Pays dii Levant et s y main 
tint pendant pro> do den\ sioclo>. un no [louvait consulter qu'nn seul ouvrage, 
la (Juscliiclilc ili'^ Kiini<ir(‘a‘li'< Ji'i n^itk'in do R. Koliricht parue on 1898. 

Get ouvrage etait un monument d’erudition et constituait un fort bon 
in.xtrumont ile travail pour tout hi^torien voulant oonimenter quelque episode 
do eetto singuliore civilisation latino, ijui s'i'dait inagniliquement epanouio sur 
les rives orientales de la .Mi'diterranee eii prenant le plus etroit contact 
avec la civilisation inusulinane. Mais. oMivre dhm savant rigoureusenient 
scrupuleux, h' livre redig('- sous formo d'annales so jiresontait avec I’apparencc 
aride d un iiuentaire d'archives. 

Pas de vues gt'nierales et pen do coinnumtaires. des dates et des faits dont 
la seclieresso no laissait guere d(' place a la \ie memo des ovenements. aux 
circonstances ipii les avaieni fait naitre. a la pmisee do eoux qui en avaiont 
conou la realisati(jn. Kt, a[iros la lectui'e dos mille pages de C(‘ livre. on etait 
mca[»at)le de retrouver la lrami> d('s (‘Vi'nioments. les raisons profondes ipii en 
avaient ete les causes. 

G estsurle sol do la Terre sainte ([u’aux \ir‘ et xiir'siocles la politiijue inter- 
nationale avail lisse sa toiloaux tils om lievotros. Plusiinirs races sA etaiontreu- 
controes et tour ii toni' v avaient combattu on avaiiuit mole lours alliances. 

P) III \t G[iorsbi,T, Ihstdirc des Cruisudes ot inonarcliio inusiilmiiiie, ‘2 vol. gr. in-S". 

cl (III royiiiiiHc Ji'iinc dc Jcri!S(il(’in. loiiio I, i.xu-ti'.IS p. ot 920 p. Pari'', Ploii, 1934-193,9. 

L aiiai'L'hie imisulmano ot la iiiDiiarchii' fr.iii- A paraiU'c ; t. Ill, l.a Mouai’chie imisulmaiie 

i|ut‘. Imno 11. L ('i]uilibro. MoiiarcUio fraiiqiio el raiiarehie fiamiue. 
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Co a O't pa? Lraujt)Lifd liui quo los oabiiiots dipluaailiqui'? rlnaa laait a ap[iu\oi' 
Ilnurs intcrot? sur oou\ il’iia [iiiv? voi?in. a coa^titui’i- iiii lil■- nation^, 

a ooacluro do? traitos ?oorol>. loi I'na \it a;:ii' la Ldiaiicollia ii' pdidilioalc. lo? 
aueat? d(,‘ rEaiporour bvzaatia. lo? aad>a??adoai? du loi do l iaaoo ot coax da 
roi do Sicile, lo? oavovo? da ealit’o do Bagdad ot coax da oalifo ilu Caii o. ot lo? 
daiissaii'o? da ^ ioux do la aiuatagao. 

naollo-s fareat lo? oaaso? luiataiao? do la oi’(a?aili'. oiaaaioat oi‘' aria(’‘o? 
voaao? do si loia puioat-ollo'. aialgiv iriaaoaibraldo' ad\ or-airo?. laalgro lo- 
laareho? forco'os. lo? rigueai? d'aa oliaiat i-xtroiaonaait oliangoaat, lo- I'pidi''- 
aiie? ot los aiillo oproavo? d'aao eaaipauao d(‘ troi- aaaoo?, tiioiaplior [lartiad 
ot pareoiu'ii' xdctui'ioa?os aa iiaaiea?o torrituiro Cuaiaioat. a la ?ailo do la 
pi'iso do Jerasaleai.. lo Uoxauaie latia ile I’alestiao ot lo? graad- Klat- ipii oa 
dopeadaieat s'orgaai.-oroat-il? ? 

Ouolles furco? otuioaiio? s'opposoroat aux Croi?d? 

Quelle tut la nCxotioa do? popalatiua- autuclitnao? aprb? rocoapaliiMi 
Toutt.’S cdiosi.'s (|ui a ap[»arai??aioat pa? avoc aottoti.’ daa- I’loinro ib* 
Bohriclit. 

Oa pouvait oacoro ouasultor deux ouvragi'- do syidhoso. uiai? i|ui a'abui- 
daioat iiuo diaix a?[)oct? do ootto graiido allaii'o do? oruisailo? dual, peadaat 
plusieurs siooles, s'ucouporoat ruaivers ohrotioa et lo aiotalo iniL-ubaaa ; 

i\l. l.oui? Hrt;jhi(‘r. laissaat do cbto lo? di-tails do? oxpi-ditiua? aalitairos. 
los fails lie clia(iuo n'-gao do? suuxa-raias di- ,ldru?aloia. [)id?oatait daa? iia 
tabloau gdaiu'al. do la Iia do rAatiqaitd au xv sidob*. lo rule ib- la Ibipautd. 
du olorgd. (los (iidi'os roligioux ot do lour? aus?iuaa;uros daas lo Praoho- 
(Jrioat 

.M. .loaa b( 50 gia) 0 . daas sou otudo : La h'ntnci' il (Hiln'-inrr (in nimii'n nijr. 
E\siii ^nr I I'.i'iiiui'inin lr(inniisc ihins h hns^nn ilv In Mi-<l hen lonk' xajulut oxaaiiaoi' 
los ollurls do (aibjuisatiua do? Yoraiaads oa Italii* aa’-ridioaalo ot (-a Sioilo. do 
la Franco oatidro. ([u ollo IVit |»rov(‘aoalo, picardo oa loriaino. on Sx rio ot (-a 
Palostiao, [luis oa ClixpnM-t oa (Irdia-, ot luoatror. daa? ua tabloau dVa-oiablo. 
([Lie 00? oH'orts rdalisc'-? on divers [»a\ s s’dtaiont aiaaifosti-s par rapplioatiua di- 
principes id)S(daaiont somblablos, paroo (|uo iala'-n-ats a autre race ladaa-. pi ia- 

'M L. BRTiiiiKH, L'Etjlise et VOrienf an “J® I'd , 

moyen I'nye, edit.. 
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cipos .lo [)r‘n('-tr;ition [lacilitpic I't J’exp-.insiun civil isutrice qui sC retrouveat 
jusqu'ii Ilo^ jours dan^ ronivrc tic Buj^oautl. do (lallioni. do Lyautey. 

-Mais >i l aulcur a pi dsi'utd avoc uno clarld luaiinouso los nietliodes d’adaii- 
nistration pratii[ar‘o> par le> aiicotres do la coloaisalion frara^niise. s’il a 
observe les cariease> aaaloi,d(‘s (pii so retrouveat dans ces niethodes. malgre le 
tom[is et l('s peu|ile> fort dillereats auxqaels elles s’adressaient. il nc pouvait, 
dans eet oasra^c on uae soixantaine di“ page's seuleinent sont cunsacrees a la 
S\rie franqae. abonli'r dans le di'tail I’etadi' des actes de goavernement des 
Princes latins. 

Cette liistoire da royaume' ile Jdrasaleni et des etats francs de Syrie. 
M. Uene Gruuj^'Set vient de rentre[a-endre. conservant a pea pro? le plan de 
Rohricht. mais y a[iportant la largear de vacs qui avait fait defaat au savant 
allemaud. 

L'ouvrage cuinmeiice par une longue Introduction ^ar Petat de 1 Asie 
.Mineure et la ([ui'stion d'Orient a la veille di>s C.roisailes. Pour cette part de 
son travail. .M. tiroU'Se't a analy>e avec soin les travaax de .1. Laurent 
{liiiziinre et les Tners .sehlj'iHCnlesK de ^chlaniberger {Epopn' byzanline: Xicephure 
PliDcas) et de Clialamlon ((.■l/r,r/.s Coninirnci. II aarait pa tirer aassi parti de 
1 ouvrage si solide et si clair qa'est VUisluire Je renipire hi/zniitlii de Vasiliev 
(19:i2). 

Dans les dernieres [lage.'S de I'Introdaclion. sa connaissanee approfondie 
da inonde asiatique a pt'rmis a .M. (irousM't de montrer tons les conllits qui 
troublerent a la tin da \i" >iecle I’Asie Mineure, la Syrie et la Palestine, con- 
tlits grac(' aa\([aels les [ueiaiers Croise> [larent Irionqdier. 

Les dares seldjoucides. qui avaietit con(|ais I’Anatidie et la S\ri(', se divi- 
S('r('nt : ane rivalite farouche naqaitentn' les deux gramles faiuilles st'ldjoa- 
cides. cello de Sulainian, qui doniinait t'U Anatolie. et celle de lAitasli. ([ui 
regnait sar la S\rie. Clindqaes annt'es avant l arriNee desFrano. d'atusli a\ait 
divisi' lo territt)ire de la Svrii' ea Flats feodaax ('t conlii' la garde de .lerasa- 
leni a an cliet tarconian, Ortoq. Ce morct'llenient a\ait alfaibli la [)aissance de 
sa dynastie. Protitant de ce tlechissemcnt. des emirs svriens sd'taient rendas 
ind('p('ndaids, tandis quo. reprenant [tied I'li Palestine et ex[iloitanl les emltai ras 
cauM'S aax Seldjoucides dans h' N’ord de la Svrii' par rarri\ee des Francs, les 
fatimidesdu f.aire enlevaient aax Tares Jerusalem, on lUttS. 
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La Croisade. — Si M. (irmissot iiou-; mnntn’ cn (hitMit li' l('iraiii Iticn 
prepare pour le sueee> de la (irui-iade, il iioiis pai'.iit etre tiitd" 'Ur le? eir- 
eonstances qiii la provoqueriMit eii ( h-eideiit : reiii[dre i tin'dieii de l’>\/aiii e 
pliait devaiit la piiissanee tiirqiie <0 SS.ilt (li'lillti*" "111* A 

de la lettre adressee [)ar 1 einpereiir Aloxi- Coiuiieiie an ennile de Flaiulre 
pour lui deniaade'r des mm-ouis. 1 auteur lie eiti? iii M. ISi'eliier. iii le' eei i\aiii' 
russes ^asilievski, Ou8[ie[islvi et \ asiliev ; la lettri' 'luait de looi. eouM'eutise 
a uii grave eebec 'ubi par lei (7ree'. et non pa^ de Idsn mi luso. 11 ne i'aul 
pas oublier qii'Anne (’.oinneiie nous dit qu'Alexis eiivova en Oeeidmit dc' 
lettres alarniautes ; la inis'ive au eointe de Flaiulre ?erait 1 iiiie de eidle'-ei. 

M. (ji'ousset ne tail qu une allusion a 1 appel de detres'e envo\e [lar Fein- 
pi?reur au pape Lrbaiu II et ne parle pas du eoneile do I’lai'aiiei' i mars 10o.')i, 
oil 1 on vit des envoye> iFAlexis iinplorant que Fun vieime ii ?uu aide. A ce 
propos. .M. Brebier ocrit tres justeuient O) ; H i-.ji probable que ec? deniande> 
repdteos de sOcours out dii agir sur 1 esprit d Lrbaiu 11 et lui iii'pirei’ 1 idee 
(Fun appel general a tout FOecident. « 

On eiit ainie voir signaler la tameuse b.'ttre d Lrbain II aiix 'eiiinoui' et 
gens de Flandres (tin deeeuibre les invitaiil ii piimdre part ii la 

Croisade et tixantla date du depart au l.j aoiit 1090 . 

Lo passage des Croises on torritoire by/antin. le' puiii'p.irb'r' eiilre leiir' 
ebofs e't le Basileus, les rudes etapes et les eoinbat' des trmqies frauqiie' 
en Asie .Minoure, sout bien oonnus. inais insistons sur la faeon iiiauistrale 
dont 1 auteur expose la bataillc de |)oi\lee ( l'-‘ jiiillel lOOTi ; a travers le' 
plaines de I’brygie. 1 ariiiee des Croises s'avaneait di\ isee en deux eoiqis ; le 
corps iiormand ( Aoriiiands d'ltalie et Nurmands de Franeei. siiiqiris par de 
piiissanles forces liirques. faillit suc<-muber, inais tut lieiiriMisemeiii seeouru ii 
temps par Faiilre corps qui. averti des le debut de ractimi. Favait rejoiut en 
touti* bate. 

La deroiile des lures lut complete. La maiKeiivre du corps de secoiirs. 
niena<;ant d envelo[)pimieut la troupe musiilmane. est pnAioibb' d'exeellente 
faeon. Ce sera d’ailleurs iiu des mdrilcs b‘s [diis manpiant' de ee livre ipie le 
soil! mis ,'i exposer la lactique des grandes balailles on eliretieiis et miisiilmari' 


' Oil vr. eite, [I. lej. 
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SI' mi'^iin'ieiil pi'iulaiil di'iix sirrli's (laii." li's xasles t'tL'inluL'S ilr l Ask* Aiito- 
rii'uii', 

Li's rt'cits (111 sia-'t' J Antioclie id dc la marclu' dos piemiors Croises a travurs 
la S\i-i(' I't la Pali‘>tiii(‘ a\aii'iit di'ja iHi' cxini't's aiiparavaiit ; M. Groussct les 
Iran' a iioiiscaii dc t'aroii cuiiri'i' cl clairc. On sera siirjiris done pas lo voir 
rappelor li's ( liil'lVcs. d ailli'iirs li\ pnlhetiipios. [irupost's [»ar los prdoodonts 
autoiu's 'iir li' iiundiro do' EioisL"- : on a [larlc do (iiMijMiO hoininos ayant quittd 
I'Karopo. ri'duits hois an^ plu> lard, an .-.idyo do JorU'^ali'in. a RI.UOU oonibat- 
tants an inaviinuni. Los autros xiiil niorts, a part quolquos t’liyards. 

Sur los iii'ufs priiioipanv i lii'l's do la Eroisado. donx out ahandonnd Inen 
avaiit l arrivoc a .Iih'iisalom : lliunos do Vorniandois ot Ktionno do Blois ; ils 
sc raclidtoront d ailloiir-- on rovonant qnolqno-' anni'os plus lard ot inourront on 
oonihaltant los Sarrasiu". 

Deux soul rotes dans lo .Nord [tour so lailler dos Dials : Bohdinond do 
Tarouto ot Baudoin. t'rcro do Godi'lrov. tpii rondoront la Princi[iautb d’Antiocho 
et lo Gointd d‘Kdo>M'. Doux roiilront t'n Duropo anssitot apres la [iriso do la 
villo sainto : lo duo do' .Xi.irnuuidio ot lo ooiiite do Flandro. Doux rostoront on 
Palostiuo. GodelVo) do Bouillon ot Tanorodo, qui jottoront li's bases du 
royauiiio do .Ibrusaloiii. 

Ent'in. le dornior. Uavinonddo Saint-Gillcs qui. ii inosuro i|uo la Groisado 
avanoait, avail pris uno [losition pnqiondi'ranto parnii los dirigoants. se 
trouvora bviiico au dornior niouu'iit <lu pouvuir supronio aiujiu'l il ptouvait 
aspiror. 11 ri'montora dans lo Lilian pour ^ conipu'rir dos plaoossur lo torritoiro 
qui dovioiidra lo Goinlb do Tri[)oli. lo qualribnio dos Flats lalins du Levant. 

Les debuts de la colonie franque. — .lusqu a prbsont. tout ooci btait 
oounu dans sos graudos lignos. .Mais o ost [tour la suib' ([uo M. B. Groussotfora 
o'uvro originalo. L’bisluiro propro do la oolonii'. I’onuanl iin groiqio de quatro 
Flats oonfi'dbrbs. u btait pn'sonttb' dans son t'lisoniblo. nousLavons dit.quopar 
b' livro do Bbbriobt. Gi'lui-oi. sui\anl riiiouroust'iuonl la obrouologio. avail 
raoonto piar pbriodos do quolquos annbos Lhistoiro ooinbiiu'O dos ([uatro Flats. 
L’inoonvihiiont btait di' inoroolor Lhisloiro do idiaquo Flat sans qu'on put suivro 
la oonlinuitb dos bvbneinonts : dos Annalos on vbritb. sans otrorl do oobbsion. 

i\L Groussi't a pris un parti lout aulri'. l*our inontror ooiumoiit ohacun do 
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ce> Ktats. tout :i fait iuiL''[ii‘ruiant'' au debut, iiaquit td s’Di iiaiii'.i, il a iMcoiite 
en nil seul ciiapitrL' i < duq). iiulc ivgiie ile Meaiidoiii 1 " i 1 t ii( i- 1 I 1 ,s i . Ic bmd.i- 
teur du Uo\aume de .leru^aleiii . pui" TuHiM-e de Itaniiond de Saiiit-( iillrs rt l,i 
fondatioii du Comt*' de Tri[ioli iCluq). iv); eufiii la foriiiatinii de la l’iiii( i|iaute 
d Aiitioelie et du Comte d Cdes.-'e (Cliaii. \ 

Assureuicuil, line partie de> eveiieiueiiR (jui .se pa"eienl d.m-" la eolduie 
latine avant (de coiumuni' au\ I'itats. uutaiuiiieut eertaine' eaiiqtai^ue-' mililaire^ 
eutrepi'ises par le rui pour [)urter au >eeuui's de tel (jli [(d Ida! menace. 
.M. Grousset s est vu oblige de?e lApeder. mai?' il ne pou\ait eii (dre autrement. 
II l a fait, d’ailleurs. avee adivssO, et le lecdeur n’en ('prouve imlle >ui[ui>i'. 

L’ui'ganisalioii de la euloiiie latine du Levant, la ereatiun a rextiaduite de 
la iMLdliterran(?e d une sorte de Marche de la Chrcdient('> de-timb' cers LOrient 
a fermer la mer aux menaca'S (Je I'lslam. fut r((‘uvre de cimi jier^oimago : 
Raymond de .Saint-Gilles, Bohemond. Godefroy di' Bouillon. >on frere Bau- 
doin et Tancrede. 

-Mai? Taction des trois [iremiers sera de courte duree. si bien iiue les deux 
grands artisans de la domination franque en Terre sainte fui eiit \ raiment Bau- 
doin (d Tancn'.'de. 

Bavmo.nd de S.viNT-GiLLes ne fera (ju’fdjauclier son (.euvi e : la crtddion d un 
Etat chridien au Liban. 

11 [u'rdra du temps a la tet(; de la desaslren>e pust-cioisade kunbarde 
1 1101) dont Timmense armee sera aneantie en Asie .Mineure. 

11 mourra, en 1 10.), sans av(jir pu t(jrcer b's porters d(‘ la capital)' dn futur 
Gomt)' de Tripoli, sans av)jir i»u non plu'^s euqiarer du chateau des Guides ipii. 
dominant la troinie de Homs, conslituait line position strati'giqm' imlis[)ensable 
a la seciu'it)' du Gomt)* verssa ti'ontiere (jrieiitale; i; est sur odte tiositiun, con- 
(piise en 1110 par Tancrede, (pie s'eh'vera le Grac des (die\aliers. 

Bohemond de I arente non plus nachevera pas son (I'uvre dans sa I’riiici- 
[lautii' (TAiitioche. Fait prisoiinier ikis ramii''e lloo. il restera captif trois aiuii'es 
et Tancr)''de assurera la ri'gence de la I'rincipaut)' en son absence. Feu apn's 
sa lib)''ration, Bolndiiond, s'ldarit brouilb; avec .Vlexis Gonin('‘n)'. s'embanpiait 
pour Tltalie (fin lloi). d('*cid(i' ii y chercher ainsi (pTen France une arnii'e, a 
susciter une nouvelle croisade, destini'O a combalire imn plus senli'inenl le-^ 
Sarrasins, mais aussi Fempereur byzantin, qui sbdait montri' un main ais allii' 
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(li‘ la caii'i' (■lir('‘tii>inif. 1 1 \ a 'iir la but dii vo\ agt' da Hohidaund. sur .ses nago- 
ciations dari' 1(‘> aoiu-s d'Kurolia. das laiisaigiiaiuaats (|u oil ei'd dasire trouvar 
dan- la livra da M. (iroii-'-at : a la liii da daaaiidira IRli oil an dabiit de jan- 
viar 1 Rib. il aboi'da a Corluii, at Anna Cuinni'iia nun:? ravidi' iju il tit aunnaltre 
an gonvainanr giaa; da l ila ?un dossain da rannii* une pni?sante armaa da 
l.unibai'd?. d Albniiaiid? at da l-’ranaai? aunlia rKnuni'a graa at da aoinjuarir 
a\ aa lanr aidi‘ la Uuinania at l!\/anaa 

La [ia[ia ('iiaoiuagaait b*> [ilaH' da Buln-inond . Ainsi I'eat ans axaateinent 
avant la i[natriaiin‘ aroisada. a\ant la araation da 1 Einpiia latin da Lonstanti- 
nu[)la at la auinjiiata da la (iiaaa par da< L'ranaais. on ^uit fonnular la projat 
d'nna aroisada conlra rani[nra graa abratian. La Basilaus tut tort aniu das 
manaaas ila Bolnbaond at on la voit, pan a[tras. aliangar son attituda vis-a-vis 
das Franas d'Uriant at lanr t'airi' das daniunstrations aniiaales, 

A[iras avoir obtann di's aonaoni-s an Italia, la prinaa d Antiocha so randit 
an Franca. Kn ([uittant sa principanta il avail jnra da I'aira un pidarinage an 
toinbeau da saint Laonard an Limousin, qn’il avait invoipie lors da sa captivita. 
11 tint sa proinas'a ; pui? il gagna la aonr da Franca at tut biaii accuailli par la 
rui Philippa L'C has liaiis da t'amilla fnraiit iionas antii* la niaison royala da 
Franca at calle da la Principanta orianlala : Bcdn'miond apousa la tilla da Phi- 
lippa L'C Constance', at nagocia la inariaga d nna aulra lilh' dn I'oi. Cacila, avac 
son naveu Tancrada. Oin'lla avocation qua la racit du ebroniquaur Ordch’ic 
N’ital nous pri'santaut. dans la catbadrala ib' Cliarlras. la vaillant chaf da la 
croisada. nionta sur las marchas di' l auti'l a 1 issua iK' son inariaga,. pour racontar 
davant nni' noinbrinisa assistanca da saignaiirs at <b' noblas dainas. ses cain- 
pagnas. las apri'uvas di' sas coiiqiagnons d'armas, sa longua captivita. at 
axliortar h's chavaliars da I’l'anca a ratourrn'r avac lui coinbattra an Oi'iant ! 

Buhi'inond na davait jamais ratournar I'u Svria. c’l'st conlra 1 Fmparaur 
byzanlin ipi'il dirigaa rarniaa da Croisas qii’il avail Icvaa. 11 alia inaltra la siaga 
davant hura/./.o ( llOS). .'^a ti'iitativa achoua complati'nu'nt. Bohamond vaincu 
sa ratira an Italia, oii il vi'ciit ('ncora qualqnas annai'S. 

IC Ri’vue fie rOrienl bain, t. XU (liHh, i‘ile,p.'r,. 
p. 300 .30.J-308. O' OiiDhiiiL. Virvi., uO. A. Le I’revost. t. IV. 

O' Voir Vi.wDALio, Bfilteinond I, prince of p. '213. 

Antiiifh, I’riiicctoii, 1021, et Vasilikv, oar.'’. 

Syria. — XVII. 
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-M. Grousset seinhli' hesilor siir I'anutM' ili' -.a niort tuut cii [iciirliaiit [nuir 

la date exacte : cost bieu le T iiiai? till que Ir iniiicf d’Antidchf iiidiinit a 

Caao>a. Son inausob'e, accole a la c.illiedrale de Gani)>a. (‘.-.t un i‘\tiM(inlinain‘ 

inoniunent de la eroi^ado : il lient ilu tiirltidi iiuiMdnian [du' qne de la eli.qielle 

latiiie et rorueiuent arabe s’\ iiiele de faeun ^in^■ulie^e an deenr rmaan 

• "» 

Tanerede devait prendre la 'iiile de 1 leuvre de Bobenmnd en (Jrient d 
aehever la formation de la Prineipaid('- d’Antioebe. 

De I'bistoire des (juatre Ktat?. e'e'-t eelle dn lannti- d'Kdi'-se (jni nou' e-t b- 
plus mal conmie. Aussi .M. Grou^'et est-il bref a son siij(d ; nuii' il a sii niettre 
en valeur la forte per.''onnalite de .lo'celin D’’ di' Courtena\ ({ui.lor>que llainbiiu 
du Bourg devint roi de Jerusalem suu^ le titre de Bamloin II. Ini '•nceeila 
eommo comte d hdesse. Josceliti, morveilleux ebevalier, tit pi’euve d une aeti- 
vite guerriero L'tonnante et fut pour les musulman'. un terrible adver^aiiae Li-> 
chevalier.s du Comte d Edesse pousserent des raids militaires d'une audaee 
inoui'e jusqu’au C(xmr de la .Mesopotamie. jusqu'aux rives du Btdik et du Kbabour. 
et la domination franque s'etendit jusqu'au voisinage de Mardin id de XGibin. .i 
quinze lieues du Tigre. 

Godei Hov DE Bolillon luourut un an apres la pri>e de Jerusalem, en sorle ijue 
le vrai fondateur du royaunie latin fut son frere Baiidoin. 

Quand on evoque ces premieres annees de roecupalion franque. on e^t ^tu- 
piifait que la eolonie cbretienne ait pu se eonstituer et que les (juelque- een- 
taines de chevaliers restes en Palestine n’aient pas I'de jetes a la mer par un 
simple rezzou do Bedouins. 

Le maintien des Francs dans cette Palestine, dont ils n'occupuiimt ([ue ipiel- 
ques postes, tient reellement du miracle, car les comjuerant'' de .Ierii>alem 
avaient coramis. aussitbt apres buir etdree dan> la X’ille Sainte. une faute d'une 
extreme gravitii que M. Grousset detinit d'un mot qui fait image : une demobi- 
lisation prematuree. 

Lorsque, en septembre 1101. I'annee egyptienne foide d'aii moins .'tO.OOd 
hommes, montant d'Ascalon. s’arreta dans bi pbiine de Hamleb, P).vi doin I " 
qui avait apfielb a liii tons les eombattaids francs de Judee et de Galilee nu [ud 
lour op[>oser ijui' 200 cavaliers et 000 fanta>sins. 


0 Voir E. lii KTAUX, L Arl dons itieridionnie, p. '.M'.i (i’ijr. 1‘20. 
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Av(‘c i-otti* (Ic lii'ms Biiuduin ivnipurla ^iir les Kg\pliens, uialgie 

l(“ur (jcrasaiitt* >u[tL>i'i(iritr‘ iiuinriiiiiio, dos victidres >anglanti*s qiii lour firont 
abaiuloiiiior [loiir Idiigtenqi' touto tonlative d’agrossion. 

Alois Baudoin pieiid rotVoiisivc el organiso la conqubte niidhodique de la 
I'alosliiii-. Tout d ahurd, jiour assuror la socurito du jouno rovauuio. pour quo la 
colonio puisso [iroiidro un esNor ooonoinique et ooiumorcial. il lui taut la uiai- 
triso do la mor. Or, los [irincipaux; [torts sont encore au\ mains dos Kgvptions. 

Kt au iiomliro dos dit'ticultos auxquoltos o>t aux prises cotto eoloiiie sans 
colons ot [)rosi[uo sans soldats. une dos plus grandes est la privation d'uno 
escadre do guorro. .Mais do temps a autre une ftotte chargee de croises, de 
polerins, arrive d'Europe. Lt* roi lui emprunte alors son concours pour s’em- 
parer d un [lort. Sa petite armde livrera des assauts du cote do la terre, tandis 
quo los naviro> bloquoront la vilt(> du cote de la mor et intordiront Tapproche 
des secours d'Hgypto. 

Cost ainsi ijuo Baudoin prcndra Saint-.lean d'Acre. en llOi. a I'aide d'une 
flotte gonoiso : Beyi outh. on 1 1 Rb avoc dos marins pisan> et gonois. ot Sidon. 
la meine annbe. avec la tlotte nor\ogienne du roi Sigurd. En memo temps, les 
Princes francs ([ui bataillaiont on Syrie onlovaiont. avec le concours dosnavires 
de Genes, les ports do Tortose. de Djebeil, de Tripoli : onlin uno tlotte 
pisano chassait los Bw.antins du port de Lattaquid. En sorte qu a la mort de 
Baudoin P'' tous les ports dt* la cote du Levant, depuis Aloxandrette jusqu’a 
Gaza, ctaient aux Francs, sauf Tvr et Ascalon. 

Mais Baudoin pour^uivait aus-^i 1 extension du rovanme vers Tinterieur. Son 
(ouvre do dix-huit amides donm' la preuxo d un plan bioii arrdtd. d’une conti- 
nuitd do vues remarquablos. 11 vout donner a son roxaume des frontidres natu- 
relles ot jalonner ces frontidros de fortoressi's situdi's aux points les plus favo- 
rables. 

II n’est pas seulemont im bon general, mais aussi mi excellent gouvernour 
colonial, soucieux d assurt*r b* ddvelo[»[>tMnont dconomitjue do son Etat ot d on- 
richir son [teu[)le. Ses clievauclides n’onl pas toujours pour but do rofouler un 
adversaire menacaut. co sont [larfois dos voyages d onqudte. a Fotfet d’dtudier 
les rossourcos naturolles d une ri’giou et rcchorcbor les moyons d en assurer 
1 exploitation. Ainsi la v Terre do Sudte », a TEst td au Sud-Est du lac de Tibd- 
riailo, oi'i les Francs s’installoront ; ainsi la « Terre oultre le Jourdain «. region 
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lertile de liauts plataaux ifua Baudoiii ot sas -■iicei'.'.-ciii's iKM i-'.i'idiit da torta- 
resseS; depui> Aiuinaii jusipi'a la iiiai- Uoiigo uii las I'raiia' auiiait iin [lurt. ha la 
les ahevaliers latins survaillaront la grande roiita du lladja/. naita inilitaira 
unissaut 1 Kgv[)te at TAraliia a la S\i-ia. loiiti' da prand^ [lali'i iiiaua' mu'uliiiaii' 
vers la .Meai[ua (d Medina, route antiii da praiidas aaraxanas suixia [lai- la' inar- 
cdiands svriens([ui. vanant aliercliar an iioltad Ai|al)ah la' prudiiit' d(' 1 liidi' at 
de la Parse, davrunt dasormais [uixar dos droits da doiiaiia an protit du roxaiiina 
da Jerusalaiii. 

Baudoin P'' ax ant donna a son Ktatlos frontiara' qni coiix 1 ‘naiant. sonui'a-t-il 
a aonquarir I’Egx pta — ce rave, on li' sait, haiita pendant loii^tain[i' las or_i:a- 
nisatenrs des croisades at inaintes tentatives forant t'aites pour ahattra la piiis- 
sanao du « Souilan da BaV)ylona •> — on voiilut-il saulaniant aidraprandra un 
coiitre-rezzou aliez las Egyptians pour sa venger das sorties niaurtriaras ipie t'ai- 
sait sur son torritoira la garnison agyptianna d'Asaalon 

II sa init an aainpagna aveo una [)atita arinaa da si\ ceuit' lioniine', antra 
dans la praniiere villa agyptianna. Farania. poussa jusiiu au .Nil td lii t'uttarrassa 
par la liinra. 11 niourut sur la cheinin du ratour. a K1 Arish. la 2 axril 1 1 18. 

T.VNeauiDE joua un role prastpia auS'i in)|iortant qua Bauiloin dans lii lon- 
dation de la grande aolonie IVanque. P(*ndant les tiei/.a aiini'es qu'il vtd'ut 
apras la prisa <le .Iarusalain.il deploya una a( tiviti' viainnuit ]ui.idigiause. On 
la voit toujours an salla, allant bataillar sur tuiite ratandui' du territoira. 
Tout erat)ord. il est la fidale lieutenant ila tiod(d'roy dr* Bouillon, ([u il aide a 
atandra la domination das Croisas an Palastina. (lodi*frox, dont l armaa na sa 
aoinpose qua da (pial([uas aentaiin.'s d lioininas, liii aontia quati'e-x ingts aom- 
battants. (Test avi'a ac'tta patite troupe ipia raiiarada aonstitm* run dt*' prinai- 
[)au\ tial's du roxauina, la Prinaaa da (iidilaa. 11 s’am[)ar(‘ da Tilxdiada at 
I'ortifia. pras du .lourdain. Baisan qui aominaiida ranli'iM* da lu plaiiia d’Ksdra- 
lon. Un inois a[)ras la niort de Godafroy. il ocaupa la jiorl da GaiH’a avaa I'aida 
d’uin; tlotta vaiiitianna. 

.Mais a ci* moniant Bohainond d .\titioclia ast fait [iri'Oiini('r at las saimiaiirs 
de la Prinai[)auta a{)[(allent son nevau. Tanarada (piilta alois la Pali'sliiia at 
vu assuiar la raganae du grand Flat ahratiaii da la Sxiia du Nord. Goinma 
I'earit M. (irousset.il sera la varitahla fondal(‘ur da la Pririai[iaula. 11 tiandra 
tata a\i\ B\/.antin<, ([ui xaiilaut ra|irandra las places da Giliaii*, at il laiir 
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(Mili'N cru 1(‘ port il(‘ l.uUaijuii'', II otoinlr.i con-'idt-ialili'iiipnl lii Piinripauti- vpis 
1 K'l ca occufjaat m’aialo [)lan‘^ an dala ile 1 Oi'uat(‘. Atharcl>, Arlali. 
Zardana. lYifcrlali. A[iani(M'. 

lair^quc. a la li.ilaillr dii lU’dilv IHl'n. Ic c-naile d’Kda."('. Raud(da da 
ISoarji, 'i‘ia I'.iit [ni'iiaaiiT, I 'l'xt raaciddi- ([ai saavara la villa (d. paadaat la? 
qaatia aaai'i'- da l■a[)ti\il^' da llaudnia. il tlt'd'aadra aia'rgiijaaaiaat la Comta. 
Kalia. il cnatiilaaM'a a la I'ni inatiua at a l axlaa^ida du laiaila da Trijudi. 

Aia'i. taadi^ (|aa ISaaduia P' oi-u'aai?ait la ndoaia aa Palastiaa. Tanarada 
a>'aaiail a!a> taalia au?'i aia[iii.‘ daa^ toala I'ataadaa d<‘ l,i Svi-ia tr.UKjaa. 

Ala tin da ranaa da Baadoia E'' (IllrSi. la-. Ktal? fraacs avaiant. a pau 
di‘ aliosi' [a'a<. atlaiat laui' plu' gcaada axlaasiua ; las eoaipa-rants f^Vdaiant 
iiapii>as a laars V(ii?ia' aia?idaiaa^. D'aaira part, la roi de .larasalani avail 
lai-iaauia furlilia Mia piui\nir a rialariiair auaiia das Ktats fraacs el la saga 
giuix arnaaiaal da soa >aaca'M*ur. Baadoia II. [laraiit ;i calai-ci. da? las pra- 
aiiaros aaia'-as de xm ragaa. da faira raconaaitra saas coataste ii sas graads 
va?.?aux sun aatoritii ro\ala. 

Bas iastitatina' aionarciiiipa"? idaiaat au lioat il'ua quail da siaala si far- 
laaiiKMit .i??area' ipia la captivita ila mi. ijai dura pins d’una anaaa (1 123-1 124). 
a amana ancuiia aala'lroplia daa? la jauaa culuaia dual la ragaaca fat coaliaa 
a .larusalam a an liaroa da rovauau'. laqaal gouvaraa ?aa? difliaulta jusqu’a la 
liln'ratioa du suuvaraiu. 

M. tiroassid a avail done pin? pour catta parioda du ri'gaa da Baadoia 11 
(1 1 IN-I 131 ) a lUMis coalar siqian'uaiMd riii>toira da? Ktals. 11 jioarra tlasoriuais 
aaibras?ar ilaas ua \a?ta taldaau M.liap. \a) l liistoira da la aoloaia tout 
aaliara sous la gou varaaiiuud aaargi(|U(‘. prudaal at uxIm' da ca grand adiai- 
aistrataur colonial ipia fat Baadoia II. 

Les adversaires. — La graml luarila »d 1 Origiaalila da launra da 
.M. ffioussal rasida Mirlout dans aa fait qu il a aioatri'. aa faca da la aoloaia 
trarapia aa loraiatioa. las advar?airas ipii hii ataicuit op[io?a? (Chap. \i : 
Arriara-plaa da la Lroisada ; h* aiiliaii lausaliuau dan? la praiaiar ipiarl du 
xir siacla). 11 a drasM' la talilaau das dixarsi's d\ aa?l ias luuMiliaaaas ipii 
luttiM’aat coiitri' h's Latins : tras loin ii LOriaal. la? califas da Bagdad (d h's 
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suUiUis soltljoucide.^ df^ rluds teia[HHtd' du imtudi' aliba^'ida : [dll', [irc' 

dans la Svrin intdi'iiHii'c. lc> faiiiilli'- d .il.dm^' Inn-'. M'litaldi" main'' du 
palai'. ijui dominaiuiit it Alt‘[i ut a llama' ; daii' d autn'~ \illi''. di-' [uiiiri'.' 
s\rii‘iis ipii so cunsiddraieiit cmume iudojxmdaiit' : oiitin. an >iid-nm‘'t. lu' 
califos fatimidos du Cairo et lo> llnth's i-gyptioum'' ipii im'miraicnt cmi'tam- 
moiit la cOto frauqiio. 

Ui\aliti‘s do racer.. 1 lU'Cr cuntrc hoAptioiis ot coiitrc AraliC' dc s\ rio : 
rivalitds de croyanco;.. .siinnito.' cuntra Scliiito' ot I'lmu'lioii' ; rivaliti'' do 
faniillos. Ortoqidos cuntro ZoripidO'. los Prima/' latiii-' o\[)lmli‘roid maiido' 
fuis CoS quorollos. ri hi'ritaiit pas ii coidracdoi' do- alliauco' a\oo cortaiii' 
emirs et a conduire lour ariiioe a cute il une troupe 'arra'ino a 1 ar'.uit do 
([iiolque ville do l Eiiphrale on do Id ironto. 

.M. (rioussot moatro bion la politique fraiiquo on taco do cos advoi>airos 
divisor, outre eux. Mais si B.iuduin E" out ii conquorir un torrituiro. r'il lai"a 
a Baudoin II un rovauino oroatiise. oolui-ci so vorra oblige do dotoridro co 
domaino qui subira vors I'K't dos attaquos plur piii'r.antos. pout-dtro. ipio 'OU' 
lo promier rogue. Car M. Crour.r.et fait 'p. .'idlC cotto ul.troiuation ingi'iiioii'e : 

(I Cl' fut du jour uiila direction do la contro-croirade tiirquo ci.'srad appartoiiir 
au riiltanat de Perso. [tour devonir I’louvro dos atabog' ot I'luirs do Syrio. 
qu’ollo produisit dos rdsultats serioiix. .Vu lieu d un [louvoir colo"al. inais 
lointaiu (coiuiuout d'lsfaban dirigor la guerre siir rOionto '.’i. los Francs 
ourout dii'Sorinai' atl'airo a dos dynastior Incalo'. singulioroniont luoindi'O' 
im appari'nco. mai' in.'talldo' snr [ilace ot cmicontraiit tout lour olfoid 'Ur los 
affaires runounos. lo' Crtoqido' aujuurd liui. los /ongidor domain, linaloment 
los Ai\ abides, famillos do parvenus qui allaiout 'O rbvidor infinimont [dus 
redoutablos quo los omporoiir' tares ou\-mdmo'. Rr. c’e>t au didiul du 
rdguo de Baudiun 11 quo cot dtal do c!ioso> couimonci'ra a re roalisor. 

Lrie autre obroiuation fort judicieuso de .M. (IroU'Sot Mir los ixqqiorts 
outre Francs et mu'ulmaus coucerno ruttitudo trd' dilfdronte. vis-a-\isdos 
(7ruisijr. do' 'oiguoiii's arabos ot do.> idiefs do raci. tiirquo. Fes emirs arabes 
out lo iiioiui' o.'prit (dievaloresquo quo los baron.' francs: los uus ot les autros 
out uno contiance reciproque ot no peuvout doutor quo lo' sormeiits soront 
rospecti','. iJaii' lours hostiliti's. malgre eux. iU ''ostiment et dbs ipi une trove 
intorviont. il' bprouvont lo bo'oin do fratornisor. ],os Turcs, au contraire, 
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accuiiiulciit les tEluiiies et Ics princes fraiios oiil loujuurs a se repeiitir cEavuir 
cm en leur parole. 

Le roi Foulque et la dynastie d'Anjou iloiiu' II . — <i lc> Flats latins de 
Syrii' ne lurcnt pas V('-rital)lciuent line colonic fran(;ai>e. aa >L‘nr^ oil I on eiilcinl 
anjounriiui Ic mot di' coloni(‘. pni■^(p^ils claient iridc[icndan ts dn ro\aiime de 
France, leur;' [irincc'. Liardcrcnt toujoni'- lui I'droit contact avec la mere patrie. 
E'est tonjonrs an roi de France qii iE ''adre>^eienl. avant tout autre, quand ils 
avaient ln'xdn de >ecoiir;' en Immmes on en ardent. 11- le consultaient aus^i 
dan- des circonstanccs inqim tante- : ainsi. e’est an roi de Fiance, qn'en 1128 . 
Baudouin 11 s’adres-a [lonr ([u’il lui designat un seigneur capable de del'endre 
ai»res lui le royaume de .leru-alein. Loui? \’I cboisit le comte d’Anjou. 
Foulque V, qui sucoeda ;i Baudoin en lEll. ot fut ainsi le troi?ieme roi de 
Jerusalem. 

L’avis dll roi de France avail etc judicieuv : Foulque d Anjou suivit les 
grands exeniples de se> predeoes-eurs. (Juant ii ses successeurs. sos deux tils. 
Baudouin III et .Vniaury. et son petit-tils Baudoin IV, ce furent aussi des sou- 
verains acoonqdis. soutenant noblement leur role de del’enseur;. de la chridiente 
d Orient. Leur tache tut souveut inalaisee, d’autant plus (jne s’ils maintenaient 
termement le pouvoir dan- leur pixqire royaume. les giands Flats voisins 
dtaient souvont inal gouvernes et pliaient sous lesassauts des princes mu>ul- 
inans . 

-M. Grousset rmnarque tres jnstenient (t. 11. {». r»:lt (pie, chaipie I'ois que 
1 un des Flats clin'diens e.-t aux mains d un chef nuMliocre. l imnemi. toujours 
alatliit. prend 1 otl’en-ive et enlexe aux Franc:-, de.- I'orleresse- et des lerri- 
toires. Fn sorte que le roi. ralliant i-e.- troiqx's d(‘ Falestine. devait souvent 
conrir au secours de Fun on I’autii' de ses nrands vassaux. 

L’ere de. gloire du roxaume do .huaisahMU ji'lti' .-on dernier retlet avi>c h' 
ri'gne de. Baudoin IV, I’enfant li'qireux, figure heroique inliniment attachante. 
qui, [lar son esprit de sacritice et de dtAouement sans borne ii la cause chre- 
timui:'. imu-ite d Cdre compaive a cidle d(‘ saint lauds. .M. Grousset a consacre 
a ce [lersonnagedi'- I'ages veritablemeiit (‘inoux antes. 

Grace a lui. cejeune [irince admii'able <pii, ipioique aveugle et soutl’rantd une 
atroce maladie, tenait hardimenl les renes du gouxernement et se trouvait sur 
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tuns Ic' rh, imp' ill' Itataillr. ^i)i-|ii',i ila rniilili i-t rmiipti’i'a [i.iniii li'" lii'i-H' li'' 
pUi> pur> di' 1 lii'tuii'r di; l-’raiirr. 

Le di‘UN;idini:' \ eduiiie ill' M. I i i'iui"i't liiiil -ur iiin' imli' dr tn'li'"i' a\ it la 
grande pitid di- la cidnnii' rrainpir ni pruii' a dr- ipimdlr- dr I'alai- rl aii\ 
ineaaros grandi-saiitr- dr 1 1-lain. -uii- l .tiilm-iti' dr [dii- rii pin- I'rrmr dr 
Saladinqoi. ayant rruni rnlrr -r- inaiii- Ir i:iiii\ rnirniriil dr 1 l.^vplr rt dr la 
>yi‘ir . \a -iTi'i'i' dan- 1 ('tail dr -r- prii\ iin/r- Ir n a amnr . h' Jr iii-alr m . (V liii-ri . 
pur Liiir veritablr tatalilr. tDinliri'u a cr mniiii'iil au\ iiiaiii- d iiii -iiuxrraiii 
incapable, Guy dr Lii-irnan. ipii Ir lamduira a la rala-trnpbr dr llattiu 
('4 juillot 1 187) et ii la iirrte dr Jeni-alriii. 


Les Ordres de I Hopital et du Temple. — M. <iriiii— rt umi- parait a\(iir 
[lui'te sur le I'ub' drs Grand- tJrdii.'- inililairr- dr rnrr -.linlr iiii jiigrinrnt 
trup sonirnairr rt dont la ^rvrritr nr -rinbli.' pa- pi-tilirr. ^rlnii bii. ils nr t'li- 
rent do puissant- anxiliairr- dr la i uli.iiiir ti'ariqiic d ^b imt ipir t.int ipir la 
royaiito rosta tiirte. c r<t-a-dii'r* in-i[iir vrr- 1 rpnipir du lui Ainaiir\ (llti'i- 
117;G. Aprrs cola. il> di.'viriidrunl un rlrnirnf di' di--iibitiiiii. 11 -niiblr birn 
ilLi'au cuutraii'r. r‘r>t ulnr- ipi'il- -r nA rln-niit iiidi-[irn-ablr- a la did'en'r dr 
la culonir. A^-uri.'iiimt M. tiiou^-rt ri.'iii.u'ijur par dru\ IGG 1 inlrrvrntioii 
desastreu-e dooliet'- dr n.-r Grdn.'- : m 1 ji;s, r'r-t Ir (iraiid Maitrr de rHi'iidtal 
ipii [iou--r Aniaury a riilrrprmdrr la cimrpirtr de I'K^x ptr. Gan- la iiuit dii 2 an 
■1 juillet 1187. C r-t Ir ( iralld Ma 1 1 rr dll 1 r | n plr i pi | d r ridr ( i u\ dr 1.11 -i "nil 11 
ii pruvuipirr la bataillr dr llatlin. I'liii dr- jibi- r iVn i\ able- r'rbrc- iprait 
subi- la Glirrliriitr. .Mai- rr nr -out la ipir driix acridrul-, aii\ (•im-i'ipirnrr- 
rxtrrmrinent gra\('- rvidriniiirni. mai- ipb n'riil la innit ipir hi rr-pon-abilib' 
dr- deux Grand- -Maitrr- [dnlid ipir rrllr dr- ( Inii r- nix-iiiriiir-. ( »r. l in-titiitiim 
dr rr.s Ordrr- tut iin dr- riindruinil- r— rntirl- dr la rnluuir. -au- ipini rile 
n aurait pii sr iiiaiutniir an l.r\aul. 


I’rildant tnllt Ir lriU[(- i pi'il- 1 irrn [ir rr ii t la Irrrr P 'Orirul . 
-unllrirrut du nyuiiiir inilit.iirr li'iidal ipii I'lait dan- Inir- 
coliii dr Kranrr ; Ir- rhrvalirr- ur (l('\airul ipi iui -n xirr di 


e- I’riiirr- I'raiic- 
I'.tal- .inaliiruc ji 
li'iirrrr liiuitr, re 


ipii riuprrhait birn -nuvrnt Ir -.mvrraiu d’achi'Vi'r Irs i.pi'ratiuns d'uur ram- 


pagnr. En uutri'. Ir- rr--ourrr- prruiiiairr- 


tiiiijiiiirs iu-iilTisantrs dr- Etat.- 


rrndaieiit tri',- luiirdr la rliarrr dr la -tddr dr- lr(iini( 



LK r.OYAUME Fl!ANC Dli JEIIUSALEM 


81 


I. Iliipilal t't Ic laiH[»l(‘ avail'll! au coiitrairi' leurs iiiilici's, veritalilos arinees 
[icniiaiieiito. i|iii t(llll•ni^,■^ail'Ill ^ariii^oii^ dos cliatt'aiix de irontiore el i[iii 
eoii'tiliiaii'iil. dans eliaijiie exjieilition dccidee par le rni. de^ eoritiiigeiils iiii- 
[lurtaiil^ qiii s adjiiifi'iiaieiil a 1 ariiu'e rovale ou a ecile d un prince de Svrie, 
Mill' les llrdrc' il C't certain qii an eonrsde ^a victoi'ieii'e eanqiagne de 118(S. 
Saladin aiirait luila\e la piii-'anec laline de la Svrie. cuiiiiiie il avail fait raniiee 
preeedente en Palestine. 

.Mai?- ec' urand? eliateaiix dc' (Jrdro. le Crae des Clievalims. .Maraat aux 
llu>pitalier>. le Clia'tel-lllane. Turtuse anx Teinpliors. denieurerent inviole.-; et 
les tlot> Uiniiiltiienx de> arini'es dii Sultan se briserent euntre leurs niurailles 
uuinenie evitereiit de les aliurder. Tout au eonlraire. les elifiteaiix iiu’avaient 
conserves ipielquc' >eig!ieur> I'Ueeonibaient aux a^^auts des Inlideles inaljire 
d heu’Oiques resistanees : Saone. ISalatunii!'. Shoglu- et Bakas.. Bourzev, Uar- 
bessac. puis en Transjordanie. Iverak et .Montreal. 

Pendant tout le xiir 'ieele. les t.trdres eontinueront et amplitioront encore 
leur action inilitaire et aU'«si leiir o.'uvre charitable qiii avail pour but de nego- 
cier avec le? inusulnian? le raeliat de? prisonnier?. 

Ils ainelioreront le ?\?teiue de did'eH'C ?trategique de la coloiiie. eleverout 
de nouveaux chateaux et aeeroitront la force de resistance de< aneien?. 

Eiicoreen I2ii). lesTeinplier-' eonslniiront le cliateaude Sa[)het en Galilee, 

1 line des plus reinanpiables l•on?tructions inilitaire? de l iqioque. Grace au 
Temple et ii 1 llopilal, la vie de la colonic frainpie d’Urient se prolongea d un 
siecle. 

-M. Grousset a mene rapidemeiit a bien la plus grande partie d uno taehe 
considerable. Lu troisieine et dernier volume traitera des Etats latiii? d t.h'ieiit 
au xiiE sieele ; a[»res uii reJressement conseeulifa la troisieine Groisade. apres 
line ere de paix et de prospf'rile. la eoloiiie fraiique suhira ii nouveau, au 
milieu du sieele. un tlechissement doiit. en diqul des ellorls de saint Louis qui 
sejourna ipiatre ans en Palestine, elle no parvieiidra ]ias ii se relever. .Malgre 
des resistances heroiques. les villes frampie? succomberont une a uiie ; la 
chute de Saint-.lean d Acre, en I2ttl, manpie la lin de la domination latine 
en Terre sainte. 

Les deux volumes dejii parus domient la garantie que le troisieine se pre- 
Syria. — XVII. 


11 
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Santera avf'c la mamo clafli'. lo iiu'mik' talent d r\pii'iti(in et la miMiir l■|•Ullitiull 
soliJe. Lni? L'lironulogio tn'-^ sure, la eoiisultatiuu ili'^ tra\au\l('' [>lii< ii'riuiR. 
lies observations juilieieuses. ib's ajierru-; tort ori;;inan\. tiniioiunant irmi 
esprit singnliercment pi'nietranf. feront done di' ee large taldi-an d'lu-'loirt' 
trace parM. Gronsset. une onivia* do haide \alenr -^eiontitiipio diud la cun^id- 
tation sera preeiensea tons ecniv uni etiidierunt (piebpio dotail ile I’l'iiopiM- do-. 
Groisades. 

1’AI I 1 •k-^OHAMI''. 
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C'liiili' i)i Mesml III lU i^'uN. — Le 
site archeologique de Mishrife-Qatna. 
Lii \ol. ill- 1" (Ir 17-i p.iqi'N et 7)2 pl.in- 
I'lii"). IVii'N, K. lie li.H'cai'd. t'J.la. 

Le^ lecteuis de Syria rnau.iisseid par 
les rapports ipie M. du ^[e^Iul a doiines 
ici rneine et par I'i iiveiitaire dii tremor 
de la dee?se Niii-ligal. [lublie [uir \I. \ i- 
rolleaud i-'i. le> impiirtaiits re'uUal' des 
toiiiUes de rancieiiiie (^)ataa. aujourd'liiii 
Mislirife, au Nord-Est de H iins. M du 
Mesnil y a ineiie qualre I'.uupiguC'. 
assiste de Idoix ile Itolrou. .uijour- 
d luii C( iiisei'N aleur du luusee d Alep. Le 
volume ipie nous allll^)n(;ou^ ue tail pa> 
double eiuploi avec les pivcedeule> pu- 
blications de ruiileur; il les coiu[)lele 
suit par des precisions luuivelles. soil 
par line documeutaliim inedite. C’est. cii 
parliculier. le cas pnur les balinieuts 
decouverls sur la butte de I'Eylise oil so 
groupeiil le temple de Ain-Egal el le 
I’alai.s avec sa cliapelle priviie rovalc.dite 
le Haul-Lieu, sans compter le tombeau IV 
decouverl an Sud de cet ensemble. 

On a critique I cmploi du lermc su- 
mei ien (7i-/iqa/, pour ilesigncr la grande 

t‘>.Syriu, VII, p. 289 et siiiv. ; Vltl. p. 12, el 
siiiv. ; 277 et suiv. ; IX, p. ti el siiiv. ; XI, 
p I4() el suiv. 

Syria, IX, p. UO et suiv. ; XI. p. .ill el suiv. 


dee•^--e de (}atna lO et on a recommandc 
d u'cr de 1,1 traduction assyrieune Delit- 
ekallim r la dame du p.dais ■>. Cette pro- 
position doit etre ecartee parce que 
riuveiitaire du Iresor vocalise yin-e-gal 
l>e-cl-ti Oiit-na 1. Si nous iiisistons sur ce 
detail, c’est qu'il I'ouruit la preuve que le 
culle dr la dees'e a ele importe directe- 
nieiil de Sumer ct non par I'inlerme- 
diaire assyrioii ou mitaniiien. (»u est 
done aulorise a faire remouler son intro- 
duction a Q.iliia ,111 temps de I'evpansion 
de 1.1 111 dyn.istie d'Our. De la sorte, 
(Kilna reiitre dans le cercle d'inllnence 
sumerieime qui a mariiue son empreinte 
avec I'introduclion du culte de Sin et de 
ses paredres a llarran. Neirab, Sefire, 
avec l,i legende dr la migration de la 
ramille abrah.imite et les jioemes de Has 
Sliamra relalifs a Terah t^^). 

On lie s'etoiinera pas que qualre cam- 
pagues n'aient pas suffi a elucider tons 
Irs problemes que poseut les monuments 
de la bulle de rEglise. De plus, il a 
manifevlenieul manque a .M. du Mesnil 
I'aide d un arcbitecte competent (p). Un 

.0 11 faul eviter, eoinme parait le I'airr 
.M. (hi Mesnil, p. 72, ile eoiifoinhe celte 
ilersse aver Nic-tixi.. r la graiule Dame n. 

Viiioi.i.i \i II, Syria, XI, p. 311. 

i'' Voir HIIR, 1933, IT, p. 32 et suiv. 

On y aiirait gagne un plan plus lisible 
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hommo de I'art aurait decida -iHr-lf- 
chanip >i, vraimeat, coitiina il e^t ^ua- 
gere paae 71, ratruil raduil dii temple de 
Ain-Egai. ipialifie de Saint ile> '.lints. a 
ete installe a[jres eniip dail' ri'-pai-'enr 
du miir de bricjiie, Eii tout cas. le fait 
d’ai't'aclier un rirtla ist.de en jilace ii’ini- 
po.-ail pas le parti qu'oii a pris d'ameua- 


\ous ne v.ivoiis pa- iMii pin- [)ouriiU('>i 
p. T.'i nil dealaie ipie la -alle. ddt’ ile 
■< la pierre iinire /, I'nnslitiii- 1 i idi indm- 
, du trc-iT de Aiii-lieal, pin-ipi'elU; ne 
eoininiiniipie pa- a\eL’ le leniple de la 
dee-se. 

Nous hesitnns a lunir les ba.-es de iilns 
de 2 metre- ile dianietre. dispnM-e- au- 
lour du ba-sin, dan- la euiir 



du ti iiiple de Niii-Kgdl, pi'iir 
des ba-e- de prdeaux eii bui- 
-outeudiit. avec iiiie pru li'-e de 
12 metre-, un baldaquin Ne 
seraient-cepasde- table-d ' ,f- 
frande-. ou onceire des tables 
sur lesipielle- oil egi'U'geait 
les animaux du -aerilice ' 

Le sanctuaire. qiialifie de 
Hant-Lieu, e-t -itiie. enlre 
le temple de Nin-Kgal et 
rancienne egli-e anjonrd’hui 
demolie. an milieu d’lui 
complexe d'babitation ; c'e-t 
poaif|noi uiiii- \ VdVnn- uiie 
eba[»cdle pri\eo du palai-. de 
ilimeii-ion- reduite - 1 8 m. 25 


Chapelle prix-ee ilaii- le palais de Qatiia. 


X '.t m. .Olid et oil le- ucce- 
ne permeltaiont pas d'inlro- 


gor un -euil en bois beaticoup plus laige duire dc- animaux. .lulrement dit de 
que I'ortho-tate lui-meme, piatiquer de- -aciitices sanglants, Ans-i 

I’autel se coinpo-e-t-il uniqnemeiit d’une 
que oelui de la planrhe XVI, parce que elaldi table creusec dociqiulcs. Nous ne.-omme- 


d'apres les conventions usiielles. La maqiiette 
repi’oduite. Syria, XI. pi. XXVIII et XXIX, com- 
porte line [lart iinportante de restitution. Ce- 
peiidant ello parte as.-e/, a la vue pour faire 
douter du ra|iprocheuiciit aver les palais lia- 


I pus d’accord uvec .M du Mo-nil -urEorga- 
j rii-alioii de cetle chapelle. La maquetle 
reprodiiite pi. \\\1V comporte. dan- im 
angle de ce qui ful mii‘ pelile conr, deux 


byloniens ('aiii-i p, 81, fig 21 de roiivrage 
recense on le palais de Xtari, qui -out plus 
symetriquemeiit distribues autour des cours. 
Eu particulier. en Mesopotaraie, la -alb- du 
trone doiine »ur une eour interieure. tandis 


enclos miloxeiis, cbai'un de .'1 ni. x 3 in. 
L'nn aurait con-erve le pi dean sacre ( uj 
a-berah, I'aulre .iiir.dt groii[ie des -orte- 
de -tele.-. Le- deux encin- n'anraient [las 


qu'a Qaliia, si I'oii en juge pur la maquetle, 1 coinmnuiqiie enlre enx et ineme eelni 


on y enlre directeinont de rexterieiir. 


aux stelc.s ii'aurait (la- eu de porte, si 
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hiea qiie, pour y ]H’‘ui’tror. pri'-trC'^ | 
aiiiaieiil du '•aiilLT pai-de>'U' la table 
(roH'raiuleh anx oii/c rupule', car cetle 
(icriiit-re, loiii.Mii' da 2 in. tS. aiirait bordc 
I’enclos 5iir un oiBa. I u td tli>(posilil. | 

lioiit oil troiivara le [ilau cl 1 clc\ation '• 

sur la plauchc WVlIl. ('■'t inadnii"ible 
ct. d ailleur?., il u'e-'l cu ricii justilic par ; 
li'> vc^til^c' Ciaiiserve-'. .Viiciiue trace dc' 
iartlipa>tatcs. ipii auraicuit di'liiuite Ic"^ 
cucb)', n'a ell' retrouvce : ile-'la prc^uini-r i 
ipi'iB n'laiit jainai- exNtc. ba coiir clait ! 
d'lin -eiil tenant, connne on Ic voit snr 
le croqnis ci-coiitrc : on y gagac un grou- 
pement logbino du niatcri-'l cultin'I. le 
tout dBpose derriere la table d’oftrande 
aux ciipulcs. 

M. du Mesiiil cite a ce [)ropo> lu table 
aux neuf ciumle? rle I'ex-volo de Suse, 

(lit sit-shanifhi, n lever dn sideil », d a[)n." 
la dedicace I'M; iiiai> la coiu[)arai?oii 
n'est pas suflisamment pou^sce. car il 
aurait I'allu exjiliquer rune par I'aulre 
Icsdeuxiiistallatioiis culluelleM - Coiuiue 
a Suse, la chapclle dc (^)atna conlieut uiie 
cure d'eau lu^trale Ai, I'arbrc sacret^Ci, 

I'l J.-E. (BcTiiitB, Mcl. Ih’l. P<'r!.e. Xll. 
p. 141 et siiiv. ; Pf;z\ni) et Porrii u, p/c» 

Anliquiti'n lie la liminne, n ’ i'i^'2. Rcpraihiit 
dans Conlenau, Manuel d’ Arrlieul. orienl.. 
p. "291 . fig. (133. 

'*1 Anns avons propose ec ra[)proclieinent. 
(les 1929 {Syria, X, p. 81 1 , an aioinent de la 
d('‘coiiverte, en I’opposant a la conception de 
sanctuaire canandcn jircVonisee par le /.eli’ 
archdologue. Egaleinent dans RIIR, 1929. I, 
p. 292, a propos (b^ la table a offrandes de 
Mallia publiee pur M. t.hapoutliier : » La table 
a cupule n’est pas ignoree du mondc siunerien. 
On la tronve a Suse sur le reinarquable 
relief dn Louvre dit iit-shaiushi et a Oatna, 
dans b' sanctuaire, que nous considerons 
dgidement coinine sumerien, mis au jour 
par M. du Mesnil du Buisson. « 


la table aux cupules. une cuve rectangu- 
luire, enfia les SDiti-s de bornes iB 1-8' 
qui. a Siiso. sont au nombre de quatre. 
aligiKiCS (levant la gr.iiide ziggourat. Aux 
ziugourat pre-', rinstallalion de Qatna 
est ideiitiipte a celle de Suse. 11 n’est. 
par suite, jms aveiiture de supposer que. 
coiuine irons Ic voyiriis sur \t sit-sliarniihi, 
b‘ roi de (Rtna venait dans cet oratoirc- 
de son palais, au lever dn soleil. jrour 
proc(?dcr anx ablations rituelles. Puis, il 
di'pos.iit qui'bjue offrande, encens. grains 
de bic on d'orgc. ou tout autre objet. 
d.ius les cupules, a destination des divi- 
nity's repry'Sentees par ce que nou.s avoirs 
appi iy des sortes de bornes et qui doi- 
vt'irt figurer des betyles du 

plan ci-contre i. 

Xous noils liinitcroiis a ces indicatiions. 
sans discutcr Ics cba['ilies ou 1 auteur se 
propose d'iirtygrer ses decouvertes dans 
riiistoire generab'. Nous hesiterions a le 
snivre loisipi'il cxplique I'inrposante en- 
ceinte de ( Lilna connne deslinee a servir 
de base de concenlral ion a ■< la grande 
.irniye niilanienne n. dont on n a jamais 
entendu parlor par ailleurs. qui aurait 
oiivalii rEgvpte sous le nom des llvksos. 
Notre intention est sinipleinenl de inon- 
tior le graiul interet des nionumenls ilc 
ijatna inis au jour par ,M. dn Mesnil 
dll Buisson, m.iis de ^ouliguer aussi 
(pie rex[doration n e^t pas aclievee et 
ct qii il y aurait lieu dc la reprendie, ne 
scrait-ce ipie pour I'lucider les questions 
litigieiises. p, p 

■I B'est (lire ipie nous tenons pour injusli- 
fi('‘e la restitution du bt''t\b‘, sous loriue 
(rune liierre idate dont on n'a Irouvi' aiieuii 
vesliac. el que I'aiileur introduil arbitraire- 
1110111 " et iiiulileinent dans sa inaqiiette ct sur 
sa plaiiclie XXX 111. 
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Flimiehs Peuue. — Ancient Gaza. | 

i^Publicdtioni. of tliL' GritAh ol 

Archaeology inKg_\[)L Lonilnii. ij la- 
ritch, 193 i. 

On regrettera .uiciiii ihuUa i[iii_‘. 

sous la pressiuii de ciicriu^taiicr^ indc- 
pendJnte^ de ?a vnlouie, >ir Fliiid'-i' Pe- 
trie ait reiiouci- a poai>iu\re 'e> fouille^ 
de lell el-'Ageul_a Fciiibouelmie d'l On. 
Glu/./.eh. 11 re^tel.uL encore be.ur eiip a 
faire ; recoiin.iitre le^ deteii'e> di' l.i Mile 
du cote de FFst. degager |e- prute-,. de- 
ternaiiier I’enrplaceiuenl exact alu jiorl et 
Ic trace de lil VOle ejui COudm.-ait a la Ulel 
toule [)roche. La tache serait all^tere et 
c’est toujouis cliO'C gia\e qiie lecueillir 
I’heritage des niaities. 

Quo! cju’il eu 'Oit. la (.lernien.' cani- 
pagne de touilles I Liver 1'.j1.j-I'.J34 aile>niie 
des I'esLillat-- fort apprecnbles. Uu large 
({uarlier, dataiit apparein iiient dn Lirrai/e j 
11, a ete degage veis I'exlieinite ''ud de la 
ville. au flanc de^ ravine? ijui de'CCMi- 
dent en eventail vers I'estu lire dii Ou.idy : 
petites inaisons etagee?, a'sez ri'-gnliere- | 
ment aligniees le long de? rue? eu pente, 
ce ([ui donne a cette pariie de la cite im j 
a.?i)ect iiifiuiiiieiit plus pilt‘ uesque ([ue 
celui des aggiouid'atious de pi due on de 
plateau, ilsi; pent ipie le rnivdeli' pui^aiit 
du SI d ait ete prmr b. iiici iiip d,i ii? le t iMce 
e.xcepl ioiinelleineii t feiiiie de? xoies, ipii 
suivent presque .lulninatiqui inent le.? 
ligiie.s d’aiete (.‘I le fond des ia\in( s Si 
les a'naly'Cs a re hi leetnr.des deiueun at eji 
general ({injbpie pen 'Oniin.i ii es. iimi> 
soauue' tout de lueiiie en posses'ii ni d nn 
excellent document d’lubani'ine oin.i- 
neen. 

Ihielques tornbes mil eii’ oii\erli> ,iu 
crmrs de la canipagne. la s uin ' 'niit .in.i- 


lii_ue' a Cl ll'o 1 eiie, 1 n 1 1 e. s in eiand 

UMiilbi e d 1 n- 1 i n i i > qii 'le d'- Tell F.ir'.t : 
piiLt' incli'i' '111 diei .in b.i' duqu.d 
'' iiuvienl d' nx al\i 'd'-' liunn.iii' Mie- 
lUi lit |ilil'; le limbilli'i p. [iiie't ile les as- 
'i J ue I s I II' In '1 la 1 1" u p""ible ii bi [ih.i'C 
iliiU'ime du lii'iu/''. I> iuli'~. pills 1,'- 

I eiile'. Mint de' l'i"i_' a paimi' eoii'- 

I I 1 1 i le'. lMU \ el l'_ ' d : ' 1 dl' s p' i'.’ e.' a [d.it 
ou b u Hi 1 III uu t'jit a di'ii X p ill' ; le' ea- 
davre' y ''Cit .tllonj' ' et pbiOe' tete- 
beclle : la eei.iliiiqiie ■'[ les idajel' qil on 
Irmive teniuigueuil des peui-ti ,it n ni' I’-ge- 
enues qui etj.ameaeer'-ul a se taiiai senlir 
dc' avaiit la lin du Ijinii/e II et s inleusi- 
lierelil 'ill C'.iiirs de la peliode 'Uivaiite. 

Les sene' d ori'evierie s'euricbisseiit de 
bijoux il'or battu. tiavailles an re[iou"e. 
et de faclure netleinenl indigene, on dii- 
pit de- iid'lnenees nordiques et egyp- 
tieniie's qui s'y cioisont ; 11? piece.? iiias- 
'ive? ii tiligranes et griiiuLilinns soudeii? 
a Faigeut. enrii hio' ireinaiix ou de Li- 
rnelles en [i.ite de veire, s'.qipurentent 
pills iieitrinent .'i de? t'lpes t‘g\ptiens. 
ni.ds sonl I'-e i!' Ill-' 111 I'lXnvie d’ailisto? 
dll p'ly? L II ni f' n 111 i I f' dll ii'peit'die an 
deiixie'lll' et'ill lliilsn nn' 111 on/e e?! ,|s'n/, 
leiri.ihpi.ilile. I 1 il n't Ill'll, Ii'e de liaeer 
line' lAidnliiin. 

Le de\i !' ippi'iii'in! d ' 1 i (a' r,i in iqiie esl 
pill' in-t I. I d'-inieri C'linpigne non? a 

doniir . Il' lb iLin iiipi ibles riaemeiil' 

de bi p 'I ' 1 il- pel n ti- il 11 lii I iii/e II, qiie 


Dili 

''1111 II", lit a" 

ni.d .i\'inl la siune 

les 1 

nil 1 1 1" d n 1 111. 

< i i III// ' ' ! 1 . ( 1 

L'st line la- 

■Hill' 

d'li '1 . ' 'inld 

'J. N'lll' (e| 

irud ui'Oii' 

I i 1 

'le"in de ( 

lenx Cl, nil 

I'' rr.itetcs 

H iilt 

' .'i d 1 ' n \ 1 ' 1 1 1 ' 

lie 1 n 1 1 r i ' 1 

de rouge 

II- 

1 el g . qiie 1 

till 1 )i )l i I ! .1 

I oiifi outer 

, \ i‘( 

bi ' l'■Mnllql|e 1 

ear II 1 nielli 

dl l ouxerte 


li b a ' I n I n 1 1 . 1 
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A I'aiie le ijil.ui de^ tcMvaiix de FI. 1’. 
daiis le Slid palestiiiieii. il parail de plus 
en plus assure rju'en depit diucuiites- 
tables iiiflueuce' asianiques. ipii se tout 
juur dans les precedes de Farchitecture 
militaire, daiis certain^ usapes t'luierairC', 
dans le developpeineiit ile I'liippolonie, 
— nous reprodiiisoiis ici meine ifijr. 3 
un tres beau niors de clieval Irouve Firs 
dc-s deriiieres fouilles. — la civilisalioa 
palestiiiienae ele I'ep'aque dite « rlc' 
llyksos I) lie inar(|ue point un coiu'ant 
nouveau et autouome, aiais s’insorit dans 
I’evolulion lioniogeue ile la culture cana- 
neenne, dont les element-, .sont trop com- 
ple.xes pour ([ue leurs reactions ne se neu- 
traliseiit point. II n’y eut de changement 
essentiel que le jour oii I'Egee devint chef 
de choeur. 

B\rkuis. 

Fk. W. Komg. — Aelteste Geschichte 
der Meder und Perser rDer Alte Orient, 
3..1. 3 4i. Une brocU. in-8^ de fi6 pages 
et une carte. Leipzig, Hinrichs, ly3't. 

Cette ancienne histoire de- Medes et 
des Perses et.iit fort ob-.cnre jiisqu’a ce 
que les textes ussvriens aient projele 
quelque luniierc. Ces peuplcs, cavalieis 
et gueniers a organisation fer>dale, sunt 
venus du .\urd pour s'iiistaller dans la 
region du ZagrO', an cours ties premiers 
siecles du premier inillenaire avant notre 
ere. .Vu temps de Salmanasar 111 (839- 
82-i) le mouvement des .Medes n’etait pa' 
termine. 

Un solide point d’ap[)ui clirouologique 
est donne parridcntiticationdu Day.uikku, 
mentionne dans Ics te.xtcs de .Sargon 11 , 
avec le Deioke,' d llerodoto i72iS-7 1 .'ij. 
.A travel's les luttcs qui aboulireiit a la 


disparitii Ml de 1 em [)ii e , 1 'sm ieii, 1 auleiii 
cherclie a luontrer FexteiisiiMi du i oiii- 
merce tl.ms le I’roche-i trierit. 

De la langue d< ' Medes im ne couilail 
que des III im< pi op res. l Mnui t a la relic n ui, 
M. Kiinig giiiiipe (11 quelque' ligiiC' 
j p .‘iS-a'.l It'' leii'eigiieineiil' qii'on en 
pnssede. II ie[>i.'iii"i‘ rtipiiiioi! d'Fduard 
Me,\er qm vo\ai[ iii Ma'hd.ikku le iiom 
di\in M.iztlah, d'oii I'on cunchiail que Ic' 
[U'lncfs medes etaieiit des lidele' tie Zo- 
rt^astre et que celui-ci de\,iit etre re[)orte 
vers l.i.tOO avant J.-C. 

11. D. 

Antioch on-the-Orontes. I. The Excava- 

lions oj /bd'i?, par Geokue M'. Eldekkix. 

Un vol. gr. iu--i’ de mu et loti pages. 

Princeton University Press, 193i. 

Happelant dans sa preface I’eeuvre de 
Howard Crosby Butler, qui comfiletait 
celle dn marquis de A'ogiie, M. C 11. 
Morey, qni a mis siir pied |■enlrepl■ise 
actuelle des fouilles d .Aniioche, dit h.mt 
ce qn'on [lent .ilteiiiire de reclierches nie- 
(liodiipies pniir'ui\ies siir le site de Fan- 
cieime metroptde 'M ieiuie. Les diflicultes 
sont grantles et il faut s , inner de patience. 
U est en jdtdne conscience de l.i grandeur 
tie la Uiclie que M. .Morey et ses collabo- 
raleurs out ubiarde Fe.xploration des ves- 
tiges de I'.incicniie cite. 

La premiere camii.ignea ete menee par 
M. Ularenee S. Fisher dont on sail la 
biillanle curricre en Palestine et la com- 
[ii'tence liors de pair. Le terrain qu'il ,i 
cliuisi pour y dresscr son chantier ne iii- 
pi.uidait pas a Pobjet en Mie diiqnel its 
fouilles d’.Aiitioclie av.iierit tde decitleC'. 
objel limito au.x point' viiaux do l,i ville 
1 antique. Cette reserve fuitc, il fant rccon- 
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iiaitrr (jiie M. Fi'her a ili’-ci invert [ilu- j 
iju'iiii tie [>nii\ait e-'perer. Siirtoiit sa me- j 
llioilc et ses relcve> ne lai'"riil .nicuii de- | 
tail (Ian-- ruiahre. rmi;- baiu' mil ete da- | 
aiii'i (ju’aiie \illa roinaiiic ndroii- j 
\er ■'Oil', line mdMiii, le ^tade el une ' 
partie dii cii(pie. 

Les seule' dei:oa\crles iioLible--^ eoii- 
^isteiit eii iiiO'arjiie' d e[iO'pie roiiiaiiie. 

Cl lie de la villa rninaiiie ipie [iiiblle M. (i. 

\\ . Iddcrkiti e>t d une iiiies'i- reniarqtiable j 
et attribiiee a la fin dii [iremier ^iecle de j 
noire ere. j 

A Daphne, on a mis an jour uiie agli-'C 
medievaletpiedecrit M. Clam ille Dow iiev; 
mai? le morceaii le plus inleressant de la 
publication est la mos.uque de Yakto, a 
deu.x. kilometres au .Nord de Daphne. File 
fut decouverte inopiiiemeat par des pay- 
sans et mi.-e en lieu stir par M. Pro?!, 
inspecteiir du Service ties atitiijuiles. 

M. Lassus la public. 

Six chasseurs iioiniues Adonis. Miidea- 
gre. etc., sont figures autour d'un mcd.iil- 
lon qui enserre un buste do femme de- 
nommee Megatopsyc/iui. ilont I'inteiqire- 
tation est coatroversee. M. Cb. Picard v 
Yoit le syrabole de la megalomanic, di- 
sons de la tolie, (jui s'est eaqiaree tie ce- 
persoaaages el les voue a une mort cor- 
taine, d’ou on pourrait coaclurc ijue ces 
representations d'liommes combattant dcs 
fames, si trcquentes dans l art romain. 
n’ont pas uni(]uemeiit une valeur deco- 
rative. i\I. Henri Sevrig (‘j penclie plutol 
vers une composition empruntee au re- 
perloirederamphitheatre : Megalopsychia 
« jette ties lleurs aux six bestitiiros victo- 
rieux corame devaient le fairc les dames 

(') \otes nrcheoliHjiijiirs^ 1 . Mcijnlopsychia, 
Berylns, II, ID.f.'i, p. P2 el suiv. 


8 9 

tl'Anlioclie dans I'amphitheatre que A'a- 
lens .'ivait anienage pour le combat des 
betcs 11 . 

A vrai dire. Liinportance de celte mo- 
'.lique lieiit a sa bordure oil I’artiste a 
figure les principaux monuments d'An- 
lioche. en preiiant soin tie les accompa- 
gner de leur nom et en egayant ce pano- 
rama de scenes pittoresques : betes de 
somme poussecs par leur moucrc. jeux de 
lies, poissonnerie, m.irche de I’huile, 
debit de vi.mde. etc... Un grand edifice 
pourrait elre l,i celebre eglise octogonale, 
la Grauilc Eglise, commencee par Cons- 
tantin et acbevee par Constance. 

R. D. 

Robeut II.viiBOLD Me Dowell. — Stam- 
ped and inscribed objects from Seleu- 
cia on the Tigris lUnivers. of .Michigan 
Studies, Humanistic Series. XX.\.Vr). 
Un voi. in-S’ de xvn ct 272 pages avec 
“) planches. .\nn .\rbor, University of 
Michigan Press. lOiRi. 

L'auteur. apres avoir etudie son mate- 
riel dans lie brefs articles et profile de 
la suggeslivect magistrale publication de 
M. Roslovl/eir (\). nous donne ici une 
elude coinpleteet Ires poussee des sceaux 
ofliciels et prives, decouverts dans les 
fouilles de 8eleucie-sur-le-Tigre. qua di- 
rigecsen l'.i27-1928 et 1981-1932 M. Leroy 
\\ aterman. 

Quatre niveaux out ete demeles qui, a 
partir de la surface, sont dates : 

Xiveau 1, tie 115-1'20 ap. J.-C. a 198-199 ap, 
J.-C. 

Niveau II, do lo ap. J.-C. a 1 15-120 ap. J.-G. 

d' Seli’Ul.'id Biibyloiiia : Bullae and Beals of 
Clay tudh Greek Inserq/tiijns, \ale Classical 
Studies, 3 i,193'2'. 
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Aiveau 111, ila 1 11 av. J.-C. a a[>. J -tl. 
Aiveau IV, de d'Jl av. J. C. a Ul av. 

La plub giMiula parlie da uivlvi'icl vxa- 
iniae ici sv rei'eiv au niveau IN . L ue elude 
Ires attentive est I'aite des bullet. On iin- 
ti'iM <jue, contrairemenl a ce ipi'nii pen- 
salt, I’usaye des bulles a continue a Lepn- 
ipie sas.sanide ; eu lealite, il u'a jaiUvii' 
ccsse. 

Apres une tlescri])tiivu praise de> em- 
preiutes, M. Nlc Dcjvvell tire parti de ce^ 
documents pour etuJier I'oryduisatiou 
administrative et liscale de liLabvloaie 
seleucide. 11 a reconnu que I'ancre de ce' 
erapreintes etait I'cmbleme du tresor 
roval et il pense c[iie le trcpied etait celui 
du bybliophviax. U. D. 

Acii.so.n G. DF.ui;viii<r. — Parthian Pot- 
tery from Seleucia on the Tigris iUui- 
versity of Michigan Sludies, Human. 
Serie'. .AX.YII'. Un vol. in- 1’ de xiv et 
102 page', 14 planches et de iioinbreuses 
figures. .Vnu .Arbor, University i.if Mi- 
chigan Press, I'.tdi. 

L’inleret tout particulier i.[u’ou pivrle 
a I'arl sassauide. iuqilique une etude de 
Part parthe. M. Uobevoise, qui prepare 
une histoirc des ParthC'. apporte ici une 
utile contriljution a la ceramique parthe, 
d’apres los decouvertes f.dtcs a Seleucie- 
sur-le-Tigre. 

(Jn doit a NVilliam K. LoflU' les pre- 
miers renseignemenls sur la ceraiuiqiK.' 
parthe , .grace a ses fouilles de W arku, vers 
I8a0. Uepuis, de nojubreu.v sites de Me- 
sopotaniie out I'ourni des vestiee' parlhes ; 
auciin, cependaut, n’a doiiiie uue aussi 
abondante collection que Seleucic-sur-le- 
Tigre. M. Debevoise decrit minuliensc- 
menl toutes les varietes decouveiies, en 


fiuirnis'.iut a 1 appni d i vci lleiit' di''-,Mi' 
(hielqui-.' planch' s repiodiiiseiU Ic' tyiies 
pri iici (laiiv. (Ui.i drsonnai' uii cal.d'igin 
ti'i’-' precis gi.il '■ aiiqiiel 'Vil [leiit (iudier 
cicia."'‘r If'' v.t'ij' piitiic'. 

L.i pai ticiilai lie l.i plii' iii.iiqu iiile di 
Cette ceiaini'pie ' 'I l ii'.ige de la glai.iiie. 
Le .savanl aivhe"lugue lui Cnii'aiie iiii 
chapitre avcc le,' analysis a u resje no 
dante'. 

Jadis, on cl.i'sail coiami [inlhe lout 
vasedulltla lelie etait I'eci m ver ie d ii ne 
'iinple glaeure. Mais. depuis, ,,n ''e^l 
• iperipique cette technique. ivail eti cuiiinie 
eu Lgypte diis li.' pi’emierii' dyuaslic'. .V 
partir de la .Will d yiMSlie, oil U'C de 
lollies les variete' desendiiit' vitiiliables 
Lii Sumer, en .As'Viie, a M' iiendju-Daro 
dans la vallee vie liiidus, la glai.'ure et.iit 
coimue des le 111 inilleuaire .A Scieiicie, 
l’us.ige en etait couraiit di.-' I’epoijue helle- 
nistiqne I' l, et cette coiiclusii m tiree dc' 
fouilles corioljore ce qu'iiidiqu.iient cer- 
tain' reliefs, manifestenient helleuisli- 
ques. qui decoicnt tiiuubie de vases a 
gl.iciire de la v.illee de LLiiplirate. Les 
Pdithes n'mit fail que peipetiier cette tech- 
nique daiis uii style iiLanifesleiiieiit eu 
decadence. 

Gcs [u'eci'iiiii' doivcul elre reteiiues, 
iTilamnieTil jiour classer le materiel cera- 
mique de Doura-Eiiropos. -A ce projiDS, 
iiu rem.irquura que Lainjihore, geiier.de- 
iiieiit bleu turquoise, a deux au'csaugii- 
leuso' et souveiil eu toi'adc, est coiuple- 
lemeiit ab'ciilo dc la cnuclic p.irlhe de 
Seleucie ; son grand usage csl dune 
d’epoipae aiilerieuie. 

11 . 1 ). 

‘‘ Uepresoiilee p;ir le uiveiin IV. Voir le 
eomiite reiiilu iireeiMlrnl, 
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Melanges de I’Universite Saint- Joseph, 
l>e\roiith fl.ih.io,, 1. \\'lll. L'li vul. 

iii-8^ de 22U el ^UI ijau'i’s. lli-vruutli. 
liiiprimerie ral;lMlii|iie. I;i3l. 

I.e I’. I’anl .louciii i-tudie ir.ib.Hil. dii 
[joint tli‘ \ue praniin.ilical. leKicipiatihi- 
i[uc t-l ])hilol(igii[uo, Ic' [lapvi'ii^ ,tr.i- 
lueeii-i iriAy[)l.‘ eii [)rciiaiit [lout' b ise 
reditioii de A. .l/M/nno' 7'i//n)'( 

oj the fiflli < U'lilury ll. On trouM'ra la 
iiombre de detail-' utiles. 

Idi^uite, lo savant erammaii ieii. dan?- 
quelgues pages. .1 propo.s des i/i.'V /•//die/!.': 
nabateennes d'lrain. discnte certaiiiO' ex- 
pi'e>sions de ces textes, publies p.ir le 
1'. Savignac. 

Le P. Paul Moutei do publie une inscrip- 
tion syria([ue rocueillic par uii liabilaiit 
de Homs gui revcle i n lirinitinjc iiiclh-'tle 
en Erni'si’ne nu viii“ siecle. 

Le P. Sebasticu Kmizevalle doune ici la 
2'- partie do sou importante etude sur 
Le pretenUii » I'har d’A^tarte ». ,i|)pvivei> 
d une vingtaiiie do tlessiu> et de cinq 
planches hors texto. 11 s'agit du ch.ir qui 
apparait dans le nionnayago roiuain do 
Sidonportaiit unbetylo. Le sav.inl .ircheo- 
logue ariiriue le c.ir.icterc volaire ct cele-.te 
de ce betrle p.u- la coin[iaraisou .tree 
nombre de monuuK'nls divers ([n il pisse 
.111 crible d'une crilii[ue atleiiliro. Cost 
notamment lecas des|)lomb.s de B.i'.dbecL 
si diligemincnl litudiiis ici meiiie pS’vriu , 
1'.I2!I, p. 32(> et suiv.) par M. 11. Seyrig, 
Uu disque muni d'une ti'te a allure sol.uro 
apparait en-'Crre dans une sorte de crois- 
sant b oulet(j. En ra[qu'ochanl de cc mo- 
tii im reliei du grand tcnqdi' do lla'al- 
bcck ('rc[Uoduit p.ir le P. H.. pi. 1 I, i). 


nous .ivions pense a une stylisation du 
disque ('gy[)to-phenicien ontre les uraei. 
Le P. I’lon/.evallc [uefere y reconnaitre le 
(■lois^-aiit lunaire. \oicien [(rO[uos ti'rmcs 
-.1 d(!‘linilion : >, A[ires tout ce que nous 
.uoiis dit d.uib les [lages prcjcedentcs. il 
est (i'videiit ([lie dans tonics ces figures le 
cri'iis-..mt bouleli; ne pent ligurer, sine 
, ndilit'). svmbole lunaire ; il a une va- 
h-ur celeste indcniable, qua fort bien 
uol(!‘e W innefeld (BiinUiech. I. Text. 
[I. 31'. el iloune, a chacun de cos types 
sol, lire', une conno|ati(Miex[diciteile dieu 
! ouranieu. Partanl. ils ne sont [>as a con- 

! sidtirer avec M. Seyrig y8yria. 1920, 

[I. 33j- 3(-8 comnie dcs syrabolcs exclu- 
; sifs el reservd's an dieu-Fils d’lItilio[)olis. 
Lent- symbolisme ne fail, si Eon peul 
dire, aucune distinctionentre PereetFils. 
el les dtivots de Jupiter heliopolitain. eu 
diipos.int leui's e.c-voto dans le sanctuaire 
I pouv.iicnl y voir Fun ou Eautre, au grii de 
! l.i [iriisco ([ui aN.iitprcsidie .'i leur offrande. 

I Cost dans ce sou' seulemeut qu'on [leut 
leslenir [lourdes synibolesde BAd-Samin. 
ciamme Ea [uopose M. Dussaud dans son 
.irliclc de l*auly-f\‘isso\va (s. v. Ileliopo- 
lilanii.< . nuiis s.ms y voir des entiles di- 
aiuc' dtAinctes de Jupiter heliopolitain. » 
Le savant .uchdi'ilogue groiqie de iiom- 
breuv monuments ou a[q)araissont. sou- 
vcnl (Ombiut's. h- soleil et le croissant 
Inn, lire on E.iigle el le croissant, ce der- 
nier frii-quemmeul boulcte. 11 ne m.inquo 
[>,is (Ecu iM[)[irocher le bron/.e d'llercula- 
iiuiu on les poinles dn croissant portent 
deux busies ([ui ligureraient un enipe- 
leur el une i m[ieratrice. 

M. Chapouthier nous parait mieux de- 
finirces pi-rsoimages en y recounaissant 
.. Ilcspi' ‘rla^ et Phosphnros. lideles com- 
l>.ignous di> la lune i> ct en constataiU 
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qiie le motiiiment (rilcri'iil.innin. Mii- ; 
vunt Id tradition orieiUale, ra'Semblc i 
avec brioveti'- le< einblcnie-' dc--- troi< I 
"rands luminaires I'M o. One l’en^elnble ! 



Fig. 1. — Plomb d'Alishar. 


I 

, . ! 
evoque le Ciel, c’est bien evident; niais 

les divers element^sont-iR pourcela vides 

de leur sens reel II faut done crunpleter 

les descriptions du P. Riin/.evulle en re- ' 

marqiiant ({ue le croissant anv e.vtremites , 

bouletees est une styli.'ation dn crobsant 

lima ire accoinpa^ne de? ilenx etoiles a^so- 

ciees, autrenient dit nin' representation 

de la lane et de la planetc N'enus. Preci- 

seinent, le detail des extreinites bouletees 

nous incline, maintenant, a recoimaitre 

sur les plombs de Ba'albeck le disqiie 

solaire dispose dan? le croissant lunaire. 

Cependant la dil'liculte subsiste de fixer 

le rapport ontre ces ex-vo/u. figurant le? 

truis principau.x luininaircs el lesyrandes 

divinites d'Heliopolis. iSons nous de- 

numdons si, au lieu du dualisme soleilet 

tune, que propose d’y voir le P. 11., il n’y 

faut pas distinguer quatre entiles, bn 

effet, au-dessus du disque solaire appa- 

rait un buste ou une tete radiee qui pour- 

rait bienfigurer Jupiter heliopolitain, ou, 

F. CiivpOLTiiiiai, Les Dioseures an serrice 
Wane deesse, 11135, p. 278. 


si bon suit M. Sevrig. le dieii-lih. Dm? 
l.i ligure lidii nii'iiiuire dent non-, leii- 
dons conipte, le dieii [uend une iinlni- 
dualite tiusiiette. eai -.mu bii'-le e^t entie- 
reiiient degage du di^que -oliiie et ee 
dernier est iiniuediateineiil pu'i* <ui le 
croissant boiilete. font cela s’explique 
bien par la teiulance iju'iint s, invent b - 
idoli's a fepoque roni line, et Celf' if' .In- 
piter heliopolitain en [lartii-iiiier. a ap[).i- 
raitre comine des iJolc' [lanthiic'. 

Mais il se pent i[ue le 'ymbole. liniili- 
au ilieu entre deux ajipendiees ile fonne 
circulaire. ait existe avant e’C' e.intaini- 
nations tardive?; il aiirait ,doi' uii 'Cii' 
fort dilferent. En effet. le type de Ce^ 
ex-voto en plomb rem-.iiite d'sev haul id 
etait largemenl ri'’paadu, si I'oneujnge 
par les di'Cmivertes I'aib.-s a .\.li'hdi en 
Eapjiadoce I ‘ Des une epoque aS'e,; an- 
cienne rm treaive sur ce site un ex-votn 
tout semblable fig. 1 . en plomb egale- 
nieiit, et cela nous iueline a en cheicher 
le prototype dans le nipertoire assu-o- 
babylonien. tdr. nous le trouxons preci'i'- 



iiient dan^ le -unlude di' \dud qui figiu e 
sur les kndnii'ii bab\ lonioii' ( - . Mais i| \ 

biiK'u )■', SiiiMiiii. Anul'jloin flirninjli 
Ihe I ITtl I, p, ,S.'i. fig, IgT, 

Aiiisi 1,. yv. Kim,. Inihyloniiin ['.inindart/ 
.Stieios, pi. 1.5; Tfi IfoMBinr, [in Itiv fur 
iJnenlforschunij, t. V, p. 227, fig. 10 h. 
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a inii'u\ : ci‘ •~yiiibole, coinme le motitre [ 

nil c.icliet (le ba'.'C i;|)(D(juc assvrieiine 1 

I 

2 1 , all'ccle la I'di ine eu cercle et \ 
im'inc 'o cvtn prenueiil I'appa- 

leihaj b(>ul(-t(j(' ' . Ddiic, (juclle^ ipie I 
saieiit le> adililioiis (3U 00111911131^(111' ; 

tardive', le' t' c-i'obj en pbunb de iia'al- j 
beck, ^e iMltai'beut a la pure tradition ! 
oiientale dii cycle de iladad et. par 'iiite, 
inau.' nepiiii\oii' douter (jn il< reprcseii- ! 
teal ici Jupiter ludiop'ilit.nn. j 

11 ne noil' parail pa-^ doiiteuv non ! 
plii'K que le plonib d'Alijliai', quo nous I 
reprodui'on' ci-dejsus, ne lienre tin dieii j 
se I'dttachant ,ui typi' de Hadad,c[uel ijue 
■^oit d’ailleur' le aoin (pi'il [louv.iit por- 
ter, Te'honb on un , nitre, f.a priijcnce 
des deu\: oi.'eaiix. [irob tbleiiiiMil deiix 
aiglcs, n'y contreilit [la-i et '’.iccoide en- 
core avec certain relief il'‘ lia albeck r’ 
on nou> iii'ius confirnidii' ([u'il faiit re- j 
connaitre Jupiter hi'liopolilaiii. 

R. D. 

J.xMES (i. Fevrieu. — Les Origines de la 
marine phenicienne. extr. de lii’me 
d' hiftoire de la Philosnplne. lo.ivril 103a. 
Paris, riamber, I'.tOa. 

L'aiiteur nioatre que les plus .incienne< 
representutiians de navires i‘gyptien-< el 
plnjiiiciens repondent a de> principes dif- 
fereiits ; c’est dire que l.i marine egyp- 

d' Til. Dd'niviir, 1. c.. p. 228, fie. 12. 
L'attribut en are do cercle se terniiiie ici |iar 
un fleuron eii forme de jireiiade. 

I-' Ce relief du musee de Berlin a (de [iii- 
bliti par .\I\x von Oi'Pi niikim, l em MitU-lniri’r 
cum /«'rs. Oiilf, 1. p. IT ; cf. no' .Vo/cs ile 
iiiyl/iolopic syriiuinr, u. 2(t (Ki'iuie diu li.. 190.S, 

1, p. IMfl). Le relief a etc repris par M. Seyrig. 
Syri<i, ltl29, [i. Jdb el pi. LXXXll, 1, ipii y 
voil la figure du Soleil. sans contact avec 
Jupiter hdliopolitain. 


tieniie n'cst pas a I'origine de.' n.ivires 
pheniciens iii. d'.iilleurs, des navirC' 
(jg(''ens. Les Fgyptiens ne surent jam.iis 
ipi’adapter un type es'eiitiellenient flu- 
vi.il aux besoins maritimcs ; niais ils y 
rt-ii'Sirent fort bien. 

Le [ibis ancien navire plnenicien que 
Lon connaisse est un loiird navire de 
commerce, tenant bien la mer. gros 
[lorteiir. vdrit.ible cargo. 11 use surlout 
de la Vdile, t.uidis que riigvqitieii esl 
'pdci, dement uiiudiague pour la rame. La 
lurtc Ossature du navire phdnicien le 
dispense de ce cable longitudinal, csseii- 
tiel dans le navire egyptien. qui. eu 
reliant la proue a la [lOupe A empeche 
le long et mince vai.'Seau de se rompie 
par inauv.d' tem[is. 

La comparaison outre navires pheni- 
ciens et navires I'gieeiis est plus ditlicile 
a cHablir. parcc que nous ii'avons de ces 
tlerniers que des re])resentdtions inijire- 
cises el qu’il existe plu'ienrs types egGuis. 
A noire avis, le rapprochement ne doit 
[la- .s instituer avec la Crete, inai' avec 
Chvpre. on M. Fifvrier aurait trouvij le 
n.ivire de transport comparable an cargo 
plmnicien. a une ijpoque antierieure de 
plusieiirs sieclc' a la ri^presentatiou phe- 
iiiciemii' r’)- 

L.n ce qui concerne les origines de la 
marine jilienicienuc. les monuments ne 
sufli'ent pas a en donner une vue quel- 

u Ce cable s’ainarrait pur .'Cs extremites 
a d autrc' eaiib" eiitouraiil la partie de la 
coniie ipii (Miierge. 8igualoiis un lafisus aux 
paaes 7-8 ou il est dit que I’cs cables se eoii- 
tracleut en s('clmiit. C'esl tout le contraire, 
leur acliuu euserrante ,'(' fait sentir lorsqiie, 
liar crus teiu[)s. il' 'Oiit inuuille', 

d' Voir la reiuoduelioii dans aus Civilisu- 
liom iii'illii’lh'inqiie^, 2' I’d., fig. 310. 
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que peu precise. Les conditions histo- j 
riques pennettenl, tout au inoins, luie \ 
conjecture et voici coinnieiit uou^ ].i I'oi- 
mulerions : ' 

La navitiation dans la Mediterranec 

^ ! 

orieiitale n’a pris quelque es-'Or qu'aux j 

temps neolitliiejues, lorsque I’liomme j 
decouvrit les lies, iiotainmenl la Crete ot ; 
Chypre. A cette epoque, le groupe cana- j 
neeii. qui deviendra le peuple pheiiicieii. ' 
etait caiitnruie dans le Sud de la I’ale'linc 
oil il vivait en semi-nomade. entre la 
Mediterranee et la mer Rouge. II ne dis- i 
posait que de rades I'oraines. tres eloi- I 
guees des rc'^erves forostiercs, ce qui ne j 
lui perniettait guere de se construirc une 
marine. Les premiers echauges mari- 
times fureiit le fait de na^'ires etrangers. 

.■V ce suji.-t, il est important de iioter la 
decouverte a Jericho, a Laurore de I'eneo- 
lithique, d’une ceramique inn>orlee I 
vruisembl.iblemeiit de Cliv[)ro el imitant 
la cer.imique de 'rhessalic, dile aeoli- 
thiqiie II. Or. ce n’est qu'aux environ? de 
ilUUd avant notre ere <iue les Plieuiciens 
conquirent les [)nrls de Tyrel de Sidon, 
on ils trouverciit I'abri luYessaire pour 
etablir des chantiers maritimes avec la 
pro.ximite des forets du Liban. .Vbjrs seu- 
lenicut ils jiosseilerenl, comme c'el.dl le 
cas a Chypre. le.' element? pour gn’ei' un 
navire de pied en caj). Depui? louglem[)s | 
le.s navire? cliypriole? frequeulaicnl l.i i 
cote .sxriennc el la coin[)ar.d?oM, (pie 
nous avnns signalee pin? haul, l.d?se a 
penser qu'a I’origine, puis(}ue c'esl la 
qiio.stioii qu’ou se pose, le? coiislriicleiir' 
do navires phenic.iens imit(’'renl le? car- 
gos chypriotes. j, 

Jea> S.xLN.vGi r. -- Esquisse d’une his- 
toire de la ville de Damas. Lxtr dc 


Ileviie de< I-'tiiile< I'JJi, 

p. 122- ISO. 

Ln attendant reliide ditaillee ipiil 
iii'nis promet. Lauteiir a ele bi' n in?(iire 
de publier les conL-reiice? qu'il a domieos 
a I’ari? en I'.I.'la l’er?oiun.- ne coiinait 
comme lui la ville qn'il eludie ; il la i ou- 
nait SLir le terrain et dan? le? lexte?. l.t il 
n'est pas de ceux qni cruient pou\oir 
trailer de geog ra[)!iie Immaine. en S\ric. 
sans s’appuyer sur la cc)miai??ance de I'an- 
tiipiite. Sa preoccupation de retrnuver I'an- 
teciideiil antique — que cc dernier ?nb- 
siste encore on ait etc reinplace par un 
fait nouveau — donne a sem etude touti' 
sa valeur. 

.M. Sauvaget a bien vu (jue I'liistoire di' 
I’oasis de Damas est fonclion de deux 
elements gcnieralement opjioses, le ?e- 
dentaire syrien et le iiomade du desert. 
Ce di^rnier facteiir est le plus diflicile a 
?ituer dan? I’liisi.iire 11 fan! I’viter. ,?cins 
rinlluence du spectacle modernc. d'en- 
serrer le nomade dans un diptyipie ciii il 
fail figure, d'un ci.'di-, de " [lauMC diablc 
f.tmf'liipie !• ipii se glL??o dan? la ville 
pour y trcnpier les prodiiit? de ?e 5 tron- 
peaux contn." dn ble et des labjets manu- 
facluri’s, utderanire, on i 1 ?e pr(j?ente 
en I' maiti'e iiupitoyahle, r.ipacc el de?- 
Iructtmr a. 11 y .i ans?i h' nomade qni. 
?urloul .MIX e|ioques pro-,]),' i e?, Iniit' ?e, 
?crvice? an ?i'-denl.iire el linil. repou??i'’ 
?ouvenl pai de? tribn? eiinemie?. ji.u se 
fixer an ?ol. II y ale nomade carav.micr 
i[ui, si le? circon?t,mces b' f,ivori?ent. 
dirige degfamb.*? entrepri?es ''onimercia- 
le?, developfje ?a puis?, nice mililaire pour 
gaider le? routes el a?Miier I'exOcnt ion du? 
trailc? de commurct' avec se? \oi?in?. \ 
lorce dc peiu'lrm' paciliipieincnt cliiv. ces 
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(leL'iiici--. il leiir I'.iil ai’ri'jit' i iiiii' \i'rita- 
l)li‘ 'U/i'i'.iiaeti'. II 'urfir.i, [iimr iii.injiici 

l’im[)Oi'laii‘'(_; lie reltc' 1X11111111111, ile i'iiii>- 
laler (jiie lelle lilt, \er-i l,i cule. lai'llmi 
lies I’ll ’IlR'icil^ [lalii' (111 Sllll l.le-.el lii|lle 
tie 1,1 Syi'ie, I't . \ ei ^ I'iiili' i ieiii , le 1 iMe iles 
trihus .n'.inieeiiiie-- de [’e[),iijtie ii"\neiuie‘, 
[iLiR dcb N,ibiteeiR el de^ I'.d iii\ 1 eideii'. 

I'di cc qui Ciiiii'enic le di' \ e!ii(i[ieiiii'nl 
de O.iiiUR, le idle dll iioin.ide .1 die I'liii- 
'idei'iible. MTiiM-nl deteriiiuhiiit. I..1 coir- 
litulioii du royaiiine ar.uui'eii de D.iiii r 
esl due a la tixatiiHi de lribii> .iraiiieemiej 
L’C'-tor de la \ille a rep'ii[iie 'ideiicid -. 
puis il l'epoi[ne romaiae, esl eemeomit.iut 
de rexteiisioii du ctinuneree iiab.deeu el 
de riallueiiee iiabaleeuae sur celle cile : 
lui pent e'liiner 4110 c'eii t'ut la C'lii'e- 
qiiciice. La rtuitpiele ai.ibe ea I'.dl l.i iM- 
[lilale d'ua enipiie. .V partirilu xiu sieele. 
I'oreanisalioii du pidoriaage aux villcs 
sahile-, do ri'lain tr.ui'fonue la cite ea 
prntoipianl ua elarcd'sement iai[)orlaal 
de la -’iirfaco balie. M. Sauvagel coiisacie 
lies payes dei'l'iNos il raedhile que piu- 
curo il Daia.i' le pideriaaee do la diccipie ; 
de la, le proloneemeat bizarre dt' la Mile 
leiN le Sud, le loay de l,i rniile des eara- 
'aacs. ].a re^rre-'-'i' la tie rial'laeiiee da 
iinai.ule O'l reeeale ; elle d.ilo de l.i I’Kiie 
action dc IdJ.-eideiit qui >0 fait seatir .iiix 
xix et \x siecles ; l,i topograiiliie de la 
\ille ea e>t aelteiaeal .dl’eelee. Xii loit 
riaiport.iaee de I'eltide de 51. Sauv.irret 
ot le protil qii’ea tireroal Ics bistorien'. 

II. 1). 

I). S(an.UMHEiic.i,u, d.uis ('iiiomim. II 
liaiid. Hell 2 d’evrier 192a , |). ^2-99 (,a 
[iropos dc llostovtzefr. CiiravanCitie.<' . 

C esl Ic aierite des ideC', ingenieiiscs dc 


\l. Ilo.stm t/.eir. foiidces siir iiiie erutlilioa 
aiissi profoade qu'eteiidue, de susciter la 
dRca--r,iiia et d'aaieaer a scruter a load 
Il ' prubli-aie' de ^reograpbie bumaine et 
d'bistiiiie ecoaoiniqiie. Le coaipte readu 
de M. D.iaiel Scbliiaiberger e>t an veri- 
t.dde iiieaiiiire qui. a soil tour, traite ea 
eoaaai"aacc de cause des coaditioa.-- 
d'cxi.-^leiu'e el de dei eloppeinent ties 
qa.itie lillcs; I’etra, Djiirasb, I’almyre et 
Doura. 

A I'iaveise du savaiil professcur de 
5al''. M. Scbluiaberger a'accortle le quali- 
fii alif lie !■ ville caravaaiere » qu'ii Petra 
et il Palaiyie, pari e qu'ii estime qae 
seal s. il uii luoineat tie leur liisloire, 
elles onl lire du coniaierce de Iraiisit par 
caravaiies I'esseatiel de leurs ressources. 
11 esl ceitain qae les types de ciles res- 
pecti\eiiioiit reprdseiileX par Petra et Pal- 
aiM'e d une p.irt. el de I'autre p.ir Djerasb 
el Doura, olTreat des analogies et ties dis- 
seniblaiices. 51. Roslovtzeff a insiste sur 
les .inalogies an ptiinl de susciler quelqaes 
critiques de la part de 51. Scblumberger 
el de 51. CasLel vvoir -S'yrii;. 193i, p. 392), 
t.iiidis que 51. Scblumberger a marque les 
tlisseinbl.iiice-', au poinl que son argu- 
aieal.ilion I’ealr.uiie peul-elre au deliidu 
bat il alleiiitlre. La realite, des qii'oa 
vent met ti e en forniule les probleiiies de 
geograpbie buinaiae. on s’apergoil (ju'oii 
s’.illaque il uae iiialiere extreinenieal 
aiouvanle et, quaad il s’agit de Paati- 
quile orieiilale. mal deliilie. 

S'il esl iiecessaire dc p.irlir d une defi- 
nition. nous doaaerioas le nom de « cite 
caiMvaniere a, aoa aux villes qui voyaient 
passer iin plus ou moins grand noinbre 
dc cbaineaux, niais ii celles qui centrali- 
saionl la direction ties caravanes, s’as- 
1 suraient par traite la liberte de passage, 
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fourni'S.iieiit les capitaux, fas'CinbLiieiit 
les vi\res et le* inaichaiidises. equipaieiit 
les hoiumes et les aiiimaLix dc oliaryfe, 
prijciiraieiit la 1’ a'ce anuee qiii le'dccimi- 
[)agiiait a travel's le desert et, fi iialeiiitMil, 
tiraieiit de I’expedition, car e'en etait niie, 
d'euormes benefices. A ce litre, uiie 
grande cite caravaiiiere ue peut eire 
(lu'uiie capitale. ou du uioiii' av.iit-elle 
tendance a Ic deveiiir. 

Gela est vrai a toiites les epoipies. 
.Vinsi. nous ne serious pas surpris si 
M. Parrot arrivait a deniontrer que I'an- 
cieiine Mari, pres de I'actueile .\bou Ke- 
inal. flit Line ville caravaiiiere an IIP' inil- 
lenaire. Dans la b.iute aiitiquite. la vallee 
de I’Euphrate etait la seule voie terrestre 
onverte entre la Syrie du Nord et le golfe 
Persique. Des I'epoque assyrienne ce 
transit etait aux mains des tribus ara- 
meeimes, et les Palniyreiiieiis oiitducou- 
tinuer a Passurer meine apres que Pal- 
myre fut devenue le grand centre com- 
mercial que Ton salt. 

Cela suflit a expliquer la presence a 
Dour.i d'un fort contiugeiit, non seule- 
ment de troupes palmyreniennes assuraiit 
la securite de la vallee de PEupbrate et, 
plus specialeinent, des mansiones par- 
thicif, laais aussi de coinmergauts pal- 
myreniens. b’existcnce ou non dune 
route directe entre Doura el Pal iiiyre Csl, 
de ce paint de vue, d'importaiice socou- 
tlaire. Les relations entre les deux pi. ices 
etaieut certainement intiiiies et c'esl 
poiirquoi nous peiisoiis que ce I'ut a Doura 
que les Palinyieiiii iis sc rcfugiereut lurs 
du raid d'.Vntoine contre leiir cite. 

Lnederniere reinarqiie. 11 c-st inutile de 
cherclier an centre des villcs les khaiis ou 
les cara'unes abrituient les chaiueau.x. 
(les aniiii.iux, de par leur noiiibre et les 


incorivenients de leur [iresiuicc. ('.iiii- 
paieiit forceinent hors des villc'. Eenx 
Lpii.avant Paiitoiiiobile. eiiit vovigf' daiis 
le desert avec line caravaiie de cbaineaiix, 
^.ivent le-' [u ec.iiition' qin' Pindigeiie 
prend coutrein-N aiiiinaux a Podeiir iii'iqi- 
portable : on evite --oigneii'emeiil de 
dresser les tentes sOu- le vent lies cli.t- 
ineaux. Ou imagine mal aiijouid'hiii la 
quantile de betOs ile ch.irge c[u’exi_''e im 
<'ommerce <ictif. .Vu temps jadis, nous 
a\ons vu de 2.0I1U a 3.0U0 chaine.iiix 
camper aux abords d’.Vlexaiidrette. 

Pour nous resumer, si Pon peut dif- 
ferer sur telle ou telle definition, on doit 
tomber d'accord que le grand developpe- 
ment d’nne ville syrienne est le resultat de 
sa prosperite commerciale, ce qui. pour 
les villes de Pinterieur, est la consequence 
de Pafflux des caravancs. 11 suflit de citer 
le cas de Dumas qui. malgre Pincompa- 
rable richesse de sou oasis, serait restee 
line ville d’importance secondaire si, des 
I'epoque seleucide, elle n'avait beneficie 
du commerce des Aabateens et si, a 
parlir du xii siecle, elle ii'etait devenue 
la tele de ligiie du jieleriiiage aux villes 
sairites de PIsiam Oi. 

R. D. 

Bulletin of the American Institute for 
Persian Art and Archaeology, IV, I, 
juiii P.id”) 

Ce fascicule, pari iciiliereiiient iiitcres- 
saiit- df'bule p.ir la piiblicatioii d im beau 
el rare fragment de tapisseric sassaiiidi' 
[lar le doctcur Phyllis .\ckermau. Vous 
reproduisoiis celle piece de la collcclioii 
de .Mis. Williaiii II. .Moore. Bleu que 

'*■ Voir ci-ile'SUs, [j. 94-!i3. a propos de 
I'etuile lie S.vi \.vlu i . 



S»7 

linaiiiazaile Dja- 
les inausolees de 
aussi en 
i>'(jUL‘e de Oal'a-i- 
lahar, d'apres les 


^r'l 






Moore. 

Ildckin. llobert 
laire de Khwadja 
kb. Sigaaloiis eii- 
icbard EUiiighau- 
letal de la seconde 
iciucllemeiit dans 
raid, et de M. Leo 
ilures persaiies. 

11. D. 
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Orientalistische Literaturzeitung, aout- 
'eptcinbi'e l'J3o. — Tiieoilor H. Ci.i^ler. 
\ute^ on Has Shamra Tt\rt >. — 11 Ji.iiier. 
Al-Muttari. CompU-s readus ; U. I'lRter, 
Textiles de Pabnyre i i . Heinrich Sclunult : 
coiitriljidioii riclie ca ccLiiici^^einc-aH 
MU' 1 histoire des te\lile> daU' Ki ba-^-e 
antigiiite, particulieremeat au puiat de 
vue tecliniquei. — ■ P. Deloiiyaz, The 
Treatment oj Clay Tablet.-^ in the Field 
iR. liriHaen. — A. Millon, 1>. kicppel. 
K. Aeuville, Tcleilat Ghassnl. I P. Thoai- 
setij. — D. Diringer. Le iscrizioni antieo- 
ebrairhe palestiiiesi ill. Bauer). — J. ^au- 
vaget. Les a perles choisies >• d'lbn 
Ach-Chihna (\\. UjOrkmaa). — k. Weilz- 
maiia, [)ie armenische Duchmnlerei lies 
10. and heginnenden 11. lalirh ill. 

\\ inkier I. — G. K. Hunter, The Script 
ot llarappa and Mokenjodaro and its 
Connectionu'lth other Scripts i P. Meriggi ; 
letduHvc uierilrure ; r.udeur pourr.a 
ranicliorer en se deg.igeant de premisses 
trop etroites et <^priori^ti^[lK■s i. 

Idem, octobre liR'l. — Couiptes readily : 
R. Pettdzzoni. La Confessione dei Peccati. H 
(H. r. Gay;. — W. F. Albright. The 
localization of the Egyptian Syllabic 
Orthography (\{. kecs : utilise les aonis 
proiaes seinitiqiies . — C. J. G.idd, The 
Assyrian sculptures (Jk. Heideareich;. — 
G. Coiitenau, La Civilisation da lliltites el 
des .llitanniensA. Sturm). — Gliohua Reza 
kiaa, Introduction a T histoire de la mon- 
nnie ct histoire rnonetaire de la Perse des 
origiacs a la fia de la periode parthe 
(G. V. Sellej. 

Idem, aovcaibre P.l.l.a. — Gumptes 
rendu' : k. Biltel. Prahistori.sche Fors- 
chung in Kleina.den St. Prze\vor-.ki ). — 
Flinders Petrie, Ancient Gaza 1-I\ tR'H’t 


Galling rectilie la rlunaolugie de r.udeur 
des I'miilles. AiU''! le [indeadu Vere da 
I cnivre (ii.hlO-dlOU) lepieseale rAaciea 
j Rronze HI I'ildu-PJuu . le P.ilais 1 .IJOii 

; est dll Mo\ea Pii'ua/e 1 Pjou-lSna , le 
P.dais H-HI ( 2ailil-2 'd III ri'pi )ad .111 \h u ea 
Bremze 11 i ISllil-lTilil ■, le PaLii" IV 21iiid 
est aiissi dii Mo>en Riou/e II ' ITilii-UiOii a 
Eat’in. le Palais \ - Finn est da Receui 
Bronze i vei's lai.HJ . — M. Schmidl. hie 
\ Psalinen iCart kuhF fait parlie d'aae 
! nouvelle collection, dirigee pari* Ei's- 
feldt.qiii ne vi^e p is aaiipieaieat les theo- 
logiens et cherche a repaadre les resul- 
lats des recherehes scienlifiijues. 

R, D. 

N O LA I ; LL I ;S A R( i 11 Eo LDG 1 R) U ES 

L'inscriptiondusarcophagedeBatno'am 
a Byblos. — M. Mmrice Dunand a public 
{Kerni. 1'J31 ' I'J.Fl . p. Fll-labi line ins- 
cription pheuicieiine gr.iveesur une thi'ca 
de la liil de Eepoipie per'C, qu'il ,i deCuii- 
verte dan- s^,.. fouilles de Bn bios. 

Le te\te ne comporte qu une ligiie ; 



M. Duaaad liaduit ; 


Ikitis ce sarrophage, moi, Bulno'am, 
mere da roi '(jzha'al, roi de Ciihal. fils de 
PiUelbcTal, prilre de Ba'alat, je repose : 
avec nil eetement et une coijje siir moi, et 
an masque d’ or a ma bouche, de mane ipie 
[pour] les rois qai ont eli cnlerres avanl 
moi. 

La tin offre une difliciilte ([iie releve 
M. Job. Friedrich (OLZ. Hj.i:), .llS-YliJ). 
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li I'a 111 I’l m[HT coiiune t'c 'dvaiil 1 iiidicjUf : 
*:£' 'Z CX r'Z"Z' ; mai-^ il osl imililo d'ima- 
iiiiiiT uiiL- \ariaiiti' mnU'kil ilf fiifl/Za;/, 
leiiii'. p'Mir dc'igiioi uiie i' I'Miiiue de la 
raiiiilli- rii\,de,dc ^aiig rM_\al i. MalLiyot 
i->t Ic [)lui id idiriiliLM' de lab'tiait ntal- 

( ' I — riMniiie idu vo/ dc a[\ot — ile- 
sigii.tiil ici les pci I'liyalc^, roN 
aU"! bicri ipic iciiic'. 

D'aiUre [lait.il ikiii' -cmble Licii que 
M. l)unaiid a cu lais'ii dc Iradiiire 
rmihsoni par ■ iinsquc de \i'a^a‘ .. pent- 
elr-' liuulc a la Ihuk'Iic, carccUe [ii'alique 
cjt atlc-.U'c dcpiii' la till ilc 1 ace du 
broii/e eii (ili\prc ' Kiiknini'. cii I'bcnicic 
cl j U'qu'a Tell Kbalat' ' ■ ‘ 

M. Fric'drit'b ci im piiaul qnc ce lexica 
prim' ribjel dc prcvcair Ic' 'iidalcuf' 
([Lidls [lerdraiciil Iciir [iciiic a linubler Ic ■ 
rcqiii' dc Balnn'am. Til ii crl [ci' ardre I 
aNi>, c.ir Ic cnml iincalaiic doiiiic [lar 
rinbCi'i[)lii'iii dc\ail [ilub'd c'cillcr la cti- 
pidilcdcb chei'cticui'' dc ticsar. Au'>i le 
/mr (pi'iatmduil M. Fried rich daa"a Ita- i 
duclioii : init cincin GewanJe iiou' 

p.ii'ail abriutir a mi cool I'C'CUb. | 

Si Full remarqiic, comnio M. I'aaaiid 
y ,1 iii>i,--lc, ipie IS.ilaii'am a'.i pascic rciac. 
rnai' bini[deiiicnt more dc rni.il a’c'l jias 
duuleux quo boa cpilapbe. baa d allccb r 
I’buinililc prudcalc d’ua Fdaiil ou d’mi 
Fblunoiina/.ar. relate au cnatraiic a\cc 
orgaeil ipic. jiar iiai‘ exciqilimi rcniar- 
qaable, die a elb cubeMdic avec Ic-' bon- 
neiirb royaux. Oa no Fa jia- 1111^0 on bicri- 
li.iub ua bimple liaccul. iiiais avcc scs 
liabitb d’.qqiarat. avei’ ua diademe cl Ic 

' M. TIaiis Baiicr tii'in ferine par Icltrc qii 11 
est arrive a la niemc conchibiea. 

I!cl cxciiiplaire dans Max l-r. vox Or- 
pi MiEiM, Drr Tell Ilnhif, p. Ida cl pi. ill uid 
p. llJ-i', 11“ 5 , 


I couvrc-bouche des [lersnaaages royaux. 

! Auub ciuiipreiioas done ; 
i Mol. am, mere du roi "Ozha nl, 

I Ce/ de Gehnl. Jih de Pilletjefal, prelre de 
Bn'alal. je repose dauf ce sarcnjthaije en 
j costume. [lOi'tant diademe et (wee un mas- 
que d' or de luiurhe, comme cela a ele 
•'/ait poiirlespei'sonnes royales avant moi. 

R. D. 

Un nouveau milliaire de Syrie. — 
L'in'Criptioa qui fail Fobjet de cette 



rholoaraphicb du I*. Nicolas Karam. 


note a clc commuaiquee a M. Dussaud 
par Ic l‘. Mcolas Rarani de Beyrouth. La 
pierre. acheteo a lyr, fait partie de sa 
collection actuellciiieut. File a etc brisee 
cu deux morccaux, qui out quelque pen 
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souffert. aiu>i que le promeiil le^ photo- j 
graphics ct l,i copic qiic Ic 1‘. karain a j 
cijontees a sou emoi. 

Quant au lieu evact on ces l■^■aelucllt^ 
de coloiine out etc decouvcrl', voici Cc 
que celui-ei en dit : a Ji' me ^uis a->urc 
que la pierce proveuait dc li route de 
Tvr a \1- Vbbassive. Ue fait, quand il v a ] 
quelques aniiees je parcourai? C-S pa- 
raircs, le,-. Ncstiges d'uiie aneieuuc route 
romaine avaieiit attire inoii atleiitiou. 
Ainsi je ne suis pas surpris par cette 
trouvaille, et je sui? sur qu'cllc a eti’ 
fade a I’E^t-Aord-Est de Tyr, a euviroii 
8 kilometres de Tyr. jur la irmte qui 
conduisait a I’anea?, cormne le tied ire 
netterneat I'in'criptioa elle-aieine... Les 
lettres ont geiieraleiaeut 0 ccatinietre-- 
de haul et soat assez profoademeut gra- 
vees, surtout la oil il y <i des crevasses 
daas la pierrc. » 

Le tovte est le suivaat : 

AXIMP CAESArf 0 
f.VCIO A Oil III o 
Avreliano pio 
VElici inuicTO 
AVgUStO ^OXTI 

fici wzaxiiio 

flRABICOilAXIMtO 
PERSICO ilAXIilO 
IMPERATORI HO 
KIEXTIS A TYRO 
METROPOLI 

E 

LcP. Karain n I'l'i rule qu'a la[)reiiiiereligiif“ 
III! lit apri'S CAESA la Icltre X, alors que 
I'ua utteniirait 151 •. la ptiotuL'raphie ue per- 
inet pil' ite se pruuiiueer. C e.'t le lU' ile 
ilire, scion la foriuule u-'itee eri pared cm ' par 
le CurijLii iii,cr. HI nul full mtl cise ile- 
bnit. 


C’est done la uu uiilliaire etabli sou' le 
legae de rempeieui Aun-lieu, qiu \ [loiie 
les litres d Aral 'inn: ,-i de /V/'sii iis. be 
preiniei ae figurait eiu'ore que siir uue 
iascii[)tioa A. le second e^t reaqilace 
pour 1 ordinaire par eelui de I'arllti' us, 
que [irit Aurelieii en 271-2/2 i ■ /. 

Plus notabh' O't be v[)ri3ssi/3u Impr- 
ratnr birientis i|ui e/juivaiit plus soh-iiiiel- 
leaieal auv f/u'inules c/iur.uiles -/?esd/uior 
Orientis et I'arator iirieiitis ^i. 

(All suvait deja /[ii'Aurel ieu avail re- 
pare biea lies Yoics sur toute I'eteadue 
lie I'binpire i ')- Lellc a laqiielle se rai>- 
porte la preseate inscription imiis est si- 
gaalee par la Table de coinme se 

reudaut de Tyr a D inias par Caesarea 
Paiieas cede deraiere station etaat 
ehiignee de Tyr de 82 niilles. 

R. C VGN IT. 

Campagne de fouilles au Djebel esh- 
Shaar en 1934. — (Test uae d/ieouverte 
loll i ateress.iati- qn'nti doit a M. Daniel 
Schluaiberger, in'pecteur da Service des 
Anliquites. a riU kia. environ uu X.-A.-O. 
di’ P.iliu}ro, daiis line region de hauts 
pl.iti.MUx herbeii'C et qui consisic en uu 
001 lain noinbre de petites agglomerations 
avoij lies niaisons, cdcxiies ea brique crue 
siir (h.-s soiibassciuenls en moelloiis et 
I'ouvcrtes l.uili'it I'li [lain ib' sucre, tant/'d 
i,‘ii teriasse 

1*1 r;, I. L , 11. l.MKi. 

Voir sur les iliffereiit.s surnums liuno- 
riti/|ues ill' reuqiercNi' L. Homo, /■.’.s.^/ii mr le 
reifne de I'emin-reiir Aiirelu-n, p. lO.'j. 

■ lliiMo, 'jfi. 'll., p. 106 el .'■103. 

' ‘ ' Iliid., p. 133. 

Kil. I'oiiri.v uUitniN. p. 280. 

' Voir (Aiiitples rendm de I'Anid, des Ins- 
< t ifil Ion- , 1033. p. 2310230. 
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a porLo priucipaleiiieiit siir k-s 
lUDiuunciLl^ iH'liyieii'c diwil iiiie viagtaiiie 
out uli- (lt'-ljla\tk, roiunis-aiil dc^ bas-re- j 
Hi'l's, dc' p\rees, d<‘> aiitud^ \oti[^, des 
piiTirs iiidre-' (jui [joiiriaieid C-tre dc^ 
bclvlt's. Ni)iub['c di' ITS iiiomniieiiL'- [)i>r- 
leid diT iii^ci iptiuti^ ]i.diayir'iiieniiL“' dc 
la fill till 11 siccle oil diT liaai^ [ireiniers 
ipiai'l' dll trni^iaiiic'. Lo' dn'u\ ii‘piiiidenl 
ail paiithfuii ik- l'aliii)ii'. < bi ^igiiale cm i 
paiticulicr Abgal cL A'^liaf. 

Ces saiictu diT-s parak'dil orgaiiise> 
pour nu'nii y pukse preiidro Ics repas d,- 
ooiiunuiiioii. la- |du' iin[ioi laid, a kliir- 
bet Seiiu'ia, icid'eriua ciiui sallc>, dis- 
posers ea forrae de triclinium. 

M. Scblumbei'gL'i' c\.plinuc qae c.■■^ias- 
tallatioas furcat cellos de sCiai-sodca- 
taires, elablisseineats sai-oaiiicrs d'ek— 
vears el de iiasleurs ea relatioa uvec 
Oalinyre. ijuaad coUo laelropole dispa- 
nil. ces iastallalii uis perdireal lour rai- 
soa d'elre el elles fiiieal abaadoaak's. 
Celle ialeressaalc exjiloral ioa sera coa- 
liaueo celle aaaee. 11. 1). 

Le sacrifice slm. — M. Virollcaad a 
doaau d.ais Syna. \n, p. 7 :i, ua passage 
qui a ealraiae dos ciiaclusiLias iaqior- 
taales. Aiasi M. Ad. Lods, [ireaaal lr\le 
des explicalioas da savanl epigr.ipliisle. 
ea dedail que si csl le iioai d iia li- 
(piide qii'oa verse daas la lerre. e'e't la 
ua lemoigaage dc TeiMrl ealre laei)aee[i- 
lioa pheaicieaae el la coalaine s.icrili- 
I'ielle israelilc. Voiei le passage qui. sai- 
vaal li aotaliiiii de M. \ ii'olle.iud, se 
rapporle a l.i lablelle V AB : 

st h prill (Idyin 
nil Uin Ikhil ’(irs 
Ill'll lid Ikbd .'■dm 
link ' .nk 'h.'ik ' m v 


,M. Virolleaiid Iradail : 

i. Mels des jarre-s daiis la lerre an. a ai. les 

lene-) ; 

Verse le Um jusqa'au cceur doie) de la 
lei I e 

el V'ltrlidd jii-qii’.ui eieui*' I’liie des champs. 

(\loi') ton /is, loiiarbreiet loii 'hs (seroiil 
a\ec ami. » 

II ajoule que les janes [ddyin) devaieat 
coaleair des aialieies scilides, graisse, 
.irge, etc..., taadis qae le iliii el Y'arkdd 
el. deal des liquides 

Kemarqiioas. loul d'abord, qu'ea verlu 
da rvlbaie el da paralkdisiae, il doit 
la.iaquer le sliijue de lete. disoas stique 
zeio. (lui, pour le seas, devait corres- 
pondrea noire stique 2, taadis que noire 
stique 1 correspond au stique 3. Le cor- 
respond. lat du stique I ae nous est pus 
doaae. 11 s'agit inaiiifesteinent d’un sa- 
crifice chloniea, probablement consacre 
a.Vliyaa Ba'al (piaad celui-ci git ea lerre. 
Le \eibe nnk a biea le seas de verser, 
in.iis aiiSsi de repaadre i^‘) t nhn nest 
nulleineat un liquide. mais represeale. 
exaclemcat coaiine dans Amos, v, 22, les 
! chairs de raaiinal sacrifie. Le liquide est 

I 

iadiibitableaieat daas les jarres el c est 
ce quo nous iadiipie 1 expression : arb 
dd u \eise la j.irre y') ». Aoas proposoas 
done : 

1 

.* Lc' verlie iish est d'aiitaut plus eii situa- 
lieii, qubii devait verser le eoiiteiiu d une 
aiarinite oii avaieiil cult les chairs du sacri- 
fii’e. 

II se [niiirrait que cetie valeiir de ’nrb 
se euiiserve eii hebreii dans 1 expression Vruh- 
liain de Pruverbes, xii, I), qu’on traduit 
■. giietle le sang », ee qui n a pas de sens, 
mais qui doit 'ignifii'r u verse le sang ». 
Comparer ’iiroiibiili , 1 ecluse par laquelle se 
deverseui les cataractes du riel. 
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i Place eii terre les jarre?, 

i'L'[)aiRl' le ^aerifice daii' le 'ciri de la 
teire. 

vi'rse la jarre a rijiterieur dc' cliain[)' ; 

ialoi>) Ion veru^ei' d‘. ton boi> te> cnl- 
turea aei'ont avec moi. n 

A iioter qiie si s/m a le sens de sacri- 
fice en general, le plnriel Umm de^igue 
specialement le ■ --acrilice de comniu- 
nioii a. Le paralleli'iiie avee la couluine 
hebraiqae est paifait. liii somme. au 
temps da legiie de Mot. c’est-a-dire de la 
secherosse. il est i ee’ominande pour assu- 
rer le sort des cultures de sacrifier ,'i 
Aliyan Ba'al refugie en terre. 

U. D. 

Nouvelles observations concernant la 
tablette de Ras Shamra. Ill -'Ll!, A. — Nous 
avoiis essaye de inontrer 'Syria. XN'l, 
p. l'.,lG-2(J'n ([lie ce [)(;iieine, puljlie par 
M. Virialleaiid, decrivait l.i lutte dAliyan 
lld'al, coinbattdiit sur un char conduit 
par Kousur, coiitie lla'al lui-inenie inontie 
dans an char coiidiii I [lar llod-Bi'al. Nous 
croyoiis pouvoir [ireciser le sens de cer- 
tains lermes. 

Ainsi. ([uand Ivousor excihr scs cour- 
siers de la vnix pour i[n ils jidlent la 
nier coiitre le trOne ide Ba'al i, il fant 
avoiier qu'on se representc nial I’opera- 
lion. 11 en va aulremeid si run .idmet 
line anlhro[)Oinor[)lusation de la min', et 
c’est precisenient le cas, a nolle axis. 

L .tr. : It'i'ish, groiipe d'arbres gi'nerale- 
ment cspaces, verger. 

.\r. : Is. fijiirri'', bin-' reiiijili d'arlire- 
liiiiffus. 

Uu : tes plaiites. d'aiiiv.s ar. 'mjlibnl 
'• coiivrir le ^id en [larlaid de [dante-. Plus 
siieeiub'iiient, cultures, d'apres ar. ijlinht 
c gerbe ». L liiibreu n'a cunservii le lerme 
' ahul qiie dan- le sens de e gage^o 


Le poete use de tonnes npuvalenls . 
-Miyan-Ba'al oii Zeboiil-I'i I'al. ou ein'ort' 
/.el)ixiil-y<im cd par abi i' \ iat pm yam. la 
I Mer, coinme nnhar. le rieiive. e'l Labi'’- 
j viation de Sbopbet-ii.dnr. iJo' bus, I'lii- 
I jonctionde Ivoiis(5r au\ coursiei's dn clur ; 

j • Jette la Mer, jette la Mcr coiilie 'OiiTis'ine. 
le I leu\e eontie le 'leae de s.i I’ui's.ince ' ■ 

prend nn sens pricis. il s'agit de [irbci- 
1 [liter Aliyan contrc Ba'al 
I Le char de ce dernier, conduit par 
I Bod-Ba'al. sc lance pibcisement ciantre le 
Zcboul-de-la-inei et le SulTel e-du-llenve. 
qni ne sont qu’iin seul et meine person- 
nage, ce qui repond a celte conceplion 
antique que les lleuves prenneiit ieiir 
source daiis le trel'onds des mers. 11 faui 
compreiidre do memo 111 .All, l'.,l-2i.). 

Cela n’empficbe pas le poete d'user do 
yam dans le sens coininuii de mer pro- 
[ireineiit dile. coinine d.ins //jn/., 2o‘’-2tl. 
j 11 ne s’agit il .iliyan B» al ([ue la ou vum 
est en parallbde avec ipt-nhr. Airi'i iLms 
ibid., 27. qui dexient tiAs clair : 

(27. Ba'al frappe la ,\lei u, e. A, U et la nnd 
il .lelni've le .■'UlUde-da-licLOc. [en place ; 

De mdmo ibid.. la Mer donl il 

est ([ueslioiL u'esl autre ([u’.Vliyaii Ba'al. 

— Dalis 111 AB, a, il, M. Moulgomerv, 
J ibiS, I'.idii. [). 274, lit dlny. au lieu de 
iilny. ce i[ui eiilraine un lout aulie sens 
([uecelul [iroposil dans Syria, \\ I, [i. l'.J7. 
Nous nous soinmes nqiorti- a la l.iblctle 
et nous axons constate ([u'elle [lorle iiidii- 
bilahlemi'iit nlny. 

— .A pro[ios de III \B, A, 7-(S, M. ^'i- 
rollcaud noils ecrit i[iie la tradiiclion de 
Irijtnl [lar <( certes.je I’ai dil lo Syria. W'l. 
i> Dd'Sl ne liii parait [lus .idmissilile, 
[larco ([lie ce scrait le seul e.xeiiqile de 
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I devdiil le parfail. I.e >a\aiil cilileur 
I'Oiiipi (MU 1 : (' I’oiic Ic iiit_'S'a-:i', \a Ik dc 
hi!:. \er' Aliyaii lla'al ■ ; cl. Syrin, \lll 
I 1 I 1 'ill. 

liKMi ([lie ic no pm "h 111 ' m ui' r iiiLmM 
a idle dernitre IraducliMii, iimi' dc\ . ui' 
leiiii Ciinipte de I'nb'ci vallni de M. \ i- 
ndleaiid el mum piMpO'.iii^ de N.urdaii' 
iiiiij Inline liiiniiiine de 1 infiiiihl 
du \erljc )•'///!, dniic Iri/ml >• pmn diie, 
en ildaiil 1 '('rail I'epniv.deul exact de 
1 tiebien /c 'rnor inl'iiiililde > dire ■). 

De iDii-iiie .'lit 'crail rinliiiilil de x/iy. 
Done : 

.VliH-' KoU'dl -el-ll.i'l' pi'lt la |ialole 
I'll di'anl : . a tni 1 ii /ebnul-lSa'.d 
(en ie[il'lant : ' I'l ( .lie\ -lUelieiir de> iiiiee', 
\oici le< enneiui', Ic' Ita'aHin. 

U. D. 

Reah at non rouah. — .Nihi' roxcinaiis 
^nt' le pa'^age II D, I. 36 et qiie 

iidiij dxiaiis uIIIim: dans \\I.p 2T'i. 

[loiir pi’iipii'cr d’en innilifiei la traduc- 
tion eii rada|itant a uu pa'' igc iiiedil (pie 
.\1. N'iriilieaud a en ro.xlKeino iiblia''aiice 
de nous coinmuniipier. i bi pent, en elVet. 
ci-iiupreiidro : 

1 .\nat| (ll'eage cninnie iiii [i.iilinii Irtn ‘ 

'a nejjhe^h (a t'lideiir) ilu taniaii' 

'U hnrliil icellei de 1 eneeii'. 

Lc nml a mot dnune: ■ ' t nc/i/ic.'/i est i 
coninie le' t.iniari' » ; niai> dc' 1 lU'tant 
ipic nnii' |■eudon^ rh iliebr. : ivii/m par 
(' [lai fiini 11 . il >’agit vrai'cniblablcinenl de 
I’odeur du taniarD et de I'encens. l>ox- 

I'l l l \leji. I , i/e /^. I’l Ds.. l.'i, (lit ipie te 
eoi'iis iflsi' a ISylilos ili',eai,("ait line nileiir 
aitiuiralile. L'iinaee a I'l'' I raiis[)OM''e dans 
I'di'ilre '[liriluel par Loiii' Ic Cardonnel. (.nr- 
iitimi snrrii. Ait tju- ile '/'/'asimeac , » (iar le' 
sieelc' si''iluU' eoiirenl a son oileur. » 


pre'sioii, si Toil se reportc a uue li-gende 
de I'lutaiipuM diiit avoir pri' uaissance 
dans la coutnme d’ensevelir Ics corps 
daii' des bois odorifiii'ants. tel le tania- 
li' el Mirtout le cimIi'c. et c'c't parce ipie 
la /il■///^t^^7^ rest. lit (bins le sarcopliage 
(jii'elle [Kinvait participer a I'lideur du 
b'lis, taiidis que la baiiat d'es'euce spi- 
lituelle (itait iiaturellemeiit ia[ijnocli(je 
de 1,1 fuiiiee d’eiiceiis. 

R. D. 

Le commerce avec I’Arabie Heureuse. — 
A[ues uu iulervalle d,' II aus, M. .Vdolph 
Gri'liiiiauii a juibliii la secoiide partie 
d'uiie (itude lies I'ouilliie sur Tiitat ecoao- 
uii((ue de r.Vr.ibie du Sad i->. 11 y traite 
successivemeut de la cull are du 'ol. de 
riuduslrie etdu commerce de cette riigion 
prospere et ae se borne [las a dijerire soa 
(H.il .ictuel. m.iis compare coast. iiiiiiieat 
celui-ci a ce ijue nous .ippreaneat les .ta- 
teuis aacieus. C’est aiiisi qu'ua chapitre 
p 101-131 1 est ci.iusaci’ij uu trafic mari- 
time el lerrestre du Yiimea a Ir.ivers Ics 
.igO'. I'oiir M. Grohmaaa le pas'is (iclaire 
b' [iii'.'eal. m.ds iaverseineat aux liislo- 
ru'iis dc rii'coaomie aatiipie. lc pnjscal 
I'cr.i inicux ci.iiaprciKlre le p.issi!'. 

F. CUMONI. 

L’invasion des Tartares en Syrie d’apres 
un temoin oculaire. — Fa 1260. le lAluia 
llal.igii, .ipix's ,i\oir dblrait lc califat 
dc IFtgdid, fr.uichissai I rEiijihrate. venail 

(‘ I'll r MUM. 1 , Ui'ul.. riqiporlc qu'uii l.iina- 
ri' avail eiivi'luiqK' le enffre eoiitenant le corps 
(.I'Usiris, e'cst-.'i-ilire reuteriiiail sa ae/i/ics/i. 

- Anoi.c biiOiixuNx .'iiiihiriihifn nl.' W ir- 
thschaj'l.'iicliict, dans i^rliriften drr Phil. I'nk. 
tier ileiihr-tien I'nir. Prti.j, Xlll, Prague ct 
Leipzig. 1033, 2(ii p. iii-.S'. 



104 


s\ HIA 


meltre le sieye devaiit Alep et l.i Lrainle 
des hordes tartares taisait fiiir le^ divert 
princes ayoubites. ijui regiiaieiit ahn-^ on 
Svrie. Mais le sultan de Malik al 

A-iraf, se recoui’ilia avec rensahi'.seiir et 
obtint de gouverncr eti 'on iinin le- pi'' 
coiiquis. l.es circonstaiices de ci tie 'ou- 
mis^io[l iiou' sonl narrees u'Cl uiie 
cite singuliere diiiis tin inurceaii ipie 
M. (ieorges Le\i Della \ ida a di-eauveit 
en faisant le catalogue, receiumeiit paru. 
des mss. du ^atican. Cc in'uceiu, qu il 
vient de piiblier dans Urientnlvi l^ . 
p. 3a3-37(i , est uii exliait de> ineinoiros 
d’un officier turc. inainel'uk dii sultan 
de Homs, qui.ayant criaqui' la t'a'eur de 
Hulagu pendant It .siege d'.\l< p. obtint 
de lui qu'il accueillit .son aiicien maitre. 
Ce recit aboude eu details pris sur le vif 
et nous oflre une peiiiture pleim’ de cem- 
leur ill,' riides cuiitumes des coiiqui'raiits 
tartares. 

F. G. 

Monuments chretiens de Tyr. — Dans 
Berliner Mineen diij. ly.-io. p. ilS-aa. avec 
11 figuie';. M. Deichmann rend cornpte de 
rex[) 0 'itii'iu. iiuverle an mu'eo de Berlin, 
des objet' ti'i lUVes en 1 87 i d.ui' les fouillcs 
de la c.ithedi'ale de Tyr par J. A. Sepp. 
Ces fi'uilles. qui avaient pour objet la 
(lecou'erte des oS'eineiits de Frederic 
Barberoii'se. ii’uiit p.is etc cuiidniles d une 


ill Hill re stf I iia I ii (I le, i t les 1 1 ou' a i lie' 
ii'ont ell. [lar suite, qii'iin earactere tm- 
tiiit. l.e livre public [lar Sepp 'ur se' tra- 
\aiiv lie coiitieiil iii UII coiii|ite rendu 
complet de> iliA'ini'ertes, ni iiu eoinineii- 
taire ade.ju it de'; objet' trou'i''. Toil' ces 
dct'aiits troLiveiit s.ui' iloilte qiielque 
evciise dans les iiii'lliodc' du tenqis. 

< hioi ipi'ileiisoit, I’iii'ciit.iire 'Oiniiiaire 
et les photogivqibii.’.' evcelleiite' quo [ui- 
blie aujonrd'hiii M. Deicbiiiaiiri seroiit 
bieiiveiius de toil' ceux qui s'iiiteres'ont 
aux monuments by/antinset medicvaiix de 
Terre sainte ; ils perinettroiit notammeiit 
de rectifier iiiaint detail einpruute par 
Enlart aux releves fantifs de Sepp. 

Les trouvailles apparlicnnent a deux 
eglises : la calhedrale paulinienae de 3l3 
et la catliedrale fraiique du milieu du 
xir siecle. J.eur etude perinet a M. Deich- 
mann de presenter uii apercii de I’his- 
toire du momiineiit et de tirer certaines 
conclusions noiivelles sur I'architecture 
de la catliedrale fraiique, fortement 
iiifluencee par 1 architecture ' enitieiiiie, 

II. Seyrig. 

Erratum. — Pour la reiulre li'ible el 
lu fairc correspondre a la legeiido, il faut 
toiirrier sens dessiis dessous, autreinent 
dit de 180 degres, la figure 2 de la 
plaiicbe LXI dans Syrin, X\ I i 193a). 


Le (leraiU : Pali. (iEU iiixek. 


i.STt*-;?*). — Tours, Irnpriiiieru* AitRAi lt *.L C 
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SEPTilAlE CAMPA(;.NE (PUIMEMPS 1935 


KAPPUHT .SUMMAIKE ‘ 

i'\ii 

CLAL DK F.-A. SGHAFFKEli 


La cainpa^iio do t'nuillo^ a Ka? S'hanira a dure du raui.s de mars 

au debut de juin I'Jij.j. I‘ar suite de la cluileur precoce et exeeptiuunelle de 
oe priutemps, de nombreux cas de paludisme se deelarerent panni nosouvriers 
indigenes. Le personnel europeen de la mi?>ion t'ut egalement eprouve. 
Grace pourtant au courage et au devouement de nos collaborateurs. .M. (ieorges 
Ghenet. tidele conipagnon depuis sept ans, .M.M. Jean de Jaegher et Paul 
Pironin. arcliitectes. les recherche.^ n’ont "ubi aucuii retard. 

En Syrie. nos travaux out ete beaucoU[> facilite> par M. Seyrig. directeur 
du Service des Auti([uites. .M. le general Huntziger. commandant superieur 
des Troupes du Levant, et .M. Sdnefller. goinernmir de I Ltat de Lattaquie. 
<pie nous remercions tres sincerement. Nous >ommes egalement reeonnais- 
sant a M. le chefde bataillon Delattre. commandant d’armes a Lattaquie, a 
.M. Badili el Khazen. directeur des travaux public^, et a M. le commandant 
Cbarollais, pour leur concours sur place. L ne serie de photograpbies d avion 
executees parle capitaine Petit ([)ilote ad)udaiit-( bet Gaudichon). sur ordre du 
Commandement superieur. et de .M. le colonid Brule, commandant les forces 
aeriennes du Levant, out permis la verilicalion des releves (d de faire profit('r 
nos recherches de certains indices de surface, invisildes au sol. 

Subventionnee par LAcademie des Inscriptions et Belles-Lettres, le Conseil 

*> Un resume de ee rapport a ete lu le Synn. X. 19-2!), p. 2So-297 ; XII, 1931, p. 1- 

22 octobre 1935, devant rAeademie des lus- II; XllI, 1!)32, p. 1-27; MV, 1933, p. 93- 

criptions et Belles-Lettres. II fait suite au.\ 127 ; XV, p. 10G-I3d ; XVl, 193.), p. 141-176. 

rapports sur les six precedentes cara])ajiues . 
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inci 

des Miisees iiationaux et le .\litii?tere de 1 Kdiicatinii luilioiialc. la .i 

lacjuelle It' (Touverneiiient de Latlatiuie acetjida line l■llIltl■illnti(lu. tii i'U|ia nin’ 
movenrie de 200 ouvrier.s pendant tonfe la diiriM' tie- i'i‘idieri In-'. 


A. ChANTILR ?lll [iLt.AHlI, 

Dans le chantier sud. situe irninediateineul it 1 niii'st ilf iiu' tiinillo de 
1934 (vov. le plan pi. XXIII nous mimes an jour plusiiHir^ mai'on- pri- 
vees. Elies sont disposees le lunf;' de deux rues ; I’line. oriimleo ost-ouest. C't 
parallelc aux autres rues degagees dans cette partie tie la \ille. elli' a ete ap- 
pelee par nous » rue du Dieu--M6t » ; Eautre rue. dirigei' -ud-iiord. n e't di'‘- 
blavee qu’a son extremite non! qui joint perpendiculairement la rm- tin Dieu- 
.\l6t. Les murs des maisons sont, par endroits. conserves jusipra 2 metres tin 
hauteur et il a ete ainsi possible de relever dan.' le dtHail la plan tie ipielqno- 
unes des demeures ugaritiennes de la tin de Eepoque myeenionne. 

De la rue on entrait, generalemont. dans une petite eonr. part'ois eonvindi'. 
oil se trouvent le [uiits a margelle monolithe et une on di.Miv grainlt'^ angi'' de 
forme earree ou reetungulaire pour la resm-ve il'eau ; il y a\ait hi. .egalement. 
le four il pain, ainsi quo Eescalicr eonduisant a I’etage superienr leM'rvi' a 
I’habitation proprement dite (pi. XIII, 2). cOte de la eoiiretait (pudqui'foi' 
installe un bain. avee. au voisinage. un puisard dans lei[nel '-’l■eoulail‘nt les 
eaux usees. Eequi nous a partieuliereinenl frappe tni degageant ees \a>te> 
demeures. c’est que chacune est pourvui' d un caveau fnneraire instalb> dans 
le sous-sol. Darfois b' plafond de la tombe voiitee en eiieorbelb'ment sint de 
sol il Euiie des pieces du rez-dc-chaussee, laquelle romnnmique [lar une jiorte 
il jambages en pierres de taille avee les autres cbambres de la maison on avee 
la cour iiitcu'ieure. Les ilimensions des caveaux. la tpialiti' et le nombre des 
objets eomposanl lenr mobilier fnneraire, sont [troiiortionnes ii la grandeur 
des maisons et ii la fortune tie lour [iroprietaire. Etdie-eia dn etresoiivent con- 
siderable, comnie riudiipie Eopuleiice des otfrandos el I'inqiortance dt's ca- 
veaux. t.)n doit, neanmoins. se garder de tpialilier ees tombes tie rt)\ alt's ; It'iir 


n Cl. Synii, XVl, p. 1 i-J, et pi. XXXVI. 
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noinbre, depassant douze a riieiire actiielle. et leur disperj^iun sur tuute retau- 
due du quartier degage sur le tell et au herd de 1 ancien poi t. l■Illpecdl(Mlt d»‘ 
les considerer corame les lieux de repos des rois d [ garit. A la veritt'. les 
caA'eaiix rovaux. coninie du reste aussi le palai>. sent encore a d(“eoii\rir a 

Has Shaiiu a. Le metier ou la prole>>i(iii 
' "* de Lull des personii.iges (jui haliitai(‘ut 

^L's vastes deiiieure^ bieii aim'm.igee' 
,],i deUas Shanira et (jui 

; famille. a I’interieur de leui’ luaisoii, 

V par les objets^ ^retires 

d'un courtier on nn'danx precieux. (pii 
etait. peut-etre. au>si {)reteur d’argent. 

Fio. 2, - Evacuation d-eau a travers le mur (Jertains toxtes de coiliptabilite, ante- 
d uiie niaison (xiv"-xin'^ siecleb uvant .J.-C.). i ^ 

rienreiuent trouves'* . ni^ laissimt aucun 
doute sur rainpleur des transactions dc cos riches ncgociants d’Lgai'it. de 
repo(iue luycenienne. Les derniers. ipioique vivant dans un milieu semitiqiu'. 
no semblent pas avoir ete des seinit(‘s. La nature du mohilier funeraire indique 
(jue nous avons afl'aire a des personnages rortement iuq)regnes de la civilisa- 
tion de Chypre. de I'Egee et de .Mycenes, ou. du moins (ui partie, originaires 
de ces pays. Les cranes retrouves duns lours cavcuiux ap[)urtiennent. pour la 
plupart. au tvpe dit » meiliterraneen » (|u on rencontre aussi dans cei taines 


■ .*. . A- ^ 








Fig. 2, — Evacuation d’eau a travers le mur 
d’une niaison (.\iv"-xiu' siecleb avant .J.-C.). 


‘ F. Tulhk.vl miNGi.N, U It fijinploir de 
(nine ponrpre it Uijitril d’ajn-Ob line lubIt-Ue itc 
Has Sliamra, Syria, XV. IlCR. ji. 137. -- F. 
Dhoumi , Petite liildelte iireiidlenne tie /e^,^ 


Shniiirn. Syrui. XVI, l'j3o, p. l!»i. 

Commuuicutiuu du prol'csj-eur Vallois 
qui a accepts dc fairc I'ctudc de- crancb rap 
piii'tcs dc iiiiv fuuillc' dc Has Shamra. 
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tombes do IV'poque inyceiiieriiie Je Chypre. a Kiikuini jiar cxemple . et de 
Grace . a .My caries 

11 est certas atonnant da rancoiitrar an plaina apiujua inycanii*nria at dans 
line civilisation aussi avancaa qua cella d'l jjarit la contnme da rinlmniatiun 
a I'intarieur das habitations, raservaa ganaralainant au\ civilisations primi- 
tives ou tort anciannas ' . La fait >’a\plii[ua a Ka-N shainra, >ans dmita. par 
l anta^onisma antra la race das Mvca- 
nimis s’alaid instalb'-s a L’ii'arit at la 
population schuitirpia indigana qui lain- 
atait sourdamaiit liostila. Cast, an 
sonima, la prolilanu* toujours actual an 
Orient des races actives at coiumar- 
(;antas, qu'alles s’apptdbmt niycaiiiannas 
ou grecques ou armeuiannes, qui >'ins- 
talleut dans las ports at dan?- las villa' 
pour y accaparar la nagoca at las amploi> 
rcununarateurs aux depans da la [lopula- 
tion indigene d un natural plus indolent. 

Dans la partie sud du cliantiar G. 
las iiiurs des habitations de la tin de l apoqua niycanienne sont en partie 
reconverts par das constructions plus raceides dont la plan n'a pu encore 
etre daim'da. La suite des I'ouillas dans cetla region non? pm-mattra. nous 
I'aspiu'ons, d‘an dateriuim'r la natura at la data precises. 

Poussant nos fouillas jusipi a la base du [iraiuiar niveau, nous miinas an 
jour da nombraux vestiges da la [diasa liiiala da Lc'qjoijua cauanaauna. ou. si 
Lon vi'ut. phaiiiciaune il L garil. La cm amiqua iincauianne da ti es bonne lac- 
tura ridirae da ca niveau irst a classar au .Minoan ou 1 hdladic recant 111. c'ast- 
ii-dira dans las xiv'-xiir' siaclas ; il an as! da mama da la grande masse da la 
poteria chjpriota. Tout a fait a la base du [iremiar niveau, da nombraux 



Fig. 3. — Partie inferieure d'un entomioir 
pour libation, eu place siecles;. 


0) C. M. Fur-.t, Ziir h(=nntni.-i der AnlhrujH,- 
ItHjie der pruhistorisclien liev(dkeriuiij der 
Int,el Cypern, Luiul, 1933, p. 10-J. 

Le incine auteur, dans .V. J. H, Wxi.i. 
Chciinber Tambs at Mycenae, Oxford, 193-J. 


D. I'iMMiN, Ide bretist'h-Mykentsehf 
bidlur, LcipzLs-liarlin 19A. p. 34. 

C. L. XVooLi I V, /a'M Siiiiieriens. Paris, 
1930, p. Hit 
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depots cei'Miiiiques coutiiMiiiciit ilf*s \as(“- tie hpe elix [iriote, i(ltMltit|lH'^ ,i ceiiv 
qu on a ttouves eii Hgv[)l('. associt's .i des objet" ilu temp' de.' riioutme' etde' 
Amenophis 11 et 111, ce ([ui [leiiiiel de lo' atli'il»uer ,'i la tin tin w el an 
xiv^ siecle. Dans cos depot', la eeramnjiie myeeniimiie tail eiieore did'aiit. 
Ras Sliamra iie noii< a livi e ju^qu'iei aueiin speeinieii de la ladle eeramifpie 
myeenienne des xvi" et xY sieeles. comparable a ceiix retires par .M. Ware 



1. - votil a\uc fiiloiiiiuii' pour liliation. ol c-nsfiiible de \ ast-' 

parmi Icsqucls deux rhvtoio (xiv“-xni" sit-ilcM 


lb*' tombes de .Mjceiies '* . pour no eiter que oc' di'*eoii \ erti*' receidi*'. Aiiti'*- 
rieurement ail xiv" 'ieele. b*' ateliers di* ei'*ramiqiie m\ eiMueane ne sembleni 
|)as avoir travaille [tour I’exporlalioii ; en lout cas. lem> produits n'avaient [kI' 
encore conquis le marcbe d■(.'g■aril. Re ii'ost qn'au debut du xiv -^ieele ((ue la 
e('‘ramique invci'uiemje commence it etre amenib* en ipiantite (jui'lqiie pen 
importanle a Ras Sliamra. IJne iiouvelle (lecou\ erte ipn* nous aurons a signa- 
ler plu' loin le eontirme. -\u xiii'-' 'i(*cle. enlin. avec la ceramiipie myeenienne 
pro\enanl des ateliers irmtallc' a (dixpre >**', les [)roduits de facture mycibiienne 

‘ .V. .J. li. \V\oi. chmithei- Tombs nt Mye- Uf. nos Missions an/iro/of/o/nos en Cbv- 

niie. pi. I a VI. ijie, Carls, IIRG, 
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ilovieiiiieril >i aboiuliiiit-' ii l{a> Shamra-L'fiarit ([uo. avee 

iraiitro> indices, on a [lu conclurc a 1 cxislciicc d line ('{iliniii* ilc niar- 
(diand'' d Di'iudnc ciic((-m\ c»’‘nicnn(“ ct c|i\|>i'K)tc snr re pnint di* la (^otc 
'<\ricnjic 

Nos ti'oin aille-' inontrciit ncftornent quc la cix ili-atimi inyenicnno gagne 
dll terrain a Ka> Shanira-rgarit prtA-i>eMienl a repoqiie mi I'inlliienee eg\ p- 
tienne v decroit. .Mai> il senihle ([ue, >iir la edie. eonlruireinent a ee (|iii so 
passait dan> l interieiir dii pa\s, ce irdtaieni pa> lo'< llitlito" (jiii lumeticierent 
de ratlaililisM-nient del'antorite 
e g V p ti 0 n n e . ( '.e t ii re n t e os pe u p 1 e s 
marins venus des ilo" ot do la 
nior egdonno, quo lo> lettros 
d'EI Amarna nous noinnientavoe 
dos aiqiellations elliniquos. sou- 

os 

I'dldinmit acliden dul jouer un 
role iuqiorlant. sinun [in'qion- 
deranl - . Nous \ iusistons ioi. 


vent ohseiires. parnii losquoll 



paroe qu'au ooiir' do nos t'ouillos 
de ooUo anndo. nous avons 
constate une fois de plus I'ox- 


Fig. a. — Tele de lioiine eii ivoire (Mv^' sieclc). 


tri'me rarett- do vi'stigos liitfitos. Cola no pent guero oln* relVet ilu liasard. 
Du resto. dans la lottre liion connuo d AliiiiiilKi do d vr it Aiudiuqdiis i W prolui- 


hloiuoiili la phrase qui a [uirfois dtd citdo [>oiir [irouve do la proonci' des 
llittites il L'garit pout otro intorprdtdo coiuino prouvant oxaeloinont le oontrairo. 
Kn ellot, le correspondant du pliaraon, a|»rds avoir signald ([u l garit avail 
»ite il luoitie detruit par un inoendio. ajoute iiuo '< les llittites ne sont pas la ». 
A notre avis, avi'c cotte phrase laconique, qui tonnino uno dnuiueration de 
taits interossant la situation politique on Svrio, .\hiniilki voulait dire quo 
los Hitlite.s IK' sont [las dans lo pa\s d 1 garit. ('a' no sont done pas les Hittitos 
qui soraii'iit ii tt'iiir pour rosponsahlo do l inooiidio a\aid diAord la inoiti(' 


01 Rene Dussauu, \ole additionnellf, Svnii. 
1!>27, p. -20 el p. 2!)7. 

\Ioiu:t, Des Clans au.r Empires, l’ari.<. 


IO-2-2, p. AOS. 

O! K:\\}DTZoy, Die El-Amitrnii-Tafeln.n" 151. 
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il Lgiirit. En tout L-a>. la lU'gatioii e-'t catugoriqui' : L(‘> llittite- iiu 'oiit [>a> 

a Lgirit » ot c'est avuc ello (jue uoii> a\uii> a coin[itor 

Les Hittite.i se suraieut-il' I'liipaiv.s d’lgarit a mu'' dati' [io>ft>riiuiro acidic 
de la lettrc d'Ahimilki, ccritc outre 137."> ct IdtiO ap[)i'u\iinati\ cincnt 

L’absonoe do moniiinonts hittite." dan-^ l(‘> couchc' >ii[ti''riourc-- dii [ucniicr 
niveau de Has Shaiura nous fait [lenelier vers line ri'peiiM' m'-iiativc. II taut 
avoiier ipic la suite de no^ reidici-clic-^ •'Ur re Na-'to tell, dont nous n aMiiij. 
e\[ilore jusipi ici iju Hue rraction de 1 extreinite nord-est, pourrait a[)[iortcr 
un ehaiij^cniont a cette situation. (!c[»cndant nous avoiis l iinpression que re 
n I'st pas tres vraiseinlilahle. ear Ics trouvailles reriieillies en surface dans 
les parties du tcdl non encore ev[dorees ne fournissent, aucun indice irune 
occupation liittite. En outre, il y a un fait historique. atteste par les textes 
contemporains, qui [larait indiquer qu’Lgarit encore du temps de Hainscs 11 
avait sLi maintenir son independance vis-a-vis du roi hittite. Dans le « Poemo 
de Pcntaoiir «), Ugarit est. en effet. nicntionne dans la lisle des peoples etran- 
gers que .Moutallou avait su coaliser contre le pharaon et lui opi)Oscr dans la 
fameusi' bataille de Kudesli. fiettc mention ne s'expliijuerait giicre. si le pa\s 
d'L'garit avait fait partie du territoire du prince hittite ; il y apparait au con- 
traire comme un allie. au mcine litre (jue toute unc serie d'autres pa\s. ce qui 
permet de supposer que sa souverainete terriloriale etait intacte. Ces remar- 
ques n'ont d'autre but ([ue de rendre {irudents ceux qui s'occiipent du problcme 
des rap[)orts entre Has Sbamra-L'garit et la puissance hittite. Pour le moment, 
ct du point de vue des constatalions archi'ologiqucs. ricn n’autorisc a penscr 
que Has Stiamra-I garit ait etc occupi' [»ar les Ifittilcs. 

Dans la meme couchc infericurc du prcmiei- niveau nous troinions plu- 
siciirs de ces depots deja signali's antcrieurement id caracterises par la pre- 
sence d'uu granil entonnoir a lib.ition perce d'ouvertures enfoui verticalcment 
dans la terre aver, a sa base, une accumulation de vases. Parmi eux des 
rintons attcstent bien le caractere votif de ces dis[»ositifs (fig. d et 4). Comme 
nous I'avions deja dil -'.its ont du servir au rite magique, ayant probablement 
pour but de favoriserla fecondite de la terre et dont Pune des tablettes de Has 

' La lecture qui u etc propo-ee . " Lcs - Cf. Rapport dc la troisierne campa"m'. 

nittites lie .sout plus la d, ce qui c((ui vaiidrail Svriit. 19d-i, p. 1-2, 

a dire qu'ils y etaiput, fait violence au tc.vtc . 
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Sliainra semble (lonacr la fonnule . Hlasiaurs scarabeas. des t’aiicillo> et fle- 
chos ('ll l)ioii/.a et (le iiumlireiix r\ liiiihc.x. doiit <|uelqui‘s-uns en hematite, ont 
f'ialeinent ctf tnmvi'". dans ces rmielie>. lai qiialite arti>tique et technique 
d(‘> cvlindres do la partie recente dii [n'cmier niveau (xiiF-xin siecles) est 
>en'<ildeineat inferieuie ii cello d(>s cvlindros iecueilli> plus has dans les 
l•lluch(^•' ih's \v“ (d xi\ sieides. N et's la liii do celti' t'potpic les cylindres en 
hbinatito temh'nt a ilispara'itfo. 

Dans la partie nord du ohantior (A oii aboufil ! oxtremitt' ouest de la rue 



l-'iG. fc). — Einpreinte du cylindre d’Atiam-nirii, fils d’Inbusa (xx® siecic). 

du Dieii-Alein (voxez: b* [dau [d. Wllli, nous mimes au jour, dans la partie 
iiiterieure du [U'emier niveau, uue eonstruetion tpii semble I’aire partie du vaste 
batiment. distingut' par >a belle facade en [tierres de taille. longue do 
“23 metres, qui nous a fourni la coupe et la patere en or Toute cette region 
avail ete boulexerset' par des fouilles clandestines remontant avant 1914 et 
dontles vieillards des villages voisins du tell. (|ui furent contraints a fournir la 
main-d’oHivre, se souvienneiil fort bieu. Ces reeherches ont, du reste. dii tMre 
fructueuses. Aous avons trouw* dans h*s drdtlais blisses par nos devanciers des 
ri'stes tie huiilles dor avant fait partii' du reveti'inent de statuettes ainsi 
que de nombreux fragments de vasi's en argent et eleetrum provenant de re- 

b* L. c., Syria, IFFF p. 1-2, 

Cl'. Rapport de la ciiiquieme campagnc, Syria, 1931, p. 121, 
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serves en metaux precieux destinee^ a la refonte. comme CLdlo' que nous avon> 
nous-meme recLieillies a plusiours reprises pendant nos foiiilles Sur lo tront 
de taille de nos tranchees. noii^ poiivions suivre le' limiter de^ ancienno' 
fonilles s’approfondissant en entonnoir jusqn'a -1 inetre> de prot’ondenr et an 



Big. 7. — Deux i)laquettes en fritte multicolore figurant ties personnages a longue barbc, \etu^ 
du costume syrien (trouves avec ies rhytons de la fig. Hj. 

fond desquelles, les recherches terininees, avaient ete aceuinulees pierres et 
pierraille. Les chercheurs de tresors avaient lieureusement laissees intactes 
les fondations a la base du premier niveau. Lear dej;ag(“nient n’etant pas 
acheve. nous ne pouvons encore determiner la nature do batiment. Son exten- 
sion, bf soin de la construction et la ([inilite des trouvailles en or et en arpuit 
indiquent cependant son importance. Dans diverses ]iiee,e> i( sa [leripherie sud, 
nous iivons recueilli. outre iin cnsembb* de beiiux vasiis cb's xiv-xiii*' siecles 

c (if. nos rajiport-, sur troisicme cl .sixicnie campagnos, Syrm, 193-2, pi. XVI. ct 193.'i, 
p. 144, fig. .3 
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liont uii rhyton mycpnien en tete tie taureau (pi. Wll. 1). une petite 
'tele en calcaire tin pavs a sommet arrondi. gisant a 1 m. 70 de profondeur 
ilans im angle de inur(pl. XIV). 

Le relief de eidte stele, travaille an chaniple\iN represente deux per- 



Fio. 8. Hh\tuiis [jeiiit' fii terre cuili’ inyieiiien: C, local) et eii fntte (B;. 

(Dessins de G. Chenet.) 


scninages inaseulins debout de part et il’autre d une table suppurtant deux 
objets de forme rt'ctangulaire. 11s levent la main au-dessus de la table, dans 


l‘) A la verile, la forme dii vase ressemble 
plutdt a line teti‘ ile pore, mais par eom[)arai- 
'un avec les rhytons semblables. trexAmlioii 
plus uaturaliste, trouves a Enkomi eii Ghypre. 


par exemple, nous devons admettre qu’il 
s'agit d’unelete de laureau. Cf. H.B. WM.rt Ks, 
Catalogue des Vases dii British Museum, 1, 
part. 11, p, 117, fig ill. 
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un geste svmetrique. les paumes atl'ronteos. Au-desMiMlc leui;' ti'‘tt'> 'Oiit su'^- 
pendues deux flours do lotus stylisuos. Los jtiods tlo?' [lor-.iinnagf^ p(iM‘iit stir 
une sorte do soclo ou inanliopiod, aualoguo ii oclui (pu‘ Ion \(iit "oih Ic [uod 
du grand Ba'al an t'uudrc ot du pri>umiago tjui I accdiiipagiir I.cn detaiU 
indiquent non seuleiuent quo la >fldo est uuo (ouvro ugarilionnr du \i\" ^irrln. 
inais ils son! dos plus iinportards pour 1 iiitorpretation du rtdicl. qui n ost pa> 
de lecture aisoe. 

L’attitude idontique dos deux per>onnagvs qun 1 artiste .i. [tour ain-i dire, 
traitessur le memo pied, seiutde dcarter 1 In potlii-so ipi il s agit d un dioti et di- 
son adoratour. D’autre [oirt. la longue robe s\iionuo. taite dime baiide 
d’etotl'e garnie de t'ranges. largoiiieiit echancree an con et sur la [loitrine, 
ompeche d'adiuettre que co soient deux divinites. L absence il attribut [iarli‘ dans 
le ineine sons. Ce sont de touto ap[iaiM'iice <leux bumaiiis. I Ylni ile droite, 
coitl'e d une sortt' de tiare basse et tronconique ressoiublant au t'e/ actiiel. 
poLirrait etre considere coiunie de rang superieur a .son \ is-;i-\ is tjui est iiu- 
tete ; mais il se pourrait aussi (|iie I'artiste ait voulu siinpleinent mar(|uor [tar 
ce detail une ditl'erence de tribu ou de race. Puisque les peisuiinages sont 
tons deux luorites sur un luarcliepied dont on connait le itile dans le cere- 
monial religieux et civil tie rancien Orient, lour rang idove n O't [tas douteux ; 
CO sont ties dignitairos du [louvoir teinporel ou spiritmd. (.'.idui do droite 
rappolle le personnagt' [lose dans une attitude identitpie sm- uii soeb“ devant 
le Ba al au foudre sur la grande stele de Bus .''bamrti et quo nous avions [tro- 
pose de considerer eoiuiue le dynaste ou le grand pretre tlLgarit'-b Si ce 
rapproclieiuent est valable, il doit nous enipecher de considerer la seene 
de notrt* relief coiuiiie ayant un caractere profant'. 1 action s(> passt* sur le plan 
religieux. Sa signitication reste diflicile a precisor. 

L’attitude solennelle ties personnages et Lanalogie du geste de bmr main 
levee ne laissent [ta- de doute sur I'importarice dt' I’acte qu’ils accom- 
plisseiit. (Yetait un evenement ([u’oii avail juge digne d’etre eommemori’ snr 
une stele. La table posee erdre les deux pt'rsonnages n’est [tas un autel. e’est 

n Cf. iiutie rappurl de la i|ii:itrieme M,jn. Piijl l.c., [i. I J. 

pagiie, Syria. XIV, 1933, p. 9.1, et iiotiv Stelr '■ L’aiitfe main e'l imi’agr't; dan.s iti rube a 

dn II. Ba'al an J'uudrr ■> dr SUniiira. la hauleiir tie la taille el simible ^errer li- 

Monuments Plot, 1934. Neleinent autunr du eurp'. 
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Lin meuble cl’ai)par('iice ijrofano. fait on usior, comiae -^emblent I'indiquer les 
luuits plods ('b'gammont ai»iui‘s. Son [datoau siipporto iloux paquets d'objets 
dgaux do foriiio (d di' \u1uiih‘ diqjosi's dovaiit obaoun do> d(*u\ peisonnagos ( t 
au-do>sus .loxpiols its Idvoiit lo l)ras. lo coude dlanl pi-o>(iao on contact avoc la 



Fig. a. — Le caveau ii- Xlll avant I’eiilevemeiU des dalles de couverture. L’entree ve truu\f sous 
le -seuil de la porte avec jainbapes eii pierros <io taille au premier plan (xi\ ■ siecle). 

face supdrii'uro dos paipicts. Cos paquots. to sculptiMir la inarquo a\oc 
suin. sunt divisbs [lar uii trait ilaus lo sons do la largour on doux niuitios , 
ils so ooinpusont cbacnn do deux olijids [ilats suporposos. On pourrait otn‘ 
tontd d y rocunnaiti'o dos tablottos, b\[iolbbso qui no [larait pas trup a\on- 
turouse. vu I’activitb littbrain* ipio nou.s- connaissons a Has Sliainra-L garil . 
Si cotte liypotbbso tuncbait jusl(\ un pourrait adniollro quo los deux porson- 
nagos sent on train d’bcliangor lo sormeni rbcipru(]uo qui doit cunsacror un 
accord on un pacto dont los i lauses soraionl inscritos sur les tablottos. A|tr(x 
la cbrbinonio. cbacnn dos conlraclanls consorvi' un oxoinplairo dii Iraito. 
coinino il dtait d'usago a cotto b|io([uo Cidic ebromonio ax ait uno -signi- 
tication roligiouso. car. on paroil cas. los divinilbs btaiont inxoqubos coinino 

Ecliange des taldettes lor.s du traile eatre Klialtousil el Katuses U, par evemple. cf. .\1oki i . 
Des Ctiim imx Empires, p. 
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temoins et garants ; on Ips cliaigc dc punir celui (pii >(■ dcrolaTait au\ ()l)lig'a- 
tions du pacte. Ce n'est pas a une diviidti* particulii'-co (pidii > athessait alor-, 
mais a tons les dieiix di's doii\ sexes ven('-res dans les deux [lav- piitre lexjuel-' 
fut passe I’acte Ainsi s’evpliqueraU qu aucuiie diviuite re{)reseiitet‘ 

sur notre stede. 



Fig. lU. — Le caveaii Xlll apreb I’enlevement des dalles lormaiit plalund. L>e lu lerre d’uifiltratloii 
emergent deux grander jarres. Dans la niche a droite, donnant acce-j a I’ossuairc, sont posee-j 
trois lampes a bee noirci. 


(dependant ne t'aut-il pas interpreter les deux tleurs de lotus suspendues 
au-dessus des tetes des deux personnages coniine un attriluit divin? Dans 
I'iconographie d'Ugarit. le lotuses! assoeie aux representations de la deesse nue. 
Anat-Astarte On \oit diftieilement le rapport de notre scene avec la vierge 
Anat, sieur et \engeresse d’Aleuii D’autre part, la tleur de lotus est parl'ois 


1‘) Traite eatre Rariisr's 11 et Kliuttuusil, 
A. Morkt, 1. (■., p. 37T ; « tous ce-i idoIk, 
mille dieux, males et femelles de ceux dii 
pays de Khatti, avec mille dieux, males et 
femelles de ceux du pays d’Egypte... » 


I -) Cf. Rapport de la premiere caiiipagite. 
Syria, 19‘29, pi. LIV. 

'^1 R. Dess^iru, Les sand uaires el les dieux 
pheniciens de Has Shanira. Rev. Hist. Rel., CV, 
193-2, p. 27S. 
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employee dans Tai l ugaritien comnit' sim[>lc motif dccoratif artiste n a 
cependant jamais oidjlie la valeur [dus uu moins '.yml)oli(|ue do cette fleur 
precieuse, empnmtee a Fart egyptien. 

11 faut egalcment rappeler ii i la re[treseiilaliun dii lotu^ siir le sareophage 
d'Aliiram d iqnv^ laqmdle on serait lenie d’cHablir nn rapport symbolique 



Fig. 11. — Lc caveau XIII apres le degagemcnt. Au premier plan, sous le seuil, la dalle de fermelurc 

dc la portc du caveau, tonibee en avant. 


eiitre cette tleur et le caractere fumA-aire du monument. De lii a conclure que 
notre stele de Has Sliamra tigure rolt'raude funiM’aire d’lin personnage a son 
parent ou a son maitre defunt. il n’\ aurait qu’un pas Cette explication, 
((ui nous a etc suggeree verbalemenl par .M. Dussaud. est egalement tres ten- 
tante. 11 parait difficile de cboisir cntre les deux iuterpriHations ; attendons que 
Has Sliamra ou un autre site svrien nous livreni nn monument analogue 
moins enigniatique. 


Sur les vases en fritte el sur la coupe 
eii or historiee de Ras Sliamra. cf. Rapport 
de la troisieme et de la ciiiquieme campagne. 
Syria, 1!»3"2, figure 8, et Iddl, pi. XV. 

l-)P. MosriT.Byblos ct /’fjyyp/c, Paris, lil28. 
p. 229, figure 105. 106, et pl. CXXVIIl ii 


CXXXVI 

O' A comparer aussi les lotus sur les steles 
lie Zendjirli dont le caractere funeraire n’est 
cependant pas assure; cf. Montkt, 1. c., 
figures 105 et 106. 
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(jui les avdieiit accoin[iugiics. Cr ^uiit iliw t\[»L's ck- la liii ilu .\lo\eii 
iiotaaiiiieiit la boiiteille a paiiM' [loiiite l‘ii loiiji'i' liuiin' IS. >, 

Ces >oiiis staiililiMil imliquer (jue le [)a>jaiiL‘ du deuxiaiiR' au [H'ciaicr iii\i_'au 
se tit sans l■haugelneIlt nutable dn [xninlatiun a lias Sbaniia. 

L ull de ce> cdiarniors oontonait unn cniL'he nil tnrrn rou^i'-uraim’n ii [uui'n 
^phnrique et a col eii bnc-dn-corbiu ijd. \ 1 .\. :ii. A la liase du col. dnu\; bimtnii' 
^oiublnnt indiijiuu' dc'- > 0111 ". Ln typo (•biaiuiijun a ben-do-curbiii. iiuiipin 
jiisqu’ici a lla^ Sbauiia. ot. [lar eoutrn. tivs coiuiuuii nu A^in .Miuniirn ; 
nous ne doutoiis [las qu il ost uriuiuaire do ootto rogiuii. L'eu^niublc do la 
trouvaille nous ponuot do placer co va^e auv \vii"-x\i ce qiii priknuto pour 
la chroaologie ab^olue. encore pen a?Miree do la cerainique ancieniie d’Aiia- 
tolie, uu certain intend. Aous signalon? egalement la dtk’ouverle d an autre 
vase de type et probableinent d’importation anatolien^. on terre couleur 
rosne. convert d'uu endiiit on rouge bistre fonce, retire du niveau 11 et date 
dos xiv'-wii- siecles. A'ousu on pO'-sedoiis quo la partie siiperiourc avec rnpaiilo 
11 arete trns prononcbo <d 1 <“ long coii se toriniuant eii an bee allongi* elegain- 
ineut courbe. luais c ost sut'iisant [lour mconnaitre qu il > agit d un vase ana- 
logue a ceux du strate II d'Alishar . Li's couches inferiniires ' du strate II 
d’Alishar doiverd done Cdre cuulenqtorainos du niveau II de Has Sliaiura : 
c est-a-dire du toiups des xii'-xiii' d\ nasties bg\ [dicniies. La foiiiie dos poi- 
guards en brouin a rivets ot des cqiinglos a totes ninnies d'ailettes "A’etires 
de ce site est. du resto. la ineine ipu' celled dies objets analogues du deuxieino 
niveau de Has Shainra. Alishar II a I’ourni aussi la inuitie ddine petite coupe 
en tritte xertc. avec decor a stries verticalos de couleur bruniilre . idontique 
a des \ases do la ineine luatiere retires du ciinetiere du denxieine niveau 
de lias Sbanira. parfaiteinont date dans la [leriodo tinalo du .Moxeii Lnqiire. 


' r. lUiniii., Uluhiiii, Kalian and Ijurah, 
Lniiilrcs, 1 s91 , pi I. 

■ Iv. IjUIKL L't l[. Gl I I IIUOLK , L’C/z/fl-AoV, 
XViu' Unlersih li'inijcn in dcr lielhitun hen 
Ihnijdshvlt , llcrliii, IR-iX, pi. 7. M et 1. I’oui' 
1,1 iliitc voir p. -I'l ct p. .-So. 

K. S(,ii\iiur, The Alhhnr llnyiik, Senyon 
0 / Jaes rind ri'd'i. purl l, Gliirairo. K.lii:!, 

]i. 11.'., pi, -Ml, 

“ Ui'svLu, Syi'in, XI, 1910, p. I'd'A; Syrtn, 


Xlll, p, lai ; Syria, XIV, p. 107, juL'eant, en 
efl'el, les dates dunuees par les fouilleurs 
d’Alisliar comine Imp elevees. 

■' Scii.Miur, 1. I'., p, 1.'..'!, figure 10-2, 
1., 201-2, 

/fin/,, p. Ifil , figure 202 li I ,s.'i 1 , 1., 1 170 
' //.('/,, p, 179, pi, X, h. ISiiS, pi. Ill, I,. i.siiS. 
llappurt de lu ipi,itrienirrain|ia,!;ni‘, S’.vrn/, 
I'ld {, p. ill), figuri' |o. 
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Dans lii partii' nonl ilu cliaiitioi' nous axons continiKHo (l('‘gagenient do 
la region sitiu'o a l oui'st do> oinplaoiMiionls on nous ax ions truuve d('uv '^hdo'^. 
(Ml 193(1. t't cello (In grand Ha al an t’oudro, (mi 1933 ( xoxo/. lo plan. [d. XXll i. 


I'lCr. 11. -- 'I'vpps ('pixiniitnios (111 r:»\p:ui Xlll (x(v*‘ s.). Dcssiiis do (i. (-hencl. 

tig. i:i. 

Aucuno habitation no so troux ait ici. mais iniinddiatonienl sous lo iiivoau aoUud 
nous roncontrainos uiu' accumulation do grands blocs soignousomont tailless. 
Dos amas analogues out ctd mis au jour dans cotto rt'‘gion pendant nos fouillos 
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pn'-eeJeutos. ce qui [u-oinc qii il \ a\ait mi li.Uimmil tro iiii[K)i'taut 

eiitienamail iliaaoli. Au tiMiiuignan'a da IduIi'.-' las ti’(jii\ aill("' laila^ dau> aa> 
paragi".. il s'agissait aartaiiiamant d'lm saiiLduain' ciiiitaanMiraiu ila la [i.trlia 
iat'ariaai'a da [iraMaier ai\aau. a a^t-a-dira da la tin di‘ 1 i‘[M(i|aa pliaaiaiaaaa 
d’L’garit, xv" at xiv siaclas. C'a>t a lai qa’il t'aat attrilmai' [irulialilaaiaiit la 
balle stall.’ du lla'al aa t'oudfi*. Au-de^-ua? da aa saiiataaira il a da aa a\i>tai- 
ua aatra. plas anciaa. da tamps diiMoNaa Kaipii'c, aimima I'indiipia la ti-a> 
grand maabre d arma? at d'asfaa.-<ilas da broa/.a at da plmab. da dimaiisii.m" 
raduites et im[a'0[)ra.N ii I’lisaga, dum; cartaiaaaieiit vutifs. ri'caailli^ iai . Nar" 
la till da 110=. raahm'aba', iiuus laima^ aa jour a la b,ma da 1 e\aa\ali(ja aa 
grand mar uriaata nord-sad qai, paat-atra. ap[iartaaait a ea sanataaira. NuU' 
daviins dilfarar >011 ax[durarma jufqu’a raabasamaat das t'uuillas da ni\aaa 
supariaur : alia proaiel d iataressaats ra^ultats, a ea jugar [lar las preiaiars 
ubjats racuaillis dans cetta couahe et parmi lesquels il \ a las fragments 
d'lm tres beau vase en pierre dure verdatra polie, J'origine egyptiaana 
sans douto. une tigurine da taureau eri bronze, at un tras beau c^lin(h•e an 
hematite avec une inscription en cuneiformes aceadians. tig. li. qai. ibapres 
.M. Francois Thureau-Oangin, so lit comma suit : 


A-ha-am-nir-U 
mar ln-ha-"a 
warad 'Sin 
i\ ' Il-Anuirrim 


Aluim-iiir'i. 
fils it'bibusa, 
'ei'viteur de Sin 
et du dieu d’Amui'ni. 


D apri’S 1 aminaat orientaliste, las dmix noais seraiimt [lurament accadiens 
at la a\lindra^‘’ ramoatcrait cartaiaamant au tamps da la [U’emiare dvnastie 
babylonienaa. Fatta datatian concorda axactamant a\ac la [lusition stratigra- 
pliiqua du cyliadia it la base du dauxiaiaa ni\aau, oil il doit remoater ii la 


* M. Thnrt'.'ui-Uangiii le raiipnichi’ il'uii 
cylinilre empreint sur iiin- tabletti; di’ la 
at)'-' aiiiire ile llauiiiiuuiabi, publiee par liii 
ilcui' 'as Lftlre^ rt n" ui'i I'oii 

111 

Xaiina-niau'Urn, 
fil' ilr -Xaram-Siii. 

MTvitfur lb’ Sin 
I’l il n ilieu il Ainurm. 


La ilalu ihi ragiir irilaiiiinourabi est fncore 
eoiilrover.'t’e, lO' estimations ([iii paraissent 
I'tre le phi' dignes de I'oi oscillent entre rtlol) 
et lli.iO pijiir le coinmeneenient, et entre ‘iOOU 
et l!li;t) janir la fin dii regne. Cf. L. TnrnK\L- 
l).\Miis, Ln Cltroiiuluiiie des Irois /ireni/eres 
</.van,s//es iKihyliinii’nin’i,. lierut* iV . 
I'liT, p. hsp et I). (;i).\ri>\L, Mniiiicl (t'Ar- 
chi'oloijie orientnle, 11, p. Sd'l. 




dll haul du cyliadre, surveiiu loi'S([u il gravait la tide du persoiinage occupaiit 
toute la hauteur de la ease a cote de I’inscriptioii. Au-dessous du groupe de 
la gazelle ou du houquetin lioudissant. la tele retournee vers iin lion assis levant 
la patte, la case est laissee vide. 
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Pliisieui's aiitros evlindros. du [tn'mim- niveau coux-i i. liiiiuit troines dans 
cede region. L'un. egali'inenl. en heiiudite. ligure iin [)ers()image les Ina^ 
ligotes derriere le dos devanl le l!a'a! aii toiidn- poitant le ea'i(U(‘ [Kunlu auv 
corner de taureaii ipl. XVI. di. Ases pieds. la eroivan.'ee l'■g\ [dieiine. Den idre 
ee groupe on apeiroit line divinite assise veis laijiielle s'appi-oelie iin [ler^on- 
iiage d’appaience t'eininine. la tele sons iin voile ; an [u-einier [dan. an hoiniiie 
est elendu par terre. 

Un autre eylindre. parliculierement beau, tnune cette anuce re[U'i'‘Si‘nte 
di'ux grou[)e.s de deux persuiinages allVonles purtaiit uii euiieux eustunie 
inoulant le corps, serre a la taille. aux cuisses, aux geiioux et aiix ebeiille-'. 
et des chaussures a hauls talons (pi. \\1. 4). On pourrait adniettre (|u’il s’agit, 
dans ce dernier detail, evideinment tres etonnant. d'une uaueherie du ura- 

V. 

veur. Mais cette explication parait devoir etre ecartee. vu riiabileti- de 
Tartisto et la maitrise avec laquelle il a rendu le luoindre detail. r)(‘ux des 
personnages sont poses de part et d’autre des emblemes solaire et lunaire 
'•uperposes et dune sort<“ d aiitel, au-dessus duqiiel ils ^e donneiit la main. 
Leur tete est cacluie ^ous un masque, liguraut une tele de taureau ou de 
gazelle aux longues corne^ ; il s'agit done de pretres dans l exercice 
d'un rite magi([ue comporlant un deguisement. Les deux aulres per.sonnages. 
portant egalement une coitl’ure compliiiuc'i.u munie ile ci.irne' et dime 
tresse enroulee. tienneut entre eux un animal de sacrilice. au coiqis gra- 
cieux et aux [lattes lines, ressemblant a une chevrette ou ii une antiliqie : au- 
dessus d elle est tiguree une tete de taureau. .Nous ilevoiis reserver ;i notre 
IJarpH^ des cylindres de Ras Siiamra l explication de ees scenes et la ([ue^tiou 
de la date de ces belles [lieces. 

11 noils re-te a signaler une autre decoiu erli‘ t'aite dans cette n'giou. celle 
d'une statuette eu bronze liguraut une divinite iis.sise, la main droite t’aisant 
le goste de b(‘U('‘diction ou d accueil. analogue au gesle du dieu assis de noire 
bronze trouve eu a .Mirnd-el-Reida C' (pt. X\'. do La divinite. ijui semble 
etre de ,sex(‘ masculin. est coiUeo de la couronne i-gN [dieniie. d Osiri.s el letue 
d’une longue timii[ue collanle a munches courtes. linemimt plissei' autourdes 
hanidie>. Kile est garnii* ;i 1 eneolure de deux bordiires broib’-es (jui ^e n'qH'dent 

' R.ipiiort di' la [iraiiiir-ri- c:itn|pai;iii‘, Synu. I'rill, (il. IJV. 


/ 




Statuettes 
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10 du pail f't au ha,-, dc la jupo. .Malgrd I’aspect Ires egN [disant de ce l»ron/.o, 

11 II y a [las do duido ipie o est uiio com ro svrienno ; pliisioiirs ddtaiU. eonime 


W \ 


rvpcs ccrainiques crime toiiibe deb xmu'-xvi^' sieclob, Dessiiis de G. Cheiiel 
(Voy. 17 .) 


la lourdeur des mains ct dcs pieds. I'indiipiont iiottomoiiP* . Sa [lusition ^tra 


O' M. I'abbe Drioloii, coiisorvatrui' adjoint 
du departemeut des anli(iuiles egyptieiines 


Louvre, a liien voulu ralil’ier ee joy'enieut 
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tigraphique dans les conches inferieure^ du incinicr niveau '2 in.i pcrnnd dc 
rattribnor an xiV siccle. L’idenliiicaliun do la di\inite(|nc rc|)ic>ent(' cidtc 
statuette n’est pas aisee. iVons avons vn quc. snr les nioniiinent-' dc -tUc 
egvptien. les artistes ugaritiens ont tigure les dieux indigcne> >(hi> la tonne 
de la divinite eqnivalentc, veneree dans la vallt'c dn Nil. .\in>i. sur la j'tcic de 
.Mami. le grand Ba'al de Has Shanira est remplan- par Seth ‘ . Si la incine 
regie s'applique ii notre nonvelle statuette', elle iiourrait etre coii>idi'r('M‘ 
coinme repr»“sentant le soMe phenicien du dicu Osiris, dont idle porte hi 
couronne. Oi', la legende d'Osiris otfre certaines analogies avec le ni\the dcs 
dieux Mot et Aleyin revele par les tablettes de Has Shanira. Malgrc ccs 
indices, il paralt premature de vuuloir attribuer notre statuette ii l ime ou ii 
I'autre de ces deux divinites. 


B. — So.ND.XCiEs I’UES DC lE.MI'Ll-; I (B.x'.VL) El' A DlVElls E.SDUOITs DE I. ACHOPOEK. 

Le deplucement vers Fouest de la ligne Becainille dc'servant le chan- 
tier C nous a perrnis d'enle\er le pont de terre ii 1 estdu temple 1 (dit de Ba'al) 
ot de degager ici completement le puissant mur d'enceinte de ce sanctuaire. 
Nous en avons protite pour faire le long des tondatioiis (pndques sondages, 
pen etendus. il est vrai. pour eviter d’all'aiblir le mur. Les fondatioii' de ce 
teniple descendent jusqu’au-dessous de la base du deuxieme niveau. Ici nous 
rencontrons deux types ccramiques. le bol rouge lu->ln'' - et la jarre ii di''cor> 
itries . appartenant ii la fin du troisienie niilbiuaire. il r('■sulte de ces obser- 
vations (pie le temple 1 I'Ba al) a dejii exist('‘ an commencement de la torma- 
tion du tnveau 11. 

Ln deuxi('nne sondage a elii entre[iris imnn.'dialement an iiord du mur 
d’enceinte de la tombe 1 (plan, [>1. .Will). Ici ('‘galement nous avons observi'" 
les bols rouge et noir lustn’' aiusi ipie la jam' peigm-e ii la limiti' de> troisienie 
et deuxii'‘me niveaux. Au-dessous. il y avail d'('[iaisses strates n(> conteuant 


‘ Voy. Rap[irii’t ile la (leu.xieine ciinipairuc, 
Syria, l!)31. ji. IV et pi. VI. 

Uappoi’l (le la trei-ieme eumpa^ne. .Syr/e, 
l'J32, ti)zure 1-2. n’' 13-16. 

A lieit Mirsiiu, ces jarres soul attrihiaS's 


a la couche la plio ancienne ( .1 > el (l.Uee,- 
entre -iHDO et 2100 environ. Cf. VV. E. .\i,- 
muGHT, The /•.'./•(■nea/e./as al Tell lieil Mirsini, 
I lialliinore. I'.CCi. p. !(8 et pi. 1. 
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l^e II {'?t qii au-de^i^oll■' de cos i''[(aissO? ^tnites ii [Mdorio i;ru"ii‘ro. ijiio miii' 
avoii> reucunh'o lor? promiors vo.-lipo- do la oid-ainiqiio [n'into. 'i caiMotid-i.-'- 
ti([ao du trui^idiJio iiivoau . 


SuDdiiijf .\iiid. — Moiar^ ob^orvalions dau^ lo trui-iriiio ■'imda^o ciilropri^ 
pendant cotio caiii[iagiio a 1 angle nurd-O'l do la grando oxoavaiinii dn oiino- 
lidro du douxibino nivoaii lunillo do a (\u\. lo plan. pi. WllIX 

Sini'' 1(‘> oonolio'; do' hoK fuiigo-; ct iiuii's i.d dO" jai'i'o-' [loimiri's a[i[ia['ai>'aiont 
'ur plnsiiMU’s inoti'(‘'' d o[Hii>^eui' li*' memos 'tixitos a [udoi'ii' IVn-.ti' ([iii nqjn.'iuit 
'iir los ouuoho^ eoutonaut lo? (u-omiors to-;son> point> dn txpo du tnii>iiuui‘ 
niNoau. a 7 in. (>.> do pi'otondour totalo. \ ors 8 m. .ai cos tossoii'' ilovonaioni 
a'^e^ nomlireux. Le troisibme niveau descondait ioi ju^quo vor.- Id in. .'Hi. 
Los tesson.s points eai'actdri>tiquos do ce niveau, di'qa ilevonii- tivs rai’e> a 
l>ai'tir de lo metres do profundeur. di.sparai^sent ii [lartir de II nn'dro'. lai 
oorauiique do; couches intiu-ieures du troisienie niveau ne pre^onto pa^ do 
decor point : elle e?t du reste asM.'z grussiore. (iertains toisun' Mjiit cunverts 
d'une teinte ruugeatre uiiie. \'ers Id in. .'io. apparai»>ent deux tov-uns point> 
qui so rbvelent ('dro dos rragmonts de vases au decor ddgVuK're du niveau siii- 
\ant. lo quatrii'ino. 

I>an> CO iiiNoau. ontiv Id ni. .'io ot l-i in. dO, l.s tos^on^ appartionnent a 
d'a.s-oz grand- va-o- do facturo -uignho, parfois cuuvorU d'un ougohejanno. 
tirun oil noil', tros hnllaiit. l.os mitiU on -ilex prosontonl do- rotmiclio- tro- 
lines. Entin. ontro 1 t ni. do ot 1 t m. o;;, nuu^ recuoillimi- quolquo- to-sun> a 
decor point du type caractori-tiquo .lu qiiatriOiuo ni\oau. dont deux pru\onant 
‘‘ l'^'*'"' 'd''*'-'' ■'"'•rilont dVdro signalos iiarticulieromont. l.o 
do.ssin point on oouleur hruiMiuir hrillanto sur un fund cn'uuo-\ ordidro roprh- 
-onto dos per-unnages stUisHs et superpus,'.^ -uivant la funnulo du sl\lo 
« 1 /o> . do TopdMuussian ^ Sur lo second tragnioiit, un ivcunnait la cunrho 
ologanto d lino grando curiie de bouquotiu ooinnie un on truiive sur dos vases 
'lo o.oiiio slxlo. Lo qiiatrimno niveau (lo.soeiid dan- oe suiidago jus,p,'a 
to niotros (!(' prulundour. 

I»ans lo cinqiiieii.o niioaii. outre 10 metro, ot 10 in. do. nuns mim,.s an 


' 0. Oo^IE^ M 1, J,. ;1II. i-t I'iitun. 

'l iipr.'s ,1 -K lAtuii, (j. Lvmi.ki. 


I',, mil,-,, a,- hel,;j,ili,,n -/^ I'n^c. 

Memoires, t, Vll], I'uris, I'lU.',, p, l.'ii. 
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jour Ic? vojtiyos i-lp ijTOS vfisos un Irrro rotij^T' on liriinr' '(liu'iu'ii-'Oiiirnl 
lu'-trr> et le iiiurceau d an i)rau |ilut [irulilc on [liiTro. A lu iii . ui • 
raissuil lo phi' aneioii ti‘''ori [icint roiicoiitn'’ dati' oo 'Oiida”o id pro'Ciitaid 
de larfios liando' paralli'do^ Mudiralo' cii roiiur riaii' [hkoo' 'Iii- uii i‘[iai' 
onduit "ri.'-ludj^o. Plus lia'. cidrc Id m. dit id IT iiudri''. la i:i'raiiiii|ui' 
ilovint do eoulour ari^ fouod ou uoiratro. partui? a\L‘o un lo^or lii'tiapao. 
aualoguo a l■ello quo nou> aviuiis retiree du niveau \ daii' indro 'oiida^o dr 
lO.ji. Do yrus T■clats de silex atxpiques les arroiiqia^nent. A 17 in. l.'> dr 
prufondrur ia tei're srise lead a devenir rooq'rati-r id Irgrrouiriil 'alilrU'.r •. 
elle no eoatirnt plu' ijLie quelqurs relal' dr 'ilex -laii' ndoiKdir.' id drs 
us.-?erneaU d'aniniaux. A partir de 17 m. .d."). lo' rriiirlir' dr trrrr nuiqr I'ourr' 
>ont absolunient .^ti-D-ilr'. A PS ni. ’i.”) noii' alteigniiiies le rue nalund. un 
caluaire Idanc cri'tallin. vacuolaire. (i''nri'', 'O diditant m plaques ejtai"e' 
avrc. dan.' le.s intrr.sticr'. dr.s inlillratiori' dr Irrre rouge I'errugineuse pruMi- 
nant dr la eouclie sterile sus-jacente. 

1.0' iih.-iervations auxquelles oat doaae lieu ees troi-S .sondages de vidati- 
eatioa eoatiraienl la succes.sion des einq aiveaux etaldir d'apres aotre .son- 
ilagr lie la sixidnie oanqiagne. Elies pennettent do Irs eoinplidrr aotainnirnt 
on ee qui euncerae les roindies 'iiperirnres da aiveaii III qui. dan.' le .'oa- 
dage dr l‘.)34. situi”‘ an bord de la prate our.'t di,- 1 aero[iide. a idairal plii' i.ni 
plarr '‘d 

Dn haul rn bu'. aoU' reronaaissoa' niaiatinianl -ions la ba<r du druxirinr 
niveau anr nd ainiqur rougr rl indr Insli e id dr.' jari'es a I'uad plat id d^■l■or an 
prignr. .laniai' a[qiarur dans Irs lombr' du riniidiere dn druxiinnr nivraa, 
laai' <tratigra[)hiquraient en rontart aver la er-rainique du diduit du .Mi)\rn 
Eiapirr. lo' specinieris Ir' phi' tardil'.' dr ridtr rl•raali(plr du niveau 111 doi- 
vrnt alleiadrr Ir xx'', [leul-rtre le debut dn m\' 'iridr. .\lai' la priarijiair 
pid'iodr do ridtr ridaraiqur ci)in[ireail la tin du troi'irnir inillidiairr. 

hr debut du denxiiunr aivraaduil idrr li'gi'n-rairn t aabd irur an nuanirn- 
rriarat dr la X 1 P' d \ na'lir . Prttr rnnrlii'iiui s’arrordr aver unr autrr ub.'iu- 
vatioa laitr [irndant no' lonillos dr ridtr ranqiaoar. ndlr 'igaali'r plus 


*' C.f. iiiiti''' 'i viOriii' laiiliorl, .s'vm, I'li.'). p. Ii;u, 
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divers on S\iie4'. Ce ii'csi dune [i.ir hazard i[ui‘ Ic' euuLdie- tcriiii- 

nales de ee niveau eunlieniient les Notice- d'une ei\ ilisatiun pen ivdliina' et 
d ' a pp a r e n ( • e p a u v re . 

Ce n est qu'eii dessous de e^s euuelie-; (pie les >p('‘eiinen' eliruiudiauiiiue- 
inent les plus recent^ de la puleiie peiiite dii trui-i('uue niveau t'unt leiir ap[ui- 
ritiun. La date linale de eette eeraiuiipie peinte se [daei* jiar eon'e(pn‘iit daii' 
la premiere raoitie. sinon au d(djut dii troi>i(''nie millenaire. 

Les nombreux fragments de eette e('rami(pie reeueilli>. dan- le 'undage 
nord eompli'^tent notre eonnai^'anee de >un decor point et de .>e^ ronue-. 
Xuus pouvons euntirmei- aiusi ipi’idle e't alooluimud identiipie a eidle ipie 
M. Mallowan a retin'O des cuuelie.-' supi-rieiires dii tidl d’Arpaehivali. [ues de 
Xinive (.ionuue celle-ci. elle u^e d uu decor e?sentiellement geoimdriipie 
peint en hrun ou brun-noir -'Ur uue pate pen tine. ?ans engobe. utilisant un >able 
quartzeux cuimne dijg'raissant. Le fait que la couche de la C(''rami(pie peinti' 
du niveau 111 a une (ipaisseur de (dus de 3 metres indique ipie eette poterie a 
dii etre en linage pendant une duriee de temps as^ez longue. Heaucoup de 
vases resseiiddent tres etroitimient a la C('‘raniique peinte du tvpo d’LI-(jbeid ^ ; 
d'autres, il est vrai plus rarcs. soiit analogues a la poterie de .lemdet-Xa^r. 
Cos rapprochements joint- aux observations stratigrapliiques [leiinettraiiuit 
de croire que le trui-ii'mio niveau de Ita- Sliainra atteint le (piatrii'uue niilb'- 
naire 

Les coin lies de la ci'‘rumique peinte du trui-i(''nie niveau repu^ent -iir de- 
-trate- de puterii* nun peinte. a-sez fru-le. d environ I iiii'Rre d I’pai— eur. 


e A, Muri^t, Dei Chini aii.i EinfAres. 
p. 'i.jO. 

-\1. K. L. .Mai.liiw v.N and S. C. Ro-i . E.r- 
vnvalions /il Tull Ai-p'ichtynli. Iraq, II, nil."), 
p. 31, et figures -21) a .3l> 

' .Medic olj-ervatiou pour les vii'cs ana- 
lugues d'Arpaehiyah. of. .M\i.io\\\n, /. r.. 
p. 2a. Il me sciiiIjIc (lu'on iie tieiit pa- Ion- 
jonr- snffisaniracnt rompte de laloncne dnivi- 
de la cenuniqne irill-Obi'id . qni ivsnile di-- 
observations de .M. XVnoi.i.i i , cf 7/ie Anh- 
qunriet, .louriKil. X, l!)>ia, p. S'.V.I-’Sii) 

" .\l. li Du-'\uo ef. sa note sur la C/uo- 


nohujie I rniiniqiie ile haiile epinine en Ui'ji/- 
Ijiilninie et en Imn. Syrin, XIll, l'i3-) p. :p)y 
-M, Mai.lou.av el Arintetiiynh. I. <■ , p. -j.-l 
.M.M, U, Uomivao el C, r,nui-n\n> 
dll Tejie-(',iyiin. Pari', l'i3.'i. [> tii plaecnt la 
fin lie la eia'aniiiinp peinie du gmire de .leindel- 
Xa'i’, avaut le eoinmeneeraent de l,i premier” 
dyna-lie d’Onr, done avant 31011 on 2 a.'> 0 . 
\IM. t.ontenan et Uliir'lunan datent la eouehe 
l\ (In 'leiie-liiyan, ijni eonlient en -a parti).- 
nii'iliane de- fragments di- va-e- res-i-mldant 
a .lemdet-Xasr. i-ntre 3000 i-l 2.'>00 lef, I e., 
[i <)'i-7u et p. 70 
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jNoii> II o>on> pas cncdrc at'firmar, (pic ccitc [latoric, ipic I’cjn sorait tcntii do 
lucttic (^11 p.irallido a\ cc cclh' d('.s cijiichcs l\ td \ d I lailv, cuna'spond a uric 
(■po([Uc ( lir(Uiol(i-i(pic d('d(‘niiin(‘('. inlciralik* cutic la pi'riudc dcs deux 



I'lG. ill, — I’artic suiiRricure d r|MA‘ a\i'c uanlo iiuiuic do comes rudiiueutaircs, 

\Voy. lig. ii.i 

u 0 (*ranii([(i(_* [M'lati* (II ct l\. .\os S()ii(lajiOs son! encore iasuttisaiu- 
inont clendiis pour eliicider cetle i|iu*>tioii. 

la's pn^inicrs sp('‘ciincns dc la (■i'>ranu(]U(‘ pciutc Inidironu'. parfois Iri- 
chruinc. du iiivcau IN ap[uii'ai>S('ul V(M'> 12 ui. .'Id dc piad’undcur. Eette cera- 
luupie. an point dc vuc Iccliiiiipic. [n'llc. pciiiliirc (d forme, cst ahsoluimmt 
idcnti(|uc avec Ics vases de .louuouS'l\arl\ciui.''li dos laiuehi's iiifii ricurcs du 

^ C L. A\o()li,kn, rhf Prrfiistnric Pulterv of Curflieniibh, d;iii^ p. I4ti, pi. XVIII-XIX. 
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Tell llalaf et dii tell Arpachi\ali aiu>i ([ue dc Samaria i-ii ll.nih'- 
-M(*sO[)otaiiii(' et ell llaLite-S\ rii'. 

Pour iiou> assurer de res raj>|H‘ULdienieiit>. iiou' a\eii' fait li' \ri\am' mT' 
TEupliratc. avoiis reinoiite le Khahuiir. iiui:- le Oiiadi Ivliaii/ir jii'ipi ■( la 
frontiere turqur‘ et l avuiis luiiu’e depuis Aiiiuiida jLi'ipi'a Tail Alii. id [Muir 
redescetidre le Yalir Balikli vers Kakka et Ale[i. •'iir [dii.'iaiii ' di" iiniiilireiix 
tells rencontres le lon^- de cet itineraire. indaniineiit dans l,i \allea ^ipiid ieiire 
du Kliabour, nous avuiis pu faire une recolte iinportaiite de eidainiipie pimitr 
des hautes epoijnes. En outre. M. Mallowaii, foiiillaiit .111 Tall Eliak.ir I’.a/ar 
au slid d Aniuuda. nun," a tres uldia-caininent ”iiidi' 'iir 'im (di.niqi d’aM a- 
vations id pri'Siuiti' se." M-ries de polerie? peinle' dii slvle de lidl Hal, if 
et de Samarra. Nous avuiis {iii. avec .-oa autori^aliuii. eludier .1 loi'ir 
receniiiient au British Museuin ces series apres leur classeiiiaiit et leur re'- 
tauration. 

Etant dunne que les couches du IV' niveau de Bu" Shainra attei^neiit 
4 metres d epaisseur. la ceramique peinte de ce niieau a du idre i.ui ii'ane 
pendant une duree de temps assez longue qu'il simait iinpriidaut de vniiloir 
chitfrer des maintenaiit. Une ditleriMice est reeuniiai",dda aiitn.' la- 'paeiiueii' 
de la partie siiperieiire at ceiix de la partie iiilVuiaiira ila cc niviMii. eii ee -eii' 
que te('dmii[ueini‘ut IC' plus [larfaits [lr('l•edellt les nioiii' hiiui \ anils. 11 11 \ . 1 . 
pour nulls, phi' aucuii doute quo la ceramique de' couches iimveuiia-. el 
iiiferieures de ludre I \ ' ni\ eau est cunteiupuraine de celle das sarics aiicieniia.« 
de Tell llalaf. d Aiquichiiah et de .''aniai’ra. Ea decouverle en [ihuii 1\' ni\eau 
de deux traiiiiients de \ase du st\le I /av de .Mous'ian eonliriiie la haute aiiti- 
quite de celte ceramique. La situation 'tratiiiraphiqiie du iiiicau l\ [lar r,i[)- 
port auv niveaux 111 et 11. sa pridondeiir et riiuportauce de 'es coiu lic' per- 
inettent de dire qu it reiiiorite certainenieiit au (pialriaine iiiillmiaire. nuaiit 
a Page du niieaii \'. sous-jaceiit. iini repose directeineiil 'ur la terre tiu riiui- 
neiise sterih’ Coil vran t le rocnalurel. nous 11 avoii' encore aiicniie pos'ihilite 
de le chilf'rer. Une idiuse [larait certaiue, e'est (]ue ce iiireau. a [loterie non 

V. 1 ; CiiiLi.i . Thr .Un.i An, •Will Eiwl. 
I.omloii. \.\\lll,"2. I.i'.' jiulilii .iliniir. 

origiii.'ilcs (li ' I'liiiillc^ ill' s.'iiiiaroi ue unio 
sijiit mallieiiPi'U-fiiii'iil ai'ci'"i|ili'>. 


U' VI, V. Oi’i’i MiEiM, l)rr Tell Hnhil'. IliTliii, 
19;-il. pi, .V3. 

VULLO\VA.ri, 1 . p. His i-t fjjjure' .'I'l a 
6.J, pi. XXU, figures GU u 73 TU-T.S. 
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jii'iiitc, 1(‘ plus [trolVuul aclui'lli'miuit roTimi a l{u> >lianiia, U'l aiitiuicur a 
r;'m(“ ilu cuivri'. 

Kii laEuiiu'. Ilon■^ a\(Uis (■iin>tah‘ iu-'iju ici ilaiis iio^ ilivcr-' a lla-' 

Slianira : ([ul‘ Ic iincaii 11 (>>1 l■oull‘lll[»ul•aill dii .Mun.ui Kiiijiii e [iliiui at 
leniunte jiis([u a la liii ilu trui^iaine iiiillciiairi' ; — ([ua la pai tii' iiiiiiualiati’- 
ineiit M)U>-jaaaiita du iiivaaulll.a [lutiuic' imii jiainle. asl aoiitaiiipnr.uiia da la 
[)aiiitda iiiti'niiadiaira eutra 1 Aiiciaii al la Alt»\an Kiiipiia ; — (pia la partia 
anaiaiiua du iiiv(*au 111, aafaati'u'i^iu' par ^a ac-ramiijua paiata gt_Miui(''tiii}ua. 
oec'upt' una p('a'i(jda a^si'/ kmaiu'. dont la lia asl aulaiiaura au aiiliaa da 
ti'oi'-iaaia nalli'MUiira : — (pu’h* iiivinui i\ (•a>ira>puud a ana assa/, liumua daraa 
da tauip>. (pii sa taiaaiaarail dans las liiuitas du (piatiiaina nallanaii a : — ([ua 
la aaraaiiijue das caualias nn'-diana al iulVu-iauia: da aa niviuai ast adutaiupa- 
raina du st\la 1 hi', da Mtiu-'-iaii ; — (jiia la ui\aaa \ (‘st aidai'iaia- a l aua du 
auivra at iaauadialaiuaut suparpusa an sad nalund. Ajaiutnus ipia idiaaiiu ila 
Oas niveaux pautatre divisi' au plusiaui's slrali's -.uacadanl clironad(.)giip.ia- 
mant. Xuus axiiusaions cas datails dans nutro publiaaliuii dalinitiva. 

(k Les ailAMlKUS AT l-IKn UK I ' vaHOI'oLK nd nARlT. 

Las daux autras oliantiai's a>u\aid' aalta annaa. inaiqin‘s A at B sur la 
plan. pi. Will. snnt situi's au pil'd da raai'opola da- daux cnlas du grand 
aona da dablais siir li.'ipial 'unt inslalli'as las daaliaiga^ da nos \uias Daaau- 
villa. 11 atait iiacassaira d aturliar ca tarraiii qui ast di'slina. du uioiiis an 
partia. a atra reaouvart par las uiassas da larra axiraila'- da nos rouillas sur 
I'acropole. 

iNous avons mis an jour iai las vastigas d uii xas|a quartiar da lias >hamra- 
Lgarit qui, anglohant la partia iidVu-iaura da l.i paiita uord da 1 aaro[i(da. ou 
las maisons sont atahlias an tarrassa. s’atoiidait jusqu'ii I'anaainta nord at 
uord-ast da la villa. Dc mama ipia sur Laaropola, la pramiar nivaau com- 
[u'and iai daux cuualias ; aalla da la [>arlia sui>aria'ura aorraspoud a la villa da 
la till du xiv al das xiii'-xir' siaalas, taiidis qua la aouaha iulariaura aonliani 
las \astigas des xV at xiV siaalas. 

Las maisons privaas dagagaas dans la aouaha supariaura niontranl una 
arahitaalura tras soiguaa : iimrs an piarras saclios avaa, aux anglas at a\ix 
Syria. — XVII. 18 
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il(,“s [lilii'i’s I'll hrllc^ pii'i’n'- dc l.iillL' i[il. Xlll, I i, hdlc' miiiI i-i’o 
I c l(_)[ij4 ill' rues etruili'' m‘ erui-'.uil [lerpendirulaireineiil. Aiitanl iiiie luui' 
pui^sioii' juiier d’a[)i-es Fetal aeliiel du di'i;a”'eineiit. eliaqiie uiai'iui a\ ait une 
euLir iiiterieure daU' laqiielle >e devef'.iieiit le? eoinluile^ pmir 1 evaeualiuii di". 
eaiix de [duie li^'. ’ii. eli leuiie e,t;aleuieut [lu-'i'dait >a tniiilie aiui'iiauee 
Mills Fiiiie lie' [lieei'' 'ituee' a la [)i'i’i[ilierie di' la iiiai'iiii, L tine de ee' 
tuinliL'S. euii'triiite I'utii'ivineid imi pierrc' de taille. I'-^l [lartinilii'reiiieiit va'te 
( [il. W 1, 1 I. >a piirle d entree, ail lai' de 1 e'ealier dii ilinmu^. a i metre' de 
Imiiteiir (tii;. '2'A>. l.e iniii' iideneur dii ihniinf- et de la idiiUiilire liiinuMire c'l 
reeuuvert dun iqiai' eiidiiit dmit la eniileiir [irimiti\ e idail [leiit-elie Id.iiirhe ; 
arduelleiiieilt idle est i.l lUl Indue 'ale i liu. - i i. Fr- i a\e,UL a\'ei; ^ llute ell eiienr- 
lielleiiieiit. ijue le? rluM'elu.'ur' de [derre a\aii.‘ut deiuuiiir'e eii [lai’tie. a le' 
diiueiisioim d ime vimte iduimlire laesuraid i ni. 'in de luiiu siir t! m. Sii de 
lai'”!'. Ce qui i'e?te de 'Uii iiiuliilier fiintd-aire : ri'd^uiiu.'nt' de numlireu.M.*' 
ii\drie> myiadiienries [leiiile'. va'Os en alFatre et plu'ieiirs uidndet' et l.■llU[M■^ 
on trittes. donuo une idee di.'' rielie-i'e' Jadi' ai'cuinnli'i?' drui' eette tmidie et 
[leriviet de la dater du xiir sieele. 

( ne di''i'iiiiverti' t'aite parini lu' riiines d'tiiie de' mai'i.ui' di'uauee' iFiii' le 
eliantier A iiirriti' d idre 'iuiialee. II s'auit de tmil iiii j^nunie de li^uiiriiie' eu 
Iritte, \ mi talili.'> hi'riiil' iiiiillieidure'. oi'i diiiiiiueiit In', leiiite' \‘ert elair. jau- 
III.'' et lirmie'. Le> [dece' li'' [dll' iiiqiurtaide' el li" mieiix emi'ervees tiuiireiil 
deux [ler.'iiiiiiajie' a Imquiie liarhe vi-tu' de la robe '\ rieiiiie diu. 7 1, Pa 
liaurherie d'l'Xmmtiuu de re.' image' Iraiti'iM eu jdaqiielte etuime d aiitaiit 
[dll' qu'uiii' tele de ehexal. |■‘galelUl'ut eu tritte. lai'aut [lartie du meuie 
eu'i'mlde. lumitre iiu tort lieaii mmlelie (Jiielque' autre' rraumeiil' liuit 
par tie d'lm rliar a deux rmie'. l/e"Hi de reenu'litiitimi du urimpe. pl. Will. I . 
iu'[dre d a[ire' Iim tiuiiratimi' de eliar 'iir le' liMlrie>. in \ eidiieime'. e't 
[iri''eute 'ous toute> re'er\ o. Fe '|\le de res [di'ei'' i ml iq lie uiie I'altriral ii ill 
'\rieime et [irubaldemeiit lueale. emuiiie umi' Fa\imi' admi' [imir la plu' 
gr, Hide parlie lie' autre' inmibreii'e' fritl(>' trouvec' ;i lias >liamra Ku le' 

* Le' pite-'S pai-vi-iiues uu Lmu re on ;ui rirenii'laiiee' ti','.' favnrables A I'aelimi lic" 

.Mu'i'e (le Lallailiiie, ail ;.'n- ,1,, p.irlaire. iie Iriielive ,|e, heniriic' el du lemp' . le plus 

(leiiiieiit qii line idee apprexiiiialive (In n.im- '(iin.uil il n en leele daii' la lei re i|ne 'de 

lire de Irittc' troinee' a Ua'Sliamia 'li.'-' Ir.inmiuil' 

fragile, eette niatiere n'a re'i'tii qiie dati' des 
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coui[)uiaiit aux dlijct'; da inaiiK' iiiatian- n'ciicilli^ a Kiikoini rii [ir(^ . en 
-MesoputamiL' id lai I’alf'linc A ([ui i r'[>oihli‘iil aii\ iur‘ini‘> inudi'li"^ uu luo- 
tut\pi‘s, uii cun'tal(‘ de piMiidcs dilVi'n'iin". dan- ! cxcciilidn tiaduiiipie (d dans 
la nualilc de la luatidn'. 11 faut dinic ailiiudli'f 1 axi-ti'ni c dr 
centre? de fabrication. Rnant a la d.itc dc? nonxidlc? IrittoN do Ita" sbainra. 
elle e?t donnet' par le- \ a?e,s in\ cidiion? dii \m' viri le dont Ics fragment-' ?e 
trunvaient ineliA a la^? [liecc? id parini IcMpicU il \ a\ait pln?ienr'. rbiton.- cn 



Fig. 21. — TranctuS' a tiavei? U‘ runniait I'.ord du tell. -Xu kind, la bale de .Minel-el-l!eida. 

I'aneieii pint d'rganl. 


turine de cornet i tiu,'. Si. on de ipiadriipede, lui lne on lieri>?on ipl. X\ 11, -K 
La presence de ces rbytons conl'ere a 1 en>i'nible di* la tronvailb' nn carac- 
tere netteinent votif on ritnel. 

Ininiediatement sotis la inaison ijui non? a domic ce? fritte?, non? intmc' 
ati jour line habilalion de la coindie inb'rienre dn premier nivean contenanl nn 
cavean di* tainille ipii avail echa[i|K‘ an pillage (lie;. el pi . X\ 1 . 2 i. Son entree 
donne sitr tmi' [tetite piece, conatmile dan? nn ancle de la conr iiderietire. Ln 
enle\ ant les dalles dn conrl dronios al)onli??ant ;i la porte de 1 antichambri' 


e' U. l)us?\Li), /.!’.> prrIii’IIU 

niqiit-s (hind /(• Uii.sdin de /n nici- I" edil 

I'aris, I'll;, p. -217. — S. ,\li A. 11. 

S\iirii, 11 11. XX M.ii’us, E.i'iniviitiiiiid in I'vitrii^, 
Loud res, I'JIO, 


- t'.f. iKilre leiiKirqiie dans le r.ippnil de 
hi ini;ilni'nne mi'-~ioii. .s’win, llh!.'!, p. llHi. 

11. X\'. Mwni. I'lie, En’Ciii'iilidns nl ht U 
{hull Ihiiriiiii. KnnrtiTlv nf AnlKiniltf.-- in 
l'nli'!.lini\ IV pi. X.Wll.i'i \.\\. 
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au\ jaiiihago an pii'rros da lailk*. nou'; av()n> Irniivr la^ ■'([iialatt(‘' da 
daiix ant'aiits plaaas l uii aii-di'^'ii? da 1 uulre. da\ant la poi'ti‘ dii caNaau. (d 
aacaimpagiias iIl‘ ijualipias va>a5 l'Ii\ pi'iut<‘.s. La porta a idntra >url)ai'''a (dait 
i'ai'iiiae par uiia duuhla dalla anaora an plaaa i tig, 1 I a at diHiiiait at'ca' ,i uiia 
(diaiuljre tuneraire aonteiiant una traiitaine da scpndatti'" il a(kilta< id d aidant'. 
La plupart I'daiont placa.' dans la 'an.' d’axe longitudinal liu aavaan. la anina 
contra la paroi t'aci' ;i la porta ilig. I2i. lajrs da' inknniation^ 'iiaaessiva'. iin 
cartaiu nundira das squalottas avaimt ati' rapuiissi'' avac la niolnliar Imnd-aira 
cuntra li's ptin.ii' latid'alas on anlevas (_d da[io'(.‘> dans 1 or-snaira aniaiiaga daii' 
l apai'seur ila la [laroi est du cavaau. L na atroita ouvortura fail aomniuni- 
qiiar Lu?<uaira avaa la aluunbra funaraira i tig. L'ii. Dans aatla ainhra'Ura cdaiant 
[iu'i'mjs trui' lampas i.-n tarre cuite. la hac noirai par la llainine diriga vai> 
rintiddaur du caveau (tig. 16) ; elks avaient dune servi a aakiirer aalui-ai pen- 
dant lo' inhuinatiuns. Dans rossuaire reposaient les restas da lit adulte' at 
ddiii enfant, aa ipii porta a i-i le nornbre des corps enterras dans ca caveau 
at indii[ua la longue duree de son utilisation. 

L'i'dndi' das cranes, pour la plupart fort bian oonsarvas. a i’dt'‘ contiaa au 
profassanr \ allois. 

La inobiliar ai'raiuiipia aontiuiait plu' di.‘ va'C' intaak. Las uinplioi'i‘>. 
i’‘cucdli‘S. crualii's, [dats. bols at kuiqia' an tarra cuita cbaniuis. sijnt da fabri- 
cation li.icala (d niuntrant las lornias da la aarainiijua dila aananacnna 
(tig. t i). Las hilhils, Ic' bautc' boulaillas ii an>a plate ot piad auuulaii-a. Ic' bed' 
liidui'[dic'riipia.s a ansa ogivala ruiig'a ou a angobe blanc at peintura bi’unatra 
'ont du ty[ia (di ypriote du xiv" siacla (tig. Id). Darnii la' o'saniant' da la coueba 
supikdaura ap[iartanant aux deruiaras inbnination.' da ca aavaaii. 'C troiivant 
ipiabpia' va'i's [lainfs inycanians da la ipialib- da ciuix da I'l'qioipia da Tidl al 
.\niarna ( lig. Lt. 0, (J-l ). 11s m* potdi'iil pasda nianpia' da poliar at lam- a\i'‘cu- 
tion tai bniqui' ast 'iqau'iaura a aidla dc' vasa-, inNciddaU' dc' toinbc' dii 
\iir 'iacla. .Vii'.'i na pr(.)\ iannant-ils acidainaniant pa' d’ataliar' cb\ [irioias 
La diiri'c d utili'alion du aa\rau 'd'dand done 'ur |uobablanianl loiita la 
diiri'a du \i\ ' 'k'cla. 

Lc' objal^ non cidMiniipia' In.iiM'' daii' cidta toinba >‘accoi(laid fori bian 


il uii' iit'i en I'ttM", l'L'’i) 



\l\. 
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.ivi'c Nous iiutaimni'iit im vasii t*a s(M'[ientinoi(le \ er- 

(latrc. [)oli('. (1(‘ r,il)ricaliiiii riaaiic ilii;. lli. C. ftpl. Xl\. 1 i. aaxlela aoaau oa 
I'.UNple (la [(‘ani-; dc la \\ 1 11" d\ aa>lic. aa xa-'C aa [laU' d(‘ vena- auiiaUna 



l ie.. IZ. — A. I’digiiaril a inaiuiu’ iiu'riisU' dc Ixiis. xi\" Mvcle. — I!, ('.(luU'aii a iiiimche so toriiiiiiant 
I’ll jiii'il (If bichf (xi\'’ sifilfL cjifo dii xvi^' s (vi»\. liii- 2<>). 

o[ia(ja(^ (I'ri'- I''. D). ail [ici^aa an ivoin', aaa (‘[dayla (mi hnia/.a revi'dai' d’aaa 
laailli' dor. iMilia am' tijU' di' jaxalol a soil' I'l an [loigaard aa hroaie 
(.lig. Id. II. I', cl Ijd'. aa. \i. [da('a> dans aaa aialiada la [laroi I'sl daaavaaa. Lo 
t\[)a (!(' ac [luigaai'd a imuialia ('xidi'. aiaai a la lia-'i' di' daa\ (.in'illaUi's ralial- 
tai's assaiaal la lixatioa da la aiatii'n' inara>taal(', da hois dans aa aas. .s‘as,t 
aoasi'rvi' a Has Shaiara ,ias([a aa xai" s. Aoas a[)[a'aaoas par aatte Iroa- 
\ailla ipu' las [dacas d ('xi'catioa soij^ai'a, [tr(''saalaat an iHraa^laiaaat a la 
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naisjance de la lame, ivinontciil an xiv Hilndr. I.a irn'Miic l(iiiilii‘ (•(Hilciiait 
deu\ cvlinLlre^ eii pate viti'ciisr jaiiiiatfi-. dniit iinii' ini'- la [tuldicatidn 

au Corpti': dps c^liIull■ps dp Has Sliaiiira. 

Dronios ct portc dp cadtp toinlic sold Pii jiipri'p- ap[ian‘illi'‘i's : par coidrp. 
Ip.-, mars dp la phamhrp funrraii-p. Ipupicmpal inrlinp.-' Stas' l iidiaiiMir dii 
caveau . sont fails dp moidlon^ st'o id (;uurouai‘> dc trois a"!-'!'" tip piian's dr 
taillp rorniatd laiporbtdlpmpid ilip. l-'i, pou[ip A-H id C-Di. Lp [dafond p-t 
punstitup par deux belles dalles juxfapusees. ,\ua' eompiendrons la siuiiilii a- 
lioii lie ees drdails arrdiilpeturaax a la lumiere d une aidre depous aade fade 
dans pp cliantier. 

Xun loin de ce pi'emipr eaveaii, nous mime' an juiii" [ilusipiU' timdiP' 
d’une epoipn? plus aneienne. L’lme irplles idait rp'lee iidacte : a en jiii^er 
d apres les nombreux vases dii type canani'am aneieii. les bron/es el les 
searabees ifjo'. iHetlTl. pile remonle a la lin du Alusen Kmpire. aux wir-- 
xsi- sierdes. l,a tumbe 'p eom['Ose. i:umme ppIIp du xiv" sipcle. d une pliambip 
fimid'aire dont le [dan forme uii reetangle iiaegulier. Les ujuis idesi'' en 
moelluu' secs ot resiidus, du odte iiiterieur. d un epais imduit blane. 'ont 
legenaupnt iueliues vers le inilipii dii caveau. lls supporteiit deux gramles 
dalles brutes formant plafond. La porte d'entnie. tri’S bassp. a jambages en 
[derres de taille, fermi'p de I'exterieiir par une dalle bien ajustee. n'oppu[ip 
[las le milieu de rune des pands coiirtps du caveau ; idle se trouve a Lauule 
Mi[ierieur droit. Deux marclnss arnenag'i'-es avee pim de soiu rachideul la dilfi'- 
rence de niveau entre le seuil id le fond du casiniu. eoustitue [lar un sol en 
terre battue. 

II iinporte done de constaler ipie Ir* Isjie de tombe a chambre fum-raire 
riMdaugulaire ot inurs inclines poiiserts de dalles nanonte a Has .''bamra ;i 
re[)Oi|UP [iremyp-i'adianie. .Serait-il d'origine cauanr-enne et les Alspradeii' et 
(div[iriotes. en arrivant dans le pays d'Lgarit. l auraient-ils adopti- id per- 
fectionni' par radjouction du drouios id la consti-ui tion de la voidr* en encor- 
bidlement 

Nous serions autorise a reporidre a eette ijueslion par raflirmatise 'i nous 
etions surs que ce tsqn* de tombe de la fin du deiixiiaiie niveau fdait puracli'- 
ristique des milieux cananeens aneien' et qu'il n’aurait subi rinlluence d au- 
cune architecture fundraire idrangdre. Or. pp n'est qu'a Itas l^bamra qu'oii 
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a troiiva jiisini'alors des tuinbes do co "Oiire U'auti'o part, cos toinbcs ot. 
d lino laron i^endralo. b'S sojiultiin's dii douviomo iiivcaii do Has Sluunra. cuii- 
tiomieid dos ubjots attostaiit ddja uno iiilliieiico trds iicUi' du inuiido dgdon. 
ui'i Ton ooimait dos coa'^truidiuiis fuiidraires a?.so/, apin'ocbaiitos Parini 

iL\ > 1 / 11 / ! 



Fig. 23. — Plan et coupes liu uruiifl cavc.iu I'uneraiic du .\m' sieclc, deciaucrl dans le renijiart noid. 

chantier B. (Bclcvt* de Jean de Jaegher.) 


CO.'S olijids nous n’on ddcriruns ici quo don.\. Cost d’aliord uno courlo dpdo. 
rotiroo do noire toinbo dos xviF-.w!'' sidcles. Klio ost innnio d uno uardo ii 

c. 

aileltos on cornos rolevdi's ot ronforedes dig. 17.20 ot 22. E) rappolant tout a 

11 I'aut citnr ici la toniln' jiiinclce pre-'^ar- pnaiiicrc cainpaguc, Syrm, p. 0, ol 

goiiiquc mise au jiuir par M. Carrot a Mari, pi. H. i. 

dont la construction pn^-irnlc nnr certaiiit* Voy. par cxetiiplc ccrtaiiiC'; tomlics dc 

r t‘>>f‘mltlanct‘ ; toituri' cn longut's dallrs >n[>- Syros, 1). Kfelisrh-inyki'nisrlte l\n(- 

port(t‘ par dt"^ pilc''; oljliipias cn RiicorbcMr- fnr, p. ')S nl I’imirt* iS. 

niciit. (J. A. l*AHBor, Les fimiUes de Mar'i. 
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fait les garde> da-; (‘pde" cli.voiiiii''; 11 v a lit nn ra[i]i(ii't I'vidL-iit ciitn’ 
rariiiiMiiont dj^ct'ri id celui dc Uu'; ■'luunra ib' la tin dii Mommi Kni[iiri‘. 
L'epde de Ras Sluiuira a[i[iartioMl, it iqiiv-; -^a [xi^itinii. a 1 iiiic di‘> di'iniarc' 
inhumations avant on linn dans cotto tuinbi'. It faut attondn' i|ni' imu' axnii- 
ti‘uu\b d autres oxeinplos [lunr dboidor si l'o t\[H‘ d arnii's do'i-oud a this 
Stiamia. ouinme on Groce, an debut dn w sibclo. 

Dans le ciraetibro du deuxieine ni\oau. fouitlb ontro ot tldl 2 . nmi.. 

avions recueilli une lasso du Minoen moyon II a parui ininro « mi 01111111110 
d'leuf ». eertainenient de Grbte Ges piboos piuuvont (ju ontro Ua' 
shamra ot lo niuiulo bgeen les (‘cbangos conimoroiauv otaiont tri's aolifs. 
CO ipii inipliijuo la [irobaliilitb d'inslallatinii de inaroliands ('goons a I g.iri 
ot rintruductiun d'usages funerairos btrangers dbs I’l'iioipio du _Mn\on l'.ni[nio. 

Une autre tuinbo du t\[)e a chainln-o rootangulaire. inur' incliiu's ot toitiiro 
en dalles, a btb trouvee duns le cliantior B, cunteiiant los indinos typos cora- 
iniiiues que ceux reproduits tigure tti. 11s inuntrent. en parlio. la [diis grande 
ressGinldance avec les formes des vases retires d'un certain nmnbredo charniers 
mis an jour an voisinage de ces tombes. 11 ost pourle moment diflicile do dire 
s’ils constituent le cuntenu di^ tombes evaouees en vno do lour rbutilisatii.m. ou 
bien s’ils'agit de sepultures avec dislocation etablios en jdoine ton e. I n ib' cos 
charniers particiilibrement important contenait donx vases on tori'o blanchatro 
ifig. tS. R. UD; converts d'un ongobe rnngo fom.'o ot hislrb : ils soul aiialognO' 
aux [lotits brocs retires du nmbilior funerairo dn tomboau II do Bvblus ipii a 
fourni le colfret d'obsidiennc an imm d’Amenemhal 1\ . Lo' vases los plus aii- 
cicus de CO chariiier peuvent done etre attribuo.s a la tin du .Movon Knqnre, 
an \viii" s. Signaloiis entin. coinme provenant du mbmo ensemble, un vase 
du t\pe dit do Tidl ol .tahmidiyoh on terro noii-atro lissPr. rohaussb d nil decor 
piquete ot incrustb do blanc (lig. 18. D). 


a' R. Di:s>\cu, Cirih^niions preheUennines, 
p. ol et figure HI. — Sir Auiiilr Eva>s, Ihe 
Prehi^lorii- Toiiihb o/ Luiiilres, 1 X 0 ( 1 , 
figure' 08, iKl lie Ziiler I’.'ipuiira. IJii meiue, 
Piiliire of Minob, IV. p. 848 , 

Noil encore publiee jusqu'ici. 

^ I(ientique.s au.X [lieres de EiioSse el de 
I’dlaikaslru, cf. U. S. Idusoike, CoIhIikjiic ol' 


iiibi'b in IJrihsh Museum, vol. 1 , purl. I, p. 8(i, 
n" .V old ii .') 17 . 

L’opiiiiiiii de .Jc.sMii I UiT niihibckc Ur- 
spninij tier soij. Tell el Jaliinhyi’ 1 osi’n, Vieiiiit , 
iX-il >, d iipres Uuiuolle re type de vd'O rcnioide 
;iu deluil lie la Xll' dynastic est, veiifiraiioii 
faite, inaecrplalilc. 11 en e't de mi'nie de I'liv- 
polhcsi; de son urigine luiljieniie. fuadtS' uiii- 
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Parmi les nomi)reiisos truuvaillt'sfaitos ilans ies niveaux de.'^ xi\% xin® etxii® 
siecles. nous mentionneroris, outre une serie de cylindres on hematite, fritte 
et pierre. plusieurs statuettes en bronze dont <leu\ tig:urant des deesses d’un 
typt' jusqa'ici inconnu a Ras Sharnra ( pi. XV, 1. 2). des depots de poignards et 
de coupes liemispharujues en hron/.e fort hien conserves, ainsi qu’ime harpe, 
longue de .58 cm., d une execution remarquable (pi. Will, 2). p]lle reposait 



Fig. 24. — Detail du mur interieur du droinos de la tombe VII avec reste d’enduil. 

(Voy. tig. 23.) 


dans une coucbe que nous pouvons atiribuera la premiere moitie du xiv® siecle 
et contirme la date proposee pour la barpe de Gezt'r a laquelle elle ressemble 
beaucoup. Dans la memo coucbe. nous recueillions une autre importante piece 
en bronze figurant le dieu Ba al, debout dans l attitudc de celui de la grande 
stele de Ras Sbamra ([tl. \X1). Comme sur ce monument, le dieu est 
coiffe d un bant casque avec cimier en forme de panache tres has. Le casque 


quement sur la pretendue anteriorite de cette 
ceramique cii Xubie. Or. dans les necropoles 
de ce pays, il n’y a pas une seiilc louibe oi'i res 
vases avaient etc trouves en association avec 
des objets du debut du Moyen Empire. D'apres 
no.s observations en Syrie et a Cliypre, nous 
sommes convaincu de I'origine asiatique de 
ce type ceramique (cf. nos Missions nrcheolo- 
giques en Chypre). La diversity du decor et 
Syria. — XVII. 


les variantes de forme indiquent plusieurs 
centres de fabrication, comme I'avait declare 
>1. R. Dnssand dans ses Observations sur In 
ceramique (III 11^ millennire^ Syria, 1928, p. 150. 

(U R. Dussacd. Le Sanctuaire phenicien de 
Hyhlos, Syria, 1926, p. 255, et fig. l,d. 

1^' (if. notre quatrieme rapport, Syria, 1933, 
pi. XVI, et I’article dans les Monuments Piot, 
XXXIV, 1934, p. 1-18. 


19 


14ti 


SYRIA 


muni d un (jouvre-niique id d iino pairn dn coriio- (ti^. ' 2 -> iiui ■'Mid'idi't' l.i 
tdfcc terriiiantn (In Ra al que (•L‘rlain> dn iiO' ti'\tn> m\ thdioiiiqiin' cmupanuit 
a cellc d‘un taurnau sauvai;n 

Le nasque. executdoii pierre polie, sorte dn steatite gri^-\ erdatre. e-t api>te 
sur la tete de la statuette, les corne> entdeetruiu xunent de iioujon de fixation, 
(fette disposition permet la I'estitution de pliisieur' statuette- anterieureiuiuit 
trouvees en Haute-Svrie demunie- de euitture. I.er' rainuros [irotonde.- ereii- 
sees dans la nuque. la partie posterieure des jainhe- id des liras, daii:' le- 
epaules. ainsi ipie dans le cote de la statuette ala hauteur de- lianehe>. -tu- 
Naient a I'in-ertion des extreinites des feuille- du re\tdeuient ddr. he re\ete- 
inent n est pin- conserve actuellement iju'au bras droit et -nr uiie partie de- 
jaiubes. Le bras gauelie avanee est rapporte ot maintenu dan.- I'l'qiaule [lar iin 
goujon en argent. Dans la confection de cette statuette n’entraient done [la- 
nioins de cinq matieres dillerentes : bronze, argent, or. electruui et [uerre. ee 
qui pei'raet de louer une fois de plus la technique habile de- bron/.iei’s et orfe- 
vres de I'ancien Lgarit. 

Les constructions an pied de Lacropole butent du cote noid eonti’e I'an- 
cienne enceinte de la ville. Cette enceinte remonte aii .Moyen Em|ure. r'f-.t-a- 
dire au temps de la ville du deuxieme niveau, coiume I'atte-tent le- fragments 
ci'u’amiques trouve.-a I'interieiirdu vallum. Ci.dui-ci I'-t compo-e de couche- de 
gravier tres compriniees sur lesquelle^ s elevait le mur dont il ne re-le en 
[ilaC‘(‘ que quelques blocs de 1 assise interieure. .VI epoque des .'^enonsrit ef do- 
Vmenophis. Kas Shamra-L garit etait done une ville fortitiee. 

.Mais c^es le xiv* siecle. I'encunte n'existe pin,-. .\ous n'a\on- pa- encore 
pu eunstater a quelle date precise on avail demantele la ville; ee (|iii est 
des maintenantcertain. c est que Shamra-IJgarit. du temp- du Yoinel Empire, 
('•tail une ville ouverte. 

Cette conclusion trouve une certaine conlirmation dan- uii de- mes-a"e- 
d'Ahimilki adressc's au pharaon et retrouves parmi les tablettes de Tell el 
Ainarna. Ivnudt/.on avail cru d’abord lire au passage coneernant I'uarit : 

0 Mun. Plot. 19o<, p |i|, V 

Cf., par e\eraple,le bronze flu Lou^ re pu- Uie El-Awnrnn-Tafetn. p „ cm 

blie par M. R Dus-wo dans La Lythe et sei> Sfi et p 1017 
mix llaijfps Epoijiiei, l^ari-. I9da. 
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kar san-i (alu) I'garit (ki) >>. (•'I'st-a-dire ; « L’garil la t'urteresse duiui ». l-(‘ (|ui 
aiirait oblige tie siippuser que la\illi‘ etait alors t'ortit'iee. F]u> tanl. il revc- 



l-Ki. 25. — Tete de la statuette de Ba'al, avec iiu casque eu pierre muni de comes eii clectrum. 

(Voy. pi. XXI.) 

iiait sur sa lecture et proposa Intu a la place de kar, ce qui perniottait de 
lire : Lgarit, la maisun, au lieu la forteresse. du roi. locution qui veut dire : 
ville appartenant au roi. Une uouvelle lecture du [)assage ea ([uestiou a 
laquelle. stir notre deinande, a bieii voulu se livrer .M. (ladd. couservateur 
adjoint au British -Museum, conlirnie cette lecture et met ainsi 1(> b'xte t‘n 
accord avec nos constatations arclieologiques. 
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D. HF.CHKhCHKs \ .Mi.NK1-K1-BeUi\. 


Les fouilles sur la terrasse du tell, des deux cute- ilu eune de de!)lai>. out 
absorbe les quatre semaines de reeherche'? ([u aux pruciuleiile' eaiiiiuigue' 
nous avions regulierement consacrees au quaitier du [)ui t de Miriet-el-Beida. 
Nous n'v avons pu t'aire cette anuee (Rie (juebiues (b'gageiueut- pen eltuulu' 
destines a completer nos plans. Kn eoiiipen^atiou. le.' arebiteete^ out tenuiiie 
les releves a I'aide desquels on pent inaiuteuaut recuuuaiti e que le ipiai tier du 
port etait organise exacteinent couiim* la ville de 1 epoque m\ ceuieuiie >ur le 
tell. Les habitations sont bordees de rues eti’oitei se cj'oisaut [terpemiieiilaire- 
meut. Sous 1 une des pieces du re^-de-cliaussee, elles eontienneiit le caxeaii de 
t'ainille. tandis que plus loin s’alignent les magasins et les entriqibB oil 1 ou 
stockait les marchandises venues par bateaux ou di'^tiiii'es ;i rexportatioii. Be 
quartier du port, plusieurs soridages I’ont continue cette anuee. n’.i I'ti* t'onde 
qu'au xv^siecle; le niveau du Moyen Bmpinu c'est-a-dii’e le ileuxieiue ni\eau 
de Has Sharnra, manque ici completement. 

Dans la necropole reperee sur la I'alaise boidant I’entree noid-est de la 
bale. I’aneien port d’L'garit. nous a\ou5 tiouve une nouvelle lombe. Comme 
celles precedemmeiit mises au jourici , elle etait as^e/. pauvre et ne contenait 
que de la ceraniique du type chypriote du xiv' siecb*. Les va>es par la ipia- 
lite de la terre et de Lengobe sont tres inferieiirs aux auti es va^e" ch\- 
priotes si nombreux aKas Shanira ; en outre. Lune de> [»ieee>e>t nettement iiti 
rate de fabrication, ce qui indi<|ue la luoximite de Lalidier. Nous sommes 
enclin a admettre que les Cliypriotes vivanl dans b- (piartier du port de Has 
Shamra-Ugarit a\ aienl etabli sur [ilace uii atelier eeramique oil Lou fabriijuait 
les t\ pes de vases que ces etrangers etaieiit babitui'^ ii utiliMU'. La tei ri! de 
potier de la n'gion de Has.Sliamra etant inl'ei ieure a eelle de (ilivpre. la maiu- 
d'muvre moins exercee, les pruduits presentent tout a fail l aspect de mauvaises 
copies. Ce serait la preniiere I'ois qu'on coiislaterait Lexisteuce. bor> de Bile, 
d un atelier de potier cli\priote. 

C. F. A. ScilAKFFEK. 

Saint-Gei main-en-Ldye, Janvier IDJO. 
e Cf. autre rapport de la quatrieuie campagiie. Syria, lyiCl p. 9,). 
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.\ote explicatice de la ptanche XXll : Tui' d'auion du chaalier de Ras Shanira-iyarit. 


1. — Le grand temple (Ba'al) avec Ic' 
deux cnurs accolee> et le 'Ouba?'e- 
ment de I'autel devant I'eutree. 

•2. — Centre de la bibliotlieque d’Juil!e> 
192y-19ai). 

3. — Buliinent an iiord de la bibliotbtqnc. 

avec toinbe \1. 

4. — Region on furenl Irouvee^ les >leles 

deChnoumit etde Sonousrit-Ankh. 
du Moyen Empire. 

a. — Grand .bondage de 1931-193-2 el son- 
dage 193.'). 

l). — Le grand temple a I’esl (Dagon . 

'• — ■ Tombe 1 de lias Sliarnra (xiv*-\iir <.). 

— - 11 -- ' xiii" s. . 

9. - - III _ _ 

10. _ - IV 

H. - — V _ _ 

12. Region oil flit trouvee one pai lie des 

lablettes de 1932. 

13. Emplacement de la grande stele de 

Ba'al au foudre, 1932. 

14. — Emplacement des deux -.tele> de 1930. 


1.4. — Emplacement des vases en or. 1933. 
IG. — Maison du gardien du clianlier et 
abri pour le.s ouvriers eleve 'ur le 
cone de deblais. 

17. — Cbantier A de 1933. 

IS. - Trancliee sondage sm- la pcnte Nord 
de I'acropole du tell. 

19. — Region non exploree de i'acropole 

Nord de lias Shamra. 

20. — Liinite du tell, avec restes de I'en- 

ceinle. 

21. — TerraS'e enlre I'enceinle et le Nahi 

el Kidd. 

22. Le Nahr el Fidd contournanl le tell 

a I'esl et au nord. 

23. — Village de .\lqata. 

24. — Terminus de la ligne sud du Decau- 

ville. 

23. — Cbantier C des fouilles de 1933. 

2G. — Cbantier B des fouilles de 1933. 

27. — Sondage au nord de la tombe 1, 1935 

25. — Cbantier sud des fouilles de 1934. 

29. — I'oinbes de Kage du fei'. 
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CH. VlRoIJ.KAl I) 


Le present documeiil, que nous iippelltMoiis, en iilneye. 1\ AB ([>1. \X1\). 
provient ties touiUes de 1931. C’est la paidie inloiieum d uiif yrande taldettr 
a trois colonnes, iasctite d un seul cute, et epaisse. an centre, de ilu iniii. 

La col. I, dont il ne subsiste plus que la fin do :23 ligue?'. est [iratiqueinont 
inutilisable. du point de vne inytbologique du nioins. lies col. II et IK. la 
seconde inoitie seule est, pour la plus grande i>artie, cunser\ee. On troinera 
ci-apres une analyse detaillee de cos deux morceaux, qui S(,)nt separe> Tun ile 
I’autre par une lacune de 20 ou 25 ligne-, et aux(]uels rien ne perinet 
d’assigner une place detinie dans Lensenible des pueines du c\cle.\B. t"’ 
qu’ils nous sont connus acfuelleinent. 
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1- — Hth- n! , la \ icrgi' 'Ariat. c'est-a-dii't^ la doessi’ la plus active du 
paiitlu'un « dc Kas-Sluinii'a et dont le noin s'csl rencontre bien souvent 
deja daii> les poeiiies precedeininent publit's. \oiraU'>i ci-a])res. 1. t, et 
col. s?. 111. 21. 2(j. ;j;j, col. 3. :t. III. 

2. — Le dernier mot parait etre htiu « le^ montapnes en heib. hiU im : 
et. 11 AB. 3.'A>Khr 13 u la montagne de K! ». el peiit-etre aussi US l‘.12b. n’ i>. 
51 lull >( sa montagne ”. 

3. — ill ii'l lin-KI. >( pour qu'il (le) saclie, Ben-LI >■. on ihitili o poni' 
(pi'il 1 1(0 tasse savoir a Bn-El ». Ben-El. « le Eils de El » . est sans doiite b* 
ineme (|U(‘ « le Fils de l>aj;'on » : voir a ee sujet Syria, XVI. 2.57. n. I. 

4. — kklj)ii. par erreur, sans doute. pour khkhm. iitoiles ou astres. 

5. — il taut lire <1 rdt saiin, on comparera Xianhrc'i. \i. t), reilet liaf-tal 
eliute de la rosiie ". et. dans ce cas, imin « cieux » signilierait ici •< pluie ». 

eonime part'ois sand en accadien ; voir d(3ja I AB. i*, 25. 

6-7. — On sait que Hkb-'ryt. <■ It* Clievauclieur des uulA^s ". est b* qualili- 
eatif le plus habituel d'.Aleyn-Baal ; voir aussi ci-ajuA's. col. 3, 22 et 37. 

8-9. — h'nini, plur. de lew. h. ck' est ici (ui parall(^lisme avec (//.>. 
conime chez fsate, ix. 2. On retrouvera ce mot un pen plus loin. I. 15 et col. 
3. 3-i. dans le n. pr. ou qualilicatif yinnl-lewni. cpii est iin surnom de '.\nat. 
— L)an> la locution //i6 / ((/.s. le verbe signilie sans doute « il s’assied «. 
comine dans 1* AB, 6, 13-11; mais I'ou sail que Limpl’. de ost. morpho- 
b^giipn'inent, identiijue a I imp!’, de Zw'*, et. dans plus d un cas. il (*st fm t 
embarrassant de liver le sens exact. 

10. — wlw " les morts '> ; comp. 1 AB O’, il [Syria. \\, 237 ). 

11. — - nihr se retrouvera plus tard. en paitieulier dans Mhr-lJ'l, n. pr. 
ubuitiipK' au \ilir-lVl de Larthage et a Mioca/os. nom d’lm roi de I'vr, d apriis 
.losi'qihe. 

12-13. — ylainn. parallele a ytn « il donne », est (^videmment I’impt't.. (in. 2. 
;!• !».. d(' i-“. an sens de « gratitier ». comme dans Grnesr, xxxin, 5. et 
Idainnrs, cxiv. 21). \ Oir aussi Imn El. dans US Ml i. 1. H. Syria. \1V. pi. AW . 

14-15. — [)hwl-]leww. compb'Ae dapri'S col. 3, i. I't diviu’s autre.s 
passages ; [lour Irniin. voir ci-dossus. 11. 8-'.L — Ou sait que, en Inib., rrzii signi- 
tie .. belle-steur >■ ; le sens est, sans doute, diirtirent dans le cas du surnom 
de ' Vnaf : il se rattaebe vrai.semblabiement ;i la valeur primitive, inconnue 
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d'ailleurs, de la raciiie ot I'on peuf. a ce pi' 0 [>(js. ludar ipio lo aoin so 

presonte, une fois, sous la forme Yiiunt-leinm ‘ . 

16-17. — Voir ci-dessus. 11. 8-0. 

18. — ■ ser, com[). I AB 2. 27 f.s|t’r Her : .vrr ri ost sans doiite pa-- 
chair ». qui correspond a ar. ji-" ot «pii s"('‘crirait doiu '.spr : inai' co [(oiit 

iHrc levain " 

19. — comp. 11 AB 6, 37. Mais e’est pout-otre htm <> maiM)iis 

20-21. — Feut-etre lijyih/ el [hm !inin]y. comme a la col. 2. *>-7. 


Col II. 


(2) [El . Hil . hyr[l> hklh 

i3) ir t'nyn. Ghn . B I 

(1 1 li)i . B'l . b hhtht 

(•'it El. fhl h yrh . hklh 

■ 85 yi/h» . eihil . h yilh 

( 7 ) /(• q2th . hill . yiiiiih 

1 8 ; edk . I yin jmin 

lO) ik . ah . ^iiik . inl\iif . r uiinn 

1 10 ) Ha kiy) . Bill . 'n't 
( 1 1 » Hn . kny. 
ir (r . h y 

(12‘ Ik . ah . .iiiik . iiilal nnnm- 

(13 ) n: yiia . ' nh . Meyn. B '/ 

1 14) n: yin . nh. 

tr y n { 1 .3 i //• y n . 

Blit . nl ( 10) n lilt . . ahl. 


*1 On pent comparer ce surnom, forme d un 
iiom (le parenle et d’uii collectif au sens Iri-s 
general, au nom de la divinife sumerienne 
'SES-Kl. qui signifie litteralement <• le frere 


ic'est-a-dire le protecteur, de la terre ' : cf. 
Cii. F.-Ji:vn. Heli(j. sumerienne, p. 1>3 ; Yhml 
leinrn, ce serait, approxiraativemeiit, .< la pro- 
teetriee des peuple- >. 
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B I (I 7 I / jnmh . ifikl . tc fjqm 

(18) / //»// . ijhi ' . ir jiql 

(19) ir ijiii . qh . ir 
(j2(l) liicl . ahi . a n nr 

ii 1 1 ([rn . (lhatl; . Bill nl 
(i'l) ijin . dhnlk 

B I . qinih ( '23 ) B I . qndh . 
hm . h ’p 

(24) nfn . h ars . rhy 
(^25) a: It jir . qai. altk 

(20') tr liu . nh . Bill . nl 
) n: Ha . 'nli. 
ic t n (28 I a: i n. 

Ill'll . 

ir tr b Ikl (29) ~rr . b Ikt . 
ir tr b li{?)l 

(30) _/; if'inin . b qsinni . 

: W) iKpy 

(31) ql (?)' . I Bd . 'nl . linn 

< 32) ^ It . b' hn . </ iqi ( p) e ( 

(33) _ _ It (?til . tl'nn . n ] 

(34') ir !fn{?) Aleqn. B d 

< 33) [ ... Bliy . 0/ [ / ] ph 

(30) [ ]/m37)[ 

[ ] (39) [ ] / A- (7) 


Syria — XVII. 


20 
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niADLClION 


1,2 ' le dieu Had aa mi lieu de sou jtalais. 

i d) Et tu repoiidras. (oi Sorviteiir de fiaal ; 
i d') « N'oiei i]ue liaal (esi i dan^ sa luaisou. 

(5) « [(et (]ue) le dieu] Had [esti au milieu de sou [)alai> ; 

(0) V leur (tern.) calice. il d'la pris daus sa main 
(7) (f et sa patere. (il l a prise i dans druite. 

(S) (' \'oici ([u'il (Baal) tourne son\isage 

(1>) V dans la ' contree d' i.l/z-ic/wr/A, qui est pleiiie ile liieut'> '■auva.ui'- 

I ID) Elle leve I'aile. la Merge 'Aural',; 

(11) elle leve I'aile. 

et de tourner en volant 

(12) duns la (oontnie d lAli -kanal,. qui e>t plcine de ’lueuf' >auvage' 

I Id) Et il leve son ceil, Aleyn-Baal. 

1 1 1) et il leve son reil . 

et ildeelari;* (Eij et il declare : 

(■< lO) Merge 'Anat. (Hi) graeieuse parmi le>; pi-airie^, » 

Baal ( IT ) au-devant d'elle court et il -e dre^e. 

(IS) A son pied, il [irostorue et il -'liuinilie. 

I 1!J) et il eleve la voix et il erii' : 

(20) « ltd lui qui esj la Inrt de^; prairies et du u/[ ] 1 

(21) « (C'est) la coruo ((qui (;sljta force, (oj Vierge Anat. 

(22) « 1 (Test I la corue (qui est i tu force ! .. 

Baal s elaiice i i2d) Baal s elauee i .’ 

N'oici (ipi'il est , eii (pleiii ) vol, ud il dit i : 
i2ii >' Nous tixerous a la terie mon eiinemi. 

( 25) <( et au sol. 1 adversaire de ton frere. « 

(21)) Et elle le\e son red. la \ lerge Aiiat. 
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(27 ) et olle Irvc son (nil, 

L‘t elle (l(i‘cUire (2tS) ot ell(‘ iLiclare : 

« La Genisse 1 « 

Et d(^ tournni- Ciii marchant. (2'.L [i^L^] tournpr on marcliant 
ot (le toui'iier on ... 

(3i)) parini les ipnys) auiA-aliles. parini L^s beaux (pays'i. 

[ ' ^ ] 

(31) Elle appolle Baal, 'Anal 


COMMK.NTAIKE 


2. — Ein d’un message coneornant Baal. Texte coinidtile d’apres 1. 3. ei- 

apiTS. 

3-9. — Declaration de Anat concernant Baal. 

Quelqu’nn, '.Vnat suivanl toute vraisemblanee, s’adresse an Serviteiir 
de Baal » pour lui dire ce qu'il devra rei(ondre a oeliii qni Ea envoy ('* auprt>s 
d’clle atin de s’infornier de la situation presente de Baal; le dien se truuve 
dans sa maison, tenant on main un ealiee ; mais il no ^a pas tarder a partir 
ponr le pays d'Ah-samak. qni est plein de bijenls sauvages et dans loquel Baal 
retrouvera d'ailleurs 'Anat. qni est sur le point de prendre son vol. eonime on 
le verra bientdt, 11. 10-12. 

3. — La forme t'lijin s'est rencontia^e dejii ; SS 12. 

4-.'). — Il hhtht est une errenr bvidente dii scribe ponr h hhth : sur hlit, autre 
forme de bt c; maison ». voir 11 AB l-o. T.'i-TO ss. 

Sur [ Eiyihl, le double de Baal, voir dc'qii Bll. I, II '. V*. 6. 23 et aussi. ei- 
apres, col. 3, 8-0.21. 300'. l^•i Oonc Baal est associe a El-lhl : [dus loin. 11. 

IV .VI! (‘u apportu l:i foutiriiKUion, viiir ci- 
(ipivs p. 168 ss , quo liiMi-llugou ost le palni- 
ii\inuiiu‘ do 00' iliou Had. Or, do la looutiou 
suivanU", extraite do III .VH, 1 ! : 

tn iri ic ’null Hn-Dijii itrsm 


I*) lid (itant evidcmnieiit Iladad (en acd. 
Adad ou xVddu, ot aussi lladdu, 
u" 68, 1 Syria, XVI, -DS, '266, ot R. Hissvi.i), 
RHR, C.XllI, p. ,6 ss., il coKivieiit de vooaliser 
Had. D'autre part, comme nous l avonsdit deja 
(Syria, XVI, 2.j8). il parait etubli par RH — el 
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et -2i>. il ciiiim ^eul ; puis il sera associe uu FiK ile liapun. — >ur It-ijiu’l \(»ir 
BH 7, Si/nii. XM, rloti, — qiii csl a[ipi‘lL‘ tmii- a [dur Ihi-Diin iidl. 
12-15) et Ulh-Dijn (thnl., 55i. 

— list : li(-b. pi. e-'l •'Uineiit eoiiiiiie iei. a 

dans 11 Diiiifl. iia.^^iin ‘ . D'apres le >eiis li'eneral <le la rac. Vi'', mi [leiit [leii-er 
quo le vase >js't etait de forme aripiileii^e. 

La i/sl que Baal tient en main a|)partenait a l ertainos feimiii's qni -uiit 
represontees iei ^implement par le prun. sulL fern. [dur. -Im. Beut-etre 
s agit-il des lilies de Baal qui ?.onl mentiuimee-i dan" un tevte iiiedit et qiii 
etaient. semble-t-il. au nondji’i' di; ?ept : de tuiite faeun, un euiiqiarina 11 Duitel. 
f>. 13 : till qst hntli, locution dans la(|uelle hut pent de'ii>^ner l•^■ab‘ment le'' tille.' 
de Baal. 

Four la yFf que Baal tient dans sa droite ■. c'(‘st sa q.i't a bii. it ee ([Li'i! 
semble, inais il y a ambigude. puisque le pron. sulL sg. -h e^t. on le sail, 
eommun aux deux genres. 

.\irisi. a la ^■eille de s engager dans une entreprise diflicile. Baal se repose 
dans son palais: il y reside, en ton! ea^. et il vide pbisieuis coupes qu'on avail 
remplies, sans doute, d'un vin capiteux 

— Voici. en effet. qu’il va partir pour i litt‘ « tourner (ses) visages 
dans ». locution fre([uente') VAh-inik. 

Ln noni tel ipie celui-cidoit etre, pensons-nous. compare a ceux de Ahi-"'" 
Tahaii, Ahi Sunil . (|ui sont cites dans les textes assvi’iens et qui 'ii-'iii- 


il rCsulte, a notre avis, que lieu-Dagon etait 
le ' nn lie Itaal. S'il en est ainsi, et quel que 
piiisse etre le -ens ile ' nn ' voir II AB 'i-5, -Mt'. 
Ben-Uagoii, qui est Hail, reprv'ente done un 
autre personnage que Baal; cetait un diende 
irn'me nature ^ans doute, et qui dans certains 
ca.s — .i-isez rares en somnie — etait as.'ocie a 
Baal et confondu avec lui i.comnie 'Anat et 
’A'tarl, par e.vemple , Kn resume, Had, lils de 
Uagon, serait un dieu ainorrheeu, adoide par 
les Cananeens et identifie avec Baal >i le 
.Maitre ■), dunt le noin reel derneure inennnu 
on du inoins u'est pas revele par les lexte< de 
Ras-Shamra. 

Au sujet de Dagon, notoii' que lepouse du 


dieu est associee, deux foi', au poisson di/ • 
i’ dijy Rhl Asrp vmj, 11 AB C, o] ; a,' / ,/,,y 
A.j/'t dnedit . Il resulte de ce rapproelietnent 
que lilit-A-^rt-yin et desi^uient liien une 

'cule el ineiiie pi-r.-onne 

'■ Dans I Lhinnl 11, e'e't a /.d . eriielie 
que q^^ e.'t ;issucie. — Diint‘1 designe iiiilrp 
volume recemment paru chez Idiul (ieuthner, 
La leijenite phenirienne de hnnel. 

Voir ei-apres p. 1 71. les preparatifs de 

mi'me 'orto laiU en le raseension par 

Baalde la inutit;igne du Septentrion on Sapon. 
' oir. p, ex., Healle.rik'jn der A^svrioloijie, 
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liciil " Bunl (111 ll(‘UV(‘ Taliaii. liu iliMivi* Saiin. etc. ». I’acd. nlin e'tant idiMitiijiu* 
a rill’d). '~.v, mol (lu'oii tradiiit lial)iliiidl(‘iin‘iil par iiiarais. tcriaiii inanjcagcux. 
iiiais pour li'ipad lo -<(‘11' dc “ prairio " uii •> pn* " i-unvicudrait pfiil-i'tri' mieux. 
11 parait L‘\ idciil. do loiilo I’aooii. ipi'il no >’aji'il [la.- ici. dans J/i-s/a/. . dii mot 
nil « t'roro » : mai-- I'idonliti- do' toiaiios poiirrait pivtor it ouiifii'ion. L'omme il 
o>l arrivii. d ailleur'. pour lo loxti- d’Os/V. xiii. l-'i. — Lo mot nh « pro » se 
rotrouviuM p]u>loiu. 11. Iti. iio. (^‘l col. .7. 1 I. au plur..u/// -~acd. nliati, leplur. 
d’lud). '~N (daut iucouiiu. 

11 ri'sulto do 00 ipii [irti'oodo ijiu' .do/, O'l lo nom d im lloiivo uii d’lmo vaste 
id(‘uduo d’lMii. ot I'ou pout [iropoM'i- (rid(:*utilior Idl/i-do/, aveo le lac do Houle. 
([UO .loso[)lio a[)pollo Siimiirliiinit i.-, ot ipii liuuro dans le Talmud sous la forme 
NZ'zr” N'::' ‘ . < )u sail d iiilloiirs. [lar 1 kmi notammont. quo tons les uoui- 
^eograplii(.juos i|ui se reucoutreiit dans uos Po/'iuos -(.uit a localise!' oii Pales- 
tine ou dans la Pludiioio dn Sud ; or. lo Houle s’ldend an Sud-Est de Txr et la 
deesse 'Auat avail de' tomplo' dans cos n'-uioii', ii Tepoque israiidite encore., 
il Bet'.Vnat. on particulior. 

Ce pay.s d'.Mi-saiiiak esl caractorise en deux mots : iiihit )'uiniu. \ vrai dire, 
hi lecture d(‘ ces deux mots ost difficile, ici. id. tout aulaiit. ii la 1. 12; nous 
la tenons cependant iionr assuri'e. hien ipie I’emploi fait de inlat an sims passif 
soil surprenaiite ; on attendrait. on elhd. innilat. forme (|ui s'est roncontrii-e. 
d'aillenrs. dans I A'r/cP-'. 111. 217. Kn lout cas. la dernii're lettre du P' mot. 
-t . indique que ah-'^iiik esl du gt'iire feminiii. couimo le sont. en Itehreu. la plu- 
part lies noins do paxs. 


10-12. — Anal gagne. a tire-d’aile. le pays des boeufs sauvages. 

Sans altendre davantago. coiniiu' pour doniier it Baal 1 oxeuiple. el I’en- 


Irainer en qiudijuo sorle. '.\iiat <■ love 
[lorti'r dans 1 Ah-Samak. 

n L (iltoriuuicc Tiiliiidd s avee lis s it'c'l 
lias (le nature, s.ins iloiite, a infirmer ridciiti- 
fieation ('i-dessu' [iroposiV. Quant au nom de 
Saraliuua des letires d'Kl-.Vuiarua (K\li)i/o>, 
p. 1-99), qui dijsigne irailleurs line ville, il 


’ail(‘ >' (d ]ireu(l sou vol pour se trans- 


parait tiien douteux qu it ait quidipie rapport 
avee celui du lac Samachouitis. 

- Keret : La !eijend(' de Keret, mi deg Sido- 
nieiis. t*. (ieiithner, t-diteur. 
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(Jti iiotora la n'petitioii dc tin hnii. 11 \ a dii rcstc [du-ifui'.' (■a> du iiidiiu' 
genre dans IV AH: eul. V, 1.'! ; 2^v-2'.>. rl r'e>t 

uieine la. litteraireineiit. le trait earaeteri-tiijin* de 1\ Alt. 

Si Anat se sert de .-lesaile''' [xnir gagnei’ l Ah-Saiiialv. e (■■-t a[i[Mreiiiiiii‘nt 
que* ee pays dont la nature, nous 1 avuns vii. ot Ineii delinii' par le ni(di//<. 
etait inaee(_‘>sible uu\ pietun^^ on d un ahurd trd' penildi' - . llaal, ddiilleur'. 
en Lisera de ineme. a son tour (11. . 

'iin- — Dans nir li p. ti‘ e^t ^ans doute 1 ini, de pri? dans ■'Hii pri'- 
niier ; conip. 11 AB - 7 - 5 , 82 - 8 d. et II Ihim'l ti. iti hi , p mn irti nis. — p, iiif. dr 
limp, du menie \erhi‘se rencontre dan^ BS lti: 2 t'. n IJ llvinne a '.Vnatl'. 
1 . 8 :ir p I s-r [ j nsrh « i.d envule-toi vers le ... .li‘ ton aigle : piuir I'iinplt. 
(en. 1 ) t p)i, voir 1 Dancl IdoA Bar ailleiirs. <■ voter " se ilit aus^i pi ct dn: 
cf. I ThnwI. 120 . 13 i. 

12. — Coinine 1. 9. 


13-16=‘. — Aleyn-Baal rend hommage a ‘Anat. 


Ali.‘\ n-Baal. ([ui est iiarticulien'ineiit intereSM' a la deinarclie cntreprise 
par Anat (voir cid. 3 S;, et qui est demenri' ii terre. suit des veu\ le vol de 
la di.'esse, et il la >alue du titri.' ilo n ml ini nhl . nhl elant iei. pen>un'-nuus. le 
pliir. de Ce mot nh ([ui ligure dans le imm >r.Vli-Samak . ci-dc'Mis !t et 12 ; 


‘ II ii'i'^t pas (ait niftitiou. ailli'iu>. di's 
uilc- ill- 'Anat. Duns iiii pU'^.'igc iui'ilil cl 
fra,eincatairc tic la L>'geii‘!e ile heret, tni ri*n- 
ciiutrc ic jjartic fcni. ininxjil n I'aili'c ,i. 
(>‘p''i‘'laut on in; ^aurait a-'urcr qu'il -t'aait 
ill' '.Viiat, ct coninic mknpt pent rcpi'c'icnlci' 
in pliiricl aii-i^i liicu qnc Ic ^inaiilicr. cc pai’- 

ticipe cuuvicnili'ait an:,si bicn an.v ili''c,.,c^ 
Kii'urot, qui siint ilcs hironilcllc^ . y.jh- 
p. lU'i, D'auti'c part, niic ^Idlc ilc Has 
.Shaini-a Syrin, .\ll, pi Vlll, n" 1 |iiirtc 
I image il line (lcc,.,e anm'c. iloni la rolic c~t 
comiuc ciivcliippde ile ilcux gniuilc-i ailci , 
rctie image, i| un travail ti-r-s sunnnairc ct mal 
ccusci'vcc, rcpiMiluil pcul-i''lrc |c> trail-, ilc 
'.Vnat 

An 'iijct lie Aiiat-oi-eau, on pent allcgucr. 


outre US I'.i-Jy, ii ' li, 1. S cit,;. ci-ilcs^uv, ,m/ 
1. 11.', le-. II. 11-12 ilu incmc murccau. que 
nous propoiijus ile coniiirenilrc amsi : 


(il uiihl, li\s hiiin riu 
!!• pr p>; 1 ' ... 

« I ui , .Vuat . la ilcniciu'c e-liilau-i Ic' cicnx 


tile VC.'. 

II \ a I cl , vole ... 

Sil taut bicn lire •yinui-nn, on coni[)arcra 
ci'ltc lociilion an Saincinroiim ilc I’liilon ilc 
Uvblo' 

CoNoiii. P.ih.hi,,,' F. i-ph.r . I'liml. |, 1 i;,, 
a .'cril an su,ic| ilu Ijonb' ^ || e, quite im- 
[ii-ncli-ablc. c.M cpI for a 'hurl ili>tuucc. ami 
llicn only b> Arub^ anil bnll'uloc;. 
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viiirau-^>i n'liit alit. i-ol. .7. II. — Pour 7i/;. rdiiip. la locution adverhialc 

I) nil' nil II.... 1 lliincl. 2!S-29 cl /((/''>////. 


16>-22^. — Baal, a son tour, rend hommage a Anat. 


16c-18. — Pc J'Ojct. llaal. c.-'l cii tele (li* la jilira>c. coiuiiic dan-' lill 1. 12. 
2iS, di ct ci-dc^xiU' 22c-2.i=‘. nihl — ludu impL o'" p. d(.‘ » fuir ». uu 

plutut, >an> doiitc. courir i a\ cc cinpic^M'iuciit i au-dc\aul dc ijqin indignant 

que la coni'M' a [)ri> tin; voir aii"! II AIL .7. 12-13, //(/</ ir iJ'jUn. yqiii ir iiiriisn. 
Ln lied)., Ic vcr!)<“ z": accoiup.i^nc dc 'zz~ iici / juDi ' i inaiapic 1 idee d’opjio- 
sition uu de riXi>lance : .In^itr. vir. 12 ; iiiais le sens ('"t tout autre ici : Baal 

court au-devant de Anat et il va I. ISi .-^e pro^terner a ses pieds: ;//</■ . de 
'J'z. et ijijl, d(‘ ee verhe ql on qll qui > est rencontre des le did)ut ; 1 AB 1. 9. et 
tjui tigure t'requenunent dans nos textes. asSocie on nun a hln-. 

19-22. — Baal, en adoration devanl '.Vnat. invoque la dee>se. ipfil appelle 
liii't akt nn ai[ ]. 

Dans celte locution, ahl cst >ans doule ideiilique an mot de la meiiie forme 
de 1 eititlii.de n' ml Im nlil. a[qili<(Ui''e par .\leyn-Baal a Wnat. 1. DL — Le ternie 
qui suit. (//[ ]. a ccrtainenient unseii> analogue a eelui de ahl ; les deux mots 
sont relies [lar la conjonctiou nn. qui ap[(arait i-a et la. a la place de m, et. par 
ex., dans 1 1 AB I-.'. 

hii'l se I'attaidie sau- doute a la I'ac. .”'n = US /or//'-' ipii se troine. a I’iinpf. 
apoc.. dau> Bll I, ;5l-33 ; II I ijill; m ij^il. ijh (ntl nnllir <■ Baal s en xa et il chasse ; 
il e\[dure(.’i les contins du de>ert ■« ; voir aus>i ro[d. / nlnr. ii cote de / uhn ii. 
Ukh 'I. glossaire. v. Ijiri/. (In cumparer.i Inrl nlii. ;i cetle autre locution de 11 
-VB. 7. i3-iisS.: Ijirt iimiin ilhh nnnm I ihhl " celle qui I'xplore p.’ ) le (pax s de) 

1 nnin, dans kupiel il x a des Ixeufs sauvages par luxriade.'' >■. id I on notera (|ue. 


.Villi'ur- I piiin. II .VB 17, el ;in>.';i / pnir. 
ilaiis / pnwh I'inoiliO. 

Uorriiiei’, on cou5iV|neut’e. l'e\i)lu‘al imi 
que iKHis avieii' iiropoM'e jaili-. pour celle 
loeuliou : Syi-ia, XIII, 1-2(1. u, 2. ren ■■ vi\re i 
se pre-.eiile parl'ois sous le ineine aspeci que 
mn ; ainsi riinpl'. ajaic de ren est v/i . 
BS '1929. 11 “ 26, 9, yh mlk et aus^i 11 bund, 
I, 37; iiiais i> vie d liy( (11 .VB 7, I3i cl 


(I ^e^ \ixants e = liyin (11 band 6, 26, 27) — 
Oil sail que le noiii d'Eve. rcn^ a etc raltaclie 
il .“'n, des uiie epoque aiicieniie, mais sans 
doule parcrreiir; eii realile, “Tl correspond 
cxacteiiienl aii teniie {nni de 11, AB, J. 13, et 
1\' VB, 2, -20, 

(e Sur celle interpretation, voir aussi 
blind, p. 38. 
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dans les deux cas. (net e-'t en rapport avei- des refiion' de ineiio' >orti'. Ir ) iiinn. 
d'line part. et. d autre part. rAli->aiiialv. 

21-22='. — Baal, '"adressant a 'Anat. lui dit encore ijiit ilhiilh. 
ilbat parait etre le teininin de n", mot <iai se rencontre nne 'eiile loi- 
dans I'A. T.. iJeuteivnoitie. xxxiii. 'I'-j “xr- (pie le' .''e[itante out rendn [iai- 
r. lnybz'zvj. et qu on a propo.-'(" de traduire. d apiv.' 1 arabe. [lar « ton laqai- 
Cependant. coniine la corne est le syinbole de la \i”ueur. le m'II' dt* torce. 
tant pour Imb. x-" quo pour KS (Mn? apparait bien phi' 'ati'tai'ant. id iiieine. 
dll moins pour Rs. le seal acceptable. 

qrn n'est pas irailleur' pris ici an tignre. Baal vent dire « c’c't daii' ta ion te' > 
cornel.'') que id'side ta force <>. 'Anat devait porter 'Ur 'a tide de' cornc'. on 
nne coitlnre decoree de comes de vache, comnie Isi.'-llatlior en Kp\pte et 
comme le Baalat de Byblos. Mais e'est seiileiiient daii' le pre'cnt I'qiisode 
qu’il est fait allusion aux comes de 'Anat. coinme dii rC'te — 11. lo-l | — ;i 
SI'S ailes. Et si '.\nat oiivre ses ailes pour traverser des nicions d’acces diffi- 
cile, tel que l Ah-sainak. elle aura sails doute a se servir de ses comes, une 
fois parvenue dans ce pays renipli de betes ii comes : pourtant on ne voit [»as. 
par la suite, '.Vnat eiigagee dans un combat avec des aiiimaux de cette sorte, 
bien qu'elle se rende visiblernent dans I’Ah-samak. avec Eintention arrcHee 
d’en ramener une genissc; voir ci-apres, its 

Sans doute '.\nat n'avait-elle empmntd que pour cette circonstance parti- 
culiere la forme d’une geiiisse — ou d’une femme ii comes do genisse — et 
de genisse ailee. Et Eon [leiit rappeler a ce propos que. comme Ea iniliqui' 
.M. Itcss.^ri). liei'. Hist. iii'Uif.. (..\1 (ltdt.lj. p. it ss.. la genisse i 'ylt^ ou la vaidie 
{[Jit) qu aimait .\leyn-Baal. 1* .VB.i. Rdss., et ipii de\ait dormer nais'unce a 
Ms. (Bait vraisemblablement Viiat elb'-mi'iiie. 

D'autre part, la scene re[)resentee sur Eiioire que .\1. .Moiitet a recneilli 
dans le puits du tombeau d'Aliiram (xiii“ sii'idc av. .I.-E.i, pent etri' coii'idi'n'e 
comme une illnstiation. sinon de la scene meme du I'oeme 1\' AB. du moins 
d une scene semblable ; on y voit ligure.en elfet, un giuiie aili' a tete d’aigie 
foni.iint sur un bceuf sauvage, et ce giuiie porte sur la tete une » aigrette' 
raide », qui est [leut-etre une corne, une corne d'unicorni' ou di' licorni'. 

C L'iiigle Otait, paraital, roiseau ila •Anal; Ji. Jlu'S^ii,, Mcl.imjr, G. G/a/;, p. .Ii',. 

voir ci-de3sus, p. UiS, et 111 Dnnel. 
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22>-23. — Baal prend son vol pour rejoindre 'Anat. 

l/inilj ticiit ici la [dacf (ju (iiciipail lin hn/i.W. lu-Il. (•oiiiiiii' Inn li’p rein[»]ace 
la Itii'ulioii nir h' [I i\t' ll!'\ 11 MMiibla i'i’‘'^iiltt‘i- da cc paralli'di'iin* (|ue insh 
>ii;iiilie iri <. pramlra xiii xol )j tin [M‘iit-('lr(‘ ^eiilfiuant pn'iidn' x‘> di'-[i(j>iliori? 
( eii Mif dll vul I ; il > aiiit [irolialdaiiiaiit dii \ . H. dont Ic >eii> projira 
« mf‘>UM'r ■). 

Inn ptiur hit (id [du> tV(M|ui‘iit (pia hnt c'l liiaii ( (iniiu ; vcdr. par ax.. SS 

et id?. 


24-25. — Declaration de Baal. 

Baal. a\arit [iri> xm \(d id x“ l•allcollll■allt avar 'Anal. adre?x‘ a la daesx* 
quidqiio< mot:? dont la sans littm'al a»t tdair ^ . niais dont ropportuniti' nous 
ecliap[)a. L'aimami di' Baal at l adNarsaira du fiTra do ‘Anat npii ast Alavn- 
Baal. d aiu'as 1 .AB I'ii. a'a't .Mid. d'l.irdinaira. Mais. ilans la Poaine IV AB. 
tol du nioins qu'il nous a add aonxnv i*. .Mol n'appaiait nulla part; il s'agit 
ici [loiir 'Anat at. saaondairamant. [lour Baal, d'altaindra una n'-aion » rem- 
plia da biaiit’s >au\a^'as " . atin d'\ idian liar al d'an ranienar una gidiissa 
I voir ai-a[iras. 2.S ,G. On paid paiixo' qua cidti' ui'*ni>>e at las tauraaux (pi'aHa 
nndtra has icid. n. x'rxiront d auxiliairi'.' a Baal at ii .\la\n-Baal dan> 

la lutta qua aas diau\ aurout a ."oulanir. un jour, contra .Mot (1 AIE : capan- 
dant. par suita da> lacunas du praxml ta\ta — id das antras aussi — on hian 
an consaquanca da raxtraina laconisnia du poata. rcncliainainant das idaas on 
das fails na saurait atra n'daldi da faaon taut soil pan a?-suraa. Tout au plus 
paut-on rappalar ipia. dan?- la racit (1 .\B (it da la lultc da .Mi'd avac Baal, las 
advarsairas soul compares a das huMifs sauvai;as : iininn. mais ca n'ast la 
sans douti' ipi’mia imaiii'. at mia image parmi d'autras. puisipia Baal at .Mot 
sont compares, au nirmia tam[»s. a das sarpaids at a das aniinaux appalas 
ijinnn. mot dont l atv inologia ast inconnui' 

01 La phrase a ele oitee (lejii : Syria, Xlll, meau.x » : mais nous hesitons a adopter cetle 

l.”5, n. 1. e.xpliraliou, iie eomiaissant pas de cas certain 

I-' H. ItcuEii a bien propose (OLZ, 1934, d'alternance ItS r./heli. 1. 

‘243) d’idontifier ijmrm a heli. iji'inaUim ■■ cha- 

Sykia. — XVIl. 


21 
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ul'n. do qui N‘o>t |•onl■ollil•L* (laii> 1* AB /. diiv — ///■> id '/</ 'mil 

on paralleli^mo ouimue dans 111 AB. A. -‘m. 

26-283. — Replique de ‘Anat. 

'Anal, qui l‘^l 'aii'diiuto a torro inaiiilmiard. mi tmd [ird' da la toi iT. id qiii 
vmt Baal aooijiirio du haul dii oiol. Idva lo' \('u\ a 'Uii tmir 'omiiina p|■l‘l•l'dlM^- 
lui'nt .\.lo\ii-Baal. 11. 1 il ". i. id rlli' [ni'iid la painlo jMiiir aiiiimiom'. d im 'Oiil 
mod. qu olla a dajd attaiid 1 idijot [imii-'iiivi- it 'a\idr mio uimi'' 0 . iirh. 

Lo ini)[iiih ‘ ' o't I'l'iioointro d aliurd daii' 1 .\B. 'J. 6 id 2S. ot Bamdh l a 
i'a]qiri loho \ ULZ. iviqa, l.il i d ami. m/m « Aaodn;-' 'auvauo qu mi lattaolio. ii 
tuid uu a I'ai'on. ala rao'. “'n u iirroi- " . I’mira///^. jdiir. do mh. \ mr oi-apri''. 
Old. .V. 2. — On notora quo. dans I .VB -3. ti (d 2 n. lo nqidon do Vitrh o.'t appolr- 
'ijl ^oaLl ». laiidis quo,, dan^ iV .\B. om dil nnii om rhr, oul. 3, 21-22 oldO-ilT. 
ot quo. ailloui''. dn ost a'scadi'*,. non a iinn. mai' a sr : ainsi Bll. 1. d 1-112. id '3. 

28t- 30. — 'Anat quitte le pays des bcEufs sauvages. 

Lo' i[iiolquo> ligno' pai'ai'.'ont 'ignitior quo '.Vnat .'"on va,. ii [uod crdto 
foi-i, [loiii- ronti'oi' ohi’Z elli*. am om[iagn6o do Baal, a qui olloi adri‘,"ora la 
parolo [loll a[ir6' a 1 >'.1, id Miivio. sail' doiilo. do la gdnis'o. 

H-ir 1 ) 11,1 = I. id di? tuurnor i mi do .''cn ndournor. id', acd. tiir)i '• ) m mar- 
idiant >\\rir!r. \ oir oi-dos.'iis 1 13. ol o'mnparor d’aiitro [lart 31, ad/-, ci-aiiro', 
col. 3. LS-IU, 

I’ai'alldlomonl a II.L ([iii ol dvidominoml i. I'ldal ronsti-uit " do hll, . il \ a 
un mot do looturo ti-6s inoorlaino. transorit pro\i'oii-omont par///. 

h //'////// oorro^poiiil oxaidoinonl, [loiir la rorino id [lour lo 'oii'. a 

^ Du pourrait 'aio ilmiti- mn'iilt-rr'r /nh la ilO'i-laratinii ilr ’ Vnat 

rnmni'- I'imp .lu vorin- r,'x I't In.ilmi.- : -r (;,„np Uhl. ihh;,w,„n dr r.il,,„mr,l, . XI. 

(I Hn-r rl toui-nr. i-tr... ». Cpp.-udaiiL \u Ir Ms. l.'.l, |r Hijrl I'laiil. lour d lour, la rolomlir 

'I'U' grnrral dr rrt rjii'odr. r| Ilirn /pir Ir rl I'lih Oiidrilr. 

tour Mill eiu-oi-r plu-i rlliptiijur qiir d’hal.i- ■ CoMiiiir uu dr \U, (|, All, /,. -)S rl sail- 

hnle. iiou- prii-ou- qu'U -’anil liieii d'lin 'l"iiti‘, ' at dr vn/. ri-ilr-us. rol. / . .'> 

'ub'tantil', rt qui con-titur, a liii 't-ul, toiitr 



'AN AT ET 1,A GEMSSE 


/';>(//(///(>. \\i. ti ; [huii' * , ihiii-' h H'linn. on suit ([uc r c't a HS lo 

tcriiic l oiiiploiiiiMitain' lialiitiirl - ilo n iii . \ oir au"! l i-ajiro'.. no!. ,V. Hi. 

'Anat. 'Ur Ic cIumiiui ilii rfloiir, lr.i\ ilc^ |la\'^ " i:ia( iiMi\ ct 
licaux ".d autn‘> [ia\' [laiil-otii' inif cimix ijii cllt* .nait "urvulo i|aaiiil olle 
^aji'iiait I Ali->aniaK. ou liimi lo iiu’iih'^ coiilrccs. inai' cmliallii’' id coiimu’ 
traii'tuiiiiid". ili'ja [lar lo ."Urco- i|ui‘ la lll'‘l■^^l‘ xioiit do i'oni[Hii tor. Idnii' d aii- 
li'O' o(mMM|uoiico^ lioiirou'O' do collo \i(Toii-o. — lioiirou'.o- [loiir la iialiu-o 
1 [Mini- lo' aniiiiaux. du iiioiii' ot [lom- 'Anal idlo-niomo. voir (•i-a[ii'd-.. col. 
lU-lT ot lit) >'. 

31-33. — 'Anat s adresse a Baal. 

I// ot rostituo d aiH'O' col. La looidiou ly/ i/Oi / oi|ui\ aiit a lioli. iy//(Oi /. 

Pinrniifs. II. :1 ; u apiioloi' ... — Gii dit aiis-i a 1{>. daiG lo indiiie 'ons. //ta <//<.• 
voir >'/// III, .Wl. ;j(j. 

1 * 0 ' parol(“:' i[iio [iroiiouco Wiiat. il no ro^lo phi' quo i|uoliino> mots dpar>. 

32. — I) hii. coimuo U> n" 1. ot 111 .VB. .V. t*. 112 : m los Baal » ou 
« los suivaut> do Baal coniiuo on dit i I Korol i Syo/a. ot pout-dtro 'iitm " ooux 
do Wuat >'. HS. Itio'.L n 'i. Is . 

33. — Hout-dtro I. [II (/, (jui o'l lo III) (Voir p. I.'l.iii. li do .V [ ] * 

Sur Hil. Voir ci-dossii' i ot •"». ot ci-apid-.. col. !». [21;. dti. 

34 ». — Declaration d’Aleyn-Baal. 

35, — y//i 0 sa hoiudio o'ot-a-diro la houcln' do la \ ioia;o 'Anat; of. 
col. .7. 10-11. 

39. — I’ont-dtio r/d']/ Ksrt. d apro' nu fraunionl inddit ; >ur lo' Ksrt. lo? 
doo??o? liirundollo?. voir Ihnn'l. |i. loti. o| ^\w hhl. on parlant d oi'oaux. voir 1. 
Dani'l. dd. 

*' On >ait iiuo If mol '■ mmi 'V'crit a (aim|i. If iioiu ilf la villr iiatalf ilf .If- 

liS s/)i llii'a iloiir aucmi I'amiort axoc If ii’si/i rfiiiif ,\natot. iiui 'miiilif ?an' iloulf " la 

aralif on Vusiintn arcadifn. vilif df' Ifiiuiif? xmiffs a '.Vnat > 

I'arliii? <■ f?t (y//^ u >aiiit n i|\n cst a?'oi'if ' -X'j'/ioi; on liifii x;'ml ahl] nd 11 ■, 

i|in fst Anal. 


a n m. 
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Col. III. 


2 i [ j //M :') III lit . //[</// I ? ij 

( 3) iilji. I Hilt . 'lit 
( 4 I tp ///)/ / ) hint . If [ iiiiii~j 

ir i/'iiii . Mei/ii [. //'/I 
( ti l till . A' ijinin . '/ r j 
(Tj /.• ilrJ . il i/hiin ] 

( S) H'l . jisijil . 

(9j El lid . iiila . Ill ( P J 

( 10) hit . p Htit 'iiiT 

(11) i.c p . A 'ml . aht 

{{Difl.lEl.hijl 1 
(13 ) w Bn . Dijn . h j 

{[-i) B'l . i/ih . I l,[c . mlUi] 

(I. 4) Bn Di/n . I /.//[< . dihtir 

I Ki) / alp [. j ijl . '.[hij ( .'^] 

(IT)/ lip iP) ijl ml . [ 

{\H) tik . ir tr . [h hi P] 

I 10) Il id linn . h ijsl^ nuiij 

{-2i)) aril . mil . [ ] 

(21) rhr . till [ ./ in . ir //,/] 

(22) ir rum . I [ Bhh ’rpl] 

(23) t/iliij . [ ] 

(24) t Ijl II I [ ] 

I'l-i) ir //o' t //( 1 nil . 1/ ipn (Jj 
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I 26 I '/['O • 

(27) [. .]%< . yjith 
( 2.S ‘ III k . ql. h jili 

qi (26) )/)</)/// . Ii iji . tlcill 

( !1( ) I ir t'l . h I, III. h III r 

; 61 I hill . Ill /' . II' h .^jiil 

( 62 I h II III . h qi . /[/ 

1 66 \ ql . I H I . thill 
( 6 i I hht . E! . hyr.Hyi 

I 6’l I ir hil . Illl, . Dqil 

(66) //■ . I'hr. I IV ! f. //'I? I 
( 67 I iL' I Hill . I likh . iqit 

ijisiiili . Alei/ii IV ! 

TBAlilClIo.N 


2) '1 le> . . . ii('Mii'<(.'.s. in(‘tt(Mit (^uu nietlroiir) has : 

(6) '■ uii Ixi'iit' [((.dll' la \ irrii'c 'Anal 

(i) " ft mii‘ l)(>llt* ( iiniiis-e I [tour la Whanial dns peuple>. >' 

(3) Et Ale>n- Haall n'-puml : 

(6) (( ... foiiiiiK' nuti'f (■|■fal(Mll•. inoiilf . ... 

(7 I (I coiiiiiif 1(* (/)■(/ (|ui flaltlil ..." 

(iS) (^Aloi's) Uaal >’avaiicf v(‘rs If iiilr . . . 

(6 ) If (lifii-Had (^''avancf') Vfi> l(‘ iiilu . . 

( 10) ... la bonclif d)‘ la \ if rgf '.\iial 

(11) I't la boiicli)' d(‘ la gnicifiix* idffs.so) dos praiiii's. 

)12) 11 nionb', Baal, .>;ui‘ If . . . 

1 ^ 16 ) ft If Fils df Dagon, sur If . . . 
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( 14 ) Baal s’assied sur ;^lr] tr6[ne de >a roxaute] 

I Id) (et) le Fil-^ de iJagoii. ■>iii'[lr] -^id[ge dc ^.a ■<ua\ i'rainid('‘ . 

( I G I Lo Iju'uf a la vui\ di* la ga. /.ellt - 1 ’ d 

(17) (^et) le .... la vui\ de la ibete eraiiilixe . 

( IS) File s’oii va, et elle .■^e met [a . . .] 

( 19 I dans les ipays) agreal)les. dans le.- beaux pax.-). 

( 20) La genisse, la genisse . . . 

(21 1 le I taureau ) elle de) met bas[p(*ui' Baal et Had]. 

(22) et (elle met Ijasile bieiit' sauxage puur le I .hex aueheui- des nuees. 

(23) Elle enibrasse . . . : 

(24) elle ernbrasse .... 

(23) et elle(le) euiivre(?) de . . . 
i2t)) 11 s'elexc. sou ehant et son d///. 

(27) . . . . le ihp de sa jeunesse. 

( 2S) Elle est douee, la voix. dans sa bouelie (iiuand elb.' dit) : 

(' Le (x'asei {jr (29) de mslmt. ije le mets '!> dans le (vasei ;/; de Or///. » 

30] Et elle monte alors sur le an . 

(31 ) sue le urr et sue le diionl dui Septentriun. 

(32) par la vertu ienclo>e) dans le (xasei ///• de tiei/f. 

(33) Elle appelle le .Maitre ( = .\lex n-Baal ) ( pour lui dire : 

(34 ) « Les bonnes nouvelles de El. an, imneei -le ,-- 1 ii Baid I 

( 33 I (I et annoncel-le^) au Eils de Dagon ! 

(3G) « Etie'est aussi qu'il \ a) un itaureau) ehr pour Baal et Had:'] 

(37 ) “ et un bieut saux age pour le Llievamdieur de^ nuee^. » 


(38) i.Uors) il se ivjouit, Ale\n-Ba;d. 
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H)7 


( (IMMKM AIltK 


2-4 

Lo nidt (]ui nrht el qni [laiait >(“ leriiiiiier on -in ej't peut-elre 

uii nom (Ic Homhre nli/ailll‘^\ — Le [diifiel ile nrh Noir cdl. 3. -IS), arht, 
s i‘>t reiiiMuitic ili'ja : 11 ML 0 . •((! ilhl mhl ■■ li‘s (li‘ 0 ?>es-gi>iii>ji(‘s eii paral- 
lelisiiii' avec flmitljnn « L". ilieux-taiiivaiix Le> ji'enisM'- ilnat il > agit ici suiit 
issues sail;' doute de la Geiii^^e qiic 'Aiiat avail eti' (dieia lier et (jii’elle avail 
deooiivei te : col. 3. 2.S. Uiioi qu’il eii soil, ces geniuses niellonl bd" iiii bieuf 
oil uii taureaii wi/pi. de>tiiie a Anal elle-ineine ; quant a la « Vebainat des 
peu[iles '>. doublid de Anal (v. col. 7, 14-1.'>). (die rocevra une belle' i genissej. 
On sail (pie les va( be> gra.^'es dii Soiig(' dii I’haraon {iienhe. xi,i, '1 ss. . qui 
paissaionl 1 lu'i’be d an nhnn i vdie ed-(lessu>. col. 3, IG (i'taient (pialili(ics de la 
UR'iiie faijoii. Mais iei l adj. ///d lienl lieu de >ubsl.. ooiinno daiis le ea> de 
)! iiim-jjMnin, col. 3. ibi, et .V, 10; voir au<>i miviu' (iiioutou ou veain gras : 
11 .VB 6', 41-i'i et /('/•"///(. et, dan? A. d n*";. 

5-7. — Aleyn-Baal invite Baal a monter. 

5. — 'I'n'iifl- an lieu de la t'driiu' apocop(Ai. «7/'iL ([ui esl beaiu'oup pin? 
freipiente. 

6-7. — ■ hn [larait re[ir(’'?(‘nt('r I’iiup. d uii verbe signiliant <i luonler ». a en 
juger par ce (pii ^nit. 1. 17. et jiar la pre'[ios. UK'iue, (pii accoiupagne cel 
imp('‘ratit’. Baal serait invibL par Ale\n-Baal.a graiir eertaines hauteur?'^', 
qui seroiit didinies par la suite (‘I Baal montera. ('ii taut, dit A. IL. qn il 

esl Udtre cia'aleur. /. '//(//a ; (Ui savait d('‘ia, par ailleurs(r .\B. 2, 17-18), (pie 
Ale\n (i'tait le tils de Baal, hn 131. l.a rac. (/a// sd'sl n'liconlree preci'ileiuineiit 
dans le (pialiticatir iini/l-rlin » criLitriia' (b's dieuv ». appLupn' ii la (bu'sse liht- 
Asrl-iiin : 11 AB. 3. 7(i. iid. di). 


O' Aillciirs. 1(? dieu i'lzr .■ ;'i la belle voi.x " 
dii, eii chantanl. I H I h srrt Spn " luimle. ((j) 


Uaal. >[ic les .sec/ de Sapon 
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Baal est. ea outre, compare an did qui... NuU'' in- >auriun' dire ee (pu' 
signitie dnl ; pour le verbe iiLun. e e>t 1 ladi. iirkniH ii . piltd de ^ il ia^tiille. 
ou tonde j' : meiue forme dans 11 AB d-3. iS. 

8-15. — Baal, le dieu el-Had (appele aussi le Fils de Dagon). montent 
et vont s'asseoir sur leurs trones. 

8 - 9 . — y^gd s’e?t rencontre dejii : on il > agi'.'ait dii dieu hi, 

s'avan^’ant au bord de 1 ocean ; (/p thin. Mais. ■'i le \erbe ^ignitii.' avancer 
(^avec solennite). il \eut dire aus>i — eu beb. meme. a\ec prepo.'. /. et en 
arabe — v monler ». et c'est le cas ici. 

Le complement, ntic. 1. 8. et uda, 1. b, parait corre^pundre ii liid». n-'c 
<1 acropole ». aed. itudi'i. Le mot qui suit mlu, nl [ ] ou )/.> [ ]. etait peut-etre 

le nom de la hauteur graxie par Kl-llad : a la fin de 1. 8. il \ avail .'•ans donle 
un nom du inline genre, qualitiant le w/r ^ur leqmd sVdeve Baal lui-meimu 
C'est probableinenl .>«ur ces collines, ou sur cette culline app(df‘e de deux noms 
ditferonts. quo se dressaient les sieges .sur lesquels les dieux vont s'asseoir ; 
14- Id. 

10 11. — Le 1- mot [)arait avoir ('di' ecrit d’abord hint, pui^ corrige. par le 
scribe, eu hit ; de toute maniere. le sens est tres inccudain. Sur /) 'id. c la Injindie 
de 'Auat «, x (jir ci-a[U'es. 1. 28. ct ci-ib'Ssus. '2. 3d. Pour n'lnt aid. qualilieatif 
de 'Anat, com[i. n’ nd hn aht. ci-dessus. col. P. 16. 

12-13. — C ette iois. le double ile Baal est appele Bn-Dgn let de meme aux 
11. 14-l.d), et non plus h'l-Hd, comine aux II. 8-b. 

Bien ne permet de com[>leter les deux mots ou uoui> (jm commencmit re-.- 
pectivement par g [ j et s- : ]. et qui designaient sans doute les [dates-lormes 

su[iporfant les trones des deux divinite^. 

14-15. — La fin des lignes est compl.'df-e d'apre.s ditlVuents [.assages Miui- 
laires. par ex., 1 AB 3, .d-6; mais voir au.ssi Ml AB. A 12-13. ou il v a k^eh 
seulement. en parallelisrne avec A//.', drldh. 
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16-17. — Consequences de I'intronisation de Baal et du Fils de Dagon. 

I/in'tallalioii dt‘> di'ux diiMix sur hair troiie fiitraiiir an l•llan”'l>nn‘nt dao'^ 
l ordri' (It's cIkooj,. imi ca da lania^ qaa la vuix da- aaiaiaux. siaon laar 
aatara. a>[ .-'Ca-ihlaaiaat imidiliaa . II parait liiaa ja'ohahla. aa allat. qaa la 
darniar mot da la I. Hi doil atra la '"//(/,. h<‘h. 'iv. ar. inoti|ui sandrouva 
d'aillear- dan.- d'aatra- [la-.-aua-, aiai- d’aa aaraalara dill'arant. El -i la mot 
qai corraspoml. 1. IT, ;i nlji. -nit nji i .'E. iia aon' a-t pa- intidligihla. ra(|ai\a- 
lent da da/ a-t or la raaiaa -iuiiilia - aalair >. an ]iar!aiil aulani- 

mant d an animal araiatif. comaa' la ga/.alh'. 

18-22. — La Genisse met has un taureau, destine a Baal. 

18. — La >aji.d dt; //A a-t. .-aa- doata, la tiaai—i*. ijiii .-ara aommae a.xpras- 
st'anant. at avaa ia-i-tanaa. 1. \Oir d’aillaars daja, ai-da--u>. col. '2. 2'.h Sur 
irir. voir ai-de.— us, (.ol. 2. 11. — hhr. a-t aoaqdate d’apra- aol. 2. oa la 
tcxta a-t mal aonsaiaa ; la l•(‘.-titutiua a-t aa[taadanl plau.-ilda. jaii.Mjua la- 
varhas A/ at //A/ oh' ihl, 1. 21) -old friMpiammaiit a--oaais an liahrea. et, ana 
fuis au moias, .i US : I’dl I, 2-'i a. 

19. — La- pa\- travarsa- [lar la (i<Mii--i' -oat qaalilia- dans la- mamas 
taraia- qua ai-da-sa- ; aol. -. 20. 

20-22. — La taxta ('-t a(aa[data d'apras las II. .'hi-.'lT ai-apras. 


23-25. — Intervention de 'Anat. 

La -ujat du M'rha lljliij « alia amhras-a » [xait atra sucaa-six amant BtU-'nt 
at \ liint-Icnnii ; voii’ ai-da— us. 11. d-l. — IjIkj - ast raaaoatra daja ; II AB 4, 
13. at SS. 31, 3(i. — i/7A.'////im jiaat appurhaiii' a la rac. “r: « aouxrir », 
af. r.\B. (). Hi at ;!l : mai- I'l'dat du laxta aa parmat pas da dacidai'. 


O' La Vdix memp da Anat suliira im rlian.^pineiit analapiie: voir ri-aiiras, 1. 28. 
Syria. — XVII. 


22 
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26-29. — Chant de 'Anat. 

26. — ir = V chant ■>. et iin [icu [iliis Idin. 1. 2S. <// vni\ ■. ; \(iir aU"i 
11 AB, .7. 70-71. — ih[) Cj.t xi-^ihlemciit un >\iioii\mc dc h. nii dc 7/. INmi' Ic 
verbe enparkuit. non d un chant il cst viui inai' d un I’ri. ct. ./»7v7///t'. 
\iv. i. et PsoHiiii^. L\\i\. 23. 

27-28 A — SatUt'aite par riuuircux ''Ucces dc >c- dcniaichc-. ipii out 
ahouti au tciuniphe de Baal. Aiiat rctruuvc. dit le pucte. <. la vui\ ih' >a jcu- 
ness'C » ; sgrt est, cn elYet. ideiitiipie a hcdi. id le ^cn.s c^t d ailleurj 

eontirine par la phra.se qui suit : ///A gl h iili. on le vcrhe /// A', de la rac. q;'. 
est pris au nuMiie sens que dans /Vz/o/ao. lv. 22 . — Ain>i. la vuix de la dec.'.-.c 
s'adoucit, coiniue avail tail (11. l()-17i celle des taureaux. duut les mugi>>e- 
nients sddaient changes cn appids plaiulils. 

28.'’-29. — Ces quelques mots represcutenl. a ce qu’il semhlc. les parolc> 
nieines (|ue chante 'Anat. soil quo la dce??c agi^^e cn nieiue temps qu elle 
chante. soil qn'elle donne. en chantant. ses ordres a ceux on a cellos qui 
raccunipagueiit. 

Be tonte facon. il s’agit di' incler le contenu de deux vases, et de deux 
vasc' de la ineme >ortc. appeh‘> ijr. dans lesqueB sont encloses respective- 
ment la a/sZ/;// et la tkyi. La locution gr ilriit m- retroiivera d’ailleurs ci-apre>. 
1. 32. dau> line phl•a^(.‘ qui a [lour ohjet de rappeler I'operation ineiue qui est 
pratiipiee ici. On coiiiparera. d'autre [lart. le passage ^ui\ant. extrait d’lin 
poeme inedit dii groiqic AB : 

h gli' 1 1 eg I 
Ij gr liljitg 

ce qui siguiiie. litteralernent ; 

I' dans le ( Nasei qZ/ (il \ a) la /Ae/Z 
« dans h; (vase) iB'(il ) a) ma cA/Z'* i.. 

ziA/Z, hdh. nqn; « lo-ritage » ; tlegl parait elre un Mihst. a preform. Z- d(' la 
rac. h'g^'^\ il laquelle se rattaclu* peiit-iMre ]e nom d'dA'^a '•!)_ 

e Pour ijli' (hell, ijaby' lu I't ;y/-. voir iiotaiii- 
meiit Mi. a, 77-eS, M et 100-lUl. 


Voir aii-ji tlrym ■ 1 Dani-l. Si. 
q Syria XII, I'Jli, 
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Dans nil autre pa'.>ag('. tin AD (‘lialeiiient. Baal (‘"^t invite par le dien 

(i:r a niontt'r sur le Sapiin'*' ; inais. au [u-ealalile. (tn a\ait inele niille eruches 
ule \in) a tli\ luillt' (enielieh i de eette laji-'Snii 1'eiinenti‘e (|u (in ap[iidle. en 
hell., hfiiivi '-'. Ur. dans le te\ti‘ 1\ AD. Anal (inhinne. et de sa Aivix la 
jilus dduct* de under le euntenn de deux reeipii'ids. et aus>it('it apri'-s ^:tU- 
i!2i (die inunlera sur le Sa[i(in. emunu' "i eette aseen-.iim ne [uiuvaitse prodiiire 
dan> tuns h". cas — ([n il ''aui^si* de Dual uu de Anal — ([u’apn'’^ 1 aceuin- 
plisseinent de eerlains rites, (jui no "ont (las san> dunte i(lenti(|ues. luais ipii 
[ir(_Nent('nt. ine(inte>tatilenierd. de mande' aiiahi^des . 


30-32. — Aiiat monte sur le Arar et sur le Sapon. 


30-31. — /(/,;« [larait e(irre''[iondre a la lueution Ihdi. Iirkm. di' « et par 
ain>i " di' E-^thci . iv. Di. et ICrch'-^.. viii. Dh (|ui est con>idi'*i'ee comme un 
aramaisnie ; hkm se rencontre d'ailleurs a DS. luais assez rarenient et. d'ordi- 
naire, au diihut do la [iliraso. eoinine en lu’direii •. jiai' ex. 11 .\D 7. i2. 1 Dunol. 
• 1 7 . .“i S . 

Le nom de N/m. ([ui est lialiituelleiuent i^oh'* 'h est assoei('* iei a un autre 
nom : Arr. ineonnu [lar aillour>. et ([ui desiune sans douti^ aussi one luontagne. 
nuiins hauti' [leut-i'di'e (jue le >'//« et (|ui eonstituait euiuine un eelielon entre 
la [ilaine et les sdniniets ' ' . 

32. — C.ettc' plira>(‘ indiijue ([ue raseensiou n a ete rendue possible que 
[lar la verlu enclose dans la t/c///. additioniu'e di' nKlDil : 2S?-2t*. 


at Voir inqa ei-dessiis. ]i. InT, ii. 1. 

- II y ;i (’Xiu’lcniciit . 

alp l;il vijh 
l> liinr rhi yin.-^k 

’ Uomnie fait.dt' son i’dt(''. Ci/c ■■ ala belle 
voix , 1 . 

a 11 y aurait idenlite si ces termes. en 
apparence ab>n'ails' nislnit, nhll, II, ’yl d(>si- 
gnaieiit, ngun'ineut, le viii, le hrmer el 
quelque aulre bois^on. 


’’ Sy,n esf assocke nne fnis seuleineiit. a 
t'l/rl (qni est lias .shamras niais non pas 
dans les /'.leiiics ; il s'.-igit dn texte litnrgique 
piild'K' par llimuMi . Syria, XIV. pi. XXV. ii'^ 1, 
II Ib-ll. 

On a YU de ineine ei-dessus. 11. tl-9, Baal 
et Had nionter d'abord sur le inla on inie, 
[lonr s i51ever ensiiit(' 11. 12-1.1 ' jusqu'au y[ J 
et an .■•[ ], snr lesqnels se dressent leurs 

Irenes 
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33-37. — ‘Anat. parvenue sur le Sapon. annonce une bonne noiivelle. 

33. — sur 7 / ////?. voir L’i-(le??Li5. col. 2 ^. ill. — 11 p.inut iiiili'pcii'alilc il ;ol- 
niettre ([iio B l ici Aim ti-Baal. cl ec n'c-t pa> .'aii' ilmitc 1111 ca' 

uiii(jue : \oii'_, a ci.‘ ?'Ujet. U. Di5?Aiu. UllU. CXI. 22 . A. -Li. juui*. cii 'oiiiuu'. 
le rule d’interrnediaire entre Anal et Baal. 

34-35. — Ces bonucs nuUNcdles qui ciiiaiieid du dicu >Liprciih‘ K1 - . 
inleressent d’abord le dieu Baal et au'>;i Had. — rpii i"t .ijqade ici lltL-Dipi. 
au lieu de Bn-Dijn. — et eidiii le Clievaucheur de;; iiiieic'. qui e^t AIcmi- 
Baal lui-meme. 

Quel que soit le sens propre du mot A//., il jtarait evident ijue c e>t un 
synuuyiiie de hn c tiH Le lUut s’est d ailleuis reucuidre dcqa : 1 AB J-J, 
34-3u '-’, [jasiage oil Mk est — 011 parait etre — en parallelisine arec <th 
(I pure Si A/A desigue alternativeineut le pere uu le liH. le ca> seuait compa- 
rable ;i ctdui d heh. ';rr;, ([ui. suivant (ju'il est pronunci’ uu vocali.se de telle 
mauiere ou de telle autre., sigiiitie " gendre ” uu « beau-pere ». 

36-37. — .\.[ires avoir annonce 1 34-3.3 >. en termes gi'merau.v, qu'il y a 
de bonne.'? nouvelles. concernant Baal et le Fibs de Hagoii qui est Had (\oir 
ci-de>su?- p. 1 . 3 . 3 , n. I t. ’.Anat didinit en deux mots la nature de ces nouvelles. 
en taut qu'ell(i^ coucerneid le.s deux dieuv: ils recevront — cliacuii d3ni\ ou 
tuus les d('ux ensemble — un taureau de ro>peco dite cA/'ib. (ihh'ir). Bui.? '.\nat 
ajuute qu'il y aura au?.,si pour le Cln'vaucheur des nuees qui e".! .V.-B. 1 le //'/ 
de 1. 33)un Ineut sauvage. On .■^e -ouvient que '-\uat elle-meme a\ait recu 
(ci-d(‘s.su?. 3-4 ) un ( taureau ) e/p, tamli.-? qu’une belle gi'‘iu?'e (vp/i etait atlri- 

s-hrt, I ;?>/■<■/ 3(’|| I.umnii' iin syiHiuyrui' 

o 'Ollgr u 

I'.l HL‘ iuiio iiiiiaui dan- IV .\B, tel 
ijii i] pu‘-eiiti‘ a nous . inai- I on ,se rap[>pl- 
lei'a qu ii nous inainjue plus df la moitii’ du 
Boeme. 

' Observalion de .\l. Z .Mayani. 


buee il la « ^ (dianiat des peuples ». 

* bdrt siiiuifie - lioiine nouvelle d’ordi- 
naire. mais au-si parfois ■■ nouvelle » <impli- 
ment, ou bleu c mauvai-e nouvelle o ; ain-i, 
(Ians A. T.. 1 Saiuiirl. iv, 17, el. a li.s. | /Ui/o-/, 
8d. 

Dans I .Vli .'J-'i, b. 11 et ailleur-. il laiit lire, 
uvt.'c M(j> r(j(i.\ih:KY, 6 d‘rt. et eonsidert.T (on 
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38. — Joie d’Aleyn-Baal. 

Al(*\ ii-l>:i.il fi'licitc ilu Micci'> (jui a roiiromii' le.s ileinai’clie? eutreprises 
[lar 'Anal " ^irur ", i iiiiiiiu' il ri'-juui'i^ait daii' II AH 6‘. 3.')-3ii : mais 
!(■' I'irioii'-tanco-; ctaicnt altii'> t(Uito> dilVciaMilos. 

•Viii.-'i ([ii'nii I’a di'ja. Si/ini.W. 'iil. il arrive tVeiiiK'Himcnt qii’un 

I'pi'.dili^ oil line x'ric ir('‘pi^oil(‘> so teriniiie par nne plii ase ilii t\pe ile celle-ci : 

lliiiih Alfiin-li I. 

L(“ I'o('miic I\ ah tic coinporlc aucuii coluphon, aticune inilicatioii cunccr- 
nant S'On ui'iuinc uu .'a date, inais ee n'est pas. im eas unique ; il on est Je 
iiKMue. oil le >ait. [loiir le I’ueiiie ile- Chasses de Haal (HU) et pour 1 Kerct. [»ar 
exemple. 

t’.H. VlROl.l.E.vril. 
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18. — Les trouvailles de monnaies peloponesiennes 
et la guerre parthique de Caracalla. 

J’avais ote frappe. depiiis lungtenips dejii. par la lericuiitre ({ue 1 on tail 
parfoi-s en Svrie de monnaies pelopond.^iennes. .lo legiette aujuunl liiii de 
ii'avoir pas note toutes ces rent■OIdre^. Du n)uin^ ai-je garde trace de lroi■^ 
d'entre elles. II s'agitdes pieces suivantes : 

Pellene Achaiae, — Baste imberbe cleCiracdlla a droite, laure. drape, cuira?>e. 

ANTflN ;rev. TTGAAHNnN Victoir’ de face, deboul sur iia globe, 

tenant une guirluiide dans 'C-s mains. — .E. 'l'.\ mrn. Ba/.ar de Damas. 

Thiiria Messeniae . — Tete de Septinu-Severe a droite. lauree. AOV-.. HOC 

(sic: : rev. 0OV[PIA_TnN. Tyclic d(.'ljoiit a gauche, tenant la come d'abondance et la pa- 
tere. Dans le champ ; AA- — -E. 2(.l mm. Bazar il'Alep. 

Phiijiileia Arrndiae. — Biiste imberbe do (iaracalla jeune a diuite, laure. drape, I'lii- 
rasse M • AVP • ANTHNINOC ; rev. OIAAGHN. Atlitin i ilebout a ganclie. tenant de la 
droite une patere, de la gauche une longue jialme. — B. 21 mm. lihez un antiipiaire de 
Beyrouth. 

Uuand on parcourl los listos oii .M. Bollinger a n'-uni si iitiloiiiont. doitv 
;innd(.‘S de suite, les monnaies reiidues [lar les f'uuilles di‘ Doitra on est 
Irappe de voir qu il ne sy tronvi'. en d(diors des esphru's Im tiles i s\ l iciines. 
[larthes, part’oi.s cilicieiuie.s on cajipadcjoiennes). {pic d{•u\ ealegories ile pii'*- 
ces : un Ires notable contingent de monnaies ilu Ihuit. et un eonlingent non 


o Exiyiviition:} at Uiirn-Eiirnijus. Thint Sen- 
sun, p. 13 'J ss. ; Foniih Seasoa, p. 2 .')!t sg, 
trrace a une comnnniication il(? .\l. brown, 
j'ai pn consnlter egalemmil {Ians la Su th 


■seasun . e(i{'oi'e en ('•[{{'('{{ \ |i. eliiipitre reli{tif 
aux {{{oii{i{ii{‘s s{'s ilo{Uiei's a's{i{-i‘nt ('({{{side- 
ralilement la b,as{/ si{r laq{{elle j'ai re(lig(> la 
presenie {lute. 
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ucj’lijii’iihli' ill' niitniuu(‘> ilii I’l'lDpoiii'Si'. I^cs inoiiiiair> jxjiitiijui'^ se stuil n*ii- 
I'unli'i'i',- I'M au iiniiilifi' dr 22. cl cii 1 1 9, ’{ 1 an niiialin? dr cSl. 

tjuaiit .iu\; iin)iiiiair> [irlii[inmAirinirs, Inir iiiniiliir C't liirn [diii ii'diiit. [)uis- 
i|ii’nii u rn a troinr qiir i! rii 1 !>29- 1 <»;>(». rl i rii 1 IKii I- 1 IK) 1 . iiiai> er petit lot 
n rii rr'.tr [la-' niiiiii" ri‘iiian|uahlr 1 mi cmi'iderr iju il repriK-rntr. aver les 
mminair^ pmiliipir-'. la lidaliti' ili> iiimiiiaies l'■tl•aIlg'rl■r■^ raiiia'M'es a iJijuia. 
uu la Macriloiiir. la Tlirare. la lirrcr l•mltiIlrlllalr rt la niajriiir [lartir de 
I'Asir .Miiiriirr ii mil [ia> rii\ ii\ i' line arulr [dree. Au rr^tr. vuiri la li^tr drs 
mmiiiaie> pidnpmie'ii'niir'^ ni i[ur'timi : m I '.I29-1 '.k;u. .Mantini'r i^tirtai. ( h rlio- 
mrm'> (.kilir Itoniiiri. I'\ Kr, i Fai aralla . mi I tKjo- | IKI 1 . Cypai'is<sia (.'I'epliuie- 
Si'Yerr). < i\ tliiuin 1 a/, t. Midliunr i(irtai. riiiiria i a/. . 

I lie autre [lartieularitr* uolalde de ee< deux gruupe^ de nionaaie;? re-'ide 
dans la piuimle tii"' re>lieiule de Imir emi>'-ion. nu ello soimit ]ioutique> on 
[udu[ioiu>ieuiies. tmiti‘> ees [Ueees out ete I’rappi'o exi lu>i\ eiiient daij> les 
viugl-qualre auiiee> ([ue eouvi'eut le> legiiea de >epliuie-Severe el do Cara- 
calla. Cette l■ir(•uIl^taul•e .■'Uflit a inmitrer que la reiicuiitre irespeoe> etraiigeres 
a Duura s'expUque par uue raison tout a I'ait jiarticuliere. et ijue eette rai.^oii 
seiulile etn? la uienie [»our le eoutiiigeut du Feloponese quo pour eolui dii 
Pout. 

Dans line hroM' aniiotaliou . M. Ito-tovt/.etl' a indique quo les nioniiaies 
du Pout avaieut du veiiir a Doui'a aux mains de soldats pluliM qu a relies de 
coiniueri'aiits, et eette h\[iollu"'e e^t Iden la plus probable. Kile rei^oit une 
eertaiiie eoiil'iruiatiou de 1 arguiueul idiroiiologique que nous avoiis rite plus 
bant, et qui inrite a altribuer ret a[q>ort nuissit’ di' nninrraire pontique an.x 
truu[H's ameiu'es sur le front de rKu|dirale pour la guerre parthique de Cara- 
ralla. en 215. ( >u -ait ipie re [iriure, eii 21 f. axail [uis ses ipuirtiers d’hiver ii 
.Mronii'die et que la Bitlivuie rerut une parlie des trou[ies destinees ;i la 
raui[iagne lies! [lerinis de suiqioser ipie le Pont servit. lui aussi. de plare 
d arniesen eette orrasiou. et undorunient de Poura. justement. nous renseigiie 
sur une rirroiistaiire de re genre ; r est Ir I'aiuoux bourlier derouvert par 
•M. Cuniout , et dans lequel uii soldat avail note les etapes qui roiiduisirent 


K' UiiMovTzi.ia, Third Season, [i. lGi>. 

CIL 0, -2103 li : jacrifico lies Arvale.s {(juod 
im/j. J feUi issime ad luberna Nicu- 


inetliae iii(i[rrssus rs/j ; Dio Cass., 78,18,1. 
O' IG Roni. 3, 1)0 Priisias ad Hyinumi. 

|.‘i CLMi)>-r, l•'utlilles de Duura, p. 323 ss. 
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son corps ties bouches du Damilx* a Treld/.onde. et de la par Artaxali' a I’Kii- 
phrate. Bien i[ue ee bouedier seinble [loslerienr a la ^utn'ra dc ( laracalla, il 
inontre bien comment les moiinaies [lontitines ont pii vtMiir a hourti bu' dc^ 
transports de troupes necessites par celte cam[iagnc. 

-Mais revenons a nos monnaies pelojionesicnnes. L’explication ilc Iciir [irc- 
sence a Doura me parait donnee [lar nn ti'xte d llerodien . on bon \oit 
que Caracalla. preparant sa guerre centre les Partbe'. et pretendaid renmier 
line antique tradition, leva ;i Sparte ileux bataillnu- ipi il nomma inin- 

idtr et hiconien. On a cru pouvoir ra[>[>orter a ces deux curp' de troupe- un 
certain nombre d’inscriptions on sunt mentionue- de- ^partiate- a\iiiit fait 
campagne centre les « Perses ». mais cos tt-xte- iie -out (.‘Xtictenieiit 

datti-s et paraissent se raiiporter plutdt a nne levee ordonnee p;ir .'larc- 
Aurele'^'. Obioi qu'il en soil, I’envui de deux detachements laconiens I'uutre 
les Parthos. en rllo. somblc' t'ournir une raison plau-ible a la trouviiille 
paradoxale de nuimiraire pelopoiiesien a Doura et en Svrie. <Jn idijectera [leut- 
etro que sur les tlix monnaies recensees plus bant, trois seulement — ctdles dtt 
Tlmria et de Oythium — peuvent etn* regardees cornme striclement laeo- 
niennes. .Mais il (}st [irobable que ces pieces de bron/.e. touti.'S taillc-e^ >ur le 
meme module, circulaient assez librement dans le Pebq-ionese. et le fait rap- 
[lorte par Ibrnoilien semble avoir le ineriti,' de s atbqdi.u’ a suuliait. taut an lieu 
de la trouvaille qu aux etroitc*s limites on nous tieut la chronoloi^ie des mon- 
naies en que-tion. La proportion eousitbu-able de- pieces pt'doponi'.-iennes 
trouveesa Doura me ferait meme croire ([ue le dfdacbement laconien a sejouine 
ilarij- cette forteresse : .M. \\ . .V. Cani[)bell veut bien me faire coniiailre (ju’il 
ne s est pas trouve une seule de ces [ueces parmi les quelque trois mille mon- 
naies donnt'es jusqu’ici [uir les fouillos dWiitiocbe. 

Beyi’oulli, dccembre 

IIknhi Seviuc. 


‘ Hkrodi.cn., 4, 8, a . OL-rj t: DrrioT-/;: 

viavia; .Xx/.w ’/ov /.ji ll'.Txvi-:/;/ >,o/ov 
: cf. i.9 » : liAa-'yx. . . . Xlazirlov./.y/ /.xi 

17;XST1X-IV. 

DK--.1.C. Insi:ripUone< Inlinne belertm;, 
8878; C'/G l:i.5a i ligiii.' IT ; 14'Jo; Li lie-, et 
Focc.crt, 11" 183 b. 


o I’hkmi.h-ii.i.n. Khu. 11. I'lll, p 'Xjs 

aver la liibliugrapliie, 

c' (.u caraelere u[iparait dans les letlre- /\A. 
gnivees duns le eliainp. Sur I'apparteiiance de 
tlmria a la Laeonie, voir 1 ’vi;-\mcs, i | , | ■ 
lli.-CD, Htifurui nuiiiriruiii . J" ed., ii. l.iM. 
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L ill'' t.qiis. anueniiMi^ i‘M[iiissLM' Ics t(‘iii[)S niodi'nio. rcstr* 

puur ain-ii dire itu uiimic pt'iidaid la |H'‘i-iodL‘ iiiddidvali*. I n pL'idaiii iioinljrc 
d iiidicatii)iis ct di‘ ducuniiMit' (|iii s’(''cli(d(»mii-iil dii i\' 'iii'-Ldc a nos jourf. 
iliioique I'nigim-ntaims, sont dc nature a ('clairer In siijtd. 

<dn >ait (|uo la mention la [ilii> aneimine des lapis armenien- e?t cidle dr 
1 liistorien arabe Ihn Ivlialdoun. qui les cite pom- los annee-- TTA a TSti on tote 
des redevancos ao([uitlet.‘s on nature [lar r.\rmenie vis-a-vis dos calit'es di.> 
Bagdad 

Le profosseur N. Adonl/. do Bruxelles a rolovd dans uui' source l»\7.aiitiin* 
line prdcieuso rel'dronce qu'il faut rapproclier de la procedenli'. Kile s^^. 
rapporto a dos tA'onomonts du d«’dmt du i\"' sibcle, qui interessenl la colonio 
arnienienno do Tliraoe, hniuelle devait duiiner a Bvianco. avoc Basile K''. la 
dynastie macedonionno . 

En 813. le roi dos Bulirares. Krnni. au cours d une incursion on torritoiia' 

V. 

byzantin. avail emmoni'“ on captivite dos habitants d'Andrimqilo. au nombri' 
desquels des Armeniens. Or. los tapis annenious sunt mentionnes au premier 
rang du butin fait par les Bulgares. ot l expression employee (inneniiitihu 
stiiini/liimalctdriti est d’autant plus signilio-alive. quo les mots houcle ou inriid el 
Idiiw, entrenl dans sa composition 

A une date aussi reeiilee quo 813. il s'agit done bien de tapis a mends. 
-Moins de (juarante ans soparent eo teiuoignago eirconslancid bizanlin ib' la 
mention d’lbn Ivhaldonn. On pout eoncluro ipio le tribut armenien aux calil'e^ 
de Bagdad se rapportait egalonient a des tapis a neeuds. 

Si le schema decoratif des tapis armeniens (dassiquos, a raison de lenr 

O' Les Tapis Armeniens da miwx'^sieele, perear Hnsite 1“' (8U7-SS0i. l\v:,intion, t. VIII, 

<le rauteur. Bevue de V Art , juhi p. it). I'asc. i (lOaai, p. i78. i-SO el 181. 

N. .Ado.ntz, VAge et Torigine de VEm- O: X. .\t)ONi/,op cil., p. 481 et note 1. 

Syria. — XVII. 
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(livi-^ioii eii coni[iartiiiu_‘ut' alli'niiitivciiioiit di'a-oi-iY il’im inulil' aniiiiiil mi \ 
tal. pout otro rapjiroohi' ilo ci'lui do-^ ‘inicric^ sa^saiiiilo-^ ' . r o^l 'Oiiloiiioiit mir 
de> lisSUs aniioiiioii^, au>: \' . \i" ot \iii' ^ioolo^ - . qua iimi> 1 . 1x11111" l oiiomiti i'. 

L’Kvanuili* du rui Kakip do Ivai'" ( ln: 2 S-l<H;i 1. an I’atriaro.it Ai iiiouifii ilo 
Jdiai'aloia. qui iiuu," axait I’uurui lo ilo""iii do la rubo du rui ’ . cuii'iuxo "Ur l,i 
mdiLio miniature la i-eprodiietiun d’un ta[>i" qui [loud on doiui-carole du ilixan 
iur lequel la I'amille roxalo e."t a.^sise a rorionlalo ‘ . Lo "chdm.i do 00 ta[ii^ 
0"t <uialuq'uo a. oolui du ti""U ruval. lie grand" i;orolo" on puiiitilir’. doouro" 
dun olopliant. lai""ont eiitro oirv un e>paco Ui'angd. qu'uriio 1111 nudirilur.il. 

L no cuiuplicaliuu rd"Lilto‘ tuutolui" du tail quo lo" oorcli'" 110 "Oid pa" t.uigoid". 
nuii" rourii." par d(-‘ petito> oiroontdroiioo" d.iii" lo"quello" " iiiMuat uii inotit quo 
1 dtat do ddgradatiuii do la iiiinialuro no [lornn.d pa- do di"tinguor. L'o\i."louoo 
dun taqjis ariiuMiion do 00 t\ [>o, an luilioii du \i- "idolo. aiigmoiite lo" prolialii- 
lilo^ di.' la tilialiuii \ijoo [ilii> haul Luiir ci,' qui o."t di‘? omilour" ' a il ol 
"igiiitioatit quo li.‘ tuiul "oit pourpro ot lo." idophant" indigu l.•l.lir. avoo do" 
roliautj do bluiio. 11 taut six i'ap[iolor quo 00 M.uit lii lo? Iri.ii? couloui's qui 
oar.iotorisoiit plus "[looialoiiieiil los tapis arnudiions ot qui <0 sent maintonuo? 
ju>qu’a 00 juur 

La laqiruduotiun d'liii .iiilro ta[iis armbnion. so lappoi-lant tmijuiirs ii iino 
iqiuipio dunt uuouii ?iiimiiuou 110 null" o."t parvoini. "O I’onouiilro gravi'o on bas- 
ridiot dan." la lunette d'lino purto di* rbgli."o dWmaghuii. "iir un artliiont do 
lAr.ixo. Jo lasai" ciioo *- ouinino do 121 ii. on >ui\ant iiiio indioatiun do 
J. Ijiiltrus.i'iti" iiiais oollo dato no somblo pas oxaolo. Uno I'gli"!' a bion I’di' 


‘ Lca Arinciin^iii, nil kiV- (<’, 

lii’iA'iliA. |i 1 ) 1 ) t.-l y_'. 

ItnV.lll.r Arilh'liU’lliy \l’, 

1-1 .\iii' sii-rlt-'. ilr 1 aulriir, .Svroi. lOa.i, p -ilM- 
•JllU. 

’ IhiAi-ni. fiiuiiT 0 

' -\ r.'ii.uu M \ \ . L'l Ihi^i-rnii-il’Aniii'-nn-. III. 

fioiii'i' [j -Jip'i 

L'li oriioiiii'ii ( niargiiml ilii iiiriin- |.\aii- 


aile. 

ijiii 

doit !' 

|■lll'llduJll• 

uii on uji \u\i\'< , 

.'."1 a 

tni 

I"" 

las ,iu.\lap 

dSi’" di)iif < liai'iiii r-?! 

1 ii'iii'- 

(If 

dr. IX 

oisia'llix. 

I;nidi> qilr Ir- llilrr^ 

vail. 

", 

ml Ji 

ilia-or vaa 

«dai A T( n(M;\M vx . 

•-[I. 1 

il., 

III. p. 

im. 



"• U'c-l ,'i 1 iililioi.amv il.- .M-r. Th. Kmi- 
(haxDuian. Oatriarriu* (la.Ii'ru^alciii. (jua ja lioi" 
lo- prScoiDn^ relative" an dOanr lU 11 .lam- 
niaiit ;ui\ coule ir", .■! j,. I,, p,-!,. , 1 ,. troiiv.M' 
ivi full" me- ri'aiari-iiunan N 

' Tiiliis \i itu'n 'h'ii^ ilii w nil x ix'A/.'. /e, 
[irci'iti'", p, ,A I'l Tiijiis II ilrnijoii^ rl Icur 
'iriiiiiii- iiniu-iiii-iin,- ,1,. lauteiir. Synu, I'os 

[1. l.).i-J..ti |.! iiol,. "2 

Li'< 'Inpii ,1,1 [‘eric il In Ininicn- dr.^ nrli 
dll lu-re, ,ia ia'ilaiir, irtihiK Aiine, \n\ V, 

I, p. II 

hliidci siir r \rl midiirni rn Cn'nrijie cl 
cii \riiiciiic, lal!), pi, lA.XI.X, 1 211. 


iii)i;\M vx , 
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coaslniiti' an I21(i a Aiiuiuliuii. m)Us riii\ ocaliuii ilc Saint (Iraiiuiic . mais 
(•(‘lie (Iniit l!allru'ailU reprmluit la lat-ailn ■- aver ci' iiuin iT catto dato. ii'a tHi* 
(Tt“\tM‘ ([11 (‘11 liCi'-C [lar Ic pnncr i/i'.' I’uiirlhcl . «ui iiuiii ih* la \ icrj^e ' . 

Lc t\in[iaii au la[ii> avcc m('‘iiH‘> attrihutiuiis dn noni ct dc date ([Ui* la 
faiaule. doit aji[H'l(‘r la luiduc lai^Tilioatiuii. 

L'albiiin [»liotu;^i a[iliiiiU(‘ di‘ \ . lailax an ' ' donnc iinn r(‘[ii (idin lion [iln-lisildc 
(1(‘ la liiiH'tte (jiii r(‘[ir(U(‘nt(‘ la \ icr^n a I Kid’anl. hi jiai tii' antci'ifniriMln r-ii’m' iHant 
n'convcrtc d'nn tapi'. >on idiainp, [lai-licllcincnl xi'.ildc. c-'t a fond d’ciilrclac-; 
i 4 ('‘oin('‘tri([ni‘' rnctiliuin"'. avcc niii' liordiirc a larct d nn inoiivciiiciil ijiii 
ri'petn alternati vcnunit ii druiic at ,'i jiauLdn-. La bord a>l a !rain;a-. ;i inaiid on 
an evantail,. <[ni na lai^i'iit aucnn douta >ni' la natiira dii laxlib'. 

h'aiitra [>art. il s aii'it biaii d nna [ii Dduatiuii lociila. a.ir la imdit da la bor- 
diira M‘ ratiouva idanti'jUa daii' raiilnininnra aniK'nianna. avaiit at a[)ii'‘' la 
data dll tajUN. an 1292. L'.ls. I IT.'l ' at l-'dUi a . >un ain[dL>i daauralit’ atant 
la mama dans la.i tiois [iianiiar> aa>. 


La daauraliun aniinab' (la> [du> anaiaii' iapi' ai'manion> qiii nun> >uianl 
p.u'vanu.s, >a caractari.'a par an dragon >t\lisa. ipii laur a vain laar noai. 

La dragon, dalini ijrmul scrix'Dt [lar b'S dictionnairas armi'iiians ‘''a ast 
a.-'Soaia a la mi'r. ;i la taiiqiati? at aa aycloiia. 

ll a.^t dona aonija, ([aanta>a natara. da bn-oii .iiialogua a la (oi> an //(/(/a indiiMi 
at aa dragon cliinois. at. ({iiant a ^a baain', da manit'ra M'lnblabla aa [aaniiar 
d(' aa> mon>tra>. qai a"! aa^^i nn dragaai '‘"h 


*' P. S. Ki’nii'.riw. Diclionnnire illii^lrx ile 
III nurt’ jiitlrii' cii ariiicnicir. llMO-laOX. 
VCI11-.C. 

- IUi,rnL"\i 1 1 >. op. I'//., pi. 1. XXVII 
’■ 1’. L. ALi'.m>, Siiiiijiiit ca ai’iiuSiicii j. 

Venice. ISirl, lip:iii'(‘ ct p. IPT. ('.cllc (;ic:i(l(' 
c'l (Mi"nt(''riS(''c pac im c'Calicr cxP'Tii'iir ;i 
(hiulilc r'('‘vol(iti()ii, qui m' o'ti'oiivc I'li I I'M ii 
Id iii(i>(iu('(' liiKircl (lc K.'ii'iiiiidii 

'■ l.'.\U( 111 \ I'cp’ I l\. Ilovsi.i'i . /i’,' klimili- 
piiijUiitn I’t It'S I’.nirhinn nai ,'iriiii'‘iiicn I, 

Vdgliui'cli;iliud. aids, t. 1. p. di 1 cl I'l- 

I ’l lixi.TiiL mTfis, o/). Cl/,, pi. L.XXl.X , fig I ‘II). 

r'i I iiyol: Ti^or on Daralmjiif: . 


I.Aisi 111 vroLc K. Hiivmim.\x. o/i. ('('/.. I, 
I'lgiiri" .'iS, -JT ct lO'i. Voir ;ius?i pour l;i 
iiiiiiiiiliiri' (lc llilS. iomnie toiitc coulciiipo- 
r;iiiic, .\. I'ciioi'. \M . /’ci/cs VriKi'iiicii.'ic.'- . cii 
(iriiK'iiicii . I'dri< I'.M U pi. I>T. 

■' !■'. Mxii.iii, Ihh-iiiiuotU tf Art Annenit'ii . 

pi. XI.VII, I'lLMlIC lOJ 

■' l.c mot ricli'ih. ilr,'ig"ii, lii'iit iiiu' grdiiilc 
pl.'ii c (lull' Id Idiigiic driiiciiiciiuc. l.c dictioii- 
Mdiic dc.-i .Mckliildi islc^ lie Nciii'C.dc Od.!, 
diiiiiic viiigt ct nil iiiols. pour Id pliipdrl dc' 
:i(lj('crn'>, forini'‘s pur cic/ci/i. 

I'"' M V. Ill- VoM'K. rlir ilrntji'ii in China 
iiriil .l<il>iiii, .Viii^lcrildiii iai:| 
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L'icunograiihie armenieniK.* Ic* road sous la tonne d un serpent, dans la 
seulpture et renlnniiuure. ii partir iln debut dn x*" ^ieele ‘ . 

Le tlragon-paun sassanide s'etait toutefois aecliinale en Aniieiiie. du mo- 
ment qu'il tigure sur les frosques d'une eglise d’Ani du dubut du xiii' ^ieele 

Quelque ditlorme et divers (^ne soil le dragon des tapis arineiiiens. il lu' 
?emble pas proceder du type seiqtent. sans qu’un pui^sc Ini reeonnaitre ni 
pattes ni ailes. J. Breek et F. Morris out isole et dessim- d a[ires uii tapis 
attribmi an debut du x\in siecle, un dragon que I on retrom e sur b.' tapis 
Graf du xv-'. 

Fn attendant un rapproeliemonl plus salisfaisant. je risquerai une eompa- 
raison avec un animal sculpte en bas-relief a Sanaliin i*’. Un est toujours en 
[iresenee d une bete imagiiuiire et son contour exterieur rappelle celui du 
dragon des tapis, ^i sa t^te a un caractere dilfment, il s'agit seulement d'nn 
animal du meme t\pe. et quant ii sa queue qui revient, on la distingue peut- 
L‘tre grace lx la nettete de la sculpture, (jui manque au dessin des tapis. On 
retroLive meme sur cette curieuse tigure, qui en tout cas merite de retenir 
I'attention, Fcnroulement d'un serpent, sans que la tete en precede. 

L u grand et tres beau tapi^ a dragon (^0,b0 x 2,50) qui restait inedit, appar- 
tieut a .M. G. llaiiotaux. 11 ne repete pas servilement le type classique et se 
singularis(‘ par une partie de sa decoration, dans laquelle on pent \oir des 
ceutaures ' . La figure ne reproiluit malheureusement pas cette partie. 11 est ii 
fond rouge, avec des losanges blancs. bleus et vert-pale. Des tacbes de violet 
paraisseiit aussi. 

Ln a\itre tapis ii dragon, de la collection Hewitl .Mevers de Wasbinu- 
ton, (pii [)orte un iiom et une date en caracteres arabes C''. avail fourni a 
M. A. L. Pope, un de ses principaux arguments pour soutenir que ce type etait 
de fabrication tunpie et se situait au Aord de la cbaiiie du Gauca^e. 

Le nom tisse sur ce specimen e.st « Hussein beg mais le titrt' de bi‘" 


' \ oil’ (’lie purle en hui-i scnlplee aruie- 

niennei\e ilo raiitour. .Vr/i/)u.s Asiae. 

■ Le.-, Tapis Armeniens. prec-ilC,., |i et 

* The Bnitnrd CoUeelion of Oriental Riiijs 
Xew-Voi’k , p. M. 

lUi.-ou luri^, op. ril. pi fax' 1)1 


Sur un E\:inglle de 1-2'iO, un reiitaure 
•lile teimut une epee en iiuiiii deeore le fron- 
tisiiice (tu debut de sniiit Vlurr. Bildiofheqiie 
du Convent sniut-l.iizure do Venisi'. 11 “ 600. 

IJ, Poi'i , The \tYlh of .\rmeniiin Ura- 
‘Jon CnrpeU. lOdu, iltu't i. 
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n'ost pus (‘xclusivcnient tiiir ; aiiisi on connait au inoins sept artistes persans 
(lu livre. ori^onairt's do Tehri/., (pii lo porlenl au wi" sii'cle *'*. Pour ee qui est 
de la dat('. on sail (pn- It-s iniisulinans la ti anscrivtuit en general en arabe. 11 
eii est ainsi pmir les inanuscrits persans. parexeinple, presque sans exception. 



Tapii arniciiien du xvi siecle. 

ColUition (nibUft llaiiotaiic 


Dans le cas de notre tapis, date de la tin de IGSb. le quantieine du mois qui 
n'avait pas ete dechitfre est donne en pcrsan {bisttinu vingtieine), ce qui 
impli(jue qu'il a cHe tisse dans un milieu iranien et contredit I’lixitotbese de sa 
fabrication au Xord de la chaine du Caucase. .\u surplus, c'est comine de la 

in Le ct'lebre dessiiiateur Moliaiiunedi l)ej;. Voir Axli. Menakib-i-Uunerveran leu turc), 
les enluniineurs Hussein beg. frere de Veli- lirtO, Stamboul. 

l)jan et Uassan beg, les relieurs .Mirza et Kas- i-i A. U, Pope, op. rit., p. 130. 

sim beg, et les calligrapbes .Via beg et Ali beg. 
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« Perse du Xord-Ouest. probal)leiiie!it ilu Karada^h ». (|u il a idi' lApiiM' a ISiir- 
lingtoii House, eii 1931. par le d'l-xtile .Mu'euui ia the hi>liiel id (.idiiiidda. 
Cette region appartieut an bassin meridional de 1 Ara\e. 


Les broderies s’appai'entent intimement par leur iiatiiri' a\ec le- ta|ii'. et 
quelques rapprochements no >eraient pas sans intbret. Ln I'ragmeiLl, an eim- 
vent Saint-Lazare de ^’eni<e. se rattaidie anx l,i[>is armenieiis dn xmii 'ierle 
derives du type Kouhar [lar son tairaetere gi'meral de st\li.satiiin. euinme [lar 
son motif princijial et ses orocliets I n S esl tvpiqne. tant des binderies 
quo d un certain nombre de tapis armeniens. 11 ligure. barn’', >ur les [lelits 
cotes de cette piece, comme sur rencadrement do tapis armeniens dn xviii“ 
et de tapis a dragon du xvi® '’“b Les fonilles a denL do scie de sos grands 
cotes se retrouvent a leur tour sur un tapis arirn'mion du xviir' sieele. an 
Musee d’Art Arabe du Cairo 1") et un autre du xvir, d’uno eglise de Transyl- 
vanie 

Un autre fragment de broderie a decoration do caractere geometrique. et 
qu’il faut situer au \ix“ sieele, ost d’un type bien connu d'ouvrages do ’N an. qui 
servaient pour des coussins. Les S barres so retrouvent sur son fond et sur sa 
broderie 

Le regrette Lalayan. a la suite de sa campagne ethnograpbique dans lo 
Vasbouragaii (1910). a roproduit un groupe de pa\ sauries armenionnos do 
\'au ^0, dont deux out sur les genoux, cbacune uno broderie. II ost remar- 
quable quo la borduro d un de ces coussins soil formbo d’S et conserve, an 
debut du xx*-’ sieele, une tradition ([ui romonti' boauooiqi plus bant ipu' les ta[)ls 
It dragons. En etfet, la borduro d uni' vigmdle derL\angile du roi Kakig de 


O' LesTiipis Armeniens, precites, fig. 8. 

!^i Les Hroderies ilii Convent de Sninl-Lnzai’e 
d \'enise. de Faiiteur. en iirmenien, Iteviie I’n:- 
iiinreh, f6\ rier-mars fig. "2. 

(!' Les Tiipii Armeniens, preeites, fig 3. 

O' lj(iut.-Ki;ii>Et,, Antique Rujs, trad, Hiels- 
tahl, -New-Vork, tig. 30 et le tapis llanotaux. 
Je constate que la frequence de ces S sur la 
bordure des lapis armeniens avail deja attire 
fattention do 'Wvltch Hiniat, nrientni 


Riiqs, X('\v-Y(irk, I'l-JT. 

Les Tapis piva-ilr^, I ic. 10. 

'’’.1. Ill' \k<;ii I'tl.u. l.Atiti. Tapis Inissde 
Transyl ranie. pi. X.XX. On sail qm' Ics l.'ipis 
diU lie lraii'_\l\aiiie ue reprc'eiiteul pas line 
Iirodiictiou locale. 

(' Les lirodei'ies (la ranrenl <ie Saini-Lasaee , 
preeitee^, fig. H. 

Rei'iie LIliiKKiraiiliiiiae en armenien i, Ti- 
I'li.s. lino, n“ 2 , p. 111). 
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Ivar^ ( in2.S-l(»t)ij, antCricur a riiiva>ion ^cldjouk. est I'ormee des mCmes S d). 

Li‘> lioi-; couli'iir^ (•ara( liM'i>li(jiii‘> dr^ tapis arineniens. le rouge Ic bleu 
(d !(' blaiic. (}ui si^ coit-crvent iii>i]ira iios jours sur les tapis Kassagli d'. les- 
ipicls ri'prc^i'iili'ul dans la lir‘[mliliipie arinenienne, rultiine tradition de cet 
.trt. si> relroiivenl I'u giMu'-ral sur les broderii's arineniennes. 

Kn dtdiors d(' ccs trois cuuliMirs. (-I'S broderies so singularisent parle noir, 
dont 1 (‘iu[doi pfiimd un (diet d('>coiatit par contraste. Karement eniplovo en 
Orient, le noir (bdiote un -(‘ntiiucnt dtT'oratit rariinc (d se rencontre a des 
e[io([ues dont les luanil'estations >oiit d'lin gout pai ticuli('‘reinent di’dicat. coinme 
au \v“ -ie(de diiiis renlnniimir(‘ ii Herat . on a la tin dn wn. dans la cera- 
iui(pii' en Aiiatoli(' A ct' point ib* \ue. la corresp(jndance avee les tapis n'est 
pas oonstante. ([uui([U(‘ 1 un en eonnaissc ineuie dont le fond est entiereiuent 
luiir 

L'oriu'iuent en forme d’S dont il a (d('‘ (piestion ei-des-iis ne s(‘ reneontia* 
(ju'exc('ptiunuollement sur les tapis noii-arundiiens. ,''ans parler de certains 
tapi" dll Caucase. limitrophe de rArnudiie on les relruuve sur (]uelques set- 
djadi'S (iln'urdes dii wiir sif'cle, sous forme de frise. au-dessus et au-dessous de 
la niche'''. Mais, dans rAnatoli*' occidenlale, imdne des tapis armeniens etaient 


'' A. TclleHAMv.N. '!/). ril , 111, p. 1117. lls 
I'lgureut S(.)us luic I'ormc liue.iin' >U[' ilc' Ini- 
vi'C'Cs d.- Idlik' de coiicdi'ilanri' on dc inOmo- 
ri.'d, lie ITraiigilr dii iniir.''rli,il Am'tiine, de 
t'27 ; I voirles.artii'les de riiuleiir en fraiK^aiset 
I'n arnieiiicn sun-el Kviuigile, respeclivemeiit 
figure i et figure-i de' pages 1!) el dO de la 
Itei'uc lie I'Art, iiov. lli.C’i. et iVAnahil. VI" 
aiini'-e, n» Gj, aiiisi ([ue sur reiieailreuient du 
portrait de saint Saliag dans uii missel royal 
de (iilicie, dati- di- td-iG i.V. XcnonrNns, op. 

in, pi en regard di’ la p. 100'. 

In rouge spi'-eial, le Ker/ne.s uniinnt. est 
apiiele lemliiri' urnuhtienm' par les auteurs 
arabes du inoyen Age (voir le.s Tapi'; .\rine~ 
nil’ll^, preeites, p. dlj. La ijoranrc, doron on 
arnienien, (ini a du reniplaeer la eoelienille, 
est produile notamment dans le K'arabagh, on 
olio fait I’objet (I’un eommeree important. Ce 
n est pas I'effet d im hasard (lue la enllure (!(' 


ce ('olorant ail li-le iutroduite dans Ic Comlat- 
Venaissin an milieu du xviii® sii-elc, par un 
Arnmnien. origiuaire de Aakhtehdvan, auquel 
a dtii I'-levec une slatue. Cu. D. TAkiinN. Mar- 
seille. In Provenre el les .Armeniens. Marseille, 
1020, p. 6*2-67. 

I* Les Tapis Armeniens. precites, p. 33. 

(^' La .Mininlnre Persane, prdeitf-e, de I'aii- 
teur, p. .'>8. 

('” G. Mioeox et Akmi':xx(; Hi-.y SAk(SiY>, La 
Pernmique dWsie-Minenre et de Constnnli- 
aopfe, p, *21-22 et *24. 

K( Mxue.K AND Tytti-;rsai.i., Hand woven 
enrpels, 10*22, pi. 8, au Victoria and .Albert 
-Museum. 

C- L'Armi-nie est separ(7'e du Caucase du 
Aord, par la ligne de la Koura Eneyclopedie 
de T Islam, mol Arimi-uie par Al. Sranck. 

i^i Hreck and Morris, op. cit., fig. 62 , 64 , 
67 et p. 36 pour le detail. 
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copies, comme on pent le constater par im Hcnjume du win*' >iccl(‘. (|iii trans- 
pose un tapis du type Kouhar 

tin Gheurdes a inscription arinenienno'-' des win-wiir sircles a plnsieur> 
encadrements de ces S reduits a leur plus simple expre!>?.ion. 

C’est toujours de la miso au jour de nouvolles sources et de la pul»lica- 
tion de documents inedits que nous devons attendre le> procliain- proi.ne> 


dans I’etude des tapis armeniens 


Ibidem, fig. 18. 

I'l La date de ce lapis, d'apres I'ei-e arme- 
nienne, setnble bien correspondre a 1-20-2. raais 
il est incroyable que des speoialistes aieut pu 
s y arreter. Docteur Riegl. Ein orienUilischer 
Teiiprieh von 1202 n. ehs. 1895. A inoins d’une 
erreur, il faut peut-etre lire 1051 au lieu 
de 651, par I’adjonction d'un crochet a la pre- 
miere des trois lettres urmeniennes (jui 
donnent la date, ce qui correspondrait a 1002 
de >'otre Seigneur. 

'■’) En 10’2o Mahmoud de Ghazna ollre, entre 


AhML.NAG S.AkISIAN. 

autres presents, de precieux tapis ile falirica- 
tion armenienne. a Kadir Klian. le Karakha- 
nide, souverain lure du Turki-stau oriental. 
XV. B.cktuulu. Turkestan doirn to the Momiol 
invasion. Loudres, 1028. j). 283, Indication 
fournie par I'bistorien Bayhaqi. 

'■*' Le grand travail avec planches de I'.-Vr- 
chexOque K. Hovsppian sur la miniature arme- 
nienne. sous presse a Leningrad, sera parti- 
culieromont precieux pour suivre revolution 
de la decoration armenienne. 
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Iv A. Si‘i:i'i.R. — Excavations at Tepe 
Gawra. I i IcxeK l-\ 111 , .ivec chap'll re 
par DDKUTm Cii'iss. L’li vol. iu-S de 
XVI et 22it p avec ST planches. I’hila- 
delphie, L’liiversity i.if I’eiisy Ivaiii,. 
l're>s. I'.i:!;',. 

La prelii'hure du pays assyrien coiii- 
inence a etre Lion coiiniie grace aiix 
louilleseii profoiulcur ([ii'cni y<i execul^•e^ 
depnis pen d'annees. 11 s'agit ici d’un 
site, a I'Est d’E'ki Mo'Sinil et an Nord 
de Ninive, qiii a ete explore par I'Aiiie- 
rican School of (.Iriental Research a 
U.ighdad, que dirige M. Speiser. en ciil- 
laboration avec rtniversity Museum de 
I’hilailclphic et le Dropsie College de 
Mesopotamie. 

Ce premier volume ne decrit les trou- 
vailles que des huit premiers strate", qui 
out ete entieromeut degages ; mais deja 
les traiichees out atteiiit jusqu'au qua- 
torzieme strate et I’ou est ainsi certain 
d’apporter une iiiteressautc contribution 
a la ceramiqiie de Tell Khalaf et d’Ar- 
patchiya ('). 

La periode qui suit cettc dernierc. soit 
Cawra VIII. abandoiine la ceramiqiie 
pcinie, ce qui correspond a Uruk lA 

(‘i Voir .Syria, lile.'i, n. ST.'i et siiiv. el 
p. 403. 


I C.iwr.i \ 111 repoiul a Niiiive 111 et 1\ . On 
ii'empdoie que des sce.uix et pas eiicoie 
le cyliudre. 

Le strate A 11 repond a la ceramiqiie 
de Djemdet N.isr ou Ainive A . on encore 
a cello de Tell Rilla Vll-Vl, site tout voi- 
'iii et a I’Lst de I'epe Gawra. Le strate \1 
s'eteud du temps de la premik’e dynastic 
d'llur. Vers ilOOO av. J,-C.. ju-que vei’' 
1 epoque des Sargoiiides que Al. Speiser 
descend eii 25oO. Des rapports avec 



( 


I 


' Tdolc oil iiiarlirc 

j tniu\iH“ a Tope ('i;o\ra. 

i 

' Ghassoul lA sold notes, qui alto'leul l,i 
haute aiiliiiuite du site fouille par le 
1 F. Mallou. Cette couche a fourui uu 


Syria. — XA"II. 


24 
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cIkhidI couNCit coauiie on eii ('oiiiiail fii 
Trati^cauca^ie ; c'est uii iiiodek' etraiiger 
a la Mesopotamie. Des celle epoqiie on 
jruiait dux des. 

Le strate ^ correspond aiix Sargonide>, 
le strate 1\' a la troisieine d\ naslie d'Onr. 
Iniiin, les strales III a 1 recouvrenl I’epo- 
que khonrrite du xvii“ an xiv'^ siecle. 

II Y a lien de preter attention aux tign- 
rines eii m.u'bre de la deesse-inere 
pi. Llll. b, 3 et surtoul pi. LIV. aqne 
nous reprodaisons ci-dessusi. Des trois 
exeniplaires misanjoiir, deux proviennent 
du strate VI. nn du strate V. 'I'rois uutres 
idole.s de marbre identiques out ete 
inises an jour dans le strate de Billa V. 
En d’autres termes. tous ces exemplaires, 
plus un autre a Khafadje, apparliennent 
a la premik'e moilie du Iroisieme mille- 
iiaire avant noire ere. 

Dans les Cyclades, le type s'est main- 
tenu assez longtomps et il y a nieme pris 
un developpenient plus humain i‘j. 
D'autre part, le type ne se rencontrant 
en llesopotamie qu a I’etat sporadiqiie et 
en line matiere vraisemblablement ini- 
portee, on pent envisager que son centre 
de diffusion est I’Asie .Mineure on, d'ail- 
lenrs. on releve des varianles (’i qui ont 
inspire les plaquettes en terro cuitc de 
Cliypre. 

U. D. 

M.xaci.Li.E Hm II — Les Dessins ebauches 
de la necropole thebaine lau tcinp'. du 
Aouvel Empire I Mernoirei publiei par 
les membres de I luaiitut franrais d'ar- 

Cii. Pu.MUi, Mniuii'l d''<irrhi'fd. fjrt’cqnt’ ^ 
Ln Sell! ptiiFi’, I, p. 00-1)7. 

Viiir a re piopo' Dr llwir Zi bi ik, 
Ahlatlihi’l Ihifriynl I , dans Turk Tnrih, 11 
I I'.ldl , p. 7H-S’) 


cheologie oii.-nlale du Cairo, t. lAlll. 

Un vol. in-V de 201 page' aver 

33 planchc' el 122 liuuie'. Le Caire. 

1033. 

En examinant minulieusement le? des- 
sins ebauches dans Li necropole tlie- 
b.dne, Mile Marcelle lEiiid a degage les 
directives de I'art du dessin en Egypte. 
I.i ilecoration murale des tombeaux C't 
line ecriture developpee, c.ir le dessin 
egyptien est avant tout descriptif. Les 
personnages ont la valeur d uusymbole ; 
lenr pose. Icurs attributs, leiirs dimen- 
sions permettent de lire cornme un texte 
les scenes representees en differents re- 
gistros. Par raison religieuse. les themes 
decoratifs des tombes thebaines, imposes 
[lar les pretres, sont presque immuables ■ 
s.’enes d’adoralion, presentation d’offran- 
des anx divinites. objets utiles ^ la vie 
d'outre-tombe. 

Dans son introduction. Eauleur a pre- 
cise les precedes adoples par les artistes 
(igyptiens, notamment par comparaison 
ivec Part siimerien. Celui-ci recherche 
Ic mouvemont, tandis que les Egyptieris 
equilibrent le motif. (. Le Sumerien est 
un naturaliste qui essaie de rendre ce 
qu’il Yoit, I'Egyptien est un savant qui le 
fait comprendre, le decrit, mais dedaigne 
de I’exprimer. » 

Le resultat de ces regies logiijues et 
raisonnees a ete de rendre le dessin 
^ peu pres immuable. D'une 
dynastie a I'aulre, il conserve ses con- 
ventions. Les 33 belles planches hors 
texte achevent de donner un haut carac- 
tere artistique a cc remarquable travail. 

M. D. 15 
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James A. MosiGOMEiiY ft Zei.lig S. Uak- 
His. — The Ras Shamra Mythological 
Texts I Meiiiiiiis o! the Aiiier. Philo^. 
Soeiet\, 1\ i. L ii vol. iii-8' de Idl p 
IMiiladclphie, Aiiicr. I'hilos. Soeiet\, 
llKl”). 

Les deu\ savants auteurs out eu I’ex- 
celloiitf idee de niellre les texles iiiyllu - 
logiqiifs de Ras Shaiiir.i a la p.irtee df' 
etudiaiits de rAiicieii reslaiueiit. Apres 
des elements de grammaire, ils dumienl 
nil resume des cinq [iremiers poemc' 
piihlifs par M. Virulleaud ‘ i, une biblio- 
grapbie cmiqilete et une transcriptiun en 
caracleres hebraiqnes. L'n glossaire ler- 
mine If volume et l eclaire. L'dbjet qne 
se prripose cette publication est pleine- 
ment atleint; ello permettra a nombre 
de biblistes de se rendre cijiiipte. ne 
serail-ce que par le lexique et les compa- 
raisoiis grammaticales. des rapports que 
la Lmgue de ces tablettes otfre avec I'lie- 
breu. Bien qu'on I’ait conteste, c’est bi< n 
li meme langue. avec naturellement les 
dilTerences iraposees par le temps. 

Pour la premiere fois. ou public un 
glossaire des tablettes de Has Shamra 
coniines jiisqii'ici; la forme enest breve, 
mais precise. Le merite est grand d’avoir 
dresse ce Icxiqiie d.uis I'etat encore 
iiicertain de taut de termes que les pu- 
blications ulterieiires pourront elucider. 
C’est le cas croyoiis-noiis pour tl/rqui 

11 est regrettable (in’oii n’ait ])as uilopte 
les sigles ]iroposes par .M. Virolleaml. qiii 
out I'avantage de parlcr h I'esprit et de teiiir 
connite lies tevtes non publies. Aon seiile- 
nieiit on perd le benefice de groiipi'i’ pour les 
yeux le cycle AB I'Aliy.ui lia'ali. iiiais cba- 
ipie auteur adnplant iiii systeine different, on 
aboutit a une confusion extreme. 


j ii'est iiullcment l epony me rl’Lgarit. car 
I les L'garim, d'.qircs uii texle recent, de- 
j meiirent dans le desert an Sud de la 

I 

I Palestine A;. Par cet exeinple et d’autres 
encore, on \oil I'erreur qui .i trupsouveiit 
j domiiie I’e.xegese des levies mylholo- 
: giques de Ras Shamra. a savoir qii’ils 

■ aiir.iiciit etc composes a Ugaril et re- 
presenteraieiit les coiiceptioiis des indi- 
genes de cette region. 

’ l-l apparait aussi conime simple appel- 
lalif. 

MM. M. et 11. admetteiit I’idenlite 
d’.Vliyan et de Ra'al. 11 eiit fallu, cepeii- 
daiil, iiidiquer qu’un passage mentionne 
I' .Vliyaii, Ills de Bi'al c. (.liic fail-on 
aiissi de la revolle d'.Vliyan coiitre Ba'al .' 

Le lerme l>rlt est laisse saiis explica- 
tion I - . 

Le voc.ible Jkrn n'exisle pas dans B, 
VI, a'l; la tablellc porte simplement et 
sans conteste dkr. Cela se repercute sur 
le sens de rhbt. 

L'explication de simplement par 
II Nord e nous parait juste ; c'est celle a 
laquelle nous avons egalement abouti, 
avec cette precision que. dans les 
1 geiides pheiiiciennes primitives, la mon- 
tagne du .Nord elail le Liban Ce soiit 
I les hauteurs du Liban qu'il faul enlendre 
sous les termes ^rrt ^pn et rnrym spn. 
Encore a Basse rqioipie Hadad porte les 
epilhetes synonymes d'akroreilh et de 
liliaueoles. 

T.e mot ttly ou tly ne designe pas une 
' divinile, puisqu'il semble que Ra'al eii- 
joigne a .-Vliyaii de lui apporter cel objet, 

*' Voir HUR, in.'lii. 1, p. 10. 

I-' \oir Syrin, XVI i I’.IHbK p. ‘27b et sniv., 
avec I'l'ctification ilans Syrin. XVII, ]). lOH, 

I Voir ■Sy/a'ii. XVI, 1 p. ii't et sniv. 
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probableineiit lance l bijb. : sihah. au\ 
enl'e^^ i. 

Ziii/ar-''liei/ar e^t e\clu de I'liorizori 
inytbiqne des ancieiiiie' leyeiides pbeai- 
ciiMiiies. 

II est remarqiiable que les divergences 
lie soieiil pas plus uoiiibreiises el Ton 
peut esperer. loi'sque les textes les phis 
longs auront the piiblies iceia s’enleiid 
de Danel ct de harcti que la langue de 
ces tablettes ni\ Ibnlogiqiies — les aiitres 
tabletlCs dll dialecle coiUMiit d’Ugarit 
olfrent d'aidies dilTicnlles — sera inai- 
U'isee. 

R. D. 

A. (i. Bvnuois. — Precis d’archeologie 
biblique i Ihbliolhequc catliolique des 
sciences leligieuses . L'li vol. iu-8" de 
2i)2 pages. Paris. LSloud el Gav, ly35. 

Kn attendant le Manuel plus developpe 
auf[uel travaille le savant .ircheologue, 
on troLivera dans ce petit volume letat le 
pills lecent de I'arcbeologie jialesli- 
nienile. < In sait comliieil iiotie coililais- 
saiice de I’antiquite paleslinii'nne a ete 
ti.uisl'oi mee dans les deux deimieres 
decailes. An r\tbme actuel. cliaqne annee 
apportc dll nouveau ; c’cst dire que le 
Manuel marqiiera un [irogres iiutable 
'Ur Ic J’l'ecis. M.iis ted qu’il est, cclui-ci 
ollVi' sur la niatiere un ensemble ile 
leiiseignements evtreiuemeiit nliles ; il 
est redige par uii des meillenrs comiais- 
si'iirs de 1.1 1 i t ter.i turf ari lieobigique el 
(In terr.iin. 

Gil noleia [Mrliculieiemenl I'exact r.ic- 
(OMirci donne do l.i ci'r, unique (les il. des 
siiiit gronpees dans le t.ibleau de la page 

min. i'i:!r, i, p, ji.m ,.| p 


111'.) . iiiit.imiuent dos tr.ds periodcs si 
caracterisees de Page du bron/e. Meiiie 
precision [HUir les ([iiatre pages cons.i- 
crees a Pecritiire, oil nous noterons I'opi- 
nion [i.irticulierement competente du 
P. Barrois, que les tentatiies de de- 
chiirreiiieiit du sinaitiqne ■. ne sont pas 
encore sorties de la periode de latonne- 
ment o. 

Noils peiisons (pie la conception du 
inoliar est ii nnjililier I'l. Le m.iri.ige de 
Samson lie Const line [las un tvpe ditlerent 
dll mariage babitiiel. Robertson .Smith a 
completement erre sur ce sujet. 

L’oiivrage se termiiie par un cli.ipitre 
sur les religions de Canaan et iin autre 
sur la religion d'lsrael. 

R. D. 

CnxiiLCs PieuiD. — Manuel d'archeologie 
grecque. La Sculpture. 1. Periode ar- 
cbaiqiiiu Un vol, in-8^ de 701 pages, 
avee 13 pi. hors texle el 237 fig. I'aris, 
.Aug. Picard, 1933. 

Pins de trente aiis d eludes, do fouilles 
el de voy.iges conrerent a I’auteiir line 
autorite partioiiliere pour reprendre 
Petude de la sculpture grecque sous l.t 
lorme raniass.A' iPiiii maiiuel. Celle 
! (iMivre rellele mi esprit largement ou- 

! veil a la crilbjue. mats aussi uiijugi*- 

menl singiilieiemeni poiidere. 

I.e tome I de ce nouveau liait(' de 
la sculpture gna-que est eous.icu' a la 
lieriodc .irehaiqiic doiil (an reeberebe les 
origines jns(jue dans la plaslnpic ert"'- 
loise et mveenieniie. Pn eoiisyrvaiit le 
souvenir de D(id,ile el des Dtblalides. les 

I'l \i)ir C.nap/,.,s- remind ,1,- IWcid. lies 

Iiiseriiil , P.l.i,',, p. ] pj 
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anfiLMi.-' ('‘tuioiU dniile inioux roii- 

([lie nulls, roiilclois, l,i Git'le 
cst r.iv.igi'-c I'l la liii ilii \v I'l pi'i'd 

loiite iiiitialivo ai li>li([in'. Les .Vl'Iiociis 
eii soul iMU'c; iU piLMUioiit pieil .lUssi 
a Khlllic■^, siir les cotes \nisiiies il'.Vila- 
tolie. eii Cli\[)ic ct jusqu'a lias Sliainra 
itliigarilj. La presence d'Egeeiis snr ce 
derniei' site', a l epoipie niNOenienne, ne 
iiiuis est [las scnlemenl atte'lee par des 
lecils a fiirine [ilns on innins legendaire. 
mais aiissi par des lnmlies iinportantes 
de type ni\cenien. on abondeiil la cera- 
iniqne niycenienne el d'aiitres produits 
Venus dll continent grec, coniine le bel 
i\oire a la deesse entre les boiupietiiis 
dresses : Ic prolil de la deesse C(:)niine les 
details dll cosliinie allestent une main 
egeeaiie. 

La penetration niycenienne s'aflirme 
encore avec eclat a t.tugarit dans le plat 
en or decore d’line cliasse on char, car 
I'objel, de I'abrication b.icale i^‘), traliit 
line I'orte inllneiice niycenienne, notani- 
nient dans I'eiilpli.n dii galop volant. 
.\insi M. I’icard est on ne pent niien.x 
I'onde d'ecrire a ipie do 11(10 a 1200, 
riJrieiil iiieilitei raiieen. des coles de la 
Grece a celles do I'Asie anterieurc. a 
beiielicie d’nne vulgate rlecoralive de 
luxe, deterniinee jiar rinlliience cretoise 
et dispersee par elle ; celle dont les 
poeines bonieri(|nes fcront revivre iiii 
jour I'ebloiiissant souvenir (^[i. 118) a. 
I lie recoiile ileconverte de M. Scliaell'er 
a Clgipre illiistre bieii celle formide : on 

(') Le [lersoniiage represeiilt’ doit etie iiii 
ehef kliourrito, l•'esl-a-diI•e mitaiinieii. Le 
detail des renes eiiroulees aiiloiir du enrps 
pour avoir les deux liras li tires, se retrouve 
ail Louristan sur uiie plaque de mors quo nous 
puldierous prochaiueiiieiit . 


voit sur un cyliiidre iiii lieros tenant la 
place qu’occupe oi dinaireiiienl en Grele 
la deesse entre les lions et c'est precise- 
merit le liiiros qui, snr ime empreirito du 
palais de Cnosse. se preseiite a la deesse 
anx lions i \). 

Les iulerrercnces entre civilisation 
mycenienrie el civilisation s\ro-pheni- 
cienne ^e [iresenleiit a chaque pas. mais 
elles ne soul pas dues, coinme le pensait 
llelbig — qiii a bieii reconiiii la parente 
des bronzes an type de ba al i lladad), — 
a line iiitriisiuii des I’lienicieiis en Grece, 
mais tout an contraire anx colonies iiiv- 
cenieiiiies inslallees sur la cote asiatique 
cl cela en coiiformite elroite avec les 
legendes grecques. L’eclal (pi’oiit jele an 
loin les dynasles acheeiis et leur prodi- 
gieuse ricliessc. fii’enl adopter par les 
princes de la cote syrieniie la mode du 
masque funeraire en or on plus siniple- 
menl du couvre-boiiche en or tel qn'on 
le trouve en Cliypre (^tiikoiiii) el jusqn’a 
Tell Klialaf, aux sources dn Kbabour; il 
en est question dans nin* inscription 
pluniicienne de la fin du deuxiemo mil- 
leiiaire deconverte a Byblos par M. Dn- 
naml cl publiee par Ini [-i. .\pres I'eiroii- 
dremenl do la puissance aclieeiiiio, on 
a mienx conserve en Orient, particuliere- 
inenl a Cliypre, qiTeti (irece meme. cei- 
tains molil's myceiiieiisdiiielqiies-nrisem- 
pruntes deja par Mycones aTOrieiiti. Si 
bieii qne la (irece arcliaiqne, pnisaut k 
nouveau a la source orientale, a parl'ois 
rejiris ainsi des elements inyceniens. 
Cela cxpliqiie la divergence d'npiiiion, 
plus a|)par('nto que reelle, qui separe 
M. Galien de MM. Deoniia et I’icard. ce 

Voir nos Ciriliidlions pr(diellihiiLiiies, 

oil., fig. 2i8. 

Voiv Syria, 1930. p. 08. 
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dernier concluant a une reeducation pro- 
I'onde de la Grece nouvelle au miG sieole. 

A ce moment, I’art oriental litait eii 
pleine floraison et il a fallu a la Grece 
toutes ses qualites propres pour ne pas 
en etre submergee et pour reussir a 
I’adapter a son temperament. Les ivoire.-- 
fournissent a ce sujet d'etonnantes pre- 
cisions, surtout depuis la decouverte do 
la mission Thureau-Dangin a Arslan 
Tash, et depuis qu’on sail que nombre 
d’ivoires de Ximroud, conserves an 
British Museum, portent eux. aussi, an 
revers, des lettres pheniciennes du la" 
siecle av. J.-G. (‘). La meme conclusion sc 
tire du decor des bronzes, notamment de 
celui des fibules beotiennes publiees par 
M. Charbonneaux et doiit on a conteste 
un peu legerement I’authenticite ; elles 
nous reportent franchement vers I'Orient. 
notamment avec la conception de la 
deesse dominant le monde animal plutol 
que les cieux, la terra et lean (-}. « C’esl 
le courant asiatique, vivace et fourni 
d’attrayantes imageries millenaires. cons- 
tate M. Picard, qui a provoque la 
reapparition de certains themes sacres ; 
la presentation des I'uuves autour deli 
Potnia. vue de face, Padoration de I’arbrc 
de vie, etc. » 

L'Lgypte a eu sa part dans ces ein- 
prunts. Ln depit de Popposition de 
11. Brunn. Gverbeck et I'li. Homolle, le 
^avant professeur a la Sorbonne.etudianl 
les kouroi, eslime que « pour ses ilebut'.. 
la statuaire du type viril grec setnbic 
avoir beneticie historiqiiemeat de Pin- 
tluence des ateliers d’Pgypte ». La fonda- 

'V Voir .Syria, 1936, p. 197. 

Rerue de I'llist. des Reliijions, 1933, II, 
p. -IGii-JiiT, compuraison avec une represen- 
tation siinilaire de la deesse orientale. 


tion de Naiicrati', en Hail, rend cello 
opinion fort sediii-aiite, d’autant que 
Chypre a pu jouer ici uii lule d'inleime- 
diaire. loutefois, le reiulu de la rotule 
et de certains nuiscle> coiirt> i p. 2aiSi 
s'explique le niieux. a son avis, pai 
Pinfluence assyrieime. 

La question dn sonrire. aiiquel on re- 
fuse depuis longtenips le qu.ililic.atif 
d'eginelique. divise tonjouis les archeo- 
logues. Le docteur P. Richer e'timait 
que les anciens sculptenrs grecs Peni- 
prunterent a PEgypte- saitc, M. Picard se 
demande si cette expression naive n'esl 
pas nee spontanement en Grece. 11 v serait 
alors assez ancien car. bien ijne gene par 
la pose de profil du visage, il apparail 
nettement sur Pivoire de Has Sliauira 
dont nous avons parle plus baut comme 
execute par un artiste mycenien. Kst-ce 
simple hasard si, sur ce dernier relief, 
les cheveux sont representes en forme de 
calotte epousant le crane et k en meches 
stylisees en rangees concentriques «, 
comme M. Picard decrit ip. 269) la che- 
velure de la tete Jacobsen 'P 

Nous devons nous limiter a ces ques- 
tions qui interessent I'Orient ; elles mun- 
trent ([uel v.iste ensemble embrassent les 
premiers chapitres de ce volume. L'etude 
approfondie de la statuaire elaboree dans 
les centres d’art si nombreux de la (irece 
archaiqne Cst poursuivie ici avec ime 
maitrise incomparable. L'auteur ne laisse 
aucun detail dans 1 ombre, lout en domi- 
nant son sujet. L’iHustration est abon- 
dante comme il convieut ; ellc complete 
utilement cet excellent manuel qui ne se 
contentu pas d’enregistrer les fails ac- 
quis, mais apporte en meme temps une 
contribution ties perstmnelle et de haute 
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llb;K\i\>N liiiLii->( 11 . — Artemis Ephesia. 
lytne nrrlinoloijisrhe I ntersnchiiinj, 

Tcil 1 : Ralaloi.' iler erlialteiieii Deiik- 
nialt-r (^Ahluiiidl. (Ii'sellvclial't der \\ 

/II (iii'liiu'en, I’liilul.-hi^t. kla-.-Nei. Lii 
vid. iii-S’ dc 119 ptgi'.-' a%L“(; Tti plan- 
clif". el I liLriirc'. lleiliii, Weid- 
inann>i’he Biielili., tdd.'i. 

II ri'eiilrait pa^ dins le-- intenlions pie- 
inieres liii 'avaiil arclieidopMie de dresser 
nil eatalngiie ciinplet de' ^e|l^e'Clll.llion^ 
de rArleiiii> d'Eplie'e : niais il y a ete 
naturellenienl enlraiiie, et nous devon? 
le leiuoiciiir de cet etlort si ineritoire. 11 
y a iiieMiie .ijiiute les repi'eseiilatiiiiis mo- j 
denies qui soat doanees pour aiUiqiies — ! 

ce soiil lo' faux — et le,' sm'vivances fan- j 
I lisistes dans I'art moderne. I'.n tout 
llil nuineros. a\ec gener.denient d'exeel- 
lentes re[)rodiu-tions. 

On y apprend qu'aucna ties exem- 
plaire> dll Miisee (Itiiniel n’est .intiqne : 
deux petits bron/es n" 127 el 128> out ele 
elablis d'apres le bronze (lO 12 1 eUi C i- 
binet des mcdailles qui. lui-nienie, pose 
1111 point d'interrogation. La lerre ouite 
(II" 129) dll .Musee (iiiiniel est line com- 
position fanlaisiste. De iiieiiie le bron/e 
(laitoni dll nieme musee in" llt'i et le 
murbre bant de 1 m. Id (n" 118) on Ton 
a represente tons les aiiimaux de la crea- 
tion, jusciu'au tapir et an fourmilier. Si 
I’on ajoute les trois pieces fausses do 
Saint-tiennain-des-Pres n"' 121, 12a, 12ti) 
leprodiiitcs par Moiitfaucon. on constate 
que Paris groupe la inoitie des iiioim- 
ments non antiques. Oela indique ipie le 
type etrange de la deesse y a joui il'une 
faveiir particiiliere aux temps modernes. 

Les pieces du Louvre sont de meilleur 
aloi. il savoir 1 sculptures en pierre 


in' il-lT ; le n" 17. ijui provieiit dc Tyr. 
est bicii iin fragment d'.Vrtemis d’Epliese, 
et non. comme on Ea pense, d’un Jupiter 
lieliopolitain I et une terre cuite <n“30i. 
Tons ces monuments sont etudies avec 
■ 1,1 mailrise qu'on peut atteiidre de I’au- 

j teiir et constituent une solide prepara- 
I lion a la scconde partie de I’ouvrage qui 
j doit analyser ce type si curieux. Les e\- 
i plications qu'apportera M. Tliierscti, no- 
tamment sur le costume, ne manqueront 
|),is de projeler aussi quelque lumiere 
sur Eidole du Jujiiler lieliopolitain. 

R. D. 

E. L Slivemk. — The ancient Synagogue 
of El-Hammeh ( 1 1 a m ni a t h by ( 1 ada ra ) . .\ n 
account of the excavations conducted on 
behalf of the Hebrew University Jeru- 
salem. Un vol. in-S° de 99 pages avec 
21 planches et 3o figures. Jerusalem, 
Rubin Mass, 19.33. 

La synagogue d'El-Hammeh a ete de- 
couverte an printemps de 1932 el foulllee 
peu apres par M. Sukenik, pour le compte 
de rUnivcrsite hebraiqiie de Jerusalem. 
\insi s'ajoute une unite nouvelle aux de- 
couvertes de ces dernieres annees a Beth 
.\lpha I ‘)- a Djerash et a Doura. L'inteiet 
de 1,1 nouvelle synagogue tient surtout a 
la mosa'ique ipii decorait son sol. lei on 
lie trouve pas, coinme ailleurs, la repre- 
seiitalion de sujets bibliques, raais un 
materiel epigraphique abondant. Le sa- 
vant auteur a profite de cette publication 
pour grouper nombre de renseignements 
empruntes a d’autres edifices de meme 
epoque, 

Av.mt de deboucher dans le Jourdain, 
i^) Voir Syria, -\IV, p. 3-2a et suiv. 
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le Yarmouk fait iin conde (jai ilelermiiic 
une plaiiie d’eiiviroii 1.450 metres de 
long, que domiiient au Sud les rnines de 
I’ancienne Gadara. La celebrite d'Ki-Ham- 
nieli liii vient de ses sources thennale.-', 
comme I’attesteiit les renseignemenls 
reunis parM. Sukeuik. Des sondages out 
etabli que le site fut occupe des I’Ancieu 
Bronze. Le Recent Bronze n’est pas re- 
presente jusqu'ici. 

Les inscriptions en liebreu carre men- 
tionnent les dons fails par divers person- 
uages. Aux notables juifs de la localite se 
sont joints quelques juifs venus sans 
doute pour prendre les bains ; ces der- 
niersont tenu a mentionner leur etbnique. 
II en est un provenant de Sousi[la]ii 
(Qal'at el-IIo.sn de la iJecapolc: ; le texte 
puric swsyph, si Lieu qu'on pent se de- 
mander, au cas ou it y aurait une faule 
du raosaiste, si cette graphic n’a pas ete 
appeleo pur I’equivalence connuc Sous- 
l[i[)pos. Fi.ve a Sousilaii.cc donateur etait 
ne a Sepphoris. D’autros viennent de 
K.aph.ir-'.\qabyah (Kafr 'Aqib vers le 
Nord du lac de Tiberiadej. do Gapher- 
naum. A la ligne .'1 de riiiscriplion 11, 
nous proposons de reconnaitre, dans 
Yudan, un juif de faima, la ville celebre 
d’Arabie mentionnee d.ins I'A. T. Kiirm, 
sout interveuus les gens d Arbela, proba- 
bleinent Irbid de I'Adjloun. 

K. 1). 

J. Cantive.vu — Le dialecte arabe de Pal- 
myre. In-S", t. 1, x-287 page.s ; i. II, 
vu-LiU pages avec carles el lig. 
Beirouth, 1935. 

L'etude des parlers arabes syriens etait 
rcstee jusqu’ici on retard sur cello des 
parlers niaghrebins ; on peut s’en cnn- 


vaincre en parcouraiit la bibliiigr.q)!iii; 
que Gardiner a ajoutee, en ly^ii. a sOs 
phnnetics of anibic et en la comparant a 
I celles qui accoiupagiient le> tevte-- de 
I Tangeret de fakrouna de W. Marc.ds. La 
i seule monograpliie. d'allure luoderne, 
etait celle que Michel Feghali avail con- 
sacree aun parlor libanais nOI'.l'i et qu'il 
a fait suivre d'uue syiita.ve lie- intcres- 
saute (1928). — L'annee 1935 marque un 
progres considerable: on > a vu par.dtrc 
; le premier fascicule du dictionnaire de 
■ A. B.irtbelt'uny , public grace a I'.ippui du 
I llaut-Commissaire en .8yrie. et le present 
I travail de Cantineau, qui sera conii)bHe 
ulterieurement par un levique. 

Etape sur la traversee du desert entre 
Damas et I’Euphrate, Paluiyre a subi. au 
cours de I’histoire, des vicissitudes que 
C. a racontees (p. 1 a 29) ; la population 
s'y est renouvelee plusieurs fois ; dans 
une ambiance de tribus nomudes, le 
people de Palmyre semblait s’etre forme 
d'elements disparates qui laisseraient 
leur marque sur leur parler. En fait, le 
dialecte de PalmMe appartienl a un 
groiqje de parlers de la Syrie meridio- 
nale dont 1 etendue reste a determiner 
(p. 24 ot 27l), ; c'est un p.irler de seden- 
taires (jid est independant de ceux de 
1 Iraq, coniine des pirlcrs bedouins qui 
1 entnurent geograpliiquemerd. .Sans cher- 
cher a distinguer les caracteres du dia- 
lot to do Palmyre (|ui Ini sont speciaux ou 
qui n'appartiennent ipi'a un groupe de 
parlers, de ceux qui paraisscnt etre coni- 
niuns a tons les parlors arabes de S\rie. 
on chorcbora ,'i resuincr ici les faits prin- 
cipauv ipie G. a mis on valour. 

L accentuation est une question essen- 
tielle de la pbom' tiijue. 11 semblerait quo 
celle du dialecte lib.mais etudic [lar 
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M. I’luli.ili suit til's iieltc ft ini'elle cmi- 
I'onlf f'carlciiieut jim’c cfllr qii il fsl 
ooiivrmi (rattril)ii('r a I'aialif dil clas- 
siqiii'. Tnut eii iiitlaiil dfs accfids. l!ar- 
tUrdeiiiN scmble avoir rfiionce parfois ;'i 
liii doimer la precision qnc dc\ait otic 
soiicieuv dc‘ liii rescrver un observateiir 
aiissi scrupuleuv cl aussi a\citi ; il coii- 
vient d .dtcMidrc, pour cetle ([iicslioii 
coimiic poui d autiC', Ics u oli'crvatious i 
i[ue IJarllielcin y ajontcra a sondiclion- 
uaiie. A I’alnpMc, la situation de 1 ac- 
cent est I'ort obscure ; dans des circoiis- 
tances oil M. Feghali est tres aflirni.dil. 

ileclare qii'il c>t iuca|iablo d'avoir nne 
opiiuoii et qne I'accent es|, d'une lacoii 
generale, t'aiblc ot instable. II seniblcqne 
ce so it line const a tat ion qn'il com icnl do 
generaliscr. cl qne ceilaincs prici-ions 
de Feghali si,-)nl on a ret'oriiiei. on a 
rcslreindre ,'i une /one tii-s limitee. 
li'accentiialion daii' Ic' parlers syrieiis 
cst. 'ails donte. encore phis eloignec de 
celle dc' parlers uiaglirebiii' (ju'on Fima- 
giiiait. 

be dialecle do I'.dnivre t[i. I IN s. i dc- 
vcloppc nctti'inciit dcn\ t'pc' dc verbes. 
pour la valeur scuiaiitiqne dcsqnels on 
renvoic, comine (i. i p. lid, a Marcid 
Cohen ot an P. Joiion ; \’a( compli de ecs 
verlve's e.'t dii type kutnh on n/cc/, et 
Vinarrompli. yoUloh. Yih:c(j on yi’^rab. 
C'est un fait i[ui n'a echappe ni a Harthc- 
lemy, ni a M. l-’cgliali, mais ([iii Uent 
chc/, CUV pen dc place, parlicnlicrciiicnl 
( be/, le dernier. 11 C't, au coutraire. lull 
important a I’alnivrc. On pourrait iina- 
giner rjin' Ic t\pcn/ire/ a (pi(d([ue rapport 
avec Ics nombreux (( verbes rl’ci'lat » rpic 
les gramni.driens classent avec la 

forme. 

G. s’est attach(3 a Fetude du plninomene 


que Foil d(■signe par le teriiic impn'cis 
(F « empli.ise >■ et i|ni corre'[)ond .'i ce 
que les gramniairiens arabes .qipellenl 
illiiit] iii lal'hini. C. a evpliipn/ la ri/action 
de F;l//S(/ des coii'onnes sur la Mx alisa- 
tion. el il a iiionlri/ Fimportance du 
lai'him qiii. .'i I’alnivre, s'appliipie a 
tollies les coiisonne'. sauf auv dent. des, 
j ,iuv .ilveol.iires el aii.x juaqMlatales non 
j cm pb d iqiics, et (pii s'lrti nd il loiites les 
(S ui'Oiine' d 11 11 iiK/ine mot par une 'oi te 
(Fb .irnioiiie coiisoii.uit ique. C. (itudic 
aussi des Ci.unbinai'Oiis de VitbTiij et du 
tdfliim. 11 y a lii des idees iieuves qui 
seiont il coiilnMcr [lar des fails nouvcaiix 
el a d(i' V( lo[)per. 

i Fi [iK.inoncialion (' du iljim est carac- 
tiirisliqne du gioupe de parlei' de la 
''M le luiu idioiiale auqnel I’aliipM'e appar- 
tienl. 

La 'ectiiide partie du travail de (.i. 
re n fen lie dc' levies. traii'Ciils et tradni ts ; 
CO s'Uil. pour la plup.irt. des dcsiu ipt ions 
d'incideni' de la vie locale, fort bien 
cboi'i' pour (idrea la fois des docuuients 
lineui'liqui's et sociobvgiqnes ; f[ueli[ues 
croipii' pri'ciscnt la comprijbcn'ion du 
te vie. 

Gcs courtes indic.itioiis sufliseiil ii 
iiiontrcr 1 intcret de 1 ouvrage de C. : 
poiirvii (Func forte ('ultnic seiiiiliijiie 
geiKuale el doin'' d'liii C'pril crilii[ue tri's 
till, G. a (icrit un livre solide paries tails 
bien idiservi^s qu’il (’vpose, el d une bs - 
tiire Iri's .itlacbante par le' questions 
qn'il suiilevc. G'csl un travail ([ui fail 
boniieur il la lingiustique frampiise. cl il 
convient di' reme.iiicr le direclenr de 
FInslilul frain.ai' de Damas d'en avoir 
assuiij la publii'at ion. 

( i.VL nisi no V - Remo M iiYV r.'. 
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Finianos Die Abenteuer eines ameri- 
kanischen Syrers, uebei>el/.t von 
E. Liri’MA.N.N. 8’. v-Tip.ige--. Tubiiii^eii. 
Molir 1932. 

Dans le mouvemeiit de renai'sanoe cjiii 
I’animo depuis uii deini-siecle, la littera- 
ture arabe ii'a point pris une direction 
nette. Si elle a cherche a rajeunir et a 
ranimer les genres cl.tssiques. edle a 
aussi imite les litleratnres occident.des, 
dans leur variete anarcliique. II senible 
que Ton voie revivre. dans des conditions 
et sous des formes d’ailleurs fort diffe- 
rentes, la grande periode syro-helleiiique 
do traductions et d’adaptations, anx. vm' 
et IX* siecles. Mime dans celles de ses 
productions les plus etrangeres a I’lslam, 
la litterature arabe mr>derne conserve un 
vernis de civilisation musuhnane ; au- 
dessus des tendances, si vives pourtant 
des nationalismes locaux. ellese presente 
en bloc rival de la civili^ation dite 
chretieniie de I’ljccidcnt. a la(iuelle clle 
emprunle cependant toute^ sc^ armes. 

Une influence sensible des nationa- 
lismes locaux sur la litterature semblait 
pourtant possible. On imagine des lilte- 
ratures locales, (p.ii conserveraient sans 
doute un grand fonds comniun d’idees, 
de procedes et d’expressions, mais cpii 
garderaient une saveiir de terruir, une 
origin.dite de sentiment et de langue. 
Les productions de cc genre existent, 
mais en petit nombre, comme on le 
verra en lisant les travaux generaux de 
MM. Rratclikowski et (iibb, et aussi les 
etudes speciales comme cellos de M. Le- 
cerf sur la poesie syrienne. 

Parmi les essais en prose, qiii appar- 
tiennent a la litterature familiere pluldt 
que populaire, le petit ouvrage intitule 


Finianos, impriine pour la premiere fois, 
en 1902, a S.in I’.iulodu llresil. reste I'un 
des plus reiiSsis. Dan-, une langue s.ivou- 
reuse, que ne peut lire, sans commettie 
bien des bevues, un arabisant non iiiitie 
anx dialectes i iens. Choukri 1 Kliouri 
a r.iconte avec beaucuup de verse les 
experiences d'un jeune Syrien. reveuu 
d'Amerique d.ius sa patrie. avec I’espoir 
d'y trouver le p.iradis terrestre, mais 
pour ''y lieurter a des moeurs qui ne smit 
plus les sienues, et a des procedes adnii- 
nistratifs, ceux de 190U, qui ii'etaient 
point parf.iits. Ce sont des tableautins 
d’et tides de mceurs, moins pousses sans 
doute que les tableaux si amusants de 
Isa ibn Hicham, mais tres plaisants et 
seduisants par I’evidente sincerite des 
details et par la naivete du style. C’est 
aussi un precieux documetit de « socio- 
logie ». 

M. Littmann, qui en a donne une 
excellente traduction, a done rendu ser- 
vice a plusieurs classes de lecteurs : au.x 
arabisants. surtout a ceux qui ne sont pas 
specialises dans les dialectes d’Orient et 
auxquels, par des observations finales 
(p. 03-74). il a acheve de rendre acces- 
sible ce charmaut petit livre ; aux socio- 
logues et aux folkloristes ; a tout lecteiir 
eiilin, curieux d'exotisme, qui retrouvera 
dans sa traduction la vivacite et la saveur 
de I'original. 

b.IUDEI liO\-|)l-\IOMin >l,s. 

Ai.iiF.uT Kvmmeheh. — La mer Rouge, 
1 Abyssinie et I’Arabie depuis I’Anti- 
quite. lome II ; [,es guerres flu poivre, 
Les Portug.iis dans Pocean Indieii et la 
mer Rouge an .xvi= siecle ; liistoire de la 
eirtograpliie nrieiitale i .Meinoires de la 
Societe royale de geogr.iphie d’Egvpte, 
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t. \\ I). L II vol. I'll deiu loniC'- gr. 
iii-'P de xvi et .”55 pages a%ec lO'.l 
[)Luu'he^ doiit 15 eii couleurs, '.15 gra- 
vures et 1 cai'le. Le Ciire. l'.l.55. 

Les Arahi-' et le^ \ enitieii-'. par I'inlir- 
iilediaire de I'Eg^pte, out lUiiiiiipuli'e 
le coiiiinerce si import, uit des epice> 
ipoivre, giiigembre, caimelle. girolle, 
jiisijLi’au jour ou les I’ortiig.iis, ayaiil 
double le cap dc ISouue-l isperauce, al- 
teignireiit les hides et la suuree des 
denrees cnloniales. u Alep se vit ruiiiee 
eii meme temps et pour les memes rai- 
sons qu'Alexaiidrie. Aiiisi eu [leu d’aii- 
iiees fut transl'ere de I'orce a Lisbouue le 
marche du poivre. n Cette denree y cou- 
tait d'ailleurs ciuq fois rnoini qu'n 
Venise, car si la route etait plus longue, 
on evitait les intermediaires onereux. 

L’ltalien Corsali, qui participa a I'atta- 
que d'Aden, en 1517. definit bien la si- 
tuation : <( Avant que les I’ortugais ne 
fussent les maitres de la mer des hides, 
il abordait id nonibre d'epiceries.droguc.s 
medicales. parfunis... D'ici. elles pas- 
saient en Arabic, cn Syrie et eu Asie 
51ineure jusqu’a Damas et Alep. Toute- 
I'ois, la plus grande partie allait a Djed- 
dali, a Sue/, et autres ports, au Caire, 
duquel lieu elles jiassaient en Alexandrie 
et de la en notre Europe. Tellement que 
cettc region de Malacc.i. Calicut. Ormuz 
et Aden, oii telles marchandiscs .ibnn- 
daienl, etait reputee la plus noble el riclie 
d'Orient, comme chez nous Venise et le 
Caire.)) Avant Venise, le point d'aboutis- 
sement do ce commerce av.iit ete I'yr et 
Sidon ; iiiais Aden joua loujours le role 
de principale place de transitt'i. 

d' (tela resulto ile la mention d'Aden dans 
Ezf:),uu.i,, xxvii, 23, qni a ete nieeonnne et 


L’inter\ention des I'ortugais changea 
radicalement les voies millenaires du 
commerce le plus t'ructueux et le plus 
indispensable. Meme les Lusitaiiiens, en 
occupant les points impoi tanls de EOmaii 
et I'ile d'Ormuz, t'ermerent la route de 
I'Euphr.ile. « Seuls jiarvenaieiit encore en 
Syrie, s.ms passer p.ir leurs mains, les 
[)roduits de la I’erse septentrionalc et do 
I'Asie centrale. >■ 

(iette conquete d un empire commer- 
cial n’.dla p.is sans un grand elTort mili- 
laire dont M. Eaminerer retrace en de- 
tail les peripeties. Les elements de 
decomposition ne tarderent pas a saper 
par la base cet imposant et brillant edi- 
lice. surtoul a parlir du moment ou les 
bauts ot'iiciers I'urent laisses libres de 
traficpier pour leur propre compte. Lis- 
bonne Unit par payer ties cher les pro- 
duits (jue les chefs des etablissements 
coloniaux prirent I'babitude de requisi- 
tionner anx indigenes sans les payer. La 
decadence de Eempire portugais des 
hides doit faire I’objet du tome 111 de 
cet imposant ouvrage. ce qui nous re- 
serve probablement plus de details sur 
I’organisalion meme du pays et du com- 
merce. 

Une partie imporlanle, et non la moins 
inleressante de la publication de 51. Kam- 
merer, a ete consacree a I histoire de la 
carlographie orientale. En ce ijui con- 
cerne I'Afrique et la mer des hides, les 
decouvertes des Portugais out ete deci- 
sivcs pour la connaiss.ince de celte jiartie 
du nioiide. Henri le Na\igateur (lil5- 
EitLl) avait constitue avec des astro- 
iiomes, des pilotes et des constructeurs 
de uavires line Junt'i il'i^ nidthematicos 

que imus avons propose do recoiiuuitre daus 
Herne de I'llisl. deg Retiijions. P.t3.1, 11, p. il. 
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doat.ineme apres l,i ninrt do .-.('n promo- 
teur, I'aclioa sur le oour^ des ducou- 
vertes et leur utilisation c.irtoyr, ipliicpie 
a ete capitale. L'elaii est [)arti do ce 
gi oiipe et a gagm' de prOL'he eii proolie ; 
c’cbl lui qui resold le grave probleme dii 
cliaiigeineiit de coii'tellatioii direclrice 
daiib I'hemisphere austral. 

Les carteb et pnrtulaas, parfois iae- 
dits, qiii soat reprodails daub cet oii- 
vrage. louraisbcnl rlob reabeigaeaieals 
precieux, notamment ce qui concerae la 
ciMe aieridiiiaale de I'Arabie ( ’ i et la aier 
Rouge. Aiasi. en dcliorb de sou ialerel 
histori<£ue, Touvrage de M. Kauinaeror 
reunit une docuraentatioa soiiveat diffi- 
cile a atteindre et precisenieat pour des 
regions, crimmc I'Abyssiaic. sur le^- 
ijiadles r.iUeidioa ebt lixee ,a nouveau. 

R. D. 

.Vi.uEii I DE lion uEMvx. — Materiel de la 
vie bedouine. reeueilli daii' le dcberl 
lie Syrie (tribu dCb .Arabcb Sba'a). 
lastitut fraiirai' de Dainas. l>oniinenls 
d'etmles oricntalrs. III. Uii vol. in-4.''de 
1 dJ pagcb avec .‘il lig. el 7 pi. S. 1. a. d. 

L'aideur, qui a vecu et circule d.iiis le 
desert lie Syrie, a releve cbez les Sba'a, 
la plus iiupirtaale frat tion des 'Vne/.e 

J’. ypf on cite " Cane, ville ilisiiariie, 
menie hypothelique <■ et, ilaiib I’appeiidiee IV, 
on propose lie la placer an Has el-Kelh 'truiib- 
crit a tort Ru/. el Klialbi on Cap du (Alien, 
par an ruppruclionient iiiaereptable, ear Cane 
Obl le noni d’line ancieiine ville du Hadra- 
niaiit qiii n’a rion a voir avec I'aninial su,!;- 
gere. II y a longtenips ipie C. Landberg a pro- 
pose d’idenlifier ce port antique, important 
pour I’expurtatiou de I’enrens, aver ClAladj- 
dhalia on Bir Ali. 


du Nord. des reuseigaemeiits ]n'ei is sur 
I'liabilleineiil des luuaaies, le liaiiiacbe- 
lueat des inoatures, lo' iisleiisdcs de cui- 
sine. la teale et soa anddlier. L'evacti- 
tiide de l.i traa'Cri[)tii'a des tenues 
arabes a ide assaree par M, J. CanliaiMU. 

Dans uae analyse du lO I'l nine, il faat 
tout d'abiird di'tiagaei' le vetemeat de 
dessoirs, ([iii e't aat ai elleaieat I'n aif, el 
le veleaieat do des..us phis largeiaeat 
oiivert. Cost Ires net ici. Le \eleuieal de 
dessous est coastilae pir le on 

chemise et le scru'ill on ('aleyoii qui est 
aae survivaace da cosUime [leisaa Ai 
uyant rempl.ice rauL-ieu pagae. Le tln'ib 
est repandii dans tout le moade arabe 
el jusipi’en .\frique ceidr.de; sa parti- 
cul.uite est d’etre aiuiii de longues inaa- 
clies pendaules. 

La robe de dessiis. .p.lye. est entieremeat 
ouverte par devant : aillear', on I’.ippelle 
zeboun. (dn lu porte serree pur une 
ceiaturc de cuir dite mehazt’in. ailleurs 
Ijazsni. Quelques chefs seuleineat portent 
le darner, petite veste d'ajqiarat. .lu.v 
ni. laches fendues vers Levtieiiiite pour 
laisser passer les longues iiiaiiolies du 
Ihbb. 

La coiffure est du type !:e/fiyc, niain- 
teniipar le ni/al ; niais b; vid il.djle bcj'/iye 
parail rule cbez les ."sba a, ce qui iadiqiie 
uii elat peulorluae, coalirme par le jietit 
iiombre de jumeats qiie [lossediml les 

chefs. 

Roar se proti’ger da froid on de la 
plaie, oil Use lie i’nbii. qai pre.ad le aom 
de bi.shl lorsqu'il esi fait d'etotfe claire et 
legere. Par grand froid on .idiqite l,i 
[iclisse eii [leaa de moatoa ou J'arnui. 

i‘i Li- siTwdl est ineiitioiuic' ilans le livre de 
Daniel, m, - 1 , sons la forme .■utrbnl. 
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I’ll re.tliU', CCS tenues u’oal rieii de 
s|ieci.il au\ tiomades el eela sc coneoit 
]Miisi|ireii ^ciicimI ils vieiuieiil ai'heler ci-'N 
\eli-iueiit' daii' le> suiiijs d Alep, de 
llama mi de lloms. Le liaiiiaclieiueiil de^ 
I'liameaiiv O'-! ileeril a^ec uii siiiu parli- 
I'lilier par M. de Hmuiieinaii. L'illmtra- 
limi Ijieii clhii^ie eclaire les de^ii'i pi imi'.. 

• Ill amis (lit ipie le iliuiiadr piel'eie la 
jaaieat ail I'heNal [lar la r.ii-aui qu elle 
lieaait ainias eii [ircM'iice de reaiiemi. 
L'explieat imi e^l iaien ssaale ; aiai-N oii 
linine la iiieiue piedileelioa elie/ le 
sedeutaii'i- ; e e-t ii'iii seiileiaeid qiie la 
bSte est pill' deicile. m.ii' eacure qu’elle 
C't d’lia liiia iap[imt. 

K. D. 

I'BliloDKdUKS 

H. I). Hakneti. — The Nimrud ivories 
and the Art of the Phoenicians, e Alrait de 
Inuj. II. [). 1 T'.l a 21tl. 

M I’l. D. Banielt imiis preseate, d.iiis an 
artiide de l<i revue //vti/, uae breve elude 
sur lev ivi'iires de Miurud conserves .la 
r>riti'h 'MusOiini ; il \ aboiile k's pro- 
bleiiies qui se r.iUaelieiil a Iciir oriyiiie 
plieaieieaae, [iroiivee pour quel((ues-iias 
d'eiitre eiiv d ime I'ai’oii eertaiae [lar des 
sillies ,il pliabel i([ues. Com par.ibles a I'lmv 
reli ves siir IC' pieces d Arslaa- I'.isli, on 
par le style .qqiareate a ties pieces siaii- 
laires Irouvees sur dilTereats sites de 
Syrie, doal Samarie. D on vieiiaeiit les 
.irli'les qui oiil elabli ces relieis. uii oal- 
ils tiMv.iille et a ([iielle date ii Telles soul 
les questions debaltues ici. 

II y a lieu de distiagiicr deux ensem- 
bles de nioauaieals ; 

1“ La collection Irouvee par Layard, ea 


ISla-18iti, dans Li region aord-ouesl du 
palais de Nimrud. iortemeat iafliieacee 
parl'.irt egy [iliea et qui dater.iil du debut 
du viik siecle an temps irAssuraa- 
sirp.d II. L'origiiie plieaieieaae de ces 
objets csl appince par l.i [ireseace de ca- 
l'. icit-res plieaicieiis ou arameeas. leiir 
slyleet les themes decoralit's parl’ois as- 
s.icies au rituel d'lsbtar. comiiie la 
a I'cmme a l.i ieiietre n. 

2 " La C'dlectioii Lot'liis, troiivee ,iu .Siid- 
Lst du {i.iLiis el qui esl plus impoitalile. 
biea qu'av.uil soull'erl du feu, se divise 
ea pliisieui's grotipes. Le premier temoi- 
gae d une inllueace egyptieiine maai- 
I'este : lei que le bol a I'ard supporte par 
Irois nageuses. Ua second groupe esl 
coastitue par trois iateressaates pyxides, 
doat rune jiortc des caracteres pheni- 
cieiis, el uae autre est ties proclie des 
ivoires d'Kiikomi. Eatia. le Iroisieme 
groupe est caraclcrise par le style u Sy- 
rieii i>..ivec des caracteres arlistiques tout 
a fait dilTereats pour le type femiaia ea 
p.irliculier (deux petiles teles de femmes, 
pi. \\\ , 2 . Oil jieut se demaader si ces 
deruiers ivoires subissaat pliitot I'ia- 
llueace de la Syric du Nord, a'auraieat 
pas ele elablis par des Syriens travaillaat 
ea I’lieiiicie. L'.uileur teate de le prouver 
ea compar.iat certains elements avec 
des motifs de G.irkcaiisli. Zeadjirli ou 
I'ell ll.daf. el il dale celte secoade collec- 
tion du debut du ix"^ siecle avaal J.-C. On 
cut aiaie. grace a la reprodiiclioa des ca- 
l'. icleres alpliabetiiiucs graves au revers 
de certains ivoires. elre il meine de veri- 
fier les dates proposees. 

Li ileuxieme parlie de I’etude preseate 
uae vue d'ensemble de I'art pheaicieii et 
reclierche les analogies pouvaat exister 
avec les diviiiiles et les mytlies coimus 
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ausj'i bieii par les textes de Ras Sliainra, 
ou Ton constate rabseiice totale d’elc- 
ments egyptiens, que par la thcogoiiie de 
Philon de Byblos. L’autear pense retroii- 
ver sur une coupe en bronze de Ainirud, 
les divinites pheiiicienne? : Ashtart, 
Baal-Hadad, Anal. Humbaba, etpeut-etre 
aussi I’execution de Mot par Baal. De 
meiae un support plieiiicien eii bronze, 
provenant de Curium, figure les dille- 
rents episodes rituels devant I’arbre 
sacre. 

Get article plein d’interet, biea docu- 
mente et illustre, fait vivemeat tiesirer 
la publication d’ensemble. anaoncee par 
I’auteur, des ivoires de Nimrud. 

G. UE McKT/ENEELa. 

The Quarterly of the Department of An- 
tiquities in Palestine. \ , 1-2. ln-4’ de 
73 pages et 34 planches. Londres, 
Humphrey .Milford, 193.3. 

I’arnii les interessantes decouvertes si- 
gnalees dans ce fascicule et abondam- 
ment illustrees, signalons les debris 
fournis par deux citernes roni.dnes a Beit 
\attif. Aous y reviendroiis. 

M. Avi-Yoaah publie des pavements en 
mosaique, deconverts ii el-llarnm.im 
(Beisan). Le plus historic offre d’etruites 
analogies a\ec le pannean central de la 
mosaique de Qabr-llirain, rapjEjitee par 
Renan an Louvre. Ton> deux soul dn 
VI® siecle. A quelqiies (•entimetre^ au- 
dessous, on a releve lui autre p.iveinent en 
mosaique attribue au iv siecle. 

M. G. A. Jobn-> rend compte des tra- 
vaux entrepris dans le clialeau medieval 
d'Atlit en 10.52-1933. tOn y a deg.ige d'im- 
portantes ecuries. La planche _\\\111 


fournit des fragment- de ceraniiquc 
peinte musulmane. 

M. J. II llitfe public un lot ile figu- 
rines egypticnnes eu bron/e troinee- a 
Ascalun. probablement du n' siecle 
av. J.-G. 

11 . 1 ) 

Orientalistische Literaturzeitung, de- 
cenibre lt>3.‘). — J. 4’ilcncik. Zur Gi'iiesis 
der arahischen Ziveispracftigl^eit ldan^ 
r.Vsie occideiitule moderiie oil I'aiiteur 
propose d'appeler ara6i(j/(isc/i. le diulecte 
des nomades ud-'amb) et arabulGch, le 
dialecte des sedetitaire- ioided 'uruln. — 
Comptes rendu? ; A. Godard, Les bronzes 
du Luristan et A. Moortgat. lironzegerat 
aus Luristan iFr, Sarre accepte de classer 
dans cette serie I'enseigne du Lousre 
dont il pojsede le pendant i. — H. Frank- 
fort, Archaeology and the Sumerian 
Problem. (Christian n’accepte pas la these 
de Frankfort, d'apres laquelle les Sume- 
rien? seraieiit dejii maltres du pays au 
temps de la civilisation d’el-Obeid, la 
plus aneienne connue en pays sumerien ; 
il ne leur attribue pas davantage la civili- 
sation d'(.>urouk I'tNarka lYi. niais seiile- 
nient celle de Djemdel-Aasr, ouapparais- 
sent Fecriture, le niiir a red,uis,la zieern- 
rat, le temple, les cylindres avec rangee? 
danimaux. Barini les nombreuses remar- 
cjues de detail, signalons ; (Jin-. pen,e 
ijne la robe on jupon decon'' de sortcs de 
rnecbes e-t niic rube de feiiillani' el 
deiaaiide qii'oii lui iiioutre, quclqiie part 
daiis le inoude, des paisaiis portant une 
telle robe en peaii. Or, l,i s|atuc de 
Ebih 11 ('Pviutoi , Syria. 1933, pi. \ 111 i leve 
tonte hesitation ii ce sujet. Ghr. doute 
que la langue de.s tablettes de Djeindet- 
Aasr suit le Mnuerien. 11 observe qu'un 
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certain iiombre de ^iy:ae5 >iiinerioti'' sont 
a lire autrement (ju'unl’attendait d’apres 
la tonne dn signe (dir. declare in\rai- 
bcmblalde quc repoijiie d'el-Obeid ait 
coniiu le cuivre; cela n'a rieii d'im- 
pos^ible [lui'ipie Sii'e I e-.t du plcin me- 
tal. (dir recimil.iit ipie 11. de ( ienonillac 
abai^.^e trop Su^e 1 eii le ida^'diit a\ec | 
(duronk \’-\ll. Oil piaiirrait invoijuer ! 
all^^i la deciiiiverte de cuivre a Our [lar | 
Woidley <aiu? la coiiclic diluviale ; mai-' ! 
Christian iie paiait pa^ adiiiettre l,i haute ! 
epO'iue de Cette coucbe d'argile. II pL-n-e 
qu'a la haute epoqiie can n'lisait p.is du 
cheval. inai^ de I'onagre. II (‘carte que la 
cerainiquc d'Ourouk ( si.dt un enqirunl 
a r.knatoliei. — J. Lecert', Litteralure 
dialectale el renahfance araUc rnoderiic 
(R. I’aret constate que cet onvrage e^t la 
premiere tentative iniportaiite pour con- 
siderer la piaesie ilialectale du [ic.iint de 
vue liistoire littedaire. lic.mne connais- 
sance du sujet . 

Idem, j.mvier 193ti. — D. Krm<tlinger. 
Sura — R. I’aret, Zuv Technik der 
\'ers:uhlanij hci Koranzilaten (recom- 
mande de luiineroter le.s \ersets d apre"- 
la numerolation coulique et d y ajouter 
entre parenthcase.s la nuinihotation de 
Fliigel). — Comptcs reiulus ; Fr, Bbame. 
Die Op/ennaterie in Dabylonicn u/id Israel 
(C. F'urlaiii s’en tieni toujours a 1 idee 
que ngni saerijicio era iin pasln del dio c 
nienle atlro che un paslo, nialgre Ics 
raisons decisive^ ijue Dhonne lui a oji- 
posees. Le sacrifice accadicn, dans Revue 
de I'Hisl. des Religions, 1933. I, p. 107- 
12a. .Vussi nonibre d'objectioiis quo le 
savant recenseur fait a I'ouvrage do 
Fr. Rlome ne pourront pas etre tenues en 
consideration par les historiens des reli- 


gions auv conception^ inoins simplistes). 
— V. Stegeinann, Beilnige zur Geschichle 
der Aslrologie, I i Paul Kraus, inlluence 
lie I’astrologue grec Dorotheos de Sidon 
sur Fastrologie arabej. — I - Butavand, 
L'enigme lydienne lO. Deeter' : jeii d'es- 
prit (Denksport) ijui n e't pas au courant 
des deniiers travauvi. — Julius Lewy. 
Die Keilschri/llexle aiis Kleinasien col- 
lection de rUniver'ite d’lena ). (\\ . Filers 
ilo'-irerait (jii'on abandininat la Civpie 
|)ure el simple des te.vtes pour une trans- 
cription d'apres le systeme propose par 
F. riuirean-Dangin . — 11. Frankfort. 
'I'h. Jacobsen et G. Preusser, Tell Asmar 
and Khafajc (F. Heinrich: le premier 
site represente I’ancienne Eshnunna. 
Cette premiere cainpagne a renseigne 
sur Fhi'toire do la vdle depuis la HP 
dynastie d’Lr jiisqu'a la chute de la 
dynaslie locale par Hainmourabi. Le prin- 
cipal diou d’Fshnunna. Tishpak, est mis 
en relation avee leTeshup initannien). — 
Adijlphe Lods. Les prophHes d'Jsrael el 
les debuts du Jiiilaisme (f)Ao Fissfeldt : de 
beauconp la meilleiire publication fran- 
(;aise de ce genre'. — Fr. .Nijtscber. Das 
Ruck Jercinias (P. \ olz). — 11. 11. Row- 
ley. Darius the Mede and the Four Wordl 
Empires in the Book of Daniel {\\ . Baum- 
gartner.) 

Idem.fevrier P.t36. — Gomptes rendus: 
L. M aries. Uippolytc de Rome, sur les 
Beneiliclions d'Isaae. de Jacob et de 
Moise tK. Hlaker). — ■ W. Caspar!. Lieder 
und Gottesspruche der Riickwanderer 
(Isate. XL-Lv). (P. Volz n’admet pas la 
these principale. a savoir I'inexistence du 
Ueutero-lsaie. mais reconnait Fimpor- 
tanee de Foeuvre a tous egards). — Paul 
Volz. Die Eschatologie der jihlischen 
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Genieindc in neutestanientlichi'n Zeilnllcr 
(W . Jjauiiigartiiei'i. — !• . L. SukeiuL. 
Ancient Synacjogues in Palestine und 
Greece (G. Walzingcr . 

K I). 

N 0 L; K L L KS A H Cl 1 Et )U)(_i l( ) L ES 

lahdunlim. roi de Hana. — Sous ce 
tili'e, -M. rhureau-Ddiiy ill a public iHeviie 
d’Assyr., XWlll, 193*1. p. 49-5i I'ini- 
portdiitc hibcriptioii accadieiine quc 
M. Parrot a decouvertc en fouillaal k- 
palais de M ui, sur le site actual de Tell 
Hariri. Le texte est grave sur la tete d'un 
euornie clou en terre cuite ; il est de pen 
auterieur a ilauiiiioiirabi. 

Le roi, qui se vaute d'avoir in,iitri>o 
sept [ids euiicuii'' grace an >ecours dii 
dieii Dagi.ui, [ireud le' litre' tie o roi de 
.Mari, de Tuttul Mliti et dii paV' de 
Hana ». Le savant editour incline a ecar- 
ter Tident ification. geiieralcirient adnii'c. 
de Ijaiia avec la inoderne '.Vnat. en aval 
de Mari. 

laljduiiliin e.'i.[)ose qu’d a suppriine les 
corvee', qui allaieut puiser l ean a 1 Isu- 
pbrate, grace auv canaux qu'il tit crcu'er. 
II constriiisit les murailles tie Mari et de 
Tirtja (actiielleineut Asbaralij el .ni'si la 
ville dc Dur-Ialidnlini. 

La tioi'ieinc caiupagne de la mission 
Parrot a Mari vieiil de s achever; on a 
retire cette annee du palais {ilus de 
12.0*1*1 tabb ttps. dnnt une correspondance 
royale do 1 opotjue dTlainmour,d)i. 

0. I). 

Avaris, Pi-Ramses, Tanis. — M. I«. 
Weill a consacre uii assez long article : 
The problem of the site of Avaris d.iii' 
the Journal of Egyptian archaeology. \\| 


(P.i:!.‘>i, l*)-25. a di'cuter les dillereiito' 
'Olutioiis doiiueo.' a co pri-)bloiiie. aiii'i 
quail probloine tout au'.si dilticilo de 
Pi-Kamsos. Lorsqm- j'ai repris les I'miil- 
les de Tani'. en P.ll’li. j'ai iudiipie coaime 
une h\potheso tres \ i ai'Oiiiblable quo 
ces deux cites illustres du Uelta orien- 
tal et Tanis. aiijtmrd'hui San ol llagar 
n'en t'aisaient qu'iiue. (dello h\[)otliese 
n’a cesse de so t'orlil'ier an cour' do' 
fonilles. Nous n’avous jainai' lion Iroiivb 
qui y coiitredise. Eii 1933, M, (lardiiior a 
acceptc riiloulification dos tiui' cilo'. 
niais Topiniou n’est pas encore uiianinio. 
M. Weill adniet le 'ecoud point ; I’i- 
Hamses = Tanis, mais il coii'idore .Vvari' 
coniino line ville distincte. non seiile- 
inent parco quo nos argiiiiieiits ne I'ont 
pa' convaincu. mais p irce qu'il croit a[i- 
porter une preine du coutraire. Get argu- 
ment deci'il', il le tire d'un ba'-n lief du 
temple de Ptab a Mcmpliis date de 
llamse.s II iMaiiette, Monuments divers. 
jil. 31 I. oii Ton vi.iit (jiiatoiv-e localiti's 
ropreseiitees par aulant de persoiuiages. 
Selon M. Weill, to Iroisieine do ce' per- 
soniiage,' s'appello Tanis et le (jiiatrienio 
Avaris. Ce n est pis sans .suiqiriso que 
j'ai In (pie M Weill tiaduisait [lar I'aiii' 
rc\(>re'sion (ireyplienne sht if, lo cliaiiip 
do Dja. qui do'igno une u.inlrtio, ot non 
line ville. Eli fail la tillc de Tani.s. en 
ption fnt . on ci ipiu I tjani, e.'t conic une 
dan.s le sht d' . Lnrsipi'iin a vonlii sous 
la \\l‘ dyna'tie 'ub'liluor mi noni non- 
vo.in aiix anrioiis iioni' d'.Vtaris el dc 
l’i-Uani't;s, on ost parti du unit d' aii- 
ipiol on a ajouto lo siiffixe n, ([iii a In 
'Oil' ^eographiipio ol la de'inonce tVini- 
iiiiio t. Lno foi' le nom do ln'nt rcpaiidn, 
boaiK onp plus tard, lo nom do la contn'e 
de\iut daii' le laiigage courant sht d' nl 
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tandis quc. dans le^ temples, on conser- 
vait la I'orine ancienne sht </'. 

L’existence d'.Vvaris est atteslee des le 
temps des ll\ksos et dn roi Nehes'i, ante- I 
rieur pent-etre iitiv IBksOs, mais de oe 1 
(pie Mamithon dit ([iie la ville est consa- j 
creeaTyphon, ( 'est-a-dire a Seth, on pent 
tirer la consequence que la ville est aussi 
ancienne que le dieu. G’est I’unedesca- 
racleristiqnes de rG;.f\ple pliaiaonique, 
sur laqnelle K. Sethe insiste avec beau- 
coup de force dans les premieres pages i 
de sa Urgeschichtc, que I’attachement des 
Kgyptiens a leurs liieux locaux et dos 
dieux enx-m(3mes aux localites oii ils se 
sont fixes des l origine. Sous la \l\" dy- 
nastie, vers 1300, Ramses 11 voulant rt?si- 
der hors de Thebes, plus ptx's de I'.ksie. 
choisit I'endioit qui s’appelle aujourd’hui 
San el llagar. Ge n’etait pas un dijsert. 

Un grand temple s'y trouvait dont les 
architectes de Ramses tirerent soigneuse- 
ment les materiaux qni pouvaient encore 
servir, obiilisques, ci^hinnes palmyformes 
dans le style de I'Ancieii Gmpire, archi- 
traves, statues, bas-reliefs, Ils elTaciirent 
les inscriptions, laissant subsister ca et la 
qiielques signes ou quelques motset ha- 
billerent cesvieilles pierres d'inscriptions 
iiouvelles. Gommenl s’appelait cette ville 
qui remontait au moins a Tepoque de 
Glieops ? Sur les inscriptions et sur les 
bas-reliefs de Hamsijs, le dieu Seth est 
nomme et represent!; bien plus souveni 
que n’importe quel autre dieu, sur des 
colonnes, sur des architraves, sur des 
piliers et des steles. En vertu du principe 
dont nous venous de parler, nous expli- 
queroiis cette frequence en disant que la 
nniivelle residence s’elevait sur un ter- 
rain consaciT’ |a Seth. Le nom du dieu est 
suivi de ses epithetes ordinaircs ; fils 

Syria. — XVII. 


de Nout, lout-puissant, maitre du ciel. On 
dit aussi Seth de Ramses, par abreviation 
de Seth de [la demenre de] Ramses. Sans 
doute on ne lit sur aucun monument de 
Ramses II : Seth, seigneur d’.Vvaris, car 
Ranisiis reconstruisant la cite detruitelui 
a donni; un autre nom, I’i-Ramses. G'est 
ce nom, amputi; du premier eEment qu’il 
prefere ajouter aux noms des dieux pro- 
tecleiirs de la riisidence. 

Mais je ne sanrais trop insisler sur le 
fail quc Seth est repriisente a Pi-Ramses 
tantot sous la forme classique dun 
homme a tete dc lijvrier. tantot sous le 
forme dun homme robuste, coiffe et 
(jquipe comme un guerrier syrien. sem- 
blable au Mikal de Beisan et au Baal Sa- 
pouna. Seth n’est pas seul dans la resi- 
dence de Ramses ou Ton rend, en outre, 
un culte a la deesse canan(;enne .Vnta, la 
paredre de Mikal i Beisan, a .Vstarte. au 
dieu horite llouroun. Ramses qui preten- 
dait descendre du dieu Seth en personno, 
filset petit-fils dedeux grands-pretres de 
Seth, continue sur ce point la tradition 
des Hyksos. 

On sail par les textes ([ue Meronptah a 
conserve la residence de son pere. Les 
(X'uvres originales de son regne ne sont 
pas Ires nombreuses. 11 a surtout fait 
graver ses noms sur des monuments an- 
ciens de Tiipoipie d’.Vvaris ou meme du 
regne de Ramses 11. 11 est lui aussi un 
adoraleur dc Seth, mais il ne Tappelle 
plus Seth de Ramses. 11 revient a I’an- 
cienne formule : Seth, seigneur d’.Vvaris, 
ou bien il donne au dieu un litre nouveau : 
Seth de Merenpt;di que nous expliquons, 
comme nous avons expliquti’ Seth de 
Ramses, par abreviation de Seth de [la 
demeure de] Merenptah. 11 se pent que 
Mereiiptah ait diibaptist; Pi-Ramses, ce 

26 
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cjLie fera plus tard Rainseb 111, pour lui 
donner son nom, ou qu'il se soil coiiteute 
de batir dans la vaste oncciute uii edifici; 
appele Pi-Merenptah. (,)uoi qu’il eii boil, 
Sflh inaiUe d'Avaris, Seth de Uaiiise'^. 
Soth de Merenptah, sont bien trois noins 
d’un meme dieu dans une meme jilace. 

IVaiiises 111 resida souvent a I’i-RaiUbe^. 
Aous avous ti'iauve deux btalups (jui le re- 
preseatent. C'e-^t la qu'allerent le r.'joiu- 
dre, an moment de celebrer son jubile, 
les ofliciers et les pretre? veiuis avec leb 
barques bacrees et les images dixineb de 
toiiteb les villes tl'Egypte. 

Ses succe^seui's 'Cmblent avoir aban- 
doiine l.i resideiu e du Aord. lU bC laisseiit 
de plus en [)lus dominer par les grands- 1 
pretres d'Ainon qiii preparaieiit une ; 
revanche definitive cocitre leur vied 
ennemi. le dieu Seth. .lo'cpho cite dans 
le Cotitre Apion un long passage de j 
Manethon. racontaiit qu’uu roi Aineno- 
phis, pobterieiir a Sethos-Ramses. t'reie 
d'Haiunais (Ramses 111 entie[)rit contre 
les Selhiens, qu’il appellc Ics Iiupuib. le- 
tranclies a .\varis, uae guerre qui dura 
treize ans ct se termina p.ir I'evlermina- 
tion complete des assieges. Ur, nous coiis- 
tatoiis maiiiteiiant ii Tanis, dans toiite 
letendue du champ dc fouilles, que 
I’cBUvre mouiimeiitale de Ramses 11 a ete 
renversee de fond eii comble uvani I’ave- 
iiemeut de la \\1® dyiiastie, que le nom 
de Seth a etc a la meme epoque marlele 
ou disbimule, ([u’il n’esl ]>lub question 
dc lui dans la ville qui s’uppellera Tanis 
et sera Tceuvre des \\h et \\11“ dyn.is. 
ties. Ccs grands changemeuts I’oruieut le 
rneilleur des comrneutaires a iiu textc 
I'ameuv que les historieiis, t'aiite de 
rexpli(iuer, avaicnt relegue parini les 
fables. 


lib ajiuUeul aussi uiie uoiivelle preuxi' 
deTitlentite d'Avaiis I'l de I'anis, mais il 
nc faut pas ouhlier (pie ees uums et (’eliii 
de Pi-Rams(js ideiitlfpies dans I'cspace lu' 
le bont pas dans le temps. La xille an- 
cienup, dequiis les oiigiiies jusipi'a la 
\l\' dynastic, s'est appelee Av.iris I’uis 
Ramses a eoustniit I’i-Ramses sur I'em- 
placemeiit de la \ieille \ille. La lesidenee 
dtitriiitc a sou tour, eii haiiie de Seth, les 
rois tanites et bubastites out recoustruit 
line ville qu'ils appellent Tanis. >eiils les 
chroniqueursemploiei'ianl le nom d'Avaiis 
en racontunt Tinvasion des llxksos. les 
mefaits et le rhatimeut (.Ics Impnrs. 

(Juant all nom de I’i-Ramses. il s'est 
maiutenu grace a .Vmon, le vuinqueur de 
Seth, (pii avait sous Ramses 11 une cha- 
pelle dans Pi-Raiuses et garde eiamre ala 
bisse epociue litre : Anion de Hamses 
dans Pi-Ranis(‘s. 

J'espere avoir coiivaincu ceux qui ont 
bien voulu lire jusqu’au bout ce resume 
de nos sept campagnos de fouilles. A 
ceiix cpii resleraient sceptiiiucb je demaii- 
deraib toulefois quel uum ils doniieuta 
cette vieille ville d(jnt les morceauv iint 
servi a Ramsiis pour batir sa residence et 
(pjclle place ils dssigneut a Avaris, car 
nous demeiiroiis eu tele a tele axec une 
ville sails nom et une ville sans place. 

I’l r. uKi: M o \TK 1 . 

A propos de la statuette de Sanousrit- 
I Ankh. Lemineut egxjttoLigue amcri- 
I Gain, i\L J. 1|. Rreasted. ipii \ient d ('tic 
cnlexv. a la science, axait daiis le pril'ci''- 
deiit iiumero de Syria ( p. ;il8-:i2Ui,consa- 
(.re une uot(‘ a la st.ituctte d uu (igx ptieii 
iiomum Sanoiisrit-Ankh, trouvi'a; a Ras 
bhauii'a et publiiie dans Syria, XV, 
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pi. \1\ el p. 131-133. M. Pue.isted a qui | 
1 on cloil les Anrie/tt Hecn'iL'i. livre ile | 
clicvct do ton-, le.s lli^tn^ien^ de I’.uieien 
Orient, le papyru^ eliiiinajic.d Sinitli el | 
pill' reecininent l,i inoiuuneul.de puhli- i 
e.ilion de Mediin'l-llabon, qni fera ej)i - i 
que daii' I'liistoire de I'eitN plologie. ''esi ; 
tiMijoiirs inleres.se, eiunine le pronvenl i 
inaints arlii'les el l,i pnhliealiun de ! 
Mi.'dinet-llabiiu. au.v rapport.' de 1 Egypic 
a\. e I'A'ie. Le petit monument de Ita' 
Sbimra ne Ini ,iv,dt pas cebappe. (in 
\ondra bien coii'iderer les Hornes sni- 
\anles eoiuine nil hommage a la meniidie I 
iln regrelle savant. 

L'inscription de cinq lignes vertic.iles : 
graveo sni lo [lilier dor'.il pia'-seiite en 
b.inl ct a gauche uiie lacune. d'un cadral j 
el demi, quo j'avais oomblee en m'inspi- | 
rant de t'ormules coiiuues el du parade- ! 
iisme si t'reipient dans Ics textes l.ind.i- 
lif' : rnh "ih n nnv m Itr r-f. irj kni' 

in UjwJ Ur 11 qui remplit le cceur ilu roi 
par les hommages ([ui Ini sont adrc'- 
ses, ipii fait [entendre] la voix daii' 
la grande s die d'lb.irus )), Toute restitu- 
tion est un jieu bas.irdeuse. Celle qu'on ! 

Florence 

Le cbef de fainille ; irsrs'nh 
La mere ; Teli 

La femme : IJnts, fille de Tiy. 

La fille : Satiunon 

11 serait deja trc' bardi d'expliqner 
Wsrs'nh eoinme line abreviation de | 
Snii'A'l-' nh, m.iis il c't conipletement | 
impossible d’idenlifier la dame llnlL ; 
fille d(' I'iy, aver llnirt'sn, fille de Prt. Lc 
premier nom signific « sa mailresse ». | 

C’est labrevialion dime phrase nomi- 1 


X'ieiit de lire donne un sens raisoniiable, 
inais banal. Celle de M. Breasted est 
inlininieiil pins seduisaiile. An lieu de 
irj linr il restitiie m II;ru' et reiluit les 
deux phrases en line seule : ii who satis- 
lies tlie king as bis deput\ [iiiKliayu 
and in the royal cabinet. j> Je m’y serais 
r.illie vidontiers si Lon avait constate 
d.iiis un toxte dii .Moyen Empire I’exis- 
lence du mot Ihnr qui desigue les pays 
,in dela de Z don ^i'lllme de Snezj dans le' 
textfS dn \ouvel Empire. Les plus an- 
cieii' exemples cites sous ce mot, dans 
le Dictionuaire de M. (iautbier, ne 
datent ipie de la Will' dynastie. Je ne 
Lai jamais reiicnntre ni dans Lhistoire 
de Siii'.uiliit, ni dans les papyrus du 
.Mu see de LLi milage, ni dans aucun 
te.xle relatif a la Syrie des .xii'" I'm xiii"' 
dynasties. Je n’oserais done pas Lintrn- 
diiire dans uiie restitution. 

Le nom de Sanousrit-Ankh est assez 
cominun a cello epoque et les noms de 
ses proches n'ont eiix-inemes rien de 
rare. L’ne stele de Florence fait connaitre 
line famille ou se IrouvenI des noms 
presque semblables : 

Ras Shamra. 

irirt sn-'ah ta lire snwsrt-' nit) 

Teli 

llnii’tiin. fille de Prt 
SaTimon 

nale ; Li deessc .\ est sa maitresse. Le 
deiixieme ost un pliiriel. Chacune de ces 
d. lines a line mere dilferentc. Malgre les 
apparonces, bienqu’ils aient eu des litres 
presque semblables, le personnage do 
lias Sli.imra el celui de Florence son! 
deux porsevnn.iges dilTerents. IL M. 
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James Henry Breasted. — L’eminent j 
egyptologue et directeur de I’Oriental Ins- ; 
titute de I’Uaiversite de Chicago e^t tie- j 
cede a Cage de 70 ans, le 2 decembre I 
1933, a New- York, au retour d’un voyage 
qui I’avait conduit au Congres des Orien- 
talistes a Rome, et de la en Orient. 

Ses Ancient Records of Egypt en cinq 
volumes sont une oeuvre monumentale et 
son Ilistoire d’Egypte, une ojuvre precise 
et cluire. Mais a cote de ses publications, 
sou admirable activite s'est evercee dans 
I’organisation et le developpement de 
rOriental Institute de Chicago, cree au 
printemps 1919, grace a la generosite de 
M. John D. Rockefeller junior. 

Breasted donna tons ses soins a I’orga- 
nisation de fouilles et de releves en 
Egypte. notamment a Saqqarah, a .\bydos 
et a Lou.vor ; mais il n’eut garde d’oublier 
en .\sie ce qu’il avait defini comme le 
u croissant fertile » : Megiddo en Pales- 
tine, Rihanieh, pres d’.Nntioche, K.hor- 
sabad, Tell Asmar et Khafadje deux sites 
voisins a Test de Baghdad. L’Oriental 
Institute organisa encore la mission 
d’.Ylishar en .\natolie, dans hi boucle de 
rilalys, et la mission de Persepolis. 11 
groupa de nombreux savants el techni- 
ciens pour mener cette vaste exploration 
et pour en assurer les publications. 

Breasted avait apporte sa collaboration 
il Syria dans des conditions qui meritent 
d’etre rappelees. De passage a Baghdad, en 
avril 1920, il apprit la decouverte de pein- 
tures par les officiers de I’armee anglaise 
qui campaient sur le site de Salihiye — 
qu’on n’avait pas encore identifie avec 
Doura-Europos. Il s’y rendit en hate, 
n’eut qu’une journee pour etudier les 
peintures du temple des dieux palmyre- 
nieus, mais cela lui suflit, avec ses colla- 


borateurs, pour faire d’excellentes photo- 
graphies en couleur dont il voulul bien 
donner la primeur a Syria v en deman- 
dant a M. Fraiu Cunront d’y joindre une 
note I-). Deux ans apres. il n'hesite pas 
a autoriser I’Acadeinie des Insci iptioiis, 
qui y delegua VI. Cuniont. a tenter, avec 
le concours des troupes franyaises. une 
reprise des fouilles. 

Nous saluous la memoire d’un savant 
qui gardera dans I’oriealalisme une place 
eminente et bien a part. 

R. D. 

Paul Frangois et Andre Bianquis. — 

La Mission archeologique de Mari vient 
de perdre tragiquement, le 3 avril 1936, 
deux de ses membres les plus devoues. 
.\lors qu’ils regagnaient Alep, a la fm de 
la 3* campagne de fouilles a Tell Hariri, 
MM. Paul Frangois et .Nndre Bianquis, se 
sont tues dans un accident d’auto. 

Paul Frangois, eleve de I’Ecole des 
Beaux-.\rts, avait ete attache a notre Mis- 
sion en decembre 1933. Il etait charge 
des releves architecturaux et des dessins 
d’objets. Vlagnifiquemeut doue, il allait 
rapidemerit s’adapter a la vie et au tra- 
vail du chantier. Les circonstances le fa- 
vorisaient d ailleurs. des ses debuts dans 
I’archeologie militaiite, puisque la decou- 
verte du leinple d Ishtar, avec sa docu- 
mentation sculpturale exceptionnelle, 
puis en 1933, celle du Palais, lui permet- 
taient dentrer en contact avec un art et 
une architecture si developpes et si par- 
laits que cela 1 avait decide a consacrer a 
la Mission toutes le^ plus belles annecs 
de sa jeunesse ardente. 

Syria, III (192R, p. 177-206 aver 18 plaa- 
ehes, limit I en couleurs. 

* thill., p. 200-212 et 2 planches. 
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Andre Bianquis etait plus ancien d’lin 
an a la Mission. 11 av.iit debute a 'lelloeu 
novembre 1932. Ininiediatement, il avail 
vibre pour la recherche archeolo^dque. 
Charge specialeinent du travail photo- 
graphique. il participait Ires largement a 
la vie du chantier, ou nous lui re^erNions 
toujours les degagements niinutieux des 
objets fragilos. .\u printenips 1933, il 
prenait part au.x debuts de I'exploration 
de Larsa. Eii decembre 1933, il ineuait a 
bien un demenagenient soniniaire de 
Larsa a Abou-Kemal, prelude a la decou- 
verte de Mari a Tell Hariri. 11 avail par- 
ticipe, chaque annee avec un entrain 
accru, aux campagnes successives a Mari 
et etait decide a poursuivre le travail 
aussilongtempsque la Mission e.xisterait. 

Paul Frangois et Andre Bian.iuis, avec 
des temperaments divers, se sont donnes 
tous deux avec enthousiasme a I’archeo- 
logie. Us contribuaient a constituer Fun 
et Fautre, cet esprit d’equipe et d une 
equipe singulierement homogene et unie. 
Its disparaissent en pleine jeunesse, mais 
leur souvenir demeurera au milieu de 
nous. Leur CBuvre inacbevee nous fait 
comprendre, des a present, tout ce ipie 
nous leur devons et tout ce que nous 
a VO ns perdu. 

Am)re P.vkuot. 
CORUESPOADAACE 

Nous recevons la lottre suivanto ; 

Monsieur le Direcieur, 

Je n ai pas Fhabitude de repondre aux 
comptes rendus de mes ouvrages. Du 
fait qu’un auteur soumet son livre au 
jugenient d un autre, il s enleve par la 
meme, a monavis, tout droit de replique. 
Mais le compte rendu que M. Henri 


Seyrig a donne de mon livre, La Religion 
des Palniyreniens, dans Syria (1933. 
p. 392-102; est redige sur un tel ton et 
contient de telles inexactitudes que je 
suis oblige de vous demander de bien 
voubvir publier dans le prochain numero 
de Syria, la reponse suivante : 

Je m’etonne d’aboid que M. Seyrig ait 
attendu jusqu’en Janvier 1930 pour rendre 
coinple d un ouvrage paru en 1931. et 
qu'il reconnait lui-meme {Syria, 1933. 
p. 113. col. 2) avoir regu cn janvier 1932. 
En un domaiiie aussi mouvant que 
Forientalisnie, un delai aussi long donne 
evideininent la partie belle au criti- 
que ; elle la donne d’.iutant plus en 
Foccurrencc que. depuis 1931, les decou- 
\erles se sont multipliees a Palmyre et 
que le materiel dont je disposals en 1931. 
non seulement s'est accru depuis. mais 
a etc souinis a un examen approfondi. 

M. Seyrig reproclie en premier lieu a 
mon livre d'avoir ete inopportun. Un an 
avaut la parution de mon livre, M. Seyrig 
ecrivait {Syria. 1929, p. 3i3. Particle a 
etc public en 1930) quelques lignes sur 
un probleme central du pantheon palmy- 
renien ; il les a d'ailleurs desavoimes nlte- 
ricureinent [Syria. 1933, p. 116), mais il 
sulTit de les relire pour voir quelle etait 
alors la connaissance (ju'on avail du pan- 
theon palmyrenien. 

M. Seyi'ig eslime ensuite que mon livre 
repose sur une documentation incom- 
plete et ine.xacte. 11 ajoute cinq ou six 
livres a ma bibliograjihie. Puis — et il 
fail porter sur ce point tout Feft'ort de 
son erudition et de son irunie — il me 
reproche de n'avoir pas eu une connais- 
sance intime, de premiere main, des 
monuments figures que je commentais. 

G’est vrai parfois- Encore conviendrait- 
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il de ne pas exagerer. Pendant nno demi- 
page ( p, 396). il me fait grief d’avoir dit 
I dans un article de la Rcime des Etudes 
Semitiques. d’ailleurs. et non pas dans ma 
Religion des Palmyreniens) que la men- 
tion de Bel s'accompagnait, sur deux 
tesseres differentes. de la representation 
d’un « buste radie » ; or, dans run des 
deux cas, il s’agirait d’un disfpie solaire 
entoure de ses rayons ct nian d’un buste 
radie. M. Henri Scyrig trouve de teller 
meprises, facheuses assurenient, niais 
d’une portee liniitee, « cocasses » et 
« stupefiantes » (sic) : je vois nial en qnoi 
mon argumentation en faveur du carac- 
tere solaire de Bel s’en trouve alfectec 
sensiblement. Je note en tout cas, puisque 
ce point est en jeu, que M. Seyrig, qui 
affirmait jadis {Syria, 1933, p. 2ia) (juc 
les partisans de cette opinion « ne pour- 
raient invoquer que le temoignage d’une 
seule tessere >, doit reconnaitre aujour- 
d'hui (Syria, hl33, p. 401 1 qu'il en existe 
au moins deux : ma documentation 
archeologique n est done pas seule a 
presenter des lacunes. 

Mais je reconnais bien volontiers que, 
travailleur independant, tenu a I’ecart 
des fouilles et des missions arclieolo- 
giques, j’ai du me lier souvent a des 
documents livrescjucs. PiCste a savoir si, 
des quelques oinissidus ou erreurs d’in- 
terpretation riiunies par le receuscur 
avec autant d’acribie que d’acrimonie, il 
resulte que mes conclusions soieut 
ebranlees. L’ornementalion funeraire, 
confiee a des artistes d’iu>piration lielle- 
uistique, traduit surtout des croyauces 
communes a tout le inonde syrien; or, j’ai 
voLilu degager le veritable visage de la 
religion palmyrenienne. Pour cette taclic, 
il n est qu’une rossource sure ; les lexles. 


Sur ce point capital. M. Seyiig glisse. 

11 n’a pu decoiivrir. eu riMlite. d.iiis mon 
livre (pi’une seule oinissinu • p. J'l.ii. (pii 
lient a ce i[ue les Inscriptinns palrnyre- 
niennes de J. Cautiiieaii, publiees en 
1929. me soiit parveiiues seiileincMit pen- 
dant la correction des e[)reu\es. Sur les 
centaines de tevtes epigrapbiqucs ipie j'ai 
cites et qui formeiit I'essature de mon 
ouvrage. il ne fait que i[uelqnes breves 
remarques, a propos di' divergences 
d’interjn-etation p. 3'-*3 et 399 i 

Je dois d'ailleurs preveair le lectcur 
que M. Seyrig m’acciise d’une serie de 
fautes imaginaires. J'aurais « oublie » 
(Syria, p. 398 el aussi p. 393) un texte 
grec relal if a Muldkbel et au (liid faymay: 
en realite.je I’ai citeet discute {Relujion. 
p. 39, iv' 1 . Il m’accLisc encore d’avoir 
traduit la formule ’C N B L. etc., a la 
page .33 par « fais s’asseoir a ton auttl » 
el a la page 1 10 par « sois propice » ; or. 
la reference a la page 110 est fausse. 11 
allegiie que j’aurais « attribue au mois de 
juillet... un rituel pourtant exactement 
date du 6 avril »: or, il .s’agit d'un texle 
tres mutile, parlienlierement difficile 
dans le texle recu lors de la reddCti(5n tie 
mon ouvrage; et ce n'est qu'a I’aide d'une 
conjecture Ires nventnree que M. Seyrig 
a pu tenter d’etablir nn rap[)rucl;emrnt 
entre la date de rinscri|)lion el celle do 
la fete qui y cst mentionnee (voir Syria. 
1933, p. 277 et 278p Mon rccenseur me 
rcproche de n’avoir pas vu que le mol 
Isin-,. grave sur nnc teSsere devail si' 
Iraduire par Lishamsh (nom [iropre) et 
non par « A Shamasli » : or, j'ai disculi' 
I'line et I'autre traduction [Reliijion, 
[). 94, n” 2) cl me siiis done iironoruai en 
connaissauce de cause. Enlin, M. Sevrig 
m’admoneste < Syria, 19.33, p. 399 . de 
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a'dvoir pa> .lU iiioiiis muiiliouac I'iascrip- 
tioa de .Maaavdt. Ijeaet'al el Jiehellalia- 
aiaa : il est s.ias douto fi'udieav ({a'avant 
inis qaatre aas a receascr aion oavrage, 
M. SeM'ig I'ait si laal la; la citation 
reedaaiee .ivec taat d'iasistaace -e trouve 
a la page ( 18 . ante d, de inua Hmc. 

J’ca [lassu el ai'iele la cette eauiaera- 
tiuii I'aj'tidieuje. Ua s'attendrait saas 
doute a ce qae M. Seyrig. apres aae cri- 
tiqae, doat les fautes ineaies inarqueat 
la partialile, expo'-At qac le^ thescb ([ue 
j’edilie sar ua I'ondeiaent braalaat soat 
toinbees d’elles-metnes au far et a niesure 
qae les fouilles eatreprises a I’alaiyre — 
ot doat jo a’ai coaau qae les tout pre- 
miers rosultats — rovelaicat des e'cataiaes 
de aouveaux textes. Point. 11 tourae 
court. 11 se refuse a « discuter les opinions 
qui peuveat etre foadees sur une docu- 
mentation de cette espoce 

1‘ourquoi une telle attitude ? Tout 
d’abi:)rd parce quo les erreurs m.itcriellcs 
qae M. Seyrig a [lu decclor dans inoa 
livre n’iallueat guere sur mon argumea- 
tatioa, qui repose esseatiellement sur des 
textes ; il suffit de voir, a la tin dc I’ar- 
ticle de iM. Seyrig, a quel ajuiorisme 
traachaat il doit avoir recours pour s'ea 
diibarrasser. Ka second lieu, parce qae le 
simple rappel des theses souteaues par 
inoi suffirait a nioatrer ipie, dans scs 
articles publics posterieuremeat a mon 
liM’e, M. Seyrig sest. sur beaucoup dc 
[loints, range a moaavis. 

Je n insisterai pas davanlagc sur cette 
([ucslidu de [)ri(jrite. Je me suis expriine 
la-dessus avec aetlelc dans l,i Hevue des 
Eludes Scniitdjues (I'.ldi. n'” d-'t. p. 17 cl 
suiv.). (jae le lecteur s'y reporte ; qu'il 
Use easuite les explications embarrassees 
dc M. Seyrig (Syria. I'Jda, p. 11a el 


'Uiv.); il compreadra mieux alors Tes- 
prit de tleaigicmeat systeai.itiipie qui 
aninie le comple rendu de mon livre. 

11 me reste a signaler l,i discussiiai 
cpie, par exception, M, Seyrig a consacree 
a ma Iheorie sur le caractere solaire de 
ltd. Cette Iheorie est d’ailleurs beaucoup 
plus au.iacee qu’il ae I’indique et si j'.u 
dit quo Bel etait essentiellement ua dieu 
solaire, c’etailcn m'opposaat .'i lalbeoiie 
de Fr. Hummel, qui identiliait Bel a la 
Lane (Hcligion. p. 5.“) et dO et aussi p. 81), 
Oa uotera easuite que M, Seyrig, repous- 
sanl des raisons positives, formelles. 
fouraies par les clans palinyreaiens (oa 
sail rimp<)rtaace des clans dans les reli- 
gions seinitiiiucs, el en parliculier a 
I’alinyre, et que leur role est conserva- 
leur. non novatcur) s’appuie sur une 
augmentation imrement negative, qae 
d'ailleurs. j'ai deja coatestec (Hev. des 
Et. Sem., 1934. n" 3--4. p. 14 a Hi). 
Fnfia. M. Seyrig termiae par cette phrase 
curieuse : « Peul-etre un jour un monu- 
ment iiidiscatable donncra-t-il raison a 
M. Fevrier ; il ae doaaera pas raison a 
ses argil men Is. » Voila qui, dans la 
bouche du directeur du service des auti- 
quites ea S\ rie, ressemble fort a un aveii. 
Veuillez agreer. etc., 

Lc 27 ja!i4itir 1^30. 

James G. Fevriek. 

.M. lleuri Seyrig repoad : 

Monsiei k i.e Directelk, 

Jc vous remercie de m’avoir coininu- 
nique la repoase do M. Fevrier. et vous 
remercie eg.dcmeal ile biea vouloir iase- 
rer les ligncs suivautes, que je fais aussi 
breves que possible. Au risijue de 
paraitre eniharrasse a aioa coatradic- 
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teur, je bornerai mes remarques a ses 
objections inaterielles. 

Pour ce qui est de la tessere de Bel. 
j’ai critique la meprisc de M. Fevrier, 
niais je critique davautage aujourd’hui 
Fiiisouciance avec laquelle il nomine 
« disque solaire » un astre banal, et en 
tire de vastes conclusions. Et si j’ai parle 
jadis d'line seule efligie radiee de Bel. 
c’c;.! qu’il n’y en avail alors qu’une 
.-^eule ; M. Fevrier oublie que c’est moi 
qui lui ai signale dans mon cumpte 
rendu la seconde, a peine decouverte. 

Dans la foule des erreurs que j’ai rele- 
vees, M. Fevrier previent le /ecleur qu’il 
y a des fautes iniaginaires, et en refute 
cinq. Or, voici ce qui en est : P {inscrip- 
tion de Malakbel et de Gad Tainii) : 
M. Fevrier cherche a egarer le lecteuren 
tronquant mon texte ; j'ai dit et je main- 
tiens qu’il a oublie cette inscription la 
oil elle devait le niettre sur la piste cor- 
recte ; 2“ (forinule ’GA' BL) : j’ai dit que 
cette formule etait traduite de deux 
fagons contradictoires aux pages 58 et 
110. M. Fevrier, profitant d’une faiite 
d’impression (110 pour 101;, fait naitrc 
dans Fesprit du lecteur une equivoque 
sur la materialite de son erreur, erreur 
attestee du reste par mes autros refe- 
rences, qu’il sc garde de citer; .8'* {Texte 
sur la fete dc Baalshamini : M. Fevrier a 
pu, en elfet, ne pas connaitre la lecture 
que j’ai donnee de ce texte, en 1981 ; 
i" {tessere de Lishanish) : M. Fevrier vcul 
faire croire que je nie qu’il ait discule ce 
texte; mais, ce queje nie, c’est au con- 
traire qu’il se soil, comme il dit, prononce 
en connaissance de cause, car son parti 
temoigne d’une parfaite ignorance des 


tesseres ; 5’ {dcdicace de Suriaizegetuza) : 
ce texte est enfoui dans une note, en 
elfet, ou il m’a echappe ; mais comment 
I’y trouver, alors qu'auciin tics trois 
dieux qu’il mcntiouiie ne ligure a I'iiulcx 
Et a quoi bon uu tel index .* 

Voila done les cinq priint> ^ur Icsquels 
-M. Fevrier choisit de se defendre. (juaud 
je dis qu’il ignore ttitalemeut les im^nu- 
ments figures, que ce soil de premiere 
ou de seconde main, et meme ceiix de 
Paris, il repond que e'est rrai parfois, et 
que cela n’a entraine que quelqiies ornB- 
sions ou erreurs d' interpretation. Et qnand 
je dis qu'un livre ecrit de la snrte me 
parait stupefiant. c’est ma stupeurqui le 
stupefie. iMaisil se plaint que je n’aie pas 
discute les conclusions de son euquete. 
dont la vdleur lui semble prouvee par le 
fait que j’en usurpe constamment les 
principaux resultats. Je dois laisser le 
soin de scruter ces problemes aux lec- 
teurs qui s’y interesseront. 

Si j’ai attendu quatre ans pour parler 
dc la Religion des Palniyreniens, ce n’est 
pas par malice. Dans I’automne de 1931, 
j'appris la prochaine pariition de cet 
ouvrage, et vou^ demandai par avance a 
en rendre compte dans Syria. En janvicr 
1932, je lus Ic livre. et renongai a en rien 
dire. En 1935, M. Fevrier insinua queje 
le plagiais, ct me contraignit de dire le 
cas que j’en faisais. Voila toute ma ma- 
chination, et ici encore, le lecteur jugera 
si j’ai critique le livre en m’appuyant sur 
des faits nouveaux, ou simplement sur 
son contenu. 

Veuillcz agreer, etc. 

Le 9 mars 193f>. 

Henri Seyiug. 


Le Gerant : Paul GEuriiNEH. 


7938-36. — Tours, Imprimerie .Vhrallt ot C ’. 



HYMXE PHEMCIEN 

AU DIEE AIKAL ET ALX DEESSES KOSAROT 

PROVEXANT I)E RAS-SHAMRA 

PAR 

ClI. VIROLLKAUD 


La tablettc qui ost r(q)ruJuite ci-apres, i»l. AW, et qui me^ure 12x8. 
provient des fouilles dc Idd.d. Aous la dd.signorons. on abregd, par los leltres 
AK, initiales des notns -VA7 et Air/, qui sont ceux des personnages invoques a 
la premiere ligne do cliacuno des deux parties dont se compose ce tres dif- 
ficile poeme. 

La pate memo dont la tablettc est t'aile est beaucoiip moins line quo celle 
des grands toxtes de RS ; Fecriture est lourde et irreguliere. et les traits de 
separation entre les mots sont Ires di>seniines. 

Au point de vue graphique. on remarquera quo g est constamment (11. 8, 
7, 28 ct bO) note par g (voir Sgria, XV, IbO el AVI. 184) et que i presenle 
gentM-alement Faspect qiFil a, d'ordinairc, dans les fragments RS 1929. 

En outre, — phenomenes graphiques seulement. on bien phonetiques '? — 
/ est remplace, dans les deux [tassages (u'l -c se rencontre (11. 21 et 44) par s, 
et, (F'autro part, dprd est ecrit s-ged^ 1. ib 

Litterairement. AK rappellc surlout le Paciiic des dieux gi acieu.r (SS) ; mais 
on y trouve aussi, ea et la, des locutions qui ligurent dans les poemes mytho- 
logiques. notamment dans II All et II Dcinel. 


(*> Ces fails onl (Ho signales lUq.'i dans .S.vria, XV, 82. 


Syria. — XVII. 


27 
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PREMIKIIE PART IE (11. 1 


l-5“. — Prelude. 


( 1 ) ail' A A7 ir 
(2) Ilrlih inik 

Hrhh im 3 )lk 1\ if zt 
b qj ] S>.s 
(4) Yrh iiskh. 

um'pi... ] 

I 0 ) till h { Pi r j li P I ' P^ . 


I 1) .li> chaiite NiKal ct jo alorifio 
I 2 I llafliali. li‘ rui do loto. 
llarhab. lo mi do... 

r*ai’ lo dll suloil. 

(4 I lo diou-limo ... ; 

il eiu[l»ra'M_* i .’ i ... j. 

10 ) Elli? ont'anto ... 


1. — air est on pai tie elTacd, mais la locture o.st a.^.'urdo par oumparais'On 
Hveo 1. io. — >Lir s/- « chanter » (h. voir 1\ AB 3. 2(3 et ci-aprds i 36*) 

iiiirnii. 

Le nom de .\kl se retrouvera aux 11. 17. 32, 33. 37*. 11 >e rencontre peut- 
etre, egaleinent, a la 1. 2(3 (/ nkl ...) de Rs 1929, n" 3, texte oil sont inen- 
tionne.s aussi Yrh (1. 13, Sps (13,47, 53) et la neonn'^nie, ym Mi. 1. 18. 

II est fait alluirion. dans la >uite, an pc'.-re de Nikal: abb ( 19-2(3 et 27 i ou adnh 
( 33; : a sa ini're ; umh (34) ; a son frere : rbli (35) : a sa sioiir (on ses .sionrs : 
ahlitih (363 et a son ami : dd (i'.i). D'apres 1. 27, le pin’O de Nikal serait Baal, 
ou un h'l. mais les noms de la imire, dn frere et des autri's parents no -out 
pas donnes. Entin, d'apres 1. 32, Nikal etait le gendri* (//(») du dieu-lune : 
Vari^ah. 

En noin tel ipie .\kl pent etre [larfaitemeiil seinitiipio. inais nous ne san- 
rions dire ce (pi'il signifie an juste, il e.'^t, on tout cas. identi([ne ii eelni d(‘ la 
3" des qnatre divinitds ([ni sont invoipides dans les inscriptiinis de Neirah pri's 
Alep'^’, les denx premi('‘res etant la Inne (■’nc) et le soleil {z-zz'i, el la ipia- 
trii'me “'w';. 

(Jn adinet gahniralement (jne A/i7 do Neirali est idoiitiipio ii Nin-(ial. di^esse 
snnnirienne. epouse de .^in, qni est le diini-lune. — et c'est ponrqnoi on Aoca- 

o Vuir, par e.v.. Ooom.. MSI. p. 18li et buiv 
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lise -\ikal. Si Xkl de US a la iiir'iin' origiiio. il aurait dune cliange de sexe en 
passant ile .Mesu[iolaini(‘ on Canaan, id peid-elre Xkl de Xeirah a-t-il fait de 
menie, ear laen n'indiqne. en suinine, que Xkl de Xeii'ab etait nne deesse. 
Ces eliangeinents de >e\e sunt d aillt-urs asse/. fre(|iients. on le sait : il suftira 
d(“ rappeler que S/d ( le soleil ) e^t femme dans la iinthulogie de RS^ et que le 
Sin mesopotamien si? reneordre. dans la legende de Keret. mius la forme Sh. 
pour designer la femme de Terali idien de la neumenie i. S» ayant eomme 
doublet Xkr, qui nou" paralt nqiresenter Nin-Gal elle-meme. 

ir cli[d], restitution fundee sur l assoeiation freijueiite' des deux verbes ii 
et bil ; voir ci-apres, 11. dT-3S. ir chit air el 11 Dani'l 0. 31.^ j/hil ic i/ir ; eom[)arer 
aussi le passage iuedit (|ue nous avon> eile deja {Sijriu. \1\'. 111. n. 1 i. et 
qu'il convient de lire ainsi : 

fjiii ijbd ir i/ir ard?/;; bd u' m 

« Il sc leva pour jouer et chanter len s'accoinpagnant de) cymbales au 
timbre (?) agreable '» 

bd paralt etre un simple syiionyme de v . comme en heb.. can Xous 
avons traduit, faute de ternie plus adequat, par « ji' glorilie » ; mais il s’agit. 
oxactement, d’une louauge psalmodiee ouchantee. avec accompagnement de 
quelque instrument, tel que les cymbales. 

2-3’‘. — Le norn de Hrhb qui tlgure deux fois ici et qui so retrouve deux 
autres lois plus loin (17 et 24) n est nulle part parfailmnent lisible, du moins 
pour ce qui concerne les deux dornieres lettres. et surtout la derniere lettre. 
qui puurrait etre d. au lieu de b. 

Ce pin'sunnage [lorte deux qualiticalifs paralleles talk (js (aussi II. IT et 2li 
et nilk Sur i/s = .( etc ». voir [ Daiirl 18. iO-il (>' |\' Daurl 1. b. — tljzt 

paralt ap[iartenir a une racini' telle que jjc-. mais il est probable (|ue le mot a 
un sens vuisin do celui de qs. 

On puurrait sans doute proposer de lire, a la 1. 1 : 

(tsr Xkl ir eb <///] 

(> Je cliaute Xikal et je b‘ glorilie. » 

0) En heb.. rniUin se clit treciuemraeiit ile la C-i C(. RS 1929. n° M. 31 ii:inr bit. 

musique et clu chant. 
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-Mais, s'il ea etait aiiisi, Oat-lial) (2 ss.'j devrait etiv cunsidida' coiuiue lo 
sujet dll verbe i/vA'/i (1. i'l qui aurait pour complement ijrli. place avant le verbe. 
C’est pourquoi nous nous en tenons a l explication adojitee ci-de^^^s. — mais 
qui presente pourtanl cot inconvenient que XiUal et Harhab se trmivent ainsi 
places SLir le meme plan, etant I'objet d'un seal et meme liummage. aloiN 
qu’on les vorra, par la suite, joiier deux roles ti es ditlerents. .\ikal aiqiarai'- 
sant, en quelque sorte. subordomui a Harhab. 11. 16 ss. 

3 .'- 4 . — Proposition circon^tancielle sans doute et qui pent >ignitii‘r « an 
moment du ... du soleil ». on bien « par rell'et du ... du .-oled ». 

Le dieu-lune est appele ici. simplement. Yrh. comme dan^ US 1926. u"' ;> 
et .j : voir aussi Anit-Vrli, ap. BH i. 15; mais. dans la >uite ill. 16 et .ili. le 
qualificatif mjr iimn accompagnera le nom du dieu 11 en est de meme pour 
le -Soleil, appele tantot Sp- (1. 3? p. ex.i et tantot A’rt-c/w Sp. 

L’acte accompli par le dieu-lune est exprime, d'abord. par le verbe skh. et 
ensuite par un autre verbe, dont la i-ad. seule, h. est lisible. 

skli s’est rencontre deja. P .\B i, 4. dans la locution tsklj ttrp stum, ou le 
sens de skk parait precise par celui de trp, comme il Lest ici par h [ ], le 
complement etant, du reste. de tout autre nature. Ailleurs, dans un passage 
que nous avons cite jadis XV, 308, n. 1 ) mais partiellement. skh est 

associe a (hil o. saisir » (^^h. "nx) ; 

. . . t/skh tc yehtl b qr [ ] 

• • • '*■'' [ ] 

Si ce verbe skk n'a aucun rapport avec heb. nrc' « oublier il pent etre 
compare aaram. ni-S « trouver» ; et d'ailleursle seul fait ipio sV./i est joint — a 
RS meme — a un verbe tel quec/e/ suffit a indiijuei’ le sens general 

Pour le verbe qui suit, etqui complete* ou precise a sa\oir i/h [ ], 

nous {U'oposons de lire yk[bq], vu que, des la phrase suivante, 1. .'i, il v a thl : 
voir aussi SS 51-52. 


0 A la ligne .1S 39, il s’agit ilu raois, sans 
doute, h. yi'rah, plutut que de la luue, 
yareuh. 

i- Ajoutons que. daus le meme niorceau. 


qui d’ailleui-5 est tres fragmi'iituire, il y a, 
deux ligues plus loin . [ ! q. hry w yl,l. 

hry represeiitaiit I heb. .T'.-i . pour I’iiif. apo- 
cope hr. voir .<S bl et 
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Le iioin (le l epouse de Yrh devait se trouver a la liii de la 1. 4 ; iiiais peut- 
etre y avait-il seideineiit ( li. -'Z'"), coniine plus loin. 1. 7. 

5. — Lc cuinpleniLMit do thl. — c'csl-a-dire lo noin de I'enfant qui nail de 
runion di; Yrh avec la jeune I'einine. — coininence par h (et il en est de ineine, 
1. 7). niais tout le reste de la liiiiie est illisilile. I'.ependaut, il s a^it peut-i'Rre. 
null pas d un nuin pixqire, inais senleinenl dii mot hn <.i Ids ». 

Euinnie le poeine etait chanle a la gloire de Nikal. on [lourrait penser que 
c est de la naissance de Nikal qu'il s'agit ici. Uieii ne I'indique pourtant, et il 
est. an reste. iinpussilile ([n il en suit ainsi. [)nis(|ue \ikal (dait. non le tils, 
inais le geiidre de VaiAali. 1. 32. 

5M0. Invocation aux deesses Kosarot 


[m/(' . / A j(0 ).'•/•/ . 

/ . ///[/ . Siinli ?) 

i~] III f /I lilt 

thl //[. . . U t (?) ( 8i 'll 
hn I ijdh t:J[n. . . 

[t id] ) pt I hirh . i.liiiii 
[ir tiili?). til]ln \0)ir!/n . 

/. i.^) iiitrlifl ...]// 

[« Kcoutez, o Ko] sanit ! 

« 0 Filles de H(il[al, les Ilirondelles ( :’)]! 

(7) <( Kclairez (:’) la jeune femme. 

“ Elle enlantera im li[ls elle i vousi] (Si dira : 
« \oici ! ,V ciiti! do lui, vous vous tieiulrez 
« Nous (9) iin'dere/, (.’i ii .sa chair mon sang. 

[« Kt vous vous prosternere/. ; vous I'adjot lOirerez, 

« comme (;’) la (on ; les) mtrli[t, qui] le 

513-6. — Texte conipliitt' d apres 1 413-1 3 [ ja 
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Sur les Kosarut. voir lieja /)«»<'/. p. lOS. Los dei‘;'SL'> sunt iinitoes ici a 
veiller sur le nouveau-ru* et a lui rondrc hoinina^o. !>ans la Icgoiule dc 
Danel (II D 2, 27? ss.), on voit los indiues dt'‘i‘'>es rcccvoii- mir otrrando. a 
I'occasion de la naissanco d'un onfant. 

Sur Ilelal. pere des Kosarol. \oir aussi hanel. p. Rl.). Co diou llidal. donl 
le noiu ne se rencontre que dans le palroiu iniijue hut ////. (pii onI celui des 
Kosarut. est evidemment le croissant lunairo ( pen-^onnitio i : rt, ainsi ([non 
I’admet d'ailleius geULU-aleinent, Ull appartient Lien a la rac. i. [tuisqui* 
Linvocation adressee aux lilies du dieu commence i 7=‘ i pai' hi, im[). di* hll. 

7 “. — Si/// signitie » eclairez ». les K. sunt dune invitees ;i remplir Umr 
role normal de Filles de H/'dal. Sur ylnit, voir ci-dessus,. ud 1. et comp, fsnii-. 
vii, 14. 

7 ?' 8 ?. — Sur tid h[n ? ... voir egalement ci-de.»su>. d/id. Des (jue reiit'ant 
est ne. la mere s’adresse aux Kosarut pour implorer lenr protection. Le verbe 
employ e. :d, correspond, pour le sons, a lieb. 'md avec h;-iiud i ici / ijd i .• 1. Suniiti'l. 
XIX, :j. 

Sr-Q’^. — ... pt parait representer la tin d’lme tonne verbale de sens inde- 
termini'. Pour dini/, comp. 1. 29, ci-dessous. 

9M0*; complete d'apresnombre de locutions semblables : 1 I, 10. etc. 

10 ?. — Sur la (ou les) mtiht, partic. bun. ift. ile n-r\ cf. Keret, 1. Id, on le 
mot parait designer la .sonir do la Femme de Terah. dieu de la rieoiuenie. 
Ainsi 1 entant re(,'oit, des sa naissance. I'aide ou 1 liummage de dee^ses lunaires ; 
Kosarut et ndrht. 


— Deuxieme invocation aux Kosarot. 


(II) sm ' ellit A>7'[f ] 

[tr ( .^)] )iin (^ 12 ) nil 
I ijdh t:dn [?] 
[....] 
lid)/ (tdn (./*) [ ] 

[ ] (14) D//« /F/A ? 


( I ) ) Lcuute/.. (0) deessi j, Kosai[ut]. 

\ ous 1 ele\ (•( I 2)re/ (;') 

•V cute delui. \oiis vous tiendre/. ('.’) 

[ 

(Idj \ ers [son :’] seigneur.... 

[ J (l4)Dagon. voiis ir[e/.( :’) ,. 


11“. — Les Kosarut sont appelees ici « deesses Kos;uot ». et de menie a 
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la 1. 4<1; oil tlit aussi lid ct El Hd. Ilzr et El G:r [Stpia, XVI. 258). Lp plur. 
do ('ll V ili-ossc » Pst, poiistainmpnt. clht; voir <leja. II AB 6, 48.50. 52. 54*''. 

— Si la rpstitiitioo pst juste, comp. Isaie. i. 2 etxxiii. 4, ou au 
pilol, >i^oiilit* clever (iiii eiifaut). Boar le meine verlie, a US, au pilel aussi. 
mais au sens d’ « editier <>. of. II .VH .5. 1 1 i. 116: O’, IT. 

12.5 — Coinine 8?. 

13-14. — Beut-etre : 

I (tdi)[li . El . . -j >' \ ers[^ou] seigneur, [El. vous. . .] 

[/ li'lh] Dipi ti[lk] « [ \'ei> son inaitre.] Dagon. \ous ir[pz]. 

II >'agit. seinble-t-il, [lOur lesKosarot. d’aller annoneer audieu supreme la 
naissanee dol’enfant. Situation du memo genre : SS 52P ss. - — De toute faeon, 
le nom propre du dieu El, a savoir Dagon. qui se rencontre une fois, a peine, 
dans les grands Boeines. est ici clairement attesle. Bourle parallelisme adn b'L 
voir I .\B 6. 57 : cependant ndn etant pris aussi parfois au sens de « piM’O » 
(voir ci-apres. 1. .55). on pourrait lire ! adn\_li ... et ensuite [/ abh] Uipi .... .A. 
noter toutefois quo rien n'indiquait. aux 11. 4 ss.. ci-dessus. que le pere de 
1 enfant fut El-Dagon ; et. par ailleurs. c'est Baal, a ce qu’il semble (1. 27), qui 
lUait le pere de Xilcal. .Mais lout cola, vu Eclat de la tabletle. et pour d’autres 
raisons aussi sans doute, est fort obscur : il serait vain dechercbera tout expli- 
quer quand on a alfaire a un passage aussi gravement inutile, alors qu'on ne 
parvient (]u'a grand’[>eine a comprendre les textes les mieux conserves. 


14P-15. — Nouvel appel aux Kosarot. 

[s]iii{ |.5V . / Ed't « Eeouli'/. (;’) o Ko.sarbt ! 

bl\li[:^). ISii]iii. .( Eclairez [-le o Hironjdelles ! 

Bestitution conjecturale. Le in de sin' n’est pas sur. S il faut lire hl'Jp?)]. 
on comparera /d (jliiit, ci-dessus, 1. 7. 

(*) Comp. h. n'gx (I jcrvanti'o, plur. nin^N, 
ct lie mcme a 11 S) <iwt, plur. II All".;, 


rJI. On salt qu(>, dans .V. T.,lr mot « dcosse » 
ne ligure nulle part. 
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Simple rappel, avant pour objet d attiror. une fois encore, 1 attention (le> 
dcesses sur ce qu’on lour a dit dejii et qu'elles sont reipii^e^ de I'aire. 

16-23='. — Le dieu-lune. lllluminateur des cieux. envoie un message 
a Harhab. le roi de I’ete, au sujet de Nikal. 

ill)) jikif, Yrh ntfr snint 

'ill I i 7 ) ///■[/)]/) mill ij' 

III \hl jj i I N)/// III ill 
L'lil 'linn li lili ( 1 tl I III 
ir at I mil i ll I a ( 20 ) hh 
iilli k>p . ii: ihl li (21j / * . Villi 
llii'iii CQ (22 ) nviii 
a In silli h nil III 
I 2d I ill ililli linnjiii 

1 16} II envoie, le i dioin Lunc. rilluminateur des cieux, 

(un messaj'er) aupres de ( IT i Harhab, le roi de I’l'-te. 

1 [)Our lui nuinder ceci) : 

(I Aceorde a Mikal (ISl d'cclaircr 

<f la lilt de ceux qui eiitrent dans sa ( lU) maison. 

<’ Et toi, tu le depecheras v(>rs >.on (20) pare. 

« (,Moij. niille (pieces d’jarpent et dix inille ( [lieces d'l / 2I i or. 

je laconncrai : 

“ les purs . . . (22 ) . . . 

« Je donnerai a son champ des vi<j;nes 
I 2dJ « (et), au champ de son ami, ( je donnerai) lies /o/e/. 

IG-l?’'. — L’envoi du message. 

Ee dieu-lune, qui est appele sinijdeinent Viii. ci-dessus. 1. 1=' et ailleurs, cst 
qualilie ici, et 1. dl. nijr iiiiin, m/r corre.-^jiondant ;i ar. 

If cas, lopithftf [irfi fflf If iiorn, commo ilaiis 
Hn-i’hii Ml. 


'*) On Sait que .Sy», la dffjSf ilu Solcil f't 
(lualifiee ties sou vent nrl rim, el que. dans 
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jlldk . . . 'ill. (;()[n[», ir lull 'mil » ct onvoii'-iiRii » i Lctirc il liinr-idtr. aji. 
Sfiri'i. \l\ , -i.).)! 10-11"' ('1 Krill. 122? ^s. La locution cori'Ospond a hob. 

inai-;, eti iu'dii'cii. Ic scrltc n'ost pa> cmplovc- coimiio ic’i. J’liac ('aeon 
absoluc : il a [lOur coniplcincnl Ic mot « mo.'Sagci'> « . (pii ligurc au>^i d ail- 
loiirs darR Krrel. ihiil. 

173-23. — Le Message. 

II comprend dcu\ [larlic"; : la pnMidcrc cun^titiiant line double riRpiete 
adrcfM'c par \ areab a llarhah. et la .■^ecoiide contenant l expo.-'C des iiitontions 
do \ areab. 

1 . 173 - 20 - . 


\areah demande d alnu'd i lTe-lO-) ii llarhab di* permellre a .Nikal 
d (,'clairer la cht do cou.x qui entrontdan.H >a mai>on. a lui .Nikal. Sur cc pa:?- 
sage. voir ddjii Krrrt. p. 20. 

Pour i/tn au sens do « pemndtro on accordor ». on notora quo, en boh., lo 
verbo ouii) est acconijiagnd do Paco, do la por>onne ol do la prepos. /. siiivio 
do 1 inf. construit. lei. la con.struetion o>t dilloronlo ot olio ost antro eneoro, 
dans II Dancltj, 24 : in I . . . i/Ij'l .• aeeordo a X (^qu ; il po.'SOiie ». 

Un no pout guoro. pourr/>E s'arrotor aa son? do » inimilid (b. “g'gj ». qui 
serait boauooup Irop abstrait S'il s'agit do Nikal reeevrail inis.sion do 

dissi[)or 1 obseiirib' dont lo ro\aumo do? omiu’os .? onvoloppo ; lo joiino diou 
gendro di’ 4 areab (I. 22), .?orail ebargd do jiorlor la bimidro. — la lumidro 
quo di?ponso la luno (ar y/7*, ]. ;{,S) — tians lo iiiondo do.s iiKU't.?. ot do faeililor 
ain.?i b'ur needs dans ?a [iro[iro mai.?on. c <'st-a-diro. dans lo loiujilo qii il pos- 
sodo doja on dans coliii qii on lui eonsiruira bioiildl il. dO-dT). Nikal, diou- 
binaiio. sorait done loprotoetonr dos inorls. (aqiondant, d’aprds 1 .VI? b’. ii- i.d, 
c i si Sa[ia.s, le soloil, (pd voillait sar los rcjiliniiii ot lo.? rlniiiiiii ; niais a Sidon. 
( t a ani' tout aiitro opoqiio il o?t vrai, ct* soul b'? vivaiits. non b's morls. ipii 
so troiivont .. .sons (la protoetiuii da4 .Soloil « >[iv hlit = lit. xoir II AB -i-d. 
7.) ss. (d iiuss'iiii. 


0) Voir ausA, ibbL, 18-19 : ..i i, ,p,. 

« et mets par Ocrit ice (,uo tu auras appri> Jt 
envoie-lei nioi qitl< ,< aupres de nioi )>, 
Syria. — XVII. 


Sur rh (I ennemi rf. Synn. XV, "idS, 
II. 2 ; 111 All, A, S ot 9 ; Kerel Wi , 294. 

Tubiiil, 7-8, Esmunazar, E2. 

2S 
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Yareah doraaade. cn outro, a HarKah d'cnvuvi-r \iUal. !(' [diis rajiidiMiiaid 
possible (pour mhr, au sens transilif. of. 1 Roi-i. wii. ; E^ihn , v, .1) m‘i> son 
pere ('voir ci-apres. 1. 27). Lo dieii-luno ne dit pa-' pour (pud motif’ XiLal doit 
ainsi rcjoindro, en toute hate, son pere -. mais on pent ileduire de :!2i s>. (pm 
Xikal devra « eelairer » son proiire pti-re. d(i‘s (pi’il aura i ('adaire » la uui lesi 
ebt de ceux qui entrent dans sa niaison i ITa-ltM] ‘u 

-2 • — 20A23m 

d ai'iiah annon(m a Ilailiab cc (pi il t(.‘ra. d(.‘ son C((t('. apia'S (pie .\ikal aura 
rempli sa mission, et cela grace a i’appui, ou. en tout cas. avec rautori-<a- 
tion du « Roi de I'etii' ». 

a) alp ksp w rbt hrs: fslh 

Pour alp ksp, cf. Geni’se. w, 10. 

La coinparaison avec II .\B I. 20 ss. nK(ntre que -Gb ne signitie pas ici 
« envoyer y>, mais que le verbe a im sens techni(]ue, anahjgue a celui de ijsq 
« fondre ». — peut-('dre celui de « marteler « ('en heb. "nn-). 

b ) y/o'w eqncin. 

.Meme locution (sous la bjrme classhpie ihnii ...) dans un eontexte ditli'- 
rent, mais oil il est question aussi d’argent et d'or : 11 .AH 5. 81? et 
96M7* 13). 


0) En assyrien, erc'/i bill design? une classe 
sacerdotal(c Voir (nissi 1 Smnuel. V, o : d les 
prtdres de Dagon et tous ceu.x (pii entirot 
( C'N::",! dans le temple de l)agou». 

. (-) On il faut lire : 

Ysq k.sp, yilk Ill's 
ysq I a! pm 
hrs ysqui I rbbl 

Ce qni signifie : 

line dieu Hiydn' fond largeiU . il niarlelei i 

I or ; 

il fond I’argent par milliers dc pieces' 
et il fond Tor par inyriades ide pieces;. 

On notera (lue. dans les denx cus (XK el II 
ABi, il y a di.x fois plus d'or (pic d'argent ; 


mais line s’ensnit p)(s n('‘cessairemeiit (jne, en 
e(’ te(npi-la, I'argeut ('Init plus pn'cienx- — 
0(1 plus rare — (p;? Tor. 

' Li( phrase (pd precede Uinn I'qm'iii. ilans 
Il .\B, ibiil.. doit etre ainsi conijirise 

II' bn bill k.sp 
in Ill's bill 

(I Et conslruis line tnui-on d'argent 
■■ el d’or (conslrnisi nne niai>nn .. 

La coinparaison avec XK monlre. en efl'et, 
(pie Ilirm nqnriii ronslilne nne locntion irnh'- 
pendante. 

1 ‘our (U.s .iv,.,. o ,1,. 

lic(' eonstrnil ; li" ,le^ inathrianx donl il ed 
fad ', cf I Ibiis, xMii, exemple. 
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flu III u It'S [ini'; sans iliuili*. ties (ihjcis uu tins metaux precieux : 

on sail ijno. rn Ik'Ii.. tiilnir sc dit dc I or {f’Jj'oile, xxv. 11) on d ustensilos fails 
on or (Exude, xxxi. S). — l^mir cqitem. nou> n’avoiis auoiine oxplioalion plau- 
>iljle a pro[)oser. II ost oopondanl vrai'einlilalilo (jii'i! s'agil d’niio forme ver- 
halo (lao. n;~i, oommo imus I'avmis admi^ jadis : Eijiiu. XIII,. 142. 

Cel argeiil, eel or el ees tin in. 4 areali les desline sans doule a Nikal ; peut- 
elre rassinnlile-t-il Imi?- ees nn'daux on vue de la eonslruction des nizniii de 
Xikal, donl il sera (pieslion ])lns loin, 11. on Iiien pour 1 ornemenla 

lion de la maison i Wdi de Xikal, donl il a ele ipieslion deja, 1. 18-19. 

(■) 22.^-2d=‘. Kn Iroisienie lieu. 4 areali deelare qu il donnera a Xikal — ou 
Lien : il lui donne en ineme lumps qu'il le dit — • des Liens d’une autre sorte, 
a savoir des ehanqis planles de \ ignos. ou. plus exaclement, il « donne(ra'i » 
des vigues au eluimp que Xikal possede deja. 

Il donne — ou donnera — aussi. au champ de l‘ami (dd — h. dud) de 
X’ikal. des hinqni, pluriel d'un mot quadrilitere limq. donl le sens doit etre 
tres voisin de celui de knn : cf. aed. nrnuqqa. n. de plante. On comparera a 
cette locution : hale. v. 1 : h .le ehanlerai ... le canlique de mon Lien-aime 
(dudy) sur sa vigne {karihij) » . 

23x30 = . — Reponse du Roi de I’ete au dieu-lune. 

a (24 i y II [Irlih nilk q^ 
l{'2n)n'iHit . elm 
I litii (20)111 . Il'l 
T(?]ili ydr y'diK .^)] 

( 27 ) a( F )qi liln? ) alili Il'l 
(28) y!ll\P)r . 'sill (29) rlilk 
yhrdiiiy . lit [n.^] (ilO) Idi 
Ilia y'rr. 

Et (21) il repond, IlarliaL, le roi de I’ete : 

« Pour (2.') I .Xa'man-elim ; 

Il [Knir les gendres(20) dt“ Baal, 

« 1 erah constr[uira (2)] un /ii/r. 
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(27 ) « Je te t'erai ajuirodier ile suii ((jui (''I'l Baal. 
i2(S) « 11 ... 'Adurt. I 20) (qui ot I la l)rclii>. 

11 ... la inaisoii ilc i •>(» i ^mi [iri'c i ’ i 
{( » 


La reponsc de llarhab. on [ikitut la diAdaralioii (|ii il lait a .'uii lour, coiii- 
preiid pliisieurs paidio.' : 

a) 24d26. — Le .sujet parait bieii etro Torah, [a'r'uiuiauo couiiii dt'qa. \oir 
Keret, p. 22 ss.. ot le verbo do Inur. lu'd). II 'Oia d'aillour' 'juoti(jii, 

plus loin (34 .ss. et 3l)Y37^)de divor.'os eoustruclioii'. 1* autre pari, .'^ib'au\ . tils 
de la femme d'Etrah (qui est Torah i. ]ia.S'ait i.''S. lib' 'S. [lour a\oir t-uii.-triiil 
la ville d'Asdud. Tous los inoiubres de (.•etto fauiillo du diou-luno I'daiout done 
cunsideres comnie dos furulateiirs do vilb> * . 

Le complement dii verbe O't pih . .'^iir re vorablo. (|ui nous parait 

etre un synonvme de '/■ « ville vuir Si/nu. XIll. 1 lb .'s. et AV/W 11. 1 l(i-l 1 1». 
212-214*: 1 Danel 154. 102, 108 [[ji!, <li ) 

Le [jdr dont il est question ici est cuiistruit. par Terah. a la fois t '.b pour 
un dieu appele n'nin-elnt et pour « los ^endres de Baal «. On sail (pie »'///». 

(I Taimable », diisigne. suivant los cas, des persoimapes tib'S divers et (pii ]»a- 
raissent diisigner chai^ue fois le IkA'Os du ryele envisagiL Aiiisi, dans Kvni. 
n' inn, c'est Keret lui-mhme 1 1 ». 1 1 ; voir aussi Danrl .'11 I) (), ;52 i ;') et III 1) 1 . 
|4 : d autre part, dans SS 17. ii'\jn. lou n'[inn/]) elin^ ir niin s'apfdiipie an dieu 
Gezer. Le Iniros de Tbynine XK (Aaut Xikal. on pout done penser i[ue c’est lui 
qui est repr(*sent('‘ ici par le (pialilicatif n'mn rim « le (plus) aimable des 
dieiix », ou « celui qui est aiimj des dieux ». 

Les <( gendres do Baal ». assoeiiA an n'mn-ehn. (pii est le tils d(* Baal moir 
ci-a[)ri'‘s 1. 27 ), ne sont pas inoutionru's ailleuis: mais il est (piestion. line fois 
an moins, des Fillos do Baal, ipii I'daient, senible-l-il, au noinbre de s(q)l. 
conime on le verra plus tard. — To mot « gendro «, hJn. se roneontrera plus 
loin, a la 1. 32, oil se troine delinie la situation do X'ikal a I'l'-gard de Vaivah. 

h) 27-301Y — La seconde parlio de la ihh laration de llarhab est a peu [ires 
entieremenl inintelligible, en raison des lacun(‘s du texte on des incertitudes 

iC Ou commo des conquerunts : ojIimIi' TO rah 2 Voir aiissj iilijcrtidu^ pivviUo's par 

dans la leueiide ile Korol. .M, Dls^u ]>, /?///,'. cxi ,|():i;, ,, p, p_ n 3 
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dc la lecture, uu hien a cause du luaiujue do traits de separation entre cer- 
tains luuts. 

1“ 27. — a {?)ijrhL{?)iihli fi'l. Le vcu-he qrh, (}ui est ici au hitil. sans doute, 
s(' rencontre ailleurs au I'actilil'-saiel : 11*29, n“ 2. 18 

ilarhab dit a Var('‘ah (|u’il le fera a[>procher (^pour lui [lorter secours on 
assistance;*) de « son pert' «. (|ui I'st Baal, c est-a-ilire du pere de Mikal : voir 
aussi abli : ci-ilessus II. 19-29, ci-a[ires, 29-.‘{9 (;’) et adnli. 1. d.'t. 

2“ 28-29^. — m'lpi ?)r. 'strt i ll II,. 

Le verl)e, tel iju'un le lit, et tpie la 2^' radictile soil fioaf. ne presente pas 
de st'iis accejitahle ; inais le sujet tie ce verhe est, appareraineid. la personne 
nienie dont il vient d’etre question, a savoir le pere de Nikal, qui est Baal, et 
dont 'Astart est, dit Ilarhab. s'adressaiit a ^ areah. « ta bi'ebi^ ». c est-a-dire 
sans doute « ta mere « 

■b’ 29ri-30^. 

i/hr iliiiij : K il (Baal ;’) . . . lUon sang » ; voir deja ihinj. ci-di's.sus. I. t*=‘ : on 
\)[en ylinl nil/ ; « il . . . I'eau ». ctir un verbe Inil, a rimpl't. ib sg. i/hnl. se ren- 
contre ailleurs. mais avec une acce[»tion inoertaine. 

30 a 

S’il taut bien couper llni i/'rr. on coni[>arera //'//• a t rik de II AB J. 39. 
impft. qal de •'•"j n ou pilel de ; k'li pouvant representer I’acd. Iithbii. beb. 
« lion » : voir Ibct n lionnes « thins 1* AB I. li. 

Cependant tout cela apparait — est-il besoin tie le dire? — plein d'incerti- 
tudes. 


30 -32’^. — Replique du dieu-lune. 

ir !i'ii ( 31 ) ] ill iii/r sin in 
ir n'n (^ 32 ) 'nm Ski lilni/ 

\ areah repond par une courte phrase, dont le tltdnit. wii'n. est fort enibar- 

.\utre verbe possedant les deux factitifs : i^) Sur '.Vnat rcpri'sentee sous la forme 

Ni” . pour le hifil, ef. here!, 1. iOO: pour le trune geiiisse (pr/ ou '(jU\, cf. 1' ABo, 18 ss.. 

safel : III AB, A '2 [I rt.lse) et II Dnnel j, 2.S, el R. Dls.saud, RIIII. C.VI, p. 41 ss. 

4-0 i partir. m.^sn ). 



SYRIA 


222 

ra^saiit. ML-me si ron aihiiet ijiie le scriho a uini-' uiic ct ([ii il I'aiil lire 

u'»\)n)7i (ef. ii'iimeliii. 1. 2o). il rostoraita oxpliijiu'r la n initial. 

' ntn peut sigiiifior a avec non? « ; iiiais I’uii salt qua la nt >a pri'- 

sente parfois sous la forma allongva '//a/, par axanqtla : ' mtih a\aa alli* 

r AB 5. 20 " . 

Lne seule chose e.-t claire : Xikal a^t la gaudie da \ araah. au diia du iliaii- 
luna lui-mema. Et a'ast la — avec la lilialioii di‘- Kokand — run das faits la^ 
mieux assures, eoucarnaut la paraide des dillareiits per'oimagic- qui agis'^eid 
ou parlent daiis Mv. 


32e-39. — Epilogue. 


(til)' (3di A/i/ i/ili ijti'h . luliili 
(34) fjit iii»h . iiciiiii . iiiiili 
I 3.1) l.ji iiizjiiii . I'lili 

y-i /' ( 30 ) mil I III . uhtth 

I a {‘31 ) bn III :n III . Xkl. 
ir e I 3cS ) bij air . ar ijrh. 
ic tj (30) /■(/ ijai /. 


Ensuito, (33) Aikal eclaire son seigneur: 

(34) il met (en placi,') la nmb das mzn da sa ni()re : 

(33) (at) la lip das inzn da sonfrara. 

11 . . . (tiO) las chantaurs da sa s(aur (qui chantiud) : 

« Puissa i37 i-jc“ cuu'-lruira las inzn da \ikal. 

at ja ( 38 I C(d(djrarai at jo cliautarai la Eumiera da la Luna. 
« at la (30) mois sera long ! » 


32?-33. — iihr (hcdj "nN) est xiivi do rinqilE. cmimn- dan^ |i 
s>. : ailkmrs, c’ast la prl't., II .VB 3. -2;t et 1-3. loo ; ahr imjii 
( qu )il ast alia — Vonv ifrh utih . voir diqi'i ci-il(>.ssu^. 17-18. 


iJiiiirl. 3. 
. " a[)ra> 


(M Autreexf'mple (oxtrait do V AU, f|t)i -era 
[tublio itrochainomriit dans o<dt<* Fii'nir 
hint biniii ' m fir.-, 


I hitd 'inn /. hLhin 

ilf"- (‘it'iix aviM‘ la torTO' 
' (*di tb*< act'ans avrr b-> o 
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tiiln " si'imicur ".au >(‘ns di' " jh'tp ciiiniiK' llaIl^SS. 32, ou le mot, sous 
la forme nil esl. eomme iei. eii paralli'disme avi^e inii « mere <>. Ausujet de (id- 
(td)i. eompaiau' Ksimiua/ar IS udii iiill,iit aver Laruax it.ooKt:. AN/, p. 80) : ad 
ndliin. 

Aikal fait maiidciiant ee (pic ^an’‘.^ll avait domaiidi* ( ITf^ ss. i a Ilaihab de 
lui lai^^cr fair(' ; aio'i'". avoir ('■rlaiia' la flit — \iUal di^vait aller. en eliet. en 
toute liilte. vers >oii pcrc ndili). [luur I celairer a son tour. 

34-35’^. — iiiznni (voir au>>i 1. 37), plur. ou duel de ipii ? est rencon- 

trd dejii : US 1020. ii' .3. a : 


... Ill III idpijl I sisl iiizii dr 

« ct elle met des monceauv O' d or sur les trois du dr » 

Si dr ddsigne uno haiutation ar. ddn ). lo iii:n sorait une partie de cette 

demeure. ot sans doute la partie la [this luxueuse. >i du moins le mot se 
rattaclie a y_j, acd. :riiii « (.h-ctuau- <> (au moyeii d’a[t[ili(jues en argent et en 
or : Delitzsch. A^si/r. llandir.. p. 210 ). 

et /.p repivseuteraicnt deuv [i,irti(> distiiiett'' du /a:« ; »/>•//. do la rac. 
iisb pourrait signitier pvltiiie ou nuit ((if. aed. iia{ii)siililii. plur. na^abdle), tandis 
([uo kp designerait un objet ou une surface [ilaiu'. eomme la paume de la main. 

On notora cependant que le mdj ot le kp ii apjiartiennent ]>as ii un soul et 
mt'mie mzu ( ou groiqie do iiizu). pui^-ipie le nirh e>t celui de la mi're de Nikal 

tandis ([iie kp appartient a .son frere [rlt. au lieu do ah), liny avait sans doute 

qu un soul iiizii ( ou groiqii* de iiizu . doiit le nid' etait s[)ecialement alleete ou 
consacn'* a la UK'n’o de .\iKal. alors (pie le kp etait fait ou installe ( rac. st) pour 
son fivre 

’ Sur n.\h a RS, of. Syria, X\ 1. 1S3. 

'* On sail (luo, e;i arubo, Jr drsigiie, 
eiilro .tulrcs cliosos, h' plaleati de la halaiico, 
cl il oil c.st dc m(!'iUL‘ jiour kp cn ht!d(. post- 
l(]ldi(l(ie . (raatrc part, si. en hcb., Iialanecs = 
w'-'N'Z. en araitc. c'est mol (jni, a RS 

s'la'rirait in:n. II parait pen vraisenildablc 
cependant ([uil soil qne'tion iei dune 
balance ; die/, les Canainiens, la pcsi'e fC fai- 


‘ ll.•.plJ! parail cire le plur. a a prothctiquo 
dc nVE'u, etr. ; comp iipi't . doigts » 

d iiiliiri « larrnes ». 

(-) Le snjd e^t 'itrl, Aslartd. donl le iioiu 
ligure a la 1. du niorcean ; on remaiajucra. 
en ontrc, qu'il cst fait mention dans ce docu- 
ment, comni(‘ dans N'K, du soleil ct di^ la lunc 
ill. 11 d III et des deux nnitanx predcux . 
I’argent ct I’or ill. .‘i, 11 , 1-2, 13 -. 
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35^-36='. — Aikal (*sl [)i‘ohal»l(_‘nifiit Ic siijot dii VL'ila* i/s'r. coiiiDii' il I tdail ili> 
ijtrh (33) et (le ysl (34): mais lo siijot poiirrait (’tn' >> Ii‘> chantinn> «. itisrim. 
h. memranm. Do toute faron. le .■'en? ilu verbo I’ort dit'licilc a deb'rmi- 

miner. s'agit do eluints, on poumiit ponder a I'ai'. « (diaiitcr uu 

reciter des [loesics » : mais il y aurait. on ce oas. //s'/', et non i)a' //s'/ . 

Dan^ ulitt (siny. on plur. ?). lo second t s expliqno sails doidn [lar iiin' ditfo- 
graphie 

363 - 39 . — L es iiiin tii chantrnt d one soule voix. coniine s ils no taisiiiont 
qn un, a la faeon dii olnenr de la tragddie grocquo. (;'o>t d'aillonrs. non [las on 
lournoni propre. maisannoin do quebpie diviiiite — ‘Astart pont-otre— qn iR 
deelarent qu'ils vont constmire les ///r///// de Mkal. loquel viont. mi l a \ii, do 
« mettre en place » le ///>// et le /«// dos ///r// qni appartiennont. rospectivonient 
on indivisoment. a sa mere et a son frere (ou : a ses freres 

373-38^. — .'^ur el/d nif. voir ci-de.ssiis. 1 . 1 . — ar jj/h. « la Ininidre do la 
lune u : Texpression parait designer le dieu qui ri'qiand la lumidro de la lunm 
et (|ui est -N'ikal. Sur la distinction faite entre I’astre et la lumiere qui on 
dniane, voir Keret, p. 24. et aussi RVi/C'-c, chap. i. 

383-3!.). — ic ijih iji.ifk marque la conclusion ou I'achevement de tout ce ijui 
a I'de dit on fait j'lsqu'a present, comme s'il s'agissait d'obtenir quo le mois 
duriit longtemps. le plus loiigtemps possible. Peut-etre craignait-on de no pas 
voir la lime re[)araitre, une fois la lunaison achov^e fiiqiendant, en d'autros 
circonstances. on souhaitait que le renouvellomont (////s) n’ord pas lion; voir 
111 Ihmel, 1. !-). .Vinsi les dieux, ipii reglaient « la marcbo do> dtoilos » , 

pouvaient en modifier le conrs. de lenr propre initialivc ou a la domande 
d'un mortel cher ii lour co.uir. 


sail sails doute au moycn d'une simple « ro- 
maine " ; et s’ii s'aijissait d un iiistrumenl ile 
cette sDfte, on n'emploierait pas le verhe 
qui '(■ rencontre un peu plus loin HI. .3()-3T . 
dans la locution I nbii iiizniii ... 

Comparer ceiiendant lieli. qe/nto;, plur. 
de qeiel <' arc », et autres e.xeinples bien eon- 
nus. De memo, en assyrien, nnihili plur. de 


miila (I pays )■. 

l-' C'est ain^iijiie. Nuivjin t la legende lalmu- 
diipie, .Vdam, au [ireinier soir de sa vie, quaint 
il vit le soleil ili.'pai-aitre, I'nt ^ai-■i d'une in- 
quietude ra irtelle : eelle de ne plus revoir 
jamais ra-.tre du jour. 

' hllc khkhiii. 1 l/fuii-l. .')d, liH, -iOl). 
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Hymne aux deesses Kosarot. 


5 n I /f.\/ rlhl h ■ii I 

//)/ I i I j/ nil . 
hilt II 1 42 ) ///)'/ i/iiil 
ijnlt [V.\\li 'I'lziii 
li il\J)hz hi in' ( i4) Hill/ 
' III L^pn (.’( L'l )l i~iii-J 


Ini li I'D >y/ ( 40 i / hn 
h sjil D mil ( i”) tliii 
sllili ir nilijli //(4S) kqt liili 
liq't ( iu ) Iq't 'll! Prhiig 
I 'nO' ilniijt si/r! Ksi'l 


I ill) ,Ie cliaiih' d(''ej>es Ku>arut, 

les Fille? (41 1 de Hdlal. les llirondollos. 
les Fillos de i i2; Ili'dal. le inaitre paidail i '?), 

(olles) (|ui doseondent (iS) dans les 'rijz, 
pour pleurer ... ( ii' iiion Agnoau 
avcc Laspan - (d - ( i.'k s'/'cd. 

^oici ((]ue) dans ina huuclie (^il } a) leur (iOi noinbre. 
(el (jiia) sur mo lOvivs (il y a) leur (47 ) eomple. 

Son >/// et son iiiId ( i.S) ... avi'c lui. 

(tandis (|ue) la \’alke (Ht) ... avee Parhahas. 

(40) la (plus) aimahle, la (plusi jeune d(‘S Kosarot. 


1 40-45- . 


40 42-. Sur UN/', voir U. i et 48: Mir les Kosarot et llelal. leur pere, 
1. 4X0 et 11. 

l(i. les. deesses sold qualitiei's. d ahord, lint till nint. couime dans 11 Dnitel. 

41 >s., et. (Misuile. Hut Ifn /// ,p„i, lueutiun d'ou il ie>sort ipie llelal avail 
dioil au litre de « maitre )>. (Quanta Fe[)illiete <///)/. doiil on pourrait proposer 
di\ei.Nes ex])lieations. e est peut-Cdn* siinpleiuent Far. Jaiiitl « beau » quoique, 

Syri.\. — XVTI 
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ii llS. ua disc d ordiiiain* ij'in lar. iin^inn. — .hi i \iviii. 22. il v 

avail dans Ic pa\s do .Mnali uno Inc.dito ap[toloo llinl-i ianiuul : [loid-olro ci' 
nuiu ddsignait'il qiiolqno sauotnairo onii'acri' a iiii dioii fiml. (ju Idon a iia 
diou qualitio '/////, cuniiao l o-t. ici. ll(dal. 

42a-43''‘. — Lo? Ivu'-and. di' 0 '?o? liiihuio-.. di'M-oiidoul. 0111111110 tail la liiiio 
ello-iudnio ot tou' lo.-; a-^tro^. tuiir a tour. — ot ollo^ do-rondoiil daii' lo^ 'o/:///. 
Co inut s'ost roiicontn'’ di'ja. an 'iiip.. a"(joi('' a do^ inini' qiii diosiuiioiit d(‘^ 
plante? : Suria. X\ , p. Nl-.s2 : on [n-nt priqm-or do h’ ivqqtrooluT d ar. ■ 

All pliir.,, oomnie ioi. lo mot ligiiro au"-i daii' im to\lo in\ tlmlogiipio 1 1\ iJuin’l, 
1, 8). conoernant les niano> 1 ir^ilninn <. II 'agit [loiit-otro. 001111110 nous ravoii- 
cunjootaro jadis iSijn/i, ihnj. do [ilanto'' undo llour.^ aii\ tointos palo'. paroillo? 
aux aspliodoles do riladds . 

433-44=‘. — hij[? ih: parait idiv mio luoidion advorhialo. indiquant la I'aoon 
dont le.-;Kuiarot pleuront. 

C o.'t on ctt'et [tour ploiiror quo lo- Ko-urot -unt do-condin>. Kt ijiii plou- 
I'ont-idles c .Mun Ua » ilit lo Ldn.our. — i.»u pliitot '.V-tai t ollo-nioim.’ qui o-t 
uno '< lindiis rhl ioi-do-;-iis. II. 28-2!(’ . i.d I'uii .-ait quo Ua (ucc. do 'Ua 
= acd. lala . .synonvino do (70/ « agnoau 

.^in?i. 'Astart rendrait graoo- aux Ko-arot ilo -'ii'-ooior a son douil. qui 
ost aii.-si cidui do Ltim-rl-i.ljiril . (_)r, dans la [ii’einioro partio do -Mv. il n dtait [ui" 
([ui.^stion do inert on do oorornonio- t'liniu'airo-. mai- an oontrairo do naissanL'o> 
ot do luinioro. Do todlo .'Orto qii il ^oniiblo quo ootto .-oomido partio i 40-2)0 
Host [las on rap[iort ofroit avoo la prornioro. Co sont. on fait, doiix Innino-' 
distinots, ipi on ohantad dan- do- oiroon-tanoos' ditliTonlo-. iiiai- a\ant trait. 

1 nil oumnie 1 autro. aux Kusaiot ; dan- la jiroinioro partio on ajqiolli' los ddc--o.- 
au sooours ou a 1 aido ; on inioqiio loiir a,--i-lanoo ; on lo- [uio do voillor -ur 
iin nou\oau-nd: tandis quo lliyinne n" 2 parait so rattaolior an ovido do la 
inort do baal et d Aloyn-Baal d AB -p I ABi, ot, il on ost ain-i. l agnoau 
d Astart .sorait Alo\n, qui di-olaro dailloiir,-. lui-nioiuo il .Mio*, 21 -s.i qii il 
o-t 1 agnoau {I'aa 1. tjn notora copondanl quo los Ko-arol n a[q)arai-.sont nullo 
part dans 1 AB -j- 1 AB; ollo.s no plouront [mint, avoo b//)//-('/-(/y/oi/, la niort 
d Alo\ n, ni la di-parition do Baal avoo '.\nat, laquollo i‘-t a-sistdo -iMiloniont 


On -ait qun I'HailOs phOiiit icii -o uoimnail hi In, a nr-, : II All, 7-S ct ]• .VI! ,. I.>. 
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lie la ileosse dii Soleil. ct non point du dit'u-liino on de telle on telle divinile 
lunaire. 

45?-50. 

45."-47^. — 'A'^tait. c’e^t l)i(‘n idle i|ui idiante (voir ci-de^'Sn-i : 
declare iju idle a « lenr conipfe « de rac. [tour s/e’. cl. keirt. ‘.HI 

ilhl .^pr : innoinbrable I « daii' la boiicbe et sur les levre-; ». On pniirrait pen'er 
qu elle va I’aire connaitre on proclanier ce <■ compte ... Cependant. il n’eri e?.! 
rien. car la pliraM' qiii ^uit parait avoir trait a nn autre siijet. et .>i. 

a la tin ( il est encore que.Ntion des Kokirbt. c e^l seulemeiit a I'occa- 
sion de rune des diA‘>se:?. et rien n'indiqne coinbien llelal avait de titles. 

47?-48^. — Xous ne saurions dire quelle e>t la per-'Oiine que reiuaXente 
— trois I'ois — le pron. sutl'. -A ; et. d'autre part, les subst. slh et mhj. comnie 
le verbe sqt i ti I'ifteal i ne preteat a aucuu raiqirocbemont satisi'aisant. Sans 
doute. II//;/ peut etre I'ar. irin/i;/ « nourrisson ». et le mot (^conune anssi -'//n 
pout s'appliquer au //u de la 1. it : iuai> si, a la 1. -ii, le llu est eolui d'‘.\>tarl. 
a ([Lii appartiiuidrait le ml;/ du present passage:’ S'agit-il. par anticipation, eii 
quelque sorte. de la cadette des K.. dont it sera qiie^tion dans la phrase 
suivante Tout cela est — ou. du moins. nous parait etre — de la plus 
grande obscurite. 

48P-50. 

1^ explication de hq'r^^' fq't est egaleniont tres anlue. sauf. toutet'ois. si Ton 
considere tq't coiuiue uu n. pr.. ou |dus exaclement. coniine un adj. ellin. 
teiu.. — auquel cas il s’agirait de la valtee Teqo'ite ou de d'eqo'a. eelle qni 
descendait do Teqo'a a Engedi sur la iniu" .Morte. et ipii. dans 1 A. T. (II 
(^lii'im.. XX. 20) est appeli'e 'niirq henihd » \ allee de Benedieiion ». 

De toute tai^'on, le poete s’esi [du. evideminont. ii rapproclier les deux vo- 
eables assonants : hq't tq't. I’eut-etre lueiue y a-t-il lii quelque jeu de mots, 
mais dont la portee nous I'chappe. 

Priilis n est pas. ap[»aremiiient. un nom semitique. Et pourlant la deesse 
qni porte ce nom est rune des lilies du dieu Ifelal. dont le nom est bien semi- 
tique (voir ci-dessiis, p. 21 i). id elle est 1 line des Kosan'd. lesquelles. suixant 
toute vraiseiublance. portent un nom sidnitique egaleinent. 

C' Cf. Iiii'ly. ailj. etiin. ■ Syria, XV, 'riO ss. 
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ihiiqt ost I’acd. ilanilqtu (voir ddja : Si/rin. X\'. 23!t. ii. .'!) : s'jrl — ur. sinjiiDt, 
hob. pour q. voir ci-dos>ii>, p. dli'.i. 

S'lhq't tq't doit etre cou'iddrd coiiiiiio lo >iijeldc Li pbra'c. il ■' a^irait d uno 
phrase iiominale ct le sens ?oi'ait ; " la \allee 're(|o'ite i c e^t-a-dire le:^ habi- 
tants de eette valleei (sont) avec '= aceoinpauiiind i Ihirbalia^ Sintm. 
on siippleera le veri)C sqt : yitqi des II. iTe-iS^. (pioitpie le ^njel -oil iei dn 
feminin. D'autre part, le parallelisme 'mh ' iS) avee 'm Pihhs i i!> i pent indi(pier. 
coniine nous I'avons note ci-dessu^. ipie le -h de iTe-iSa i-fpri’^enlait ib’ja. a 
I'avance, la cadette des deesses lvo>ar('d. 

tin. \ nidl.I.F.Alii. 


Rixiii:ii(:iii:s dans la nlcdoi’oll de palmvde 


PAK 

liDi’.i.ii 1 \>iv ct si;vi\ig 


I. — Lini‘i)i,r;K hi; Iaiiiiai ms ni: ItAiUKiii, I'Lirr-m.'- in: Taimahsi'i. 



L liyjiOi;'(‘i‘ (li‘ lai'hai isl ri-cii-'i' ilaii> la rrlrhn* r illt'r il( - toin'ii’iitt.i par hujui'llc 
la pi.'.ta il hiiiesa arrivait ii I’aliiiyrc. i! ufcape uiia [icliti’ Inille Mir la ri\(‘ 
(Iruilo (111 (Jnaili O'-Sar.ix r-ir. ii qiiclipic IID in. a I KsI ilu loiiilioau qiii porta 
le luimero I'J .-ur la [ilaii qua la iiii^'ioii allaiiiaiuK" a drassa d(* Cidta naariq.iula. 
ill angle da mui liiitaaii. ipii (’'inargi'ail dii 'Ol. man-' n’-vi'da >un aAislenaa. La.- 
uparatioiis da di-gagainaut. t'aila' aii\ t'rai' dii .MiiM-a national >vrian. graaa a 
l empra-.sainaiit da ?on aiiii>ar\atanr I'ainir Wjal'ar Alid al-Kadar. duraraiit 
troi=; niois. da novainhra I'.Kll it tV'vriar L’hypogaa avait ah' viola, 

niais' las violatauis avaiant riiniti' Imiis .^uin." an (•(nitenn da.s lonil»a>. dont ils 
n ont laissa pre.'que anaiiiia trace, at a cartaiin'S parties dn dt'-eor areliitectni'al 
do piorre. (|u ils out avidi'iinneiit eniportees pour las renqdoyar aillenrs. Kn 
revanche, ils sesoiit visihloinant dasinlaressi's ,lt>^ iinases. at se sent luiriias a 
las dcqilacar on a las hri^ar [Miur accadar an\ Ininhas. .Xous n'avons jias non 
plus tronva nne seiila rignre imililaa intantionindlainant. I n acronlainant 
gaiiaral das vuhti's. pruhahleinaiit snr\ann pmi da taiiqis apras la r iidatinn. a 
an pour ellet d(' [iroli'gar aonira las iconoclaslas at las anliipiairas tmitas las 
scnl[)tnras reslaas dans h* toinhaan. 

A'^uns venous da dira ([1111110 [larlia dn d('r(ir arcliitacf nral da pii'rre avail 
eta em[)ort(‘(‘. I.arasta — iq (•'ast la [diis granda parlii' — sa tronvait encore 
dans 1 hypogaa. lantot an [ilaca. h' phis son\ant (’•cronla el hrisa an piacas 
Pour mnlih's qii ils tnssent. cas hloo iioiis out perinis nne reslitnliun C(‘rtaine 
dn decor dans prasipia tons sas di'dails. Pans l(“s th'ssins ijui accoinpagiK'iit 
notre pnhlication, niii' li'inti' grisa a ('da passaa siir laspiin ras tronvaas anjdaea 
et sur callas donl I enqdacainant individmd a jm I'dra di'darniina a\ ac certitndi*. 
Lorsiju nn (daniani 11 a ('h' ndroine ni ini place, ni [larnii las piarras acronlth's. 
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ot que nous avons juge indis{)ensable dele restituer jiar conjecture, ccdte con- 
jecture est mi'utionnee expressement dans la description : on Aerra d’ailleur> 
({ue le noinbre de ces elements est iufinie. 

-Notre publication de I’liypogee de larhai est presque nniiiuenient (bcscrip- 
tive. qu'il s'agisse des monuments eiix-memes. on des vestio,., imu' a\on> 
cru apercevoir d’un rituel funeljre. Nious avons renunce auv ra[)pruclieuient'.. 
lors meme qu'ils semljlaient immediats, parce qu'ils auraient geindalement 
exige la publication d’autres monuments encatre inedits ou insulTi'aminent 
publies. Yotre projet est de decrire bientot, sous la meme t'urnie. qu(d([ue-' 
autres tombeaux. Le moment viendra ensuite de proceder a one etude plus 
generale de rarcliitecture et de I’usage funeraires des Palmvrenieus. 

Au moment on nous ecrivons. I'exedre Guest de I'hypogee do larliai 
et la paroi principale de I'exedre Sud viennent d'etre reconstruites. par lo' 
soins do M. Ecochard. dans un souterrain specialeineiit auicuiage sous 
nouveau Musee national syrien de Damas, et perniettent au visiteur de so 
representer de facon vivante un des sepuleres les mieux eon^ervds (jue I'on 
ait encore decouvcrts dans les mines de Palmyre. 

Les inscriptions de Pliypogee de larhai. toutes palmyreniennes a I'excep- 
tion d'uno bilingue dont on lira plus loin la ver.-jion grocque. vfjnt rdre publi(-es 
dans Syria, par .M. Cantineau. Celui-ci a bien voulu nous donner la traduction 
des textes seniitiques qui interessaient I’liistoire et la topographie du lombeaii. 
et nous permettre de les citer dans les paga.’s qui suivimt. 

1. — .Irfr.s lie I 

Le tombeau tpl. X.\\ 1 et XX\ 11). (Jiaente an Xord. r*st precLMb* d un vesti- 
bule (pi. XXVIll et XXIX, 1) mi I'on descend par sept marclucs. Les parois 
de cet escalier sont rcMitues d'un parement de calcaire tendre. bien tailld, 
([ui ne s’eleve qu'a 42 cm. au-des.sus de la plus haute marclie : passd ce 
niveau, la paroi dela tranchee etait simplemeid enduite de platre. 

Au has de 1 escalier. deux pilaslres ii chapitemu biseaute donnent acces au 
vestibule. Le sol est de terre natnrelle ; les parois sont revetues de hautes as- 
sises de calcaire tendre. qui reposent sur une plinthe parl'intm-mddiaire d'une 
assise biseautee. Une corniclic de meme prol'il (jue le chapiteau des pilastres 
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devait couronner les paruis, bien que sos elements n'aient pas ete retruuves, 
ot il est plausible de croire ([u'elle etait surmontee d’un petit mur de soutene- 
ment, destine a einpecber la chute des terros. 

L(.> vestibule devait etro uuvert a I’air libre. 
eoiume Test Faeces des autees tombeaux sou- 
terrains de Palmyre. 

Dans la paroi Quest du vestibule, une pe- 
tite porte de calcaire dur (pi. XXIX, 2), a pie- 
droits verticaux, donne acces a un local rec- 
tangulaire aux parois de terre naturelle, qui 
a du servir de remise pour certains accessoires 
funebres, Nous ne connaissons pas d'autre 
exemplo d’un tel local a Palmyre. L’n van- 
tail de pierre, unique, imite une porte de bois 
il deux vantaux, analogue a celle du tombeau 
lui-meme, qui va etre decrite. Un orifice cir- ~ Lintcau et conuche 

de la porte. 

culaire, perce dans la paroi ii droite, permet- 

tait la manceuvre d'un verrou place ii Finterieur. .Au-dessus du linteau etait 
line ouverture rectangulaire. qui servait a Faeration du local. 

Dans la paroi Sud s'ouvre la porte du tombeau, faite do calcaire dur. Ses 
piedroits sont legerenient inclines, et son couronnement (pi. XX.X, 2 ; fig. 1) 




Fig. 2. — Plan de la porte. 


est soutenu par deux consoles en volutes, ornees d'acantbes. Le linteau est 
double d'un arrierc-linteau. Immediatement au-dessus de la corniche de la 
port(‘ s ouvrait une fenetre d'aeration, dont Fembrasurc est encore visible de 
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1-intr.i'UMii- .In tumiMMU. Kll^ UaNn-rr 1,m,I !.■ hlu. qm rharuaait 

lintaaux i‘i la curiiirlia. [huh- ,lnuii,-i j,aii' a I .■-,•all.■^. Ai‘ la 

fenahv. dau^ la mur da -uulauaiuaut. alail ia^a.va ,iua idaqua pnltald la 
dadicaca da riiNi.n^aa. La~ xanlaux. inaindilha^. niiM'ani var- riiit.aiaur 
Ilii;-. -I). Mini hnih --Uf li'lir laaa illtania. Iliai- lallla'Mil lain- laaa axialliaa 
rimitatioad-iiiia pui-ta da la.i^ a la I, .mail, a. aiiv iMiniaanv pia.qua annqdala- 
mallt anvahis par la. niaulura. da- I IMN a,-a.. !haq lla xanlaila-t diM.a an 
ainqahamiH iiia^aux. du„l la. pi-Mpartini,. Ml.ai..anl a iii.a raul,. qni ..■iiilda 
ai-saz cuimtaiila a l’alm\ ra : ..u .li\i'ait .ral.a.rd la \aiilail an di-ii\ parlia. 
I'.aala,. par uiia tra\ar.a liuri/aiila la ; piii. la nimlii' .iip.niaiira idait i-lla- 
maina divi^de an troi^ [.arlia., dmil rmia. ap[.rn\iina(is amant aarraa. atail 

iilaai nlia la. dau\ antra. 



da i’aaiill qua aalla.-ai. I’aatail- 
inil ail a. . 1 ll'.aut I'aala. all tl'a 
idli'.. La iimilia inri’n-iaiira atail 
ail aii|iti-aii a di\ i-aa all dallN 
Jail lia., diiiit la pill,. Iia.'a atait 
aaala a I'llli da. aliaiilp' rt."a- 
Luiuiilaii'a. da la iindlia .upa- 
1 iaiira. La paiiFiaaii aarn’' a.t 
nrili'' all ..111 llliliall. ;i 1 iiiiila- 


tinri d lllla pui;zrii‘a da liinll/a. d 1111 Ilia. qua da ||ii|| all\ i.rallla^ ill'a'.aa., 
.arrant iiii aiinaaii dan. .a ;aiiaiila. La \antail uaiiaLa pnita. an niitra. iin 
faux auuM-a-joiut. (Hiaipn' n aiitail a.l pniir\ ii. an haiit. d im umnl l•\lilldnqua 
qni .a iiiaut daii. uiia ara[iaiidiiia nn'inmi’a ,iii liiiti'aii i mi lia.. d im da da 
brmi/.a uvi'c pclita aa\iti’ auiiiqiia. nii tmiriiail im -rii. [iiiintaan li\i'' an ■^auil 
1 tip', .’i). 

Lour t'armar la [imla, on ralialtail la vaiilail paiialia at Loii tirail a ."i. da 
l axtmiaur. la ^aulail droit iniiiii a aal ail'at d im aiiiiaaii .aalir. a tiaiitaiir da 
main. I’lii., an [la.^ant la lira. ilan. un linn airaiilain' parad' a ^aiialia da 
la [lorta. un pnii'.ail mi ^arron li\i> an \,inlail uanalii'. da m.inii'ra ii la laira 
pa-i.^ar dan. niia liuin la da far li\aa an \aniail droit. La. Ir.iaa. di- aal a[iparaiL 
qiii a dda arraidia. .out anaora \ i.ilili'. .nr la faai. inlarna da. \anlan\. II n a^-t 
pa. doiilau.v qua la \arruu iia lid muni d un di.pu.itif da .I'lrata ; non. raimd' 
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lulls a uii prucliaiu article, uii iioiis traitorous dos sorruros antiques do Pal- 
myro. los Inpotlii'ses ipie nous puurriuus. prdsentor ici sur cc sujet. 

Do la port(‘ ipio nous vonons do docriro. on doscond dans riiypogee par dix 
marclios ipl.XXX, t) irrogulioreinent apparcillees, ipii devaiont bnter cuntre 
lo." parois dii pa>'iago. Les trois plus bassos sont plus longues que les autres, 
sans douto parco quo lour longueur rcqiund a la largeur do I bypogee lui- 
inomo. 

2. — Giilcric [irinrlpalc. 

L b\[)Ogooso conqiuso d une galorio vonldo on borcoau jilacde dans 1 axo 
do la purlo, ot do doux exddros latdralos. 

La galorio, longuo do 1 1 in. O.’j, est divisdo on trois socdions par doux arcs 
roposant sur dos pilastros. La pronaioro do cos soctions constituo un vestibule, 
sur la partio aiitdrieure diupiol s'ouvrent lo> exedros laterales. La socondo sec- 
tion est line chainbre fundraire donl los parois sont prdvues pour recovoir 
cliacuno six travees de toinbes, bion quo la paroi Est n'en ait jamais reou on 
fait quequatro. La troisidiue section t'ormait une luxueuso exddre. avec qiialre 
travees de tonibes dans chaque paroi latdrale. elquolques toinbes suppldmon- 
taires disposdes dans le ddcur architectural dufond. Le sol des deux dernidres 
sections dtait do quobpies ceutiuiotros plus dlevd ipie celui do la premiere. 

Les travdes auxquelles nous venous do I'aire allusion comportent cbacune 
une sdrio de tombos superposdes. Lelles-ci son! an nombro do seid par travde 
dans la socondo section, et do six dans Li^xodre. Lours parois latdrales sont 
amdnagdeson crdmailldret*’. de sorto que Lon [u'lt y [losor. comme des dlagdres. 
los largos luilos plates qui conslituaionl los parois borizontales des loiiibes. Cos 
tuilos sunt [lart’ois remplacdos par dos dalles do piorre. on par des plaques 
d’lin mdlango de platro etde cendre. Los unes et los autres etaient scelldes au 
platre. L'obturation di' latombe dtait assurdo. on avant, par uneplaque scellde. 
ipii n’a jamais dtd trouvde en [dace ; on sail ipie tel dtait Lurtico di‘s nom- 
brouses pla([U(‘S orndos d’un buste do ddrunt, ijui sont si caraetdristiquos do 
Lart fundraire de I’almyre. Mais cos portraits diaient dvidommont rdsorvds a la 
sd[uilluro dos ricbos. el lo tombeau quo nous ddcrivons no nous on a livre que 

( *1 Vi)ii’ CO (lisposilif sur iiotre phntosrapluc ile I cxcdre Oucst, pi. XLI\ , I. 

Syri.v. — XV n. 
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dau.'' ses deux [lartiO' le~ IiixihmI'i---. Ir^ l■\ell^l‘' >iid et iliie'l. i|iii \(inl 

etre decrile?. Daii' le> p.irlii-' jdii' iiinda-li'^ ili' lliN[inui'i . oii iinii- iia\(iii' 
lieu trouve. le.'> tuiid)e> idaii’iil |ieul-i'(re liu ini'e.- [kii' i1i‘ 'iiiijdc' tiidi’^ uii [ila- 
i[ues de platiai. (in reiuariiiieia la di'[MP'diiiii |iaiiii'idii'ri‘ ili' la tmidie iuti‘- 
lieure de la travt'-e IS : elle I'dad dUi^i’e eii ti'ni' di'^tinc' ,i 

riahumatioii d eafaid". cDaiiai' liad [iiaaivi- li'' (i"i'aii’id' ijui \ "ul idi' ili’- 


couvert.'. 

Coaiaie auus 1 a\ uaa (id . la il i \ I'lianli' lii u.i I(M' 1 (' [iriacijiali' cn [I'ui- '(‘cliiia-- 
esl faite au iao\ ea d(' deax aiX' [Kirtc' 'iir dc' pda'li'i''. |)i' cc' [dla'Ii'C' eax- 

UKuac'. il lie ic'li' i nai ; Icur jdacc c--! 'cidc- 
lacal iiidipjiKM' [i,ir an dccip Kiicaicid de la 
[diaihe (|ai lauia’ aa ha' dc' [land' da haa- 
hcaa. (‘I UdU' a\i)a' aa"i |■(d(■^(‘ 'Ur la pitrid 
li't I eia|a('iat(‘ da (iat|idi'aa ([ai [Kiiiaii le 
aiici- .in;, (.'c (|ai ami' I'mi'ii^ac 'iir le (h'jiaii 



I'li;. 4. -- Chivouu (i un au 
do la galcrie priacipalo. 


dc l.i vi.iiitc. Aa (.'mdiairc Imi' Ic' I'hdacal' dc 
I aa dc' arc'. cclai (juj 'I'jia r.iit la [irciaicrc 
'(:-eli(ia dc la dcuxicaic. md (’‘ti' l•(dl'ml\ (’■'. 'ual' 


la cie. Ce sord (le heaux claN'c.iux (ic (/.dcaii;' Icialrc tiir. i . .ui lauiihre de 


ua/.e. avec j(jiat^ a ero''ctti;' saat' [Kiuf ce (|ai c'l dc l,i eh'. L,i xciitc. (Uitrc 
les ai'c.', etait ci'cu>cc dan' 1 aigile iiataivHe, \(ja> aNcii' rc'ldac d’aim''' Ic' 
diineasiua^ de.' clavcaax dc 1 arc i ('■pai"car cl 'otlilci Ic c(ir[(' dc' pila'tre,' 
qai lo portent, ct aoU' inoa' attrilaie aax deax pila'trc' phuaA .i rcidia'-c dc 
1 oxedre .''ad deux coa'ulos truavcc' a Icur [ii(‘d. 

Lc decor tn's .'iia[dc do,' deax luciaicrc' 'cctioii' dc l.t galcrie .■^c coinpox' 
de pila.'tre' [ais ii aiciac 1 ar;iilc 'aldoniica'c dc' [laroi,'. Cc.s jiila'trcs '('pari'id 
les tiavees de toialK'' daii' la 'ccoialc ,'cctioa cl 'C |ioar'ai\ cat. laai' plii' 
C'pai es. .'Ui le.' jiarui' pleiaC' (!(■ la prcaiicrc. Autaat ipic 1 oa [iai"(' jaucr 
encore do I'uraic.' 'calpti'C' daii' anc inald'rc au"! t'ri.ihlc. Icur ( liaiiitcaa 
a etait constitui' (ja(' p.ir an c\asciaeal da pila'lic ap[ili([ac coatre uia^ cor- 
aa^lic lissc. L(‘ pudil dcs liasi'' a c.'t plus \i'dd('. .Xou' avoas trouve (pa'l([uc' 
l)lo(-' d ua r(‘\ eti'iaeid di* calcaire teadre. (jiii turaiail 'ou' I oidrc an socle 
analogue a celai de rexi'-dre .'"ad. et dont la plinthc ot restci' ca place. 
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Hypog^e de larhal, plan de I’exidre sud (^tat actuel) 
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3. — E.ii'iliv Sml. 

L'anii'*na“(MULMit ili‘ l axedre Sud dtait haaucoup plus rioho. Le sol etait 
ilalld. l(‘s parols levt'duos d’uu dcu-or architectural de calcaire lendre 
pi. XXXI a XXXlXi. 

Dans ( liacime dcs deu\ parols laterales s'ouvrent quatre travees de tonibes. 
Munldabh^s a cellcs (pic nou> avoiis decritcs ; eu outre, la lra\ee la plus meri- 
dionale de ehaque parol est doubb'e en arru'-re. coiunie on le volt sur le plan, 
d’une seconde travel'. Le dbeor an biteclural de ees deux jiarois se piYte aune 
restitution ipia"! r('rtaine ([d. XXXllL. Sur une plinlbe. ipii di'borde sur le 
dallape. s’l'li'Ve un socle inoulun* ( p/n/rn-'' ■. dont les cbunents out souvent (He 
deeouverts en [dace. princi[ialeiiieut a bangle Sud-Uuest de re\(''dre. on nne 
I’eniHre carrbe s’oinrait encore dans le socle [lour donner acct'^s a une tond)e. 
Ees fenbtres (-'taienl-elles t'eriui'es par des plaipies lisses on par des busies'? 11 
ostdilticile de le dire. Le^ocle portait une ordonnance corinthienne ([)1.XXX^ 1 
detroi' denii-coloniies et deux ([uarts de colonnes. a hits lisses. Les chapiteaux 
[d.XXXVll. i). a babaquo oiinie d'ovi's. }ir(.'‘sentent un (‘xemple typiijue de ce 
qu etait lecba[dteau corintliieu de Daliinre dans la preiniC're inoitib du second 
silicic et lour stvb.' Henri se retrouve dans le rinceau d’acanthe de la I’rise 
( pi. XXXVtt, 2). fbautres acantlies. alternant cette fois avec des feuilles d’eau. 
ornent encore la cornicbe ([d. .\XX\ 11, 1). De cette ordonnance. ilnerestait en 
[dace ([UP la basi' des di'ux quarts de colonnes aux extivinites Sud des parois. 
Le resti' gt.^ait encore I'li grande [larlii' sur le sid. I't sa reconstitution ni' 
[tni'sente aucune ainbiguitiL Seule la bauti'ur des colonni's resti' douteuse. 
aucun hit n ayant [ui etre asseinlde. .Xous avons conjeclure, en nous tondant 
sur la hauteur de.', travees de toinbes. qu’elle etait de i in. ce qui donne- 
rait 3 ni. (w pour benseinlde de bordre. et bon verra que cette conjeclure est 
conliriuee paries elements de la facade posterieiire de bexedre. — Des six 
tonibes de ehaque Iraxee. deux etaieul niasquees [>ar le soide, oii la plus haute 
lies deux [uenait acci's [>ar la fenetre dont il a etc question; les quatre autres 
s’ouvraient dans bentre-colonneinent, amenage de facon a former quatre cadres 
biseautes. mi bon [louvait inserer autant de busies. Flusieurs de ces bustes out 

I'! Voir plus loin. p. i.'j'i. 
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L'te trouM'S <ui' !(' mjI. ot li'uis (liiii(‘ii?.iiiii< > adajiti'iit Im-t liicii aii\ i .ulro do 
travdcs. — Hu roiiiat'ijuai'a qua daii" la "I'aiida iiiajutiLi' dc' lai'li'' liiiu'rairi'' 

paliuvreiiifiis la tala dii daruid diqia"a‘ da [du'.iaiii' aanliiiiativ- li' 1 1 'iipa- 

rieur da la [ilaqua a laqiialla d a."! li\a. (d lo aouda' an Imd aiilaid. d nrdi- 
naira. >ni‘ las crdo. Ca datail anidiiiuia a doiiiu'r baaiiaiuqi di- ndiid' au\ panii-- 
das tomhaaux. aulas dat'uub [iaiai"aul m' |in'''i‘ntar a iiiia faiiatia. 

La dacur arcliitaatuiad di- la [lai'aii Sud da 1 axadn* >a lai"a ra'tituar a\aa 



Z 


Fig. 5 . — Entalik-inciil (k‘> graiuk'^ niches <lc Fexeilre Sinl. 

la iiiarua [uid»al)ird(’‘ i [il. WXiN a| X\X\ 1. 1. 11 ast anu'iitui' par la ndaiir 
du suala at da l urduunaiiaa auriulliii'iuia di>s [»ai'ui< lalidalas. aliaaiiii ila^daux 
aii^la-s I'daid (lacupa par un quart da aoionna anidi^u an (piaid da (-(dniiiia da 
laparai latcrala. Mais luuta la I'aiaida na aonqiarla (pia daii\ autra-aidnimaiihuil'. 
ou s’ouvraiit daux ^ramlas uialia". — (diaauua da aallas-ci a^t luniK'a par uii 
patit oi'dra anrirdliian ( tij;-. .'I i da daux [dl.i-sl ras at daux dam i-auloriiio, di>pos('' 
ail h»Muia \ (di' (d [loi taut una aoqiiilla diiiit la idiaridara a>t [daai'a \ ai > la has. 
Tolls las (druiiauL da cat onira out idi' ralruuvi'‘s. saul las rliajdlaaiix. id il 
n ast pas dull tall X qua aaiix-i i ii aiaul I'di' di'ridH's pour id ra raiiqdos I’s a illaur>. 
— Dans It'S autra-aolouiiaiiianls da aatla ordouiiaiiaa s ouvraiil aiiaora trojs 


‘I Stir I'assrinblagi- lirs pii-rra? da cetta aoi(uilla. vnir [iln^ ha^, p Jiii;, 
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[ji'tib's conquos ( pi. XXXVII, .3), faitos sans iloute pour recevoir des statuettes, 
cai- leiir inoulunitioii n'est scnlptt-e qu a droite et a gauche, comme si le mi- 
lieu devait elre masque par la statuette en ((uestioii. 

.■^ous la denii-colonne et les quarts de colounes de la fagade de I’exedre, le 
>ocle fait uue saillie dont le corps etait orne de reliefs. Ceux-ci ont disparu, 
(d il n'eii reste (jue reneadrement. Sous les deux grandes niches, au contraire. 
le socle est encore orne de deux hauts-reliefs de calcaire dur, representant des 



dtdunts couches au banquet. Cos reliefs, dont le bord superieur vient 16gere- 
inerd plus liaut que le sol de la niche, ohturaient respectivement quatre 
loiuhes sous la iucIk' Est, et deux sous la niche Quest, ces tomhes rHant 
dis[)osees en deux etages dans 1 un et 1 autre cas. et soigneusement q)arees de 
dalles de tadcaire tendre (tig. (Q. La fouille a revele, derriere la facade poste- 
rieiire de I’exedre et au niveau des couques. la trace de (juatre tomhes. dis- 
pose(>s dans un nn'Mue plan horizontal. Xotre coupe restituee (pi. XXXIII) 
montie (pie Lon pmit encore sup[M)ser aisement deux tomhes au-dessus de 
chacune de celles-ci, comme semiile le conseiller une inscription dont il 
sera ipiestion plus loin. L accf's de ces tomhes avail (‘videmment liim par- 
dessns la corniche d(‘ l eNf'dri'. Comme la voiite etait tailh-e en pleiiu' terre. 
et (pi elle s est ecrouK'O. nous ignorons son aspect: la presence des douze 
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tombes doiit it vient d’rtre qui'-^tiLm nous ;i conduits ii sU[i[i()>er quc (■idle— 
ci etaient ai)rit(i‘es sous um* voute '.(‘coudaii’i'. proloiiu'eaiit la [ireiiiii're. id de 
diami'tro adequat. 

De la I'aeade quo uuus veiions de decrire. nous avoii> trouvi' /ui [dace, 
conime on le verra .sui‘ nos planches, tout )e socle, la [diqiart de> bases qn'il 
[lortait. et presque toute la [tartie iut'erieure des deux ti'raudes niches. \ 
coinpris les coquilles des deux iiieiies secondaires extn'uue.s. V rexcejdion des 
chapiteaux du petit unlre. dis[ianis ciuunie nous 1 avotis dit. iious avoiis 
i-eeueilli des fragments di' tuns les autre> elenieids des niches. Ouant aii grand 
ordre, toute sa partie su[iei-ieuie a dis[>aru. luais idle se lai.sse exideuinient 
I'estituer a l iristar des paroi-^ lalerales. Le seui doule qui suixiste I'sf celui qui 
conceriii,'. uiui fois de phis, la hautiuir des colonnes. fin hesite d’abord s i! 
faut bien resfituer les chapiteaux. dans le grand enmme dans le [letit ordre. a 
la hauteur du souunet des archi\oltes des niches; on poun'ail concevoir qu ils 
fussent jioses plus haut. sur des hit? plus lung'. .Mais nuu.s avon.> constati' 
([u'en les faisant coincider dans les deux cas avec le soiuniet des archivoltes. 
e’esRa-dire eu les niettant le phi's Ija-s. possible, rarchitrave du grand ordre 
xient coincider exaetement avec le somiuot des travims do tonibes. fadte ren- 
contre est si raisonnable. qifelle nous a paru justilierla ri.cstitulion (pie nous 
oll'rons. 

1 . — Hellcat [tliiri’.-i ihdi^ 1 SutL 

Le relief place sous la niche Kst represente deux defuuts imherhes. eteiidus 
sui- nil rnatelas iirode d un large riiiceaii a lleiirs. Its s‘aj)[)uient du eoiide 
gauche sur de gros coussiiis ornes d un galoii hroih'. Leiir tete est niie. et la 
chevelure de run est onlonnee en boucles spirales. celle de Lautre forme une 
serio de im'-ches paralleles aligiiiMcs sur le front, (diacim d'etix (ieiit une (asse 
dans sa main gauche. Leur vi'denienl est riiahit [larthe du t\[»e ancien*". 
compose d'ori pantalon, de larges jamhieres tomhantes. irune blouse a 
manches et irun grand luanleau. retenu siu- riqiaule droite par une libiile 
ronde ii decor hexagonal cisele autoiir dun cahochon Toutes ce^ pieces (dont 

e Voir. cr 'njot. iliius li- iironiiiT fas- les Arim-s ri ro.s/K/;,,'.,- iruiarn^ it Palmvrr. 

L-iculo iff SYi-hi, XVIlI, an arlicic sue ■- Voir mu' aiilro viiriolo. I'i.j, 7, 0, 
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notre ligure 7, 3, donne ua detail) soiit reliaussees de galoiis brodes, places 
soil cii lisiere (bunl iiiferii'ur et })uigni'‘es de la tunique. bord superieur des 
jaiiilueres), soil de maiiierea former uae large bande verticule (sur lo devaut 
du paiitalun). La tunique est serrcA' a la faille par uiieetroite cciiiture a double 
tour, quo terniinent une fraiige et une barrette de trois perles. Les pieds sont 
cliausses de brodequin.^ bas,. a seinelle souple, t[ui laissent la clieville liljre et 
sont nones sur le cou-de-pied 9'. I ue dague est suspendue a la tunique. sur 
la cuisse droite : sa poignee c\ lindrique. a cannelure lielicoidale, sc terniine 
par un anneau. et son fourreau, qui a la tonne lobee liabituelle aux arnies 
parthes, se distingue par le contour atteiiue des lobes, reduits a une saillie 
anguleuse. — An pied de la couche, sur un siege a pieds tournes. sans dos- 
sier, pourvu d'un coussin, est assise une femme, la quenouille et le fuseau a 
la main. Lomme presque toutes les Palm\ rcniennes, idle est vctue d une 
tunique longue et d un manteau qui voib.' ses cheveux. ^on front est ceint 
d'un frontal brode, surmonte d un turban en torsade. Jteux meclies de che- 
veu.'C s’echappent pour tomber de part et d autre di* son cou. Sur son epaule 
gauche, son manteau est retenu par une fibule trapczoi'dale, ornee d'une 
feuille d’acanthe et d une rosette ( tig. 7. 0). 

Le relief place sous la niche Quest (pi. XXX\ 1, 2 et lig. 7.3) ropresente un 
scul defunt etendu, parfaitement identique a ceux que nous A cnons de decrire. 
si ce n’est que la poignee de sa dague est ornee de cannelures sinueuses. 
La fenime'assiso au pied de la couche ne dilfere pas non jdus de celle que Lon 
vient de voir, si ce n’est que ses oreilles, mieux conservees. sont parees de 
boucles en forme de grappes do raisin, et (pie ses pieds sont jioses sur un 
tabouret. .Mais a Larrifu'e-plan sont sculptes. en moindre saillie, trois enfants 
deiiout. deux lilies et un gar(;on. Les deux lilies sont vetues comme la lenime 
assise, niais leur turban, d’une espC'ce courante d’ailleurs. est plus complique 
(tig. 7, 1 1 ) : on phuaiit le milieu de Lidolle — convenabhunent roulee — sur le 
front, on en croisait les deux extivmitti'S sur la nmpie, puis on les rameuaitsur 
le front pour former deux boucles passives 1 une dans 1 autre, et on les ramenait 
encore sur la nu([ue pour y ('tre nouees. De plus, ces enlaiits [tortent un col- 
lier de perles et des boucles (roreilles formeos d'une Iiaguette horizontale. 


(b Voii' la mC'ine cliaussui'o dans rexedi'u Guest, lig. 10 b. 




- Details ties costumes (einpruntes an triclmium do ri xi-dre Oucst. sauf les ii" 'A et D 
qui appartiennent aux reliefs de la face .Sud de I'exedre Sud). 
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a laqiu'lle sont attaclics, par (Itnix pelites tiges, deux perles uu pendentifs 
spheriques. Eiilin, les puignees de leur tunique >uiit docoreos d'un large galon. 
Le jeuno gairon, qiii tiont a la main unc grappe de raisin, attrihut de I'en- 
t'anci', porle nne tiniiqin> orneo de deux galons unis, toinbant des epanlcs 
et s’arrelant a la eeinture. Eelte tnnique est a la grecque. sans manches 
ajustees, et les bras sont seulement eouv(*rt> ju.squ’an eonde par I’etoffe carree 
de la tnni<iue, serree a la taille par nn cordon. Les deux puignets sont ornes 
d un Itracelet. 

Les galons de broderie ([iii ornent ces divers vetements (tig. 1 , 3) sc dis- 
tinguent par (jnalre inotil's diflerenls, qui sont : un rinceau de rosettes, un 
rameau de cln'Mie, nn rinceau d’acantlies avec rosettes, enlin (tig. 7, 131 nne 
suite de carres sejiares par des barrettes de Irois perles et contenant chacun 
nn fleuron a (juatre pelales. Ces inotits sont parfois, mais non toujours, enca- 
drt^ par nne l)ordure qui pent appartenir elle-meme a deux types dilferents ; 
ce sont, d une [lart, le simple rang de perles. d'autrepart, une suite de canes, 
ou plutot de tremies. separes par une barrette de deux ou trois perles, et 
dans lesquels est sortie une perle plusgrosse. Ce dernier motif orne egalement, 
a lui seul, le bord superieur des jambieres. Le frontal brode des femmes 
(of. tig. 7,8) est divise en compartiments. ornes de motifs d’acanthe, et separes 
par des barrettes de perles. 

A ces deux bas-reliefs trouves en place, il convient d'ajouter quelques 
sculptures trouvees ejiarses dans Lexedre Sud : ce sont, pour la plupart, des 
bustes funeraires qui devaient obturor I’entree des logements funebres : 

t. Jluste I’emiiiiii ( pi. \W\ HI, 1). Large u r 3'J cm.; hauteur 48 cm. Frontal brode, 
turban en torsade, boucles d'oreilles a deux pendeloques spheriques, mecties apparentes 
de part et d'autre du cou ; yeux marques de deux cercles concentriqiies ; deux cles pen- 
dues a une (ibulc trapezoidale, avec acantlie ct tete de lion; quenouille et fuseau 
dans la main gauche, qui porte une baguc a cli.aton au petit doigt. La main droite ecarte 
Ic voile. 

2. Baste feminin. Largeur 41 cm. Mcme description, si ce n’esl que les boucles 
d’oreilles sont cn grappes de raisin. 

3. Buste feminin (pi. XXWlll, 2). Largeur 30 cm. ; hauteur 49 cm. Frontal brode. 
turban en torsade, boucles d’oreilles en grappes do raisin, meebes apparentes, yeux 
marques de deux cercles concentriques. La main gauche tient un pan du manteau, la 
droite ecarte le voile. 

4. Buste feminin tpl. X.WVllI. 3). Largeur 40 cm. ; hauteur 48 cm. Manteau repo- 

Syri.v. — XVII. 31 
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sant directemeiit sur les- cheveux, ijui sont separe-i par iiiie raio, a l.i iiaissauce ile huiiiullc 
deux petites ineches descendent -;\ir le front. Driix aiitirs iiiL-cht’s lombi iil de part et 
d’autre du cou. Collier de perle.' aver pendciitifs on I'onille de laiuior. I!ra> entiereinent 
dissimules sous le manteau. ipii ne lai^^o \oiri[u'uu petit moroe.in de ia tnnique. Iieux 
marques de deux cercles conoontrique-'. 

i). Tete feminine ^eplree ile son buste, trouvoe liot' de I exedie Snd. mais pro^ doson 
entree pi. XXX\ III. 4i. I'ronlal brode; tnibanen lors.ide, ornoo d une i liaine formoe 
d'eleinents lenticulaires, separes p.n ilo potite> barrettes boiilotoo' ; boueles d'oreilles 
a line seule pendeloque splieriquc ; meebos tombantes a droite et a j.Miiihe ilii con; deux 
colliers de perles : yeux niari[ues d un >eul cerolo. 

6. Buste pi. .X.XXI.X, 2) dun liommo iiuberbe etendu an banquet, une tasso ala 
main,appuye du coude sur uii coussin brode d’un riuoeau de ro^ottOs eiitre deux rang-' 
de perles. Hauteur o7 cm. Ce bu.Nte.qui ne lient p.is a une dalle, ne devait jia^ obturer im 
logement funebre. mais etre applique contre uno paroi. Tnnique grecque et manteau. 
Yeux marques de deux cercles concentriijues. 

7. Buste viril imberbe ipl. XXXI.X. li. Largeur 39 rm. ; hauteur i'l cm. I'lmique 
grecque et manteau. Yeux ; comme le precedent. Dans la main droite. deux objets fre- 
quemment representes a Balmyre. et dont on a offert diverses explication'.. 

8. Buste idsntique au precedent, cortainement sciilpte par la ineine main. 

9. Buste identique au precedent, mais les clieveux sont orduiiiies cu meches paralleles. 
Largeur 39 cm. : hauteur 49 cm. 

10. Buste identique au precedent. Largeur 41 cm. ; hauteur 47 cm. 

11. Buste viril imberbe. se detachant sur un medaillon. en tuuique grecque et man- 
teau. La tunique est ornee de deux galons unis, verticaux. descendant des epaules. 
Le manteau dissimule entierement Ic^ mains. Yeux : comme sur les busies precedents. 
Largeur 31 cm. ; hauteur 38 cm. 

12. Plaque de calcaire tondre ([il. XXXYIl.a). large de 00 c'm. : haute de 23 cm. .4u 
milieu, cartouche moulure conlcnaiit le lexte do fomlation du lombeaii par larhai tiR 
de Barikhi, petit-tils de Taimarso, en 419 de l i re seleucide. an mois de Nisaii lavril 108 
apres J.-C.). De chaque cole du cartouche, buste viril imberhe. vetu de la tunique 
grecque et du manteau. coiffe de meclies ordonuees jiarallelemeut. Yeux mari|ues d’uii 
simple cercle, ce qui n est du sails douto ipi’a la ])elllessi' des iigures. Cette jilaque u ob- 
turait f'videmment pas un lugement funebre, mais dexait etre lixee en quelque lieu de 
la paroi. 

13. Xous jmbliuns sous ce iiumero uiic petite console sculplee fpl. \XXIX, 3 et 4). 
munie de son tenon d euc.istrement, el ipii represente une tete enfantine, couronnee 
defleurset de raisins. Son enqilacemenl n’a pu etre determine. Sa sailliee-.l de 19 cm. 3, 
sa largeur de 20 cm. .5. Bile est pourvue d uno petite mortaise carree. oil devait etre 
fixee quelque statuette. 


La iluto lies roliids f|iio nous xenons do ilorriro pent otre (lelerininiM' a pen 
pres grace au classeiuent (pie M. Inghult it etabli pour la sculpture palniyre- 








Hypogee de larhai, plan restitue de I’exedre ouest 
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nicnne oii se forulaiit sur la leclmique des monuments dates En general, 
dans la parioile qni va de lOD a ISO ajuvs J.-C., les yeuv sont marques d’un 
double cerele eoueentricjue, les sourcils ne sont pas indiques sur I’arcade sour- 
eiliere. les bomines sont imbiu'bestee qui n est le cas, aux pm-iodes suivantes, 
que pour les pretres), b's I'emiiies laisseiit tomber unc boucle de cheveux sur 
ehaque epaule t't tieniieut a la main une quenouille et un fuseau, leurs fibules 
out la forme d un trapeze et leurs boucles d'oreilles celle d une grappe : les 
plis dll manteausur le bras sont droits ou formes eoinmeun A . Dans la pih’iode 
qui va de l.'li) a 2(Hl. an eontraire. les yeux sont generalement marques d un 
cerole pointe, les soureils sont souvent indiques. les liommes portent la barbe 
ulu moins les lai'esi. les meelies de ebeveux des femmes disparaissent et la 
quenouille et le fuseau sont remplaees souvent dans la main par un pan du 
manteau. les fibules trapezonles des femmes commencent a ctkler aux tibules 
liexagonales. les boucles d’oreilles prennent la forme de erotales. les plis du 
manteau atfecfent souvent celle d’un L' renverse. On verra sans peine que les 
caracteres du premier groupe sont en tres grande majorile sur tous nos reliefs, 
sauf sur la tete de femme decrite sous le n" 3. i[ui appartient au second 
groupe. -A quoi il faut ajouter quele costume partlie iles trois homines etendus 
est d‘un type ancien, qui disparait aussi vers le milieu du siecle. Dans son 
ensemble, ce que nous possedons des sculptures do Eexedre Sud parait done 
remonter aux decades qui out suivi la londation de I’hypogee en 1U8. 


■'). — Exi'dre Oucsl. 

Des deux exedres latch’ales de I’bypogee. celle de I’Est n'a jamais ete 
creusee : elle est seulenient amoreee dans la paroi. Celle de I’Ouest au con- 
traire etait pompeuseinent ornee, et nous avons recueilli presque tous les 
elements de son decor. 

Cette exedre fpl. XL a .\L\) consisle en une salle rectangulaire, aux 
parois n'vetues de calcaire tendre, voiitee en berceau, et largeinent ouverte 
sur la galerie principale de I’hypogee par une baie cintrek. Le sol nVdait pas 
dalle. Le decor de ebaque paroi laterale etait amenage pour I’acces a trois tra- 


'*1 ISGiioLT. Stiidier ui'er Palinyrensk Skulptar, Copeiiluiguf, 19'28. NotamniL'nt p. 90 s. 
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Fig. 8. — Profil de I’ordre 
dt; I’exi-dre Quest, 


vees de tombe.>;. taiidis que la parui j)o>lerieure 
offrait. enti'o deux Iravees analogues, tint* largu 
niche can-et*. inagniti(|ucuieut aiuenagcc en 
liirliiiiitiii, et (|ui duiuiuait de haul le sol de hi 
cliainhre. 

Coimue eelui de l exedre Sad. le di'-cur ai- 
chitectural de l exedre Uues<t i [d. XLl el lig. S' 
e>l }iorte .-'Ur uii sOcle qui repii-se lui-uieiue sur 
line plinllie. Res tdeiuenl.- de ce socle out etc 
trouve.'- en place (pi. \Lh sur les trui.-> ci'des 
de 1 exedre: aucuiie Ceuetre n’\ doiiin- acces aux 
tuinhes. 1 entree de 1 exedre. uue legere sail- 
lie dll socle portait les pilastres sur lesipiels 
reposait 1 arc par leijuel la snlle ■''oiivrait sur 
la galerie principale de 1 h\ pogee. lies pilastro 
onl di>paru. ii 1 exception de la ha-e du pilastre 
Nord. si bien que nous ignoroiis I'e.spece el la 
proportion de leurs chapiteaux : nous les avons 
restitues en nous in>pirant des pilaslrcN des pa- 
rois de hexedre. qui scront decrits plus loin. 
En revanche, nous a\ons retrouvi- les onze cla- 
veaux de 1 arc. laille> a deux bandeaux sur 
chaqui' lace et assembles, saul la cle. par des 
joint.-s a crosselte.''. ha cle porte d un ci'de un 
avanl-train de laureau agenouille. de l autre 
line rosace a huit jielales. .\u sidtih* regne un 
long cartouche, dans lequid un decor de I'euilles 
de laurier. etroiteinent iinbriijuees, est sculpte 
en champlev(“. interronqiu sous la cle par uni' 
Micoiide rosace ii huit pelales. (h't arc de\ail 
reposer directenienl sur le.s chapiteaux des 
deux pilastres. 

La r<‘lation de 1 arc. id par suite celle 
de toute 1 exedre, avec la galerie principale 
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Hypogee de larhai, coupe longitudinale sur I’exedre ouest 
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(‘t son (‘scaluT, ne lai>so pas d’etre singuliere. Un coup d’o'il sur le plan 
(pi. XXVIl) (d sur la photograpliie (pi. XXX, 1 ) montre assez combien I'acces de 
I’exedre etait einl>aria>se par les degres inferieurs de l escalier. IJne telle 
incoininodite n a pu enlrer dans les plans de celui qui a fait le premier projet 
de rii\[)ogee. et demande un mot d’explication. Les sept degres superieurs de 
Lescalier sont de longueur a pen pres egale, et bulaient dans les parois de Len- 
tree. .Mais la galerie ne prenait ([u’en bas sa largeur propre. a laquelle il est 
naturel que les trois di'gres inferieurs soient adaptes (voir p. 232'). Si Lon avait 
prevu tout de suite les exedres laterales, on n’aurait pas admis que Lescalier 
en l)arrat Lacces a denii ; il semble bien (jue Lon ait prevu, an contraire. une 
simple galerit' droib' al)outissant a Lexedre Sud. Le jour on Lon decida d’y ajou- 
ter des t*xedres latei ales probablement vers la tin du iP siecle, comme on verra 
plus loin), ieur emplacement fut determine par le respect mk-essaii'e des deux 
travees deja I'xistanles (jui portent sur noire plan les m' I i et 18. 11 n y avait 
des lors (ju un parti possible, celui d’ouvrir les nouvelles exedres, tant bien 
que mal. a hauteur des dernieres marches de Lescalier. De la. Letrange posi- 
tion du [(ilastre Xord de Larc .pi. XX.X. 1 ). On remarquera egalement derriere 
celui-ci (meme planche) un petit [talier et quebjues dalles restees dans la 
paroi : nous serions portes a y voir le vestige d'une [letite loge creustk sur le 
cote do Lescalier, et que la percee de Lexedre Ouest aura fait supjtrimer. 

Sur les parois de Lexedre. Lordre pose sur le socle comporte (pi. XLIll) 
des pilastres lisses avec cba[)ileau a gorgerin orne de trois rosettes, une archi- 
traxe a deux bandeaux, une frise ornee d un simple rinceau de rosettes, et une 
corniche i^pl. .XIA . 2). Get entablement venait buter a LKst contre Larc de la 
bale d’entree de Lexedre. Dans les trois entre-colonnements de chaque paroi 
laterale s’ouvraient six tombes superposees, les deux plus basses etant mas- 
quees pai' le socle, les qualre plus hautes etant sans doute obturees par ties 
plaques sculptees. L’entre-colonnement de Langle Xord-Kst n’a. en fait, jamais 
ele anieiiage, el les deux autresdu meme cote ne Lont ete que dans leur partie 
basso. — Les cadrt's dans lestpiels s'ouvrenl les tjuatre tombes superieures de 
chaque travel' sont de hauteur legt'u-ement variable. Li' soul buste trouve 
dans Lexedre Ouest repond a la plus petite de ces dimensions. Quant aux 
bustes (|ui occupaient le logemont le plus eleve. dans lequel le cadre mou- 
lure ne regnait qu'a droite et a gauche de Limage, ils etaient d'une hauteur 
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uotablemi'iit superieure, cl lour tele iic dcboriiait [)as la phupic siir 
laquelle ils etaieiit sculpted. — Le decor architcclural (jiio muis vciinii> 
do dr^Tirc so trouvait on place, oiicorc did)i)iit ct cnticr. Mir lc> dcii\ pa- 

I'liis lalcrab‘> dc l ovcdrc 



I [il. \LV. I I : soid> los 
l)ii^tc> id lc> lra\crsc' 
luiri/uidalo dc lcur> ca- 
ilrc> I’aisaiciit det'aut. 

L oi’drc dos parui> 
latcralcs di' 1 cvedre m‘ 
rctLiuriiait [luiir ruriii(*r 
le decor de la pariii pus- 
lerieiiro i pi. XLll ). duiit 
nous ii’avons decouvert 
oil place ipio la [dintlio. 
la nioulure do basi* dii 
•Miclo avec un t'raginont 
du corp.' de celui-ci. id 
eiiliii le bloc do friso 
.siir loijuol. a I'anglo 
.Snd-Oue>t . s'eH’octuait 
le rolour. Beau coup 
do,'. 1' rag lao Ills niau- 
(iuaut> avaierit old dd- 



I'obi’'', inais ciuix quo 
nous avuiis rotrouvds 


In;. !). — Coupe sur le li icliiiiuin. 


sur le sol do 1 oxedre 


suftiMMit ii sa restitu- 
tion. — All niilieu de la paroi s'ouvrail uno niche, dunt la baio etail IVan- 
cliie par uii arc. Colui-ci dtait lorind [.ar reritableinent de 1 ordre. id s'il 
est vrai quo les deux pilastro qui lo {.ortaieiit ont disparu (sanf un frag- 
nioiit du cha[utoau). ainsi quo toiile rarcbivolle ot la Irise. nous avons 
retrouvd du inoins lous los clavoaux do la corniclio, qui perinottent do cal- 
culor exactement la largour de la bale. Dans cbacuno dos parois situdes it 
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(Iroito ft a gaiicho de la niche s'oiivrent cint| tonihes siipcrpo^ees : on ne so 
trunipora done pas on y lestitnanl, liicn (pi'il n’on suhsislo phis rien, un decor 
soinhlahle a ndni de> ontro-cidunnoinonls des [larois latorales. — La paroi 
vindicalo sitin'o onlrt' la cnrnieho do 1 arc ot la \orilo do 1 oxodre cHait paree de 
plaques on forme do claveanx. dunt hois uni etc rotronvees. tjnant a la voiite 
ello-nienio. elle etait creiis'ee cn [deino tcrre, c't de\ ait elre paree d un simple 
end nit phUnL 

Avant la restitiitiun de cette faiyide. nous avuns (m cependant a resoudre 
un duute relalifa la hauteur oh il convenail de [dacer le sol de la niche. On 
aurait ]ui j'Oiii’i'r a le faire aftleuriM' au niveau memo du socle, mais cette solu- 
tion est oliminee par le fait que les traces do troi> couches do tomhes ont ete 
observeos derriero la paroi. et ipie le sol du triclinium ne pouvait elre 
constitue que par les couvercles de la couche la plu> elevee. Or, ceux-ci se 
trouvaient foit au-des?us du socle, a line hauteur que nous avons pu deter- 
miner exactemenl, ^riice ii la cloi.'on encore con>ervee qui separait les deux 
travees les plus meridionales de I'exedn'ypl. XL1\ . 1. et tig. th. Dans 1 espace 
qui separait du socle le sol de la niclu' ? ouvraient trois tomhes : nous y avons 
restitue dans nos dessins. d une fai.-on toule conventionnelle, trois plaques 
orncM'S de hustes. — L interieur do la niche el sa voiile on plein cintre elaient 
entierement revetus de phujues de calcaire tendre, assemblees a crossiRtes, 
disparues en parlie, mais dont reniprcinle restait visible. Dans la paroi pos- 
terieure s'ouvraient deux petites tomix's superposO's, sans doute des tomhes 
d enfants. 

(i. — lii'lu'l'' lie I ( hicsl . 

La niche dont il vient d elre ([ue>lion con>lituait 1 ohjet princi[tal de 
I’oxedre, celui vers kajind elaient conduits d ahord les regards des visiteurs, 
et contenait un eusemhle th' scul[durc*s dont nous avons retrouve tons les 
idchnents epars surlesol : c est la rcqirodiiction, eii calcaire dur. d un triclinium 
avec tons ses occupants. I'andis (jue le j'olief central du triclinium etait adosse 
au fond de la niche, les deux reliefs lateraux sfU’vaient di' paroi aux tomhes 
superieures des travees laterales, dont il a ete question. 

Les lits du triclinium fpl. XLVl, i}. a pieds tournes et godronnes. suntdu 
type palmyrenien couraut, (jui n est lui-meme ([u’un aspect du lit hellenis- 
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tique. La face du cadre est ciseli'C a deux exlreinites d uii long cartoiudie 
orno de chien-couraiit entre deux cartouclies carre> coutenaid uiie rosacc'. 
Entre ces deux systeiiies. le iiioulanl du cadre e>t facoiuie coiumc uiu' colon- 
nette lisse, terininee de cluujue cole par un a;<li'agale en tor>ade et un clia- 
piteau corinthien. Le chevet. orne de L'nilli's de laurier iinl»ri(}nees, >e 
terniine eu haul (dans les deux cas on ce detail est \i.>«il)ltM par uru' tide de 
mulct aux oreilles ahaissees. en has [lar un grand inedaillnn circulaire qui 
contient. sur le Id de gauche une ro>ace. sni' le Id median nn husti' aux 
seins nus, sur le lit de drode un huste de pretre codie du mortier. — 
On sad ipie le chevet se trouve toujour^ a l extriMnite droite dn lit. de ma- 
niere a soutenir le coude gauche des convive's. Sans ilmde e>t-ce le >ouci de 
la svmcdrie du triclinium qui a conduit le sculpteur a placer le lit de gauche 
dans le sens inverse. — Sur le cadre de ehaque lit >ont poses deux matelas. 
Lelui du dessous, plus epais. est revetu d une etoll'e soiqile et plissee, ornee de 
trois larges galons hrodes : celui du dessus est entierement convert de hro- 
deries. qui forment un resoau ou se lietachent de grosses ileurs. De volu- 
mineux coussins, ornes de galons eux aussi. soutiennent le condc' des ban- 
queteurs. 

Entre les pieds des lits sont sculptes des busies de pretres alternant avec 
dos busies de femmes, au nombre de quatre sur le lit median, et de trois sur 
chacun des lits lateraux. Les pretres, coitles d'un mortier a deux plis. sont 
veins d’nne tunique ii la grecque, a manebes courtes el llottantes, et d'un 
manteau agrafe sur I'epaule droite par une libule ronde. parfois ornee d'un 
motif hexagonal cisele autour d’un cabochon. Les femmes sont vetues commi' 
d'ordinaire. Celle ipii est sculjdee au lit de gauche e^-t coitVee d’un simple 
turban en torsade ; b's autres out le frontal brode, dissimnh' sur les cotes par 
les mi'ches relevi'cs de la chevelure. puis le turban formant deux boucles, 
(pii a ('de decrit plu> haul. Les seuls bijoux xisiblc's Mjnt ih's boucles d’oreilh'S 
a pendeloque ronde unique, et. sur le huste scnlpti' au lit de droite. nn etroit 
collier de perle>. — Les y(‘ux de tons ces personnages. comme cenx de tons 
les personnages que nous allons decrire coueln's sur le.s lit--, sont manpu's d'un 
ci'i'cle {(ointe. 

Quatre [iretres sont I'dendus au banquet ; deux sur le lit nnhlian (pi. .\L\ 1. 
1), un sur chacun des lits lat(iraux (pi. XLVll, 1). Xous les numeroterons de 
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iiauchf a ilinilc jxiiir fai ilitcr lii di'x-rijitioii. A rcvliviiiiti* iiitVi'iciire do chaniio 
lit. iiiio roiniiH' ('s| a^>i''t' Mir di‘' l•oll^sill' : ii(mi> iiiimi'iiitorntis res lioi> 
[lorsDiuiaiii'S >iii\ani la iiiiMiio cum iMitiiiii. Knliii. aii-di‘>>iiN do idiaijiio lit 
a |i[tarai''?'(‘iit a iiu-c(ii'[i^ dou\ jouiiiM uarcuii.'' cnilld^ du mortior ^acordolal. 

1 n M-id do> (|ualro [uotro>. lo trui^iomo. o>t \otu do la tuiiiqiio "reoquo. 
accdiiipaiiiioi' d iin inaiiloaii. l.o^ tmi-^ aiitia> poi toiit 1 lialiit parllio do 1 (qioquo 
tardivo lanarlirdo l.in t'ii\ iron i, 


([iii so di'^tinunt' notaininont par 
1 ali>onco do- jandiidro- ot [Mr la 
tiiniijiio ;i lari;o liandi' vinticalo 
iiir-diano. Lo [ireniior (d lo qiia- 
Irioiiie [irdtro. ii \rai diro. -out 
onvol(j[)[)(M jii^qu’ii la taillo daii- 
los [ills do lour mantoau. ([ui caclio 
lo pantalon, et no inuntro ([no la 
oliaussuro. d'nno t'orino liasso. 
noiii'o sur lo cou-do-[nod, ot (|ui 
laisso la oliovilL' lihro ftis. 10. 21 . 

^ V. 

Mais lo sooond [iix'dro [lorfo un 
pantalun [laiv d un iialun lirudiL 
ot une cdiaussuri' nniutanto soliro- 



inont di'Ooivi' (tig. IP, I I, dont la - - — 

till!’ ost sorreo d un rutian iiassi* ,,, 

dans uno l)OU(d(^ rondi'. Sa lnni([no. 

analoguo ii colli' du [in'inior ot du ipiatrii'iui' [irotro. osl du l)po au([uol nous 
vonons de fairo allusion, orni'o do [lorlos a l oncoluro ot do galons lirodii's sur 
li' di'vant. an lionl intoriour. ot au\ [loignots. Enlin. un inanloau uni ost 
rotonii sur son d[iaulo droiti' par uno lihulo rondo liorddo do [lorlos (tig. 7. .')). 
Los ([uatro [irotros sont tondus. rasi's. coiilds du mortior a deuv plis sur 
l('([uol Ost [lassi'O la coiironuo saoordi.itali' oriii'o d un[i('lit busto iiuborbi'. drajid : 
dans un soul oas (sur lo ([uatrii'ino [in'li'o). co [lotit liusti' ost lui-mdme ooitlo 
du mortior. Tons ([uatro timmont do la main gauclio nn \as(' a boiro : simple 
oou[»o pour lo [iri'-tro M'tu a la gro0([m'. oanllian' godronni' [loiir los aulros ; 
lo oantharo du si'oond pr(?tro o-t oisole on outre d un rincoau do vigno (tig. 7.4). 

Syria. — XVII. 32 
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Tons ([uatre (Mitin po-'fiit la main droiti' ■'iir la ummu di’dil. iiiai> Ic (|uatiit'‘mc 
[•lOlra tiont smil dan.-' ci'lte main im ramc.in ila I'miillapf. qui' lo l*alm\n‘- 
nien> reprO'initcnt suiivnnt an\ main- (h*' miirl.-..ct qiii -i‘mlil(‘ Oti'n nn attrilnil 
iln piiretn i-itni'lir. I n [xn^naitl a l'(iini-t‘aii liilic ('>( .iK.icIh' '•nr la ('ni>-'f dn 
second prrdn'. 

Lcs troi-^ femme- -iont vi'-tnes de la luniqm* loimiie (d dn mantean. Klle- 
portent nn frontal nni. carin' -nr Ic- cidc- par li'- mi'idii'- relcM'c-; et nn 
turijan. soil en tor-ade iclm/. la -econde . -oil toinne de den\ homdcs. La 
seconde -enle possi'ile encore le- meclie^ tomhante- qne nous a\ on- di'critic- 
pln- liant. ello e-t sCnle an--i a porter de- hom le- d oreille-. ipii sont ii pen- 
deloipie ronde. Denx d entre die- ecartent lenr mantean de lem- vi-a^e aver la 
main sauchc, la troi-ii'-me an contraire. ipi'mie in-cri|dion tracin' -ni' le matela,- 
nomine iNc.-a. idle de lheo[diiln-. eponse de ISoiini'. rami'in' nn pan de son 
mantean -nr sa poilrine. la?s filinle-;. fixi'c- comme tonjonr- ,'i I’l'piinle eanclie, 
-ont rondi's : celle do la deuxieine remmo -emldo avoir di' orin'e de pierrcs 
incrustei.'s (tii;'. T. 7). Entin. les six jeiines ^ari;on- [lortent la tnnique et le 
mantean a la ^necrpie. et sonl coiffes dnmortier ii deiix pli-. L'nn d'enx -^eule- 
mcnt tient ii la main uno coupe, et semble [irendre part an hanqud. 

Les Jialous brodes qiii orneiit les co-tume- de- pi etre.-. le- matdas d les 
coussins appartiennent a -ix ty[ies di-tinds : le riiiceau de rosettes ('fii;-. 7. 10 
et Li) et b* rameau de cdiene (lig. 7. 1 d 2 qni' nous avoiis iliqii vus dans 
Lexedie Sud ; le ramean de lanrier fig. 7. 1 i. |.i tige d acantln' a flenroii 
I fig. 7. 12!. le rameau d’acantlie simjde ( lig. 7. li et le rescan garni de llen- 
runs carres. .'^ur le lit median, qni etait le [dn- en vne, les galons verticanx 
dn costume et ceux de la literie -ord en outre bnrdi's de rangs de perles. Le 
dernier ornement regne anssi. on s'en sonvient. a Lejicidure de la tnnique des 
jiretre.-. 

Le deblaiement de l exedre < tnest a fonriu en outre trois bas-reliefs dont 
void la descri[dion ; 

1. Hauteur i2 cm.; lofigiieiu:')t; cm. (pi. XLVIH. 1). Dmix per-mmage- imherbe-. vclus 
(le la taiii({iie grecqiie et dij maiiteaii. etemlus an b.mc[uet, le bii-te seal \i-ible, l.i la—e 
a 1,1 rn.iiii, le conde appnye -nr lies conssiri-. Dl'til m.ioiiie d’lm -iin[)le cercle. cbeveu.x 
(lisposeL on mcohes parallelcs snr le front. A ganchc, nn petit ecbaii-on sc tient debmit. 
line crnche d.ans la iiniin droite, nne tu-su el nno louche d.ins la in.iin ganchc. II e.st 
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(■oitVr coiniiii' li--; ileiix Ijiivcut-^. \elu d’liiiu luiiii[iR‘ Iruigiic. (1 l- funni' urientdie, a 

inaiiclies aju'U'-e'., a (•I'lnliin' trc'^ bd"-e. 

2. ILmtciir .‘il (’in. ; luiigiiL'ui' 82 c’li)- 1 1)1. \l.\ II. 2i. Relief sculjite ■-iii' deux pierres 
ji lint i \ e--, linsle-, de deux feinnie', ^elul•■^ el paree> de iiienie. I'linique et induleau. ce 
deriuer [eteiiii ■'iii' l'e|)ude yauche pat um- libide pul\ “uiiali- euntenant un eaboclion 
eatuure de peile,-- : de Cette libule pendent Iroi- cliainette- leI•nllnee^ par de-, feuilles de 
lierre. I'rnnlal brnde, pare d nm; chaine dont le.-- cdeinent' ■^eniblent elrc de-. Ccdjiichein> 
■-erlis et renni-- p.ir dc' b.iriettes bunletee.--. l!oncle> d’oieille> a <lenx on tioi-,) pende- 
lulJue^ sphi'i'iipie-. An cun. un lang de perle^, ainjiiel esi sn-'pendn. die/ la feinnie de 
droite. nn cmis^anl ren\er^e.Snr la tuniqne, trui^ collier> : P pierre> circulaires sei tie> 
et reunie^ par de [letiles liges ; 2' rang de perie^ a\ec [lentlentifs eil feuille de laurier ; 
3‘’ cliaiiie ferniant siir un gro^ ined.iillon liexagonal ^.inblable a la tibnle du iiianteau, 
avec les ineines pendelciqne' qne celle-ci. Meclie-- de clie\enx Iniiiljant de part el d antre 
du Clin. Veux marque' d un dcuible cercic*. A cliaqne poignel. nn bracelet eu torsade, 
lignrant des perles enlre lilels. L,i femme de droile [jorte en outre deux baguC'S a chalon 
au petit doigl de la main gauche. Le buste ele- ilroite se detache seul sur un dorsal, 
pendii a deux cloiis en forme de rosace, qui maintieiinent aus-^i. comme de coutume, 
deux palines. Ces parlicularites invitenl a reconnaitre dans la femme de droite la 
defunte. nominee .\.qma [lar une inscription gravee pres de la tele de 1 autre lemme. 
Celle-ci passe son bra' autour du cou de sa compagne. el lient a la main une tasse 
godronnee. recouverte d une sorte de dome aux contcinrs mous. qui ne pent gnere etre 
qu'iine de ces gaieties, un de ces pains, comme on en mange encore de nos jours dans 
tout lAtrient. 

3. Hauteur 43 cm. ; longueur il cm. tpl. XLVIII, 2i. Buste viril, barbu. avec une 
timiquc grecque et un manteau. tenant dans sa main gauche un olrjet enigmalique, qui 
est peut-etre une cle. Cheveux ordonnes en meches siniieuses. coupees brusquemeiit en 
frange snr le front. Sonrcil' marques de petites incisions. Aeiix marques d nn cercle 
pointe. A droile de la lete. inscription palmyrenienne ; I orod, helaf. 

Kiiijii. nuii.s (Iccrifiiiis ici iinu sUilmdlu qiii su ti'uux ait. on tin suit poui'([uoi. 
dun.s I’uiiiufOi' do I’oxddro Ksl ; 

Statuette de calcaire d nr i pi. \ Ll\), haute de ii cm. l emme assise sur nn siege 
a pieds lournes, sans dossier, pourvu d un coussin. L.i main gaindie est ramenee a la 
ladle, la droite est elexee d.ins I’attitude de la priere. Tunique longue et manteau. 
Turban en torsade, frontal brode. boucles d oreilles a deux pendeloqnes spheriques. 
meches de cheveux lombanl de [laii et d’antre du cou. \ eux m.irques de ilenx cerclcs 
conceidriques. Le dos est brut, et porte des traces de platre qui demontrent que la sta- 
tuette a ete scellee dans nne paroi. comme devait 1 etre le reliet des deux jeunes gens, 
decrit plus haul sous le n° 1. Notre statuette accompagnait sans doute un reliet de ce 
genre pour former une scene de banquet analogue a cede du triclinium. 
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[.es sciiljtUires ile r('\('Hlr(> Ouest si- kiisM'iit ikitfr il’aiinS Imir tecliaiqut' 
coiiuut' ci'llf' ila Texeiln' Siul. (’.(‘Ilf-; ilu ti'ifliniuin pi'UVfnl (‘hf ultrihiu'f s (1(‘ 
[iriaii' alj(_ir.l a uii(‘ pi'riade [)(_ 1 ^tL“rif urc ati iiiilicii (.lu m'CuikI >R‘c 1(‘ a cau-f dii 
eostuiiif pai llu' d(' ty[K‘ tju-dif i [laiitaloiis -iaii-- janii(i(''i(.‘--. tuiii([Uf ii jujit' avcc 
ualoa bioJe ?Lir le d(_‘Vaiit'. ft cftlf uli^c rvatinn f st ('(inlirnK'f par If- d('‘lails lecli- 
ni([uf s ( V(jii’ [I. -li'A) : li's vf ii\ -;(int inv.irialdf incut iiiaripn’"; d'un ci'iidi' pointi'. 
unc S(;‘ule (If s t'(‘iumt.‘> purl(‘ de^ iina; ho dc c he \ c u\ 'iir Ic- fp.iuh'.'. Ic^ ttoiKdo 
d orfillfs (lilt la tVirnic^ dc crntalf'. If- pli- do vctfiiifiit.- [lar f\fiii[df -in- h' 
[ireniifr eidaiit du lit cfutral i prciiiifiit [uirhii- la tornif d uii I re n\ c ixA Kn 
outre. If.- tVniinf- (*cartent Ifur voile de !,i main uMiiLdie . ft lfnr> lihnh's -out 
(If lorinc' romh* : deux earacti’ia'- ([iie I on iie li'oiivf e n ^e m'-r.il (jui* dan- la -ciilp- 
tni’f (In 111 “ -i(‘cle. 11 f?t done probable que non- ne non- troniperon- liiKTc eii 
attiiluiant ;i la tin dn ir -ib-cle la eon-trnclion dn tri( lininni. Rarini If- pi('‘efs 
i-^olff-;. If bn.stf d(? N orod in” di a[iparlif'nt C('rtainfnif nt a la iini'inf p(’'rio(l('. 
L(“S deux autre- en revaneln* (vnt le- nifiae-; eai'acti'rf-, rebitivenie nt ancien-. 
(.[Uf Ifs sculptures de 1 fxe(lrf Sud. et euiiiim? leur fornie ne se [na'ite [las au 
(bi'for arcliitfctural dc' 1 fX('‘(lrf (Jiie-t. il se pout ([u'il.- aient ft('‘ apport(‘s la tur- 
diveinenl. Cuimin.' un pent diiv sans (.bjute (jne 1 fX(i.‘drf (juc-t a btb fon-lruite en 
\‘U(^ dll trieliniuni. la date (jnC' ikju- V(‘non- d a'-ianeraux -cnlpturf- (b' (‘(dui-ei 
-finblf ponvoir (.‘tr(‘ regardee eoinnif cellf de la eun-truelion de ICxi'di'c . au 
inoins ju-ipi au junr (.m um* foniiais-aino' pin- (^xaft(* d(‘ la (lfCorati(.»n arebi- 
tfcturalf [leriiifttra un jugannent [du- [ireei-. 

7. — /‘im/f/rio- aifliih-rtniiiii.i tjin n uni ixii’nlin dnii^ In /r-OlnOe//. 

Sf[il fragment-, parmi f(‘nx ([ne non- avon- reern'iHi- en (bdilavant I by- 
[logff (If larhai. n out [»u (‘iitrer dans la icstitntiun (jin' non- Neimns de [iia'- 
sfnt(‘i'. be [irfiiiifrn'f-t (in'un fragment de inatela-, (pii [iro\ if nt d'nn lit fuin'-- 
raire antic i[U(‘ eeux de 1 exedi'c (Riesl, (>1 de iiK'nif- diinen-ions. II -(■ pent 
([ii'un tel lit ait ('‘t('‘ dn'-i- en nn lieu (piflcominf de Tin pogab' . inais eoinme 
on ne pent gu('‘rf cruirf (pi il n ait lais-e (pi'nn -enl fragment, nous reaarde- 
rinn- [dubil fflni-ei eoinnie (bTola'-i'i nn aiilri' tombean (‘t a[i[iort(‘ dans riiy[m- 
g('f (if larhai a}ir('‘- sa ii(datiun. 

(Jfttf bvpotlm-e e-t inoin- [irubable pour les six autre- fragments, truis 
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fl troi> chapili'aux (■(iriiitliieii'.. tleroiu oris ilaiis la galorio principalo. 
noil loin do 1 I'vodro Siul. Los troi> lia-^os out li'< nioinos dloMiionts quo cellos do 
1 ordro do Loxodn' Slid, ol 'Uiil doslilloo^ pour Irois quarts do ooloniio. une a 
droilo ol dou\ a uauolio. doiil lo ra)oii aiirait old do 7 cm. environ. Chaquo 
quart do lia-'O o^t atlonanl ii uno por- 
tion dll oailro lii'' 0 .udi'‘ d nn loi;oinonl 
luiK'diro. Lo- Iroi- olia[iit(Mu\ t li^'. 11 i. 

,-ouloinont (qiannoli'-, -nut do'tind> 

[lour dou\ ([u.irt- do oolonno ii droito 
ol uno domi-ooloniio dunt lo ravon id- 
[loiid oxaotoiiKMit ii oolui dos liaso-. 11 
\ a done lion do lo- attriliuor ;i un 
iiidino ordro. qui ooinportait an inoins 
uno diMiii-oolonno ol quatro quarts do 
oolonno. ot dan- los intorvallos diiquol 
s’ouM'aionl do,- travdos do toinhos. Los Fig. ii. 

diinonsions trds t'aililos dos fraiinionts 

inlordisont do les I'airo ontrer dans Lordro do Loxodro SiuL on du reste il no 
nianijuo quo deux quarts do haso. au lion dos trois (|ue nous disoutons. Comiuo 
aumno autro [larlii' do I'lupogi'O n ost a[ito, non [tins, a los rocevoir. il semble 
qu’ils aiont dti‘ [in'qiaii's [lour uno construction nou\ello. ol n aiont linalement 
jaiiiai- (‘Id onqdovd- : lo fait i|uo l(“s clia[iitoaux sont sonlement dpanneles 
soinblo fa\orabb‘ ii ootto bv[)otlidso. Parlour st\ liM ligos cdtoldos. encore nette- 
inont vi-ililo- ; foiiillos dii [iroinior rang sorrdos, no laissant pas voir la base 
do collo- dll -ocond rang), los oha[iitoau\ so rapprochont do cou\ du temple 
do Baalshamin dl. ol doivoiil aiqiarlonir au milieu du second sidclo. 

8. — /trw'ov/io’s' fitir l"s rlriiinU^ dii deror airluleci nntl. 

.\ous avoiis nmoiicd dans la d(‘sori[>tion au roloxo taslidioux dos mouluros. 
Bion qii on on di-corno aisomont lo ddlail sur nos ridovos. nous on donniu'ons 
nil brof a[iori;u sysldinatiquo. 

I'j Sciii,u\ini'iic.rH. .Syn'o.ll, 1933. pi 32, 1. 
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Les inouluratiuns de haM'-oiil di* di'a\ -ui tt'?.. I> imc part. lt*> i'oliiiiiir> (jiit 
la base dite attique ([iliiitlio. tore, ^cotie et tore . iiiai- ^ui iiiontee d uii [letit 
tore suppleaieiitaire. It’autro [larl. le- pila>tre'.. aiii'i (|ue le -.(K b' m)u /da/r/o' 
des luurs des exedre^. ont la ba>e laite. eoiimie dr eoiilmno. de tuio. doueiiie 
et baguette. Cette niouluratioii e-'t re-tbe ni lio'-^e bi-eauti-e -iur le soi le de 
I’exedre dii Sud. oil Toil reiaaiapiera au>.-i a\ee quelle bratalito le eoii'triu ti'ur 
a I'ait buter les bases des pila?-lre> des iiielu> coatre la ba'^c attique de la 
deaii-colonae da grand ordre. naa> reir-eiable. d aillear-. 1 exeeatiiui da 
decor est tres liiitive, le tvpe des ba^e." attique- e.-t extreiaeiaeat degeaere. et 
I’aspeet de nos releves traliira d’aatres negligence- eiuau’e. dont 1 enaiaeration 
serait sans protit. 

Les tuts sont droits. Itans I'exedre Sad. pilastre- id colonne- -e teraiineiit 
en haut sur an astragale. et portent de- cbaiiiteaax coriathiea-. (ieax da grand 
ordre, seals conserves, appartiennent a [leupre- an laeiaestade ijue ciuix de la 
tour funrd'aire d'Elabbel '‘gqui lear -out anteriear- de ipiatre ans. Les tiges 
des calices sont poartaat pin- auiigros, li.‘ calice lui-iaeine e^t plus t'l'ranC 
et presente dans son axe deux vides etages : les m yeax » ipii se torment an 
contact des folioles entre elles sont plus evolaes. C'e-t probableiaent avec 
deux cliapiteaux dates rospectiveincnt de 120 et de 131 qae les analogic- sont 
les plus frappanles L'abaqae des ctia[iiteaax da grand ordre est ornee d un 
rang d'oves. 

Les pilastres de I'exedre Ouest se lerminent par un gorgerin orae de trois 
rosettes, surmonte d’ane aiouluration de cornicbe : perle- et pirouettes, listel. 
cymaise a godrons et large listel tenant lieu d abaqae. 

Les architraves ont deux bandeaux, siaqjles lexedre (dae-t) on -epares par 
une baguette (exedre Sad), oa suivis chacun d uae baguette (grandes aiidiesde 
lameiae exedre). La aiouluration detoates les architraves se coaqiosede listid, 
quart-de-rond. cave et hstid. La t’actare est [larl'ois si ai'gligee qai' h' dernier 
listel se transfornie insensihleaieat en ([uart-de-rond. Le laeaa* [Udtil est donae 
au cadre des portes : la [irincipale a trois bandeaux -iqiares par d(“s baguettes ; 
la plus petite a deux bandeaux siaqiles. .\lais dans le cadre de la graiale [torte, 
la premiere baguette est remplacee par une moulure en talon. 

p I Ibid., pi. 31, 3. 

1*1 lu., Berytus, ‘i, 1933, pi 53. 1; Syrin, li, 1933, jjl. 39, 1 
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Lrs archiv ont deux liandaaux (arc d’acces ii I’exedre Ouest, petites 
ni(dio> da I'axadi'c Sml) on trois ;arc da la galoria jirincipalo, grandes niclias 
da I'axadic Slid). --nniKiiili''' d'una aorniidia s^inipla : baguotte. cvinaise at 
listal. i)aii> la> iiirlia> da I’l'xadra Slid la baguetta da aatte cornicha at uria 
antra bagiiaila (jiii M'para las datix baiidaaux sont aiseleas an paries at 
pinniattas. taiidis ipia la bandaau iiifariaur da Earcdiivulta (tig. 12) forme la 
traiialia (‘abaiiaraa da la aoqiiilla. Dans la> grandas niches, la troisieme ban- 
deau a^t bniiibiS at d(“ [latita^ rosaces tres saillaiites sont alignaes sur son 
raccord avac la cornicha. Enlin dans bare de la galeria jirincipale. at an ravers 
da 1 arc d accas a 1 axadra bluest, la 
cornbdia a I'da laissi'a an bo>sa. 

Ea cornicha simple ipia nous \e- 
nons da (b'-crira conronna an•^si h‘ 

>ocla das nuirs das axadres, niais a 
ate laissaa an bosse biseautea dans 
Eaxadra Sud. Ella conronna encore 

o , 

la mur das patitas niches da 1 exa- ^ ’ 



(Ire Slid, at v porta las con(]uas. 
Enlin, dams la vestibule alia siir- 


l-'iG. 12. — Archivolte d une grande niche 
dc I'excdre Sud. 


monte la iietiti' [lorte. 

Las frisas da EaxiAlra Sud sont fortamant bombdas. at orm'-as de rinceaux 
d acanthi's ties moinaiiiantas. Dans Eaxadra btuast. an contraire, la trisa est 
plate, at di'cnrih^d nii alignamant de rosettes banales, ri^unias par un rincaau 


sans via. 

El' protil das cornichas. dans las deux exedras at dans las grandas niches, 
ainsi ijii an-dessns da la porta dii tombaau, sa compose d un quart da rond. da 
danticiilas. da modilloiis alternant avac das rosettes, d un antra quart de rond. 
(rune cvmaise at d'lin listal. Eaqiiarl de rood est invariablamant cisah* an rang 
d’ovi's. On obserxala [in'seiice simultani'e, dans 1 rx(''dre Ouest, da daux types 
(box as Iras dillerents : las lines globiilausas. antm'ramant ddtachbas. las autres 
ail contraire tanantes an fond, da lorma xoisina du (]uart do sphiire (pi. XL^ . 
I at 21. Dans Eaxi'-dre Slid, toutes b's cxiiiaisas (saiif calla dn socle, qui a 
ati' laissi'e an bosse) sont oriibes d'una altarnarica d'acanthes at de fenilles 


d'aan. 
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Lacornk'hc dp In [lorte dn toinl)i‘im up '-iiriiiuntp [la.s dirpctpiiipid Ip i ndi-p 
tie cpllp-pi. mairi rppo'i* ^11I• dpii\ p(iiis(di'.'' pii xidiitps jim nlulrs oiutd'?" 
tl at'anthp.>. L iiitervallo luiti'p cadfa pI ciii'niplip P't ipiiijili [lar mu’ iiiuidii- 
rutioii, (jiip lunuput dpu\ scotips iPiix (■r-pp>. ''Pjiarpp-' [lar hup hau'uptlp. 

Los padre> ou s iii^praipiit Ic^ Iui^.Ip-' qiii (dduraiiuit li’^ luinhp.N soul >im|di‘- 
ruent bisoautps dans 1 pxpdt'p Sud. mais (Uiips d mip luoiiliin' pii talmi dans 
l exedre Oupst. 

hllilliiiiilhiu . 


si Ton fait to cmnptp dps 
1 hypogee etait pi'o[)rp a la 



tondips ijiH' rnnis aviiii' dppialp-. ini Innixpi'a ipip 
sp[inllnip dp 2l'.t ppisuniips an nmiiis, pI ipip 
1 aphpvpiiipnt (Ip I (>vp(lrp Kst pi'it ppiauisd lUi 
ajunlpp uiip l)unnp pini|uaulainp. .Mais Ips 
2 Id placp- n (int ini'mic jarnais ptt'* rpni[tlips. 



puisijiip pprlainps ti-avi'ps n tmt pas iHi’ di'di- 

nitivpinent ainiinan't'ps. 

Cmnnip inni' 1 a\ oils dif. Ip toinhpau a\ ait 




pIp viobi dans I'antiipiite. Noils avoiis pp- 
ppudanl tronvi' ibnix toinbi's intaclps dan> 
1 PM'di’p Mnl. L luii'. Mill, In niidip Kst. cnn- 


■I 

h 




tpiiait un sipiplcttp p(.ui(dip siir Ip dos, 1 p> 
mains rpunips >iir la poitrinp. I n }>ptit tas 
dp cendrps pfait sous Ips jamlips ; M. le pro- 
Ipssi'ur SliaiiKlin. di' I Liiivpi'siti' aau'ripaiup 
dp Ifpxroutb, a bipii voulu nous dirp ipi il 
s aj,dssait d osspinpiits liuinaiiis. 11 spiiiblp 
dime (pi'iiu i-psidu dp crpinalion ait iHp ib'-- 



Fic,. 13. — Objets tmuvcs dans It-s ik-u'c 
toinbes du mur de fond du trn-liniinn. 


[»osp pu priMiiiiM' lieu. I't ipip Ip Por[>s qup 
nous avons I'otrouvp ait simplomimt dtp posp 
piir-di'ssus. La cn'ination n'litaut [las usupIIp 
a l‘aliuyn>. Ips ppudrps ('daiimt [tput-ptrp 
ppll(‘s (1 nil militaii'p roinaiii. 1^'aulrp toiubi* 


conl(*nait doiix sijiiplptlps. dout la dpsajfi'pj^atiou (‘luppidiait toiitp rpinarijiu*. 
Nul objet n'acpompagnait pps trois porps. — Nous avons dit aussi ijup dps os 
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d'ciitai' ' uccupaienl una tiuuha >[n'M-ialriii(‘iil juiiaiia^i’a pour Ic^ raravoir : 
panni cas (ommiumiIs (‘lait uii aoipiillaiia maiiii. iiii pt'-toiu la. ([iii a pii >ervii' 
(ramulalla (ui da jdual. — R’autra [»art. la> daii\ toiidia- ])iali({uaas daii> la 
paroi posti'-riaiira da la iiiilia d(> I’axadra 
Oiia?!, at ipia iKiU' a\ (Ills lniu\ I’a's im inlt'-a>, 

('(iiitonaiant aliaaiiiie. uiilra ipudipias u?' da- 
oiuiipiiM-s, ti'uis liidas da Yarn', ruin' ii paiisa 
ronda. li's dau\ aiilro a col alluuui' i liu'. Rt). 

La tonilia inlV'riaiira auutaiiait aiis'i iiu pi'lil 
()s grava an uuiisa da tala liiuiiaina, aux trails 
sduliiiiH'S d(' noir : a a^l la sans doula uua 
poup('*a, aoinina uii an doanail suuvaiit aux 
moils. .Monliunnons aiitin (pi’iino Irentaiiia 
de clous de far, Irouvos dans la Iravi^'a ii° 7. 
si^mblanl allostar la rare usage d'lm cercueil 
do bois : nuo la tra\ii'a iv Id a rouriii six 
polilos monnaies da bronza [laliiiyn'iiianiias. 
frustes ; al (pie nous iie voyous gui''re ii ci- 
ter. comma objels Iruuves (;a el lit dans las 
salles, (jue quabjues baiiales perlo' de varra, 
un pauvre bracelet de bron/a^ eu birsade. at 
deux fragments d'un [letit pvnb' de ealcaire. 

a section liexagonale, orm* de niclies avec personnages (tig. 14). 11 reste. bion 
entendii. 1‘abondanta cnllaalion de lam[M's dont on tronvera plus loin la des- 
cription. el ({uebpias lessons insignilianls. Letb' C(''ranii(pi(' elait (qiarse dans 
le si'piilcra. aii.ssi bian dans les salles (|ue dans las tombas violees. 11 ne s’an 
trouvait pas, aii cuntraira. dans les ({uebpies lombes iiiviob'cs ipie nous avons 
ouvertes. 



0 . 10 - 


Fig. 14. — Fragments d'un pyree 
de calciure. 


9. — Calte (lea morts. 


Xous avons trouie dans la deuxii'ine section de la gabu’ie principale de 
riiypog(?e deux auti'ls fimt'bres. Leur substance cst un mi'lange de cendre at 
do pliitre, faijonmi' an forim’ d’un petit monticule, largi' de 40 a 50 cm. . (‘t creus(' 
d’une d(?[>ression a son sommat. Las autels n (i'taient pas mobiles : 1 un adlie- 

33 


SvaiA. — XVII. 
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rail encore au sol. l autre en avail etc viulenunent arrache. Par emlroits. leiir 
matiere est de structure feiiillotee, conmie si une nuuvelle coiiche I'dait venue 
periodiquement rat'raiehir l aspecl dc l autel et eii au^uicutcr Ic volume. L»'s 
cendres presentent un aspect paillete. et peuvcnt proveiiir d'lierl)Os anuna- 
tiques ; en tout cas, la Fouille n’a rendu aucun vestiii'e d(‘ cendre aniiuale. La 
cupule semble indiquer quo I’on prucedait aussi a une libation. — Nous con- 
naissons a Palinyre trois autres monuments de cette espece, tons inetlits : Tun 
au deuxieme etage de la tour funeraire d'Elabbel, un autre dans I’bvpogee 
d’Atenatan, tils de Zabdateb. un troisieine ilevant I'exedre peinte de I'lnpogi'-e 
de Hairan. fils de laddai, ce dernier encore live au >ol. 

Trois petites tasses d’argile (tig. 1.5 , decouvertes dans le tombeau, ont dii 
servir de meme a des fumigations sil'onen juge par les cendres ipii remplis- 

saient encore Tune d'elle>. II est vraisemblable 
aussi qu’une }>artie des lampes. trouvees au 
nombre de 2ob dans I bypogi'O. a ete allumbe 
en guise d’otfrande. mais nous n’avons pu re- 
cueillir sur ce point aucune precision. Pres<}ue 
toutes portent des traces, generalement b'-geres, 
de combustion, et leur nombre est tro[) grand 
pour qu on les attribue seulement a Teclairage 
Fig. lo. du tombeau. 

Ln debors de ces vestiges, nous n'avons 
rencontre aucun objet, aucune vaisselle qui puissc etre inis eii relation avec 
lo culte des morts. Rappelons seulement le relief funeraire d’Aqma. (]ui a 
ete decrit plus haul : la defunte y est inontree en compagnie d une vivante. 
qui la recontorte en lui passant le bras autour du con. mais lui apporte 
aussi la consolation plus substantielle d un repas. 

10. — Clironohjf/ie el t(ipotjnii)hie de fhypoyn' ile hirluii. 

Le plus ancien document que nous ayons recueilli est le texte qui comme- 
inore la fondation de retie uuiisun de sepulture par larhai, tils de Rarikhi, tils de 
faimarso, en avril 108. Ce texte a ete trouve, ainsi quo Ltqiitaphe de Nesa, 
fille non mariee du fondateur. dans Lexedre Sud, mi il devait etre scelle: dans 
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nil eiinilaceiiii'iit ijUc luiu^ ii'aviiii- [ui tlt'-teriniiitM'. Sun urigine est conlirmee 
par le I'ait i]U(‘ tuiiti‘> lo M-ulptun‘> dr* I'uxudn*. said' uiic tqui ost [tlus tardive ) 
ap[)artii‘mirnt par luiii- ti'r'hni(pu‘ au gruiipi* qiic .\1. liighult attribue, sur la lui 
do dalc', a la |ir(‘iidere luoilid du seeuiid •^u'-rli*. Lii autre texte de t'onda- 

tiuii, aujuurd hui tres imitib'*, I'tait ^eellr* au-d(‘>sU' dela [lorte de I’liypogee'^'. 
Aiiisi le \»*>til)ule et la purb*, la galurie priiicipale. enliii I'exedre Sud, durent 
etre fails eiiseiiible. 

L ('xudre Duest M*inl)le avoir ete eoiistruite plus tard. Nuus ii'y avons 
reeueilli aiicuii texle date, et it esl difiioile de iixer ehronologie d'apres son 
uriieinent arrdiiteetural. ear le developpeiiient du decor a Palmyre est encore 
trop mat t oiiuu. .Mais on lruu\e dans la frise i“l dan-- les. cliapiteaux uin* stiehe- 
resse. uu tunr iuecaui(}ue qui dill'erent tre^ sensiblement des restes de fantaisie 
qui >0 inauifesteul encore clans I'exedre Sud, par exeiuplo dans sa frise. 
n'autre iiart. les sculpture's du triclinium, qui sunt I’objet principal et la raison 
d'etre de I'exedre, se raugeut par leur technique dans le groupe dont 
■M. Ingholt a [uouve rappartenauce a la seconde moitif* du second siecle, et 
I’ou \ reinarque menu* un certain nomItre d'indices qui ne caracteriseront 
generaleinent que les rein res du Iroisieine siecle. 11 est vrai que parnii les 
morct'aux isoles. celui qui purte les busies d'Aqma et de sa eoinpagne presente 
des caracteres plus ancieus. et que celui qui figure deux homines etendus ne 
doit pas non plus etre posterieur de beaucoup au milieu du second siecle. 
-Mais ni I'un ui I autre de ces morceaux ne rentre dans le cadre architectural de 
l exedre, et il est bien [lossible ipi ils y aienl ete apportes lors de la violation du 
sepulcre, au ineme muuu'ut oil I on a apporte dans 1 exedre Est la statuette 
que nous avons decrite, et qui etait arrachee elle aussi de son emplacement 
primitif. Nous serious done pottos a croire que I’exedre Ouest n est pas ante- 
rieure au dernier quart du second siecle. 

Une inscription datf-e du inois d'aofit 24U ipl. XL\ 111, 3), done posterieure 
de plus de cent trente aiis a la I'ondatiou de 1 hypogee, inontre quo toute la 
paroi Est de celui-ci etait encore vierge on ce temps. Le texte est bilingue. 
-M. Cantineau doit en publier le palmyrenien : nous ne donnons ici que le 
grec. (jui est le plus explicite. 


O' Ces textes seront proehaiuemenl publics par M. CtxTiSE.vu, (lan^ SyrUi. 
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Plcitj'ie CiilcAire dur, h mte de 53 cm . l.tr^o de tS cm., trtmvee daas la galerie 
pr[iici[>ale de Thy^ingee. Let.lrO'' gra\L‘e> a\ec gratid >oiii. 

TO ivaTO/'.xov -/£u:ov, tuv ty iv xOt- 
(•> co-j'"r ililzxz ty r tc'- >•/ i’T'.ovTojv 

TO toj t~'/;a?.'Oj Oucioaa -jOo; sv cLw- 
VY’AO.C. 'J-z.'/Z: TY£ cCOStOy X'J'.YjC £V /.OV- 
a. /r, v£'/.Yc ty; xxty 'j.£TO/ J^ty; 

xvt’xojC £'£o:a; t'jv t a t: £— yvc*. 

T?r £v *'£'T<' ’X-:zT' vcXCoOy xy*.; tsc'Tt'^. 

xa: Tot; sv tc^ a^Tw t) £yoim v£x:oO//.- 
x; TV/ ZYVTL XOT’Xto XX'' O'XXlO'; £;£- 

10. /to:YTav low ’.01 Aocy/.'o'. A'.cxvyc 

XX' MxA(.>.>/X; O’ TiCVlVOO loo/ ’CO Aoc- 
Y/.'O/ H£OT'./f> HaCX'XCTO,. TOO ZiO-'- 
000 XOT(M T£ XX'. OlOir XX'. O'.'xVO^: XXI 

svYO'/oi; to TXvTS/.ir. itoo; jvo . 
lo. .\ojOO. 

S^iticent si.v Ilijiii:’< de pahni/n-riei}. 

L. 2 : T(I2i ii-iiovToj-;. — L. 5 : inol ijui ne llgiirc, seiiible-t-il, rjue dans 

le' yln5>aLie3 cites par Liddell el Scott, v.). el dans uiie autre inscription de 
PalulNre. iil'-dite . TTxp'.vO'j^ ‘j'jO). L. t> . 1 1 J 1 L . — L. 7 I V $ z coOy X jt' ^ , ct', C\ntinea.l, 

Inventaire dt'.< insrription-i de Palniyre. i. T : i-i/Mcveiv i 5. -o, 1. iy/.-y/.r,^ ttasocoC t-;-; 
i'Hn-izy.; ililix: -.xXv.z 'Hv.yfytp.Zei -ini. ~ L. 11: cf. CAS. 2. |.20lJ : Jav rr-avT’. ■/.lyj.io y.xl 

v.za’o'; -iT.. 

A/I i/iois lie LOu-s de Inn 552, Julius Aurelum Uuin'in et Juliu-s .\ureliits Malo- 
chas. i tui/s di-ii.i-) pl-s de Gennmus. out ndle d .lidius Aui-ehus Theuiihdus. fd-s de Tai- 
miii>ijet petif-jih de Zehida, pour lui. .ses fil.s. petit-fds H de.seemlunt.s a jamais : hi 
parui orieiilale aver I amoree d e.rhlre eaeaute ijui .se Iroure immi/lialemenl a droite 
pour rear ipii eiUrnit par la porte /In eaceau . jusqu'd la Vietoire de marhre dre.ssie 
daiis uiv niche au milieu /le lereilre qui cst d I'auhr hout. q compiis les troi-s (ombe.s 
I'plaries) dims I'/mtahlement au-ilcssus iJe la I'irhdre : ide me me) les tomhcs de ladite 
paroi arec tout leur oniement et les ilruits qui q sunt attarhes). 

Dans Cf texte. ce (j\ii funcernn la [lumi (irii'iitale do riix[)ogee. son decor 
et 1 aiiioree de 1 I'Xedre hsl es.1 tres clair. An cuiitraire ee ([ui a trait a Texedre 
Slid G't (di^cur, et ue seiiible jjuuvuir etrc* eoncilie avee les donneos du nionu- 
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iiKMit ({II ail [)ri\ (1 liv|i()tln'‘'(‘-^ cuiiqiliiiiiiM's. Lc tcxtc. si nous le con){)r(»non5 
(lit (ju’uiie \ ictuirc dc maibia,^ su Irouvail daiis uiu' L-uiKjiii' au milieu de 
re\(''(ir(\ Si I'on eiiteml {lar exiulre, cumme il est naturel, local (]ui ter- 
miiie rh\{)Ogee \(Ms le Sud. aueuiie ( uiKjiie ii Cii ()cca{ie le milieu, et aueune 
statue u’a {ui s'\ (ln'>ser. I'ourtaiit il > agit (''videmment de la {laroi Sud de ee 
local, ({ui est s(‘ule ui ikm* de cuu([ues et S('ute a reciider dans sou entablement 
des tombes coiiime celles ([ue b* texte v meiitionne au dessus de la Victoire. 
lies vestiges d(' ees tombes out (i't('“ retnunoA'-. elles etaient au nombre de 
(juatre dans le nn'um' [ibin boiizoutal. et mum avous fait observer qu'on en 
{lourrait restituer liuit de [dus au de<sus d'elles. si bien ({u’il y aurait eu 
(piatre travees de troi^ toinbo >u()er[msbe='. Ur le texte attribue trois tombes 
a rao({iK‘reur de la {laroi list. 11 (mt raisdimable de {lensor ({ue ces tombes 
etaient contigm.'S a eelte {jaroi, et (|u elles constiluaient. a elles trois. la plus 
orientale des (juatre traviinm eu (juestiou. Cette travel' se trouvant. d a[ir(?s 
nos constatations, dans I'axe de la niclie Est. on serait porte a placer dans 
oelle-ei la N’ictoire. .Mais il est Evident que eette niche ne {leut pas fdre dite. 
eoniiin' fait le texte. au milieu de I’exi'dre. C.epemlant. il exisle dans cette 
meme niche uue autre euuque (jui pent retenir notre attention, e’est celle des 
trois coiKjues secondaires qui est placiim au milieu de la niche, done egalement 
au ilessous de? trois tombes qui uous intdresseul. Or un d(i‘lail de 1 architrave 
de ees eon({ues secondaires. que nous avons not(? au cours de leur descrip- 
tion, semhle prouver qu'elles edaient occupies par des statuettes, ce qui 
exclurait I'existence d'uue >tatue dans la graiub' niche, et i^urdrait la presente 
h\ pothfe^e {dus plau>ihle. Eutiu le conllil (uitre le texte et le monument est peut- 
fdre iiioins aigu mainteiiant, car il m* semhle pas absolunnmt impossible d a{)- 
{di({uer le nom d exf'dre a la grande niche ({ui contient les trois conques 
secondaires. La Victoire de marbre, en ce cas^ se serait dressi'e dans la conque 
cenlrale de la niche de gauche. Cett(' Inqiothi'se parail (^tre la moins impro- 
bable de celles ({ue nous puissious suggau’cr. Elle sc heurte ({uelque pen au mot 
avrtx G'j.: , ({ue Lon voudrait bien traduire simplement par en face (dc la poiie). 
Nous avons suppose au coutraii'c ii cet ad\erbe uue portee restreinte et com- 
pris ; <iH iiiilica de la niche qai esl a I'anlre boat yd(' cette {laroi ({ue 1 on consiiK're 
a partir de la porte de I'hypogee). — f)uoi ({u’il en suit, nous ne prdsentons 
cette ex{)lication qu'avec toutes les reserves possibles. 
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Quelque trente aiis apres la cuiico'sioii ila la paroi Kst a 1 li(‘()pluhi>, >u! - 
venait la mine de Palra\re. L’hvpogee de larliai no dul [>a> tai'dei' a loiiiltfr 
dans I’abandon, car nous n'y avons relr*\i‘ aiicun M'-liue ipn '•eialilf [Hi-tcriciir 
a cette date. Dans I'exedre Guest, la[iluparl de^ toinho de la |»aiiu .Nurd n out 
jamais ete creusees. Dans la galerie princijude. la >e('tinii mediane na reeu, 
elle aussi, que qualre traveo'^ lie tomhe- an lieu des -ix pour le-quelle^ on 
I’avait prevue, et I'exedre Est n a nieme pa' ete aiuiuumee. (ie-t.iit,' teinoigneiit 
assez de la grandeur de la catastrophe (pii atleignit la \ille 

1 1 . — Ijiiiipf'. 

Les lampes trouvees dans le tombeau di- larluu out /de elas'ces et etudiee^ 
par Mme Seyrig. Nous n'en donnuii!!- ici qu'un bret' ainu'cii ipl. L a IJIt. 

Ces lampes sont fades d'lme terre blane jaunab e. qui pa>^e rarement an 
ruugeatre par un elTet de lacuisson. et qui. fort semblable h celle des te.'seres 
palmyreniennes, atteste certainorneiit uue fabrication locali.' Ilien qm- cette 
terre paraisse ici depourvue de tout enduit. le fait i\ue des lauqies ideiitiipies. 
recemment trouvees dan> la tour funeraire d'Klabbel. portent un engobe rouge 
pulverulent, laisse croire que la disparition de celui-ci n'c't due qu'ii Tatmo- 
sphere de I’hypogee. Deuxde nos lampes dont on eonnaissait deja d'autre,' 
e.xemplaires>‘>. portentlos norns d’AglibPl et <le .Malakbel. ijiii avaientleur .'anc- 
tuaire a Pabnyre. et c'est lit une manpie de [du' de leur oriaine locale. Le 
sens de cette inscription n a jamais ete eclairci. (iomme elle n a pa> la forme 
d’une dedicace, nous n’y verrions pas volontieis le suuvenii- d'line otfrande on 
d’une illumination rituelle ; il semble plulut que le teiiqde d'Aalibbl et de 
.Malakbel possedait une fabritjue de lampes, dont il marqutiit les [iroduits. 

Les lampes que nous decrivoiis sont tuutes moulees (*n deux pieces : les 
anses, les poigmies, les bees, ne sont jamais rap[)urt(d. Lc*' deux pieces, disque 
et bassin, sunt ajustees partois avee btuiucoup de negligence, au ptunt qu il 
arrive aux deux parlies de Pause de ne ])as correspuudre entre idles. Toutes 
les lampes sont caracterisees par im bassin tres d/qirime, re qui entraine. vu 
la platitude du disque, une forme tres ba.sse. Le decor n'est jamais retouclie. 


(1) VoGtE, Inscriptions semitiques, pi. Il, n“ liO. 
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No-;l;unpt's t'oriaent. eii grus. quatre categories, auxquelles nous ajouterons 
trois hqK“S exceptiumu'R. 

1 . Lain[»es a l)i>c earn'. Ees lanipes se rattachent autypetourne a corps cir- 

culaire et bee rapporte. rantut le bee seiiible encore indepenJant du corps 
(4. 24, 2.')). tantnt il e^t incorpore dansle dessin general de la lampe (6, 19). 

Souvi'iit la laiiipe est munie d uiK' poignee a palinette (4, 5, 6), qui n'existe, 
par ailleur'". qua >ur Ics trois [deces exceptionnelles. Cette categorie de lampes 
ost rabriquaa avec un certain >oin, et caracterisee par une niouluration vigou- 
reuse ([in' nous rie retroiivi'ron-i plus dans les categories suivantes. 

2. Lainpo ii bee arrondi. Dans ces lampes, le bee est nettement incorpore 
au corjts. ([iii devient [dus ou moins piriforine. La moulure fait le tour du bee. 
Sauf dans un seul cas ( 20), les lampes de cette categorie sont monies d’une 
petitt' anse [deine, ;i deux tores, qui leur est particuliere (7-18, 35-52). Elies 
sold, en outre. fre([uemment porcees d’un petit trou qui servait a regler. au 
moven d une epingle. la longueur de la meche. Ces lampes sont principalement 
ornees de I'euillages. mais sur certains exemplaires le decor devient geome- 
trique ( i3 i : cos exemplaires sont aussi les plus degeneriis dans leur forme, 
([ui est particulierement plate. 

3. Lampes il boo lanceole, Ces lampes, tries simples, sans anse, et dune 
facture negligee, sontmuniosd un canal qui suitle bee (21-23). 

4. Lampes a image. Ces lampes, d'une facture particulierement negligee, 
ont un bord tres large, un bee arrondi, qui tend a se confondre avec le corps, 
et sont depourvues d'anse. La cuvette du disque, entouree deperles, de rayons 
uu de petales, e;?t ornee d une image, dont les sujets sont les siiivants : masque 
de gorgoue (26. 31). cbevre (27), oaristys (28'). masque au centre d'une tleur 
(29), urne (30), cavalier qui semble jouer au polo (34), buste de Pan avec le 
pedum, coq tenant une grajipe dans son bee, rosace (32-33). 

Trois lampes ne rentrent dans aucune de ces categories. L une, qui joint 
aux caracteres du 2“ groupc une poignee a palmette de ty pe particulier (3), 
est faite d une terre orange, nettement ditlerente de celle des autres lampes, et 
[lourrait etre une lampe importec. La seconde (1) est rectangulaire, munie de 
sept bees i son decor est obscurci par des concretions, inais sa bordure de 
perles et sa poignee a palmette la rapprochent du 1>-'^ groupe. La troisieme 
entin (2), semble deriver d un type hellenistique a bee proeminent, dont les 
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volutes auiMient siibi line etraiiue a(la[>tatiou : ua evamjilain* tras aaaloj^ue esl 
conserve an mnsee do Baplaii. 

Aueune circon>t.ince de la trouvaille in- [M“iini't dd'daldir une (dironoluj,ne 
pour ces divers tv[ies de lain[)c>. I/liv[M)^ae d(‘ larliai a ida utili'('‘ couiuie liiui 
de sepulture a partir de li»8, et il parait raisonnalde da ci’uira i[u auauua di* nos 
lampes n est tort antarieure a catta data. Auauna na doit atra po^tarieura, 
non plus, a la ruine de Palniv re en 272. Xotre pn'uiiar grou[ie. [lar son rapport 
avee une tradition ancienna et par la ipialita da son evacution. senibla devoir 
remonter an debut da aette parioila. F.a troisiaine LU'OU[»a iinite un tyjia tras 
repandu en Occident a la tin du i"'' siacia ‘ . et na doit pas atra postarieur de 
beaueoup non plus au\ [U'emiara' annaa^ <lu toinbaau. Ouant au (juatrianie 
groupe, il rappalle certain-, produits dont la vogue a dura, ii Oorinthe. jus- 
qibapres Fan 2UO'^ : il est ties pos-ible quo no? I'xeinplaires. tort dagaiiares, 
aient eta rabrii[ues ii Palniyre jusque bien avant dans le iiR siecle. 

Les lampes du tombeau da larliai >onl au noiubra da 2d!>. et se repartis- 
sent de la maniere suivanta dan? les categories que nous avons dacrites : 


irtcategorie 26 

2 '' categoric 168 

catagorie 11 

4'' catagorie 21 

Types exceptionnels 3 


Presque toute^ les lampes [»rasentant lies traces de combustion, dont I'ab- 
sence, sur quelquas exemplaires, ne saiirait faire conclura necessairement 
que la lampe n'a pas -^ervi. 

12. — Recoii'itnicti'in ivirhelle de I IniDixjee dan-^ le iniisee de Damns. 

Comrae il a eta dit [dus liaiit. .M. Pcochard a reconstruit une partie de 
ITiypogee dans le nouveau musee qu’il editiait a Damas pour la Repiibliqne 
Svrienne. 

io Lokschkh, L'unpen nus V indonissa, type men! pi. XII, u“ Gi)3 (a comparer avec notre 

IX-X ; Bhonckk, Corinth. IV, 2, Terracotln ii” 30j, hieii (jue cette calegorie, a Corinthe, 

Lamps, type X.XVI. fut mimie d’une arise. 

loc. cit., type XXVII, notara- 
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Li‘ v(‘stil)uli‘ a presquo eati('*remcnt avcc ses materiaux 

uriginaux. niai> il a fallu iiaturelloineiit la cuiivrir d un plafond, alors qu’il 
sc tronvait an n'‘alit('‘ a l air libra. La vantail da la parlie du local annexe est 
blo(jua ; aanx da la porta dn toinboau. inonta.-, snr nn roulanient perfectionne, 
tournanl iiiaja.^tuausainant a nouvaau. L’a'^caliar rpii dascand de la dans I’liy- 
pogaa a dn atra iM'Jnit d(' danx niarchas. si bian (jii'il n’an compto plus qua 
linit : il ast aonstrnit da piarras nanvas. at. maiia dans une salle qui repon- 
drait. an >oinnie. a la preniiaia partia de la galeria principale. C'est sur elle 
qua s'onvra. a angle droit, aoinine jadis a Palmyra. 1 axadre Onest. 

On a vn dans notre description (pialles ataianl las parties restantes de cette 
axadre at qualles parties nous avons dn restituer. Los parois latarales sont dans 
I'etat on alios out ate trouvaos. sanf la oii la mauvaisa (jnalita de da pierre a 
axiga la rainplacement de cjualques blocs. La paroi du fond (Rail radiiite au con- 
traira a quabiues alainants dn socla at a la corniche, et 1 on a restitue on pierre 
les parties nianqnantes coinme il a atii axpliqua plus haut. Cependant les deux 
travaas da toinbes placaes da part et d'autre da la baie dn triclinium ont fda 
faites a I'in^tar de cedes des parois lati'-ralos. on adniettant quo le buste supa- 
rieur de chacuna das deux travaas na jouait (lu'un role ornannndal : cette solu- 
tion, plus [irati([ue ([ue celle qua nous avons adoptee dans nos dessins, paralt 
aussi jujtiliable. Le triclinium a ate reconstruit a la hauteur (pia nous avons dita. 
da maniare a manager nna coucli(_‘ do tomlias antra son sol at le haut du socle. — 
X ayaid trouva dans 1 exadre Quest <pi un said da> Ini'tas qui lui avaient appar- 
tenu. nous avons rani[ilaci' las antras par das moulagas da hustas contein- 
porains. choisis dans le mu'i'a da Ramas. 

Dans Limpossibilita on Lon fdait da raconstiluar la galarie principale at 
raxailre Suil. il nous a [larii. ca[iaudant,. qu'il na fallait pas nagliger de racons- 
truira, dan."- la inasura on cola sa ponvait. la |>aroi postariaura da catta axadre. 
dout on sa soiniaut ipia las [lartias basses idaiaid tort bian consarvaes. Latte 
fa^nxda a done (ita appliipiaa contra la fond da la salla d accas a 1 axadre Quest. 
Li'S parties liassi-s out fda ramontf'as avac Imirs blocs originaux. Dans la socle, 
la place das ndiid's dis[iarus a I'df' ramplie [»ar das dalles liases. Dans les niches, 
las blocs ipii faisaiant dalant out ate (■o[tia> sur cimx ([ui sulisistaient. a 1 excep- 
tion das (diapiteaux, ipii rdaiant tons perdus. et ont dii cHre remplacas par des 
chapilaaux da tvpa convantionnal. Quant aux parties hautas de I ordre. on se 
Syria. — XVII. 
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»ouvient (|u’elles iie sul)si''liui'nt qiie >iu‘ le.i t’acos laletales de I cxrdrc. .\i‘ 
pouvant soiiger a rostiluer rellos-ei. tl aillciirs tro[i iiicoinplrti'^. nous nuu> 
somines decides a employer leur." IVagmeid.'. dans noire facade. I.e> cliapileaux 
ont etc adaptes a leurs nouvelles place>, et uii entaldiMiieal a [iii etre recon.-'ti- 
tue. Ce procede pourra semljler critnpiable d'un point de vac pureinent scicn- 
tifique, car les blocs de la corniche se raccordent parfoi^ iuiparfaiteiiK'nt, et la 
frise, (pii forme anjoiird hui an riaceau coatiiia. s'arretait probaldement an mi- 
lieu de la facade,, daas I'original. sar an motif cealral. Nous n'avoas pas jage 
que ces defauts. dans un moaameal di> mediocre valear arti^tique, dasscnt 
nous detoarner d'ane rC'-titation materielle (pii permettait scale de rcndre 
a l edilice un [>ea de la vie (pi’il avail perdue. 

Au cours de la mise ea place des grandes niches de I’exedre Sad, il a 
etc constate quo I assemblage de leuics elements etait dilferent de celui qae 
nous avions suppose dans nos dessins apres examen des pierres peu nom- 
breusos ([ui sont venues jusqu'a nous. Cette question sera reprise dans une 
etude que prepare .M. Ecochard sur Tassemblage des coupoles a Palmyrc. 

Palmyre.juin i'J36. 

lloBEnr A.\n. 

Hemu Seuuo. 
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Los aiiiK-cs 1*.I:L5 (‘t 1‘KVi, aiiisi quo le ilobul tie lIKlo, ont tile I'ructueuscs 
jium- I'tqiigraphit' jialinAronicniio. Lo deblaiement du Temple de Bel a ete para- 
elieve, eeliii de ses altords a ete commence, el de nouveaux textes sont iiatu- 
I'tdleimmt sui tis des decomhre? ; on particiilier, dans la partie occidentale de 
la COUP dll sanctuaire, legeiement a droite d’une ligne imaginaire joignant la 
grande porte des propylees a la porte de la cella. M. R. Amy a decouvert la 
base d'uu edilice dont I'usage reste encore mysterieiix. et qu'on denomme jiis- 
(ju ici simplement » monunient a niches » : en demontant celte base, on s’est 
apereii (ju’elle elait construite avec des makh'iaux de remploi dont plusieurs 
l>ortaient des inscription> d a.spect archaiqne. 

.M. D. EcocHAnn a tleblaye les abords dn i>etit temple de B'-'b.d S^men, ot la 
aussi des textes iin[)ortants ont cRe mis an jour. 

Bans la necrupole sud-ouest. M. U. Amy a acheve le degagement dutombean 
dit « des trois freres et il a ete assez heureux pourmetlre an jour un textequi 
parailfournir la date defondatiund'une partie de ce crMebre monument funeraire. 

Entin, au Aord-Ouesl dt' I’almyre, dans le Djebel Bil'as, NIM. Schlumbf.iigf.u 
et Ingholt ont decouvert et fouille de petits sancUiaires du plus haut interCd, 
avec des inscri})tions. .Al. SciuAMHKiumit a rendu compte de cette louille a I'Aca- 
demie des Inscriptions et Belles-Lettres, en sa seance du 8 levrier 1035, et en 
a 1 ‘xpose d’uiu' I'ayon plus detaillee les resultals dans son article: Aew Ahs- 
i/nibiUKieH ill tli’i' si/i'isclicn II /(y/c iioi'ihve>t licli iim Piihniini, Archaologischer 
An/.eiger (Jdlirbuch des ilcnhchen .\i‘eliiuilo(jiseheu Insiiliit). 1035. 3/4. 

Les textes prtjvenanl de cette derniert' trouvaille seront publics par 
M. Inghoi.t ; on trouvera edites ci-dessousceux qui [uatviennent des trois autres 
dt'd)laiemcnts. 

Voir Syriii, I'.rCi, p. 
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IT" SVATLE EI.EVEE PAK l.ES PHETUK^ PE HeIU 

Bloc rectangulaire (base de statue ;b di-couvort eri mars I'.ld.j eii deniolis- 
sant la maison de MhaweA oben HaiiubAi. dans Ic quarti.-p Bapiaaiye. dcnail-re 
lancienno maison des ofticiers im'diaiistes : voir Ip Dmlrctr Anihr dv Pahmiir. 
II. p. 1 15 et 1 If) hh. 












inscription n" 17. 


II porte uno inscription palmu-imionne dp (i ligries. Longueur. (i m. .53: 

largeur Urn. 22: hauteur des caracteres. 2 cm.: au BepOt dos Antiquites, a 
Palmyre, sous le ri" A ipil. 

A/iS is ..\ir\Xr\ x ^ vj3 
' <\;3'A ‘i A sy A" YAi yS -x'A 

"YvYy -sAyAny 
y ra y -yA x yy a- i yyiyY ' 

'Y'''xA3tASysNvUT xy-A wV cxy-t 


•'T'pN cccvii r:r y- 1 . 

tCi Nr^in '"T x'"''23 '1. 

x"2z 'zz 1- pr.y •ss;:,-s o_ 
r'';yz: -n i. 

^ N'^n: r27 .n'-'C'ai -- NnS[v] 3 . 

N'n’-.V fj, 
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« An mills ilr hi'nii'iii ilr fan 307 ( iiu\ ciiihro (i a\uut iiotrc* ere) les pritres iJe 
lli‘rh'i nut I'li'n' rettr 'lutin' it Ahii'iln. fils ill’ Aijila'nn. (/(’■< Hem Koniard, parce qu il 
a jail I'l njjnt. anr srs fil', la iinaln' dc cel aitlel. la luiticlie ([JOUr prendre les 
viandeM. //• hen d I'liiii'qniinit i-t la rassritc sacree '.’i, pour Hcrtd, Xanai et 
lic'i'pli. Ii’sdn ar. ^ 

Bien ipiela lin de la date xiit mutili'O. je nepense pas qu'elle ait comporte 
[)lu> de deu\ liarre> d unite ; je eon-'idere done la date de dUT coiiime assuree. 
C-ette date fait de iioti'e iii'Ciiptinn la seconde des ins.criptions de Palmyre pour 
ranciennet('‘ da pin- aneieiiiu' etant eelle du tombeau de 'Athenathan ). L'as- 
[lect uc'uii'ual de ri'-criture eoiu orde parfaiteinent avec cette date. 

Be." neiu" pnqiia.’s sunt cuiinu". V-vx est nutaniment atteste par les inscrip- 

/ 5/ 

tioii" 11 lti2ti(*t Ba A ‘ ; on eoiuparera I’arabo >>-‘-.1 « safran ». 

Au deluit dc* la liu'iie u. il taut certainenient restituer Nr'-[v] « autel ». On 
reinaiapiera (pie le diMnon^tratif dt‘s objets rapproohebs suit a la fois le mot 
NT-v el le niut NC'i'. Qu'en faiit-il conclure La statue etait-elle adossee a I’au- 
tel 11 est diftieile d imagiiier (pi'elle ait pu fdre placee sur lui. 

De N'w-r on conpiarera arani. Targuiii. I Sam. 2, 13 « petite fourche. 
fuurcliette pour prendre la viande des victimes >•>. 

Par il taut entendre pres(|ue certainement « le lieu ou se prati- 

(piait r(''^u.)rgement des victiiues sacrees ». Toutefois. on remarquera qu'en 
liebreu rabbinique ."iguilie «.< (>gorger d'une manif're non lijgale, non rituelle, 
en tran'pereant le coii. au lieu d'egorger on tranchant la gorge » : Jastrow, 

Dicliiinari/. p. *S9t), tandis qu'au contraire en arabe signilie « faire un egor- 
u-euK'ut rituel -> et en particulier « faire I'egorgement rituel dela Grande-Fijte », 

si bien que le 10 Dii 1-Higga s'appelle Je serais assez tente de voir 
dans le teriue pabn\ nuiieii un einprunt au vocabulaire religieux arabe. 

Au (b'but de la ligne 6. on est tente de restituer autrement dit 

avec grapbie defective du -a-. 11 s agirait d une a cassette sacriie >>. (Le mot 
ne signitii' pas nf'cessairement 1’ « arcbe d’ailiance » ; il peut designer par 
(‘xempb' r « arnioire on Ton conserve les I'ouleaux de la Loi dans les syna- 
gogues »). .Mais beaucoup d'aulres restitutions seraient possibles. 

pi I’our les (ilircviatioiis, se reporter a Syria. 1933, p. 169. 
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Trois diviiiite' snnl emum-iee.' dans le tcxte. I.a premiere. IlcrI.Y el, lit dejii eoiuiue 
p.ir des te■^-^ere^ ; Vogi k. ji. 122 : It ItMij 1) ; it 1721) A ; voir .lu^si FiAuieii, Religion de.s 
PnlniYfeniens. p. 102-ld3 ; on sail lre^ pen de chores ^m■ elle par ailleur.i. Idle et.iit ^ure- 
mciit I’objet d’uii culte relali veiiieiit important, pui^cpi elle avail uii college de [)retre> : 

(I les prStre de Hertu a mentionnes dan,', iiutre inscription et ipii out eriee la statue de 
'Ogeilu. 

La seconde deesse, Aanai, etait deja conniie a Palmyie p.ir la tessi' ie de NUci i;, 1.32 
ou elle est associee a Bel el a Ilerta. par les tesseres R lilii.”) D et R 1721) V ou elle i.'sl 
associee a Herta, ainsi ijiie p.ir la tessere R Iil6a F oii elle est associee a Bel et a 
Samas ; voir Feyrieii. Religion des Riilinyreniens . p. 101, Mienv que 'iir Ilerta, on 
est renseigne sur Nanai qni [lOrte aiissi le nom de Aana'l. Son culte parait originaire de 
Babylonie, od elle avail nn tenqile celcbre a Link : VE-nn-na, Jastrow, Die Religion 
Bahyloniens and Assyriens, I, p. 87. Ce cidle parait s'etre beancoiip devcloppe avec le 
temps : la deesse d’Lruk. est considerc-e an I" millenaire a\ant Jesiis-Cbrist comme la 
lille d’Ea, la soeur de Samas. leponse de Xebo : Jastrow. ibid., I, p. 187, n. G : on I’assi- 
mile parfois a Istar. File avail deux temples a Babylone : Usger. Babylon, Reallexion 
der Assyriologie, I. p. 3 .j 1J el Tukulti-apal-esarra 111 I’appelail n L.i Damede Babylone » : 
stele de X'imrud, 1. 15-16. De la Mesopotamie. son culte semble s’etre repandu dans tout 
rOrient : Fevrier, Religion des Palmyreniens. p. '.)ii-lii2. File est attostee on Perse, ou 
elle avail uii temple en Elymaide : 11 Man hahees, 1. 13 et oii elle etait assimilee 
a Artemis ; Josi ruE, Ant., .Xll, O, 1 ; dans la llaute-Mesopotamie ou elle avail un 
temple pres de Kerkuk : lloi emaa'n, Auciige aus syrischen Akten persischen Martyrer, 
.\bb. ftir die Kunde des Morgenlandes, \]I, p, 48 et 131 : en .-Vrmenie. en Bactriane, en 
Greci} I'inscription du Pyree : CIA. III. 131, ou elle est assimilee a .\rt6mis), pent-Stre 
memo on Phrygie. Elle parait encore attestee chez les Nabateons. dans un nom propre. 
pur urie inscription de Petra : C 349,. II n’est done pas etonnant de retrouver Nanai a 
Pal my re. 

Re.seph, par contre, apparait pour la premiere fois sur une inscription palmyreniennc. 
G’est uiie divinite male, de lallamme, del’eclair cl dela guerre signifie m Ilamme » 
en hebren). II est atteste a Ra>-Sbamra : Syria, X il929). p. 288-89 et texte I. 
ligne 7, etc. Des la XI\'-‘ dynastie, Ics textcs egyptiens le connaissent comme etant adore 
par les esclaves asiatiquos. Les inscriptions pheniciennes I’ournissent plusieurs fois son 
nom ; Lidzbarski, Uandhnrh, 154, 37i) h, notamment a Cbypre. Carthage et Abydos. ct il 
apparait aussi a Zengirli >ur rinscriplion dite de lladad ; Lid/barsri, ibid., p. 370 a 
( voir aussi Lagraage, Elude sur les religions seniitigues, p. 492 ss. ; Beer, Reschepli, 
Paulys Realencyclopaedie, s. v.). II dlait asaimile a \pollon : inscription CIS 8'.). 

b tvAiEU, Religion des Palmyreniens, p. 51, avail conjecture avec vraisemblance quo 
1 enigmatique Bui etait d’origine pbenicienne. J’ai moi-merne envisage la possibilitc 
pour le nom idivin •'ttv detre originaire de Plienicie : Grammaire du pnlmyrenien 
epigruphiqne, p. al (comparer Roseathae, Die Spraehc der palmyrenischcn Inschriflen, 
p. 24-2.1). II est interossant de troiivor ici un nouvel element religieux qui provienne 
surement de la cote mediterraneenne. 
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(A'Uc iiouvi'llc iu^criptiuii e.-t dune impurlanli' a pin?, d un litre : par sa 
d.de ai( liaiqiie. par le> idements do vueabiilairo religieux qii'olle nous fait 
cunnaiti'e. [lar les dunnees (pi'ellu nou^' fuiirnit sur certains ciiltcs de Palinyre 
[len atte.''te> jusqu'ici. 


IS' 'Ani.iiiuL Cl i.A Kuiui'.nk dk Pai.muu;. 

Angle superienr ganelie d une petite stele, provenant du monument a 
nielies Aetnellement an ne[)ot des Antiquites sous le n® A dl i. Dimensions : 
hauteur, l•m. it ; largeiu', 0 m. 1 i. 11 purte la linde 12 lignes d Line inscription 
palmyrenienne eii iietits caracteres : hauteur des lettres : 1 cm. 2. 










V 


Nr’2*'v: N':'22 



"zin . . . 

rrw:”>; . 

'I, 

3. 


"Z'uN 2X N"p . . . 

* t y w V >> ^ mr • • • 

-t. 

5. 

XHTI 

6. 

VIS": w'x p 

7. 

y A c\ A t- "I 

. .:'N2 

VCN - 

8. 

■J. 



10. 




1,1. 

1-2. 

V7'y y r 





L aspecd de I t'criture parait dater ce petit texte de la tin du premier siecle 
uu du dehut du second. 11 a presipie ccriainement un caractere religieux. 
(pioi({u'il soil trop inutile pour qu’on eii puisse distinguer le sens general. Exa- 
minons-le ligne par ligne. 

F,. I. « ... sur la come orcidenlale ». Le mot xrp est feminin : voir Noldi:ke ; K. s. 
(Irammatik, p. iiO ; Dvlmaa. Hrammatik, p. 197; e’est ce (pu explique radjectif.sn’i^rz 
all fciiiinin. IF serait intercssjiil de .savoir ce quo desigac ici Fe mot nrp ■ est-ce Fa 
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« corne », autremeiit clit le coin d’un aiitol est-ce Vanglc d un edifice religiea\ Dan 
cette derniere hvpothese, I’expression « occidental » prondrail nnc valeur particuliere • 
on sail que certains edifices religieux. etaient oriontes par leur angles, parexeniplea Pal- 
myre le temple de B'^'el S«men i tandis qne d'autres etaient urientes par leur.- faces : le 
Tabernacle de TArclie d’ Alliance : Exude. .\x\i, le temple A hzecliiel. xl-xlii. le temple 
de Bel a Palmyre). On notera que cette ligne est ccrite eii caracleres un peu plus petits 
que les autres : peut-etre I'endroit oii le texte devait etre graNc s y trouvait-il precise; 
rappelons-nous, par exemple, que dans le prologue dii Tarif douanier il est dit que cclui-ci 
doit etre grave u: sur la stele qui est devant le temple de Haba^ire Le re^te de notre 
inscription paraissant avoir un caraetcre legislatif et penal, rien n empeche que nous 
n’ayons ici une indication du meme genre. 

L. 2. « .... 'Ag]lihijl et la Fortune de Palmyre a. L\ restitution .' impose pour 

ainsi dire d’elle-meme. II est intere^'ant de voir ici meationiiee la c lortune (ou le Gad) 
de Palmyre « ; nous connaissions deja le « Gad de la source beiiie Corpus .597b; un 
Gad paraissant avoir un caractere tribal ou familial : le e Gad Taimai " : C 3927, 
R 314, R 1730, R 1731 ; un dieu [-JzVi surnomme xt; C3991 ; un Gad presidant a 

la culture de I’olivier et a la preparation de I'huile : le xntf;: tie R17i7 sans doute 

le meme que le NTtC'; t; de Ga.\ 104 ; voir Fevrier, La Religion des Pahnyreniens, p. 40 . 
La « Fortune de Palmyre » etait deja attestee par une fresque de Doura-Europos : 
CuMoxT, Doura, p. 98 etpl. XLIX., et parune inscription du m^me 'ite: Hoi’kivs. Amer. 
Journal of .Archaeol, XXXIX, 1933. plancbe 29 a et dv Mesxil du Blisso>, Inventairc 
des inscriptions palmyreennes de Poura-Eurupos. n°3l ; elle semble aussi se trouver sur 
des tesseres ; CaA lUl. 

L, 3. « moi i?j, cn plus, j'ai fait punir (_?)». 11 >emble que lemot qu’on re- 

trouve encore a la ligne 4, soit le pronom personnel hebralque, Je ne me dissimule 
pas tout ce que cette interpretation a de hasarde. Les empruiitsdu palmyrenien a Phebreu 
sont pour ainsi dire inexistants ; voir Rose.nth.vl, Die Sprache des palmyrenischen 
Inschriften, p, 98 et ma Granimaire du palmyrG^ien epigraphiqiie, p. 133. II est done 
etonnant d’en trouver dans notre texte. surtout des emprunts de formes grammaticales, 
telles que les pronoms personnels, tjuoiquo cela soit. en clTet. surprenant, ce n’est 
cependant pas impossible : le problemc reste toujouis pose de savoir si, et jusipi'aqucl 
point la religion palmyreniennc, riotammcnt certains de ses cultes tels que celui du 
dieu anonyme, ont subi des inlluenccs juivc-.; : voir II. Sbyrig, Antojuites syriennes, 13, le 
Guile de Bel et de Baalshanun, Syria, XIV (1933), p. 249-231. Un salt cumbieii Phebreu 
rabbinique a ete penetre d’emprunts araineens, non seulement d'emprunts de vocabu- 
laire, mais aussi d’emprunts grammaticaux. 11 est possildc d'imaginer la situation 
inverse, e’est-a-dire qu’un corp.s de pretres palmyreniens, voue a un culte charge d’in- 
lluences juives, se soit constitue une langue speciale, fortement hebraisec. Ce n’est na- 
turellement qu’une hypothese, mais elle expliquerait assez bion les formes hebra'npies 
que parait contenir cette inscription. 

Sur Padverbe au-dessus: cn plus >•, \oir D.vr.uw, Grammntil;, |). 217 ; Le A’alta 

teen, I, p. '.tO. 
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Le uinl r'wiVx pnail eln- 1 .u'L'uinpli iln c.m:-atil a l,i I' pci'MJiiiif siugulier du. verbe 
C”" “ punii >' l).vL\i\N. Ai'ain.-\ctilicb. Unnilirijrtei'biichA [k 316 n. AUloiis toiilefois que 
cc c.iuv.itif lie [i.irait p.is .lUe-.te ailleui>. 

*■ ' ■'* All di‘bid de ce qui re^le de cette ligiie, on voit la flu d un 

iiinl dilficili- a ic'lituir. I’lii^ -X quj (■-;( U'-'C-z vraisemblaldcnienl la conjonctinn 
ill btaiqii.- -X lei lenipimil |ilu^ Mai-u-inldalde que jiuur Ic' pronoms personnels, 
e ir 1 ai a me ell di 1 ai'guiii-i eniiiiait , liii .iii-'^i , a cole de lx (qui est la forme nor male de 

I aiameeii 1 . line cniiji uictiim -x <pii parail bieii elre im emprunt hcbraiqiie : Dalman, 
< ii'ani/nniil;. p. 23T-23S. 

I'lmr meme li\ jioIIk' j i i iilcrpn'dali\ e que ci-de^^us. 

b- a. 'iix e^l diflicile a Iraduiie, d'abord parce que la forme n’est pas claire : ce 
[lent etre 1 acciunpli du caU'atit a la 3 [lei^iuiiie siugulier on pluriel. mais ce pent etre 
avec line egale vr.usemblance riaacomiqdi. 1 personne ilu siugulier, de Fun quelconque 
des trois sclieiiies : simple, iiileusif. cau-alif. iJ’autre part, ce verbe est susceptible 
d a^ oil' des sell' qu i \ arieiit a'se/ corisidcrablement d’un dialecte arameen a un autre, d’un 
seheme Nerbal a uu autre, voire meme a riutcd'iour d’un meme scheme dans un meme 
dialecte (lSuocKr,i.MANN. I.cxi' on Syriacam 2, p. ClO-O'rS ; Dalmam, Aram.-Xeiiheh. 
IlnmlwurtcrhiichA p, drej/n. Ce[ieudaut. en comparant rc;VN' e j’ai fait punir » de la 
ligne 3, je 'erais assez eticlin a tradiiire par « j'accuserai, j’inculpcrai ». sens du 
scheme simple atleste aussi bieii eii syriaiiuc qu'en judeo-palestinica. 

,-l'V est probablemeiit uiie graphic dcd’ective [lOur ,t'>, le suffixe etant celui de la 
3'-‘ pei'onne siugulier feminin. La pre[iosilion est celle qu'on emploie normalement en 
syriaque .iprc' le verbe q'bal devaut son complement d'objet. Je traduirais done, sous 
toutes reserves : « je I'accuserai ». Mais I'emploi du feminin resteun pen etrange et doit 
6tre note. 

L. 0. T,e mot ntt qui d'dermiue celle ligne jiourrait etre le nom du « murier » on 
dc la « mure ». (Jii atteudrait avaut ce mot un .mtrenom d'arbre ou de fruit; mais mal- 
heureusenienl je ii'ai pu jiisqu'a present rieii lirer du mot De quoi cette mention 
du « murier n ou de la ^ mure » faisait parlio, e'est cc qu’il est difficile de dire; peut- 
elrc s’agirait-il d'unc liste d’arbrcs sacres. 

foutefi'is il faiit mcnliouiior une autre possibilite, si faible soil-elle, Ou pent, enelTet, 
lire en un seul mot ntit-'-'^ : niatwah'ibi : on aurait la un subslanlif abstrait de forma- 
tion sccondaire. tire de la racine qui fournit en judeo-arameen et en syriaque le mot 
(( qui est a jeun » ; le sons pourrait etre « action dejeuner » ou bien « direction 
du jeune >. Si hypothetiipie quo soil cette interpretation, ou ne pent cependant la rejeter 
complctemeiit. 

L. 7. « qncbin'un ct dc In terre ». II csl difficile de rattachcr ces mots a quelque 

idee generale. 

L. 8. « nous dans Ic n. 11 semble bien que nous ayoiis ici le pronom per- 

sonnel independaut de forme hebraique >:ri:N « nous » au lieu de la forme arameenne 
normale s::n:s!. Let hebraisme serait a evpliipier de la meme fa<;on que ';n:x, 1- 3 el -4. 

II n est ])as facile d’interpreter le dernier mol dont la finest serieusement endommagee. 


Syria. — XVII. 
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L. '.I. 11 j'aiilaitirai lou jcJJacerai 11 c-'l pinbaljlc iiuiui a u i riiiarrnmpli dii 


^cliL'ine iiiteiibif a la 1” perbOiiao dii biiiirnliei on I'aiji’iinipli dii bcliL-me caii'aUl’. a la 
•A ptTbOnne du singalier. de la raciiif v"w • 

L. 111. « jtoiir i? , X\V^^[z . > tJii a la mi iioni [impre in. '.1111111 jii^qn’ici at 4111 

pum-rait eli'e it'oiigine pei'be. Mai? it c-'l imp. ibbible de t'aiie line I'l.iinparai-'.ui .piel- 
eonqiie, cur on ne bait pub oil runiinence le mot llr.w i..M'Ti. . 

L. 11 . « pour luu' dizaine ». II bCinble ipi’on ait lei line I'.arine abbez 'einblable a 

hebreu « dizaine, decade >•. 

L. 12 . .. dizaine n. Me me interpretation .pie ci-de^sub. 

Bion quo lo bOiib gdtidi-al do 00 to\to -oil lint dit'lirilo ;i di-liiiuiu'r ot qu’on 
.soil reduit pour boaueoup do motb a do-, iutoipridatiou- tiuit ii fait hv[i(dbr‘- 
tiquos. il [iidbonti' oopoiularit uii grand inb'u’dl piir l,i iiuuition do la « Fortuiio 
de Paliuyro » ot par le- enqirunts hbbraiquo.b qu'il 'omblo ooutoiiir. 


Id" Kncorr i n niiiliiinnijniit . 


Fraguioat portaut dou\ liaiidoaux plalb unoroi.-au d'areliitravo '.’i ot brisd 
■'ll r la droito. Intact a gauche, il [in'-sonto do co ciib* un angle inoiilurb. co qui 
donno ;i [lon.-ior quo noub a\ons la un dob anglo- do I'aiobitrave. 11 a btf' Irouvd 
duns 1 angle Mid-Fst do la cour du sanctuairc do Bid ot liguro inaintonaiit an 
I.b.qiot dos Antiquitos soil' lo n" .V 2is-'). lliuion.biun.- : hauteur. U in. 21 : lon- 
gueur, II in. dd. 11 piu'to la tin do qiiatio lignc' palinvrbnionnos. douv sur 
chuquo baudoau ; hauteur dos Ictlro-. : I cm. i. 



: (VO 

' I IIIIII ■11— 

Vy oV'AAA Y A > ^ A (X.'c/ KJ 


pr!"n "v N'rg." N'z-2 n'.A-’n r[n 2. 

Ng' Nzz ■■'V •- A N-w-: '[7. . . ;i. 

p.-l'P''" .\Vv Ng'w Yz n] 4 . 

... I iiiuln'aculuin. 'C' rtihinncs. son rnluhlenicul //ri/, dien 


Traduction : 
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liiiil rt 1 1 ‘ iitinii I I . imiii' If 11 / ;>//h/l ... /j/// fst s/;;- In C 0 I// 111 / 1 ' (j/li /’<t nll-l|/•.■^s^/\ Jc l/j 

ijiiuidf j/</i If ... vl/i(ij/if niiiiff. h ji/iitiii^. jiiiii/' /t"' ho/ii/ie/' 

(.i‘ He pri‘'('iitt‘ [las (1 autip" diiliculti-^ (|Uf ctdlfs (jui re>ulti“ut tie sou 
flat tic iimlilalidu : tuiil ci' qui clair an point di‘ vno ile la laniiiie. 

E I'st s|.iil(Mni'iit 1(‘ iTiMiiTal qiii (•-t ol)^i-nr. 

coniiai^^on' nn laliliLa? iiotnnio .st'”*:; i/i//hi ai-iihii/i ; il o^t 

atb'^lo par niii' ui'cia^ilioii ipio j ai pnldn.'O dan* TecU'/' p/jhitij/f/i/e/i^ pi'u/ff/uDit 
'If I/I ln/i/llf il/t i/'/z/i/lf tif li/’l. K/f/i//. I'.tdl. If’ 1 1 . p. l;t(»-132. Coristruit en iS-R* 
[lardonx l•un^in^ ;^i'i iiiaiii-. il idait diAlid it d(‘> divinites iiiconnnes par aillenr^ : 
l>i')l a^tar ct ](*> ( llun^j nidnon>. l. i'inplarcinent dc tad editice. qni romportait 
uiO‘ culuiinade. n a [ni ctro dclermim' jn^qn ici. 

I'H. Uo-KMiiAi , l)/f Si/nifl/i- ilf/' i/itl ///III I'ni^ch/’// Iii.n'hi ifhri . p. 83, n. o et 
[). 111-1 12 a t'dndio cidfo (ptcslion dn nt'-,;';. I'onr Ini, lo mot esl .simplement 
1 i‘qnivalent dc ^i'ccttoj;. traiiscrit aillonrs cn palmyrenien Siir I’inscrip- 

tioii Inv. 1 , 5, il i'andrait rc^titncr et non .sT'iv]':: ; il I'andrait aussi ooii- 

>ideror commo nn Nr --'2 Ic n-ctn do 031*53 = hv. V, 8 ide la colonnade 
tran««ver>alc et nnllcmenl du « uro^se Slua » i dont nn nomine Lisams et son 
frero ot'front >> 'i\ coloimos. avoc lenr entahlement et leur toiture ■>. « en I'hon- 
neur do Saina". dc Allatli et de Ul.mi ». Knlin. Fu. Uoskniiiai. remarque dans ses 
Sacl/t/'uiif que certain-^ ecrivaiiis arabes Iratlnisenl « stoicien< » par 'ashd!/ al- 
///izall/ih (= /i/i/j/ill/.il- ). 

•It' ne snis pas convaiiien dc la jnslc'-so ile res laqiprochcMnents. D'abord 
1 arabe /i/i/Uill/it- e-'t si [tea elair. si incxacl [lonr rendre -yr'.x " portique » qn’on 
('st oblige, comim* le note Fu. Hoskmiiai,. de le gloser \rdv l iir/iij - : en elTct le 
vi'ritalde sens dc i/ii/J_/ill/(l- csl „ grande tenlc ; dais, bablaipiin ». voire « para- 
sol ; eliapcan a Ires larges bords » ; 1(> mol peni a\oir nn sens religienx ; il 
pent designer Ic h tabermnde » oil ctait abritce rarclii' d alliance ; i/lit l-inn/hd- 
Inh est la u Fete dcs tabernacles » : \oir IliiiKUSriiix-KA/.iMiusKi. II. p. 137 ; 
Itoz\ . 11, p. 8 i. 

Dans les dialecti's araimb'iis in' kill' lji n'a gnere non pins le smis de « por- 
ti<|ne •> ; dans le Targnm d (tnUclos, le mot designe les <> cabanes » que .lacob 
fait conslruire pour ses Ironpeanx ; Or//, xxxni, IT ; b's « lentes de I’enillage » 
de la Fell' des 'fabernaides : /a'/-, xxiii. 42-43 ; en s\riaque, le mot designe la 
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<1 huUi' " ({lU' se fait .loiia<. ./'U). iv. -i ; li*'. " ti'iiti'- > i|iii' \ciil laiia* I’icrrc -^iir 
le niont de la Transfiguration : Mm f i\. .'I. Lh,-. w. ii,! — cl cnniinc cn juilcn- 
[talestinien Ics « tciitcs dc IVnillauo " ilc la Fcti‘ di‘> talici naclo. I.ir. wm. 
— etc. : voir la loniiiic listc dc citations dotiiicc par l*A\NK-.''Mirn, 1 hc- 
\iiricicHi. I. col. 147U-I ITI ; Ic mul-- dc nc ligiirc [la^ unc scnl(‘ lois. 
— Et. coinine lercconiiait Ini-inctnc Eh. 1{osi-;> ihai.. li's ti’xtc- j'N riaqnt‘> lauohuit 
en transcrivant siinplcincnt Ic inid i;ri‘c. 

L'equivalcnco N‘n''"'2 = san-' ctrc ab-idunnuit iInpo.^'ii)lc. c-t done tie.', 
douteuse. Pour ma part, jc pen.-'C qin- Ic Nr~-.c-r dc Palinyrc ctait nn cdilicc di‘ 
mediocres dimensions, dc caractcia' rcliaicuv. dc>tinc a i/hniri un ^'iinulacrc 
divin on un objet sacre (coininc le tabernacle di‘ Earcbc d’alliaucc) ; il couqirc- 
nait line colonnade,. inai> cctle colonnade n'en fdait nullcinciit la partie 
essentielle. 

On refusera done le caractere de sr-.ic a la colonnade transvcr'alc. bicn 
que qiiatre inscriptions y menlionnent unc olframb' de colonnes : il s’a^issait 
sans doute, soil d une voie sacree. coinme je ravai- sugu’ere : hir. p, IS-l‘t 
fje pensais a cette epoque que la liniitc de la « lille cla-sique >' devait ctre 
re[iortee assez loin vers le Sud. et que le proloria'cnicnt di.- cette colonnade 
meriait a la source E[iblva), soil [ilutot une colonnade clevee .sur un teriain 
sacre comme le suggere D. .Schumbkhi.i:!!. /f/ic/cv v/o Piihuiiic, Hi‘i ijtJnis. If. 
p. I.')2, n. 2.'j. 

Par centre, je ne rejetterai pas d'line fai:on ab..'olue la re.stilution NP'irjo an 
lieu dc .vn-t"]” « entree, pro[i\lec> » dan.- Ic texte //o'. 1. .'I du temple de H'’'el 
S'^men. .1 avais ado[ite cette dm-nien' r(‘stitution parcc ([ue jc cro\ais voir sur 
la pierre les traces des deux braindies supericures d un v — ruais. a vrai dire, a 
en juger par Pi'stampage, ces maniues soul si faiblc'. ipic Eii. Uosn.NTiiAi, a 
peut-Cdre raison. Le sanctuairc primitif ile R 'cl S^ncii aurait dans ce cas 
consiste cn un iiiithrartiluni. dont aurait fait (igalcmcnt j)arlic‘ l architravc qui 
porte I'inscription G dUS.’} = /ac. 1. 1. 

Pour en reveiiir a notre iiisciiplion. \ mnhninilunt (pii v est alti'sti- doit 
(dre ap[)roximativement de la menu> date que le prcniiei'. a cn juger par Eas- 
pect de 1 ecriture. i\Iais it uc si* conlond pas avec lui ; b* premier en ctfet idait 
dediij a plusieurs diviniti’s : Bid astar et les (Bonsi Demons, taudis ipn* celui-ci 
ctait dcdii* ;i un scul dicu. qiialilic de « bon ct n'lnunerateiir ». I't doid b* nom 
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X' tfiiiiinc ('ll -III. On jirnix' Iniil dn suite u Tune des deux divinites bien 
(■(iiiimes : ^iuhib('d nil 'A^libul. >aiis que loutet’ois on piiisse precisor de 
bujindle de- deux il s'n^^it . 

bes noms d(‘S dedieanl- lils etuieiit idu-ieui's. u en juirer par les sultixes 
plniiel-i out di-pani. Eoniine le premier, eet iiniliniruhiin pouvait etre asse/. 
inqiortant [uii-iju il e-l (pie-lion do xi eolonuade. Toutefois si noire t’ragnicnt 
pidvient (1 line areliitrave. il taut avouer qu’il est bien petit. Peut-etro ne 
-'ai;i--ait-il (pie d un {letit (Alitice volif. eii miniature '.’ 

Les (b'lix (lerni('ni‘s lignes proviennent d im texte assez different, grave 
-oils la (b'dieaee de \ innhi itrulnm. line s'agit plus de la divinite, mais des 
bonneiirs a reinin' au\ (ff'dieant-. .V la ligne il sembli' bien etre question de 
-tatiii's de broii/.e et de leiii- place : stir hi colon, ir (ou les colonne^ : x"'"” pou- 
vanl aus-i bii.ni etre un pluriel en -Ci ijui i'\i ile hi ijiiiiide pui'le. La 

premii''re pn'position "V doit iffre [irobablement comprise dame fai^'on un peu 
moins precise : no' ^les consolesl (/c- coloinw.'^ : toutefois on se rappellera que 
lies statues [leuveiit (Mre parfois placees mo luie colonne ; voir Inrentaire. 11. 2 
et a. La seconde pn''po-iti(.in 'V est plus eiiibarrassante : on voil inal une ou des 
eoloimes ^nr une porte ; I'aut-il comprendre •'V et xzz au sens large : les 
colonnes etaiit sinqdement cedes d(*s propybb's :* Faut-il au contraire prendre 
b’ texte au {ded de la leftre et penser a des colonneltes. de cbaque cote d'une 
niche, au-dessus ib' la porte '? 11 est natiirellement impossible de resoudre un 
tel probb''me. d'autant plus que nous ignorons de (juelle i/nnule porte il s’agit : 
on pent I'videmmenf penser ipie c'est celle du sanctuaire de Bel deperibole 
ayaut une grande [lorte et deux petites [lortesi — mais c’est la une InpotbC'se 
ass(>/. gratiiile. 

La ligne i n’oil're pas moins de champ aux suppositions : que fera-t-on aux 
dedicants chitipie niim'e . it jititntis. pour les honorer ? On pense naturellement a un 
saiu'itici' pour leurs manes, a leiir tombeau ; mais est-ce bien cela ? Xe s'agit- 
il pas pluti'it de [larer annuellement les statues dont il a ete question a la ligne 
pri'cedenle ’ 

20' SiATl’KS KOUKSTHES. 

Console de colonne irouvee [lar .M. Kcocbard devant le temple de IL'el 
S'liii'ii au coursdii deblaiemenl de cel (‘dilice. Kile tigiire maintenant au Depot 
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des Antiquites. sous le n” A SOH. Dimonsions : hauteur, n lu. ii.'i : lariivur. 
0 m. d.'j. Sur sa face anterieuiv, idle porti' iiiie in>Luiptiuii grecquc (jui de\ait 
couiporter au moius nouf ligiies ; hauteur iuo\eniie des caractere-; t eiu. a : 
sur sa face laterale gauche inscri[dion palin\ renienne d'au iiioiiis in ligiie'. ; 
hauteur moyennc des caracteres, 1 cm, ;i. 

Nous etudierons d'abord le texte grec. puis le texte palmuvnien : 

Texte grec : 

, ^ I 

TUTDY3hAaiePUMNA?l"NTt NOM V\: ' 
AHMOYKAlAintH^lCh TUNKAil 
T Y P HC AN n A.PA t\:'Y lA! UK ' " 1 1 U~ U Al A 1 M CT AT( 

X',aA'ACT( ,-p, C^^cC'■'^P?CO VAAIcrA^i 

f N rAANHrUPeNTeiMHCKAlBG.'a/JOYnOAtlTcT 

M'HimOCAcIOY 


CJ -0 

-2, ,,,[;]-/ Tw ;-~ov iv[o:'.3’.]vTX ’ tvo[t] 

Tco TO-j Bv/.oo i'/Zi'.X'j~x Z'ii'yx[-.x j['/:r^: y.zi] 

5r,aoj ■ y-w. Zxx •i'r/y.Z’Xx'ot'/ v.xx =[azc-] 

T'jjT|T3cv Ty.:ct Ao’jtvw Kx' 7':Z'> 7<Z Z'.x.':r,'x'j~x.~fi 

‘ 3(; U t[y]; '-i/y'- sxy-;[TYj 

iV ''[5'w !5:oi ivC;C '.jtv]ty y'/y,''S’5Sv '•='AY Zi/~iz~vj rto/ iTi'j- 

[•xx-o: yx-yx] ar.vo: As'.O’j, 

Traduction : <> duns le (Z^seHnennt, ime xiatnc rVynrxY/r ; tluns /r sunvlunirv 

lie Bi'l^ line statue, an noiu dii Sriuit et ila Peiiple; ime ties ilecrets et des riqiports ( 
iis ont teinuuine (en safaveurj aupres de I illust nssime leijat Aridius (dissitis ; el les 
qiiatre trUnis, rharttne dans son propre sanctuuire. Ini a elere une statue, pour fhonurer 
et d cause de son c-rcellente adininisiratlon an nuns de nuceiuhre. » 

Ce beau texte honorifique est malheureusement fort inutile et la restitution 
des lignes d a 7 a etc laborieuse. .M. 11, Seyrig y a grandement contribue, 

Le nom du personnage honore a completcinent dis])aru ; il n'est meiiie pas 
possible de savoir combien de statues lui ont ete elevee.s. 


0 

.3. 

4, 

0, 

6, 

7. 

8 , 
0. 
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1> ajiiv.s le> ;i el i. 1 mie di' ee> statues, uno statue i-qni'sire, aurail ete 

plaeee dans le sauetuaiie de l!el. II >erait intiT’essant de recdiereher ou elle a 
pu elre eriiree : tuMdlVt. tdides le-, eoiixdes de cotuiiues eonsorvees sont trop 
[u‘tile> peiii' Mi[i[)(uder line >tatue e(piestre. 11 e>t vnii qu’en certains endroits 
de la lace interne dii innr du perihide on voil des -odes (proteges a une cer- 
taine hauteur par de [edit- frontons qnl les -urploinhent) assez: grands pour 
avoir -er\i de ha-e a une -tatne ei|nestre. Eeuv qui sont conserves sont anepi- 
gra[dies : il- -out done pruhahleinent re-tes inoceiqxis. Mais la statue equestre 
([ui nous occiqie a [in etre [dac-ee -ur ties -odes identiques aujourd'liui detruits. 

II a'ost jia- r,ut‘ ipie les niagistrats p.ilmytAnieas re<;oiveiit ties temoigiiages favora- 
bles et officiels de liants ruiicl iemriaires roinains : Su'du, fils de Bdlyade en revolt des 
empereiir- Hadricu ot Aaloiua. .liiisi que du legal de Syrie, Publius Marcellus (P. Mou- 
iniujE, Syria, Xll (19311, p. lOa-lKii ; Aeliu- Bora eii recoil de gouverneurs rrxaevcov) 
non nonimes ('ll. Ingholt, Syria. \lll [1932]. p. 278-292) ; Julius Aurelius Zabdilali en 
rei.'oit du prefel tlu pretoire. Julius Pri^L-u- tC3932 = lav.. Ill, 22’. Mais il est tout a fait 
evceptionnel que la cite de Palmyre rende teinoigiiage de la bonne gestion d'un de ses 
magistrals aupres tl'un haul I'oiictiomiaire roniain. 11 senible cependant que tel soil le 
cas ici. dans la inesure ou Ton [tout interpreter un texte si mutile. 

Le personnage mentionne, .\vidiu- Cassius, est bien connu. Apresune brillante cam- 
pagne contre les Parthes en liM-lt.ia, il fut legal de Syrie de 100 jusqu’en 171 an moins 
ICO qui est justement la date de notre textei puistpie une inscription de Syrie ; Lebas ct 
3 \’.vi)I)ixg I ON. 2212. datee de ITl. Ini donne encore ce tilre. Invest! ensuite d’un com- 
niandeinent plus importaut. celui de toules les forces roniaines d’Orient, il se revolta 
en 17.1 contre Marc-.Vurele et ^e proclaina empereur. 11 fut assussinc trois inois plus 
tard. 11 est assez curieux quo son noin ne paraissc pas avoir ete niartelii sur notre texte, 
alors qu’il Ta ete sur d'autres. 

On retrouvo ici la mention de quatre tribus palniyrenienncs ; il avail deja ete ques- 
tion de ces ([uatre tribus dans les inscriptions de 11. Ingholt. Syria. Mil (1932), p. 288 
et 291. 11 semble que les tribus p.ilmyreniennes. <|ui, aii premier siecle etaient asse/ 
nombreuses, aient etc a la fin du second siecle reduites a quatre. Qucllcs etaient ces 
([iiatre tiibus'.’ La premiere inscription d'lNC.noLT parait prouver que I’une ctait celle des 
B' ne Koiiiaro ; sur les noms des trois autres. on ne pent fairc ({ue des hypotheses ; 
ccpeiulant il ne si'rait pas impossible. ct)mnie je I'ai deja indique dans Iiiventaire, IX, 
p. 27, que ce -oient les B'ne Mattabdl, les B'ne Zabdibol et les Ib'ne Gaddibol. Quant 
au -i-cxZzl'j'i -oAici: de Pi nscri [)tion P. Moiterde, Syria Xll (1931) p. 103-113, il est 
probable, quo cc sont les uatre temples des quatre tribus deja connus par I'inscription 
11. Ingholi-, Syria. XIII (1932). p. 279, et mentionnes de nouveau ici. 

la ligne 8, ivViYS'csv est I'aoristede i'/zytipot, assez rare dans le sens de « clever un 
monument a. 



Tc'xte palmyrenieii : 


A ; in '• 

>.3<Lny---- '^X(N■^:r3^ny_:]^ox'K^ 

>n .-o .j ^ .V 

XD/Z/y 1 .- 



Traduction « — [YavlIulKjlf ... Lismns ri il n tnirailh' ile sn iievsDUiir, If 

Si.'nut ft le 1’i‘Hiile Im unt ivndu irntoni/niijr pur drrrrl ... uuiJii'i ilii h'ljul. ru 
ijuutre ... rt il lut a full ... uiir stutur rijiirsho. statue O) ilu teiiiple dr Hid ... dr 
IjiVitzr ; el ««.-«/ uu.r Irais da Smut <i da Peajde, ^Ic.' i|aaln'.J tnbat Im uni fait, cha- 
eune dari.s la iiuusou de ses dieur. uur statur dr hntazr. juircr qu il Irur a ilr iiiiriuldr 
[en tuuto cliu.'se] ... uu uioi^ de hunan dr I anaie ^6',!/ (noveinl»ri:“ ITli. n 

nuuique aussi inutile (jue le texte grec, celle inserijition jialinvrenienne 
fournit egalcment des renseijinoiinuitft intere>,sant&. 

Los lii,uies 2 et .J. proque entieroincnt didruites. n(“ fuiirnissent ipie deux 
noms propres ; &v]hdj6lr ot Lihuus. Il est iiup(js.sible de recon.slitu(‘r le nuiii 
coinplet du personnage liunoi’e par res inscriptions. 

La ligne i est Ires eflacee, et, (piuiijue on di.>tingue beaiicoup de lettres. je 
n’ai pu en tirer rien de clair. 
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Au (ii'biit d(‘ la li^nii‘ .'j. le vi'rl)a tiavaillor conriii par le syriaque 

<‘t 1(‘ judro-pali'sliniiMi, ii'i'dait pas (‘iicore attfste fii paliin renieti. 

(Jn nutara ravpi-i'-'^idii ■< da >a [i(‘r'(iniii‘ ». mot a mot « do son 

corps » ; cat ampruid au ^lac atait daja atta.^ta par Tadmorea n“ 7, ou il a 
la sens da « corps inorl. aadavra '>. 

La mot =;■ a^t caidainemant un ain[irntd au jirao oiyy.x « deoret ». 

A la ligna ti. on rainanpiara ijua la nom dii lagat n esl pas donna, a la dil- 
farenc(‘ dii taxta ^-n'c. 

.rhasit(‘ a iidaipratar la mol snivaid p^--, dont la lecture est a pen pres 
assurae ; on altendrait qualque (diosa comma. <.< Juris qua (re rapports « Jans 
quatre >; : un tel sails de la racine n est pas impossible, mais je 

n'ai pas trouve d'axample' tout a fait satisl'aisants. 

A la ligne 7 raxprassion mot a mot « chevauchant un cbeval », 

n'etait pas encore attestae an palmyranien — mais ella se comprend d elle- 
meme. 

L'apposition "z rz z'v « statue dii temple de Bel » ou « dans Ic temple 
de Bel v est un pen etonnante ; il n y a cependant pas moyen de lire autre 
cliose. 

La formula ■" n'z* zv signitie suremant c aux frais de » : on comparera 
Lexpression svriaque Ir ' uqdra dtlelt o a ses trais ». Bui'N. Diclionai'uniisynaco- 
hitiniim. p. 2l.'i. 

La restitution N'lnz Ivz'xi a la tin de la ligne 8 et au debut de la ligne 9 est a 
pen pres sure. 

L’ex[)ression t-e signitie « chaque tribii » ; sur la \aleur di'tributive de 
ces repetitions, voir ma Grunvnan'e Jn pahiiijrniicii rjaiiriipJiiqin'. [i. 121 . 

11 est tras curieux de troifver “t.'n rz sans aucune pi'cqiosition qui le pre- 
cede : on se damande s il n’v a pas cm assimilation ; ifb^t passant a hb^t. acrit 
avec un seal z suivant la regie de non notation das geminees. 

11 semble. a an junar par la suttixi* proiiommal dans > x. (]ue dans le 
sens de > tribu » soil faminin: on notera ipie I arabe est taminin. 

Sur 1 erection da statiu’s dans las sanctuairc's [larticuliars de cbacune das 
quatre tribus, on comparera Ixc.iioi.t. Sijna. xiii. p. 288 et 291. (.omme je 1 ai 
dit ci-dessus. p. 27!t, le groupe de ces cpialre sanctuaires parail avoir porte le 
nom de rsrpxO;io-j. 


Syria. — XVII. 


36 
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L'inscription [ialm\ renioiiue noii- ddiuia hi'urt'iix'iiu'nt la (lattM'xacte do 
I'ereotion do cos statues, (jui coucurdo a\oo oc ijiio U()U> savims dii lo^at A\i- 
dius Cassius : vuir ci-des>us, p. 279. 

On Yoit quo malgrc son dtat do mutilation cetto iiiHcriptiun o>t inti'‘ro>santo 
et que sa partie pahnyrenienne enrichit notahloniont nntro oonnai.-'Sauoe do. 
cetto languo. 

Jean (iANiiNEAi . 


(J .'.H/c/r.i 



(Xi;ri]S CA^ANEENS AUX SOURCES DU JOURDAIX 

l> AFHKS Li;S TEXTUS l)E HAS SllA.MHA 


l'\U 

HKNli: IJLSSALD 


iJe lout tiMiips It's stiiirces du .lourdaiii out tUe 1 objet d un culte important. 
A t)a^;'(‘ l'■po(pll‘. il 'C [iratii[uait a Cae>areL' do IMiilippo ou Caosarea Paneas, 
aL-tuollemoiit Baiiiyas;, uii le dieu Pan. ^ou> I’aspoct d im dieu jeune et non 
bai'bu, po>sddait 50 n tmiiplo ot "os prbtros’'*. Un a ddja reoonnu quo, sous le 
nom de Pan, ijui lui tiit altriliud auv temps hellonistiques. se cachait une entite 
'imiitiquo''* ; inaijoii n'a pii encore doinoler laquelle. Les textes de Has Shamra 
nous paraissent ('duoid(>r cc point, en inenie temps qu ils piojettent un jour 
nouveau ^ur 1 aiicitm culte de l>an. 1 acluel Tell el-Q^dE qui. u un age plus 
recule. [larait avoir eti' le grand centre religieux de la oontree. celui quo les 
redacteurs l>ibli(.(ues out coinert de leur reprobation, .\otre demonstration 
prendra pour base le curieux texte. rap[)orte par M. Scliaetfer en 1931. et que 
-M. A irolleaud vient de publier avec une precision et une conscience qu on 
lie saurait trop louer. 

Grace a I historieii juif .losepbc nous savons que. de sou temps, le lac de 
Houle jiortait le nom di* lac .Semachonilis ''' et ijue le district enviroimant 
s a[)pidait (Julatlia ■ qui n est autre que Ic nom de Houle, encore administrati- 
vemeiit usite au moveiiage. Le fait decisit i[u apporte le nouveau texte de Has 


' Los ronsoignomoiils liistoriciiios coiicor- 
iiant I’aiioas ant o(o groiiiios par Emil Soiil- 
luu. liescli. (/(’.■> jiiiliiiiien .i" eil , 

p. ‘i0i-“i08. Los inscriptions inontionnont nn 
prolre et nn nao> ;niin iin se/ius dans XV LD- 
ni.NCTON, 181>'2-l)i; liai >mi\v ot Dom\,s/,i:wsm , 

Die Priit-incin Arahin. 11, p. 2i9. .Tnsun’a 
liasseepoqno s'ost consorvee laomi tunic d offrir 
une victiino aniniale :i la source : of. Am l, 
Getitjrdphie de lx Pxleslirie, I, p. -477. 


l}\uinssi>. Slxtlieii 'xj' seiiiil. Reli'iions- 
i/esc/i . , 1 1. p. 155; Roscni ii. Le.cikon, III, 1371. 

O' Syria, XVll i lildtij, p. L'>1)-173. 

O' Ce quo contirme le Talmud avec la 
tonne « Semak o ; of. Abel. up. cit., I, p- 491. 
(le que dit iXeubaner, Geuijr. dii Talmud, est 
eiTOue. X iaoi.Li lld, Syria, 1936. p. 1,)7. 

Co JosEoiiE, Aid. jiid., XX', 10, 3 ; /.'. J., I, 
21, 3. 
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Shamra est la localisation du in\tlic, (jn’i! relate. aii[ires dii lac .Sainuk uu Se- 
niachuuitis. duut le iioni ancieii est ainsi continue. Anjoiini luii ce lac. Ic [jre- 

inier (ine traverse le .lonrdain. e>t appele lac 
de Ijuule — du noin du di>triet — on Bahret 
el-lvheit \ 'n}t ^uik « inareeagi' d(‘ Saniak ». 
qiie ineiilioniit’ le texte. ^’ideiititii' exacte- 
ineiit a Vnnl (’/-//oz;//' inoderne (tiy. I^. 

Lin* [ireiniere consequence assez inatteii- 
diie e^t d ajqiiirter line nette contirinatiun 
an Lti'ii: dcs JKiie-. En etl'et. si cette region 
dll hant .lonrdain jiiiie un rule notable dans 
le? aneieus in\ the? pheiiiciens. e'est que les 
.'■'idoniens . in>talir*s ?ur la cote voisine. y 
etendaient leur doininatiun. Or, c’ost preci- 
seinent ce qu'atfirnie I’A. T. a propos de la 
villeile Lai?li. qui prit le noin de Dan lursque. 
all temps de? .luges, la tribu Israelite de ce 
nom s’\ iiistalla'- apres avoir explore cette 
region privilegiee entre toil les. 

E'est 1,1 premiere fois (}n'un document 
exlerieur verilie une donnee du Licre des Juffcs. 
-Mai? cela entraine une conclusion plus ini- 
purlante encore. Dans le recit circonstancie 

I-io. 1. — sources du Jourdain . , , -i • r • 

a.u lac Scmachonitis. IliliLirJitlOn il(*S ll O L‘St pilS lUlt 

la moiiidre allusion aux LMiilistins. D’ailleurs, 
.Dn/rs, I, .44 cunlirme exjiressemenl que le deplaceuient des Danites ne fut pas 
impose par le? Pliili?tius. mais par le? .Vmorrlieen? Les i'hilislins n etaient 

‘ Abel. np. cH.. I p. I91-i!ll. Voir Gvcdi:- Abil raiiciriiiie Abel bet-Ma'aka) ; ef. noire 

Hiin-L)i MOMBi M Ln Syr'w a I'l’piniue des Tijpiiiiriipliie hisloriqne de hi Syrie antique el 

MumeloiiL's . p. :10-dl, a pi’(i[)()' ilc? iioms di- medierule, p. 'i I't 998 et rarte I. 

vi'i's (lonne,. an lar di' HonI(- (r.apru? Ii.>? Inc.a- ' Jiujes, wiii, 27 et suiv. Le nom ile la 

lite^oii teri itoire^ environnaiil-- . llaniyas. el- ville est deforme en Lubhem dans Josar, .xix, 

Qa]''iiun, el-Klieil, Qailesh, el-ljouie. Kafarla. 47. 

Qii.'uit a <’i' di'raier, il y faut rei'oruiailre one (’)C est aussi I'opinion do M. Gakstang, 

inanv.iisi* uraphio de Kul'ar-K’ile. an A’ord de /os/ina, /m/yes, p. 247. Par contrell. Albright, 
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ilonc j)as encun* iiistiille.s >ur la cute lueridionale lie la Syrie et, par suite, il est 
iiiipus^iblo lIl* placer I'Exdde, cuiiime on a encore coutuine de le faire, a une 
date aussi basse (|ue 1225. 

La dit'ticulte (pie rencontre, en Syrie et en Palestine, I'lilevage dii gros 
betail tient a la rareti* des prairies. A ce sujet le pays de Basan constitue une 
heurense exception ; niais plus encore la iV'gion du haut .Jourdain, notaminent 
b>s abords du lac de I.Ioulii dont le docteur Lortet donne la description la plus 
circonstancit'e. Descendant de llounin. il rencontre d'abord d'innombrables 
champs de bk'‘ et le- campements des Arabes du Ghor, dits Gliawarineh, avec 
leurs cliameaux. leurs Imtlles et leurs inoutons. tous de belle race. La plaine 
fertile foruiiie d’une terre noire rougeatre, estrendue liuinide paries nombreuses 
sources qui jaillissent de tons c6t(?s a la surface du sol. Fri?s du lac, la vegeta- 
tion devient merveilb'use. Lean sV'coule, parfaitenient claire, mais on 
I'approche diflicileinent, car il faut cbeiuiner sur des prairies mouvantes. sou- 
tenues par les rhizomes des pa{i\rus qui recouvrent une vase assez molle. 
Avec ses tiges qui depassent trois uuAres de haut, le papyrus forme de vi^ri- 
tables taillis. Le lac Cst tres poissonneux et les paturages luxuriants, qui I'en- 
tourent, convienneiit particulif'reiuent au chameau et au buttle Xos planches 
LIV et L^' donnent plusieurs vues de la region et de Lactivite suscitee par la 
recolte du papyrus. Sur la pi. LIV, 1 la ligne noire qui horde Lean marque la 
futaie de papyrus. 

11 faut observer que 1 t^dat actuel du pays est en nigression sur 1 antiquit(i. 
Xul doute qu’avec leur habiletij a amenager les eaux, les anciens n aient de 
bonne heure utilisii' une terre si propice a l’(?levage. Encore au moyen age les 
gc'Ographes arabes dt'^crivent 1(> district de Houlti comme tres habit(3 et particu- 
lierement fertile, arrosf* de nombreux cours d can cl produisant du coton et du 
riz'“b On ne s etonnera done pas qu une telle aboudance de sources ait fait 


Bull. Ainer. Sclmoh of Or. 1!)36, p. *26-31, 
place la migration danite apres la bataille de 
Ta'annak (en 112.'i d'apres lui) de'Tite par le 
Cantique do Deborah, parce qu il suppose que 
cette migration aiirait ele la consequence de 
I’expansion des Philistins vers le nord. 

(P Lortet, La Syrie d'aujoard' hui, p. 340- 
344. Au viii" siecle, Williu.cld, li, signale 
les buffles de la region. L’exploration du 


lac de Houle a ete menee en canoe par M.\c- 
GREGOR, The (I Rob Roy » on the Jordan (nom- 
breuses editions). Consulter aussi le releve 
cartographique de 1878 par Conder et Kit- 
chener dans Palestine Exploration Fund Map, 
feuille 4, d'ou derive la carte de G. Schu- 
macher, Earle des Dscholan, 1885. 

t*) Moqaddasi et Yaqout, dans Gut le 
Strange, Palestine underthe Moslems, p. 34et68. 
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considerer cette region conmie le doiiuiiiie propre dAlixan Ba’ul, le inaitre 
des eaux souterraines. 

Dans le Xord do ee lerritoire pas>L“ la route de Tyr a Danias. doid M. Raguat 
vient precisemeiit de publier uii iiiilliaire Alais Ir’s dieiix ne > iii(|ui(,daient 
pas de prendre cette voie terreslre; ils gagnaient les praii'ies du liaut Juurdain 
en survolant le Liban. 

Abordons maintenant noire lexte. Coimne il .-ignalf ipie la eonlree etait 
remplie de taureaux sanvages. il e^t a presunier ipii' Ba'al ne ^ \ rend [ia> san? 
etre arme, d’autant qu'il esl ainene a trapper ses adver?airr';, iiui ne peuxent 
etre que ces animaiix puisqu’on necite personne d'autre. est pounpioi. nieine 
si le mot qst designe. ailleurs. une coupe, nous croyons qu il taut ici y recon- 
naitre une arme, preoisement le lerme hebreu « arc ». Bes bu's, nous 

comprenons : 

( 6 1 It (Ba'al) prencl son ,uc (• dans <a main 
n et ses fluchcs A) dans sa droite: 
fS ensuite q ii se d irige 

(0) vers (/ la prairie de Sainak remplie de taureaux sauvages ()" . 


Si I on admet cette interpretation, nous nous trouvons en presence d'une 
nouvelle chasse de Ba'al Et Ton pent so dcmander si le B. 1*. Lagrange 
n'avait pas raison de traduire par « cbasseur » I’epitbete d'Aijrotes que Pbilon 


o) Syria, in3,]. p. yy-lOO. Tres iiigeiiieuse- 
ment, M. G\u-.tvxg, Joshua. Jwies, p. -17. voit 
une allusion a la position ile Dan, an cniise- 
ment de routes imporlantes dans Geiiese, XLIX, 
17 : “ Dan .sera un serpent sur le cheinin )■. 

Lire q.U/i au lieu de qithri. 

O' Par coinparaison avec le mot c arc n, on 
pent adinettre que </s'/, dont le sens n'est pu' 
del’ini par lu raidne. a le sens de « I'leche i. Le 
pluriel est d'autant plus eii situation que sou- 
vent, tout entirant,on len.ait plu.-ieurs fleches 
dans la droite: cl les reliefs assyriens, (iKEs>- 
mas.v, Bilder, n’’ 119, 1.30, 140. 

O' Le ferine I’d/i determine toujours un rap- 
port avec la proposition precedente. Le-: lignes 
0 et 7 forment done groupe avec les lignes 8 
et 9 et non avec les lignes precedentes. 


Ik = ht'br. iok, milieu, comme I’a iiidi- 
que M, Virolleaud ; mot il mot : » il se rend 
ail milieu de la prairie, etc. ■ 

' IV .VH, II, 0-9 • 

n ahd hydlt 
I 7) ii’qs' th bill yiniili 
i8' 'edk I yin pnin 
.9 tk 'nh .iink inl'nl r'lunin. 

t'l Voir le morceau UII que .\1. Virolleaud a 
putilie sous letilre : Lrs chnssrs ile Bii' al , dans 
Syria, XVI, p. 217 et suiv. et que nous avoiis 
commente dans Kllli, 1930, p. 1 et suiv. sous 
le litre : Lc rrai noin ile Bii'al. 

Vl L\uham;i, Etudes reluj- seinit., i” tid., 
[I. 412 et suiv. 
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(le Byblos alfril)iio luidieii figurd \iAV \in xuunon accompagne de bri'iifs ou nous 
avuiis pro[)Ose de reconnaUre I’idole de Jupiter heliopolitain Ce dernier 
n'('>t autre quo lladad-lia 'al au point que Tidole etait designee sous le nom de 
lidlanum 

La vierii'e ‘Auat suit Ha'al ii tire-d’aile : 


I lOj Lu Vicige 'Anut eleve faile. 

(Ill rile eleve I'aile et, eu volant, gagne i^) 

(12 I la prairie de Samak reniplie de laureaiix sanvage^ 


L’idee que le'^ dicux se drqalacent, s'ilsle desirent. en volant, est fort repan- 
due et eela expliqne qu’ils aient frequeininent un oiseau comme attribut. 
SaiiL-honiathon ne donne pas seuleinent desailes au dieu El, niais aussiatous les 
autres dieux n pour indiquer qu’ils volaient avec Kronos » C’’. Toutefois dans 
la gent divine, ce sont surtout les inessagers divins qui out besoin de ces organes 
de translation. Los deesses s’on parent aveo predilection, que ce soit Isis, 
Nephtis ou Islitar. L'garit a fourni, tout coinrae Carthage, des images de 
deesses ailees. Sur uae stele calcaire, trouvee a Ras Shamra a pen de distance 
du temple de Ba'al, la deesse. (pii pent elre *Anat. tieiit la lance d'une main, 
la croix ansee de Lautre et [lorte « on guise de robe unc aile d’oiseau stylisee et 
plaquee sur sun corps svelte'"' », Aous verrons plus loin que Ba'al tire de Larc 
en volant, conception qui a cHe realisee dans les representations du dieu Assour. 

Ba'al et 'Anat arriveiit done dans le verdoyant pays de Samak. Le frere 
(L'Anaf. Alivan Ba'al accneille la deesse en ces termes : 


(13j Alors Aliyan Ba'al leve les yeux, 
(li) il leve les yeux 

et il dit (13) et il dit : 

II (6) Vierge 'Anat (16) (tu es) 


O' Note!, dc inyti\olo(jie syrienne, p. 138 et 

suiv. 

rn Voir I’u I v-Wisso\v\, Healciicyrl., s. v. 
lleHoDolilmma. 

I*) Le verLe tr est I'liebr. tunr avec le sens 
de « cliercher, reoliorclier unciiilroit d eomiue 
Denier., i, 83. 
i" IV AB, H, 10-12 : 

( lOj li'u knp Btlt '/![/] 


gracieuse (') parmi les prairies (*). » 

(It) ts’u knp wtr b'p 
(1“2) tk ’all hnk niVat r'uinm. 
t') Philon dk Biblos, frag. II, 26. 

(•’' Scu.vKFFKK, Syria, 1931, p. 12 ; cf. ibid., 

pi. VIII, 1. 

>■' M. Virolleaiul compare I'epithMe appli- 
quee a 'Anat dans IV .VB, III, 11 ; N’mt 'ahl. 
(S' IV AB, U, 13-16 ; 

(13) wyi'u 'nh 'AVivn B'l 
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La strophe suivante offro quelqiio incortitiule. .M. \ inilleaiul coinpreiiil quo 
Ba'al rend hominage a 'Anat ot intMue s'humilie a ses pii'ds : inais cela ost dif- 
ficilement acceptable. Yous nous deniandons si le difu. arnie de sun arc, ne 
prend pas la position dii tireur a genou et s'il ne s'incline [kI' 'iiiqileinent pour 
tirer. 

Ba'al (I”) court ver-; elle ('Anat; 

et s’arrete t8 a ses picds. 

II met uii genou en terre et ^’incline. 

(19) Puis il eleve la vois et crie : 

(20) « (6) Dame (^'i des prairies et des.. 

;21) (ma) come (/. e : ma forcei est ta ^eciirite i-i. (o Vierge 'Anat, 

(22) (^ma( come est la securite ' » i)’! 

La come est le syrnbole de la I'orce et Ba'al idait represente, notainment 
siir la grande stele de Has .Sbamra. [»ortant uni.‘ tiare a corne.s. Quel danger 
peut menacer 'Anat ? On ne voit que les taureaux sauvagt'S qui puissent I'atta- 
quer. 11 taut expliquer dans cette direction la suite du recit. Pour cela il suftit 
de supposer que I'enigmatique imh est une racine apparentee a Lbebreu 
mashak, terriie technique pour « tirer de Parc » Quant a Inn, qui suit le verhe, 
nous y reconnaissons le suftixe 3'^^ pers. niasc. plur. visant les r'umin, les 
taureaux sauvages. 

Ba'al tire (de Parc) 

(2.3) Ba'al tire les (taureaux sauvages). en volant : 

(21) « Nous transpercerons Q) a terre mes ennemi,'> 

(23) et a terre lesennemis de ton frere ('q. n 


14) wyi’a 'nh 

wy'n ( 13 1 wy'n 

B'lll ' nf ( 16) n'mt hn 'ahl. 

O' Le terme hwl est ainsi tradiiit par 
H. Bauer, OLZ, 193 i, 24.3. A propos de ce vo- 
cable dans une tnbelln devoiioiiis de Carthage, 
voir RHf{, 1933. I, p. IS. 

Le terme db’at esi I’hebreu dobe. Dealer., 
XXXIII, 25, qu’on explique par I’arabe dnhn’, 
repos. 

IV AB, II, 17-2-2 ; 

B'l (17j Ipnnh ydd 
wyqm (18) Ip'nh 
ykr' wyql 


I 19 1 wysa (jli wysh 
'■’ 211 1 hwl 'nhl am ['■] 
i21 ' ijrn ilh'ntk Blit 
. 22 ' qra db'nik. 

O’ ISAiK, i.xvi, 19 ; I Bois, xMi, 34. 

'd En urabc (n'mi a le sens de « Iransper- 
cer avec une lance » ; ici, il .s’agit d une 
fleclie. Le sens est : n nous transpercerons 
mes ennemis et ils ronleront a terre ». 

IV AB, ir, 22'>-23 ■ 

B'l yinsh 

'21,1 B'l ymlh hin h'p 
(24i nl’ n b'lirs 'eby 
i25)ie h'pr qm 'ahk 
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Co froro ost Aliyan Ba'al. Nous saisirons liioatot pourqiioi il etait dovenii 
Tonnomi des tauroaux sauvascos ot oola nous expliquera on memo temps I'in- 
tervention de Ba'al ot do 'Anat. 

i2ti! Alors la Vierge Anat levc le^ yeux. 

I 27 ) elle levo le^ \eux. 

et elle s'ecrio i28A elle eerie : 

«' (\'nicii la "enisse qui avance (et i va ! 

29) elle avance iet7 v,> 

ct elle avance a\ec les donlcurs ole renf.mtement i 

I 20 [dans) t ies contreesi (‘i agreables et belles [’). » 

I.a laoune qui intorrompt to reoit no pormel pas de suivre le dtA eloppement 
de 1 action. Toutofois. il semlile qu'un rappel des evein^ments sc trouve a la 
eolonne 111 qui temoigne quo nous 5.ommes toujours dams la contree privile- 
giee de Samak. 

(18) Kile va et avance [avec Ics douleurs do renfantement i'')] 

(191 dans lies contreesi agreables et belles. 

(201 La genisse. la genisse.... 

(,21 elle met bas an taureau ('ehr) [pour Ha'al-Hadd] 

(22' et an biauif saavage (r’lim) [poar Ic Chevauchear des naees] (,^1. 

Il n'y a evidemment qu'uii veau mis an nionde. On a generalement admis 
que le Cltevatieheur des nitees dtait Aliyan ; o’est possible, mais ici. ce paralt 
otre Ba'al-lladad lui-meme. 

La restitution dti passage par M. Virolloaud ost certaine. ear olio s'appuie sur 
la tin du moroeau oil les eviuiemonts s etant aceomplis. 'Anat annonee la bonne 
nouvolle : 

1.221 ( Anat s’adreS'^e a Ba'al : 

2'n « Annonee. (oi Ba’al. la bonne nonvelle de El : 


Oi M. Virolleauit a rei’aumi ([ii'i! sa.uissait 
de pays (juaUfics d'agrealdes ct lieaux, 11 est 
as^ez nirieux dc rcinarqucr qu’aux aliords dii 
lac de Houle est un village denotniuc Na'inie. 
Be n est, <ans dnute. qu'iine reneoiitre I'or- 
tuite ; mais elle caraetd’rise la re.gion. 

121 IV AR, It, 26-28 : 

(261 iiii'ii 'a/i /;/// ' nl 

(27) leB’ii 'nil 

ivl'n |28) wl'n 
Syiua. — XVII. 


(irh ii’lr hikt 
(29 1 Pie blhl 
iiir bill U' 

dlUi [d ii\'iiim by^miii 
IV AB. Ill, 18-22 . 

. bS Ilk wlr [bhl (?<] 

(19) b ii'mm by^[min\ 

(20) nrh iirh ... 

1211 'ebr thi [I P/l Hil\ 

(221 w r'lim I [Rkb 'rpk 

37 
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i^”)‘ aniir>nce-i''la . oi I'iK da Da^niii ' 

I all I a 'axiijr ({iii-'i lla'al -Il.ij id |io-;-.rili' . iin taiiraaii 
aT ' I't Ic Ciic \ aiii hour mire's iiii In I'uf sa u\ ay r. 
i.ISi iljn' il sL’ rrjouis'r Ali\an Ha'al ‘ 

Pourijnoi Alivan lia al ilrvait-il x' ii'joiiir. plii" i‘iir(irt' qin' Ra'al. ila la 
bonni^ nuiivelli/ i[Lii lui cst tian-inisf II iimi-i M'liihlc I'li tiiHnci- rcxplicatiou 
dans 1 I'pisiida in’i I on i'a[i[)i)i'fi‘ i|ii Alixaii lla'al a nnimiona' aver uni' iiidiissr. 
precisetiii'iil daiis uiii' ennlrri' riclu' ni patiiiayn"~. an tuinl dul'i'an. On concoil. 
des lur"!. nuo la \ ii'i'^i' 'Aiiat pii'iirciqm do la pinui'idtun' dr sun irrrr. rn 
allant clierchrr la urui.'M' an iniliru dr^ lanrraiix sainaui's. rt ipir lla’al iiitrr- 
vienne pour [u'otrger 'Anat. Eiiliu. on (■oin[)iriid ipir la mix' has a\aut ri'U^si, 
Aliyan Ba'al serejouissr dr rrtte hiuiiir iminrlh'. Li' jias'apr. ipir nulls visoii'. 
Ost 1* AB. 17-211 : 

Ali\ail Bd al eilU.'iid (i. c. : obrit). 

IS 11 dime la gmiRiC daiis le paturage, 

la vache i lit) dans le champ. in bord de I’e.m 
couchant (2U) avec die (A. etc... 

L(? nouveau poeiiie fixe avec [iret.'ision I'liabitat prebd’e il Alivan Ba'al. 
C C't la i[u 'Anat ira a ,sa rechendio. loi'squr Mot rcgneia au temps de la se- 
chere.sse et ([uAlixan, le <Ueu des sourres. aura disparu a l interieur de la 
terre. 

J erre ver' ma Ri'.icc (2d) (dans) la terre de pac.ige, 

(vers la) Beanie an cli.imp dn brrd de I'e in (R. 

dn insiste sur le.s soms particuliers doiit la genisse entoun^ son veau, ce 


' IV Alt. Ill, . 

.38 ql IB' I linn 
'.'-it b^rl ' El b\:.r\ B' I 
(83 ! IL’ bir bih Dqii 
8ti »' hr I K I [III ? ['I 
HI ivr'iiin I Rkh 'rjil 
88, ysmh ' l/'i[y]a \B\l 

I*' Aous reetifions id notrr evpliration ilu 
romplexr ahl ininl doiinr dans BHU, 1(18,3. 
p. 4i note I. Piiisqur la scrnr -e passr snr 
Irs liords dn lar Semachoniti'. il faut roiii- 


prendreinnit-— hrlir iiiriyemnh : ef. ol-Amarna: 
nil inn. iin'nin. 

'■ I'Ali, V, 17--20 : 

ylin' Wl'iyn B’ I 
I 18 y'lihh ' ijll h ilbr 

prl 1 19 ' h .3/ s/i/ mint 
'/./) 1 20 1 ' iiiiih ,<h' I i.h' in 
• I All, II, I id- -20 

inijt In' iny 'nr.'t (20) dhr 
ysnil .Hi '.'/(/oinU 

J.a (in'ire rt la Itrantr drsigin'iit iri .\li\an 
lla’al . 
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(]ui s expli(jue puisqiic ( ot animal doit prondro place auprrs des dieux : mal- 
licureusemcnt le pas^ajic ot laciineux. (In cst tente de restituer aux lignes 
et 24 de IV AH. HI : 

(23) llibq [i-irh 'ebr/i] )La ^eaisse] caresse [son veau] ; 

(21) Ihbq lark r iimh, (La geiussel caresse Xoii taureau sauvage]. 

Cela I'cineaiure les nombicuses plaquettes d'ivoire d Arslan Tash qiii 
representent une \ache allaitant son veau en lui lechant le derriere (fig. 2 
et 3)'*’. Apies une euuipa- 
raisou atlentiw'. les iuven- 
teurs (Jilt coiielu que ces 
ivoires. ainsi que tout le 
groupe plmuicu - eli\ priute . 

(pii re[U'oduit le uUMiie inutiF. 

>e rattachaient ii I’art (‘gi'eu 
plutiit qu'ci Tart eg\ idien. 11s 
out aussi siiuligue que dans 
la tradition eg(ienuo u le 
motif parait avoir uu carae- 
t(i‘re religieux qui lui fait d('- 
faut en Egvfde «. Cela 
nous permet de rapproeber la It^gendc' de la tablette IV AB dn groupe d’ivoires 
a la vaclie allaitant son veau et d(‘ eonelnre (lu’en reproduisant ee motif — ■ 
(pielles que soient la ditfusion dn motif et la \armtr‘ de son utilisation — les 
artistes plniniciens coniiaissaient la H'gende rapportf'e par 1\ AB et \ faisaient 
allusion. Le motif du pa[t\rns qu’on discerne netbnnent sur notre tignre 3 



IM Tiiuiir(i-D(N(;i>. Boiiiois, Dor.siN et Du- 
NAMj, Ai'shin-Titsh. p, 119-120, pi. X.XXVll- 
-XLlll. Coiiime nous lavons iuiliciiu', Syrin, 
Xlll il932i. p. 3S9, les eaiaeleres pheiiicieiis 
graves uu revers de plusieurs ile res plaqueltes 
Sunt plus anciens qiu’ I'iuscription meiiliou- 
naiit llazael. On a done du reniployer des 
plaqueltes plus aneieniies quaiid on voulut 
faOriquer le ineuble eoinmaniE par le roi 


llazael. 11 seiisuit que ees pieces peuvent 
liroveuir d'autres aleliers que Damas, vrui- 
'eniblableuienl d'nu altlier plieuicieu. On 
reiuarquera que la plaquetto d'ivoire, figurant 
uu prince de face, est d une autre facture 
I'eut-etre a-t-elle et(j sculptee a Dainas menie, 
et represeiite-t-elle Hazael. 

Ibid . p, 123, Voir aussi A. Ev.v.ns, The 
Piiho e u f Mintis id hnus^o^, IV, p. .'‘>32 et suiv. 
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s inspire des representations egvptiennes : niais it est en situation tlaiis le iiid 
el-Honlv on ce vegetal pous:i.e en masses prot'undes. 

D'autre part, il t‘st evident qin' tout ce recil. e est-a-dire 1 aecoLudenn'iit 
d Alivan Ba'al aver la genisso, riideivt piirle :i la geni'se (d a son wan. 1 ad- 

inissiuii de ce dernier 
dans la t'aniiliarite des 
dienv. se rapporte a 
raniinal-attribut . an 
M-au (jiii aecoinpagne 
les ri'[)ri‘sentations 

epoipie. 

I^e ni\ the est trans- 
parent ; le jenne tau- 
rean. attribiit de Ba'al. 
et de belle race, nourri 
Fig. .3. — ivoire d'AiNiaii T-ish. dans les grasses prai- 

ries de la rontree dn 

lac de Saniak, apparaissait coinnie le rejeton du dieu des sources, .\li\an. tils 
de Ba'al. Ce dernier, dieu des orages et des pluies bienfaisantes. procree le 
dieu des sources qui. lui-ineine, engendre le betail qui se repait dans les prai- 
ries ou se plait la deesse 'Anat. On peut meme se demander si la genisse qui 
met bas le veau divin n est pas im dedoubleinent d’‘.\nat ou une de ses t’urmes 
primitives. Dans ce cas. il faudrait expliquer la coill'ure en tele de vache de la 
deesse non pas seulement par son identification avec llathor. mais surtout 
(1 apres la conception ancienne de la deesse . La double qualitication de tau- 
reau et de nourrisson d’ Anta ( 'Anal) revendiquee par Bamses 11 serait done 
conforme a la mythologie phenicienne. 

L interet de ces considerations est de nous reveler le mvthe devidoppe (|ui 
se cachait derriere le culle de 1 idob* animale. Cadle-ci est en connexion axec 

e Piiii.o.N Dr B^nros. fniL'. II, 24. Vuir la Uvs - P. \Io> o r, Keini, IV, p. 191 et sui\ . Pour 

ani’ieime represeutation (le la deesse .^ur le I'liistoire de I’epithete « taureau coinme Seth » 

eyliiidri' de lis hlus deeouvert par P. XIon n r, a[ipliquee an phuraon ; ef. CoiiuuiEu, lifvae 

/Iv/dij' e/ I'Eyyiit:', [i. lit etsuiv /.‘ih/u/ue. IP.Iti, p. l.''il-lo2. 


d'lladad jusqu a basse 
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lo ciiltc (li'" sources el I’ou iiutera qu’il s'agit d‘animau>L sauvages. ee que 
defiriit le teriiie / nm. d’ou 1 ou pent coiiclui-e a lii liiiiito antiquite du 
iii\ tlie. 

Du \eau di\iu lu- el \euere dans le haul .lourdain, il taut rapprocher le 
'o/r/ ou jeiiiie laureau i[U oii nous dit a\oir ete 1 olqet d un culte cliej' les Israe- 
lites. S il e't (piestion du \ eau dor dans le desert, ce ne peut-etre que la 
[U'ojection dans le t(uups d'un culte palestinien dont il est fait mention sous 
.lerolioaui. qui etablit deu\ \eau\ d’or. run a Bt'dliel el rautre a Dan, aux 
sources du .lourdain . La rencontre est Irop singuliere pour etre I’etfet ilu 
liasard. .lendjoaiu ne tit. certaineinent. que coiisacrer tin culte local plus 
ancien, preciseuieid celui tloid nous Irouvons Leclio dans la legende de la 
tablette IV AB. 

De plus, coiunie N’atke La reconnu depuis longtemps. il est tres proltable 
([ue 1 idole fabriqucA^ a 1 usage de .Mika, etinslallee a Dan, representait un jeune 
taureau Un nous dit qiu' ce culte fut en Itonneur » jusqu'a la deportation 

tlu pa\s «. ce qu’ou [leiit entendre' de la chutede .Samarie on 721 av. 

D'ailleurs. en s'installant aux sources du .lourdain, les Danites rentrerent dans 
la dt'peudance economi(|ue de I’yr et de Sidon. ce qui.* leur reproche deja le 
cantique de Dcdjorali : 

el Dan sejourae sur les vaisseau.v de retranger I's 

-Viiisi lestcxtes pboniciens de Bas Sbamra projettent une lumiere inattendue 
sur les origincs du u peclie de Samarie » qu au temps de Jeroboam les Israe- 

Ern ie. \\\\i. 1 : S I'te.. . ; voir n VI inssiN, mal.i Irosso du ivilaelcur qui, aux vorsets 17 

dans 111 h/ov:-FI VL Ck, Heulein-yil., <. v. cl 18. a iii'crccutrc hn-jieiel et hn-inngsekn 

qui adiiict I [), 711) que Ic reeit du ■■ v.-au deux leriiie> qui iloi vent etre joints pour desi - 

d or I) dans le dc..ert est iii'[iirc par uiie iuleii- L'licr I'idole cii metal la meatioii dc rephuil 

tioii de poleuiiiiuc eoiitre le culte privue [lar et dc' lerapliiui. I.es ileux sources se dis- 

Jerolioaiii. Voir iios (Irbjiiie.'. cannneennes dii tiu'^uciit aussi par le fait que dans rune Mika 

sncrifice Israelite'. |i. iin et suiv. prciid sou fils pour pretre et daus I'autre uu 

/ Ruis, \u, dO-'Jtl. levite ; cf. Oriejines eananeennes, p. 180. 

Oriiiines (■aiiaiieennes, p. dld-d!!. Un no- L. DrsNoxi.iis, ila jieuple liebreu, 1, 

lera que .fmjes. wii, 1-1 (d 7-1.1 >c ivfcrc a [i. Idl, adopte la date de 780 corres[iondaiit a 

un lexte qui euvisageail la confi'vdion d'unc la coiiqucle de la (ialilei‘ et de (utlaad par Te- 

idole, tandis (|ue .liujes wii, 5-0 [larlc d’un ;;lat[dialasar HI. 

ephod et vie teraphiiu. Le na'itde Jinjes, \m\i , O'' .Imjes. v, 17 en suppriinaut lammah avec 

liloque les deux sources el cela ap[iarail p.ir la cerlaiio luanuscrits, coniine le luoposc Killel. 
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lites veneraieiit an cri do u Vive ton Dieii ! u Dan ». Des lor', on suit 
le eulto du jouno laureau dixiii, |)ratit|iid aiiv 'uurcos du .loiirdaiii, depuis les 
textes do Has Shaniva reiuoutant au xiv'^' sieele av. J.-C., ju.'iiira la eliule de 
Saniarie. on passant par I'iii'tallatiuii dc*' Haiiite' au eour.' des dernier' sieclos 
du IH inillenaire et riuler\ eiitioii de .leiadiuaiu 1 (tidl-iUl) av. .l.-H.). (;elt(' 
explication ecarte loute oripino t‘g\ptienne pour le eulte i'lai'dito du « veau 
d’or ». Tielo a vu juste loi'pu'il a expliijue la representation tauruinorphe de 
\ahve. qualitie de « taureau i V///; i de .laeid^ par le (■ontaet des Israelites 
avec les tribus veiierant Iladad ; mai' il I'aut reporter ce contact a une date 
tres ancieiine Cependant. le taiireau 'Muboli'ant i)ar-de"U' tout la plu' 
grande force connue par ces population', certains clan.' canaru'ens. tout au 
inoins a une epoque trc' ancienne. out au"i rapproclie El du taureau et cela 
est tres net encore dans les textes de Has Shainra. Vahve a done pu. de ce 
cote aussi. trouver sa voie vers une representation tauroniorphe. A notre avis, 
il est vraiseniblable que les deux taiin.'aux de .leroboain ne visaient pas la 
ineine assimilation pour ^abve : a Bethel I'idide tauromorphe derivait d une 
representation de El, puisque tel etait le grand dieu local, tandi' qu’ii Dan elle 
se raltacliait au cycle de Ba al. Cette repartition geogiaipliique. qui resulte de 
tout un eri'emlde de renscdgnenients. contirine les conclusion' auxquelles nous 
a\it)ns aboLiti. a sa\oir que li“ plus ancien dieu a nous ci.>nnii du groupe cana- 
neen etait le dieu El et <]ue les Cananeeiis n ado[iterent Hadad. auquel ils 
donnerent repithete de Ba'al, qu'au nioirient de limr extension vers le Nord 
quand ils atteignirent le haul Jourdain et le Lilian. 

Dans les tres anciennes legendes plieiiiciennes. le .\ord est le Eiban '^2 Le 
souvenir' en conserve jusipie dans E/ecliiel. ijui met tm parallide « [irinct's du 
Xord >> et II Sidonieus » Dans Ic' textes de Has Shiinira. pour purler a Ba'al. 
dieu (.|ue les inscriptions tardives qualitient t\ al,n>ii-itrs et de lilxini'otcs. la 
de(‘sse 'Anat. ipii se trouve dans la region du lac de l.loule (.'^amak). monte 
<1 vers le .Noi’d ». c est-a-dire sur le Lilian. On comprend deslors l expres- 
sion : ii H I th inriim .Spa n i‘t Baal gagna la ([diis grande) hauteui' du 

Mil. li. li K/fciiiEL. \\\n. 

Cola ecafte 1 ubjoctioii dt* ijALL»i'5'5i>, /. c.. ■ La lunne itirym doit b’expliquer coiiiiiie 

p. 707 . et . eu sabeeii. uu la raciiie est rym et ou niryi/i 

' ' Syria, X\l, p. -tiK otsuiv, desiiine e la plus liautt* partie »*. 
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Xord aulroineiit dil le Lilian. II faul (■umprendn' dgalement le Libaii dans 
In [lassagc >nivant. II All, S2 : 

l.a \’ierge Anat se rejonil. 

Llle diri;.'-!' (se<i pas et die iragiie la terro. 

\ nici 1 die -nC rliriga 

vei' 15a', il siin le^ liiUilonrs dn \nidi-i. 

Le- iaii[i(irt'> rdi'iiits (|ni a|i|iai-ais-,ont ainsi. di-s line haute ('poque. entre les 
cnltes plii'niicien^ de la cdte ^lht'■nirienne et les cnlte^ pratiques an\ sonrees du 
.lourdain expliipieid. a basse I'qioipie. le cnlle de Ran. Avee nne reniarquable 
perspieaeiti'. M. Ebai'li's Rieard a bien vn qne les Rbi'nieiens. notamment les 
lier\ liens, tmiaient le dimi Ran eii p.u tienliere veneration et ipie le groiqie en 
inarbre « Apbroditi'. Kni' et Ran » oll'ert par l evergete de la eorporation des 
armateni's b(’*rvtlens de Rido', anv dienv do la mere-patrie. avail nne valour 
'-acree qui repondait a nn /oVVe'- /o/o.s [dienieion Ue dernier nous est I'ourni 
sous sa forme aneienne par la tablette 1\ AB quo nous venons d examiner. 
-V rtqioqne srdeueidi' .Vliyan s Ost nine en Pan. Ini aiissi dieu des sources : en 
meme temps, sa legende s'est amenuisee et n'a phis retenu qne le souvenir 
de vagnes rapports avee la deessi'. .Ainsi nous ponvons snivn^ depnis I'epoipie 
historiipie la plus reculee. oil le cnlfe revel nne forme hettemeid naturiste. 
jusqu'a la chute du paganisme. revolution du mytbe d'.Aliyan. dieu des 
sources. 

R une maniere [dus gfuierale. qu’ils se localisent dans le Sud on dans le 
.\ord de la Ralesiimn les texti's mythiques de Ras Sbamra font apparaitre des 
contacts idroils a\ec les anciens recits de I'.Vncien Testament, d'oii il resulle 
(pie nombre de ces derniers remonteni a une fqiO(]ue beaucoup plus reculiie 

Renk Dussacd. 

/levs lith'yliennes de Dehis. rli'iiis HerYliit,. 11, 
lOS.'i', p. 11-24. M. Picard a dcvinc quc l.t 
decsse suld^^ait line dcsrentc on torro ot uno 
anodits. Les textes ile Ras Shamra nous la 
niontront, on of lot, ilosoondant anx onfors ol 
nil ovliiidro do lias Slianiia la figure, iniinio 
do la ciiiffni'o halhorii|no ot 'Orlant do lerro a 
mi-oorps. 


qu'on u avail tini par le supposer. 


(' II All, IV-V, 19. 

•di II -\B. IV-V, .S-2 ot s. 

(S2 ’ siidi Hill ' nl 

Id’s pS.'l i p'lun ii’li- 'nrs 
(85 1 'I'dk II In pnin 
iSii) 'in H' I inryiii s'/ei. 

(ill. Pi< Alin, Ollier I'lil ions siir /o^ seiilu- 
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G, C oMF.NAr et R. GIIIR■^FIMA^. — Fouilleg | 
du Tepe-Giyan pres de Nehavend > I'.r'R j 
et l'.l32) ('Miisee du Louvre. De|iiirto- 
inent de- Antiqiute> (.•rienl..ile^. .''erie 
archeologique, tome III) Uii veil. gr. 
iii-4’ dc \i et 144 piages uvec 24 pi. eii 
phototypie et 85 pi. au trait. Pans. 
Paul Geuthner. 11.135. 

Nos lecteufs luit ele mis au cuuraat, 
par le's auteurs eu.v-mcme<, tics impor- 
tants resultat^ edjtenus daiis le.< I'e'uilles 
de Tepe-Giyan (‘). Le volume (jue ueFin 
annoneons t'ournit le rapport deliiiitif 
sur ces rechorches avec la documentatinn 
complete et une illintration rpii e^t uu 
moclele du genre, 11 y est joint un r.q)port 
de Nl. GhiiNhiuan --ur ^es -ond.ige- .iii 
Ti'q)i'- Ujaui'liidi el au Trqie'lldd-Hor.i. 
ain.^i qu line etude dc M. II. V. N.illoiv 
Mir les tete> ij-'Ciises ivqiporlee-. de cc^ 
sites. Liitiu. le,' deux arclicologues out 
prolile de l occusiou [lOur publier la cera- 
mique du Luristan et cello dc T'epd- 
Ili'Sar (Damg.in) que posscde le Louvre. 

En atta<[uant le T'epe-Giyan, cu parlie 
exploite dcja par les indigenes et donl 
M. llerzl'eld avait 'igtiale I’inleiel a[ire.s 
une visile pinlrmgec el une frurTueU'C 
recolte d'objels. MM. Coutcnaii et (diir- 
sliiuan s’elaient surloul propose d’appor- 

Svrin. XIV . 193:1 , p. 1-11. 


I ter des ec'iaiicissi ments a I'irritante quc'- 
i lion do 1.1 chroiiologie cerauiii[ue des 
Iruite' epoqucs sur le plateau iraiiicn et 
.MIX environ--. Le but a etc atteint et le 
lecteur a ete mis a memo d'en juger par 
uu expose methodii[ue accrimpagae d’une 
illustration priibante. .\iix reprodiiction.s 
phototypiques des vases et objets divers, 
est jointe une serie de planches au trait 
ipii lan.gent les objet' decnuverts tombc 

р. ir tombe. Le- tombes s'echeloniiant sur 
qu.itor/.e metros tie hauteur, oil concoit 
I'iiiteiet do ce- indications precises. Au- 
dessous de ces quatorze metres, et encore 
sur cinq meties de haul, on tr.iNcrse une 
couche de tcssons tpii n'est pas la moins 
iiilerossanle. 

La iiro'p ■clion de ces dix-neuf metres 
do debris ,i pmuis de ilisccrucr I'iiiq 
et.iges oil couclics donl nous groiipoiis les 

с. ir.ioteristiqiics dans le tableau ci-joiiit 
a'Ce un ess.ii de s\ nch rouisiiie. 

L'i iisiall.ition siAlentaire di' Trpe Giyan 
remonte vr.usenibhibh'ment a I'eneoli- 
thique. La premiere ceramique somblo 
pills M.iisine de Ninive2que deNinivo 
I i‘) Elle ap[)arait comiiic line ceramique 

I, a ceramiipie peiiite ile T. G. entre 13 et 
l‘i metres est il'un ilessin plus riche que relle 
lie Xiiiive i : le ehevrun y affecte lies formes 
varities, I'oiseau .slylise ipl. 41, 16j et raeme 
les files il'oiseaux (pi. 40, 10 et pi. 4'i), aussi 


1 
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r. 

H \.L TEl U 

DE LA 

COUCH K 

rOMBF'^ 

tOBRESPON- 

D4MES 

D\ rus 

PROPusELS 

CERAMIQUK 

CARACTLUISTIQUE 

ALTRK^ OBJETS 

NCHROMSMES 

1 

0 in. 

,'t 

4 rn. 

'! ombo' 
I-*13 

10O<;i-14O0 
a\. j.-r. 

Gi'rannqne commune msec . 
.'iu-de*'‘'OU'^ : \a‘*es j^ris-noir 
lu'lre ou rouge fouce lus- 
tro et \aMS caliciformes 
san" decor. 

Quelques armes 
en fer. 

Poignard eabronze 
a maiiche c>ide. 
Pate de verre. 

Tombes 
du Liiristan. 

II 

4 in. 

C III. 

Tombt'" 

64-82 


En haul . \a>e*‘ caliciforrue'* 
soineul decores de pein- 
tnrc geornetriqiie, cratorc’* 
pt int". decor en metope^ : 
pelil" soleils et oiseaux a 
qtieue en c\<Mil;nl icoq^^U 

Pale de ^e^^e. 


III 

6 ni. 

R 

7 m, 25 

Tondj.'s 

83-101 

1800-2500 

Ceraini<|ue rouge, «ou\ent a 
engobe ruuge-Mf. Decor 
geoinelrique ;n oc triangle^ 
curviligno'. Vases Iripodes. 
bees en forme de tele d'ani- 
tnal. 

Epingies a tetc 
coniqne percees 
au tiers supe- 
rieur. Pate de 
>erre. 

Ninne 5. ! 

IV 

7 m. 25 

d 

9 m. 50 

Tombe> 

102-119 

2 .- 100-30110 

Jarre a pause >p!ieriquc el 
petite cruchc a anse. De» 
cor : soloils, ponies d’oau, 
H oi'eaux-peignes p. 

-V b 0 n d a n c e d e 
metal ; hache a 
dniiille. 

Suse 11. 

■ 




Pate demi-line , jaune* ver- 

Metal dans le^ 

Suse I; Persepolis ■ 



1 umbo' 


datre. frisC' d’oiseaux stv- 

deux tiers supe- 

Ei-Obeid. ' 

H 

8 in. 75 

120-122 

SiiOo-tiiou 1 

iiscs. 

rieur^ jliache 

Sialk I b-c, 


19 III. 

1 e-sons 


Bouqiictiii' et p.inlliire-. 

plate .1 14 m.). 

Ninive 2. 

H 


epars. 


Cieomelrique complete 

Obsidienne et si- 

Has Shamra IV. i 

H 




avec le carre de Malte. 

lex. 

Si<dk 1 a, Xiiiive l.| 


deja evoliiep, an decor geonit!'triqne cnm- 
plexe (carre de Malte). Des reiieoUtliique 
(obsidieiiiie et silex) apparaisseiit Icsboii- 
quetins et patUhercs coiniiie a Sialk I ; 
c'est alors an iv" millenaire uiie tloraisoii 
cerainique quL regae sur lo\it le plateau 
iranieii, mais ([ui atteint le plus d'eclat, 
cotnme nous ra\ons explique (‘). dans les 
grands centres en bordure du plateau, a 

le carre de Malte ipl. -it, a'. Le bouquetin est 
frequent au-dessus de IT nn'tres ipl. ih. Le 
decor tres particulier di‘ T. (i., pi. 41, Id 
entre Id et IT nn'dres repoiid a 1't‘iioqne ili' 
Tell Khalaf (Arpachiyah, pi. XX i ou Xinive 2. 

(*' Syria, lOdS, p. 3To-3T6. 


Susc avec le style 1, et niSme avec des 
tons pi^lycbronies. que n’a pas connus Te- 
pe-Giyan, a .\rpalcliiyah et a Tell Rtialaf. 

La couche ^ de I’epe Giyan haute de 
10 metres doit correspoiidre a une occu- 
pation fort longue du site et il ne serait 
pas impossible quelle descendit jusque 
vers 2.800, ce qui reduirait un peu la 
duree des couches IV-Il qui, d’apres le 
tableau ci-contre, parait un peu forte 
pour I’epaisseur desdeblais. B’ailleurs,ne 
serait-ce que par comparaison avec les 
resultats di's fouilles de Sialk, la couche 
T. G. V de\ra etre subdi\isee. 

Le passage de Susc 1 a Suse II ne laisse 


Syria. — XVII. 


38 
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aucLin doute. Cepcnd.mt noii^ tie pcii-'Oii- i 

pas rpi’on piiisse, memc dans le teinp', j 

rappi'ochcr 1' o ni',('a\i-peiyni' ■> dc Tapi: i 

Givan, (le 1’ u anini.il-iieigne " de Su--c 1 I 

. i 

(p. 67-68), par la raG'iu que ce dernier I 
est tout autre clio>e: jamais la tele ii’y , 
apparait au milieu de I’animal et cer- 
tains exenipldires montrent netleinent | 
line tete a une extremiti- et une queue a i 
l autre. 11 n'y a dont’ p.is a cnti'iderer j 
dan' le meine decor un eiernent snrvi- ' 
vant de Su^e let une autre caracteristiipic j 
de Suse 1 1 . 

La publication que no'is anal>'Ons 
apporte sur toute la cerainiqne iraniennc 
anterieure a I'age du I'er, el inenie sur 
celle du dtibut de oet age. des renscigne- 
meiits precieu.x, diligeniment publics. 

it. I). 

A. .Mi.ii.iRTG.vr. — Fruhe Bildkunst in 
Sumer. (Mitteilungen der N'lu-derasia- 
tisch-.Egvpti'Chc'n Gescllschafl j. In 
vol. in-8'' de 98 pages et 36 [ilancbes. 
Leipzig. J.-G. llinrichs, 193a. 

.M. Moorlgat. dont il a ele [iiecedeni- 
lueiit rendu coinple de divei' onvr.iges 
{Syria. .\V1. p. 9i et 2'.t7). noii' dorinc ii i 
une (itude pcinetranle des prenneres ma- 
nifestations de I’art en Mesiqiotatnio. Gar 
parler de « Sumer » nous seiiiblc incor- 
rect des I’instant on I on tient comptc des 
fouilles de I'cll .Vsniar, Kliaf.idjc. a plus 
forte raison de Mari, ipii es| uii [ilein 
Moyen-Liqdiratc. 

(.)n a plaisir a trouver. des i abord, un 
hoinuiage rendu a la penelr.ilion de Leon 
lleuzey, qui a su tirer des inonuiuenis 
alors connus, les vucs les plus originalcs 
touchant une civilisation encore ignoree, 
et son oeuvre est parmi Ics rarcs ijui out 


pu siibir la riidi epreuvc du temps. Ses 
O/'n/i/U’.s or/cn/u/c.s' dr /'.IrG que .Moortgat 
•lurait [111 .iiissi ( iter, icstent nnouvrage 
indi'peiisable pour i(uiconque desire 
aller par delii le-- mi.uuiinenls vers la ci- 
vilisation iju'ils repriiseiitent. 

Dcpuis lleu/.cv. quel boulcversement 
daii' nos coniiais-.anci.’s, quelle .ibondance 
dc documents nouveaux. inattendiis. II y 
a vingt aris, on n'auraitose s'aventurer au 
dela de la ptjriode de .Mcsilim. .\ujour- 
d'lmi. cellc-ci n'c't [ilii' ({u'un stade 
dans le developtiement d'une civilisation 
ipii a connu auparavant. Ics periodes de 
Djemdet .\asr, d'Lruk et d’el-Ubeid. 
.M(.'(.irtgat reprenant los monuments de 
I'epoiiue d'Lr-.^iaa et de Mcsilim. les re- 
jjlace d.uis le cadte de I'livolution dont il 
s'etForco de retrouver le point de depart. 
.\ V r.d dire, il ne rcmonte pas a noire 
SOU' assez haul, puisque la periode 
d’L'ruk est Li jdii' aiicienne de son etude. 
11 no sciait pa' inulib.' de pou'ser jus- 
(pi’aux 11 inj(s d’l.d-ftbeid. 

tleci tlil, nous avons un travail minu- 
tienx, (u'l 1 auteur, d'aprijs les sources 
ipi il indique tres soigneii'Cmenl. s'clTorce 
de retiouver la trame meme dc I'art ipi'il 
caracteri'e onle (leconqiosant en tons 'Cs 
elemi'iit' et qu'il examine tout ii la fois 
sous Tangle des themes et sons I’clui de 
la ciimpn'itiivn. 

Moorlgat va du « connu vers Tinconnu » 
el c’csl cei laiiiemcnt la meillcure mc- 
I bode. On \ i.d I ([u ile'tde ceiix qui (latent 
rai'onnablement les tonibeaux d'Ur, se 
gardant des deux exci's. Ilest.cn idTi't, tres 
probable que les plus ancienues tombes 
sont proclies du temps d'l r-Aina. Les 
objels ([iii sorteiit dll tcm[de d'lshtar a 
Mari [lourronl scrvir de points decompu- 
rai'on extremeniont precieux et I'mi 
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vi'rra i|ue certains 'utit absoliiinent inter- 
ctiangeabies .i\ec de-s objel^ [)n)V(Miant 
mill senlenient ilii [)as' d’Akkad II. d., 
\X\I, [). ISli-ISTi, niai' au"i d’Ur. II e-'t 
done dangeienx de tioj) rabai'^er les 
dates d’l r. car Mai'i appnrte dc' repon- 
daiit--. I n e\cni|)le : Mnurtgat scinble 
iiapiessionne par le tail qnc le c.i-'t[ne de 
Meskalamdiig Cst d'nne tonne ties pmebe 
de celui d'Kaiinadii. siir la stele. M.d' la 
Cuill’iire ifue cc' I'.isijne ' docunieiite sc 
retronve ii Mart, 'ur la 'taluettede Lanigi- 
M.iri i ^yria. .W I. p. '2.\ et pi. \ lli. stii- 
tnette anterieure on, en ton! cas, conteiii- 
poraine d’Cr-Nina i /?. \WI, p. I kl . 
Ponr Tester a Ur. je me ib-m.inde 'i Ic' 
noiubreuses 'Cenes classee-' ilaiis le cvcie 
« culluel » lie sold jias iikitdt prises an 
repertoire de la vie » seculiere ». Ainsi le 
repas represente sur nn registre de leleii- 
dard. aussi bien que la scene de la ramille 
d'L'r-Nina a L.igasb. J'avone non phis ne 
pas voir snr reteiidard, I'eijuilibre dans 
la composition, ijue I'anteur y tronve. 
Passe encore ilaiis le registre 'Uperieur 
dn panneau de la guerre, iiiais ditTicile- 
ment dans les aulres 

L-i ptiriode de Djeiiidet Nasr c'st specia- 
leinenl bien etudice et le repertoire des 
inonninents — siv grandes pages — sera 
evtreineinent prei'ienv. l.es themes soiit 
rep.irtis en trois group.'s ; actes cnltnels, 
soil! et protection des troupcauv. cli.isse. 
II est remaripi ible ([ue la divinite soil 
represcntec plus Miloutiei's [i.ir un attri- 
biit oil un synibide. ne prenanl tigiire lui- 
m.iine ([iie plus tard. (’.'est la une donnee 
iiiteressaiile pour I’liistoire des religions. 

L'epo'[ne d'l ruk est nioins bien altcs- 
tee. el n nis aussi n >us i-royoiis que des 
fouilles augmenteronl la docunienlation 
u plastiipie I). Les empreintes de eyliudres 
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nous indiqnent que I’inspiration prend 
scs themes dans les scenes cultuelles, le 
combat et la cliasse. la vie des animaux 
sauvages on des betes t'anlastiques . 
'rhemes que Ton retroiivera an temps de 
Djemdet Aasr, plus evoliies et develop- 
[ics, aim s que rcqjoqiie de Mesilim indique 
line <■ c.ibStire •> dans le developpement. 
(^!es conclusions sent d’i mporlance, car 
elles debuident le cadre des simples do- 
cuments reunis. Aous .lideronl-elles a 
mieux conquendre le peuplement du 
pays inesopotamien ? A quel moment le 
people sunierien est-il la? La civilisation 
predynastique est-elle la cornbinaison de 
denv cultures. Pune indigene, I’antre 
elr.ingere et quelle est celle (pii est sume- 
rienne ' 

( tueslions souvent debattues, inliniment 
complexes. M. Moortgat en connait mieux 
que personne les difficulles. Les belles 
planches nous donnent la documentation 
essentielle. Fort bien choisie, elle nous 
rend accessible des monuments epars, 
certains pen connus et que le rapproche- 
ment avec d'autres met en valeur. (An 
s'apercoit aussi quo nombre de collections 
merileiit qii'on les etudii' a nouveau, 
biirtout niaiiilenant que Foil commence 
a mieux comiailre ICb periodes de la pro- 
tohistoire me.bopolamienne. 

.Vndue P.viiHur. 

IlnxE L.xiivr. — Le poema babylonien de 

la creation. Un vol. iu-S’ de 177 pages. 

Ikiris. .Vdiien-Alaisonneiue. lU3a. 

De[mis l,i traduction que M. Dhorme 
en av.iit donnee dans son Choix de Texte.'< 
relii/ieux assYro-bab}doriicns < 19U7l, le 
poeine E/nuna eli's, ceuvre capitate de la 
littcrature akkail iimne. s'clalant sur sept 
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tablettes, s'est vu completer, sauf pour la 
cinqiiieme lablette, par plusieurs decou- 
vertes ('). On ne pent oublier les con- 
tributions de MM. Laiiydoii L*t Furlaiii. 
L’edition de M. Labat e^t plus complete 
encore et elle est accoinpagnee d'un coin- 
mentaire qui en rehausse le prix. 

L’Enunia elis nest pas anterienr a 
la premiere dynastie bab>lonienne ; c’est 
dire qu’il est de composition relative- 
ment recente et, par suite, il n'est pas 
surprenant qu’il se presente conime un 
complexe difficile a demeler. M. Labat y 
parvieiit cependant. 

Le poeme est eiitierement cousacre a 
la gloire de Marduk. Le grand-pietie le 
recitait, la main levee, devant le dieu, au 
jour fixe. Mais I’auteur a pris pour base 
le luythe sumerien d’Lnlil, I’antique dieu 
de Mppur. Mis a mort par de.s divitiites 
hostiles I'Zu, .\sakku. Lnmesarrai, il etait 
delivre par son fils Mnurta. 

Il faut s'entendre quund on avance que 
.Ninurta est un dieu solaire. Son caractere 
le plus ancien, c’est-a-dire fondamental, 
est celui qu’on attribue a \in-gir->u, 
comme etant n le seigneur de la plarda- 
tion I) ou encore w le dieu des champs et 
des canaux, qui donne la I'ertilite -> (-). Ln 
realite, done, il est « I'esprit a, la dynaniis, 
des moissons et des recoltes. Son role 
s’affirme au moment de la crue de^ 
lleuves et il suffit d avoir considere les 
elfets tempetueux et souvent destructeurs 
de cette dernicre pour com[)rendre que 
Mnurta ait passe pour le dieu de la guerre 

i‘' .M. L\bat, p. 19, n. 8, signale les amelio- 
rations que M Dhoroie n’a pas manque d'ap- 
portera son tiavail dansReeue Bibliqui', 1919, 
p. 350 et suiv.et 19-28, p. 4t0et suiv. 

'*) Sur ces appellations, voir Dhokme, Lh 
reliijion assyro-biifiylunienne, p. 93. 


par excellence. Dans un autre domaine. 
et sans chercber a pousser la comparai- 
son, Ninurta est du type de Mot die/, les 
Pbeiiicieiis, qui est de lignee solaire, 
mais n'est pas le soldi. De nieme Mar- 
duk. qui prend le titre d’ « enfant-so- 
leil(‘ ) I) ; mais n'est a pas proprement par- 
ler le soleil et qui n'est nullement « le 
soleil victorieux ». pas plus ipie Tiamat 
ne represente u les rigueurs de I'hiver ». 
M. Labat ne verse pas dans cet exces : 
Marduk r n'est pas le Soleil ; il est le 
'Oleil levant, le soldi printanier, c‘est-a- 
diie le soleil doux el bieni'aisant. » L'esl 
encore Irop aflirmatif, du inoins pour la 
haute epoque. .Mariluk ayant. grace au 
traxail saxaul des scribes babyloniens, 
absorbe les principaux dieux, il n’est pas 
difficile de lui en attiibuer tons les carac- 
teres ; mais sa nature, lout au moins an- 
cietine, coiisiste a etre celui qui « donne 
les terres fertiles et assure les seniences, 
qui cree le grain et les plantes et fait 
croitre la verdure comme le precise 
la septieme tablette -i. i.)r ces defini- 
tions designent un dieu de la vegeta- 
tion el e'est pounjuoi on le rajeimit en 
Nisan. 

Ge caractere primilif perdait son im- 
portance devant I’ascensionde Marduk au 
premier lang du pantheon babylonien, 
s(jus I'etfet du remarquable developpe- 
ment de la tbeologie locale. M. Labat 
moutre (jue rauteur du poeme s’est efforce 
de transposer la victoire de Marduk surle 
plan moral. La cinqiiieme tablette nous 
introduit meme en pleine astronomie et 
science des nombres. Finalement, I’objet 
propre de cette exegese syncretiste est de 

• *' Lab.xt, p. O'). 

Ibid., p. 1)0. 



BIHLIOGIIAPIIIK 


301 


« Jegager de la tliversitij des ciiltes ul des 
traditions une suite de iiionotheisiiie ru- 
diineatairo ». 

K. 1). 

Ch\kles \ ihuli.eal u. — La Legende de 

Keret. roi des Sidoniens, publiee 

d’apres uiie tablette de Has Shamra 

{Bihl. du s'e/Tiee des Antuiuites.[- WHj. 

Ln Aol. in-i" de 0)3 pages. Paris, Paul 

Geutbaer, 1936 

Ge volume coiistitue uiie des theses que 
l.i F.iciilte lies Lellres de Paris a .iccueil- 
lies a\ec la [iliis grande faveur. C'est aussi 
le tome II de la [uiblication des I'ouilles 
de lias Sbamra i Lgariti qui, 'ous la direc- 
tion de M. Claude I'. A. Scliaetl’er. deliute 
ainsi brillammeat. 

Nous iivons eu deja l occasion de faire 
des reserves sur I'interpretation que 
M. Virolleaud a proposee de ce poeme(‘ ) : 
un rapide evamendu texte conl'irme notre 
opinion et montre que ce n'est pas Ke- 
ret {•], qui eprouve une defaite, mais c’est 
lui qui taille en pieces les Terachites. 
keret serait-il de\enu sans cela un beros 
plienicien? La piete dont il temuigne nous 
est un sur garant qu'il nc pent se derober 
aux ordres du dieu El. C'est ce dernier, 
en effct, qui prescrit a Keriit de dtdruire 
les I'erachites : 

Didruis I'iy completeineiit la citailelle (qui 

est I sailenieure. 
(•ill et que leurs maisoiis (cl ) lour race soient 

ruiiiees. 

Les tribus terachites com[)renncnt les 

pi Syria, 11)31, p. ill.'i et suiv. il'apres le re- 
sume clonne par Viroi.i.i'\cd, l^'ejiupee de ke- 
rel, dans Revue des Etudes semitiqiies, 1931, 
fasc. I. 

i* Si, eomme nous le peiisoas. ee person- 


Kesorites (G, la tribu de Zabulon, celle de 
Velsep-llesbef — dont la ville d'Arsouf 
conserve peut-etre le souvenir, — la tribu 
de Golam-yam. ' 

keret hesite ; mais le dieu El Ini con- 
firme I’ordre dans un songe et lui pro- 
met, en recompense, une progeniture. 

lout ce qui suit jiisqii’au reveil de Ke- 
ret est prononce par El et la suite ne sera, 
point par point . qu.‘ I’execution des ordres 
de EL De la sorte. le lexte principal se 
presente en double expedition et Al. N'irol- 
leand n’a pas manque de protiter de cette 
circonstance pour I'etablii I'ermement. 

C'est a tort, a notre avis, que la traduc- 
tion fait intervenir Terah qiii s'adresserait 
a sa on ,'i ses femmes. La forrnule d’exil 
est prononceepar El : 

Comme les sauterclle.s (lUi) elle habitera l- 

la campagne, 

i 103) comme les criquets, les confms du 

desert. 

El continue en s’adressant a Keret : 
a \a...et tuatteindras(10y )Edom-rabbim 
et Edom-slierarot. » La victoire de ke- 
ret est obtenue grace a I’armee du 
Negeb, et c'est tout naturel si Eon admet 
que Keret est le beros eponvme du Xegeh 
ha-keri’li. Dans ce passage il faut obser- 
ver <pie slia et sb' uk sout des nomi- 

iiage est le beros epoiiyrae des Kerctites voir 
HllR, 1933, II, p. "21 et suiv.), il taut voealiser 
Karet, Koret ou Keret, eomme I'a remarque 
-M. Lods. 

Ce iiom n'a peut-etre rieii a voir avec 
Kousor. Serait-ee le Geshour a placer dans le 
voisinage de la Philistie, Josue. \iii, 2 ■. I 
Sum., wvii, 8 

I.e verbe sku iie signifie pas « eouvrir », 
mais 8 babiter, sojourner n. 

A' .\1. Virolleaud attribue la victoire aux 
feraebites ee qui est mauil'e'temeut le con- 
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natiR et que sh'e e^t iiii aeiiitii'. Doiii:. il 
faut lire ; 

Kt ■iortiiM iStl) I'liniii'e dc raimee ilii Xi'ai'h - 
(87 1 el xu'tila la 'li'ppe, doin' ' 

(88 loll annee (e^t uiii' aiaiide loiee Y 

L'eauiueratioii qui ^uit le rlemoiitre ' 
car Cette armeedu \egeb cmiiple la triljii 
de Kha'i> et celle dA^he^. Par ■'Vinetui- 
iioui teIlOll^ Kinyr pour luie autre tiibu, 
probubleineiit Ivauioacr a la I'routicre 
d'£g\ [ite I 

Le< Teraoliites eliniiiies ■'Ur I'ordre de 
El. oil ne i'ea occupe plu-. Keret lUai-cbe 
pendant sept joiu> pour aiteindic la I'lon- 
tit're d'Edoin. dual les habilanl'> 'oiit de- 
signes coinme etant Ic' Sapa^ites. c’e^t-a- 
dire des adorateur> de la decsse solaiie 
Sapa^, tout comine keret qni. d'aillfur>. 
est qnalifie de r soldat de Sapas Sapa^ 
est le lieraut de Id et nous ne soinnie' 
pa.s surpris d'apprendre que El cberil le 
pa\s d’Edoin. .Vu^^i eiijoint-il a keret de 
ne pas coinbattie* I'idoin, inais de trailer 
avec Pebel-.Melek, qni Ini eiiverr.i de^ 
mr-'sager.s cliarye-; de riches lUiAents (’ . 
Nous reconnai.'Sons dans cel inipoitant 
persoanaye le I'oi d'Edoin liii-ineine. Si le 
scribe plienicien ne lui donne p.is le titi'C 

traire de ee que ilit le texte. II e'l a craindre 
que lesaianl epieraplu'te n'ait ete eiilraiiie ,'i 
eelti- vue [lur le di'esirde retrouM-r iei la LU'sle 
d’.Mjraliara en ee qu elle a ili* plu' arlifieiel, 
nous voulm:' dire le idiap. \iv de la Genese. 

Autreineut dil rebte. 

bi’ tei'ine'/d se troiive une I'ois eii In'direu, 
dans l-‘.<'inines, LXXIll. 1 . • lenr force i on- 
lain deineure intacle » , 

'* I’eul-etre des harpe '.LhoiJCih. h[ii (d de- 
eqiec' s/iai sUU' nomlire 1, UO el !)Il. 

' Sinoiiliit se repri..e dans rile de Kaniouer : 
rd . G \i: I in I K, Uol. Geoq/ ., I. p 4ii : V. p. :inj, 
' Xoler ijne la Genese tail LU’ief a Esaii de 
se- liiinnes relation- a\ee le- Gananeeii-. 


: de roi. c’e-t par -ernpiile pnducrdaire et 

j pour eviter de le inetlre siir le inline 

i pied que keret I'd.qui ne ee--t' de parler 
.'i son seriiteni' endornii, lui .innoiu'e que 
1 Pel) -l-Melek. qni a\ait -an- doute nne 
! leqiutalion d hoinnie I'ai'oiu'lie. se inon- 

[ Ireia d nil.' douceur exenqilaire : 

I 

I (eile- I’ebel-Melek I'li.imieia 

cii loucouleineiit ‘ le nnici--ei!ient de sun 

t.nireau. etc, 

L.i repon-e que I'eia keret anx rdfre' de 
[MIX dll loi d Eibjiii lui est dictee [lar El: 

' Geite-Iiioi j'ata epte) ( 1 ,t8i I'ai-qeiit 
I et I'lii jjiine (btht <le la main de -on dele- 

I , 

I gue 

I 

; .Meiiie keret lealera d’libtenir [dii- que 
ne lui olfrc Pebel-Melek. D'abord un -iip- 
plenient d'or [>ur i[ui lui fail defaul. Et 
I cela rappclle i in medial einenl qu'Edoin 
I possedait le port d'Esiongeber. lete de 
! ligno des navires qui allaient an pays 
d'l.iphir. 

j Eii'iiite il dein.iiide ell inariage a Pebel- 
j Melek -a [letite lille, sous le pretexle que 
! El lui ,i proiiiis une progeuiiture : 

j 'I I'll Uoiine-inoi Me-i't-boi'x e 
j ilR) qnie-llla dr la de-i endanee de 

I 

1 toll liN .u'ln'. 

ilia) Sa Loniiiif la (T’AMal, 

■ (1 '■,( b«‘ault‘ (•oiiiiiiR la bfaulr tl ’ A'-htai 1. 

I cii : i‘ jr hai^ I'lMiurrJii’ ' ’■ 

( 

j '* .Noil- rapprnchons !/)• de I'aralie (/nr</n/'o/. 

- Nnu.s eonipi'enon- ain-i yd mijiii et non 
<i ilii eippi' de son lien .saint . f.e terine inqin 
e-t un tiire ministre, aniliassadeiir ... 

' Ge iioiii jiarail -ienifier .. Ia fille iln 
Morite ee (|ui nnii- a dejii aniene a ili-tin- 
yiier li-s floriles tiabitaul- de Se’ir des Kliiiri'i 
\ lie \le-o[iidamie : rf HHf!. Ill, 8.), I, p, 't.'i. 

' Gest-a-dire qu elle ne vent aimer qil'un 
ami de son |ieu|de 
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Sa paiijiii'i r llNi niii' (li‘ 

.'■lirnnet . 

Kill' (' 1 ‘in.lra.., 

(lllt'.lo trou\i'i\ii li' liDiihrur ’ d.iii' la pii- 

1 clr ‘ (li‘ '1111 (I'il 

M. \ if. illeaiiil a l’‘l■fil qiii l.jiie [lart qiit' 
la laiiuiie ilC' piiL'iiiL's cl'l uaiii rtail 'iii- 
^Milii'faiiiriit p.iinir. 11 ii'\ [lar.iil giirrc 
tlail.' cc pa'^ai^r qiii iia ili’piierait [la' le 
^jintique ile> cinlujac^ rt qiii hihiiIh' ipif 

I'f [iiiaini' l■'■l(-‘blL■ .IV, lit ilc' aiiliicailciit' 
iMii.mi'i'ii' tort .nii'ieri'. 

Lc pniMiP' lie kiTel e-l 1111 If. lit ile lu- 
niiei r 'Ilf la l’hi’'iiii'ir. Ir Ni'ycb et Kdoia 
.'i iiiir ep.iqiie U'l-' .iili'ii iliie. nellfiiioiil 
auterieure an xiv 'icele .ivaiit iiotre ef.'. 
Cos piqiul.Uioiis d[qi,if,ii"i?iit cuinine Tof- 
temerit ofganijee', alru-' ([u'lHi .ivait ten- 
dance, a l.i Miite ilo' te\ti'' egy[iticn>, a 
ineconn.iilfe lenr valruf. 

L.i pietii do kefel C't exoiiipl.ufe ; elle 
dnnne an pneiin’ iinv h.iiite teiiue niofalc. 
Lc' inanilV'l.it ioii' rituclle-i. du lieio' 
altc'tent qne la s.u’fit'ice r't ilc' lofs 
fifg.ini'e I'oinnie nmi' le fi'n('i>atfi'ff'n' 
pins tard. D.iii' loiit I'A T. iphI' ii'.ixmi' 
pa' — le Li’'\ itiqiie e\i'e[)le. — unc dc'- 
i'fi[)tion aii"i ciiinpl..;te dun sacril’iee 
qne I'l-lni qne kofet olTre anx dieiix I'.l el 
Ba'.il avant dc p.utif a l.i tele de snii 
aniiee. 

I’ll!' I'Ufieuse eiieiuc esl r.illiife de 
guerre de religimi qiie raiitenr ilu poeme 
a donnee .inx evenenients plus on innin'i 
legondaires qu'il relate. Col.i lein.iigne 
([n'.iii xiv" 'ieeleavaiit indre ere.on conee- 
\ait qiir deux peiipli ' [lonvaienl entrer en 
ciinllit iioiif lies rai'inis do eiille, \'e'l-eo 

llelireii : suhih I, nu'uer line vie heu- 
reuse. 

Le ternie .>71 est I’aralie .jn/, inirete, liiiipi- 

ilite. 


pa' en ee teiiip' qiiWinenophi' IV opere 
s.i reriinne reliyieiise en kgypte.' II eat 
tro' net. en ell'et. qne les adorateurs de 
Id et les tenants de Sapas ile Soleil se 
niettent d'acc.ard et s'.illient, alors que 
le' partis 111 ' dC' eiilte' liinaires I'erah et 
',1 I'eninii' Shin-Nikir 'ont cha'^'C'. t'.ela 
inni' aide a I'l nupreiidre comment le 
monxenient, a la tele duquel s’esl place 
M oi'C, .1 com[iortij iimi 'Culement nne 
rupture politiipie avec le eioLipe meridin- 
n.il lies C.in.ine..ns, inai' aus'i ime rupture 
relig ieiise. 

On lie saurait done mecoimailre la 
grande iiuportance du texte de keret et il 
taut remercier M. \ irolle.ind d'avoir mis 
tons ses soiiis a nous le faire connaitre. 

R. D. 

11. L. (iiN'Br.KG. — The Ugarit texts. 

l.'n vol. leii licb.V in-S’. de \i 13'^ P- 

Jeru'.ilcm. 103ti. 

Soil' le' .lU'jiicC' lie I'Uiiiversite de Jb- 
i.i'.ilem xienneiit d'etie repri' tons Ic' 
lexlO' lie Ras Sliamr.i. [iiiblies dans Syria 
depui' I'.idli ju'qn'en llt.'K) ; ils sont traus- 
crit' en e.ir.icteres liebraiques. tr.iduits et 
commente' en liebreii moderne. I/ou- 
vi'.iee est precede d'nn brel' avanl-propos 
du piolV's'enr 11, Tufc/Mier, aiiisi quo 
d'uiio bibliograplue de la question et 
suixi irmi lexiqiie. M. Ginsberg est un 
pbilologne averti et penetrant. II a sii 
iitili'er lontC' les ressoiircos que pouvait 
Ini oirrir. pour reclaircisseuieiit de ces 
texlo'. la l.ingiio .irabe. sails negliger 
l accailicii. les dialectos seinitiques diisiid 
et les laiigiics avoisinantos, et en tenaiq 
coinpte, d'.intre p.irt. des travaux de 
MM. V irolleaiid, H. Bauer. Dliornie, 
Dussaud. .Vlbriglit. J.-N. Epstein, II. Tore- 
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/yner, Montgoinerv, Gaster et d'antre' 
Son interpretation cst d'lirie grande 
clarte et d’une remarqiiablc unite de eon- 
ception. Ccpendant, la predominance dn 
point de vue 'Iricteinent philologiqne ne 
comporte-t-elle [la^ cerlain> risque^.' Cc 
monde, en =.oinmc ob^enr el coinbien 
richeencore cnpo'sibilite;' de IlasSluunra, 
ii'est-il pas, en (juebjue sorle. mii par ses 
propres ressorts, qui se dessinent a peine 
et qu'il faut etudier, a\ec toutes les res- 
smirces possibles'-' Dans ce cas surte.nt, 
n y a-t-il pas lieu de tenir compte di's do- 
cuments archeologi([iies dn site el des 
donnee' foiirnies par ridstoire coniparee 
des religions'.' 

C'cst ain^i, parexeinple, que, dans I AI5, 
col. II. 1. lb. nil Mot parle a Anat, I'au- 
teur comprend kl . gh' . Ikld . mini . 
comme ; e -je parcoursi toute colline. 
Jusqu'au coeur des champs ,> Q, Mais, si 
I on pense aux jarresenfouies dans la terre 
de RasShamra, ne s'agit-il pas plntot de 
I'hebreu gahy'a, » vase •> .' Ainsi. ih.. 
col. III-IV, 1, 4 S'., oil Kl c't avise que 
Ra'al \i(Mit de reiiaitre. i'auteur assi- 
milc him a I'hebreu h:q (r sois fort ! ■>). 
line benediction; mais. ie plus souvent, 
lie voyons-nous pas unc nouvelle annoncee 
au\ heros dans un reve ihlm} '/ 

D'autre part, on pourrait se demander 
pourquoi, en parlant de Rkh . rpl, 
M. Ginsberg n'a pas mentionne Isaie, !0, 1, 
pliitdt que Ps. 63,.') ; pourquoi sup[)Ose- 
t-il que enir . qnis 11 AR, col. VI, I. 4.!) 
signifie » il etr.uigla un agneau ", pro- 
cedi' qui parait peu cn situation, alors 
qu'il s’agil d’un sacril'ice ; pourquoi ne 
niuinlient-il pas, poiii- le mol hs 11 AR, 
col. V, 1. 113 ss.j, le 'Cns ipii a etc pro- 
pose ; '• lite )) : pourquoi traduit-il dans 
le traite « veterinaire » de R. Sh. la 


[)hra'e qui termine Ics lardonnancc', 
y.s'i/ . /) . ajih : •• on verser.i (le medic.i- 
meiit o/t’ca/dlui » (Ic cheval) el non pas : 
!■ d.ins ses nase.iux ce qui doit etre 
autre menl el'l'icacc .' 

-Mais lout cela ' O'lompe a la iumiere 
des haidies hypotheses que M. Ginsberg 
sail mettle en valeur. .Viusi, pour lui, la 
I'ormule ,</j/ . hirs . i^pt . Rnim . iP .\R. 
col. 11. 1. 2). precidee d une lacune de 
4lllignes. decrirait lagueulc il'iin monstre 
1 Tannin? demesurement oinerte, entre 
le ciel et 1,1 terre. pour engloutir Ba al 
cf. Date. a. It), conjecture qui semble 
elrc appu\ec par le poeme des <■ Dieux. 
gracicuv et beaux (1. 01 ss ). oii la 
bouchc de ces dieux est prete a englou- 
tir les oiseaux du ciel et les poissons de 
la mer Ainsi I'auteur e.xplique smdm 
(II -AR, -A, 1. II ss.). a qui Kir donne des 
noms et ipii void sauter dans les doigts 
de Ra'.d pour s'abattre sur le ipt . nhr., 
comme deux massues (cT. Zach., 11 , 7; 
Kzech.. 37, la : 1 .413, col. V,l. 3). Knt'in, 
:hh[' AB. Col. IV, in el passim) etaul 
assimile au <• nasi’ o (prince) hebreu, on 
confronte utilement Isa., 63, 15 avec Ps.. 
1U2. 2n Des suggestions interessantes 
abondent dans cette etude, et on saura 
gre de sa public.dion a la jeune Univer- 
sile de Jerusalem ainsi qu'a M. Ginsberg. 

Z. M.vy.v.m. 

E. IIek/feli). — Archaeological History 
of Iran iSrhv'eich Lectures. 1934). Un 
vol. in-R" de 112 pages et \I.\ pi. 
1-ondrcs. II, Milford, 1935. 

Recueil de trois conferences, les 
Schweich Lectures, de I’Academie Rritan- 
nique, ce \olunie ne pretend pas 6tre 
une hi'toire complete ; il prend comme 
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cenlri' ile dc^ci i[)li<-iu I'cfjonue pri!'-achc- 
incnidr (d k‘5 tcui[)5 achL'iiiriiide^. la pe- 
riodic lielleiiNliipie, la jieriode sassaiiide, 
el le rappel de-- eveiieiuoMk i)riiii;ipaii\ 
de ces ^'■raiide:! divisioa-^ .i pour fil coii- 
iliicleur les mouuInellt^ disfierses sur le 
sol de riraa. M. I ier/feld, dans sa preface 
averlit d'abord le leeteur dii choi\ de ^a 
ni'dlicide; elle me paiMii Ires leyitime; iii- 
■'uffi'anle ji-iit-elre liirMpi'll s’ayit d'e- 
pri.jiies nu lij' textes ahundeiil, il ne pent 
y cn avoir d'.iutre [lour celled ou iN font 
defaiit et oil le iiionument de\ leal la 
seule source a cousuller. On [lourra sen- 
lemeut reyretter que M. llerzfeld ne fasse 
partir sou expose que de Tepoque ou 
exi'tent quelqnes graiuls niouninents 
( 111 millenaire'i, et qiie 1: I\’'* milleniaire 
ou la ceramiqne est le seal document, 
maisde valcnr. ait etc pa'Se sons silence. 
Mais il s'ayit. je le rcqiete. de troi' confe- 
rences donnanl cliacune nn aspect de 
riiistoire iranienne. el ne prete.idant pas 
epuiser le snjet. 

L'lran pre-aclieinenide nous cst pen 
coimu ; a part quelques sculptuies rii- 
pestros a Sari[)ul. Horen, kurangnn et 
Naqslii-lliistem, il faiit attendre le reyne 
do S.ilnianasar 111 (Sdfi) pour en trouver 
mention. .V ce moment les .Vryens. \enns 
dn pays des deux rivieres, entre rtt.xns el 
riaxarle, soul installes en Iran, les Medes 
an nord et les I’erses. qni lenr soul a.sser- 
^ is, an Slid : les essais d'emancipation lies 
I’erses remonlent hant aiiisi qncle prunve 
la tablelte d'or rapportee comme bnlin a 
llamadan, on .\ry,iramna I'ancelre do 
hiriiis pretend, cn \ain. an protocole 
supreme en usage chez les Medes. 

Cvrus. deja mentionne par -Vssnrb.ini- 
[)al en 612. fonde I’asargades lorsipi il 
<le\ienl independant et IM. I lorzfeld son- 


db.j 

liyiie les cliangements survenus duns la 
religion an cours de la dynastic achenni- 
iiidc. I.es tombes retrouvees de tons les 
Achemenides I'M. llerzfeld insiste sur ce 
point, p. 36), indiquent par leurs types 
differents des conceptions religieuses dif- 
ferentes. De meme les noms de Darias, 
Xerxes, Vrtaxerxcs.qui sont des noms de 
regne, indiquent par lenr formation, I'at- 
tacbemenl de ces rois a la doctrine de 
Zoroastre que M. llerzfeld croit conlem- 
porain de Gyrus el de Gambyse. 

Lorsque Persepolis eut ete incendiee 
par Alexandre, une vie ralentie, mais ira- 
nienne, conlinua quelques temps sur le 
site, notamment a Istakhr, a cote de Per- 
i sepolis : on peut dater d’environ 200 avant 
I noire ere le temple de Kengavar, aussi 
grand que celni de Bel a Palmyre. Les 
Parthes, devenus do vrais Iraniens apres 
la conquetc dn Khorassan, et dont les 
Etals xonl de I'lndus a Suse doivent se 
defendre contre un ramean du groupe 
dont ils etaient issus, les Saces. On cilera, 
dn temps de lenr domination, les sculp- 
tiiros do Mithridates 11 et de Gotarses II 
a Beliistun. Lorsque la branche arsacidc 
de PAtrop.itene vint an pouvoir, les Suren, 
leurs vassanx, furent assez pnissants pour 
former nn royaumc de l’lran a I'liide, et 
rinlluonce du chrislianisme naissant fut 
a?se/ forte dans ces regions pour que la 
tradition ail, nous rapporte M. llerzfeld. 
fait de lenr roi Guiidopbar : kaspar, le 
premier des rois Mages. Gette periode 
arsacide est oelle des temples du feu, 
conslilues jiar une chambre ccntrule a 
coupolc portee par qnatre [liliers ct cn- 
tonree d’un passage etroil en forme de 
corridor voi'ite sur ses qnatre cotes. 
kuli-i-klnvaja, dans le temple qui date 
I dn P' siecle do noire ere, M. llerzfeld a 
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tniuvc Li trace de rautel an centre do la 
chainbreet, annelque distance, I'antellui- 
meme. renverse. Les peintures nuirales. 
les nionnaies de ropnque, inonlrent une 
Iraiibformatinn du type royal sous I’in- 
lluence de I hellenisme : mais cet bclle- 
nisine n'est jias assimiJe ; il se surajoute 
a ce qui n'a pas etc perdu des traditions 
nationales. et M. Iferzfeld attribne a I’iin- 
portance croissante ile la peintiiro, la 
decad(?nce dans laquelle scuit toinbeos la 
sculpture et rarchilecture. 

La troisieinc perioLle diant traile le vci- 
lume est celle des Sassanides. qui coin- 
laeuce eji 22i. De menie que Cyrus avait 
bati I’asar.eades eu sia-ue J'iiidepeadance, 
ArdashirL*' batit I'inuabad. et les souve- 
rains Sassanides se reclament des Ache- 
nienides dont plus de .“GOatis les separeut, 
Siiivant uiie tradition bieii iraiiiemie. les 
monuments sassanides choisisscnt do ro- 
preseiitor. dans I'actinn <[u'ils commo- 
moreiit. le temps le plus e>Lpressif, sa 
conclusion pnurrait-oii dire. Annubaiiiiii 
a -Saripul, Darius uLSeliistuu btaient lieu- 
res Yuinqueurs de leur.s euuemis ; les 
groLipes do sculpture do Naqsbi'liustem. 
deShapur, de Laq-i Bostaii, foid de niCunc 
et M. llerzfeld, aiialysaut ces mouurncnts 
d’liii art si different des [)iecedcnls par 
leiir haul relief, y viul riiilluoucc de i'arl 
groco-bactrieii. 

II voit aussi l inllucuce eli>igii6o de 
cel art sur celui de 1 Islam ou la iiie- 
dresse a ({uatre ewaiis n'est ([n'lin 
agraudissemeiit et un complomcnl tie la 
maisdn du paysan irauieii avec ses doinc 
tlemeures a eAvaiis se f.usant vis-a-vis sur 
une cour. Aj)rt;s avoir ruppele lo lajlo ties 
Sassanides dans le cboiv de LAvesta 
comme livre rcligieux cl lenr tdlerancc 
pour la religion de Mani, pourle cliristiu- 


nisiiio. doiit oil a Irouto tlo traces tlaiis 
line ilc a cotb de liushir. et (murle ju- 
daismcttombe elite d'Lslher a llamatlau , 
M. llerzfeld coiiclut quo Ics SassaiiideS, 
ayaiit rejelb riielleuisiue aiiquol I'lrau 
avait olb sniimis pendant pros tie bOd aiis. 
Old i'e[)ris los traditions nationales, pre- 
[laraiit contre riL'cident un terrain tic 
reaction (jni devail etre an mienv utilise 
lors de la conqiiete arabe. 

Livre de lecture attacbaide. [ilein 
d'idees que le lecteur ne fera pent etre 
pas toutes sieniies. mais qui est ime etiule 
de valeur. par la variete dans la docu- 
meutalioa et la connaissance approfondie 
du sujet traile. 

C. ( .0> IllN.VL , 

Je\x C.vmixe.vi. . — Grammaire du palmy- 
renien epigraphique, in-S’de IGo pages. 
Le Cairo, imprimerie de I’lnstitut 
I’ranrais d'arcbeobvgie orientale, I93a. 

Nul u'clait plus ipialilie que 31. Jean 
Caidineau jiour ecrire cette (irammaire 
du palmyreiiieii e[)igrapbi([ue. II a decou- 
vort lui-iiieme. avec iL.-s nioyeiis souveut 

liuiiles.de iioiubreuses iiiseriptious pal- 
uiyreuieuiies. doul cerlaiues sold d'une 
iiiqiorlanee eapitale ; il possede di'ju, eu 
uialieie de linguistique semiti([ue, uao 
autorile n'comiue ; sa formalioiiclassitpie, 
su eulture generale rempeclieid de verscr 
dans la specialisation oiitree : il snflit, 
pour s'tMi coiivainrre, delire losiutroduc- 
tioiis, si aoiirrii's et si vivaides, dc .scs 
livrt's, Lc .Vtdadcc/i, l.c Dinh'ctc arnhc dc 
Palniyrc. Lidia, a une pratique tie I’exa- 
iiien miuutieiix, iidegra). du siijet, Jean 
Caidineau joint le gout de la coiislruc- 
lion logiipic. ct ces deux ([ualiles, rare- 
nieiit leuiiies, so soiit deployees avec 
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'iK'ces uii ouM'agc ijiii jirc- 

■>eiitL' rDUiiiii' Ihc-^L' i'i_iiii|))riiiciil,.iire pMHi 

Ic dodural es Icllrr^. 

11 L-'t dinicili' ilu n'siiiiier uiie ^rain- 
iiiahe. .Jc me burner, li a iadiipier brieve- 
iiieiit Ic' puints sur le-'<inels j'be-'ile ,'i 
druiner a.iiii de c.ui'C a r.iiileiir. 

L'ai uiiiiiaiital ii m ti)iich.iiit l.t [)ri;'eacc 
de \ LI ye lie' ulUn-bre\ e' eii 'Vllabe i id lia le 
p. -I'J '.'.([iptiie imicpiemenl 'lu le,' [raii'- 
eri[itinii' yreeque' (dr, l,i plnpirl de L■e^ 
trall^e■ripti^lll^ ne pronvent pa' yraiul 
cliO'e, le [iliuiieti'ine ;eree ae toler.nd au 
debut da an d i|n'au iiuiiibre Ire' re^treiiil 
de eroupC' coiHoa,uitii[uej. 

J. Caiitiaeaa IrruiLe cuali'.idictoire' 
le' douK I'oriiie' et n:":' [>• ”1 a 

De.'^ e'untiaulie’liiia? da meiiie genre i"ci'- 
teiit daii' raiLiiueeii d'l]g\ide : ellc' 
ii'obligeiil [la-- a la coiiclu>ii:ia iiivLupiec 
iei. 

Je me demaiide la toriiie i p. ISd; 
dll I’arit' Doaaaier ne serail pis a iatcr- 
|)reter enmme repre-^entaut an 'zrZ't'vLiir 
.irameen d'Kgypto'i. avee chatc da irair 
final (voir p. 7a. 1. 3 : 'in pour ■'£ni. 

1’. 130, ranteur a'adinct [i.is line la p.ir- 
ticnle relative d [>ui"e \eair ilireL'leinoal, 
j),ir simple ,il)re\ iatiua. de la Imiue '■d 
attestee d'ordiaaire. Cette alteraance so 
retrouNo a priapo' da [iroaom suflivc 
de la 3" pels, masc. sing. (p. tjlii : c'c'l 
peut-elrc e’l im[)li(pier inatileinent le pro- 
blemc quo d'.idmellrc dou\ formes p.iral- 
bdes. 

A proiiiis de re\pre"ion n^' 2 i p- 133), 
qai ax.iil jadis iairi.uae Cleraioat-Gaa- 
aeaii, je rapjielle ipi’eUe est oour.iule ea 
syriaque (voir Rei'iie i/cs ct . .'•cm.. I!t3'r. 
f.ise. 3, p. wii. 

be mol I |i. ia) doit etre rapproclie 
de (IlnincI, 3. 10. daii' le kclih). 
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(7es rcmarqacs ri'ealeveal aatarelle- 
meiit riea a l,i v.deiir d'liii expose extre- 
meaient L'oascieacieiix, methodique et 
'ouveat subtil. C’est uae veritable gram- 
m lire, dont le besoin sc faisait seiitir, 
jiai'iqae le dernier travail serienx en l,i 
matiere datait de 1S70. Je sigaale, ea 
|) irtiealier, le chapitre siir recriture, ca- 
tieremeat original, riebe dc fails noa- 
\eaux. 

llesle la these n, proprement dite. 
ipi'a souteniie ranteur. bile pent se resn- 
mer .liii'i : il y aarait en a Palmyra deux 
laagiies. rune Iraditionnelle. ecrite, rele- 
vant de I'arameon oocidental : I'aiitre vul- 
g.iire. p.irlce. \oisiac des dialcctes ara- 
meeas orientaux. Ce soat seulemmt les 
iin-orreotii.ias, les <• fissures ’>. si J ose 
dire, de la languc officielle qui jiormet- 
traieul de determiuer ijiieliiiies traits de 
la langiie xiilgaire. Ea I'axeur de cette 
Ibeso J. Canlineau iavoque l,i presence 
spor.idique d'etats emphatiques pluriels 
ell N- u'ornme en syriaqnei, de la parti- 
oiile relalive d (voir syriaipiej. etc. 

J'.ixoun ii'etre pas eiilieremeat con- 
v.iincu. D'abord il est eertaines anomalies 
de la l.uigue qui — .). Cantiacau le fait 
rem.ir([uer Ini-ineiiio a\ee line grande 
coascienee scienlifique — s expliqueut 
p.ir des iMpprocliemeiits avec desdialectes 
.iranieens oeciileutaiix, plutot qii’avec 
I'ar.imeen oriental (voir en |iarticulier 
p. 138. a prrqios dos noms de nombre de 
II a 10 . Mai' 'urloiit je me demaade s'il 
csl possible d'opposer aiissi rigoureiise- 
nieal qii'on le fait d'ordiaaire raranieeii 
oceideiUal et rarameeii orienlal. Les dif- 
ferences entre les deux groupes soat, 
'omme loule, miairaes : la contamina- 
tion etait aisee ; biea lies dialectc' iiiter- 
mediairc' out pu existcr. dont nous ne 
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savoris plu^ rien ; la pre^eiire de I'ot'nics I 
oi'ieiitales daiis uii clialecte occiilciital no I 

i 

s’explique peut-etre pas obliyatoiremoiit | 
par la coexistenco d une laiiyiio ecrile et | 
d’une langue parlee diilerentes. 

Mais n'est-ce pas faire I'eloye tl’une 
theorie. que roconnaitre qu'elle ebrarde 
les idees recties ot oblige u renei'hir ’ 

James G. Fi'vuieu. i 

A. Barthelemy. — Dictionnaire arabe- 
frangais Dialectes do Syrie : Alep, j 
Darnas, Liban, Jerusalem. 1 ' fascicule ; 
in-i“, 22'i- p. Paris. Geiitlmer, 1033 (pu- i 
blie sous les au'pices dll I laut-Gomini'- i 
sariat de France en Syrie et au Libaii i. ; 

La composition d’un dictionnaire esl ! 
une grave oatreprise. File u'.i encore etc i 
realisee, pour la laague arabe, que d’uae ! 
fagoa Ires iacoaiplele. Le> diclioimaires i 
orieatduv, doat quelques-uns, coaune le 
Lisdn al 'Ai'ab, soat des ceuvre> adinira- 
bles. ae renfertaeat qu'ime partie du vo- 
cubulaire ; la langue des prosateurs du 
grand siecle, c’est-a-dire du diviemo, en 
est absente. Ua dictionnaire dont lo' 
mots soient accompagaes dc citations 
permettaat une vue sur Fhi'loire de l.i 
laague, tel le boa Littre, reste pour | 
Farabe a Fetat de projet. 

La question s’y complique encore de la 
diglossie, par la vie des dialectes arabes 
a cote de la laague classique. Sans doute, 
depuis quarante ans, il a parii des mono- 
graphies. quelques-unes excellentes, pour 
renscigner sur la phonetique. la inorplio- 
logie. la syntaxo ou le voc.ibulaire des 
purlers arabes ; on restait de[)ourvn de 
dictionnaire digue de ce nom. Seal, le 
dictionnaire de Beaussier avait fomni 


lies reaseigaemeats asse/ aliondaats et ea 
genei'id exacts sur Ics purlers algeiicas. 
mais ea les melaal a an \ocabulaire 
admiaistratif et judiciaire artiliciel ; les 
.nitres lexiqiies de la >< langue p.irlee n 
sont de medioercs instruments .'i Fus.ige 
lies debutants. Willi. im Marr.iis ae s'est 
pas encore decide .'i prendre en main, 
pour FAfriqiie du Nurd p.ir! iciil iei euieat, 
une ii'uvre qu'il esl si .iiliiiirableineiil 
prepre a diriger. 11 est evident qii’un 
repertoire de ce genre ne ser.i j.iiiiais 
ceun plet. 

M. Barlhelemy iiiMis rend Fiuappre- 
ci.iblc service de publier les documents 
considerables ijiFil .i recueillis liii-meine. 
.Ill I'oiirs d'ua si-Juiir [iroloiige aAliqi ; la 
siirete de la melliode de travail de M. B,. 
ses ([ualiti's reiuarqiiables d'observaleur 
du 1 ingage, sa conscience d'erudit font 
de son ouvrage uu recueil .lUssi precieiix 
pour le liaguisle ijue pour lo praticiea. 
Mais la publication d'ua ouvrage de ce 
genre csl particiilieremeat difticile a rea- 
liser .lujourd’hui. L'lnstitut des Eludes 
Isl.imiques de FUniversite de P.iris. 
nialgre Finteret qu'il portait a I'lvuvr.ige. 
na\ait point de ressources pour Feiitre- 
jirendrc; son secretaire general, M. Mas- 
sigiiou. a heureuseiueiit troiiM" bon 
aecueil aiqires dc M. le ilaut-Goiumi'- 
saire de la I’uipubliqiie fr.iagaise ea Syrie, 
auquel on doit Fupparitioa du iirimiier 
t.iscicule (de/-l;hrii; le second [lar.iitr.i 
tout [n'ocliaineineat. 

L ouvrage ser.i complete par une iutro- 
duclioa, qiii sera jiliitijl une coaeliisiou. 
dans Fiquelle F.iuleur exposera sa nie- 
thode <q les resultals de sou eaipiete. (Jn 
pent eoiisiderer. croyoiis-uous, lediclion- 
naire de Baiihcdeiuy coinnie an reper- 
toire quasi cxliuustif du ]iarler d'.Vlep, 
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coiiiplrlr p.ir de-' i I'li'^i-igiieiuciiU pui'Nim- 
iicN oil li\i'esi[iie'> .'iir le^ aulres dialeclo^ 
ai'aljc' de l,i Sn rif. 

M. I). ii ciei' lull.' ll■all^criptioll iiouvelle 
qii'il i.'ninieiil il'.idoptcr i iii-^ parli pris 
(d doiit oil ri'c'oiiiiaitra. a rexperienco, ies 
ipialilr,'^. (In lie 'aiiraitliop n'-peler ipic 
lun> ceiix (|ui eludieiit laSviie \ivanle et 
ipii. par coii'ripiriit, '(■ troiivent en eon- 
lael eoii-'taiit avee la laiieiie arabe, iie 
reiimt dll tiavail ^olide que -,'il' s’lnipo- 
^ellt a eiix-meiiR'j line traiiscriptii.m qni 
le.-^ oljlige a IKer a\oc [irecisiou ce qii'ils 
aiiroat eatendu et, par coasequeiit. a 
s'eirareer d'eatendro aetlement. Oa lear 
eoa-ieille Je prendre [loiir ba>e la traa.N- 
rri[)tioa de B , saiif a la modifier pour 
lear U'aj.'e |U'i 'pre. 

Diia-; la marge, la raciae >e delaehc. 
eii caracteres arabe^. ee ipii repoad a 

I usage da i;la>M.'iaeat dev dictieiaaaires 
clavsiqaev el ipii raeililera a beaucoap de 
lecleurs le< ra[)prijclieaieats que I'aaleur 
a saas ces.'C etablis avec la laague clas- 
'ique. Le vocabalaire reeueilli e>t extre- 
meinent abondant : oa y constate idaire- 
nicat coinbiea sunt coiaplexes et lines 
les anaaces de seas qai corre>pondeat a 
des ditrereiiccs laiaiines dans le type des 
aiots. (.)a y lrnu\c indiipR’s avec precision 
les aspects des verbes. Ies types de plu- 
riels internes, etc., avec uae richesse de 
citations de I'orniiiles vivantes. doat les 
delaitaats poarroiit faire le i'oads de Icurs 

II cahiers d'expressions n. 

L(' dictionaaire Bartheleaiy cst an do- 
cumeal liagiiistique de [U'einiere \aleur, 
et ea aieiue teiiqis, il \.i elre le livre de 
clii'M't de tons les Eunqieeiis ipii sc 
laeleal a la n ie sxrieaae. 

(1 VI i)i:l iiov-1)i;miimh\'i>. 


PEBRdDKdUES 

Berytus, archeologic.d studies publislied 
by the 'Miiseain of archeology of the 
American raiversity of Beirut, IE Un 
vol. ia-l ' de ItiT pages. Beyrouth, E ai- 
versite amiM'icaiae el (Jopenhague, Le- 
vin et Muaksgaard, 1933. 

Biea ae teaioigiie niieux de I’activite 
archeologique oa Syrie et an Libaa qae la 
Mialtiplicatioa des periodiques qui sont 
cousacies a ces recherches. Le tome II de 
Bcrvlu^ doat la direction est assiunee par 
.M. llarald lagholt reuferme uae siirie de 
memoires importants. 

M. Neilson L. Debevoise (jtudie I'am- 
phore orieatale qai s'est developpee a 
Limitation de Eamphore greciqne intro- 
dnite ea Mesopotomie par les Seleucides. 

Miss Elorcace E. Hay public avec grand 
soiu Some hlamic Pilgrimhotlles des 
xiiP el Mv‘’ siecles. 

L'importaace dn aiemoire de M. Ch. Pi- 
card, Ohservations sur les sculptures hery- 
tiennes de Didos, tieat a ce qn'nae hen- 
reuse intuition lui a fait decouvrir uae 
valeur sacroe et ua caractere de legende 
pheaicieaae pour le groupe, deconvert a 
l)(!‘los. liguraat .Vphrodite, Eros et Pan, 
groiqie que Dioaysios. fils de Zeaoa, 
revergetc de la corporation des armatenrs 
berv liens dans Pile sainte, avail olTert anx 
dienx de sa patrie. Nous avoas lente de 
dii'linir les entiles phenicieaiies raises ea 
jen par la plastiqne grecque A). 

M. Vrmia voa Gerlvaa discute les ques- 
tions <[ue sotdi've Ic mar d’enceinte de 
Palmyre. II ae pease pis que le mar 
acluellemenl conserve soil de Jnstiaiea ; 
il le rapporte an toiaps de Zeaobie. Les 

d)Syri(i, 193(1, p.-I93. 
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aperriis iiouvimiix ouverl'; par M. voii 
Gei'kaii iic dnivoul pas etre si'-p.iia-' dc' 
A7(;<Y.s' iur P^ilmyre praseiitcc' daii" It- 
rm'ine A I'duine par M. Danii l SrhliniiljLT- 
ger. II ini[)i_irtc de imter ipie In? ilciiX- 
arclirologLiOb 'Old d'actiird>ur les puiul' 
priucipaux ; ipiaiit a lein^ di\L-igt‘'iLC' 
plusiciu'-. teudea'. a s’alti'iiuer apre> crilf; 
utile dlsau'^ion. 11 laid prendre eaule i[ui' 
la primitive agel'aineratiun n'a pii etre 
sitnee aa contact de la 'Ource in.-rid!' aiiale 
iKphka'i, d'abi'ii'd parce qu'il ii'e>t [n' 
d’lisage die/. li‘s noiiiade' do camper lrii[i 
pres de I’eaii — et Ton tlnil adiaeltro ipn 
I’almyre a comiacnce [»ar Cdie nn campe- 
luent de noaiades. — eiisnite [Mice ijne 
la nature sult'ureuse de la sijurce iie [ler- 
met I’utilisatiou .diineataire de >'in eaii 
([u'apres un certain trajet ea [ilein air oil 
(.die se debarrasse de mui odear des^- 
greable. 

La grande mosipie'e do llama se duM'o 
sur le site de 1 ancienn.-i'gli^edu a -^ iecle 
de not re i■re. M. 1'. J. Itiis \ a rele\e de> 
vestiges d'nne e[>ni[ue [ilu' aiicicimc. qui 
deri\eat du grand style dii ii' siecle do 
notre eio. illU'tre par les i'dd'ices de Da'al- 
beck et de I’almvre. 11 les ilate du 
111 " siecle, pliitut tlijs dciix deriiiers tiei' 
de ce siecle. 

M. L. A. Mayer [uiblie .1 di's/i of Mi'mn'iy 
a.s-Sdqi. 

Dalis des ^(jle^ nrrltcolot/iijiie!! d nnc 
eleganie [irecisioii. i\I. Henri ^eyrie elu- 
die rim ige de Mega b i])syrbi,i leleieo [)ai 
M. Llssus siir la mo'aique de l.dvlia. 
(aitte image qui jette des lleiirs lui semblc 
nil simple rap[)el des jeuv du cdrque.Il eii 
prolite pour .signaler le coiitraste outre le 
champ de la mo'aique mi se rbvi-lo '■ la 
tr.idition a.siatiipie qiii mari|uo d'uno si 
forte em[)reiiite tout bait by/aiitiii "ot la 


j h'lrdmc sDiimise a 1 la tradition liellenis- 

: liqiie. qiii ilei'ait eiicoie doiiiior, dans les 

; Hiiisaiquos de la mo'([ui’'e des 1 tmt'yvados. 

I iiin- Hour d une 'i r.ire qualile » : cette 

1 ju\ta[)osiliou tie deuv traditions elaiil 

j carai'teristiqui' ilu i-ariefmir (rinllueuces 

I qua coiislilue la Syiie. Les io/c.s c[ui 

: suit.uil proposcnl didimiiier Itiiliioiir- 

I '.deb lie 1 iinomas[ii[ue pal m y i eiiieniie et 

j discuti lit do iiouvelles amiileltes. 

M iagii ILigi-r Peudseu public .1 /u/c 
: I'li'ccL reliif in llt'irnt proven. int de la col- 

lecti.iii I'oid et coii'i rie.iu miisie de L L’ni- 
; seisite ameiic.iiue (j'est iiii fragment d'uii 
I tolief counu [lar un monument du Louvre. 
Li ciiiitribiition Li [iliis copieuse tie ce 
Aolume [i ilT-ldii C't due ii rediteur de la 
piiblicaii ui. M ll.ir.dd Ineholl. Le savant 
.ir< he.'dogue et epigr.i[)lii'te y lelate l.i 
docmivorte qu'il .i faile a Palmyredans 
1,1 m'-criqiolo S.-.S.-i'.. eii l'i2i et lU2a.dc 
cinq londies d.dees. 

Le tijmbeau de Maqq.ii cst Pobjel de 
lli.imbieu'es i:ibBer\atloii,s de detail. .\ll- 
dessmis de Id couclio tlu ded'unt ligiire 
un bas-relief i'[)l, .\X\let \.V\dl, |i ipii 
e.vpli([iie ,\oir p. 72 mi fragment du 
Louvre ; les tleuv per'Onii.iges r0[ui'- 
seiili’s siir ee iP.iuier sont dcs .ircliers 
|Mlmy ri'niens : oeliii de g.iin he lie porlo 
I [),is sue 1 epaule le ca rqii. lis, jiarce qiie 
l elui-ci di\,nl('lie atl.iche a la selli- du 
I !ie\,il. dispaiu avec le reste du relief ( ' I. 
La liqdiquodu Loin re alteste (jii'il s et.i i t 
iustilue .i P.dmyre des traditions d art 
que les soulpteurs locauv siavaieut asse/ 
oiroilem.'iit . 

‘ -\t Ineliult [I. iie imrait pas admetlro 
tpio, ilaU' le I'eliet du Ldovi'o, I'olijet lii’aiidi 
[tar le Iriii'if'iiie persiuuiago le corps a dis- 
|i:iru soiiuiii.' Hriiiilhi : niais c a uri'atli \\illi 
a (•cnlr.'d nied.illiiui 



liinLiodUAiMiii-: 


; ; 1 1 


M. (Ill Mc_'^iiU (lu liuN-iiii, '^"iira/t ft 
I'cll (loiiiic iiuies pri Cl! I'.i3n 

.lllcJOUl'^ (Ic Si 111(1 lU'C' circi-'t IlC' sue (IcilX. 
'ilcs plai'i’s Ic liin^f 'Ic l.i I'liato dc ILini i 
a \lc[i. 

I a tiii 'c (li's I’ullcii ii I!!' lie I'L ai\ |■|■■~il(; 
aiiu'iicaiiic, dc I iii. dl dc haul el Ii-.i.im’ 
'll!' la I'l lule dr Be u'.ia I li a ^idl m- i >1 ilc- 
I'lit {iir M. r. W . (iiiclliril MU le Hire ; 
Em l‘n/i:crturs'i in llcynit. el alliibiie aii 
milieu dll deuxieiiie 'ierle. 

L'liniii Dja’l’ar Abd el-l\ad ;i . I'l.iii'crva- 
iear du Mu-i'e National 'Vrien a Hirna'. 
etiulie Den.i: unites powlerules mu^ulmunc^ 
oniayynile' i[ue coU'er\e le uiu'ce de lla- 
mas ri (jui pi'ovli.'iineal de Beil er-Ba", 
raile'ioiUle' Capilolia'. 1-0' (liflieultes -i.iU- 
levees par !es dcu\ le-vtcs smil iiieeiiioii- 
'oiiieiil rd'oluos. II s'ayil do deit\ poiiU on 
verre de l epoque d' Abd el-.M deL .iveo 
laeiitioii dll [iriuce lieiiliei W'alii,!. I’emr- 
(juoi ces poid~ sont-ils eii verre, ce ([iii 
est iiu<'l([iie peu aaormal ' C'i?'t (|u'oa no 
ponv.iit ti ii'lier avoc ciotto inalK-re cl rdrle- 
iiir niie diinimitinu de [luids [lU' limaee 
oil eiiL'ore par deoapiye d.iiis iia .uMde. 

Be prolesscur M. liostovt/elT everce sa 
iiiaitri'O ii'[iier iphiipie siir L'ne nouvcllc 
inscripiwn caravauiere de I’aUnyve. 

B, 1). 

Annual of the American Schools of Orien- 
tal Research, vol. Xl\ for l!13)-l‘J3'r 
\e'd. M. BurroM' el B. .V. .''peiseri. I ii 
\nl. iii-S' dr Nil! el Iii |laee^. I’hila- 
delpliie, Liiiversily of l’enii>ylvaiiia 
Bros'. B,131. 

Cl' volume s'ouvro avoi- ua iiaporl.uit 
CO 111 pie readii de iui"i(aa : Nei,so.\ ( ii-uEi.K. 
Explorations in Eastern Palestine. 1. Saiif 
en ce ([iii coacerae les silos de Djiir.isli ct 


de IV'tra. la Braiisjordaiiic a elii quel([ue 
peu oubliije par les arclif'ologues ino- 
deriies. Cepi iidaiit la diecouverle par de 
S.uilcy, eii ISal. d.‘ l.i fameiise sliLde de 
Boiidj 111 rl-'Alj(l . cello dr 1,1 aoii moiiis 
cf'liditc 'li'le tie in ISilS a Kliirbct 

Idiib.iii. pill' recemineat cello de la stf'lc 
de B.don'ali di devait iaciler a ties 
1 eclierclics allciilives. Cost ce qu'a enlre- 
[iris, depuis 11132. BEcole ainericalae de 
Jeriisalrin. Diija M. Albright, el des 1029, 
.iv.iit dii'couverl uae siirie do tells de I’.An- 
cieii el tin Moyea Bro.i/e en Calaad. entre 
1.1 fordt el le (K-'Crl. Diiis I'e't do Moab, 
il reptU'.i le site de .Vder remontant a 
I'agr dnliroii/cel y poursaivit des fouilles 
en 1933. Bn l92i. il av.iil dLAonvert a 
j Kiirak la ceraaiique de tspe inoabile de 
I I'.-Vncien Ber. Bn 19.31 . il releva, ii ’.Vra'ir. 

' des lessons de la fia de B.-Vncieii Bronze et 
! du Nloyeii Bronze 1. Dliiban nelni fonrnlt 
quo lies vestiges tie I'age dn for. Ces re- 
'iiltats out ede 'ingalii'renient etendus 
p.ir BBi'ole ainii'i'ic.d iie et AI, Glueck on 
td.iblil I'iiivciitaire. Bcs sites evamines, 

1 an nonibre di' loO, portent siiuvent les 
traces de trois on (jiialre anciens ijlablis- 
scinents do dillereats ages sur le meme 
emplaceniciil . 

Bcs iii'lall.itions antiques sent tlispo- 
sf'O' lelongde l,i voie roinaine. coustruite 
p.ir i'r.ij.ui do Bosim a Aipibah en pas'ant 
p,u' .Viuiuau t'l Kii'i'.ik, ou encore le long 
dc' corns d'e.ui. Ces e.vploraliou' out mis 
en (I'xidenco le diiveloppeiuent de la civi- 
lis.dion du Bronze dans I'aucien pays de 
Moab entre le win' ct le .win® sid'clo 
av. J.-C. 

D'apri'S les evplorateurs Bactivite des 
villcs ou villages s'interrompt parfois 

1 Voir Syria 192.!, p. 3:19-:! 10. 
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pendant des periodes de pln-^ieur^^ sieeles. 
an cours desquclles les habitants diirent 
repreiidi'c I'etat nomado. C’e^t ainsi ipie 
la civilisation du Jlronze, (j^ui s'eteint ici 
an xviii® siecle, n'est reinplacee qu’aii 
XIII' siecle par celle des Moabites. Ces 
derniers out laisse sur de nombreux tells 
parmi lesqaels : el Medeiyneh, llahi ab, 
Medeibi. les vestiges de lours forteres-;es 
rectangulaires llanijiiees de tours ct 
d'abondants debris d'uiie poterie fine, 
d’linc technifpie soiynee, a eiigolic iioli 
rouge ou bruii. decoree de lignes et 
bandes horizoutales combi iiecs. 

La civilisation inoabite qui s'eteiid sur 
I'Ancion Fer 1 et II, voit son declin a la 
fm du ix' siecle avant notre ere. Fdle sera 
suivie, beaucoup plus tard, au iv' siecle 
avant notre ere, de I'etablissenient du 
pouvoir nabateen qui, par sa baiite orga- 
nisation, par le commerce des caravaiies, 
fera renaitre la securite et la prosperite 
dans les regions traiisjordancs. L'arl ce- 
ramiqiie nabateen developpo deux types 
contcmporairis de belle poterie rouge, de 
inatierc extremement fine, dont soiit for- 
mes des coupes, bols et crucbcs de tailles 
variees. Le premier type s’orne d'lmdecor 
peiiit vegetal, coupe do rangees de pelits 
dis([ues et pose sur un fond de ligiies 
paralleles ou entrccroisees assez cstom- 
pees. Le second inodele cerainiquc cst .'i 
decor incise a la roulette ou uvec im tour 
a dents. Des rccbercbes subsequenlcs ont 
considerableraent eteridu le cbainp de 
cette cerainique jiisqu'a liosra ct dans le 
Djcbcl Dru/e i ‘j. 

Lacouquete roinaine par I'rajan. cn Ibfi 
ap. J. G., ruine les cites nabateennes 

(b r,. M. CimurooT, Puled. Ex[il. Pnnil, 
Quart. Stab, -1936, p Ll-27. 


parmi ies.juelles I’etra. Certain' etiiblis- 
seinenls furcni repris par les ISomaiiis, 
d'.iutres rostereiit iiioccupes jusqii’a la 
periode b\zintine ou luedievalc arabe. 

11 faut signaler a ce ssijet (pie M Al- 
brecht .\lt. .-Ins der \[ralia, a la suite des 
rccbercbes de Fritz Frank, reduit (|uebpie 
pen la part des Aabatiieus au prolit de 
Forgauisation inilitaire des llomaiiis qui 
'uivit rincorporation du royaume naba- 
tf'eu. 

-M. .Ml LRIili.XC. 

Orientalistische Literaturzeitung, mars 
1930. — Jobauiics Friedrich, Ilimmelszci- 
chen in ic/jypti.-u.'he and hethiti!,chen 
Kriegsberichtea. L'auteur reprend uii 
passage de la stele de Napata (IT' unnee 
de Thoutmes 111. vers liaU) publiee par 
M. Iteisner ct conimenlee pir M. Moret 
('voir Syria, 193-i-. p- lO'n. En p.issaut, il 
relovo (|ue la idd kpnj n'est p.is llatlKjr, 
inais la Ba'abil < iebal bacale. Comples reii- 
dus : Maurice Dunaud, Lc musee de 
Soue'ida iC. tValziuger releve rimportance 
de ces monum -nls jiour les cultes locaux 
d'une ix-giou placee entre la Syrie et 
r.\rabie, car ce sont des dieux indigenes 
qui se cacbeiit so'is I’apparenco greco- 
roinainc). — Melanges consacrc' a feu 
Immanuel Benzinger, rauteurbien couuu 
lie y Ilebraurlic Arrhiiulogie (jiii fiuit sa 
vie coiniiic profes'Ciir a lliga. iJ. llerr- 
niaiiri, .V signaler une notice de Felix 
Trou intitulee Quelgues notes .sur Bus 
■Sliarnrai. — 11. Frankfort, Tell Asnuir. 
Khafnje and Khorsnbad [\. Moortg.it). — 
1. (iclb, lliltile Hieroglyphs. IL (!’. Me- 
rigi se rejoiiit des progres attestes p.ir cc 
second travail de rautcun. — Charles F. 
Jean. La Bible et les recits bahyloniens 
((>. Ei.s'fcldlj. — Hitter, lliiska, Sam; et 
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Winderlich, Orienlalisclie Stcinlnicher nnd 
persische Faycncctechnik (Fr. Taeschner). 
TulisiiiOz, Zwei Slijtungsurkuiideii des 
Sultans Mchmed II (Tli. Metizel : impor- 
tant pour la lopographie liistorique 

Idem, uvril — Fomplcs reiidiis : 

.Norman de Garis Davies, Painlings from 
the Tomb of Iiekh-Mi-Re' at Thebes 
(H. Kecsi. II. de Geiiouillac, FouiUes de 
Telloh, 1 (.V. Falkeiisleiti : eleiid noire 
connaibsancc dn malericl archaiqne. i 
Til. Jacobsen et S. Llovd, Sennacherib's 
A(iueduct at Jerwan (.V. Ungnadl. Fest- 
schrift Otto Procksch K. Galling signaie 
I'etude que .Nolli fail du terme habiru 
qui, comme 'pnr et 'ibrim, designe des 
gens qui mencnt une existence inde- 
pendante an milieu des sedentaires et 
qui, suivant Ics circonstances, prennent 
du service en groupe on isolemcnt'i. Karl 
Ahrens, Muhaninied als Tleligionsstijter 
(J. Flick fait des reserves sur la these 
principale de Fauteur qui ecarte toute 
influence chretienne). 

The British Museum Quarterly. X, 3 
(1936) annonce que NI. Edgar John Fors- 
dyke, conservateur du departemeiil des 
Antiijuiles grecipicset romainesremplace 
.Sir George Hill comme Director et Prin- 
cipal Librarian du British Museum. 

M. R. D. Barnett donne d'interessanis 
details ( p. 119-131) sur les fouilles de 
Tall Ghager Bazar dans I’ancien royaume 
du M itanni, a 33 kilometres au sud de 
-Nisibin en Haute Mcsopotamic. Elies out 
etc conduites par M. Mallowan en 
1933 (‘). (Juinze strates successifs ont etc (*) 

(*) Voir Illustr. Lnnihn Seius, 33 Novemhre 
1933, p. 930-933 avec "Jo fig. 


reconnus, le plus eleve ou niveau I date 
de 2000 a 1600 av. J.-C. C’est le temps du 
royaumedu Mitanni, dynastiedTndo-Euro- 
peens regnant sur la population khour- 
rite. La planche X.XXH, 3 fournit un vase 
point de c.,-tte epoque. Le niveau 
(3000-2300) temoigne d un developpement 
remarquable. Plus ancicnnement on 
trouve une couche sterile an-dcssous do 
laquelle apparait la tine ceramique de 
Tell Khalaf comme a .Vrpatchiyah et aussi 
les terres cuites figurant la deesse de la 
fecondile. Nombreu.x calicos a pied 
I pi. -XX.XH, 2, a corriger ainsi dans le 
texte, p. 120) avec peinture geometrique 
dont la forme rappelle les vases de Sialk. 

Le merae savant public ipl. XXXIV. 1 
€t 2' un ivoire figurant une jeune femme 
nue et debout, de provenance inconiiue, 
ou il propose de reconnuitre une oeuvre 
anatolienne du dernier quart du IP mil- 
lenaire av. J.-C. 

R. D. 

NOUVELLES ARCIIEOLOGIQUES 

Sharouhen dans des textes de Ras 
Sharara. — Dans une inscription de 
Ras Shamra (US 1929, n" 1 1 ala fin de 
chaque ligne et n“ 38, 1. 1), figure le mot 
Slhn, accole, dans le dernier de ces pas- 
sages, au nom d’un personnage, Seleg, 
qui se trouve a la fin d'une lisle de noms 
d’hommes pour la pliipart Semites (RS 
1929, n° 10, 1. 13 : b[n] Slg) et qui, de ce 
fait, doit ctre lui-meme un Semite (cp. 
Syria, X, 1929, p. 30i suiv. ). 

M. Charles Virolleaud signale d'autre 
part la presence do ce meme Slhn dans 
un texte inylhologiijiic ou la deesse 'Anat 
massacre les bn slhnm, c'est-a-dire « les 
fils de Solhan » (cp. Syria, XV, 1934, 


Syhi.x. — XVII. 
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p. 248 et n. 1 ) et il conclnt de oe te\te 
que Slhn parait designer uii puy-^ on tine 
ville de ce nom (pour Ini avec uii nom de j 
lieu d’origine, cp.bene ^'n-yd/i, Ps. 140.2; j 
hcne Bdbi}l, E?.. 23, l;i). Enliii le lerme 
se retrOLive so^^ la foniie slhny dans une 
tablette geiiealogique de lias Sliainra 
(TG. 1. 17) ou les paralleles iigriy (c.-a-d. 
d'Ougarit ; quelques lignes plus haul i TG. 

I. 8-9 let gb' ly (c.-k-d.de Gbl-Byblos'i i|ael_ 
ques lignes plus has (TG, 1. 27-28; denion- 
trent que ilhny est evideinment nn gen- 
tilice et designe unpersonnage originaire j 
d'une localile nominee Slhn (cp. Syria- 
XV, 1931, p. 218t. 

M. 4irolleaud ii'a pas. que nous sa- | 
chions, ideiUille cette localite dans ses 
publications uctuelles. Or, si Eon admet 
la these de M. Dussaud d’.tpres laquelle 
les Plieniciens auraient d’abord occupe 
le Xegebet la region elamitiquelcp. !?/(/?. 
t. CVIIl, 1933. p, .a suiv.i, c’est aussi 
dans cos parages meridionanx que nous 
pourrions cliCTcher la localite sus-inen- 
tionnee et non pus soulement dans la 
Plienicie septenlrionale. La mention pro- 
bable, dans la inerne tablette genealogi- 
que, de Se'ira (cp. i'rty TG 1. 23) dans les 
inonts d’Epbrulm (cp. Juges3. 29) et de 
beser (cp. bsry T'G 1. 0; dans la tribii de 
Ruben (cp. Josue 2(1. 8; 21. 36; autorise 
d’ailleurs t'orinellement a ctendre Ecn- 
(piete en dehors des liinite.s tr.idition- 
nelles de la Plienicie. 

(Jr, unterieureinent deja aiix lextes de 
Ras Shamra, on connait, dans le Negeb, 
une localite dont le nom ligure aii.^si 
bicn dans les lextes egyptiens que rlans 
r.Vncien Testament et qui parait ielen- 
tiipie a Slhn. L’iiiscription de I’amiral 
Ahrnes mcntionnc. cn elTet. siege et prise 
de .S' 5 dans le sud palcstinieu pur 


le pliaraon .Vlunes I en 1373 environ (cp. 
SrruE. L'rknnden der IS. Dynastic. 1, p. 4. 

1. 11 et II. H. Hall, Cambridge Ancient 
History, vol. 1, p. 313 . Un siecle plus 
lard, la meiiie ville forte se revolta contre 
I'Kgyqite et il en est fait mention, a cette 
occasion, dans le recit de la campagne 
d'Asie de TTi'Vutmes HI en 1479 environ 
(cp. Se riiE. i6i(/.. p.6'r8. 1. 3 et Breasted, 
Cambridge Ancient History, \o\. Il, p. 07 1 . 
Enfin Sheshonk I s'en enipara en 926 lor- 
de sa fameiise expedition en Palestine 
(cp. Breasted. Ancient Records, t. IV, 
p. 716 et cp. I Rois 1 1. 23 1 . 

Get eiidroil, vraisemblablement sur le 
site de I'actuel Tell el fara (a TOuest de 
Beersheba, et cp. A. .Vlt, Paliistina- 
Jahrbiich. 30, 1934, p. 18) dont quebiues 
tombes remontent certainomeut a I'epo- 
queprephilistine, c.-a-d eiitre lioOet 1250 
av. J.-C. (cp. k. Galling. ZDPV, 3i, 
1931, p. 95) et qui llorissait deja a I'epo- 
que des Ilyksos. a deja souvent ()t(3 iden- 
tifie avec la \ille biblique de Sharoulien 
(]n"'‘w,i cilee d.ins Josue 19, 6 parmi les 
localites du .Negeb rattacbees a la tribu 
de Simeon. 

(Jr, il est pbonetiquement possible 
d’identifier le Slhn de Ras Sliamra avec 
Srhn des textes egyptiens et le Sharoulien 
biblique, car la mutation I > r ou r > I 
cst atlestee en hebreu et cn phenicien 
apres une sifll mte (cp. Brockelm.vnn, 
Kurzgef. vgl. Cr., 1908, 47 d). Bien plus, 
cette mutation est formellemeul confir- 
mee par la lisle des ciliis du Negeb de 
Josue 13, 21-32 ou, a Sharoulmn du paral- 
lele Josu(“ 19, 9, correspond la varianle 
C'n'w (Jos. 13, 32). Pour la terminaison, 
cp. de Josue 19, 42 avec 

de Jiigcs 1, 33. La variante dans 

I Cbron. -4,31 pourrait,clle aussi, proceder 
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de la forme origiiiale Srhn, par im'tathese 
d’urie part et par passaye de h >' de 
I’autre (cp. hebr = judeo-aram. n:;V; 
et iinpli([aer uiie elyinologie populaire; 
la teriaiiiai-'Oii ayim scrait enfiii iia 
exemple de ce changement d'lme tcrmi- 
iiaisoii primitive n eii ayini constate eg.i- 
lernent dans d'autres noms do lieiiv cp. 
5V. Boree, Diedlteii > irUnuniL’n Pal'istinas. 
11)30, p. no . 

(Juant a la forme primitive s'r/ni on 
Sharoul.ien. sa termiiiaison tendrait a en 
faire, peut-etre, un aorn d'origiae non 
semitique et preliellenique (cp. F. St Uie- 
Li>-, Fe.ttsvhriftJncoh Wackernagel, p. 151 
et suiv, et W. Bohi'e, op. cit., p. ill’i- 
120i. Le sens de « la 'fable donne par 
Virolleaud a .^llin tie serait done pas 
indubitable ou ne representerait peut-etre 
qu'une etymologie seciindaire pour le 
nom commuii slhn a table >u cp. RS. 11 
.\B, col. I, 1. 38-.'llJ : /ir.s i//i/i L’L et .syn'a. 
Mil, 1032, p. Hi; 120; ibid., col. HI, 
1. la : b ilhni et Syria. .\11I, p. 120; ibbi, 
col. IV, 1. 30 ; 6 slhnt}. 

En conclusion, tl’apres notre hypothese, 
■^'//i/i-Sharouhen constituerait unc non- 
velle preuve a I'appui dela tbesesi sedui- 
sante de .M. Dussaiid d’un habitat primi- 
tif des Plieniciens au Negeb. 

Xeiichiilcl. 

Bail lit mbeiu-. 

Dieux semitiques au Cynthe delien. — 

Dins la curieuse collection do dieux exo- 
tiques installos aux flancs da Cynthe 
delien par les aventures dii commerce 
maritime a travels la Mediterranee orien- 
tale,M.II. ScNrig a recemmenl rappele les 
regards sur Hauronas \Syria, .\V1, 1033, 
p. ilT-ilSV Les recentes fouilles de Ge- 


rasa, en nousfaisant connaitre le dieu se- 
niitique I’akeida, comme consort d’llera, 
appellent, d’autre part, I’attention sur le 
texte enigmatique public par M. Plas- 
sart, Expl. arch. Dedo.-i. XI, Les sancluaires 
et les ciiltes dii Mont Cynthe, p. 260 : e'est 
line courte dedicace ) de Ma-'v-c^: 
pour Ini, sa femme et ses enfants : DAI 

KEIAOKHin zaT'Gl/v. 

.M Isidore Levy avail deja signale a 
M. -V. I’lassart, que, parmi les lettres 
transcrites en majuscules dans la publi- 
cation ofticielle ; a les six premieres evo- 
quent la racine semitique pour surveil- 
lant )i. Et pour KfllH, ^L I'lassart 
avail r.-qipele lui-meme le nom de la divi- 
nile [irincipale d’Edom, Qos (■). 

11 n'est gueie douteux ipi'il faille rap- 
procherde riAlKEIAO. dont la lecture est 
cert, line, ainsi que j’en puis juger. grace 
a un estainpage du a .M. P. Coupry. le 
nom du dieu semitique de Gerasa, Pa- 
keida. revele, il y a pen, par les fouilles 
IKiIestiniennes. M. C. C. Me Gown, k qui 
j’.ii signale ce rapprochement, doit 
s’occuper spccialement, comme il Fa 
annoncei^'* I, du dieu. 

Pakeida, le u surveillant » . possedait, a 
Gerasa son propre temple, et uu pretre ; 
deux inscriptions locales se rapportenl a 
lui (/. L. p. 130 1 : une, la principale, sur 
iinearchitrave, de rannee 73-74 ap. J.-C. : 
iledicace d’'.\mr, fils de Bagel, u principal 

d) liiv. A. 311)7. 

L. I.. i> 21))), 11“ 1. 

O) The (jodilcbses of Gci'a.^a, Aninud of Ihe 
Anieriedii Scltools of Oriental liesenreh. Xllt, 
1931-1932 I 1933 1 , p. 129 stiq. ; cf. pour Pakeida, 
[ 1 . 133 sqq. ' IF ra consort of Pakeiila. On a 
relrouve a Gerasa trace it’uiie deesse appelee 
a laconieniie »; ibitl.. p. 149 : Orillia ou 
Helene ? J y re\ieiKlrai. 
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officiant dn saint dieu I’akeida et de llera 
sa compagiie n. 

Le temple en question a dii etre re- 
convert par les eglises chretiennes de 
Gerasa, an temoignage de M. C. C. 
Gown. 

Ce Zeus-Baal semitique, dont le nom 
etait plutut im titre i‘), avait emigre sur 
les routes de la mer pres de son confrere 
hellenique. le Zeus cynlliien de Delos, en 
nombreuse compagnie. 

Cn. PiCAiuj. 

Saints et reliquairesd’Apamee. — Sous 
ce titre le P. H. Delehaye Analecta Bol- 
landiana, LlII, p. 22o-2li) traite des reli- 
quaires decouverts dans les fouilles 
d’Apamee que mene M. Mayeiice. lls sonf 
disposes de telle sorte qu’un parfum 
qu’on y versait, apres avoir oiiit les 
reliques, etuit recueilli dans un godet 
lateral ou on le recueillait ainsi sanclifie. 

Cependant, les saints mentionnes dans 
les inscriptions de ces reliquaires sont 
etrangers k Apamee. Dans les listes dres- 
sees d’apres les memaloges et les syna- 
xaires des Grecs. Apamee compte troi> 
martyrs : Antonin, .Maurice et .Marcel. 
S. -Antonin cst pour ainsi dire le patron 
de la ville. II serait ne a .\ribazos, loca- 
lite de la Syrie seconde. inconnue par 
ailleurs, a moins ipfou ne la rapproclie 
d’.\rma<ma>zon de la region de Gyr- 
rhus('2). It brise les idoles au village dit 
Kaprouagnidos dans le texte grecet Apro- 
cavictu dans Ic martyrulogc hieronymicn. 

I‘‘ Je dois la-dessus de precieii.scs informa- 
tions a mon collegue et confi-ere, M. A, Lods; 
d'apres lui le nom lIa/.:'.oo-z'.)3o; serait un 
compose de deu.x vocables divins accoles, 
comine .Anat-Betliel, par e.v, 

l-l Notre To[)ij(jr. hist, de hi Syrie ant., 
p. 471. 


Si I’on part de I’identification proposee 
par Moritz (f avec Ivalr Vwit, ilfaut res- 
tituer la lecon du grec en Kaprouagui- 
dos (• de p ne se pronom^ant plus) et rec- 
tifier le latin en iC apro<c>avi<c>tu oil 
un des c cst passe du debut au milieu du 
mot et I'autre c servait a transcrire le 
gamma grec. La favour dont jouissait 
S. Antonin s'est n'perculie jusque dans 
le Languedoc oil le nom de FrWelas a 
ete change en celui d’.Appamia. devenu 
I’ami^rs. et oil, dans Li legende du saint, 

r. Ariege a remplace I'Oronte. 

Le mieux connu des saints d’.Apamec 
est S. Marcel, grand destructeur de 
temples. 11 ditruisit le temple de Jupiter 
a Apamee. bien que les paiens de la ville 
aient fait appel, pour proteger leurs tem- 
ples « a des bommes venus de Galilee et 
du Liban. » Nous avons eu I'occasion de 
montrer que les Galileens du passage de 
Sozomene, A ll. la n’elaient autres que les 
Nosairis des montagnes qui dominent 
.Apami-e — et que, cette confusion temoi- 
gnait (jue ces moutagnards etaient paiens 
au temps oil s'est institnc le recit ('*). 

Le savant birllandiste distingue de I’acti- 
vitti du saint a Apamee, celle qu'ildeploya 
contre un grand temple -rij X'ASrr.. 

‘ A'oir Ho.monunn, dans fauly-AVissowa, 
Renlem: , .s. Syria, cul. ITD.'i-b. 

Cette correction proposee dans Tupogr., 

p. 

IlUluire el lielu/iun dr.-, Masairis, 1900, 
p. 17-liS. Lo scut temoignage que noiis posse- 
dons sar les Nosairis aux premiers siectes du 
christianismc atlesle lour jiaganismc. Aiicun 
texte ne signale leiir conversion au cube 
Chretien, ce qui explique faction que le 
chiisme cut de lionne heure sur eux. L'opinion 
contraire a ete soutenue par le P. Lammens 
que suit (tom Leclercq, Diet, d'archeol. cliret., 

s. V. Nosairis. 
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M. lluai^^man pensc qiie cu doit etre im 
edifice eleve dans le Gliab (‘ i ; muis cette 
solution ne nous parait pas acceptable. 
Un grand temple ne pouvait s’elever sur 
ce terrain marecageux. On peut se deman- 
der s'il ne faut pas penser a la fiiqa' et au 
temple de Ba'albeck. Oette expedition 
tourna mal d'ailleurs. 

R. D. 

Ceramique mycenienne et ceramique 
(I philistine — Le rapport entre ces deux 
ceramiques est apparu des le premier 
moment, mais des doutes ont ete emis 
sur I’opportunite de Tappellation « ce- 
ramique philistine » par suite des dates 
divergentes qu’on attribuait a cette cera- 
mique(-). M. W. A. Heurtley, dansleQuar- 
terly of the Department of Antiquities in 
Palestine, \ (1930), p. 90-110, apporte sur 
la question de remarquables precisions. 

II fixe d’abord les caracteres de la cera- 
mique mycenienne du xm^ siecle (Ilella- 
dique Recent IIB et du xii® siecle (H. R. 
IV) tant sur le continent grec que dans 
les lies. Le H. R. Ill a connu une faveur 
particuliere dans le Levant au xiii“ siecle, 
en relation plus etroile avec Cliypre et 
Rhodes (ju’avec le continent grec. 

Une rupture marque la ceramique Ic- 
vantine du xii'' siecle qu’on ne peut 
manquer de mettre en relation avec la 
venue des « Peuples de la Mer » et I’arret 
de leur invasion en 1190 par Ramses 111. 
Toiitefois la soi-disant ceramiiiue « plii- 
listine»olTre un styleeclcctique. fonde sur 
la Ceramique du II. R. Ill de la cote sy- 
rienno. 11 est Ires peu probable que cette 
ceramique soil importee de la region, 

d) Loc. cil., col. 13c3. 

(*) Sur ces points, voir S.iussey, Sjrid, V, 
p. 169 et suiv. 


encore mal determinee. d’oii provenaient 
les Pbilistins. A la difference du style 
chypriote ce ii'est pas une combinaison 
d’elements myceniens et d’elements in- 
digenes, mais plutot un style ou des ele- 
ments indigenes sont combines avec des 
elements myceniens perimes. C'est que 
I’importation mycenienne cesse quand 
survient la catastrophe de 1190 ; la cera- 
mique « philistine » succede alors a celle 
de I’ll. R. 111. 

Si done la nouvelle ceramique succede 
presque immediatement a I’installation 
des Pbilistins en Syrie, elle n’a pas ete 
apportee par eux (‘). Ainsi le qualificatif 
de « philistine » convient mal a cette ce- 
ramique, mais on ne voit pas quel autre 
terme lui appliquer, car c’est tout autre 
chose que I’Helladique Recent IV qui est 
le mycenien du xii® siecle. 

Les constatations de M. Heurtley ont 
encore ceci d’interessant qu’elles conlir- 
ment les conclusions historiques aux- 
quelles on avail about! par ailleurs, a 
savoir que la vague des « Peuples de la 
Mer », qui deferle sur toute la cote sy- 
rienne au debut du xii® siecle, etait com- 
posee en majeure partie de populations 
bicn armees, mais d’une civilisation d’un 
degre tres inferieur a celui des popula- 
tions syriennes. Elies apporterent peut- 
etre I’usage des armes en fer, mais elles 
n'eurent que peu d’action sur le resle de 
I’activite du pays, elles adopterent les 
cultes pheniciens locaux (Dagon, Astarle, 
etc.) et bientot la langue, semble-t-il. 

R. D. 

P' Ai.BniGHT, Bull. Am. Schools of Orienl. 
Resfiirche, 1936, p. -29, attribuo un siecle et 
demi a la ceramique « philistine », vers 1 150- 
1000 av. J.-C. II aecepteles vues de M. Heurt- 
ley sur I’origiue de cette ceramique. 



318 


SYRIA 


Musique des spheres. — Dans un ar- 
ticle recent (Rurnische MUleihingen, 50, 
1935, p, 348 s.), M. Ludwig Cartin'; a 
commente a nouveau les reliefs >culptes 
au plafond du tlialamos Not'd du temple 
de Bel a Palmyre, que j’ai publics na- 
guere dans Syria (.vix. 1933, p. '254). Mon 
article n’avait pour objet que la discussion 
de certains points d’histoire religieuse, 
et comme aucun des elements de ce pla- 
fond ne me paraissait douteux, j’ai cru 
pouYoir me borner a dormer du monu- 


Les dieux arabes Manaf et Theandrios 
au Maroc. — \1. l.oui.s Hoberl (Revue 
lie.-! Etude:! jrerqae.!, 1036, p. 1 et suiv.), 
retroine fort ingeiueuseraent ces dieux 
nientionnes dans une inscription grecque 
de Volubilis et il repreiul tl’autres textes 
proven. uit du s.inctuaire ou kw .\rabcs 
et.iblis a \ oliibilis .idoraient tears dieux 
nationaux. « De quelle condition, se de- 
rnande le savant cpigraphiste, etaient ces 
.Vrabes qui faisaient une dedicace a leurs 
dieux nationauxa I'olubilis Marcbands, 



ment. en attendant la publication defini- 
tive. un simple croquis schematique. 
Une ambiguite de ce croquis, a laquelle 
je ne songeais pas, a conduit M. Curtius 
a voir des sirenes dans les aigle.s qui 
meublent les teointjonsdu relief. La pho- 
tographie ci-jointe montre que cctte in- 
terpretation est impossible, et je ne puis 
(ju’exprimer mon regret de I’avoir laissee 
naitre involontairernent. 

•le profite de cette occasion pour ivqqje- 
leniuc la Direction des.Vutiquitesposseile, 
a Beyrouth, des archives photograpbiques 
etendues, tpii lui permettent dans la plu- 
part des cas de repondre aux demandes 
des archeologues desireux d’etudier le de- 
tail des monuments. It. Sevuig. 


comme sans doute les Syriens qui fireiit 
a Ciirdouc une dedicace a leurs dieux et 
nolamment a Elagabal d’timese et a la 
dee-'SO .Mlat D) ? ,Ie croirais plutdt tpie ce 
fnrent des soldats comme les adorateurs 
do fheandrios et de .Manaf en Pannonie, 
qui servaient comme cavaliers ; le long 
du limes de Numidie. il vent des Ilemc- 
seniens, des (Jsroeniens, des Commage- 
niens ct des Palm\ reniens. » 

11 faul noter que des inscriptions grec- 
fpies au Maroc constituent une anomalie. 
On n’en connait <|uesixet toutes provien- 
nent de Syriims. N'est-cc point la une 

VoirFii. (iuMoNT, (tans Syria, 1921, p. 512 
et suiv. ; t927, p. 5.31. 
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preuve iiouvelle et vraiiiieiit lopique que 
la langue ecrite eii Syrie, aux pieiuiers 
siecles de iiotre ere ctait le grec, ce ijui 
suflit a ecarter I'liyprithese que les Evaii- 
giles deriveiit d’lui ecril araineeii. 

K. 1). 

La basilique de la Nativite a Bethleem. 
— Daa> le <Juarterly o f the Dcpnrtmenl oj 
Antiquities i/i Palestine. \ (1930 . p. 75- 
81, M. K. 'r. Richmond, directcur du Ser- 
vice des Anticpiites, public lo reMillats 
d'uiie euquete (pi'il avail conlleea M. W il- 
liam Harvey el (jui a abouti a la d(icou- 
verte d'importants vestiges d une egli^e 
plus ancienne. be P. ^'incent a, de son 
cote, informe I’Academie des Inscriptions 
(Comptes rcndus, 1933, p. 350-361) des 
resultats obtenus. Un systeme octogonal. 
probablement coinert par um' cliarpente 
conique, recouvrait la crypte. En avant. 
et utilisaiit I'octogone comme chevet, on 
a dresse un vaisseaa basilical a cinq nefs 
precede d'un atrium a galeries couvertes. 

Ln peu plus tard, probablement au 
v^' siecle, le dallage constantinieu fut 
remplace par une mosaique dont il a etc 
retrouve des elements. Bn remaniement 
intervint sous Justinien qui delruisit I’oc- 
logone pour le remplacer par un chevet 
triconque. 

Mme Judith Marquet-Krause. — Un 
sort cruel s’esl acharne celte annee sur 
nos e(|uipes archeologiques en Orient. 
Apres la disparition de MM. Francois et 
Hianipiis (voir I’liommage que M. A. 
Parrot, leur chef de mission, Icur a rendu 
dans Syria, 1936, p. 204-205), apres la 
mort deplorable due egalement a un 
accident d’aiito, deM. Prost, conservaleur 
du musec d'Aiitioche, collaboralcur de- 


voue de M. 11. Seyrig, nous avons a 
annoncer la mort prernaturee d'unejeune 
arclieologue dont le merite s'etait deja 
.iffirme avec eclat et dont le nom restera 
attacbea une des plus notables decouvertes 
en Palestine. Xous avons nomme Mme 
Judith Marquet-Krause qui a dirig(; trois 
campagnes de fouilles sur le site de 
'Ay. 

Nee en 1907 a .Sedjera (^Palestine'), elle 
lit ses etudes secondaires au lycee he- 
braique do Tel Aviv. A di.v-sept ans, elle 
\ienl a Paris el frequenle FEcole de pre- 
paration des professeurs de frangais a 
Pet ranger. Elle etudie a la Sorbonne ou 
elle passe sa licence es lettres, suit les 
cours de I’Ecole des hautes Etudes, oiielle 
travaille particulierement le syriaque et 
ceux de I'Ecole du Louvre. C’est la qu’ellc 
s initio a Farchijologie palestinienne. 
Apres un stage aupres dii professeur 
J. Garslang. aux fouilles de Jericho, elle 
fut en etat de repond re a I’appel du 
regrette baron Edmond de Rothschild, 
qui desirait enlreprendre les fouilles do 
'Ay, enire Jericho et Bethel. 

D’une vive intelligence, d’une rare 
energie, solidement armee tant par sa 
connaissancc des langues orientales et 
eiii'opeennes que par sa large culture ar- 
cheologique.dessinant memeavec adresse, 
Mme Marquet-Krause vit recompenser ses 
efforts des les premiers coups de pioche. 
En clfet, sous une mince couche de terre, 
elle mil au jour d'importants vestiges du 
troisieme millenaire avant notre ere ; im- 
posant systeme fortifie, palais rusli(iue 
mais solidement etabli el ingenieusemenl 
distribue, petit sancluaire assez bien con- 
serve, enlin necropole contemporaine fort 
riclie. L’abandon de la ville, depuis le 
debut du deuxieme millenaire jusqu’a 



32U 


SYTiIA 


I’age du fer, soulevait uii curioux 
probleme d’exegese. 

La clironologie du ^ite fut confirmee 
dans la seconde carnpagne fli, mal- 
heureusement ecourlec par Ics prodromes 
dcs troubles palestinieiis . Bien ([ue la 
situationfi'd particulierement tenduc dans 
cette region, peu eloignee de Naplou>e, 
Mine Marquet n'hesite pas a cntreprendre 
line troisiemc cainpague, qui parait I'avoir 
eprouvee. Llle etait occupee a grouper les 

'‘l.Voir son rapport dans Syria, 19>!a, p. oio 
et suiv. qui a particulierement retenu I’atten- 
tion dc M. Ed. Dhorme, Itenie lies EUnles 
seiniliqaes, 1935, p. xni-x\, avec cette appre- 
ciation : « rapport, mod^e de clarte et 
d'e<prit scieulifique >■. Voir uussi I’lteu 
Tuomse.n, Arrhie fur Urienlforsclniiuj, XI 
(1936), p. 94-93. 


resultats de ses uouvelles decouvertes 
([uand elle dut interroinpre son travail. 
Des lors, elle deperit rapidenient et, en 
depit des soinsqui reiitouraient, elle s'e- 
teiguit. en juillet 1936, a Brianron. 

L'oeiivre si tristement interrompue est 
trop importante pour etre abandonnee. 
lai attendant, grace an concours du 
distingue arabisaiit qu'cst M. Y\es 
Marquet, les resultats de la troisiemc 
carnpagne seront mis an point et publics. 
Mme Marquet avail entrepris un classe- 
ment ininutieux dc I'abondante cera- 
mique du site, I'onde sur la superposition 
de trois sanctuaires edifies au cours du 
troisieme millenaire. Lesbonnes volontes 
ne manqueront pas pour honorer sa me- 
moire en mettant en valeur son labeur. 

R. D. 


Ad Syria, 1935, p. 171. 

Dans une note anne.xe au sL.xieme rapport preliminaire des fouilles de Ras Shamra, 
nous avions rendu comptc de notre visite au Qalaat-er-Rouss, tell situe a I’embouchure 
du (( nahr a du meme nom, a 6 km. 300 a vol d oiseau au Xord de Djeble. A la suite de 
cette note, M. Emile Eorrer nous fait savoir que le commencement de ses recherches au 
qalaat est anterieur a notre premiere visite et qu'il est ainsi en droit de revendiquer le 
titre de priorite en ce qui concerne I’etudc de cc tell. — 11 nous est d’autant plus 
agreable de donner satisfaction au savant ass\riologue, que. dans la note en question, 
nous n’avions iiullement pretendu Stre I'inventeur du qalaat, situe au voisinage de la 
route la plus frequentee de la Syrie du Aord. 

C . F . . ScH. 


Le Gerant : Paul Geuthner. 
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TRAVAUX DE RESTALRATION A BAALBEK 

EN 1933 ET 1934 


HAU 

PIERRE COUPEL. 

Avant 1(‘ iiiois d'avril 1933. date a laquellc la direction du chantier de 
Baalbek me tut euiiliee. [du^ieurs points de I’acropole avaient ete I'objet de 
travaiix de consolidation ot de deblaiement diriges par M. Anus'^'. La consoli- 
dation des six colonnes du temple de Jupiter et celle du temple rond venaient 
d’etre termiuees, et I’enlevement des ruines de I’ancienne basilique etait rea- 
lise en partie. S(.ms oes ruines etait apparue la base d’un monument tres 
important i [>1. L\'I. .M : pi. L\'ll i, dont le degagenient est termine aujourd'hui. 
La di'Couverte de nomln-eux fragments de sa superstructure, remployc^ dans les 
fondations de la liasilique. nous iiermettra bientot d’en proposer une restitu- 
tion. D'uutres fragments, trouves avec les premiers, semblent appartenir a la 
superstructure du monument regarde jusqu’ici comme I’autel des sacritices, 
dont nous auroiia a repicndre Letude. Le plan scbemati(iue ci-contre (pi. LVl) 
permettra de reoonnaitre les principaux points sur lesquels ont porte nos 
etforts. dont on va lire uu compte rendu succinct. 

1. — Thalamos et peristyle du temple de Bacchus. 

On se souvieiit^-’ (pic hi celhi du temple dc Bacclius contenait a son extrtimit(3 
Ouest un thdldiwis suiadev(i (pi. LVL TV accessible par un escalier monumental 
dc deux voL'cs de marches. La premii're. do neuf marches, va d’un mur a 
I'autre de la crllii: la seconde, do sept marclies. s’oncastre dans la bale d’un 
(klicule (pii occupait le milieu de I’estrade et contenait I’idole. A droite 
et a gauclu' de I’cklicule en (pu'stiou, I’ordre (jui dticorait les murs de la ccUa 

0) Anus, Syria, lo, 193-, p. 

(*) Voir lii publiciilioii alleiiKinde : llaalhrh. ~2, pi. 4; II ; etc. 

SvniA. — XVII. 
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se retournait perpendiculairemont a coiix-fi : deux colonnes llariquaieat 
I’edicule, et I'ontableinent. apfds s’Tdre ropose siir tdla?, reia'eiiait sa prcmidn' 
direction pour rejoindro le miir de fond de la crlla. Au rcsle, Ics colonncs (jui 
tlanquent redicule sont on rdalitd ilo> pilicrs do tonne conqditpioo, pares sur 
lour face anterieure d’une deini-colonne ; sur lour face p(l^^drieur(“, d un 
pilastre de iiieine module quo celle-ci ; sur lour face oxtdrieuro. liu pilaslre 
de soLitien d'une petite archivolte qui les relio au imir lateral de la crlla: sur 




■ ■ c 
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Fin. 1. — Echafaudages pour la restitution du pilier Xord. 


leur face interieure. de la tote d’encastrement d'une colonnette a[q>artenant a 
une des nicties de redicule central dig. 1). 

Tout cot ensemble s'est ecroule. et il n'existe aucune [lerspective de resti- 
tuer I’ediculo central autrement quo sur le papier, et dans ses grandes ligncs. 
Au contraire, on pouvait envisager la restitution materielle de I'ordre ;i droito 
et a gauche. Au .Sud, il restait en place la base et le premier bloc du pilier. 
tandis que des elements des parties hautes. susccqitibles d’etre repares et 
redresses, gisaicnt par tcrre. Au Aord. la plus grande [)artie du pilier et de 
son entablement etaient restes a leur point de chute, sur le sol de la cella 
(pi. L\’1I1, 1 ) : Tab-sence du premier bloc di* ce pilier et celle d une parti(’ 
de la petite arcliivolte laterale ne devaicnt [)as nous arreter dans notre res- 
tauration. 

Apres evacuation de la masse de debris (jui encombrait rinterieur de la 
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colla, nous commencames par classer les fragments architecturaux et les 
reparer au niuyen (ragrafcs. de goujons ct de reprises diverses. 

II fallut ensuite restituer le premier bloc du pilierNord, disparu comme 
nous I'avons dit. Haul de 1 m. 75, il avait dii fdre taille dans un seul bloc. 


Mais la mise en carriere d'un tel bloc paraissant onereuse, nous decidiimes de 
confectiouner cet element en trois pieces distinctes, appareillees comme le 


montre la figure 2. de 
maniere ii eviter un 
joint horizontal dans 
la demi-colonne. Les 
pierres furentamenees 
equarries vers leur lit 
de pose (pi. LVIII, i : 
3) et tinies sur place. 
Notre figure (pi. LIX, 
1) montre le systmne 
de goiijonnage em- 
ploye. Puis les divers 
blocs du pilier furent 
leves et successive- 
ment mis en place. Nos 



liaures 1 et 3 otfrent 
un schema de nos 


Fio. 2. — Appareillage du bloc itiferieur du pilier Xord. 


echafaudages, et Lon voit sur la planche LX, 4, les palans a I'ceuvre pour le 
levage d’un bloc. Les (dements du pilier furent liiis I'un ii Lautre par deux 
goujons d’acier. de forme carrcjc. qui rdaient lixi^'s au lit inhd'ieur du l)loc a 
poser, et venaient s’encastrer dans les mortaises prcfvues au lit d'attente du 
bloc inff^rieur. Un joint de 3 ii .5 mm., obfenu avec de petites calcs d’acier. 
(dait ticlu' au platre, puis iiijecte de ciment li(piide sous pression. Notre pro- 
ctrdf' consistait dans la confection d’un long et mince entonnoir de platre, dont 
la partie inferieure aboulissait au niveau du joint a remplir. Au moment on Lon 
voyait le ciment remonter vers roriticc de renlonnoir, le joint (itait couU'. On 
voit sur notre tigure (pi. LX. 1) le genre des reprises etfectuees aux blocs du 
pilier pour augmenter leur surface de pose et assurer lour stabiliti?. 
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Lors tie la chute de Tordre, I'architrave > etait lu'iseo pres do son point 
d’appui sur le niur de la cclhj. Pour la rajustor. nous prati([uaino> dans la 
partie restee en place dans le luur uu loiieinent de I in. 20. equarri eri queue 
d'aronde de 00 cm. sur 50 cm., torniaut une veritable inortaise i[d. LX. 2) : 

cette assist' I'ut ainsi traversee 
sur touto sa largeur. I n evide- 
inent seinblable. pratique au lit 

_ r> d’attente du bloc a remonter 

Pi n r2 

F ipl- 3). permit d y eouler 

line aine de beton arme turmant 
li \ tenon, pour etre adaptee a la 

|i \ inortaise susdite (fig. 4). L ar- 

|i \ || mature de la poutre de beton 

|| '\ / II arme t'ut caleulee de faeoii a parer 

11 \ / 11^ aux mouvements dc Ilexion quo 

\ / II 

II / II pouvaient provoqucr, non .seu- 

.■'p'' 1 1 lement le poids de rarcliitrave. 

,v, I I mais encore celui de la pesante 

^ r ■> I I corniche qui allait y etre posee. 

I X J _J__ Los trente-cinq tonnes de celle- 

I ^ ci furent montees avec grandes 

I II precautions i^pl. LX, i). grace a 

^ des palaiis accoupliis entre eux. 

en une manrouvre de sept henres 
comsecutives. apri's lesquelles 
COUPE / / cet imposant morceaii reprit 

Fig. 3. — Palan pour le montage rtu pilier Xonl. exacteiueut sa pldtC piiiuitixe 

(pl. LX, 4: pi. LXl). 

Le pilier .'^ud. dont la base et le premier bloc etaient encore en place, fnt 
remonte de meme jusqu'a son cliapitean, malgre I'etat dt' mutilation de ses 
parties superieures. 


COUPE / 


Palan pour le montage rtu pilier Xonl. 


D'autres travaux moins iinpoi-tants i|ue les pnk’edcnts, mais tjui aug- 
mentent la solidite du temple, ont porte sur la remise en place des corniches 
du mur Xord de la ceUa (pl. LVl, P). 




SYR[A, 1956. 
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Sill' ce point lacolona;iJ(', en s'lnrlinant li'gnroinent ver> rt'xterieur (lo trein- 
hlement de tcrrode 1848 avait. eii etfet, 
provu({U('' dos desnrdres siir tout lo pour- 
tour du teiuplo) a\ait eiitraiiie dans un 
mouveiiient lateral los plafonds C el 
les corniche> u (jui en faisaienl les >ur- 
faees d'appui (pi. LIX. 3. et tig. 3). Xos 
tiguros montrent la position instable 
des eorniches qui, sur une longueur 
de 13 metres. eorres[)undent a quatre 
des eais>ons d(qilaees. Ees Iravaux 
qui, par rapport ii oeux quo nous ^o- 
nions de terminer, n'otlraient (juo ro- 
lativoment peu de diftlculte. eurent 
pour etl'et de rendre aux corniehes 
interieures a leur position premiere 

I'lG. 4. — Logemeiit d'une poutre de beton 

pour fournir aux plafonds des appuis dam l arcliitrave. 

normaux et suftisants. En raison du 

jioids assoz olevo (de 37 a .'10 tonnes) des plafonds, ceux-ci furent souleves 

a I'aide de \erins prenant appui sur des 
echafaudages. et snivant des procedt^ ana- 
logues a eeux <jue nous avions employes 
pour soulever les plafonds du pronaos. Ces 
0 [t('‘ralions permirent sueeessivcment aux 
eorniehes liberees de ladroiner leur position 
primitive snivant la diid'elion indiquee par 
la tleelie a la fmure 3. 

L n des bloes de la eorniebe exlerieure It 




r'lG. o. — Htat de la couverUire 
du j)erist\ le. 


fut egalement redresse itig. 31 avee des 
palans, do sorte ipie ces elements du peri- 


style sont aujourd lmi relies outre eux et conlribuenl a assurer la staliilite dans 


cette partie la mieux conservee du temple. 
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■ 2 . — Aile Sud du pronaos du temple de Bacchus. 


Ces travaux f iiii'. et p!. L\'l . ( A. an euiir-; do-'ijiicl^ nou> cumos a d(''placer 
plusieurs elements tres prsants (Inplai'und dii peri.'tyle ct de rentableiuent, et a 
remettre en equilihre des eo!onne> de do a loo tonnes, t’nrent les pins eunside- 



b L 


0 12 3 

I'lG. 0. ~ I'lail fJf J'aii^ic .Siifl'Kst du teiufjlc, 

rablo.s de cette eanqtagne. On .^e sonviento' qiuj la (am vertiire du ptu’i.style est 
oonservee cn parli(' pn-s de 1 aii^le Siid-Kst du temple (tig. 0): trois dalles du 
plafond (i’l, P,. lA) \ reposent eneoro. d'une part sur rentablenient (bj, (A, 
C,. elc.jde 1 ordre irit(uieur eanue)(’‘ du pronans, d’autre part siir l arebilrave 
(Ap A.,. A... etc. ) de 1 ordre e\l(u-ieur. I ue eauistruetiun militaire arabe, lual 
appareilbkn [lesait loiuab-merit sur les (bnix ordres. d(jnt elle eoinpromettait la 


'O Bnnlbel^: '2, (j. 1') t'l pi. '21 s. 
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btabilite (lig. T). Par ailleurs les 
tremblrments Je lone qui .srvi- 
rent iiiaiiitos fois ibiiis lo pa^s 
avaient ocarle cle leur apluml) 
normal los ouluiines 2 ot2' (Vuir 
pi. LXlll ct tig. 7} : lo sommot de 
la colonne 2 s’dtait doplao'd do 
.38 cm. vers lo Sud, ot coliii do 
la colonne 2' avail 1‘ui de 2.3 cm. 
dans la direction opposdo. .\us^i 
la surface d'appui dii plafond 1\ 
sur rarchitrave n’atteignait- 
elle mdme plus 110 de ce (|ue 
rarchitocte avail prdvu. De la 

— corame lo moutre la tigure 7 

— une cassure du plafond el 
de rarchitrave. Le plafond Pj 
n’etait retenu dans sa chute ([uo 
par son adherence a I'ar- 
chitrave A^. (Juant a Par- 
chitrave (voir fig. 7 i. 

qui avait pris la mome di- 
rection que la colonne 2'. 
elle ne reposait (ju’a [»oine sur 
le chapiteau de la colonne 3', ot 
laissait bailler cntre ello-meiuo 
ot rarchitrave voisine une la- 
cune de 40 cm. (pi. LXlll). Ln 
Ifioc de corniche (C',) de 1 ordre 
interieur n’etait maintenu dans 
lo vide (juo par le poids du 
mur arabe (jui le chargcait on 
(jueue. I’architrave ([ui le sou- 
tenait ayant disparu. 



COUPE TRAXSVERS-VLE (ab). 

Eir.. 7. — Peristylo du leinple de Hacchus. 


M'l'f UiAHO.^ jU'A/if 
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11 fallait done rendro a (:•('> divers ('di-ment<, en nieiiie tciiip> qu'aii e(Hii- 
libia' satislaisant. des Mirl'ace^ d apniii com enables. .Yi)U> procedaiiies au\ 
0 [ieration^ suhunles: A. Ib'-iiioidaue de la cou^tnletiorl arabe ; B. Levage (In', 
plafonds ; C. RedreSr-onienl de l ordre evterieur : Lb Di'-placeiinnit de 1 entabb>- 
niont de I'ordre iiiterienr ; K. Bedres-'enieiil de la culoiuie interienre 2'. 


A. — Ih' innidij'jc ilr hi cuii'.i ruci i"ii iiiiihr. — .'^<in iiiaiii|ue d intt'i’et el le dan- 
ger qu elle constituait nuii< autoiBaienl a la Mqq)riiner. A I’interieur du 
perislWe. des eeliafaudaga'' claxereidii la fui> les andiilrave.' et Ic;- plafonds 
I pl. LIX. 2 ). Il’aulres I'cliafaudage^. iiideqieiidaiils de,- pi eiiiiei-. el [)a.s?'aid dans 
b‘s vides (pii s’ouvraienl entre le^^ bloc- de- jdafonds. piuiiiirenl d’evaciier le.- 
blocs arabes. dont les pin? intere'-aids furenl enlrepu-es. an inoyeii d’une 



pa-sorelle inedalliqiie. -ur la tour arabe avui- 
-inaide. I'lie \(.iie de tin cm. facilita cette ope- 
ra tiuii. 

B. — Li'riiiji’ i/rs jiliij iiiii.l'' . — Lies trois pla- 
fond- 1\. lb. B,. qui [le-eiit la.'^pecliveinerit 
•'.)T. 42 id 30 tonm.'S furenl simullaiudnent ^ou- 
levi'- a l aide de veiiii- ii chariots, et lai-ses 
.sur de- ebai-es de madriei'- ii 20 cm. au-dessus 
de b'ur po-itiou deliiiilive. Aiii.-i les colounes 
el leui;' arcliilrave- -e Irouvaieiil liberees du 
[Miids de> plaloiid-. et ciAte [losilion d atlente 
permettail d ell'ectuer le- redre>semenls. 


Fig. 8. — PveparaliGii de lu couver- 
ture du peristyle. 

uaison di; cliaipie colonm' de 


R. — l{('il iv^^i‘nii‘))t ih'^ riiliiiiiics vl iircJiili'iiri’s 
I’.dirii'iin’s. — .\yaut delermiiii' le plan d'iacli- 
1 ordi'e exli'-rieiir, uoii^ li.xames an >omm(d de 


cbacime uu palaii de 10 tonnes, dont 1 ellorl devail la ramener vers sa posi- 
tion initiale. Cliacun di' ces palans idait fixe aux etaiements des architraves 


de rordre interieur. et Ton exeenta des tractions directemimt o[q)oS('‘es aux 
poussed’s (jui ax'aient ele la cause du di''M‘quilibre. Lm agissant gradindli'meiit 
Miir chaque palan. nous piimes n'dablir la position des colounes, et par suite 
celle des arcliilravis. (pii lurent ineme ramenees a 1 ciii. ■> an dela de leur 
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alignenieiit aiicien. Lt.* (li'‘[)laccin(‘iil le i)lu> <-uii''i(lLTal)le fut de 28 cm. 5 
pour rarcliitravo A^. Louum* iiuiH Ic disiuii^ plus liaut ccttc arcliitrave ne 
presentait plus [)our lu plai'oud 1\ (pi'uiii' surl’ace d’appui insultisante ; il y fut 
rcMiicdic par la posi“ (rune jdaipielle (‘pais-o (h* 28 cm. el longue de 1 m. 20. 
Celte [da(jU(‘lte dig. 8, n) rurmanl la >uile d im bandeau ancien (‘panneli^ 
et nun termini', il nous fut aisij d'en continuer l a^jiect. 

D. — I) 'iilif'cnii'iit ilr rarrhii nirr ciiti c cl 3 . — Le^ a-^'-i'es du mur de rcfend 
I tig. 7 et [il. LXllI i litaient trop luurdes pour pi'rmettre I'opijration. Elies 

furent done di'placi'es. et entreposiA's provisoiri'ment sur le mui' de la cella. 

11 importait de di'placer vers IdJuer't Earcliitrave A'j pour lui restituer sur 
le cliapiteau 3' un appui convcnable. mouvement ai)r(''s leipiel nous pourrions 
remettre a 1 aplomb la colonne 2'. Ajues avoir mi^ les bkics de corniche C’, et 

a la place ('lue nous jugion> convenable par ra[>port a noire bloc d'arclii- 
trave. nous depla(;ames vers I'Ouest tout rensemble forme par L'j. C., et A'^. 
ensemble dont le itoids alleignait bO tonnes. La surface d'appui de Earchitrave 
sur le lit d'attente du cliapiteau. qui nA'Iait avant roperation que de 420 cm^. 
fut ramenee a l.bOO cm'k Nous avions done presque quadruple la surface 
d'appui primitive. 

E. — Redressement Jc Ja cuIonHc '2' . — Xous avions pris la })recantion d'im- 
mobiliser solidement cette colonne qui. pendant la mameuvre precedeiite et 
en raison du mauvais elat du lit di‘ pose de son tambour inferieur. aurait pu 
se deverser davantage. Des ceintures faites de bois carres. boulomies. empri- 
sonnaient surtout sa partie liaute. et des coins de bois dur la calaient solidc'- 
ment. Un palan de 10 tonnes place dans la direction du jilan d inclinaison 
avait et(i pose, chaines tendues et horizonlales. prC'l a interveuir. Xous soule- 
vames leg('‘rement I'architrave : la colonne, libti'ree du poids de son entable- 
ment, pul revenir d'elle-memc a sa position d equilibre. jusqu'a retablir 
I'adhercnce entre son cliapiteau et I'arcbilravi' soulei(i'e. Lette marneuvre fut 
executee en trois fois avec beaucoup de precautions, et. sans 1 aide du palan. 
la colonne se redressa jusqu'a 3 cm. de la verlicale. .Malgre le mauvais etat 
du tambour inferieur (pi. L.\ll. 1). aucun cisaillement de la colonne ne se pro- 
duisit pendant ces ofif'rations. dont il eut rendu la poursuite dangereuse. La 
colonne s’f'lail diiplacf'e de 0 m. 22.') au sommet. 

Syri.x. — XVII. 42 
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Dos r6prist*s divorso? oxociitiM*'; (MI cuiumiI uriiic, notaiiiiiieiit oiitro 

lo chapitoau de la eolonno d ot l.i corniclic ; do-; aa'ralos td di‘> tirarits 
fiirent scolles en divers eiidiadl' da la eiiii-ti iudiKii ; 1(_‘S haM"' das coloiiiu's '1 
et furent. partie par [larlia. [naxpie totalamaid raiaiti’S ^[d. L.Xll. dj: et 



l-'iG. 9. — Lo pronaos du tcnijde de Bacchu'^ restuuio (inoiilage de deux photographies). 


apras avoir replace et goiijonne les assises du nuir da refend ///,. dtj. una 
chape grillagee fut coulee pour assurer lYdanidnutr- da I’adilice. 


d. — Remise en place des blocs de l escalier du grand temple. 

La grande cour avail eta deltlayee. avanl la caiigtagne da 19d3. des ves- 
tiges de rancienne basili({uc byzantino. Soul rescalier d'aacas a ca monument 
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avait eta lais^-e eii place, coristitue par lies blues de I’escalier du temple de 
.liipiter. 11 >'a^i'>ait de lemettre ceuv-ei a leur eiin»laeement priinitil. La dis- 
taiici' qu’il fallait I'aire [laremirir a cliaeim d'eu\ etaitdeu.') metres : je me borne 
a sign.der le prueede [iratique et rapide qii’imagina pour cela notre rnaitre 
appareilleur. M. (Jiietai'd. Apies avoir po>e des poutrelles metalliques de 
22 cm. a [dat sur le sol. des puidrelles de plus petite dimension i t8 cm.) 
t'uient plaeees soo' les blocs et datis le meme sens, de facon que les secondes 
vinssent s’emboiter entre les [iremieres. Dos liilles de fonte. plaeees entre les 
ames de ces poutrelles. jiermirent alors de deplacer rapidement les blocs a 
I'aide de deiix cries de [letite puissance (pi. LXll. 3). 

Tons les bloo retrouvi'S dans roscalier de la basiliqne provenaient de la 
si'conde voice de I’e^calier du tem[de. lls etaiont brises, lours mai’ches etaient 
on nombre inegal. et aiieune trace de guujonnage no permeltait de determiner 
la place qu'ils avaieut occupee I'lin par rapport a I’autre. Xous nous conten- 
tames done de les insci er arbitrairoment dans la voice a laquolle ils avaient 
appartenu, L'aspeet de la grande cour y a beaucoup gagni*, et le visiteur qui 
prmetre aujourddiui par la porte des prupylcH^s pent imaginer sans peine, en 
bant de I’escalier monumental on son regard est conduit, le temple dont les 
six halites colonnes lui doniient encore rechelle. 


i. — Propylees. 

L'angle Sud-Ouest des propylees i^pl. LVI. X) n'etait pas seulement com- 
})romis dans sou cquilibri' par uue surcharge d ouvrages delensils arabes du 
moycn age. inais tendait. du fait de ralTouillement des terres, a se detacher de 
plus eu plus du I'este de la cou.^tructiou. Le decollinnent du mur Guest avait 
produit dans le mur Sud uue large fissure. .\e pouvant songer, vu Limpor- 
tance de la construction, a etrectuer le demontage et le remontage de tons les 
cdemenls du mur deverse, nous cunstruisimes un contre-mur qui, scelle a la 
paroi oxterieure sur toute la hauteur du soubassement, pallia sensiblement 
ail deplacement du centre de gravite. Cette amelioration permit de demonter 
et remonter les assises superieures. Coinmo la jdupart des pierres, dans 
celles-ci, ne tenaient que grace au poids de I’assise imniediateinent supe- 
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rieure. des precautions durent rdre prises avard d (dlVctiier auciin inouvomorit : 
nous eunies recours a un aurat'a^e latid-al. I'orinant ilii,". lo une serie d(‘ 
sutures {‘litre la partie .'•aine et la [uirtie inalaile de 1 edilice. et ce inovLMi, 
applique pro\ isoireinent rnt''ine ;iu\ a'r-ise' siiiicdicures ([ui allaient etre 

driiumtees [lui.- reiiiontees, erononiisa des 
IVair' iretaieiiient oiu'reux. 




m 






•ie lie 111 attardi'rai [ia> sur 1(‘> proct'- 
ili‘^ i'iii[il(i\t's [lOur la deseento {les ldoe> 
dc' a'.'i^'e,'. Ceu\-('i lies plii'> loiirds attci- 
unaient 22 tunin-^') t'ureiit souleviis par 
\erin' on par ericr-. {•ui\anl les eas. 


o. — Porte d entree laterale Nord 
de la grande cour. 


* nioiile line petite cliainlii e ili} garde, re- 
ji.'' lie ra\aiit-ennr liexagiuiale a la grande 

X " (.'our'*'. Noire e(Mipe lig. 1 iMiionlre I'elat 

liloes I L|. I (le grandes dimensions, 

du propyiec. pe'Hnt ell 11101 eiinc 30 tonnes. Deux de 

ees blocs, et L,, torment linteaiix aux 
deux extremity's du passage, et portent la siiperslruclure des faeades. A I’etage, 
la chambre de garde e>l eouverte de Idoi'S I*. (|ui. par opposition aux pre- 
cedents. prennent a[)[uii sur les a^.-ises des faeadi’s : le poid?, du plus gros 
atteint 16 tonnes. 


Fig, 10. — Agrafage de la face Sud 
du propyiec. 


Les eK'inents de la taeade Oue>t. et [ibis parlieulierement le linteau Lp 
i^taient en ties maiivais etat. De pin-., le di'versement de cette facade vers 
rexterieur avail entrairui les plafonds 1*. I'l ne laissait ;i ceux-ci. sur rautre 
facade, qu'un appui tres insuflisant (fig. 11|. 


O) Baalbek. 1, pi. SI. 







blement 
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Notre reparation eonsista d'abord a liberer le linteau Lj. en Mie de 
reprise, des assises siipeddeures de la faeade Quest, puis a restituer son aplomb 
a cette faeade pour rendre aux plafonds P leurs appuis initiaux. Les parties 
hautes et basses de I'ddiliee furont done etayees, et les plafonds P furent sou- 

I'AI.AXS ))i: 10 I. 


i 



Fio. 11. — Reparation a la porle tie la grande cour. 


leves an nioyen de verins a cliariols. puis ranienes a lour position primitive 
par unglissement de 30 cm. (fi-. 12. I). II devint possible alors de deposer 
les assises de la facade Quest, liberee dn poids ties plafomis. et de mettre ;i 
jour le lit d'attente dn linteau qu'il importait de reprendre. Nous menageames 
dans celui-ci un logenumt en tiiicne d aronde i tig. 12, I. n). on nous posames 
Line poutre de beton arme, qui ne renforea pas senlement le linteau. mais 
supporte aisementdc poids de la superstructure remise en place (lig. 12. 11). 



svr.iA 


[ furont cf r(‘j)ii'('‘i‘~ a 1 aida d luii' •'ajiiii*' di“ boi> at 

d'lia sv.'.tiMUf dc |ialaii> i tu'. 1 1 >. l{cmunl('-f-< a laiir a[d(inili normal, ellc' [lurtaiit 
tie U(.ni\aaii la [luid,' ila^ [datoiid' I* > liu. 1-. 11 1. l-os {iiadi'oits, ti'i'" andoiii- 
mau'i'-'. t'uraiit !.oi^nau>ainanf rapri" a\ ant tout t'-avnil a 1 aide da goiijons 
d'aaiar at (rinjaation- da ainiant liiinida : iU acqniivnt ain>i iina honiogiuiaiti' 
(|ni laiir danma una* ra‘?i>tanca \an'ina da aadla d nn matarian naiit. 



l-n;. 12. — lU'p.a’atioii a la pnrU' ilc Li praiiile cour. 


I na aliapa jn’ota'adiiaa da cimant li.^'a' raaoiivra ran.'^iniihla da la construc- 
tion. .''Ur la({ualla‘ on [laut nioiitar aiijourd’lini |iar un ascaliar lu'dicoidal d(‘ 
baton anna, nianagr’ dam un angla d'nna salle da l avant-aour. De cat androit, 
la regard dacou\ra 1 ansambla da la graiida cour. a\i'a sas bas-'ins at autras 
installatiom ritnallas. axadra.-. (d, au rond. rc>cali(‘r monuinantal par 
la(jual on acaada da nonxaaii au taiinda da Jupitai'. dout le tarra-plein est ras- 
titiia ([)!. L\ II }. 


Ibl'.lillK Coi I’KI.. 




LA DEESSE 'AAAT 

LOL-ML I)E BAS-SIIAMRA V AB 

( Premier urtirle . ) 


P\^R 

Cd. VlHOLLKAri) 

Lp tpxte iinpurtaiit clout nous [luhlioiis ci-apros lo prciiiior episode et cpie 
nous a[)pelous. eu alu'eii'e,. \’ AB a etc trouve par. MAI. Cl. F.-A. .SLliaeU'er ot 
C. Cheaet en ItKJl. 11 represeiite la paitie iiitei-ieiire d une tablette a si.\ 
eolonnes — Inns sur chaipic face — iiie-'Ui'anf li» cm. d(‘ laigour ot. dans son 
(Mat actuel,. It! cm. d(? haiiteui'. 

Comiue pour 11 AB, la 1"^' tM la (!"' colonin:* sont boaucdup moins larges (jin' 
les autres : mais il y a cntro 11 AB et .\l! un I'apport Idea plus intiuie (|ue 
celui-la. car. cdinmc on le verra par la suite, il parait lior.' de doute que A’ AB 
pieciidait imnC-diatenuMit 11 AB i". De telle sorte ([ue le cycle AB se compose, 
essentiellenient. des lablettos V .AB. 1! .AB. 1* -j- I .AB, et, secondairement. de 
III AB (publi('‘ ('ll partie dans SijriK. .\AJ. db-i;;). lA’ \l] [Sijria, XA ll. l.’iU- 
173) et A'l .AB. encore imi'dit et ([ui n'e^t d'ailleurs qu’un fragment se rapfU'O- 
cliant beaucoup. a certains egards. de A' .AB. 11 convient. en outre, d'ajouter 
an cvcle ainsi constitiu' le texte BlI (.s'/z/vM, XA I. ou Aleiin-H l n est 

pas mentionne sans doute. mais tpii tail caqiendant piudie iut()grante de la 
b’gende de Baal. 

Si nous donnons a A’ .AB le litre ci-dessus indi(iu(M c ost (pu' '.Anat join' 
dans le piaAsent poc'-me. (M d'nn bout a Faufre. un role dc premier plan, [dus 
encore, semble-t-il. ipie dans les morceau.x precedemment publics du nmmt' 
ensemble. 


e LY'Criturc ile V .VU e.-t (raillours bt'aiicoup plus menur qne rolle (le 11 .VB et I* + I .\B. 
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(Col. I). 


*^^t>-iT ’ Ml ^ f ^ s|>- 

U.i^>-]l^A U n ' ^^31-- 

Iff N- fc: ^ 6^ < >-r b- 

iS rTf^<>w^r !>{-.«J >j^]Tf ^ 

^ ^ f W ^i? ^ 

20 f4^^T!^i ^T>x|jj>4l!T 

IX-'^ ^ 

^ r N^T fc 

*^]Tf If'' 



Lai’urie dc 20 liiiiios c-!i\iroii. 

I I )///./'/' r M -) I'l ■ 

hd . .l/r[,v//] (3 ) H'l. 

^ed . ZhI . hi til 

qm . //.v‘/' ( .') ) »■ . ililluiinli 

1 6 . ji'/rd . sd I pmrh 

: 7) h hrh . ndht (iS) Y;'’ • Oi/T. 

//(/(/ I !• I i/'sr . irjjdjt/)di 
I |0 ( ijin . /, < . hdh 

ill) hrpn . h Hat . jidh 
• \'2) h 1,1 h . 'Ill . I edit I 1 .3 I Ml 

I,' . ijd.' ( 1 i I / tidiidi . as! . 

1,1 jiii 1 1 .')) 1 1 'll . ii'ii. 

aljj ( 16) kd ■ liqli . 
h hmr 1 1 7) I’ht . iiiii.'k. 
h iiiskh (IS) ijiii . ijhd. 
ir jpr I 1 Ui nidi in . hd . n'lii 

(26) i/sr . (i:r . fh . ql 

2 I I I . IJ I . h p rl (22 I Spn. 

i/liiir . Id I I 23 I htilli . 

H'lt , Ihlrfl (2i) hi . ar. 
aim . Till I 23 ) [hi . /■]/;. 

/idr . //(/' ( 26 ) ) I. 
i'iii[ ]lt ('27 ) [ J 


. i III III 


Larunn de li lignc^ environ. 



LA DIiESSF: 'AXAT 


TIiADLCi'lO.N 


( I ) .. Ne... pas 

« Sers Alc>i'i} (.'Li H I: 

« Hoitore Zhl. le maitre (4 i tie la torro. » 

(^Alufs) il ( = Mot ) se lava pour. . . ( o ) et pour lui donner a manger t a Akijn- 

IVh. 

(0) II i)Ose f;’) le sA dovant lui. (et 'Anat dit) : 

(7) « Par (le moven d'l un glaive de i:’i ndht, (S) fends le(veau) gras ! » 

Puis il ( = .Mot ) court i 9 ) pour faire les parts (;’) et pour lui donner ii boire 
(a Ah’jjn-ll'l). 

(10) 11 met la coupe dans sa main. 

(I I) la jarre dans ses deux mains, (et 'Anat dit) : 

(1:2) « Pur (le nioyond') un rouleau ('?) en os, broie ( ;')(13)(o) .Mot. les aro- 
ma tes(;L ! » 

« lO) coupe sainte ! ( 14) Puisse I'Kpouse Pappeler ! 

» (0 ) jarre ! (l.'i) Puisse rAserat(lui) repondro ! » 

(.Vlorst). il (.Mot ou Ge/,er) preud (10) millo crucbes; 
il mele (le vin) au hciiier (17) de dix mille (cruchos). 

Commeil faisait le melange. ( IM)il se leva pour cbanter 

el psalniodier, (ll») (on s'accomi)agnanl) des cyndjales, un cbant gracieux. 

(io) 11 cliante, Go/, era la belle voix : 

(,21) « Monte, (d) Maal, sur le^ hauteurs (22) du Septeatrion. » 

(Alors) Baal... (2:5) ses lilies, 
en disant : « (d) Pidriya. (2P) tille de Lumiere I 
« \ oici (|ue Tali\a, ( 2.'i) tillc d’Abondance. 


rs 


Syria. — XVII. 
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COMMKM'AIKi: 


i-4^. — Fin d une declaration adressee par 'Anat a Mot. 

1-2 a — Le ^o^■l)0 L'st probahlemeiit /'/[//], do la rac. ''"n, .siir laqiiello voir 
ci-apros : B l.l ot 27. ct <lont lemons gonbral cst « oiiloni-rr ». — prdiiin peul- 
L'treheh. iicnulim « iiuilols ». plus lo proii. 1'“ p. pliir. 

2."-4=‘. — Apres la defeiiso, \ iiMit I'ordn' ; .Mol, qiiisL'ra 1101111110 1. 13. doit. 011 
ellL’t, ser\ir Aleyn-B'l, a[ipLde aussi ZhI l/l ars, coniine dans 1 ABi, 13-13 et 
Pour le verbe 'bd, voir dejii 11 AB ^/-a. oit-bn ; y>ouv sed. on parallelisiiie 
ioi avec 'bd, le verbe s'est rencontre deja, a cbte de kbd. it riinpor. ogale- 
inent, mais sous la forme .sue/.- II Dan.. 0 , 20. et aussi ii I'iinpft. : tsud tkbd, II 
30 O'. 

Ainsi .Mot rocoit I'ordre de servir .V.-B. R est it .Mot. on ell'et. de serxir \.- 
B. et non pas, inverseinent. ii .V.-B. de servir .Mot, coinmeon le voit par 1' AB 
12 et 10, ou .V.-B. dit u .Vlot : 'bdkan » (suis-je done) ton sorviteur, nioi » 


4.'-8». — Mot donne a manger a Aleyn-Baal. 


so leve, ou plus exactoincnt n il so boti » pour servir 
uljiron. sulf. -//. La construction qunis'r, qui so retroine 
: ndil ij'ir. est singuliere. mais elle reparaitra 


4."-5. — .Viors .Mot 
.V. B., designe par b' se 
dans le passage parallele 8 P ss. 

[ilus loin (18 ss. ) dans qin ijlnl, etc. 

to Dniis ces doux passciiies <le Daiiel : sad 
khd hml et Isad Ikhil hml, hint represenlc 
I'hcb. .T^n, proii. pel's. 3'' p. msc. pliir. : le 
sens esi (lone " Ser.s (et) IniiKjre Ics ••. on 
Tuile«i sei'viras let) Jes honororas ■. I.'i lo- 
cution h' I hkpt el kill cst a (lisjoindre, mai.s 
le sen^ en ilemeui'O tees obscur. 

hml se rencontre aussi. ap. 1 Jiaii [Ittq, 
ll.'i. I lit et IttJ-l.'jO, mais dans iiii emi>loi 
asse/. di fereat : dey hint » ces dcv-la -. 

Snr kiot, en tant (jue pron. pers. 3' p. s". 
msc. accus. — e[ conipleteraent distinct du 


subst. hivl ' parole ' on n ordre ». voir II .\1! 
S, :18-2!) Islhmy iv khd hiid, et, d’antre part, 1 
Dan., [t-i3|,12!l, 133: dey hwl '< ce dcy-la •. 
\oir aussi insk hwl I Dan., 224. — Le pron. 
k'm. hyl n’( 2 st atteste qu’unc seule fois, dans 
I Dim. ('galement, anx 11. 137-8 I't 143 : dey 
hyl ■■ cettc; dey-la . 

•Vu .sujet des (■(ini\alent' de ces pron. person, 
deinonstratifs dans les aulres laiignes stmii- 
ti(iues, voir U.iocM LM.vxx, Ijrundrias. pp. 303 
et 303. 
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Pour lo vcrl )0 s'r. voir ci-ajirrs 1? 20-21 : roiiip. au^si.XK 3o-36 : //.v'/- insniii 
nhnli. II s'agit sans doiitc do ">cll, dont le sons i^onoral est « compter, calculer »: 
(/.P/ si<;iiifie i)eul-otro « il tail los parts », oii simplement « ilprend sos dispo- 
siti(»ns » ; cf. msh dans 1\’ AB s*, 22-23. Aillours on einploio. on pareilcas. '’dh. 
ainsi 11 Dan.. ■">. 22 I'dh « tu accuininodoras 1 agneau ». Le verbe equivalent, 
(piand ils'agil. nun d’un luets, niais d une boisson. est 's/', comme on le voit 
par la 1. tb ci-apres. 

6. — \ u le sens grneral. le v. /a-/, (pii ne se rencontre pas ailleurs'*’. ne 
[>eut gni're signilii'r antre chos(‘ quo n placer » ; le verbe est d'ailleurs en paral- 
li'disine avt>c ntn 1. tO). — sd s'est rencontre avec le sens de « sein » (h. ar), 
ap. II AB . 7 . i2 ; (i. .'iOet mss sd tcf. Ihimd. [». 21 E n. 2 . .'>'agit-il ici d'lin vase 
arrondi. en t'oriiK' de sein ’ Kn tout cas, le vocable est en paralb'disme avec 
hs kijin tb's 11. 10- 1 I, ei-a[ires. 

Ipnnh parait une foriiU' archaique. ilont il n‘\ a du reste pas d’autre 
exeniple Aillenrs Ipnm 11 .\B l-'>. IT et aussi ///h«A IV AB '2. 17 ot 
ci-dessous D. (Si. 

7-8*. — h lull mlht qs nur. — .Meme locution dans 1' AB. 4, 1 i; II AB 3, 
i2?-i3* ; 6, 3T-.'1S» et II D 6. i-'i, on il s'agit egaleniont. dans des contextes 
divers, de sacrifices on d'offrandes. 

r/.s etant necessairement un iinper.. il faut adinettre que 'Anat prend ici. a 
nouveau, la parole et ([u'elle s'adresse a .\l6t (voir 11. 12-1 3») pour I’inviter a 
couper lui-ineine le nu v. — nur est un adj. employe substantivement, le mot 
sous-entendu etant emv ou 'ql ; le cas est le memo que cliez Aiims \ . 22. Cepen- 
dant line representant le complement, on attendrait iiiiv. qui se trouve d'ail- 
leurs ; 11 AB 107, dans une locution du meme genre, ou bien la forme 
hvbride iiirea. comme, par ex.. II AB 0. 41-42, et ci-apres D 8.3. 

iiilht peut designer la matiere dont la Ijrh est faite. si du moins ’sm. dans la 
locution parallele (1. 12) h krh 'sin signitie « os » : sinon, iiilljt serait un qualiti- 
catif fern. On sail que le plur. de Ijrli est, en heb., lairdhut. et. a RS meme, 
on (lit lirb hit » epee aiguisi'o ». cf. Ibsmuiies. \ 11. 13. 

‘I Siinf, pout-t'tro, >'K 29 ybulmy: A US, <lu inoiu-(. (U’. eii lu''!)., 'n';;;. 
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8/-43y — Mot donne a boire a Aleyn-Baal. 


81^-9. — Pour la conslniclion. voir ei-dessu-; )tihl. i[(ii ost parallric a 
qtn. est la IP p. pFt. de ; comparer 1\' AB P. 10-17 H I I [nmh i/ihl ir i/qiii. 
locution oil les deux verbes se Irouvent associe-;. Yotor copeiidant qiu* Ic sens 
propre de mhl est « s'eufuir ». on parlant d'uiic bote elVaroucliee. id que « coui-ir » 
se dit a US f//, et. une t'ois peul-rdro. /'.•i (!i. y-'j; i AB i. 22. Comparer la 
scene de Gr/ede. Will. 0-7, oil Abraham court (vei'bes et y-i pour donner 
a manger aux anges. 

!l'ir de 'C”'. dont le sens geni'cal cst « ras-einbler ». Le Mu be ost parallelo 
tiiji'r (i)). — i/'ir est d'ailleurs completi* par /pa. les deux verbes nninis indi- 
quant, d’une fai-on assez vague du roste. les preparatil's fails par Mot on vuo du 
festin otfert par .Mot a A.B., a I'instigation de '.\nat. 

n- ys'-pjnh, parallele a ijilhmuh de 1. d. Cependant le faetitif de vy// (dant iiqn 
(cf. II, Dan.. 2, do-Sl nslhm.... //sS//...)il manque, appareinmcnt. un s. .Mais 
pout-tdre s‘agit-il ici du factitif-hitil (bed). puisque certain^ veiPes tre.x 

usuels — et svyy est du nombre — possedent les deux factitifs. 

10-11. — ijtn « donner I) au sensde " mettro ",commeil ai‘ri\e I'ri'queminent : 
mais on dit plus souvent kt (li. n-2). Pour /.v hlh. comp. Psuninr.s. L.\X\'. 9 ki 
kos he-yad Yahiceh. — Pour A-.v et krpY'', voir hWef. p. 08. Ailleurs ('p. ex. 
ci-apres E 41-42), e’est qit. non krpii. qui est associe a A'’. — Sur klut. voir 
deja 1* .\B, 1. 19-20 (A khit ydy rllnii)ot khiliun, I A/'/rf. lOI ; klat se retrouvera 
d’ailleurs un pen plus loin: B 3?. 

12-13^. — 1> krh SID correspond evidemmimt au A A/ A mllit de 1. 7; A/A. ([ui 
assonne avec hrh, /loit designer quclqiie usten>ile jiropre a preparer le breu- 
vage. comme la A/A servait a preparer le mets ; il s’agit peut-etro tie Ear. 
kar'ib, « rouleau, cylindre pour la pate », et ce rouleau aurait idii fait d os on 
(1 un os (h. /'v/'///) comme la A/ A. de ////At. — Par analogic ou symetric avec 
7-(S*. redn est neccssairement I'imp. (en. l)d’un \erbe red. 


U) Le sci’ilie p/irait avoir ecrit tVabonl 
l.rpnm, pui.-5 corrige en l.rp/i, en eirar.ant, 
mais iiicompletemeui, le m. 

O' Sans ilonte, Nm ponrrait efre ,ni"-i iin 


jiiij. I'ar '</,-('/// 1 ; inai.s le sens ile « h/iut, elove » 
no convienrtrait gnere ici. On ccjiuiait par 
ailleurs I II! AB. A et BH i, Ji; la locution '///' 
;///. mais Ic s ‘US en egt tres ambign, et (juant 
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Loniiuo. (i’uutrc siiim csl iu4fonient cii j>ai'all('4isine avec wir (H^), ot 
([IK' ti aillciii v Mol lie oecupt^ pnint rlio^fs tin riol. ni <lu ciel mome, on 
(‘nI ainiMK' a [xaiMT (pio iiinn no siii'iiilio pas ici « ios oieux » , on d'antros 
toniios (ju(‘ li' iiiiiit do LLost iia lout autro mot quoz"::\:L bion qu'il so prosonte 
>ou> la momo lornK' ; il ?,'aait [o-ohuldoinonl, \u lo contoxto. do z'zr filur. do 
Z3. planto aid\i\ati(|m' on anuuato. dont 1 d([iiivalont accadien mmma signiiie 
II [tlaiilo 11 oil gdiioral. — qnuiquo los oxomplos d altornanco US s avoo liel). s 
soiont fort rail‘d ol. d'ordiiiairo iueortains. iiormis pourtant mit de Keir( 30, 
(pu apparliont a la rao. -r^'* . 

Si done imni do?igno ici lo-^ planlos qui doivent ontior dans la confoction 
dll brouvago propaio par Mot [lour .d/c^a-U'/ siir rordre de 'Anat, on conclura 
qiU‘ oos [danlos do\aioiit oti-o biouios on oorasdos — ct ce serail la lo sens du 
V. veil — au mo\on d un livh on os'-'. 


13'-15l — Invocation de 'Anat. 

Cos dou\ phrases paraissont constituor nne invocation (^adressee par 'Anat) 
au k'! ol au kipit, o'ost-a-diro aux vases (niagiquos) dont il vient d’etre ques- 
tion (11. lO'l I ). 

A-irl. sujet do la ’2“ phrase ost. on somnio. fort rare. On ne le trouve gudre, 
outre F in ci-aprds, que dans le petit texle piiblie par M. Dhorme {Syria, XIV, 
23 IL on on lit. 1. .‘i : El ir A>rt. d’oii il rcssort assez nettement que Asrt 
= Asdrat ost lo nom do la Femme do El. lEt El. comme il ost ecrit dans SS, 
42 ot liS-U); ot d'aillonrs eetto Epouse par oxcelloncc ost appeleo simple- 
mont ast dans la promidro dos deux pbrasos i 14’') ot paralldloment a Airt ; ak 
roprdsento dune luen ici ak vl. ot il on sera do memo, ci-aprds D 84? O’. 


au 'fin do 1 U in., Ill ot suiv., parallolo a suit 
« noms », it s'agil probabloinent d'uu pluriol. 

d' On pent oiler aus^i .v<(u (dans n Kerri \ 
qui est oortaiiionioiit □•CIT Voir, on outiv. 
Syria, XVII, loii ss. 

Oaus la looutioii shrrl la sinin, olo... 
(I AB 2, da- -2.')), binin a sans doute, ogaloinont, 
b^ sons de « plantes » ; il s'agirait d'uu dosort 


depourvu de loute vegetation, par opposition 
au iniibr, qui ost lo desert vivant. Voir aussi 
1 Dan., 9 in akt b .<min u mange done dos 
planlos ! » ; ooinp. acd. ik-ka-Ia bani-ini 
Itiilgaui. I 2, 39). Sur b partitif, avoc dos 
vorbos analogues a akl, cf., par ex., SS 6 thin 
b Ibm ... in fly b hmr. 

*■'' Comp. I Krrel tL, oil a'sl dosigno 
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On pent noter aiissi que si le est qualifin « saint » . (ids. in tnrnin parallnic, 
krpn. n est accompagne d’aucune epithete, inais on sail (pin la sxnnHrii' di* 
deux phrases paralli'des n’nst pas toiijours rigonrnusn. 


15?-19. — Rites pratiques par Gezer en vue de I’ascension de Baal **'. 


I’lBM?*. — C'est M('it encore (nf. 13’') ou liinn di'qa Ge/er (1. 20) qni 
agit maintenant. II prend inille cniclies hi, reniplies sans doutn de vin 
nt il m(;dn ce vin a dix mille cruches de cette autre boisson, (ju’on ajipelln en 
hidireu hemec^'^K Ainsi le medange contient dix fois plus dn hi-mer qiu' de vin. de 
nuiine que. pour les iiu^taux preddeux, il y a toujours dix fois plus d or (|un 
d'argent: voir ei-dessus, p. 218. n. 2. — Puur (usk avnc prepos. h. voir aussi 
Psaumes. GII, 10. 

2“ 17.’-19. — Ij mkh — « tandis qu’il fait son mi'dange ». ou hien « touten 
faisant... ». ou bien encore « par I’etfet de... ». Si, d'ailleurs. insk pent repre- 
senter I’inf. du V. ■(C'2, ce peut Cdre aussi le subst. designant le n'-sultat du 
nuilange : cf. I D((n., 224. — Pour la construction qm yhd ir voir ci-dessus. 
i-.'). q»i yi'r ic... 

Le melange est fait, suivant toule vraisemblance, a I'intention de Baal, a 
il ({ui du resto Gezer va s’adresser directement, et qui doit monter prochaine- 
ment sur le -Sapon ; comme on I'a vu dijja (IV AB 3). cette ascension ne peut 
(>tro realisee. qu’il s’agisse de Baal ou de ‘Anat. qu’ii la condition d'absorber. 
au priialable, certaines boissons inagiques, et en grande quantiti*. a ce qu'il 
semble. 

Sur hd et s/', cl. NK 1. I. — iiisllin « cynibales » figure aussi peut-iidre. 
dans I Dan., 188-9: pour n'ni, en parlant d'un cbant, cf. Psuumes CXLN'll. 1. 


« I'Kpoiise i> lie Terah. Le cas est semblable a 
eebii de <jlmf Oi. « jeune feaime» (pour 

ail et ghnl en paralltdisme, cf. Syria, XIV. 
140, n. 1), qui designe, dans certaius cas, une 
diiesse : .XK, 1. 7. et H. Kleiar Texle ... 

iv 168, p. IV. 

Voir iliija ci-dessus, p. 171. 


(*) alp est (jvidemment le L'' mot de la 
phrase ; .supprimer, en consequence, la note 1 
de Syria, XIII, 1.X2. 

Sur kil, V. Syria, XV,13i,ot, pour alp k<l . 
comp, RS, l!)2!t, n° 12, 2 et 8... ii< alp kd ahl. 
Voir deji'i yo et hiiir dans SS, (i. 
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20-22='. — Gezer invite Baal a monter sur les sni du Sapon. 

Insonsiblemont, GLver se substitue it Mot. eii menie temps (jue Baal preiid 
la place d'Alciin-lfl. .Mais il \ a plusieurs exemples du meme cas, du moins en 
ce (pii cuncerue Baal et Aleijn-Iil, conime on le voit. en particulier, dans IV 
AB 2. — Sue G:r et les rap[torts de cette divinite avec Mot, voir Dane!. 
p. 8S . 

Geier invite done Baal ii monter sur les sii( du .'^apon. Aou-s continuous 
de traduire srrl par v bautemr? ». sans parvenir a fixer I'etymologie du mot; 
il est siir, on tout cas, (jue c(‘ vocable est constamment associe a I’idee de 
« monter ». exprimee par le verbe 7^; ainsi 1 .VB 1. ; I AB 1, 29; et 

ici memo 


22?‘-lin. — Baal, parvenu sur le Sapon. s’adresse a Pidriya sa fille. 


Si le V. ijlmr appartient it une rac. hnr. on comparera le neoheb. nen, qui. 
au piel, signifie « monter ». .Mais comme yliiir a ici un sens actif, il faudrait 
admettre que le verbe est au piel-factitif, ou bien au hifil. IVautre part, ijtittr 
pout etre I’ifteal d’un verbe tel que i/iiir, mais ijinr est un synonyme de ///s 
« pourchasser » (111 .\B. A 12), et le sens ne conviendrait guere ici, a ce qudl 
scmblo. Baal, en etfet, parvenu au sommet du « Septentrion », ou sur le point 
d'y arriver. se tourne du cote do ses filles, qui I'ont accompagne dans son 
ascension, ou qui se trouvaient dejii sur la montagne. 

S il n est pas question, on dehors du present passage, des lilies de Baal 
cependant les noms de /V/v/et Tly (associes ou non it celui de Arsy) sont bien 
connus deja, et e’est avec pleine raison (|ue M.M. .Montgomery et Harris ot 


e Oil notera aiissi quo, dans un passage 
iiiodit, il y a parallelismc outre les loeiitious 
.s'm fl mini et s//i el ijzrrn. — Sur ijzrin, voir, 
oil oulre, SS 14 et ei-dessous, IS H. 

V’oir aussi IV .VB II, ;S0-31 lel't ... b .spa, 
saus sni, cette fois, el peut-etre aussi, 11 .VB 7. 
6 km y[' lyn (?)] elm b spn « aiiisi les dieux 
ni[outent (?)] sur le Sapdu ». 


0) Ou Piddiriya (?), d'apres acd. <iPi-iit-ili~ 
qui ust l ull des iioms de la deesse Is- 
lar ; Deimkl, Pantheon babylonieiim, n° :2988. 

(U Voir cependant 11 Dan., 6, 13 bnl/i, on le 
pron. su({.-h peut designer Baal, et ci-apres. 
B 2, sb' bnl « les Sept filles ». 

C’) The Has Shamra Mythol. Te.cis, Glossary, 
Cost cependant par erreur que, p. 117, les 



M. Ginsberg 'i' les ont consiiiib'es coinme de'igniint dcs diviiiiles leiiiiniiu's. 
qualiliees respectiveinent ht <n- ct ht ih (et. {loiir ce ({iii conrenie 
ht li'inir). 11 y a long[ein[(s di'*ja ([tie iioiis avuii" renuiire. ([iiant ii nuns, ii tni- 
duire lit par k uiaisun >>. duns Irs locutiuns ht iii\ ht rb. ht n'lnlr. luuis l ucra- 
sion do lo dire no s.'btuit [»as prbsontbo cnc(jro. do surto quo la priorite 
rovient bien uu\ savants ci-dossus iioinnies. pnisipio. sonie, la [larolo bcrilo 
— of iniprinibe — I'ait I'oi. 

Pdnj s’est renoonlre di*.-' lo del)nl. ////. RS lUi'J. ii' 1, I.'i-lti {i/illt sniD), ijillt 
lidrii, ijdlt dijt. fidlt 'rs dijt...] cd aur<si tout a la fin do RS l‘J2i», n" 4 (fexte 
khurrite). — Pdrij ht ar. accompagnb do 77// hi rh id ilo -l/■.',// ht j/ hdr ost apparu 
d'abord dans II AB 1. ot 1. .'Id-bT ; la iin'Mno asMaoiatiun so tronvora 

d’ailleurs plus loin : C .'f-a; E .‘1-5: ct 40-.‘)l. — On nolcra. d'autre part, quo 
Pdi ij ht ar et Tlhj hi rb figuront obte a cuto. inais a roxidusion dcAr-sy ht y'bdr. 
dans r AB .7, lO-tl , oil A.-B. a\ant roou roidro do [irendre avoc liii ses 
nuagos. son vent, sun mdl td ses pluies. reouit en outro ses sept servitours ot ses 
bait hiizr. et. enlin, Pdry ct Tily . o'est-a-dire deux des lilies do Baal, colics 
dont on dira I ci-aiu'es, G i ss.) qu'olles sont. conjointennuit aveo d/y//, Eobjet 
do I'amour d'Aleyn-h'l . — Voir aiissi II AB, 0, 10-11. on il funl lire, presque 
a coup sur, [Pdry] ht ar et [77// (ou Tth/)] ht rb. 

Si Pdnj ost appelee « fille do lumibre », c'ost prol/ableinent quo cotlo lillo 
dc Baal (et Talnee sans douto. piiisqu'ollc ost tuujuui’s noiiiinbe la prcinibre) 
avail quelque rapport, cd un rapport idroit, avec bun des attributs du dieu : 
et comnie Baal ost, en particulior sinon avant tout, lo dieu du tunnerro. ydr 
{lourrait etre un synoinnio dc G// 11 ost de toute I'aoon certain qu'on btablis- 


aiiteurs, cituiit US a’ l-i, Soul lu h i hi 
pilry : il y ;i, on rtialilo, b' I hi p /y, /idy otaul 
un adj. otliti., qiii >o ren<'<iatre daii^ an fiao- 
iiient (!(/ '193(1, au plur. [idyin, a ci’do do 
ijb'lym. 

Cl Orhmltdin, \, 108. 

Tly est dorivo dii .subat. It u /Msec ■■ et 
TUy dc rimpft. 3‘ |i. f. dn v. Ill, aur loqnel 
voir 1 Ii'in , it et 200. (ionnparcr li/s di‘n\ 
formes dn nom de Torah ; Trij et EUh (lu-ret, 
p. 20 1 . La desinence -/ i = /j/j, a distingner 
di; -y = iy, di'.sin. de Tethuiquc ra-c.' est 


commune au.v deux genres. Parmi le.s noins 
ra^c., signalons particuliereinent Ley, qui 
ligiireduns un fragment ridrouve en 1936 et 
((ui esl Teqiiivalenl exact ti El-Ainarna n " 1(52, 
1. 7a, Li'-c-m. Pour les minis feniinins, outre 
le.s noms des trois fille.s lie liaal, il y a plu- 
.sieurs exi.'raplos, dont I'un des plus earacte- 
ri'tiques est L);/y, Niirnom ou qiialificatif 
it A'crat : Syrhi, X^^, p. 135, n. 1. 

'9 Ili'jii, en 1!(32, ,\1. Dcss.xuli avait ele 
aniene, inais par des voies toiites differenles, 
au sens de n foudre » pour pd/' ; li.tl.K., (5V, 
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fuit uii rapport do faii>o a olUd entro la rosee (//) et I’abondance (//'); voir ci- 
apri's. II 30/ ss. Oiiaiit a la troisieine fille de Baal, qui d’ailleurs n’est pas 
nomnieo ici. on iie ^aurait dire, vii I'etrangete du mot y'bdr'-' a quel attribut 
dll dieu eorrespoiidait le suriiom qui la qualilie, bien quo le nom d’d/.s^ soit 
liar lui-uieme tivs caracteri'-liiiue ; Baal, on elbet, — on, du moins. Alcyn-B't — 
n est-il pas le .Maitre de la lerre, b'l ars (ci-dessus. 11. 3-i et [jussini) 

Ainsi Baal s adre.'.se a >a lille. Pidriya, pour lui signaler ou lui annoneer 
ipie lali\a, ?on autre lille, a lait ou va laire telle ou telle chose. .Malheureuse- 
inent, il ne roste proMpie rien de la declaration meine de BaaP^d on lit cepen- 
dant, an debut, p/r yd d ou il parail resulter que pdr (d'ou vient le nom 

de Pidriya, voir ci-dessus) designait un etre vivant, ou considere comme tel, 
puisqu’il etait cense done de la connaissance. 

Cu. VlROLLEAUD. 


p. '2d-2. n. (3. 11 y a cependaut des i.-a< uii le 
sens de foudre ne saurait conveuir ponr 
pdr: ainsi Kerri 111 et ■21.3, et. aiiparavant, 
Syria. .\1H, IIS ss. Il est done necessaire 
d'admrttre qu'il cxiste. dans le vocalmlaire 
de US, deu.\ raids de la monie foinie : pdr, 
etant entendu que le d pout representor, 
soit “ , soit ' (ar. P. 

') On pout uoter aussi que lo tonnerro u/l 
li'l] et la rosee ■tl) figurent daus uu soul et 
memo passage. 1 Dan., Ll-46. les deii.xplirases 
etaut separees I'uue ile I'anlro par la locution 
4r' thiiilm (( le .<. des deux oceans «. 

La plupart des auteurs lisent y'h dr. niais 
rien n'autorise une telle interpretation: le mot, 
en efTet, est constammeut ecrit d un seul trail, 


sans aucune trace de separation ni le moindre 
intervalle entre !> et d. Un mot 'bdr, do la 
memo raeiue quadrilitere, figure d'aillours an 
diSImt de la tablette a ecriture retournee que 
nous avous publiee ap. Syria, S.\. 103. 

t’' Sur apn et les dilferentes formes de cet 
ailverbe, voir Danel, glos>aire. 

O' Cf. I .VD }. 20 yd' ylkn, « quelqu'un qui 
connail le u?' yihn ». Ce meme mot yll.in se 
rencontre aussi ap. 1 *.VB 2. 21 : ek yllui..., 
el, dans le fragment de 1036 auquel nous 
nous sorames refere deja, ci-desjus, p. 344, 
n. 2. el qui ooulient la liste des employes du 
temple [d Ugarit], il v a, parmi les clianteurs 
{sriii). un nonime i pla, tils de )lhn. 
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TADMOREA 

(Suite <*') 

PAR 

J. CVNTINKAU. 


21" AL SEKiNKlI! Dl .Mo.NDK. 


Autf'l vutif r'aris llh)u 1 o. trouve par .M. Ecochard devant Ic lamplo de B^'cl 
S'men, an cours du doblaiemenl do col cdilico. II ?o trouvo oncoro sur place. 
Dimensiuns ; hautour, 0 m. 77 : largour, 0 ni. 30 . II porte une inscription 
bilingue ; 4 lignes de grec otdlignes de palinyrenien : hauteur des caracteres : 
grec. 3 cm. : palmyrenien, 2 cm. 4 . 



1 1 




■"/// 


■^r:erocoiBCjAtMiM£0'r^ 

/T XHNANC e HK/J^eTOTC^TfC Y 
iTepeiTioTZ ^ 




x^ 


'y-', y 9 3 /// . ,: 


/ 


1. [A'.l •j'li'jTio /.xi e-r/.o]:-) Mza'/o; x[al .Vo'JEioo:] 

2. [xa; 'lxJ'.Soj>Y,c xx'-] oi Bc.jAS;Aa£0'j[; 'Ao'jS'.oxtOY j 

i. [tO'j l>(.)A5aa£0'jr . . xxt’ vj]/x,'> i'/ihry.X'i Tx'j' [ax^vorj 

4. r 

NpAn''v '-".y -izip I. 

I”!" ”n''*n N'rrA ■’a iz [-zaJ 2. 

l-cjAC n^i2 pn-AAC nZc yb'i p-';|2l 3. 

[cjcccxxv[il |n:*w t. 


Iraduction du [lalmyronien : « Ju Seiijneur du inoiuh' (jiit cousacre 'Awidu, 


(*) Voir Syria, 1933. p, 169--20-2 ; 1936, p. 26T-'28-2. 
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Malikhii . Yailjihuh'' el llaijeiin. jih de linlemmf, fils de 'Atrldai. filsde Bolemme Arab 
{uu Adah), ii'jur leiir sidui. C(diii de leurs fils el des fils de leurs fils, ainsi <jueponr 
lioiwrer les lYtie Sa' rci (^oii Sa'dd'j. leurs ruisius ; au tituis de S'^^bdt de I an 126. Je 
seplit'mo jour (ti fevri(‘r 11.”)). » 

Le to\tc ijroc osit giavement mutilo. On remarqiiera cepenJant que les 
noiiis propre> n’\ sont pas dans le ineine ordre que dans le toxte palmyrenien : 
dans eelui-ei 'Aw idu eoinnience la serie ties dedicants ; dans le texte grec c est 
au conlrain' .Maliklni ipii est le [treinier. 

L(‘ texte grec i'ournit une transcription reinarquable du noin propre : 

; (genitif). S'il etait possible de considerer Tenigmatique Bol comme 
une divinite feminine, on penserait a I’interpretation : o Bol est mere ». 
Mais cela est bien pen vraisemblable. 

L'indication du Jou/- Ae la dcAlicace ne tigure que dans le grec. 

Le texte palmyrenien est beaucoup plus complet que le texte grec. On y 
notera un certain nombre de particularites : 

11 est frequent a Palmyre que le fils aine porte le noni du grand-pere. ^lais 
ici il senible ) avoir une legere ditl'erence entre les deux noms : le fils aine 
s’appelle 'Awidu. landis que b' grand-pere parait bien s'appeler 'Awidai, 
'iry. 

Le surnom de Larriere-grand-pere : iLs* ne me semble pas atteste jusqu'ici. 

Le clan des n’etait pas non plus connu. 

L'expression est tout a fait remarquable : on comparera syriaque 

.Hdbd « voisin. proche ». Le mot n’est pas atteste en judeo-palestinien ; c’est 
done un rapprochement de plus entre le palmyrenien et les dialectes arameens 
orientaux. du tvpe svria{[ue. Pour le sens, j ai tradiiit par c lenrs voisins », mais 
il n est pas exclu ijue l expression puisse signitier « leurs proclies ». 

Le « Seigneur du .Monde » auquel est dedie cel autel est tres certainement 
B® el S®men. On comparera les inscriptions 03i02. 03980, 03989. 03990. 
03998 B. 


22° \ Cixri DONT LE NO.M EST BENI A JAMAIS. 

O.ippe, a base carree. brise en bas. moulure en bant ; la surface superieure 
est plane, mais non paree. 11 a etc trouve par M. B. Amy dans les mines de 
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I'ancienne iiiosqiieo el-Fad"I (sur cello mosqiieo. voir iium Uinlede Anibe ik 
Pahnijie. II. p. et plan p. I 10 hP, n’ 2). II tignre niaiuteiiaiit au Repot ties 

Antiqiiites. sous le tv' A 27". DimensioJts ; hauteiir. 0 in. Oti ; lariieiir. (» in. .‘iU. 

11 porte line inscription palinvrenienne tie ([uatre lignes. Hauteur des carac- 
teros : 2 cm. 4 

r. 't V b 

:: A ^ jv ^ A ' A tn n ^ 

A rA -b b j bi x ■ x" ’'x'l xA V 'A 

a "7 A X 2A X ^\'o\ ’ S ‘ 

n;- .\:-2n' n-::!:* -"z'" 1. 

[']z .s-'n .nv-zt 'z "■;rv zzv -2. 

*“*12 N'lT' •'>. 

Dxxx r;r 'tn “'•z xn'-zz "z i. 

Traduction : « A Crha i.lont le nomest lnhii a le }iiPi'riconUen r. le bon, le 

co)>ipatissa)ir, a fait 'Athemhi, fils de Taiiua'e Hald. (Us de 'Atbem'iyt, i tour son saint 
et le saint de ses enfants, et ponr Itonorei- les U-ne PTBT' ; an mots de ‘Adae de Tunnie 
530 (mars 219i. > 

Ce joli texte. parfaitement conserve, n'appolle presque aueime remarijue. 
On notera seulement le noni du clan : x?"z£ “:z qui n’etait pas corinu jusqu'ici. 
Cette coutume d’lAiger un autel, non seulemont <lans un but religieux, mais 
aussi pour lionorer le clan dont on fait parlie uu un clan parent, etait deja 
attestee par le texte prectulent : tout acte de munificence, meme religieux, 
honorait et son auteur et le groupe social auquel il appartenait. 

23“ L.V MAISOX DES EXCHANTEMEMS. 

Petit fragment trouve au nouveau village el formant le coin superieuf 
gauche d un Iiloc remploye aptes retaiHv. 11 figure au Depot des Anliquites 
sous le n" A 372. Dimension.s : hauteur, 0 in. 20 ; largeur, 0 m. 12. II porte six 
lignes de palmyrenien bri.see.s aux deux cxtremites et dont il ne suhsiste que 
quelques lettres : hauteur moyenne des caracteres, 1 cm. .‘J. 
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\ 



...... V 1. 

....X N-'V... -2. 
..Nl'^rp r2'. . . 3. 

...xrir.: .sr — 4. 

[z 5. 


(!e petit fraginoiit oi^t tres mutile. On nc pout rien tirer des lignes 1,2 et 0 
( 0 (‘tto di'rniero paniit gravdo [lar une autre main). L'aspeet de rdcriture 
somhle dator oe texte du iniliou du r'' siecdo de notre ere. 

L. 3. ... pour la inai^on des cnchanlements ». Une inscription importaiite, piibliee 
par 11. IsGiuiLT sous le litre : L'n nouveau thiase d Palmyre, Syria, 1920, p. 128-141, con- 
tient la phrase sulvante : 

II 11 a preside aux enchante- .N'zzp Ty" zn' 1. 3*4 

menls toule I'annee » xr.'i* 

Le mot sfzr': etant le correspondant de jud.-pal. N'zep « magie, enchantements, divi- 
nalion a. 

II. I.NGiioLT, p. 141, remarqiie que le teste ne precise pas de quel thiase il s'agit. 
Mais je pense qu it s’agit de celui de Bel. Le grand-pietre de Bel aurait eu dans ses fonc- 
tions principales, outre la symposiarchie, la presidence des operations magiques et 
divinatoires qui avaient lieu dans le sanctiiaire de B§1. Ces operations devaient tenir 
une grande place dans le culte ; on sail en cITet que Bel-Mardut. premier-ne d'Ea, avait 
rcQU de son pere tons les pouvoirs magiques : J.vs rnuw, Die Religion Bahyloniens iind 
Assyrians, I, p. 1.30, 133, 288,295, 304, 311. 31G. etc. Lc N"z~p nz me'ntionne sur notre 
fragment etait peut-etre le local du sanctuaire de Bel ou avaient lieu ces operations 
magiciues. 

L. 3. 11 faut sans doule restituer .vrZ'C Nrin'ix] « la bonne deesse ». L’identification de 
la divinite ne peut elre qu'hvpothclique. On peusera a Belit-Sarpanit, paredre de Bel- 
Marduk, ou a Is tar. 

L. 4. .\u debut de la ligne oncst teutc de restituer 


2 4 “ E.vcobe les B®.\’e M.x'zivAN. 

Bloc rectangulairo (base de statue ?) trouve dans les fondationsdu « monu- 
ment a niches » . 11 figure actuellemont au Depot des -\ntiquites soils le n“ .\3 1 3 . 
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Dimensions : hauteur, 0 ni. 36 ; longueur. 0 in. .'l i. Ilporte deux lignes d'ecri- 
ture palmyrenienne monuinentale (hauteur des caracteres. '2 cm. Si et luie 
hgiie en uue sorte d'eeritiire cursive aux caracteres tivs irreguliei-s. durit la 
liauteur varie de 5 cm. a 2 cm. 


I 










r( 




•;z ]'2 r'zps 'z "2. 

•woc^ 2 bu. 


Traduction : « Statue de W’ahhai, fils de Xurht'd, fils de ’Aqamat. des li^'iie 
Ma'z'njdn. Qu'on se sourienne de Lisa ms. » 


L'aspect de I’ecriture parait dater ce petit texte de la premiere moitie du 
1 "' siecle de notre ere. 

On voit par cet exemple quo le nom propre tt-n peut etre aiissi hien inas- 
oulin que feminin malgre .sa terininaison feminine. 

La ligne en ecriture cursive parait une signature de graveur ou de 
sculpteur. 

L'interet de ce petit texte reside dan^ une nouvelle mention de la Irilm des 
B“ne Ma'/iyan, trihu assez rarement attestee et ipii semlile avoir cesse d’exisler 
apres le premier siecle. 


lii" 'fcXTE KU.NEH.XIIIE ARCIIAioCK A. 

Les tondations du « monument a niches » ont fourni encore deux fragments 
qui paraissenl provenir de la meme inscription : la pierre est la menie ; I'ecri- 
ture est exactement semblable. Toutefois ces deux fragments ne se raccordent 
pas : aussi nous les traiterons coinme deux textes differents. 

Le premier de ces textes figure au Depot des Aritiquites sous le n" A3()i. 
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Ses diiuciisions sent ; luiutour. <l in. 40 ; larjicur. 0 m. 30. La hauteur movenne 
lies caracteres est I cm. ti. 11 porte douxe lignes de palmyrenien mutilees aux 
deux extremites. 


My, - - 

/- \y,, 

(S A Ari 


) J ^ \r^ '\A O' 

nH 

5 /.• 



(\n. ck^A/] c, 

v,,\> y'A cxn "\'i^ ^ 



. . 

. . . .nci*. . 

'! f'Zjc'-' 12 'h'yj c 

-z "2 i; 

...'12 ^' 2 p.x ^ 2 ^i; 12 r 
■ . . .N"Q12 ';i:‘2n 2pv‘-'[2 
...ll-VIJ'n 22S ■'2 Ip 

in jN^]C"Nr . 

— xr — nx x^"2i[n 

.? x;'']x r' 2 ’'' 1 ■'2*2 n n'2 '''[- 

S xS'2nT "ii xin^i. 

'r2 UDipni rDxi. . 


1. 

2 . 

3. 

i. 

o. 

6 . 

7. 

8 . 
9. 

10 . 

11 . 

12. 


I/ecriture de ce texte (comme oclle du texte B), ledate avec certitude de la 
premiere moitie du premier siecle de notro ere. 

11 est trop inutile pour (ju'on en puisse donner une traduction d’ensemble : 
nous rexaminerons ligne par ligne. 

Les lignes 1 et 2 soiU Ires mutilees ; on n'en pent rien tirer. 

L. 3 « .... Lisam]J 'Of/eild fils de Lijsams... " 

L. 4. II .... fils de Kohaild fils de Bel... n 

L. ;j. « .... Ill fills de Ndrliel '.Aqqimil Bo... ». Snr le noin propre liipx, deja atteste par 
rinscription Corpus 416", voir nies Textes fiuneraires palniyrenieiis, Revue Biblique, 19.3U, 
p. ‘>35 ; ma Grainmaire da palmyrenien epigraphique, p. 161 ; J. Lecerf, ISoms propres 
palniyreniens, comptes rendus des seances du Groupe Linguistique d’Etudes Gliamito- 
Seniitiques, aiiiiee 1933, seance du 19 juin, p. 29-30. 

L. 6. « ... Befiaqah Uanimondn Bolenime ... ». Le noni propre p:'2n ae parah pas 
atlcste jusqu'ici ; on notera la graphie defective nd^ 2, sans doute pour X'21'I2. 

L. ", « ... ol fills de ’Abab Tainio'anie[d ... n. Le nom propre 22X est deja connu par 
les inscriptions K1030, el Simonse 5 59. II est probable que le grcc '.VSaSou W.vddisg- 
To.N 2420 en est la transcription. Le nom propre [ijuvis’n est bien connu ; voir mes 
Textes palniyreniens, Syria, 1931, p. 126. 

L. 8. II semble bien qu'on Use d’abord le mot x'C'XI « premier, principal ». Ensuile 
le debut d’un mot que je n'ai pu identifier. 
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L. y. « ... palmyrmiens ». Ce qui vieat cnsuite est illisible. 

L. 10. « ... tout ce qui est conveiiable ... a la uiaison des [archives ... ». La re.stitiitioii 
“•r est probable, quoique le relatif iieutre secrive d’ordiiiaire N'::, avec an >!- ; voir 
ma Grammaire du palmvreuien epigrophique, p. u.i, 1.31, 132 ; oa aarait ici aae graphic 
archaiqae. Je coaipreads 'r: daas k seas de ce qui doit etre fait, cequi est convenahle ». 
A la lui de la ligne, la resiitatioa [x; :.x rz lae parait Ires probable ; oa sail ea el'fet par 
Tadniorea, a' 7, le role (jae joaait la laaisoa des archives d.ms rearegistrement des 
sepidtares et daas lear coaserwrtioa. 

L. 11. e ... d I'onrle de Yurhibdle. .. Le aiot peatetre la dihld k le chaadroa » oa 
dodd « boacle paterael » ; la preaiiere iateiqnvtatioa a'cst guere prob.ible ici ; oa adop- 
tera done la secoade, ea y voyaat aa de ces eveaiples de passage de -d -a -d doat 
il \ a plas d an exeinple ea palaiyreaiea ; voir aia Grammaire du palmvrenien epigra- 
phique, p. 31; l u. Hoses ru.vL, die Sprache der palniyrenischen Inschriften, p. 27. Le 
syriaqae a conserve la forme aacieane dddd, taadis qae le jadeo-palesliaiea a, lai aassi, 

L. 12. « ... Us out fixe et Us out etabli entre... » Les deux verbes doivent tres probable- 
meat gtre compris au seas figure, le sens primitif de "r.y etant « ils oat lie » et celui 
de ■'z'pn « ils oat orige ». Oa notera que le prefixe du causatif est an -n dans --'p,-:, alors 
que tout le reste du palmyreaien a aa -x : voir ma Grammaire du palmyrenieii epigra- 
phique, p. 4i ; on a sans doute ici aae .graphie archaiqae. 


Dans la mesure, tres faible, ou Ton pent apetrovoir le sims general do ce 
texto, il semble que les 0 preini.'-rcs lignes contiennent la lisle des fondateurs 
et des possessaurs du tombeau, tandis que les lignes finales traitent des droits 
do propricHe du tombeau et des garanlies legates qui les protegent. Si Ton con- 
sidere les deux textes A et B comme deux fragments d'une m^mo stele fune- 
raire beaucoup plus haute quo large, le texte A en est certainement la partie 
superieure, autrementdit le debut. Toutefois on notera rexistonce d-une marge 
assez importante en has du texte A. ce qui lais.serait supposcr quo rinscription 
cHait divisee on deux {larties separees par un espaco vide. 


26" Iexte fe.ner.xibe archaiole B. 


Le second texte figure au Depot des Antiquites sous le n» A30;L Ses dimen- 
sions sont : hauteur, Om. ; largeur, 0 m. 31. 11 porte onze lignes de palmy- 

renien mutilees aux deux extremites. La hauteur moxenne des caracteres est 
de 1 cm. 6. 
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i\bn^ 

^ ,'N n b ^ <i<;;'.r, ^jAi>3- : 
ra.y cX^jnyi-^' 

j j" “j "I yi - 

; Lri '^Lby ~aS 

/j^J'^ -A >. - '■ 

Y ''Y. '' 



6 . 
i . 

8 . 

9 . 

10 . 

11 . 


Comiiie l(‘ tovto A. co texte ost lru[) inutile pouv qu'ou en puisse dounor 
uiie traduction d’ensemblc ; nous rexaininerons ligne parligne. 

L. 1. « ... ile la L'iaiide. t/u pain, dc I'eau ... >>. I.it restitiilii‘>n •>; « tie I'ein » a la fin de 
la liyiie est tin pen douteu>e. U seinble s’agir d'olTrandos alinientaires pour les defunts. 

L. 2. V ... qu'on ne vole pa^ et qa'on ne di-robe pas... » 11 I'aut jfirement reslituer a la 
fin de la ligne [=ii’.;ri'. Cetle prescription doit s’eiitendre aussi blendes offrandes alimen- 
taires deposees dans la toinbe quo dn niobilier fiineraire et des divers objots qui pou- 
vaient orner la tombe. 

L. 3. i< ... dans I'ininuitabiliti lout ce qui est ccril ... <k a'r'Z'Z": est probableinent nne 
graphic delective pour ,sT" 2 *~". iii-’qiinubi. 11 s'agit soinble-t-il de la porennite des dis- 
posititnis prises pour la transini'-'ion hereditairc de la sepulture et pour son entretien. 

L. i. « ... d<ins CCS icrits. il a fait et instiluc... n. « Ceseorits » partussent etre les litres 
de propriete deposes a la » Maison des .\rcliivcs o. 

L. a. (( ... les pretres : s'il n’y a pas de pritres... » La suite des lettres n'^“z ne pent 
guere etre comprise tuitreinent tpie r'"’ ~z « s'il n’y a pas a. en comparant judeo-pal. 
r”; ~z ni. s. 11 semble <pie dans cette ligne et dans les suivantes il soit question des 
t’onctionnaires religieuv charges d’.ijipliquer les dispositions ties titles de propriete de 
la sepulture on d'en surveiller rcxecution. 

L. Ij. u ... et principaux, el s’il n'y a pas de ... n. Je me demande a la fin tie la ligne 
s'il ne faut pas rcstitucr [N-nlnr. tahtdye « inrericurs ». 11 s'agirait toujours ties fonction- 
naires religieux dont il a ete question plus haut. 

L. 7. « ... parce qu’il lui ordonne. il a fait... ». On hesite a preciser le contexte dans 
lequel ces mots out pu figurer. 


Syria. — XVII. 
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L. 8. <1 ... ce qui eit dtm< ccs ecriU, il ... n. II '’agil >,iU' dmiU' tnujuurs dc-. titles de 
propiiele ilepii'Cs a l,i c Maisoii lies Ai'cliiies 

L. 9. (' ... an domicile : Itti. it a jure [jar Yarhilnd .. o l9ii so deiu.mde ee ([ue \ient 
I'aire le mot “-C":: an debut de la ligne. I.e lerbe r,'2' ['eiil aiissi bieii etre a I'inaccompli 
qu’a I'accoinpli. 11 est iiitere'Sjnt de loir jtin-r c [lar NaihibiM •< [luur uii r.is de I'c 
genre; on se iiippellera que Virhibbl est p.irlois pri' cnmim.' tt'moiu de l.i liomie ge.stioii 
des I'oucli uinaires ; voir Inve/ilaire, III '22, I\ It), et I.ngholt. >'yria, .Mil. p. 279 et 287. 

L. III. I ... greniers. et .< 0/1 domicile hriilera... •>. Je pre'iuite la restitution 
Sou-, loutes reserves, ea compariiril le svii.ique qe[jld : ile uieme la tiaductiiui de par 
» brulera j est hypotheliijue. d'.qires syrla([ue iah : la rariac nsh i [ircadre 1 rmiriiit uu 
sens moias bon 11 seinble s'auir cle m.iledietious contre Ic \iolatear du sermeat. 

L. 11. V ... d sera rederable de ... sicles ... «. .Nous avoas ici rindii'atioa d'aae amende 
eoatre ceu\ qui enfreia Jront les disp-'isitious ci-dessus : aae pre'Ci iptiou analogue 
ligure sur I'iuscriplioa Tadmorea. a*’ 7 b. Malheureu.semeat ai dans tet autre te.xte, ai 
dans celui-ci, le chilTre de I’amende a'esi lisible. 

A on jugei' put' oe tjui proceili?. il seinblodonc qua iioiis .soyoiis mi pra.seaca da 
deux tVaii'iaerits d une stele fiinaraire areli.uque (d’tipres raspeid di* I'eariture et 
des piiidiculantes d'ortliograplie : ~'z. ; et aelta stale parait avoir cun- 

teriLi des prescriptiotis tres precises et iaterassantes. .Mallieureusement ce qui 
eri reste est si luiitilti ({tie la plus graada partia du ti.'xte iious eahappe. 


27 " .A'ocvkllk i.xscitirrio.N dc tombh.xi « atts Tunis Frkrks ». 

Du iiiagailiqtie toinheau do la NcCropole Sud-UuesI, etudie par Kokovzof 
et F-XiiM.xKnv sui dans le litilli'liii dr / lir<lilul ni^sr d m rhrubiqir a i^ouslautuuqjtr . 
t. \ 111 (^11)1)3;, (d di^uiomiita « loiiibi'aa des trois Ireres n, biiui des inscriptions 
ont eta dejit pnblieos : Corpus il71 el siiivarites. .M. It. Aviv on executant 
des deblaioiuents dans ce toinbetui a ate asscv heureux pour eii decouvrir 
line noiivelle. Contre la [laroi droite de 1 exedra, ijui se truuve a gauclie on 
entrant dans le toinbeau, avail ole dleve un petit inonunient qui davail 
cuni[iorter dmix coloniietlos suriuonteos d un entablmnent. Sauls nous sont 
[larvtmus la base do cot ddicule. sur un podium, et le bloc dans lequal ont ate 
tiiillaesl architrave at latrisa ornee d uneguirlande di“ feuilles de lauriar. C est 
sur la plus birge bandeau de catte arcliitiMVe ([u'est gravee noire inscription, 
qui parait etre 1 inscription de londalion de 1 exedcc' ; elle est encore sur place, 
dans le toinbeau; sa longueur est de 0 m. 84, sa hauteur de D m. 06. File se 
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(_'onn)0>o do deux li;ine^ do pulmyrdnion oursif ; la hauteur des lettres est 
di' 1 oin. 't t'li luuvouuo ■. olios sent rohaussru^s do peinture rouge. 


T 



r,r~N” '“vs 

ccccLiiii r; c 






xr':''z 1. 


Iraductioii ; « Lclle si'iiitliiire >/ iir Idito [)iir Male, fil-s de ^u'dai. fil.s dc MabK 
jKiur liii. panr smi — fujiir jds e( U"< ldl(:-<, ct [iiiki- les fd-i (Ir m's fils, d jaiitais. 
fan 451 12-1 13). 


Coinme me le fait reuiai([uor a\oc raisou .M. H. Seymg. .Male, fils de Sa'dai. 
tils d(? .Maid, semlde etre l un dos trois frdres qui out ereuse ee tombeau ivoij’ 
rinsoripUon. CorjKO', llTl i. 11 est possible que cette exedre ait ete sa part per- 
sonuolle do riiypogdo et que le petit mouumeut uii I’inscription est gravee ait 
dtd destine a recevnir son sarcophage. 

La seulo difliculte do I'iu^cription est le mot nnx ; le texte presentant une 
faute a la ligne 2 ir:w' pi.mr nx*). on serait assez tente d'en trouver une autre 
ioi ot do eorriger on nr-x « sa scour .Mais Linscription. Inmitaire Vlll, 180, 
fournit bi phrase ; x-ix xc'"-' « qui aime les... «. Get x-rx sond)le etre le plu- 
riel dll mol -rix quo nous avons ici. Jo n’ose proposer aucun rapprochement : 
lo sons parait etre « pore » et an pluriol « parents ». Nous ddcouvrons la 
line nouvollo particularili' du xmoabulairo palmyrdnien. qu’on ajoutera a 
toutes los autros : voir mu lira ainniiir da i>al 1111/101 ien ('pif/rapliiqac, ]). 159. 161. 

L'dcrituro cursive de co toxle est intdrossante ; on remarquera en particu- 
lier b'S ligatures do ' avoc “. 


(.( sairrc. ) 


Je.XN C-XNTINE.XO. 



LA CIVILISATION NEOLITIIIOLE DANS L ILE DE CHVPRE 


1«AK 

P. DIRAIOS. 


Lorsqu'on 1914 le proCesseiir .l.-L. Myres ocrivait son (jitdluijiie do la col- 
leclion Cesnola. d'aiitiquites provenatit do (jhypro. rion ii’etait coniui de la 
civilisation de I'age de la pierre a ClivpreP'. N’oici ses propros termes : « The 
stone Age has left hut few traces in Cvqn'us. Palaeolithic deposits are still 
unknown and of the iVeolithic Age no sites have been found. Even imple- 
ments of stone are rare and almost all those belong to deposits of the Bronze 
Age. » 

Depuis ce temps on a pu jeter une abondante lumiere sur cette pcriode 
reculee de la prehistoire de Chypre. Les decouvertes qui forment le siijot de 
cet article out revele une civilisation remarquable qni, ainsi qiTil sera 
explique dans la suite, peut etre attribuee provisoirement aux temp' neoli- 
thiques 

Les premieres traces de Page de la pierre a Chypre furent decouvertes. en 
1926, par le docteur Einar Gjerstad aupres du village de Phrenaros. dans la 
partie sud du district de Famagouste. a rextremite est de Pile 'S'. L'Expedition 
suedoise continua plus tard les rechercho' inangurces par son chef, le 
docteur Gjerstad, decouvrit et examina truis nouvelles stations, une situeo snr 
un petit llot pres de la cote nord de Chyj)ro. une autre aupres du village de 
Lapithos au nord, et une troisieme a pen de distauct^ du village de Kvthraea 
sur les collines dans le sud des montagnes de Kvi'enia. Les reelnu'chcs faites 


K. Dcbh\L'D, Ce.s cii’iU.<nlions [ire hell rni- 
ques, 1914. p. i'li et suiv. M. Dussauil sigiiale 
quatre haclies nrolithiques et un couleau en 
silex trouves a Chypn-. Les ileux h.iclies de 
Curium peuventbien provenir d'Krimi. 

Complex rendiis de VAcnd. des Inscrip- 
tions et B.-L., 19.34, p. -270 ; Antiquity, Mareli 


1931, p. Hti et suiv. ; ./. II. S . 1933, p. 294 el 
suiv.; 1931, p. 198 et suiv.; 193.3, p. 170 et 
buiv. Cvprus Antiquities Department, /<epo/2, 
1934, p. o et suiv.; 193.'; smus presse. 

Gjr.te- r vD, Antiijunries .Imirnnl. 192(i, Vl, 
p. 34 et suiv. 
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sar ces stations "ont pul)lit'e> dans li‘ preniior volume do TExpiklition suedoise 
[)ani receinment P’. 

la' premier site a revelii de petiles luittes rondos qiii ont fourni lies outils 
en pierri' et I'li >ilev. Ee:> hultes sont attribuecs par le doeteur Gjerstad a une 
periode (lu'il a[)[ielle preneolithii[iie. (juoiqu'elles no paraissent pas appar- 
tonir a une civili>ation anterieuro an noolitlii(}uo Dans les deux autres stations, 
les fouilles ont mis an jour des buttes rondos sur les sols desquolles on a 
ramasM' des outils en pierre et en silex, et des lessons d'une ceramique a fond 
blane aver decor rou^e et d ime ceramique rouge. Ces deux stations sont 
attribui'os aux temps neolithiques. soit a la tin du quatrieme millenaire 
avant 

Ces decouvertes ont prouve d une maniero detinitive l existence d’une ci\i- 
lisation anterieure a rancien bronze et ont ouvert une ere nouvelle pour une 
recherche plus approfondie do la prehistoire en Chypre, 

La [iremiero decouverte. qui a justitie les recherches (pie j’ai entreprises de 
la part du Service des .Antiquitik de Chypre, fut celle de la station d’Erimi. 
village situe a huit kilometres environ a I'ouest de Limassol, et a quatre kilo- 
metres de la cote sud de Chypre. Sur cet emplacement j’ai decouvert et exa- 
mine partielloinent une station asse/. etendiie qui contenait au moins treize 
couches SLiperposees. et a fourni iin materiel architectural, ceramique et autre 
tres abondant. Ce materiel constitue les ekunents d'une civilisation fort dove- 
loppiie et que nous attribuerons provisoirement au neolithique. L'abondance 
du materiel decouvert a Erimi devait inciter a cMendre la I’echerche ; aussi au 
cours des deux dernieres annees, j'ai entrepris des travaux pour determiner 
jusqu'a quel point la civilisation mise au jour a Erimi etait ri'pandue dans File. 
Ces travaux ont amene la decouverte d'un grand nombre de stations sur les- 
quelles ont etc ramasses des tessons points et rouges, ce qui demonfre que la 
civilisation revelee par les fouilles d Erimi fait partii' d une civilisation 
repandue sur File entierc (voxez ci-ajuvs). 

Le village d'Erimi se trouve sur la rive gauche du torrent Kouris. un des 
plus importants torrents du district de Limassol. 11 proud ses sources sur les 

l*) Sweilisli Cyprus Expedition, vol. 1. p. 1 IS. Sciiwhizer, Gnoiiio/i, 1933, p. 439 ; voyez 
et suiv.; p. 13 et suiv. ; p. 277 et suiv. aussi ci-apres. 

(-) Schaeffer, Syriu, t. XVI, p. 20S ; 
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pentes siid de la ehaiiic du Troudos. Tivs aliondaiit pondant la saison [du- 
vieiise, il est alinientd on eld par los sources du Troodus ([iii lu' tarisseiit 
jamais. A environ trois kiloindtres do la rivo droito iln Konris so drosso lo 
plateau qni jadis eonstitiiait la villo do r.nrinm. 

Lo matdriel arehitoctnral mis an jour dans los troi/,o omndios siiporposnos 
d’Lrimi. >nr uno iirul'ondonr totalode .» m. .'iOilii;'. I i. socom|)uso do hnttes eir- 



1. - -- Hunii. Lc culc ile la rOuion 

fouillec a Kimit. nioiitraiit la Mic(es-.ion 
dillerentes coucho.'i. Le^ (.outlies du loud sunt 
leinarqiialdcs par rabondance de tarbonisalioii. 



II,. 2, - J-aaMi. I’artie de liutte aiipartenanl au 

premier tyjie. telin du sol eireulaire avee des 
]ioteaux tout aulour. A eiUe. ou volt des niai- 
sous du 2' l\ pe a\ee loudatious eu pierre. 


(:nlaire> a]ipartenant a deux ty[ios ; I ’lo t\po dn >ol circnlairo avoc dos potoanx 
tout autuur, ot 2" le txqio do la lintlo oiirnlaire avoc uno fondation en piorro, 
nn potoan central ot. tres I'rdnuomment, d’autros poteanx reposant snr la fon- 
datioa en piorro. Lo premier t\(>o est roprdsonte dans los qnatri's ooneho> 
inferieures (tig. 2). tandis quo le second domino ;i partir do la einqniomo 
coLicho et jusqn’a la surface. Cos dornioro.s liuttes (fig. d-i ot pi. lA'IV) sont 
d line construction boaucoup plus solido (d attostont nn ddvoloppomont ii tons 
los points de vne. On a remarqne do.s entrees dans plusieurs d’ontre elles 
(pi. LX\ , 1) et Lon a tronve des ontils en pierre et en silex emmagasines 
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ilans do troiis criMi'.Ls dans las sols, l.es iiiort^ etaient eiisavelis ea dehors 
([il. h\\ . :}) (111 dans rintiM'ienr des hnttes dans do simples tombes creusees 
dans la torro. he> eor[)S (Haionl dans la pln[iait des cas, di-posii's en position 
accr(iu[)ie. < >n a Iroini’ nn sipieleUi* dans uni‘ tomhe (;ireulaire ereus(*e dans 
le I'oe (li^. ■')). (ie •'ipielette otait ('crasi' par des [lierres do petites et grandes 
diinen>ion5 entri' loMpielles gi^ail la [lartie supihienre d un vase en terre cuite. 
Kn (hdior.- de> laities on a inis an joiir de petites consiructions qui servaient 



Fig. .a. — Erimi. Vue mniitruiit de^ Imttes Fig. 4. — Erimi. .AK-me detail que figure 3. 

de 2^' t\pc. suiierposee'-. vu d'eii haut. 

de cuisines on d ateliers, (jiioique. dans certains cas. le foyer fiit dans I’inte- 
rieur tie la inaison principale. 

La cf‘raini(jue ipii fat troavee mi masse [imit i'‘tre attribuee a deu.v classes 
princi[iales : 1 " la ci'ramiqae a decor peint siir toml blanc (pi. LX^ . ' 1 ), et 2" la 
ceramiqae rouge. La prmnii'ri' se conqiose d ime terre branatre. recouverte 
d an engobe blancbatn' siir b'qmd on appliipie b' decor pi'int geometrique on, 
[lias rarement an decor nataraliste en roage de dillereates nuances. Le decor 
g('“omelrique ost soa\ eat arrangi' en s^steim's tri'‘S compliques qai coavrent la 
surface des \ases. La face intib'imire. dans le cas de coajies, est roage on 
peinte. — Li's vases rouges se compo»eat de terre brane recoa\erto dun 
engobe de coaleiir blancbe et peinb' en rougt' lastni ('qiais on non. 
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La forme des vases consiste d abord eii coupes prolijudes a fond plat 
avee des cotes droits ou coiirbes (pi. LX\ I. 1-3). .'^ur le liaiit du vase, 
on attache uric* anse ou un de\ersoir. Une seconde forme, plus rare, est 
cello de I’hvdrie ovale a fond pointu et goulot plus ou moins etroit (pi. 

L.Wl, 4L 

Les proportions des deux 
classes de ceramiques suivent 
une evolution tres marquee du 
fund a la surface. Ainsi la ccu’a- 
mique rouge domine dans les 
couclii'S inferieures et diminue 
graduellement a mesure que 
I on arrive aux couches supe- 
rieures. D'autre part, la cera- 
mique peinle suit une progres- 
sion contraire. Elle commence 
avec des quantiles in.signiliantes 
dans les euiiclies inhu'ienres. et 
devient phi> abondantoii mesure 
(|ue I on giigne les conches su- 
p(*rieuri‘s : elle predornine a la 
surface. On remarque aussi une 
aimdioralion et un developpe- 
ment prugressif du st\le de has 
en haul. 

Les hachi'S en pierre de 
foi’iue arrondi(‘ ou plate ( fig. 0). 
les outils en silcx (fig. 7) sont Ires fre([nents. On a aussi ramasse nomhre de 
tigurines cn forme ile croix en steatite, d idoh's en t(‘rre cuite tignrant des 
femmes nues debout ou assises ipl. LWII, 1-3). d’ornements en steatite el 
d'outils en os. 







fj(j. — Ehimi. Squelette troiive daiis uiic loiiihe cir- 
culaire, creu.see dans le roc. Lc squeletle elait ecrase 
sous des picrres parnii lesquelles {'isait uii vase eii terre 
cuite. 


Les autres stations decoiivertes a[q(artiennent a trois groupes distincts : 
ceux du noril, du centre et du sud.Les .-'lations du premier groupe sont situees 
sur les collines du cote nord des montagnes de Kyrenia a une petite distance 
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lilies iiieriJioiiules des laeiiies inaalagiie 
de Nieosie. el celk'' du troi'ieine gi-oupe 
> etageiit siir le^ pelites colliiios non loin 
d(‘ la ci'de Slid de 1 ile. Des .-ondagcs 
I'aits dans la plii[iart d’entre elles uiil 
mis au jour iiii materiel d une grande 
importaiiee. I lie de oe^ stations ap- 
parlenaiit au groupe du nord et sitiiee 
pres du village de Ilagios EpiKtitos, 
presente une stratification pareille a 
celle d'Eriini, et les proportions des 
deux classes de eeramiques suivent la 
meme evolution que celle d'Erimi. Une 
des stations du groupe sud [iresenle une 
absence de cerainique a rexception de 
quelques lessons trou\es a la suiTace 
et uii usage general de vases en pierre. 
ainsi quo (routils en pierre et en silex. 


les col- 

plus rarement. dans la plaine 



P'lG. a. — Erimi. IhichOb eii pierri' pulie. 


de la cote (fig. S-tt)'*'; cidles du groupe central sont amenagees sur 

ou. 


Cette station pent etre provisoirement 

attribuee a uii stagi' du neolitliiqiie aiiterieura celiii de Eusage de cerainique^-'. 


e La station ilc Troulli O'ig. 8-11' cst situoe 
> 111 ' la onto nii'nif. 

11 s'agit lie la stalion do KhiroUitia. Los 
fouillos out dte faitos au priiileuip.' 1106. La 
>tali()ii so trouve •iur lo voi’>aiit d uui.' oolliiio 
pros (hi troiitidino raille dt' la roiito do Nioosio 
a Limassol. L'('‘paissour totale de- oouohos 
ost do d III. a d 111. jO X(is fouillos rdvidi'- 
i‘,‘iit uii oiidos do oaraotdi'o saoro ; oot onolo< 
so oompo^ed'uiio oliaiiibi'o cuamlaire do 1) iii.dO 
do diam'dro, iloiil les iiiur-- ooii'ti'uits avoo 
(les pierros irn^uulioros out uiio (qiai'-seur do 
1 m. dl) et uiio hauteur de 1 in. (50 fi -2 m. 20. 

.V I’iiitdriour do ootto (diaiiihro oiroiilair.', 
(lout Loiitroo ost tuuriido au sud-O't, so dros- 
sont denx piliors rectangulaires tiaiits de 
1 m. iO. longs de “2 m. 20 el opais de 1 in. 30. 
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La parlie superieure de cos piliors pixsentt'' 
une oavitd roolangiilaire dont les parois 
etaieiit revelues de dalles en pierre blanche. 
Dans le sol do la sallo oiroiilaire, nous avons 
ddhiayi.'' ([ludro sipiehdtos d'adultesot luisqiie- 
lolh' d'oiU'aiil. Lo' S([iielelles I'daioiil aooroiipis 
ot I'liii d'onxgisait sous uii torlri‘ qiiadrangu- 
lairo coiistruil on pierro' nn pou on avant de 
1 espaoe ooiiipris eiitre les denx piliers. 

(deignant la rhainhve oiroulaire. iin mnr 
eiiorme en forme de fer a oheval a ele mis au 
jour. ()■■ iiuir se com[iose d'liue aile est rooti- 
ligne. d une aile iiord ot ihuiio aile ones! (pii 
so recourho au sud. L ailo est mesure 20 m.. 
oelle du iiord 0 iii. 60. oelle de Louesl (i m. TO. 
L epaisseur du mur vario eiitre 2 in. et 3 m. 60. 
sa hauteur atteint 2 m. Du ci'de sud-est une 

dC 



SYRIA 


3fi2 

Tn des prol)l('‘inos los [dus srriouv suul(‘V('‘s par res decoiivi*rtes est colui 
qui concerne la chronoloii'ie do la oivilisatioii d Krinii et oollo des autres sta- 
tions. Le doctoLir E. Gjorstad attiiljue a la tin dn 1\"' inillenaire avant J.-E.. 
les deux stations de Lapithos et do kythiaea qui ountiennont do la oeramiquo 


^ ^ ^ # 4 ^ 

^ # i n ^ ^ ^ 



Fic. 7. — Oiilils fii sik-x li'OLi\t's a IChimi ('I'lii- o) i-L (km> statiuns (itk'ies 1 et 2). 


pointe et rouge. La troisidmo station, oolle du petit ilot de la Petra, est datee 
des temps prcneolithiques a cause du manque de ceramique 3'. 


ranipc Cdniluit vers rciitive (li‘ la ehamliro 
eii’aiilaire : prei de la rainpe il ri-'le mi pniU 
reetuiigiilaire daii> I'ailrerl du iiiur (1 |•ll(■(•ill|e. 
l)an~ I'espace eoiiijiri' eiilre li' mm- U'c'iieeiiile 
et la ehamlire eireiilaire, lums a\oii' reiauiiiu 
plu'ieur^ rouclie' i'(inleiiaul de> o> lin'ile^ 
d'aiiiiiiaux et plu>ii'iir' tallies d ol'i'iande eir- 
eulaiiv? enii'lituees Jiae des d.alle' et de ai'O- 
eailluux tout autoiir. Uiie de ee~ lalile.. iioi-lail 
uii jii’os eailluu eii sou i-eiitre. 

Am coin’s de ees I'oiiilles nous avous rc- 
ciieilli des outils de pierre et de 'ilex, des oii- 
tils en os, des figuiiiies de pierre d uuarl tres 
gro.ssier, des orueineiits de pierre. et surtoiit 
de nombrcux vases de pierres. Ces va'C' de 


pierre eoiisliliieut la partie laidus iinportaute 
de nos trouvaille'. iN .sent eii I'orme de bol 
b''•u^'plll'■ril[ue oil ovale, de coupe a fond plat. 
I.a surface e.\ lerieiire s’nriie sou vent dedeeors 
en relief on (iiielqiief.iis de motifs incises. 
(\'(e\i’/, l.'iii»p/e\ reining i/e iAraileinie itrs 
i-riiihun^ e/ [tel seance du IS sep- 
tenibre lH'Jli.' 

I, a ei\ili'aliou de Kliirokilia et ses ra[iporls 
avee eelle d'l'U’imi feront le sujet d un autre ar- 
liele, 

‘ (iotte 'lation [larait apiiartenir a la memo 
periode i[iie eelle de Kliirokilia, eVst-a-dire an 
lireuiier 'lage du neoli tliiijue avee usage ge- 
neral lie vases de [lierre. 


PI. LX VI I 
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La chruiiolo^ie des deux premirros stations contenant de la ci'Tamique est 
t'(indi'‘e siir la statistique et la proportion des diilerenlcs elapses de ceramique. 
Lotte statistique uiontre iiiie dimiuutiun de la ceramique peinte et une auii- 
imuitation d<‘ la cdraniique I'ouge a mesure que 1 on gague les coucdies supe- 
rieures. Le do(deur (ijcu'stad, par consequent, eii se tondant sur le fait que le 
dehut de 1 Age du Itronze a Lh\[ue est marque i>ar un usage general de cera- 



Fig. 8. — Tkoulli (cote nord). Refuge roclicnx. Fig. !>. — Le cute iiord du refuge 

roclieu.x de la btatioa de Troulli. 

mique rouge lustn'-e. est arrivi' a hi couclusion que les deux stations en ques- 
tion precediin’ont d’une maniere iininediate le di'dait du Hron^e Ancien. 

Les fouilles d'Erimi el d’llagios Ejuktitos out change Laspect du probleme. 
Ainsi qu’il a ete dit plus haul ces deux '^talions (dont I'une est au Aord et 
I'autre au Sud) presentent une ('volution ci’‘rami(|ue diliV'rente a cello montrr'e 
[lar les stations examinees par la .Mission smedoise. Le fait qu’Krimi et llagios 
Epiktitos cessent d'exister it une piu'iode oii hi C('‘rami({ne peinti' a fond hlanc 
jurdominait et le fait que le didnit du Lronze .\ncien. tel que nous le connais- 
sons. est niarqiu' par un usage gemual de ci^ramique rouge lustfite, qui ne 
parait lias avoir de r('>Munl)lances stilistiques avec la C(irami(|ue anterieure. 
nous amenent a di'ux h\ potlu'ses alteriiativi's. |) apn's la pi’emiere une inter- 
ru[)tion soudaine cut lieu a la tin d'Erimi el d'llagios Plpiktitos, D apri'-s la 
seconde il tuirait existi' une [lerioih' de transition non dticouverte jusqu a pre- 
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sent entre la fin fie ces fieux stations et le fii'-hut fie I'ancien Bronze. Une trou- 
vaille recente vient a I’appui fie la ^eeonfie h\pothese : c'est celle fi iin hoi 
(pi. LXVII, 6) profonfi a 1‘onfi plat fie la eerauiiqiio rouge lustrt'e et incisee 
fill fiebut fie I’age fie Bronze, mais fiont la forme suggere d’une maniere tres 
claire, les prototypes neolithiipu-s. Ce bol a eti' trou\e dans une ni'eropole 
vis-a-vis fi'Erirai sur I'antre rive <lu Kouris. .Vurion>-nous iei la premiere 
preuve fi’une civilisation fie transition entre la fin fie la civilisation fi'Erimi 
et Hagios Epiktitos. et le fielnit fie Eaneien Bron/e Et' [uobleuie -I'ra certaine- 
ment resolu par fies fouillcs et ties reeherehes ulliu ieures. 

D'autre part, un outil en cuivre Irouve an cours fies I'ouilles dans t;i station 
fiErimi. dans la profonfieiir fie '2 m. -in eoustitue un nouveau I'aeteur pour la 
solution fill probleme. .Naturelh'inent 1 existence fie cet outil niontre que nous 
ne sommes pas loin fie 1 age fiu cuivre. M. t'.buifie Schaelfer a done emis 
1 h\ potliese que la ceramitpie peiute il Erimi a fiii continuer jusqu aux temps 
eneolithiques et ceux fiu cuivre et qu elle a fin preci'fier imniefiiatement la 
ccfiamitjue rouge lustree fie Eage fiu Bronzf. L'nc telle liypothese ne pent se 
concevoir tpi’a la condition fi iifimettre une interruption. a\ec consequences 
tres profonfies, a la tin fie la civilisation fi Erimi ifi son remplacement jiar une 
nouvelle civilisation, celle fiu fiebut fiu Bronze, car ces fieux civilisations se 
fiistinguent par fie profonfies fiivergences. 

Ces questions ne seront fclaircies tpie par fies louilles 'ur une jilus irrande 
echelle. Nous pouvons neanrnoins dire fit's maintenant tpit,' Chxpre possiifiait 
avant I'ancien Bronze une civilisation nottibb' ilout les ciii’actt'ristitjues les plus 
saillaiites furent la ceramiquo peinte et Eusage lEoulils on pit'rre et en 
silex et en architecture le type fie la butte circulaire. 

1‘. Dik.xios. 

iM .SciuEFFEn, Syria, xm, p. -JtMt. 



LE DECOR EPIGRAPHIOUE 
DES MONUMENTS FATIMIDES DU CAIRE “ 


PAU 

SAMLIIL FLUKY ; 


Lorsqu’en lill2 le decor dos plus aneiens monuments fatimides fut public 
pour la premiere fois Tanalyse des bandeaux a inscriptions, si nombreux 
dans les mosquees de eette epoque, n’embrassait que les elements floraux com- 
bines a I'ecriture, les caracteres coufiques m’etant encore inconnus. C'est grace 
a I'encouragement et a I'aide precieuse de l inoubliable Max van Berchem que 
je fus peu a pen initie a la beaute de cette ecriture coulique. qui a joue un 
si grand role dans I’liistoire de I'art rnusulman. 

Or, il n'y a aucun pays rnusulman ou Ton puisse suivre pas a pas, aussi bien 
qu'en Egypte, revolution des caracteres dans tons les materiaux, pierre, stuc. 
bois et terre cuite. Et il n'y a aucune epoque qui se prete aussi merveilleuse- 
ment que I’epoque fatimide a Eetude de Eessor que le decor cpigraphique a 
pris des le iv-’ siecle do I'hegire. 

Le Caire est une ville unique dans le monde rnusulman pour 1‘abondance et 
la qualite de ses documents epigraphiques. Nulle part nous ne trouvons reunis 
dansunseul endroit tant de monuments religieux et profanes dont les bandeaux 
a inscriptions nous permettent d etudier le role particulier du decor epigra- 
phique dans I'arcliitecture musulmane. 

11 est vrai que les bandeaux a inscriptions d'Amid et de Ghazna, publics 
dans cette revue, otlrent un ensemble plus riche et plus varie que ceux du 


U' Samuel Flury preparait pour Syria, au 
inoraeiit dc sa mort (voir Syria, xvi, p. 114i, 
une etude dont Mme S. Flury a retrouve les pre- 
miers feuillets, les seuls mis au net. Xous les 
doiinons lels quels, non seulement en hom- 
mage a la memnire de noire regrette collabora- 


teur, mais aussi paree qu'on y trouve I’amorce 
d’une imporlante demonstration. 

> . D . I. . u . 

i'-' Voir S. Fli m, Die Ornamenle der Hakim 
and A:har-Moschee. 
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3(i(i 

Caire. niais lours [in'ilocessours da iv® ;v) 'irolo udu- >out oncoro i!ic<mnu> ‘ . 
C est [t[('‘ci>duu*ut dan?- Ic ruuriud di‘ ro '-idido (luo 1 oiujiliu do I ocriluro oou- 
li([Ue a suhi an olaiayoaioal roa^idoraltlo. dau" oo Mai> ijia' '(Ui oaractoro di'oa- 
ratit' >’aoraso plus uottoiuoid. Li'' handoaux a iu-oriptina' rorauiipu'' ouvaiiis- 
soiit rouM‘ud)lo dos '^(U'faco'< a dc-cui-or ol (•(uaiuouoi'ul a ou rornii'r uu idduuMil 
do eoui[iiisilioa o-.soutiol. Ou on (•niu[iar(‘ a ro ■'ujid lo aiilu-ali do .\a\ui a\oo 
celai quo Al, H. .\. Ka^taUki a ddoouv crt a Ali'-riviaa daus la Tarko-taa llaS'O • , 
(dos doux aionuaiont' sduI inliaioinoid lio' l iia a 1 aatro biiai qu il" .-nioal 
?dpai-('‘S par aa osjiaoo (•(la-iddratilo dc licii ol do loinps. Lo aiil.iral) do .NaNia 
olTre uno rioho^so sarproaanlo do aiuiitk \('uclaa\ ol p'l'iaaotriquo-. inais lo 
decor epigrapliique lai fait conqilotfaa'ut d(d'uat. i(aiaipio do- liaialoaax ;i ia>- 
oriptiou- so roacontront daas d aatro- partio- do la naisipa'o. A Mi-rsiaa lo 
aiiluub uioutre la aioao* conipositida aroliitootui'alo : Imi- niclio- sapoi pasik'- 
dual le decor aralio?quo e>t prosqao iiloidiipu'^ a colai do .\a\tn. (a* ipii lo dif- 
fdroucio ai.'ttoiaout ol reiirichit a la ini- oV-t rinti’iidiiolina do qa.di’o iascriji- 
tiua- dilTdroidc'- ; deux baadoaax cuati.aii'aaat lo- an - ial'ia iiMir,-. aao larp’o 
fri-o aa-do--as da -ocnad arc ol aa luau’ toxic caa'aniquo do -ix lis:'nos daas la 
Ixaijiaa aa aalioa da aiibrab. 

Lo soul fait quo la lonjruo .-I'rio do- inscripti(.iu- I'atiajidi.-- a praiido bcliollo 
ou do grandoar aioyoiaiol' coaiaa^-nco daa- la si.Tnado inoilii^ da n" 'x"' -ibclo, 
lour dnuai' aao iaqtorlaaco tiaito [larlicaiidro pour riii-luin,* do l aid id do la 
palcograpliio a ratios. 


La raosquee d el-Azhar. 


La pla- ancionno aio-qado faliaiiilo ([ui fat fnailbo oa .■).»() iL-!Mi‘» A. D.. ot 
torniinde doax anmd*- [da- tard a oli- n‘-taari'‘o -i -nuvoat daa- lo oouraat do- 
sibclos qu on a do la [loiao a dro--or aa invontairo oxaol do -oa dbcor ori- 


1 Ij‘- iii'('ri[ilii)ii- il Aiiiiil :iiil(''ni'iin‘' ;'i 
I'an millt; iio so pri'tcnt fia- a uiii' roiiiparai-OM, 
('■taut do (jiiulilL' ft lfi'liiii(|iif inlfi'icurfs. Cf. 
M. Hi.M, Amiihi. [il. mix'. 

- Voir Syrin, la'ii), /</ MDiUHt'e ilr yinyin, 
pi. XU. 

1 .If il(ji- la photo^raphif a I'olilip-aiiff ilf 


M. Arthur rpliam I’opf ijui la publifi'fii 
ilftail italic If Siiri'i'Y o / .Irf. 

'■ Cf. SvriK. I!t2a, p. '2111, aole I. 

•' \ oir la liililiojirapliie ilf K. A. C. Cm s- 
« i.i.L, 1 ('.ln-i)ii(Aotjy of lltf Mitlunniniidnn 
iloniinicnLi of Rijyiit, If Caire, 191!), p. 19-.'il. 
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li'inal. (^‘pendant cettc tache a ('dd facilitde par les travaiix; dii Coiniti* de con- 
servation des AI(jnnnii‘nts d('l’Art araho.<]ni a fait C“nlev(?r les noinbreusescou- 
( lies d(' [diUrc dt'di^urant (>t cachant eii parlie le decor de^ >url'aces. (Irace a 
eette reslanraliun nioderne on (‘st a memc <lo distingner les dilVerents sl\les 
ipii se reneonlrent snr les parois do saiicln.iire i ina(|^nra ). 



Fio. 1. — liauileau (Viii-MiipUcn autour (l im arc. 


L'aualyse epigraplutfue so prete avant lont a deineler le prolileme eom- 
[ilexe des reconstitutions a I’interienr de la inosquee. Les bandeaux ii inscrip- 
tions constitnent une caraeteri^tique doininante a ol-Azliar. 11s sont bien plus 
liaqqiants et pins intinieinent lies a son arclulecture ([iie ceux de la mosqnee 
(1 Ibn jonloun datant du sieclc piri'cedent. Dans celle-ci nous n avous qne do 
^iin[dos bandeaux a textos eoraniques sculptes on bois. places le long des 
iiinrs sous les plalonds. La grande Irise de slue contournant les arcs pointus 
des arcades ii piliers st‘ compose d arabesqui's. Quant a 1 inscription en bois. 
on a 1 inqires.sion ipie le deeorateur lonloiinide no considere pas encore les 
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bandeaux a inscriptions comme element essentiel des motifs decoratifs dispo- 
nibles. 11 ne souligne que le caraetere religitmv de I’editice. etant preoccupe 
avant tout du texte coranique 

Combien est different le role assigne aux bandeaux a inscriptions dans la 
decoration des surfaces a la mosquee el-Aihar ! I Is contrib\ient considerable- 
ment a la tonalite du decor des parois en y creant des contrastes entre des 
tons fonces et clairs. Les congiomerats d'ornements paraitraient monotones 
dans leur ensemble s ils n etaient pas interrumpus et alleges I’lSMjuemment par 
les tons plus clairs du decor epigra[)liique. Des bandeaux ii inscriptions rele- 
vent les contours de tons les arcs suit architecturanx. soit purement ornemtm- 
taux. Ils accentuent de ineme 1 borizontalite du decur des murs. a I'interieur 
du sanctuaire. en y formant une espece de bordure correspoiulant a la fiise 
d'arabesques au-dessoiisdu plafond dig. Ij. 

Le mur nord-est est reparti par les arcades qui y aboutisserit en cinq sec- 
tions dont trois representent le decor ornemental et epigraphique remontant 
a la tondation de la mosquee. La figure 2 donne deux fragments d’inscriptions 
renfermant le coufique tleuri le plus ancien de I epoque fatimide. Celui de A 
ne montre que des demi-feuilles qui se rattachent a la tin des leltres til, ra et 
waw ; c est la premiere phase du coulique lleuri qui se trouve dejii dans les 
inscriptions on stuc contournant les fenetres de la mosquee d'lbn Jouloun. 
Dans le fragment B la tendance d eviter les vides entre les hampes vertioales 
des lettrcs en meublant le fond par des elements vegelaux plus compliques est 
tres remarquable. C'est ainsi ({ue la tete du dad est surmontee d'une tige por- 
tant trois teuilles (fig. 2, B a gauche), la terminaison horizontale du ta engendre 
une tige a deux feudleset le waw au milieu du mot es-samawati fait naitre un 
xeritable rinceau, qui caracterise la phase evoluee du couticjue lleuri. 

A en juger d apres les materiaux publics par .MM. (i. Maryais et E. Levi- 
Provencal'-' ce type de coulique no se rencontr.' ni en Ifrilviya ni en Espagne 
au commencement de I’epoque fatimide. 


'C C’est peut-etre la raison de ral)soiiee 
de motifs decoratifs dans ces inscriptions eo- 
raniques, qiioiqu’on rencontre deja a cette 
epoque un type decriture plus decoratif. 
C.f. I'observution identique faite pour les mo- 


numents de r.Vfrique oceidentale par C. M\ii- 
i:ais, Mimuel, 1, p, 71 en has. 

'*'\oirC Mi.nr.Ki'i. Manuel d' Art Masutman, 
et E. Lk\ i-l'aovi.NcAi., Inscripliunsarabes d'Es- 
pnyne. 
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Examinoas niaiatenant les caraclores Jos inscriptions lIu iimr nord-cst, 
reuiiis sur la tabic alphabcti([uc do la figuro 3. 11s presontoat an stylo sobro ot 
angulairo qui prbfore los lignes droites aux lignes courbos. Los mombres 
aioatantos du dal, sad, lii. kaf et ha s cdovent rigidos, cellos qui se projottent 
on diagonale vors Earriore formant Loxception, voir tigures 3. n"' 8 ot It. Les 
nun se torminent pour la plupart dans la direction verticale. Les ya on equerre 



l-io. 2. 


soatd'uao raidour archa'iquo. Trds Fra[»[»aate ostia tondaaco d’alloagor les lettres 
courtos vors le haut. Le ba el le yii pronnont quoltjuofois la forme du liim. lo 
dal et le sad cello du kaf et du ta. voir tigures 3. n“- ±, 4. 7 ot t7. Tons les sin 
atfectentla pointe on llbclio blancco: los deux sin bisoautbs, voir tiguros 3. n" d 
a la fin, sont dus a une restauratioa ullbrioure. Lors do ma dornibro visile a la 
mosqube j'ai pu constator (pie la coulour du platro doiit ils sont fails dillbre 
sonsiblomont do cello du rosle do I'inscriptioa *‘k 


(0 On fera bicn tU’ se metier cle phologra- 
phies reproduisant des inscriptions en platre 
qnand on rencontre des earaeteres isoles d’liu 
autre style, parce qne cette matiere se prete 
Syria. — XVII. 


faeilement a des restanrations. Dans la mos- 
quee d el-Guiyushy il y' a un kaf dans I'ins- 
eriplion au-dessus de l ure du inilu'nb qui, lui 
aussi,se trahit par lacouleur du platre comme 


47 
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Le dLY'or 3pigra[)lu(|Lie et \ei;L*liil de la tiiiurf i iie Sfinlile pa^ a pre- 
miere vue se diirereiicier beaueuup di' cidui di* la ligiire d. L iii>criplion Irag- 
meiitaire. doniiant le conimeiiceiiieid ile la premiere soiirale. est moins riche 
eii details orneraeiitaux ({Lie le-? iragmeiits ({iie nuns venon!. d’anahser. On n'y 
trouve ({n'nne demi-l'enille a deux lobes r'C ra[ta<diaid an hd de ruhhi et. comme 
motif nouveau, un {letit dis({ue. [lerci* an centre, ({iii surmonte le am de c/- 
'dlaninnu. Cette .'imjdicite caraeteri^e Ions b-' baiuleanv dn mar de la (|lbla 
et deux sections du mur nord-est. 11 n’y a ({iie de sinqile^ fenilles a deux on 
trois lobes, jamais de rinceaux develup{)(‘S. et beaucon{t de petits disi{iies a 
trou central on a rosace en points. On voit bien (|ne cette simplicitii n est pas 
fortuite, mais voulue. II en lYsulte nni' tonaliti* jdu.-' unie ({lie celle cpi'on a pu 
constater sur les fragments de la ligiire 2. servant raieux ii contracter les ban- 
deaux a inscriptions avec le diioor arabes(|ne i]ni les entoure. 

Qu’il s’agisse d'un autre st\le, dame allure plus sou{de et gracieuse, cela 
apparait clairement quand on compare les caracti^res de la figure ■> a ceux do la 
tigure 3. Les liampes montantes des lettres dal . sad, id, kdf noun et ha rempla- 
cent la ligne droite par des lignes courbes, voir n'^- 4. .j, 7, S, 11, 14 et 15. 
C'est ainsi ({ue la hampc verlicale du did (4) se touriie d’abord ii droite et puis 
a gauche, affectaid uae forme bien plus gracieuse i|ue celle de la tigure 3. 

L'attaque du >dd isob* va au-dessous de la ligne de base de Liicrilure et 
prend parfois la forme nouvelle d un S. w^ir la premi(''ri,‘ et la troisifune lettre 
de la figure 5. n“ 7. L(,' td (8) corres{»ond au dal. La plu{iart des Av7/’ s’incurvent 
A ers 1 arri('‘re, mais on trouve d(“ju la fuiine cla5si(]ue en col de c^gne. Les 
tonnes curvilignes pr(idomineid paiani les mani i^oles et linaux. \uir figure 5, 
n“ 14. 

Le fait est particuli(inemeut frappant dan^ les hd nuidiaux (L'i) dont les 
hampes montantes s’incurvent toutes vers la gauche. Les ijd linaux (17). entin. 
accusont une (Evolution remar(|uable, n (Hant {diis frirnnbs (14111 seul trait, 
comme les ijd de la figure 3, mais partagiis en deux : de la hampe verticale s’en 
detache une autre ([ui touriie a gauche et rentre liori/,oiitaleinent en faiisse 
(jquerre vers Farriiire. 


prodiOt d’un 't\le ('ti’ang(^T ii la mosijULs; ile '' ( l'ra"mcut so tco(ivc((ii milieu du mur 

iTSlI , voir FLuiCi, di Ormnnenh- der Ihtldni iiord-c'l du saiirtuairo. 

and Azhnr Mosclu'e, pi. XVil a dndle. oi Voir loc. cit., pi. XII et Xlll. 
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On ('(instatcra (jik' tuns cas diaiigoniontsiiioililicnt considarahlomont ^imaJ^e 
graphiqiio. (‘ii accusant nnc tendance tres nettc vers 1 I'deiiance. fdle se mani- 



feste egaleinent dans le decor arabesque, ce qui nous justifie de parler d'un 
st\le nouveau. 

Si Ton compare a ce sujet les Irises arabesques des figures 2 et 4, on est 
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frappe par les petitos dittV-rences qui rxistant antra alias. L'ordoiinaiiaa d('s 
motifs ([ui antrent dans la aompusition ast la inaiiK* : di's adnas ii ronda bossa 
sn[)purti''s par da ininaas tiyas at siirmonta^ da dmiv lolias altarnant a\ aa das 
})almas adapta(‘s au\ pointi*s da fauillas a troi-, bd»i‘.-i naissant da la Hikin' da 
basa horizontale. l>a rasta dii lond a.-^t nuMibla da dami-palinas donl las 
sa lavant symatriqnanu'nt an an^la droit da la ba^a liori/ontala. prannant 
ansnita la forma da ligna^ incurvaas qni siiivant lasaontonrs das palmas at das 
motifs an cdna. On notera qin* aas tiges paraant ta-^ dami-[)almas an liant. pro- 



F/g. 1. 


(.'ada atrangcr ii 1 aid abbassida dii Gaira at ipii aaraatari''a ai' daaor vai^atal da 
la mosqnao d'al-.Vzliar. 

Quant ilia tornu’ (les [lalmas da la liu'iira i. on aonviandra (ju alb' ast [dns 
iiraaianso ({iie aelloMpion voit surla lijmiv i> ; mais on ne (b'vra pastrop insist(*r 
snr a(‘ tait paia’a (jua aas [uilim's aommanaant daja ii sa modifier dans l an- 
aienna frise. 

Bien plus important (‘st Ic nouvaau niouvmnant r\tbmi([ua ipi on pi'ut 
constatar dans la zona supii'riaure da la frisa. 11 ast dii au\ dami-palmas dont 
les pointes sejoignent en croissant engandrant line ospiGm d'arc au-dassus das 
palmes. A ce r\thme. an haul, correspond nn aliangament r\tbmii[ua an bas, 

Oi Une ((litre vnriante raontre un froii a la vrille dan-, la feiiille a trois lobes, voir Fluri, /oc 
cit., pi- AXIII, -2. 


LE DfiCOR fiPIGRAPHIQl E DES MONXMENTS FATIMIDES 373 


les supportant les motifs en cone s'allongent tandis que les lignes paral- 
l('d(‘s au-dessoiis des palmes se raccoiircissenl. 

E('t r‘iirichissemorit i ythmique est la tendance la plus frappante qui preside 



Fig. 5. 


a revolution dii decor arabesque an iv'' (x') siecle. On I'a deja demontree en 
rapprocliant les ornements du Dair es-SIiriyani de ceux de la figure Elle 

I') Voir Fluhi, die Gipxornanienle des Lfer Jahrbiich der asiatischen Kunsl , 1923 

es-Sfiryfin'i, clans der Islam, VI, p. 82, el ein (Festschrift F. Savre). 

Stnekmihrrib des /!'. (X.) Jnhrhiniderts, ilans 
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va en augmentant do> Ip coininonponioiit do I djioquo f'atiniido ; r(Mis(Mid)Ie dii 
decor du mur de la qibla en sert de temoin. 

Que ce stvle nouveau irappavtienno pa^ a reditico evdcute par Tordro du 
premier calife fatimide el--Mu*iz/., cola me scnihlo I'dabli par I'anahse oom- 
paree des cinq section^ du mur nord-e^l. On sail iju'el-'Azl/., lo ^uccosseur 
d'el-Mu‘izz. fut le premier qiii entreprit des restauratiuns dans la construc- 
tion primitive. Or, deja en KOI, j’avais rimpression ipie tons Ics murs du 
sanctuaire a I'exception du transeid nt des parties cvtrr'ines du mur nord-ouest 
furent embellis sur l ordre d'el-'Aziz. Apivs avoir (•tiidie tout le decor epigra- 
phique de la mosquee, il mo semble certain ipie ce calife donna a l editice 
primitif sa parure definitive. 

Le mur nord-ouest, qui separe le sanctuaire de la cour. merite notre 
attention particuliere. L'analyse de son decor a ete negligee jusqu'a present 
parce qu'on se mefiait avec raison des copies i'aites lors d'une restauration 
dans la seoonde moitie du xix'^ siecle. Cependaut, (piand il r’agit d’inscriptions 
couflques, la paleographie nous J'ournit des criteres surs pour juger de la 
valeur archeologique de copies faites d'apres d'ancien^ modides. 

Or, parrni les norabreux bandeaux a inscriptions du mur nord-ouest. il v en 
a un certain nombre qui cadrent jusqiraux muindres details a^ec ceux du mur 
sud-est. Ce groupc con5er\ e dans son etat original ost d'autant plus interessant 
qu'il nous aide a resoudrc un probleme de 1‘liistoire de l arcliitecture fatimide 
souleve par le savant qui a le premier etudie les monuments fatimides du 
Caire 

M. van Berchein cite parrni les criteres arclieologbjues qui trahissent les 
constructions fatimides en {memiere ligne I’n/r peiHOi dont b' protil est 
engendre par un arc de courbe termine a chaque exti emite par une tangente, 
et explique sa presence dans la vallee du Nil par la preponderance des 
influences persanes sous une dynastie qui sc rattachait fdroitemont a la 
Perse. Comme tous les manuels d’art musulman s appuient sur les yoles 
(rarcheolofjic arahc, une courte digression dans 1(> domaine de rarcliitecture d(> 
la mosquee d'el-.Azliar sernble necessaire. 

Il y a trois nspeces d'arcs dans le sanctuaire ; les arcs pointus des arcades 

(C Gf. M. VAN Bebchem, Notes d'nrcheoloi/ie nrabe, Monumeiils et iiiscriptiuiis futimites. Jownol 
des savants, 1891, p. 20 sq. 
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(111 transept, les arcs on plein cintre (|iii caracli'i i^ent tmito l(>s iVnetrt's (1(^> 
murs nord-est et sud-est. et ontin les arc> {»orsans dc I’an iuh' nord-oin'.^t, (|iii 
separe le sanctuaire de la cour**’. Or. il est de iireinierc iin{(()rtance de 
constatin- qu'aucun des arcspersans n'est eonlourra' de l)andi'aux a inserijdions 
qu'on puisse attribuer an iv“ (x'^i sieele. Tons les inontants de ees ares sont 

tlaiujiK'S d’i use ript ions 
d’un stvie lardif. Tries 
souvent on n'y lronv(‘ 
qii'mie suite de la I'or- 
ninle '7 ninlk lillulii dont 
les earaeteres ne peuxanit 
pasetre anti-riears a la tin 
da vi“ (\u') sieele (voir 
fig. () et 7 ) Comment 
(“xpliipier oe fait etrange 
L'examen de la figure b 
nous donne la solution: il 
\ a trois t\pes d'eerilure 
eoutiqae. La base des 
tunpans a gauehe et a 
droite di‘ Tare persan est 
I'ormee par des bandeaux 
hori/mnlaiix d’une eeri- 
tare eoutiqae tout a fait 
inoderne : les inseriptions (jui longent les montants de bare persan renferment 
line repiHition de la formale cl mulk lillnlii id les bandeaux eoidournant les 
arcs decoratits des tympans et I arc en pleiu cintre surmontant Iduverture a 
profit persan contiennent les earaeteres (|ue nous avons appris a eonnattre ;i la 
figure 

S. Lj.mv. 

1*1 Lors de ma premiere analyse j ai deja !2i I)e.-sim-es d upn'i, les photographies de 

constate que les tympans formes par les arcs .M. A. Creswell cl collationnccs ;i la mosquee 

pointus aux extremitiisderarcade nord-oucsl lors de mu derniere vi^ite. 

appartiennent a I'epoque d’ei-ll3kim. 
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V. (JoKim.N CitiMiE. — L’Orient prehisto- 
rique. Un vol. ia-8' de 298 pa^^es avec 
102 figures ct 32 planches liors texte. 
ParN, Pavdt, 1933. 

La pret'ace du dnctoiir Cdiitenan in- 
di([uo claireiiient cc que I'auteura cherche 
a realiser dans ce beau xoluine : « Pos- 
seduiit uii gout iuiie dcs idees goiierales, 
iin sens averti des conditions de creation 
et de transmission des outillages et des 
motifs artistiques, I'auteur de I'Orienl 
prihistorique nous montre quels rapports 
relient les dilforentes civilisations eclie- 
lonnees de I’Egypte a I'lndus; [)ar coni- 
paraison. il situc. dans une clironologie 
relative, Icurs diverses manifestations ; il 
en propose la date possible » (p. 9). Ce 
qui donne tout son prix a la syuthese de 
V. Cl. Cliilde, c’cst quc I’liori/on de ce 
(pi’nn appelait autrefois I'Crient clas- 
sique cst singulierement elargi. 

Dans la marche vers l est on s'arretait 
a I’Elarn et a I’lran. Les civilisations 
seinblaient osciller entre la vallee du Ml 
cl Celle de Mesopotaniie, entre la ^ledi- 
terranee el lo (iolfe Persique. Mais void 
(pic depuis une dizainc d'annees les 
orientalistes onl etii ainenes par les re- 
inarquablcs decouvertes de Sir John 
Marshall dans la vallee de I’lndus a 
annexer un nouveau domaine, celui dcs 
Syria. — XVII. 


pr(i-aryens de Mohenjo-Daro et de Ha 
rappa. Le plus interessant. parce que le 
plus revelateur, des chapitres de I’Orient 
priihistorique est celui ou V. G. Childe 
csipiisse « la civilisation de I'Inde an 
IIP millenaire avant J.-C. o (p. 188 ss.). 
On y voit se developper, dans un rythme 
similaire a celui de revolution sociale en 
Lgypte cl en Babylonie, toule unc culture 
nouvellc. 

Des convergences inaltendues font 
surgir des hypivtheses cjui. bien que har- 
dies, ne sont pas temeraires, et le cha- 
pitre so termine sur les constatations 
suivante' : « Il semble qii'en remontant 
dans le temps a parlir du troisieme mil- 
lenaire, les civilisations de I'lnde et de la 
Babylonic tendent a converger, comme 
elles Ic feraienl si elles s’cjtaient d( 2 ta- 
ch(3es d un tronc commnn. Mais pour de- 
terminer Ic berceau de cette race, on 
pour definir son caractere, la documen- 
tation est encore insuffisante. Rappelons 
que. pendant la periode d’Ourouk, se 
sont introduits en Sumer des elements 
nouveaux ct peut-Cdre exotiques. 

11 n est pas non plus certain que la ci- 
vilisation de Jemdet Masr ail et(i‘ une 
creation indigene. Si la parente d’Amri 
et de Jemdet Aasr etait etablie, cela ne 
voudrait pas necessairement dire que 
I’influence est venue de cette derniere. 
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el il t’aiidiait [)eiil-elre m.'llic de 

cdu>e sc? attaclies seuiiU(fue?. Mai', eii 
tiuit ca?. line aual;>?e plu? apjirot'uiidie 
de? relations iiid' i-siunerieiines ne --eia i 
possible ipic lor-ipie la n'-giian iiiteriae- \ 
diaive, iiui anrait inlbieiioe et en fail ! 
people lo? deii\ reeiuu?, aura ele e\- 
ploree. L'cxploral iou ue fail ipie debuler, j 
111 lis nous iioiivon? e'? lyer de' maiide'- i 
nanl de resuiiier les re-'iiUats acpii' 

I p. dnS L’illiistralion ile ce chj[iilre 
est, a elle 'Ciile. iin en'eigneiaeid. I'elle 
statuette de pierre de Mohenjo-Daro 
fpl. XXI I evoque a premiere vi.ie les scuip- 
liires siinieriiMincs arclia'iques. Le galbe 
est 'iirtout frappaiil avee a la birbe. la 
levre 'uperieiire rasee et les longs clio- 
veuN. reunis en inecho sur la ample a la 
mode siimerieane » iqi. lOi;. Far C'.uilre. 
le vase [leiiit de Mohenjo-Daro tpl. XXII i 
ditfere singalierement de la technique 
sumerieniie. Les motifs geomelriques les 
plU' Varies a bases 'iir la ligne sinueuse, 
la croix, le 1' on le cmur •> p. li.lX) si; 
superposeiit eu grandes zones pavalleles 
sur la prase et le goalot. Uu sent que la 
decoration obteaue par appliiMtion dc 
noir sur rouge v po'sede uii style 'ur, 
maitre ile soi et tout a fail dilferent de 
tout autre » ( p. 197). Le? sceau.x — nous 
le savijns depuis le? premiere' trouvailles 
— sunt I’lin lies elements le' plus c.irao- 
teristiques des arts mineurs dans la vallee 
lie rindus. On en trouvera ([uel([ues 
eoliantillons a la plauclie Will. Mais re- 
tenoiis ([lie I'emploi du lermc sceaii pour 
designer suit les c talilettes carrees cn 
sliratite, qui portent une protuberance an 
rovers et ihuit I’aYers est grave ». suit les 
<1 tablolles [iLiles do cuiM’c i[ui portent 
une inscription an revers o, soil encore 
d’autres menus objels de glv [)li((ue, e.st 


'iijel a coiili st.il il 111 . cal ii nous u avons 
aucuiie preuve qu’ils aieiit jamais sciui a 
sceller quoi que ce soit, alors qu’en Me- 
siipulamie mi en I'.yrqilc. li;? empreintes 
reiiconlreut beaucmqi [iliis fiequem- 
menl que les 'Ccaiix lux-iiiemcs ■> 
\[>. tfudi. I.i j'-iaillerie mouire ile nom- 
bicu'Cs affiuilcs avei 1 l''.gs[>lc, ll\blo', 

Suiu.-r el uieinc I'loie. Xmi' avuu' in- 
sistc sur e’l' duqiitrc \ui, a cause des 
donnees M.iiment neiives ([u'il iiitroduit 
non p.i' taut dails I'l Irient [irediislorique 
que dans rOrient protolii'luriipie. L'ar- 
riere-pensec di; Childe est de passer n dc 
riii'luire a la prelii'toire d. suivant le 
litre du ebapitre piemier, ui'i nous lisoiis 
cette plirase suggestive : « La prehisloire 
europeenne, a Ses debuts, n’est ipio I'liis- 
loire de Limitation ou, au mieu.x, dc 
Ladaptation des conqmides du genie 
oriental ; I'liistoire nieme de ces con- 
ipietes '2 trouve dans la prehisloire 
orieiilale I) (p. 17). 11 va sans dire que 
I'etude lie l ligNjile, de cette region privi- 
legii'.-e oil nous 'uivnns sur place les d(i‘- 
velopjiements d une culture autochtone, 
dans ses plus anciennes reactions centre 
1,1 pi'iiclralion elraiigeic et dans ses 
etliirts coiilinus pour s'eteudre au deliors. 
joue uii rede de [iremier [dan dans ce que 
Lauteur appcilc v la misc eii scene n 
(eliapiti'e in. Les otoniiantes decouvertes 
a fas, I, ;iu Laymiiii, aMerimdc,u lladari. 
noils aineiieut iiisensiljlenient a un 
tableau lie lu civili.sation eg\[)tienne pre- 
(]}nasliquc (j). 71. ss.i. on nous reconnais- 
sons dejii les traits les plus caracterisli- 
qnes de Letal social et de la tccliniqne 
nianiiellcde Lligypte iiuiliee. Les consla- 
talioiis. nu niieiix le.s inductions de I’an- 
tenr siir « I’linificaliori [u’edynastique dc 
I'Kgypte I) (chap, ivj.et « I’avenemcnt des 
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ilyu,i''lie' icliap. v). Mint I'niiuiie I’aljou- 
tissaiil naturi'l ile> coIK■lu^itlll^ liri’r-'ilc 
la liie. l/j', I L'lalidii-' eiilre la 

Nallee tin Ml d la ML-'^onolainie soul 
cri ijviileiii:e pai iiiic ^e^■ie ile fait' 
(jui perniL'Uenl irat'iiruii'r (pie c les iiiij- 
thodC' iiK'.-ioprilaiiiii'iuic' .--oiU aj)[ili(pi(je' 
cl’iiiie fai.'oii .ib'oliiineat ('‘^yjilicniie ; les 
motifs mesopolainieiis decorent des idj- 
jels piireiiieiil legyplieus. et les coidacls 
sold repartis sur reiisemble dii derniei 
ptx'dyiuisliipii-' et dii proludy nasli(iue n 
('p. ila s.j. be m.mcbe d'Ivoire pour coi\- 
teau eti silev de ( lebel-el-.Vrak serl d'il- 
lastraliian a celtc Iheorie do riidlnem'e 
inesopotamiennc s\h' I'art (''gyptieu le 
plus archa'iqne (p. 116 ss.i 

tin avail depuis longlcmps recoimu 
rallnre asialitpie dn persouiiage, bdros 
on dieu. ([ui llgure eiitre les deiiv lions 
dressds au sommet d'nne des faces du 
mauclie d'ivoire. Les autres scenes gra- 
vees marquaieat aussi nne inspiralion 
nu'sopotamienne plulot qu'egyplienne. 

Cette impression est reuforcee par la 
decouverte a Uriik (Warha), eii Baby- 
lonie, d’nne stele de basallo el d une col- 
lection dc cylindres, (pii presentent des 
motifs analogues a ceux du manebe 
d'ivoire et des raonnmenls similuires ilc 
I’ancienne Kgyple. 

11 suftira de lire la note cousaeree a 
celtc trouvaille par R. Dussaud, vlans 
Syria, lO'-la, p. 320 ss., pour saisir com- 
ment, au milieu du IV'' milliiuairc avaut 
noire ere. la culture mesopotamienne 
fraucUil les limites du desert el exercc 
sou iutluence sur l,i vallee du Ail. 

L’bvidution graduellc de la I’i vilisatinn 
dans le bassin du Tigre el de rKuphrate 
fournit la matif're ilii ebapitre vi ; « I’li- 
riodes prchistoriipies en Alf'sopolamie » 


cl dll cliapitie vn ; ■. Civilis.dinn sume- 
rieniie arcbanpie n. 

La prc'diisloire el Larcbeologic marchenl 
dc pair grace aux fonillcs rerentes 
d’Cruk I irar/o(), d'Ur [^el-Obeid et el- 
MiKjhcir . de Lagasli Tello , de Sbu- 
ruppak (Fara). tie Kish u'l-Olicimir\, de 
Djemdet-Na-^r. 

Le temps n'esl plus oil les tells etaienl 
consideres comme une mine de monu- 
monls el dc tlocumcnls iju'on .s’empres- 
sail d’exlraire du sol pour les expisdier 
dins les musijes. L’archeologie orientale 
esl devenue nne science mtilhodique doiit 
le premier souci est dc niparlir en zones 
chronologitpies les couches entassees par 
Lactioii du temps et des homraes sur les 
siti.'s les plus cfdil’bres tin passe. 

tlrace a ces prbeaulions ties fouilleurs. 
la staluaire. la ciiramique. les industries 
de la pierre et du broii/.e, la joaillerie et 
la glyplique, sc prt'seiilent dans le cadre 
de Larcliitecture civile, religieuse, funi- 
raire. L'auleur ne neglige aucun des eb’'- 
ments de la synlhese parfois provisoire, 
toujours objective qu'il (jlablit avec une 
amplcur tl'iiiformalion que lempere une 
sage rieserve. Une copieuse illustration 
live les types principaux de I'arl, de I'ar- 
memenl, dc la polerie, de Lhabillement, 
de la parure. On sent que meme avani 
les dynasties hisloriques le genie sunit'- 
rien est en possession tie hvus ses moveiis 
d'expression que I'ecriture contribucra a 
dilfuscr dans tout le I’roche-Oricnt. Entre 
Sumer et rinde I'agent de liaison sera 
(( le plateau eleve mais ti es decliiqucle de 
I’lran ■) (p. 21(1'). Lutre Sumer et la Mt'- 
dilerr.inee s'interposeront ti It's /ones de 
pi, line et de sleppes de r.Vssyrie ct de la 
Syrie » {ihid.). D'oii le cliapilre ix sur 
<( Ir.in cl Syrie » dans lei[iiel s inleiualc la 
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civilisatioti ile Suse (p. 212 ss.). Nous ne 
pouvoiis iiisister sur le detail des i:ompa- 
raisons entre Tart de la Siisiaue et celui 
tie Sumer. Cost uii theme qui a ete Iraite 
dans les sens les plus divers par les ar- 
cheologue>. Childe s’iiigenie a rappro- 
cher la documentation de Suse de celle 
([ue les trouvailles en Chaldee out recem- 
ment fait conuaitre. 

De meme, il cherche a synchroniser les 
stratifications de la ceramiqiie assy- 
rienne, telles qu’on les a determinees a 
Ninive, a Arpachiyah, a Tepe Cavvra. a 
Tell Billa, avec celles de la ceramiqne 
elamite et sumerienne (p. 227 ss.). Mais 
il roste une grande part aux initiatives 
individuelles, comme aiissi a Tinfluence 
anatolienne. 

Le dernier chapitre s’intilule : « Meca- 
nisme de la diffusion d. Les principaux 
facteurs de la dilfusion se ramenent au 
negoce, a la conquetc, a la migration. 
Deux grandes revolutions sont a la base 
de toute I'histoire humaine : d’uiie part, 
riiomrne passe du stade ou il recherche sa 
nourriture au stade ou 11 est capable de 
la produire ; d’autre part, Teconomie ur- 
baine, issue de ce second genre de vie, 
fait naitre I’industrie et le commerce- 
.\insi,la vie sociale devienl par ellc-meme 
une force d'expansion dont les etages sont 
plus ou moins sensibles suivant les ha- 
sards de la decouverte. La prehistoire et 
I’histoire se melenl dans ces dniiieres 
pages ou Ton a I’imprcssion q\ie Tauteur 
va quitter sou sujet pour revenir a TKii- 
rope qui forim! Taxe de ses preoccupa- 
tions. comme le [)rou\e le paragraphe 
final ; « Le but du present travail a ete 
en premier lieu d'exposer, et si possible 
de defendre les principes ([iii doivent etre 
appliques a ri'tude de la preliisloire eiiro- 


pt'enne pour hupielle il convientdcse re- 
ferer au materiel plus riclie et inieux 
date de TOrieut prolohistori(pie. Si. ce 
fai'ant, nous avoiis permis aux trasail- 
leurs du domaine europi'en de \oir leurs 
piohlcmes particuliers sous une perspec- 
tive plu.s clain.'. et si nous avoris justilie 
la doctrine generale de la civilisation, 
notre but aura ete atteint » (p. 27 i). Le 
but de Childe est jiienie depasse, car 
nombre d'orientalistes trouveront agre- 
ment et profit a parcourir ces pages ^i 
substantiellcs. 

E. Dhoumc. 

.\. Mohet. Histoire de I’Orient [Ilistoire 
(jenevale. jjubliee sous la direction ilo 
Gustave Glotz). 2 vol. in-8' de 872 pa- 
ges. Paris. Presses Universitaires, Dl.’lfi. 

L'aspecl de I’liistoiie de TKgypte et de 
r.Vsie Occidentale anciennes s'est troiive 
renouvcle par les decouverles de ces der- 
nieres annees; a une perioile exlreme- 
ment longue pendant laquelle les civili- 
sations des deux pays se sont develop- 
pees en commun, ont succede les temps 
historiques caracterises par des echanges 
constants entre I’.Lsie et I’Egypte. La pre- 
miere periodo nous est connue depuis 
pen ; la ^econde nous apparait chaque 
jour plus riche en faits d’importance. 11 
etait done a soidiaiter qu’un im'me histo- 
rien traitat a la fois I’histoire de I’Lgypte 
et celle de T.Vsie Occidentale. M. Moret, 
egalement competent dans I’histoire des 
deux regions, a bien voulu assumer cette 
tache. L’etenduc de Feriidition de Tau- 
leur, sa largcur de \ues, lui ont permis 
de tracer \in tableau d’enscmble ou per- 
peluellcmcnt les ressemblances et les 
di sseinblanc.es entre la Mesopolamie et 
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r fig) [lie Mint lappelCr--. ou mille fait-;, 
niille u-^age^ tronvenl lent' eKplication par 
l ltisliiiri' dn pa\s \uisiit. Par suUc, I’ex- 
pose de PUisliiire tic l i )rieiil aiicieii prend 
line amplmir iiiMtupi'niinee ; la solidarile 
lit- I'Kgsple i‘l de I’Asie du[i> le^ progres 
de la oivilGatioa est beaiicoup plus tua- 
niresto i[ue si I'historieii ailnptait le cadre 
elrnit ties divisions par peiiples ou par 
regions geograph ii] ues. 

Cilerons-uous ipielipies exeinples de 
res raitproclieinenls I'ecunds, pour les- 
ijuels la conaaissincc des dernieres de- 
couvertes elait indispensable '} Le leeteur 
lira avec interel ce qui a trail au « de- 
luge >' (p. il21), a la coulume de douner 
au\ rois des aoms d’animaux (p. ?>2o), a 
la condition du p aysan eu Egyple et eii 
Suuier ([). 3'i-tj), au\ Ibeines ofllciels con- 
ceruanl les tiouli el los llyWsos (p. 3621, 
au pouvoir niagique des patesi etdes rois 
d’l-igYpte p. 3b't >, aux ceremonies d’ou- 
verlure de la bouclie on Cgypte et Meso- 
polamie ip. 30i). Lorsquo Goudea resolut 
de construire son temple (p. 3ti‘J), il pro- 
ceda a la purification de la ville, mais il 
accorda aussi a tons les osclaves de la 
cite line franchise tcmporaire. veritable 
I'ite d’emancipation ([ue M. Morel com- 
pare justeinent au\ Sacees. 

Un autre inerite de Pouvrage Cst d'axoir 
bieii mis eu relief le riMe qu’out joueen 
Orient les Indo-Europeens au\ epoques 
decisives de son histoire. Go rule, insoup- 
(.‘Oime il y aipielques anneos, s'esl revele 
qnaiul Ic dcchilTrcment du hitlilea doune 
acces aux archives de Boghaz-K.eui et 
lorsque I’eludedes Kassites el des Mitaii- 
uieiis a moiitre I'imporlatiec des arislo- 
cralies dirigeaiiles dans le moude anti- 
que. On a pu voir aims que la preponde- 
rance aryenne remontait bieii plus haul 


qiie l’epo((ue .ichemenide et que I’histoire 
du deuxieme millenaire elait souniise a 
I’inlluence de cet element. L’Egyple 
ineme n'eii devait pas etre exempte ; la 
pareiite maternelle d’Amenopbis IV 
parait en partie iudo-europeenne ; de 
nieme soucbe aussi Nefertiti, femme du 
pha raon lieretique, qui ne serait autre 
que la fille du roi de Mitanni (p. nOa). (iet 
apportde sang asiatique el de sang euro- 
peen dans la lignee des pharaons indi- 
genes cxpliquerait sans doute bien des 
points obscurs dans les mceurs nouvelles 
dans les facons de penser de I'epoqne de 
Tell-eKAmarna. N’est-il pas meme pos- 
sible de remonler plus haul, puisque les 
rites fuueraires que revclenl les tombes 
d’Our se retrouveroiil bien plus tard en 
usage cbez les Scythes (p. 333-33(1). En 
I’absence de Ionic demonstration possible 
la coincidence, la aussi, n’est-elle pas du 
nioins d'importance ? 

Un autre facleur dans rhisloire del’an- 
cien moude n’a pas ete non plus oublie ; 
les autocluones, qualifies d’.Asianiques, 
plus ou moins evinces par les Sumeriens 
(sans doute une seconde vague du meme 
bloc ctbnique). Ces .\sianiques dont I'im- 
portaiice et les affmites sont revelees par 
I’aire de dispersion de leurs langues. ou 
au inoins de leurs noms pvopres, sonl le 
vrai fouds sur lequel s’est elevee la civi- 
lisation de tlumcr et plus lard celle des 
Semites. AI. Morel, enlin, n’hesite pas a 
voir dans les Fresumerieus a qui I’on doit 
les premieres manifestations de la civili- 
sation mesopotamienne, les Hourri ou 
Soubareeus (p. 313, 802). 

Ges volumes, pleins dapergus iiou- 
veaux. soiit agremeiites de cartes et de 
tableaux cUronologiques, dynastiques, 
|>arlanl aux yeux ; le leeteur liendra 
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Oompt(‘ (jLie la publicalioii dc roinragc, 
paru par fascicule^, a toimneiice eii 11(20 
et que certaiiies adaptations de dates out 
du etre iutroduites dans la lin de Tou- 
vrage. L’auteur a maintenu sa bibliogra- 
phie an courant des deconvertes jn^qii’en 
1934, date de I'impression des dorniers 
chapitres ; dans une conclusion magistrale 
il a resume a grands traits I'histoire de 
rOrient ancien et son iinporttince dan-, le 
developpement de rimmanite. 

( i. CoNTF.-XAr . 

Hear: FH.vNKrouT. — Oriental Institute 
Discoveries in Iraq, 1933-1034, Fourtb 
preliminary report of the Iraq Expedi- 
tion. Chicago, Tlie University of Chi- 
cago Press. i93o. 

Uans cette nouvelle publication de 
rinstitut Oriental de Chicago, II. Frank- 
fort donne un rapport preliminaire dc 
I’activite de son expedition en Iraq, du- 
rant I'hiver 1933-1934, a Tell Asmar, a 
Khafaje et a Khorsabad. L)e ccs trois 
chantiers, le premier se signale a Fatten- 
tion par la decouverte remarquable d’un 
lot de statuettes d’un type nouveau, sinon 
etrange, qui se distinguent nettenient des 
pieces sculptees sorties precedemment 
d’Asmar ou de Khafaje, soit au cours de-. 
fouillcs, soit a la suite des pillages clan- 
destins. Cette documentation (ju'appuie 
un contexte stratigraphique minutieiise- 
ment releve, nous vaut un cssai de chro- 
nologie de la periode early dynastic, qui 
nous interesse d'autant plus »pie no> 
trouvailles de ^lari pesent aussi dans h; 
debat. 

Dans le temple d’Abu, la fouille a re- 
vele vingt nivcaux d’occupatiompii se re- 
partissent en trois periodes. De haut en 


bas, on a le sitijlc shrine tcrn/ilc, pui' le 
siiuiii'e teinjjlc. eiiliii la plus ancienne ins- 
tallation cidtuelle, nrchiiic shrine. Le 
sanctu.iire superieiir existe de la peiiode 
early dynaslic a la lin de la d wiastie de 
Sargou, Le sqnu/v lenijjlc tondje eutre 
3IMIU et 2800 av. J -C,. a\aut succede au 
temple aichaii]ue en aclivite de 3200 a 
3000 av, J.-C. Ce qui coiu[ilique le pro- 
blenie, c’esl que Fr.inkfort s’efforce il’in- 
tegrer, a ju'te litre, la docuinenlaliou 
sortie lie Khafaje. du temple ovale et du 
temple de .Sin, oii il recounail de meine 
ti'ids piriodes. 

Les deux tem[)les dont on nous donne 
les plans, square temple d'.Vsmar, temple 
de Sin de Khafaje. sont coneus sur le 
type de la inaisou d'habitation. avec cour 
interieure, sur laipielle ouvrent les pieces 
cultuelles. \ Asmar, il y en a trois, de 
forme oblong ue. avec entree sur un des 
longs ci'des, le])iedestal au fiuid. I’arfoi'. 
devantlui. un aliguement depetites e ta- 
bles d'olVraiides a. A Khafaje, le plan e.sl 
dillerent, pui^que de la cnur inttu'ieiire 
on passe dans un coiiiple.xe de deuxsanc- 
tuairesFun derriere Fautre ct ciarnmuni- 
quant, Le temple de Mari dillere avec sa 
partie re,servue aux jiretres nettenient se- 
parec de la zone culluelle. Do memc pour 
ce qui est de Fagencement de la cella 
propreiuent dite, puisque ni Asmar, ni 
Khafaje n'atte-stenl ce rite, si abonilani- 
ment documonte a Mali, de Fenfouissi'- 
ment des n barcasses ». 

Les statuettes d’.Vsmar out oterccueil- 
lics dans la cella 11 du square temple et 
au jiied du piedoslal. ,-\ Khafaje, on 
semble les avoir i-amassees sur le sol 
d’uue piece, a banquette murale, Dans le 
jiremier cas , il s'agit d’line /Vicix.sa. dans 
le second d’un epai'pillement, suite de 
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gueiii' el dc pillagt'. I'raaUfcjrl di'-liiigiie 
le style ile dell A'liiar de celui plus rea- 
lislc de Khat'aje. Saiis aiicun doiile, lout 
le lot sorti de la fa\i>.sa d'Asmar, forme 
a\ee ^e'. dnii/.e >tatuetle^ ml ensemble 
homiigeue. on Ton lemaniue eelte prei- 
peiisiou a Irailei geiinielriipiemeiit le 
corp-, hmiiaiii. Mais ee ^lyle ue iii.uupie 
pas a Khaf.ije i I'auleur le si^iiale d'ail- 
leiii's 1 el j'avoiie, eii oiilrc, ue pas recou- 
iiaitre uue dilfereucc de style, due a la 
I'lu'uiiologie. daiis les deu'C busies de la 
figure Sa par exemple. Aos propres trou- 
vailles de Mari nous inoutreut, eu effet. 
dans la iiieme iustallalioii. des pieces fort 
dtssemblables de technique, on nous 
vovons bien plutot le resultat du tempera- 
iiieiil oil du talent de rartiste que de la 
ehroaologie. 

Ivii outre, les dates <iue dotiiie Frank- 
fort pour le temple d'lshtar a Mari (vers 
28(.lU\ contemporain du 2'-' temple ovale 
de Kliafaje me paraisseut Irop basses d’au 
moius uii siecle ct demi. liu elTet, des 
trois statuettes iuscrites recueillies par 
nous,en 1934 et f[ui appartiemient, nous 
le savous d’uue facon certainc. a la plus 
tardive des installations du sauctuaire 
prcsargonique. deux u semblentetre sen- 
siblement plus anciennes » qu'Ur-Naiise 
(ddiureau-Dangiu, R. .4., XXXI, {). 143). 
Or cu demolissant cet biver. I’.l3j-3(i, le 
dit sauctuaire, nous avons Irouve sous le 
premier niveau fetle tennile prcsargonique 
eu comptc au moius quatrci des docu- 
ments el en parliculier deux cylindres, 
qui lie laissent aucun doute et remoutent 
au passage eulre IV'" et UF milleiiaires. 

D'ailleurs, je crois trou\er uii argument 
nouveau dans les coiistatations des cam- 
pagnes suivantes a Asinar. Car Frankfort 
pense inainleuant (note p. 8Ti que son 
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archaic shrine d’Asmar comineiice a la 
lin de Djemdet-Nasr, peu avant la pe- 
riivde 1 du temple ovale dc Kliafaje. Gom- 
bicn aura dure ceLle periode 1 a Kliafaje ? 
Si on liii accordc dcuv siecles ou deux 
siecles et demi, ou arrive alors pour la 
periode 11 (contemporaiue de Marij a la 
dale ipie nous avoiis proposee des le 
debut iSyria, XVI, p. 26j, e’est-a-dife les 
environs <le 2950 av. J.-C. Cela oblige 
done a reiiionler quelqne peu le lot des 
douzest.ituettes d’Asmar quo nous crovons 
nousaussi, plus anciennes que celles de 
Mari et de peu anterieures au IIF mille- 
iiaire. Par leur liieratisme elles semblent 
nous avoir conserve un peu de I’atmos- 
phere des temps de Djemdet Aasr et cet 
ensemble de divinites et ■ d’adorants est 
Fun des pluselrangcs que Foil ait jamais 
Irouve. 

Sigualons. en terminant, la curieuse 
inscription liieroglyphique hittite d’tin 
dyiiaste de Hama, trouvee par M. Jacobsen 
a Khities, village eu face de Bavian. 

Avdre Parrot. 

Otto Eissfeldt. — Philister und Phbni- 
zieri/A-r Alte Orient. 34, 3). Iii-S'^ de 
42 pages. Leipzig, J. C. llinrichs, 
1936. 

Ce parallele est un pretexle pour ex- 
poser 1 etat actuel des questions soule- 
vees par I’bistoire de ces deux peuples. 
-Vu regard d’lsrael, autant I’hostilile ca- 
racterise Fattilude des Pliilistins, autant 
les relations sont le plus souvent anii- 
cales avec les Plieniciens. Une exception 
serail a notcr d’apres A. .Vlt (11 Sam., 
XXIV, 64 et s. ; JiKjes. i. 31 ; I Rois.w, 16: 
IX, 15) si David elendit la frontiere de 
son royaunie au voisinage de Tyr sur ces 
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districts de la plaiiie d’Acreqiie Salomon 
dut abaiidonner. 

Lc probleme qiie pose I’origine des 
Philistins n’est point resolu. La cera- 
mique « philistine » ne saurait les carac- 
teriser, et nous ignorons tout de leur 
religion. M. Eissfeldt remarque que 
« .Mama » n'est qu’une appellation le- 
ceiite, nil nom arameeu doune a raiicieii 
dieu de Gaza, probablemeut Dagon.Mais, 
en presence des dontiees de Ras Shainra. 
on ne devrait plus jiarler de Ha'al Ze- 
boub, mais de Ba'al Zeboul coniine le 
N. T. en conserve la bonne lecon. Notons 
qu’a la suite de It. Uankc, M. E. n’admet 
pas une deesse Asiti, mais une Istar de 
Syrie, la Dea Syria. Dans le te.xte de Ras 
Shamra (Syria, 1031, p. 389) oil M. Hrozny 
a reconnu un dialecte khurrite (Arcliiv 
(.h'ientdlni, 1932, p. 118 et suiv.), il faut 
bien lire 'nt (Wnat) comme I’a pro[)03e 
M. Virolleaud, et non tnt comme le sup- 
pose M. Eissfeldt l/)(p. 16, n. 3); nous 
avons evamine la tablctte cl lc 'aia ne 
laisse aucun doute. Lcs considerations 
sur (Baal) Hammon et Tanit, dieuv 
khurrites passes dans le pantheon pheni- 
cien, perdent leur point d'appui ; mais on 
est autorise a admettre un parallelisme 
etcertaines aflinites entre les deux decsses 
pnisqu’elles upparaissent aupresdu memo 
dieu. 

Tres juste est la remarque quo si les 
decouvertes archeologiques de Ras 
Shamra attestent le plus surprenant me- 
lange d'elements assyriens, baliyloniens, 
khurrites et egeens, la forte empreinte 
dcscultes pheniciens et leur position do- 
ininante n’en ressorlcnt qu’avec plus 

(M Voir aussi I'orscltunjjen iiitd Fortschrilte, 
1936, p. 378 et suiv. 


d'eclat. Fnrce iiiililaiie nntable. m.iis 
d'une civilisation plu-, rudimentaire, les 
I’hilistins. hieu que ile race ties dille- 
rente. semblent s’etre ra[)idemenl assi- 
miles aux .‘Semites environnauts. 

R. D. 

Albi.ri Goxuamin. — Le Livre de Jeremie. 
traduction et commeiitairc ; 3 ed. cor- 
rigee. l iivul. in-S’de xi.\ et 389 pages, 
I’aris. Gabalda. I '.131'. 

L'eloge de I'leuvre du 1’. Condainin 
n’est plus a faire an seuil de la troisiemc 
edition. La discussion est toujours cons- 
ciencieuse, tres informee. et on presente 
avec impartialile le? opinions ipi'on ne 
partage pis. Les (piebpies observations 
qui suivent n'ont d’autre objet que do 
montrer I'interet des questions soulcvees 
et de rendre hoinnnge a un labeur d'un 
rare me rite. 

Les ecrits qui nous sont parvenus sous 
le nom de Jeremie olVrent une matierc 
beterogenc. mais difficile a dissocier. 
Aussi. en depit des reinarquables etudes 
dont ils out etc I’objet depuis Edouaril 
Reusset Duhm.on ne pent s’accorder sur 
ce qu'il faut vraiment considerer comme 
authenliqu'j. Instinctivemcnt les theolo- 
giens cherchent a harmoniser des textes 
souvent contridictoires, mais ainsi ils 
servent mal la grande figure duprophete. 
qui y perd son originalite. Le genie par- 
ticulier de Jeremie ne se manifeste pas 
dans lesluttcs soutenues contreles autres 
[irophetes, ses ennemis, car si nous pre- 
nons en exemple I’incident d’llananias, 
il n'\ a do divergence entre ce dernier cl 
Jeremie, rii sur la toule-puissancc de 
\<ihwe, ni sur I’opinion que les Israelites 
reviendront d’exil, mais simpleineut sur 
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le diilai de cc retour. Id c’est pour uii 
diirereiiduu^si iiiiiiiiiie(prilaiuiiiiusaurait 
ete frapp."' a mort par Vuhwe ! 

La puis-sarUe origiiialite de Jcreniie se 
revele surtout dans sou attitude au re- 
gard du Deiiteronome, On attendrait 
qu'il I'ait accu.jilli avec faveur. Mais le 
chapitre \i. (jui re[)oad a celte atlenle, 
coatredit maaii'esteaieut I’attitude de Je- 
reniie coatreles pretresde \ahwe, et sur- 
tout ralta({ue do viii, 8 : r Goaiaieat 
dites-voiis : « nous soninies sages et nous 
possedons la thorah de Yaliwe » Void 
done (la loi; cliangee en ineusouge. grace 
au style meuteurdes scribes! » Depuisque 
Marti, apres tleuss, a ouvert les yeu.'c sur 
ce texte, on ne pent douter de rbostilite 
de Jeremie centre la reforme de Josias. 

On aboutit ainsi, malgre les arguments 
contraires du P. Condaniin, a admettre 
([Lie le Livre de Jeremie u’est entre dans 
le recueil de I’.Y. T. qu’apres avoir ete 
corrige et avoir ete farci de formules 
deuteronomistes, ce q li est precisement 
le cas du chapitre xi, adroite composi- 
tion a la maniere de Jd'emie, d'une part, 
et du Deutdonome de rautre. L'auteur 
vise evidemment le Deiiteronome dans 
ce vocable « les paroles de I'-Ylliance », 
mais il se garde bien de preciser quellcs 
sont cos paroles autrement que par la 
I’ormulc banale : « Vous serez mon 
peuple et jc serai vntre Dieu. n 

Passant au.x observations deddail,voici 
d’abord deux precisions geographiques : 

11 a ete recon nu que le village moderne 
'Anata represente la ville de I’epoque ro- 
niaine, mais non I 'Anatot d'Abiatar et de 
Jeremie (i, li; cette derniere rcste a de- 
terminer 

tb E. P. Blaui, liitih'l. Aiiwr, iiritouls of Or, 


On n’a pas vu le parti a tirer de la geo- 
graphic pour expliquer la fameuse pro- 
phetie de la cciiiture qui ne doit pas etre 
moiiillee I \ in, 1 1 , mais portee autour des 
reins, puis cachee dans un trou sur les 
bords de I’Eupbrate. Qu’il s’agisse bien 
de ce fleuve (‘), on ne pent en douter 
quand on a reconnu que toute la para- 
bole repose sur les debordements annuels 
de rpupbrate. Quand Jeremie revient re- 
prendre la ceinture, elle est inulilisable 
parce que — le texte n’y insiste pas, car 
la chose allait de soi — elle avail ete 
trempee par les eaux de la crue. 

II est remanpiable quo souvent la no- 
tion des rites echappe aux exegetes qui 
alTectent de n’y voir que des gestes sans 
signification. 

Prenons comme exemple le fameux 
passage vi. 20 : 

Que iii'importc I'eneeus qui vieiit de Saba 
et le roseau [ft) odoriferant ivenu) d’un pays 

[lointain ! 

Vos holocaustes ne (me) sont pas agreables, 
et VOS sacrinees de communion ne meplaisent 

[pas. 

Le P. Condamin (p. 33-oG) a justement 
signale Tabus (jui a ete fait de ce passage 
quand on en a conclu que Tencens n'avait 
pas ete anciennement en usage chez les 
Israelites. 11 adople (p. 70 et suiv.jla po- 
sition de Dillmann soulignant « la nie- 
prise des auteurs qui se figurent que, 
dans ces passages, le sacrifice est repre- 
sente comme inutile et a supprimer ». 

Itfs., n " 62 (1936), p. 18-21 ; A. Bi:rgman, ibid., 
p. 22-23, ct Albuioht, ibid., p. 23-26. Discus- 
sion, ibid., 11 “ 63, p. 22-23. 

lb Pour Topiiiioii coutraire, qui meconnait 
le point do depart de la parabole, voir Lucieii 
(’lAL iir.R, Iiilvuit. d r.t. r., 2'- (id., 1, p. 177. 
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Toulefois, la question est inoias simple, 
sartout si I on iie vent pjs jireatlre avan- 
tage en supposaat quo le lexlede Jereniio 
a ete attenae, ni, en sens inverse, si I'oa 
ecai'te I’echappatoire qni consiste a pre- 
tendre qae le sacrifice oirerl au vrai Diea 
a <i ane valear pureinenl representative 
symboliqae a. La verite est quc le sacii- 
lice est an acte complexe.et qae son el't'i- 
cacite n’etait pas aniqaemetit niec<ini(|ae ; 
elle coiiiportait des conditions de pnrete 
de Lame autant qae da corps ; elle exi- 
geait des prieres, etc. Nous avons insiste 
sar CCS points dans nos Oriijiite.-i cana- 
neennes da sacrifice Israelite. 

D’autre part, il ne faat pas cornprendre 
Jeremie, mi, 21 : ((Multiplier holocaustes 
et sacrifices, et mangez-en la chair. ■■ L'n 
liolocauste dont on mange, ce n’est plus 
an holocauste. 11 faut traduire ; a Joignez 
VOS holocaustes aux sacrifices de commu- 
nion dont vous mangez la chair (*). » Les 
objurgations, concernant la puret(^ de 
l ame, sont traditionnelles clicz les pro- 
phetes ('K 

Mais Jeremie est le moins traditionnel 
des prophetes et on ne peat eviter la diffi- 
culte de vn, 22 ou le prophete affirme que 
\uh\\e n’avait rien dit ni prescrit aux 
ancetres des Israelites concernant les 
holocaustes et les sacrifices de commu- 
nion. L’aflirmation est nette, meme bra- 
tale ; I’attenuer n’est j)as resoudre le 
probleme. Un doit tenircomptc d’an fail 
noaveau : les text(;s dc Has Sfiamra altes- 
tent rusage d’holocaastes et de sacr ili( :es 
rle cmnmanion dans le milieu d’on soul 

l.'cmploi (lu ivaw ' 'ipiildhf ixsi'c le sens 
(lu relatit e.st lies plus Cfirreels. 

Osee, vi, 6; Laie, I, 11 et suiv., protes- 
teiit eoutre riuiquitii melvi- aux saerifices et 
aux fi'tes religieuses. 


soilis les Israelites. II en lesulte ipie Ics 
prescriptions concernant les sacrifices 
s.inglants, allribntjes par la tradition a 
Moise. sont encore plus anciennes (jue cc 
dernier. Des has, il est exident que ,lere- 
mie 'C iroai[>e da tout au tout dans son 
.d'lirmation aadaciease. 11 y a etc proha- 
blement entraim* par I'ardeur de la polii- 
miipie qu'il sontenait enntre Ics ju'iitres 
et Ic' autres prophetes. Ceux-i i lui oat 
oppose 1,1 loi el il n'a ea d'aatre ressource 
qae de la niei. On vnit par la (jne Jerdmie 
lie s’est pas eleve seulement centre le 
I alti.' des dieux titrangers. mais encore, et 
xiolemment aussi. contre le culte officiel 
delahwe tel qu'il (itait pratiquii dans Ic- 
temple de Jerusalem et. par cette voie 
dt^toarmfe, nous en arrivons encore a 
constatcr I'hostilite resolue de Jeremie 
centre le Dcuterononie. Ainsi la critique 
mnderne en dres'ant Jeremie contre le 
ritael a peut-etre an pea forct; la note, 
mais elle a hien saisi le progres des idees 
du prophete sar celles de ses predeces- 
scurst' I qai n'ont jamais tenu des propos 
aussi tr, inches (■;. 

Dans XVI. a-y, le savant hebraisant a 
suivi les errements habitaels. Cependanl. 
Glermont-tjanneau a e\plii[u(i d’apres dc 
nomhreascs inscriptions jiheniciennes et 

''' Jeremie, .x\ui, ; \x\ii. 9; x.xi.x, 8 
s’eleve contre )a pratique des songes en lant 
qu iuspires par bieu, eouime e'etait eourant 
dans I'aneien Israel et aussi dans les te.xtes de 
Has Shamra. 

11 ou resulte qu’on ne pent attrilnier 
wii, 19-”27 a .lereiaie a cause de la liste des 
.saeriliees du verset 26 et aussi parce iiue le 
V. 25 oppose qu'il n'y a plus de roi en Juda. 
Non plus xxxi, 10-11, ii cause priieisement de 
Ce dernier verset ou Ton accorde aux pretres 
la graisse des victimes, que le rituel ix-serve 
a Yaliwt;. 
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palinyrenioiines (jne le marzeah etait le 
//uVj.'it’. II ne faut dune pas liadiiire het 
miirzeah (avi, .'1) par " inaisoii eii 
ileiiil inais par w lieu de reunion a. 

done : ■< ne toinelopas a leur>assemblees », 
ot I ’est bien ainsi que le rendent les LW : 
eis thiason auton. On n'a pas vu non plus 
que le hel marzeah du v. a est parallele 
au bet mishteh du v. 8. qui en est une 
autre appellation. Nous nous trouvons 
done dans le lieu de reunion ou. notam- 
ment, on prend en commun les repas 
sacres. « Maisoii en deuil n esl double- 
ment un conlresens, car la mort nest 
encore qu’une menace. Meme il n’esl pas 
certain que, dansle texte primitif du ver- 
set t3 (-1 : (ces morts) « ne se feront plus 
d’incisions, ni ne se raseront plus la 
tete It, il s’agisse de rites funebres, mais 
plutot de riles de consecration a signifi- 
cation plus generale 

Le poeme Wll, ld-\\.lll. 6, surles rois 
Josias. Joacliaz. Joakiiii, Jeebonias et Se- 
decias est, a tons points de vue, d’une 
importance particuliere. 11 a du etre com- 
pose a ravenenient de Sedecias, <[ui est 
signalti par le prophete coiume celui 

11 Cst vrai que Clemioiit-Ciuiineau lui- 
meme, Ri'ciieil <rArcli. Oririil.. IV, p. 3 Id, ne 
s'etait pas degage de I'idee que le contexte 
helireu de Jereuiie. .\vi, a visait des t'une- 
railles. 

Ce texte est restitue d’apres i'ed. Kittel 
eu supprimaut le dernier latiem. 

I 'I Comtue dans le cas de ceux qui se ra- 
seiit les tempes > ; cf. Jer., ix, ‘2a ; xxv, 23 : 
\Li\, 32. llarbe rasee et iiieisioiis pour porter 
des oftrandes a Yahwe, dans .ter., xn, 3. Kt 
nous n'invoquons pas les incisions des pro- 
phetes de Ba'al, duns la scene du Carmel. 
Teto rasee et incisions sont utilisees pour 
le deuil, dans Jer.. xvii, 3 ; niais e'est la 
un cas partienlier de la consecration .uene- 
rale. 


d’une ere de justice et de droit (‘i Sede- 
cias n’oublia [)as cet accueil, niais il a 
suffi que, dans xxiii, 0, le prophete au 
lieu de donner le nom de Sedecias, I’ait 
paraphrase « Yahu'e Sidqenou o (kyri(j.< 
losedek din le grec , pour qu’avec I’ad- 
dition x.xin. 7-8, le passage ait connu la 
fortune messianique que Ton sail. 

Ge compte rendu est deja trop long (B 
pour f[ue nous discutions I'application 
que le P. Condamin fait de sa theorie 
strophique. Nous dirons seuleinent que 

'*) La date de xxix-, 1 n est pas a prendre 
de fagon etroite. La menace di' guerre n'avait 
de raison d'etre que lorsque Sedecias iuclinait 
a la revidte. 

On nolera que I'acte de Yahwe touehant 
la Louche de.leremie (i, 9) pour lui inettre scs 
propres paroles dans la bouche, repond a la 
pratique si repandue dans I'antiquite orieulale 
de r ■■ ouverture de la bouche " des statues 
divines. 

Le P. llondamin a raison d'eearter les theo- 
ries qu'ou a edifices sur ii, 27 et de ue voir 
dans le hois qui est un pere, et la pierre, qui 
a donne la vie, que des transpositions ironi- 
ques de formules precatives. Par coulre, duns 
11 . 37, la traduction la tide cachee dans tes 
mains • rend mal le rite funebre qui consistait 
a tenir la main ou b s mains sur la tide pour 
y maintenir la cendre ou la poussiere qu'ou 
gi' avail repanduos. 

La note de la page 86 sur les ■ circoiicis 
iiicirconeis ■■ est probaiite, mais il no semlde 
pas quo la traduction s’y aecorde. Tons les 
penples cites iJer., ix, 24-23i y eompris Juda 
sold incireoncis de cieur, autremeiit dit d'es- 
prit. 

En ce qui concerne Moloch iJer., xix, 3 ot 
xxxii, 33), voir I'etude de Eissfoldt, .1/e//.- o/.s 
OiiJerbeijviff (xoir Syria. 1933, p. 167 et Ir- 
'■Itir far Oriefil fiirii-huiiq, 1936, p. 167 ', 

Dans Jer., xx\n, 14, il ne faut pas eorriger 
le texte en Ital bniiyiii'], mais eoiiserver hatloni 
= kliillaiii : cf. Syiia. 1935, p. 330. Lee! est 
Ires important poui- rendre jnsliee a la ponc- 
lualilc do-- eopisles. 
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I’applicatioii qu’il eii propose an livre <!e 
Jeremie confirme iintre sceplicisme i*'. 
Cela n’aurait anciiiie importance si, par- 
fois, le seas da texte ii'en etait (jachjae I 
peu alterii ( -). j 

Aaturelleineat le 1*. Coiidamin n'a pu i 
utiliserla nouvelle documentation fournic ! 
par les fouilles de Tell ed-Douweir oii 
M. Albright areconnu le veritable empla- 
cement de Lakisli. Un a decouvert sur ce 
site des lettres, qu’on s’accordeii placer a 
la fm du regrie de Sedecias et qiii atteslent 
la veneration dont Aahwi': etait I'objet 
comme Dien national. Fdles ne verit'ient 
pas la realite des reprocties de .Jeremie. 

La lettre I\' confirme Jeremie. 7 

sur lattaqiie combinee de Lukish et 
d’.\zekah par I’armee babylonienne ; 
il y est question du 'ignal de feu (nm.s’e/i 
dont I’usage e.vplique Jeremie, vi, 1. 

lb Voir Syi'i'). I'i.'-i5, p. Ji.ll et suiv. La cri- 
tique flu s.vsteme a ete maei.stralemciit fade 
par IJiiouME, fler. Bihl 19-it, p. Ill-fl9, 

1-' 11 y a Ijien quelques strophes de vers; 
mais fdles sent infinimerd plus races qiie ne 
rindique le savant e.xt'getc. Comme Dulim l a 
dtabli, la grande generalde des poemes est 
constituiie par des .strn(ihe.s de deuv vers. 
Voici des exemples qu'on pouirad mudiplier ; 

Le morceau ii, -20-37, est unc suite de stro- 
phes de deu.v vers, car le v, -2!* est un verila- 
ble titre etle premier stique de 31 est A noter 
cn marge, dc meme iii, 1-3, ne constdne pas 
quatre strophes de 3 ver.s : mais, le preamlmle 
mis a part, ce ne 'Ont quo des strophes de 
2 vers. Des lors. le poeme ii, Jd-m, .‘i, se com- 
pose uniquement de slrophes dc 2 vers. — 
Dans IV, 3-7, la coupe qu’on place au milieu 
du V. t; est inaeceptalde ; on a eii realite Irois 
strophes de 2 vers. — IN’omhre ile passage- oil 
le P. Condamin trouve des strophes de ver-, 
sont simplement de la prose plus on moins 
rythmee ; ainsi, iv. 11-13 : v, 22--23, (dc. 

'0 fiuU . Aiiwr. S'-honlf: of Or. Itr<riirrtt^ 
n“ dl (10.36 !, p. 1.3, 


Les fouilleiirs cle 'Pell ed-Douweir oid 
jirnpo-e :PI'F. I>. ■''hit.. 1033. [). 103et s. ) 
(I’altribiier mi scarabiio'ule au nom de 
(iedaliahoii. (. mailrc du palais ». au [ler- 
sonua.ire prepose comme goiivernciir par 
Ndbuchodono-snr ajires la deslriiclion de 
J(irusalem. .Mais Fabseiice de filiation 
laisse planer un fm-l doute. et M. U. Ca>- 
suto I Itiristn dcgii studi iirientali. \VI) y 
verrait plnb'it Gedalyah. fibs de I'a-liliur, 
cite par Jeremie. xx.wui. 1. 

.Nous soiihailuns ([in' le legitime sm-cii's 
de Fomvre du I’. Condamin Ini permelte 
d’ulilist-r celte nouvelle documentation 
dans line prochaine rei;ditii)n. La situa- 
tion religieuse de Jnda qu'elle revele ne 
parait pas rtipondre aiix reproches vehe- 
ments de Jiinimiie et cela nous semble 
conlirmer les particularites de caractere 
dll propbete que nous avoiis relevces. 

l\. D. 

Micii.xni. I. liosTOv r/ri F. — Dura and 
the problem of Parthian Art (evtr. de 
Yale classical •<tuilies. V, p. 137-301;, 
uvec 8i figures en planches hors texle. 
Yale, Yale University Press. 1033. 

C'est un fait assez curieux qne les mo- 
numents laisses par les Arsacides, apres 
quatre siecics de domination sur une 
gr,ui(le partie de I'.Vsie, soieiit si peu 
iiombreiix et si jieii caracterisi's qu’uii 
spiicialiste de la (pieslion, M. Debevoise, 
.se [losait la question ; Did the Pnrthians 
have an Art{‘)? H ii’etait point trop de 
la [irofomle I'rmliliou de M. llostovtzelT 
et de son iiigeriiosii(’ pour s’atta({uer a un 
problemo aus-i difficile et par certains 

■'< Joiirii. of Atner. Or. Sor., 1932. p. .369 et 
suiv. 
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cot(-s aiissi di'cevant. II semble, ou du 
inoiiis il -^emblail jusqu’ici, qiie ces bar- 
bares iioinades (ju’etaieiil primitivement 
les barlhes, se soieut eiigoiios d’art grec 
au point d'avoir completement matifpit’- 
d’origiiiaUto. siiion dans le plan de leurs 
edifices, du moins dans la decoration. II 
est certain qu’un monument sassanide 
porle en soi des caracleristiques qui le 
determineiit a premiere vue, tundis qu’il 
faut chercher ce qu’il y a d’original, par 
exeinple, dans le palais de Hutra. On le 
trouve surtout dans I’organisation de 
liwans converts par une voute en plein 
cintre ; mais vouloir, comme c'est la ten- 
dance generale aujourd’luii, meconnaitre 
la main-d’ceuvre grecque locale, proba- 
blement syrienne, dans la decoration, qui 
s’affirme par les masques classiques plus 
ou moins det'ormes, parait une g.igeure, 
etant donnees surtout les marques de tii- 
clierons consistant en lettres grecques. 

Un des arguments qu’on oppose au de- 
veloppement d’nn art ])arthe est tire des 
monnaies. M. RostovtzelT concede que les 
portraits des plus anciens rois arsacides 
sont I’cEuvre d’artistes grecs; mais il rc- 
marque que « Ic style de ces portraits 
n'est pas purement grec (p. 175). » Ce 
n'est pas davantage un style parthe 
puisque « cela rappclle beaucoup le style 
des artistes grecs dn royaume du Bos- 
phore )) ; M. U. le declare « neo-Iranien ». 
L’observation est juste; mais elle devrait 
nous conduire a un art iranien developpe. 
Or, ce n'est pas le cas : la frappe des 
monnaies partlies perd bientot tout ca- 
ractere et finit dans la plus sombre bar- 
baric. 

On voit par cet exemple les difficultes 
du sujet traite par M. RostovtzelT. Sa re- 
chercbe eminemment utile est ponr- 


suivie avec la plus parfaite impartialite. 
11 reconnalt sans ambages que la deco- 
ration architecturale d’epoque parthe, 
particulierement en stuc, trouvee a 
AN arka, a Doura ou a.Vssour, est a defmir 
comme bellenistique tardive sans in- 
fluence iranienne marquee. 

Les statuettes babyloniennes d’epoques 
bellenistique et parthe sont I’objet de 
fines observations. Toutefois. les figu- 
rines en os du Louvre Tig. 12 et 12 a) ne 
doivent pas entrer en ligne de compte, 
car dies ne proviennent pas de Baby- 
lonie, mais de Syrie, et elles sont tres 
nettement anterieures a Alexandre ; elles 
representent, comme d’autres figurines 
en terre cuite (‘), la deesse syrienne avec 
les bouts de ceinture pendant sur le de- 
vant. De mSme, la terre cuite, figure 23 
(p. 183, n. 30). decouverte par M. du 
Mesnil du Buisson (^) au cours de ses 
fouilles a Khan Sheikhoun, au nord de 
Hama, remonte a I’epoque perse. Le style 
des pieces precedentes differe d’ailleurs 
radicalement de celui des plaques en os 
d’Olbia (fig. 3i), que le savant archeo- 
logue propose d’attribuer aux Barthes 
plutot qu’aux Sassanides. Il voudrait 
anssi rapporter a I’influence parthe les 
sculptures du Aimroud Dagh que 
M. Sarre tenait pour inspirces des bas- 
reliefs de Persepolis. 

Ce large examen preliminaire nous 
amene a une etude tres poussee des mo- 
numents de Doura-Europos et plus gene- 
ralement de I’art palmyrenien. L’origina- 
lite de ce dernier ne saurait etre contestee 
et cette impression ne tient pas seule- 

(*> Voir les terrcs cuites decouverles dans 
les fouilles do Aeirab, pres Alep, dans f^yria, 
VllI (1!>27), pi. L. 

(^' Syria, XllI (1932), p. 182 ct fig. 9. 
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meat au costume et aux bijoux orien- 
taux ; M. Rostovtzeff met en valeur la 
tendance a I’idealisation et a I’usage sys- 
teniatique du principe de frontalite. 

C’est la une question q\ii demande 
quelque developpement pour etre exa- 
minee, et nous I’avons traitee ailleurs . 
Parmi les elements de civilisation qui 
permettent de juger des influences res- 
senties a Palmyra, il y a lieu de consi- 
derer la langue. Or, les derniers travaux 
s’accordent a reconnaitre qu’a part un 
titre (argpat) et un terme cultuel — qui 
n’apparaissent pas avant le iiO sitele de 
noire ere, — plus quelques noms pro- 
pres, les tres nombreuses inscriptions 
palmyreniennes ne signalent aucune in- 
fluence iranienne {•}. Longtemps on a 
admis que la glagure des vases a deux 
anses de la vallee de I’Kuphrate etait 
parthe. M. G. Debevoise Aj a de- 
montre, el M. Fr. Sarre (*) acceple. que 
cette technique remonte a I’epoque neo- 
babylonienne. 

Dans ces conditions, que reste-t-il 
comme monuments vraiment parlhes'.' 
Car il ne faut pas seulemont elimiuer les 
monuments d’epoque neo-babylonienne 
ou achemenide, il faut aussi ecarter les 
monuments manifestement sassanidesf''). 
Dans ces conditions, si un art parthe de 
quelque envergure a vraiment exisle, il 

Dans Ai'Hhas Asint'. 11)30, p. 191 et suiv. 

J. (;xsTiNKAu, Grainiiulire tin Pu)myre- 
nien epignijjhkine (1933), p. 133-134 ; Fr. Ro- 
SKXTHAL, Die Sprache der Palmyren. Ins- 
chriften 1 1930), p. 90. 

I’) Voir Syria, 1936, p. 90. 

Archie f Hr Orienlforxchaiuj, 193(), p. 80. 

I ’) Les graf files releves en grand nom Ore sur 
les murs de Dura ne peuvent etre atlribues 
qu'aux derniers temps lie cetti* cite; ils sont 
done sassanides et non parities. 


faut Taller chercher au cneur de Tempire 
arsacide et non aux confinsde cet empire 
oil son action a ete contrariee par une re- 
marquable floraison d'art hellenistique 
syrien, qui se prolonge Jusqu’en pleine 
epoijue omeyyade. comme I’alteslent les 
curieuses decouvertes de M. I). Schlum- 
berger. 

11. D. 

Jean Lassls. — Inventaire archeologique 
de la region au nord-est de Hama. 

Tome )**'■, lexte (avec une carte et 
216 plans et croquis) (Document.s 
d’Ktudes Urientales, I\ ). Institut fran- 
(;ais de Damus fet Leroux, a Paris), 
1933. 

L’auteur, dont on connait la brillante 
participation aux fouilles franco-ameri- 
caines d'.Fntioche.a utilise son sejour en 
Syrie pour proceder a une enquete meri- 
toire sur une region encore mal exploree. 
Des monuments ou des inscriptions qu’il 
a releves, il en est pen qui apportent 
quelque connaissance nouvelle sur Tart 
Chretien des sieclcs en Syrie; mais 

Tensemble est un precieux document sur 
la foi chretienne de Tepoque et la pros- 
perite de la region (voir inscript. n“ 12). 

Cependanl, certaines questions de de- 
tail meritent d'etre reprises, comme celle 
de Torigine des chapiteaux on les deux 
rangees d’acanlhe sont inclinees cii des 
sens difl'erents. La decouverte de deux 
beaux exemplaires au village de et-Tehii 
permet de supposer que ceux qui deco- 
rent la Madrasa el-IIalavviyeh a Alep, sont 
aus-ii de travail local. On avail deja re- 
marque que les inscriptions chretienuo 
avaient ete multipliees pour leur valeur 
apotropa'ique. Cette impression est con- 
firmee par la collection de symboles que 
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les con>tnictcurs y ajouteiit ; I'alpha et 
Voniega. le chrisme, la croixiutie fois, 
lig. 13, la croix ansee qui atteste des re- 
lations avec les Coptes), le disque solaire 
et le disque a helice, vraisemblablemenl 
lunaire, des carres, rectangles ou lo- 
sanges qui ne sont peut-6tre pas de sim- 
ples motifs decoratifs, le svastika, les 
paons ou colombes, les vases symboliques 
avec parfois I’agneau venant s’y abreuver 
(fig. 27), la rosace, I’helice, la spirale, la 
feuillc dc lierre (fig. 2i), les pampres, les 
arcades simples ou doubles, etc. 

Ges symboles a valeur magiquc, 
groupes sur le linteau ou les vantaux 
des portes. visent a proteger I’entree et 
la sortie, comnie I’attestent une dizaine 
d'inscriptions. Getinveutaire ajoute deux 
images de la Vierge, assise de face, 
tenant I’enfant Jesus sur les genoux, aux 
deux representations semblables relevees 
par les Americains. La curieuse image de 
stylite (fig. lao) a deja ete etudiee par 
-M. Lassus, dans le Bulletin d’Etades 
Orientales, t. 11, p. 76 et pi. XXI. 

Au milieu de ce materiel chretien,sub- 
siste sur le rocher, a Qal'at el-Haways. 
un curieux texte paien de 2o2-2o3 de 
notre ere ou le parti vainqueur attribue 
sa victoirc a Kronos, evidemment Helios 
Ivronos, « le dieude toute puissance (qui) 
aime la loyaute et I’honore par devers 

SOi ». Q 

PEIUODIQLES 

JvuosLXv GEnxv. — Semites in Egyptian 
mining expeditions to Sinai, dans .Ir- 
chiv Orientdlni, I93.‘i (VII). p. .384-389. 

Le caractere d’liostilite qui marque les 
relations cntre Egyptiens del’Ancien Em- 


pire et Semites de la region du Sinai, 
cesse avec la XIP dynastic. A cette 
epoque les Semites acconipagnent volon- 
tiers les expeditions egyptiennes qui se 
rendent au Sinai. Les textes de ce temps 
relatent quelques noms seniitiques qu’a 
releves M. Gerny. Avec les inscriptions, 
quelques representations figurent les 
personnages parfois monies sur un ane 
qu’on guide par un lien attache a un 
anneau passe dans les naseaux, ce qui 
rappelle la pratique attestee par les gra- 
vures sur coquille d’Ur et de Mari. 

Voici les noms propres signales ; RiVy 
ou M. Gerny propose de reconnaitre 
« Levi » ; H^mi est un nom de pays qu'on 
hesite a rapprocher de ham, Cham ; ’lysi, 
pent 4tre Yo’shi hypochoristique d’uu 
nom Iheophore tel Yo’shiyahou (Josias). 
Le nom propre Qni est particulierement 
interessant, car il nous parait etre 
I’ethnique Qeni. Les Qenites etaient une 
tribu qui resta en rapports d'amitie avec 
les Israelites, probablement parce qu’ils 
etaient de ties anciens adorateurs de 
Yahvve(‘). Nous ne pouvons expliquer 
'Ihnm. Quanta Hbdd, il faut comprendre 
[A)hibedad ; cf. Bedad, Gen,, xxxvi, 33. 
Nous laissons Qgbi sans explication, a 
moins qu’on ne raltache ce nom a la racine 
qhqb. On comparera S/c5m a Sichem, Gen., 
XXXIII. 19. Enfin >pim a pour repon- 
dant Apayim de I Chr., II, 30 et 31. 

Ges rapprochements onomastiques de 
haute epoque avec H.\. T. confirraenl 
indirectement ceux qu’ont fait apparaitre 
les textes de Ras Shamra. 11s attestent 
([u'a haute epoque la population israelito- 
caiianeenne etail repandue dans le sud 
de la Palestine et probablement dans le 

O' Voir Loos, Israel, p. 367-368. 
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desert de Syrie. Aiiisi eri depit des iniiti- 
Litions et des deformations lend.ui- 
cieuses, les legetides p itriarcales reposent 
sur uii fonds liistorique. 

R. D. 

Orientalistische Literalurzeitung, mai 
— Comptes reiidus ; Feslschn/t eti 
riionneur de Paul Kalile (J. Scliaclil). 
J. Ilazzidakis (version Chapouthii-r et 
Joly), Les Villas minoennes de Tvlissus 
(II. Drageiidoi'ff I. I’aul Descliainps, Le 
Crac des Chevaliers (P. Weigand'. W Ki- 
lers, Die Gesetzesstele ChanimuraLiis 
(P. Koschaker : niise au point de la tra- 
duction donneedans Der Alte Orient, qni 
rend le texte comprehensif tout eii le 
maintenarit philologi([uement c.xacti. 
[Littmann-l'estsclirift :] Orientalistische 
Studien (J, Schacht : a roccasiou des 
GO alls de I'eminent seinitisani, scselevcs 
de Bonn et de Tubingen lui ont dedie ce 
volume, et 13<S confreres ont associe leur 
nom a cet tiominuge). 

Idem, juin 103G. — M. Lampe. Zur 
Amvendang einer begrijffsgeschiehtlichea 
Melliode auf die Farnijeschichte des Atten 
Testaments. Comptes rendus : E. Ca\ai- 
i'aic, Suljbiluliuma et son temps (H.ti. Gii- 
terbock). Carl W’at/.inger. Denkmaler Pa- 
Idstinas, II (J. Hcmpel). Fr. (iabrielli, It 
Califfato di Hishdm (\\'. Bjorkm.in). 

Idem, juillet 1036. — Tli. Caster, Adte.s 
on Has Shanira Texts, II. Comptes 
rendus : 11. Thierscli, Artemis Ephesia 
'M. Scliede). U. II. .Me Do well, Coi/isyroni 
Seleucia on the Tigris (W. Kolbe : .'se- 
leucie frappait inonnaie el I’on cuiin.iit 
Go types depuis beleucus F''' jusqu a De- 
metrius II, 8X types pour la periode iiartbe 
et 2i monnaies autonomes. Me Dowell 


insiste siir les e.vcellentes relations des 
autnriles [Kirtlics avec i'element grec qni 
tenait en mains le commerce et la 
ban([ue). \. Moortgat, Fnihe IHtdlninst in 
Sumer (E. Doiigla'' \ an Bnrcn). C. Con- 
tenan. Monuments mesopota miens nouvel- 
lenient aniuis on pea connus (l\. lleiden- 
reicli). 1). Landsberger. Die Fauna des 
alten Mesopotamien (^K.. Tallqvist'. 
U. S. Lamon. The Megiddo W ater ■'system 
et II. C. Ma\, Material Remains oj the 
Megiddo Call (J. llempel). Paul Humbert, 
La relation de Genese I et da Psaiime lOh 
uL’ce la lUargie du Aoiiuet An Israelite 
(L. Rost).Enno Littmann, Arabische Mar- 
chen (R. Pare! ). 

Idem, aoul-septembrc 1030. P. Thom- 
son, FJne Dibliographie der arabischen 
Mandatlunder. G. A. W ainvvright, Tabol. 
Tibareni. Tebarani. Comptes rendus : 
Hans Jensen, Die Schriflin Vergangenheil 
and Gegenivart Hi. v. Selle : Tauteurticnl 
compte dos decoavertcs nouvellescomme 
I’ecrilure deltas Sliamra — dont I'origiae 
ne lui parait pas etablie, — celle do 
Molienjo Daro — pour laipiolle il n’ac- 
cepte pas I'hypothese llevesy . A. Reifen- 
berg. Portrait coins of the Herodian Kings 
(Hugo Willrichj. .Mallavvati et Rose, Pre- 
historic .'Issyria (W. von Soden). 11. 11. von 
der Osten, Ancient Oriental Seals 
(.\. Moortgat). J. W. Jack, The Has 
Shamra Tablets (.V. Jirkii liesite a accepter 
que bid des tablettcs de Ras Sliamra de- 
signe lo-' s.v-c.v/ — hebreuv). Fr. Frank 
et A. Alt, Ans der Araba (U. Kahrstedtj. 
(G. Dalman, Arbeit and Silte in Palaestina 
(Kurt Galling). Hilma Granqvist, Mar- 
riage conditions in a Palestinian village 
(G. Dalman). P. Touilleux, L’ Apocalypse 
et les cultes de Domilien et de Cybete 
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(H. Scluil/ . M. Fcgliali, F'o/ik’S. Le- \ 
gendcs. jjijpulairo- du Lilian el ' 

dc Syrie tJ. Schdclil'. (I. llyckiii.ins. j 
Les noms propref. gud-iieniitiijue.'i i K. LiU- ; 
iiKiiui). 11. F. ller/.tVld, Archaeological ; 
Ilislory of Iran ((J. nmii Sclle : coalieiil i 
plu-i ipie ii'iiidi(jue le titi'e). j 

i 

NOUVFLLFS AllCllEoLUGKjUKS | 

Une nouvelle inscription archaique | 

decouverte a Byblos. — M. Maiuice Du- i 
iiaiid qiii, depuis 1920, dirige avec uii j 
plehi ?ucces les I'ouillo de Byblos, a i)u- j 
bile dans les Me moires de I Institiit /ran- ] 
gais du Caire. t. LWI. p. 507-571 Melaii- I 
ges Maspero, 1) un texte de tfois ligiies, ' 
decouvei'l fortuitement. en 1933, au pied 1 
de I’acropole tie Byblus. Nous eti doiiaons j 
ci-dessous un croquis etabli d'apres la | 

planche de .M, Dun.uid, qui couclut a uii j 

texte oil lescaraclcres sonl itUeriuediuiros 1 

enti’e I'ecriiure p'Oudo-hiei'oglyiibique ! 

qu’il a fait coiiiiaitre ici uieme i ‘ i et I'ccri- ! 
lure d’Ahiram. | 


jy i/'( jj 


M. 11. (ii'iuuni' vieut d'eiuetlrc a ec su- 
jel une hypotliesc inleressanle i -). A son 

d) Syria, 1930, p. 1-10. 

(-' Ein niaier Iiischriflcnfnnd mis Llyblus, 
dans Museon. 1930, p. 8.5-98 . 



avis, il faul comparer le nouveau texte 
non aux caracteres pseudo-bierogl\phi- 
ipies, luaisarecriture sinaitique. Al’appui 
il .ipporte une transcription du texte eu 
car.icteres sinaitiques et meme une tra- 
duction. Ainsi en supposant que le texte 
est ecrit de druite a gauche, il Jit a la 
ligne 2 : b Gbl rb k'Jiiini\, u dans Byblos, 
chef des piretre'j o. Le seul fait d’obteiiir 
unc succession de sept caracteres. a valeur 
plausible, ou un meme signe revient a 
trois reprises, constilue un argument im- 
pressioniiaul en taveiir de I’bypothese. 
Malheun-usemenl . a on juger par la re- 
production photogi'uphique. M. Grimme 
omet de tenir compte du trait qui suit le 
second caractere. Que cc soil un trait se- 
paratif, comme le pease NI. Dunand. ou 
une lettre, il pir.iit impossible de l eli- 
miner. el cela ecarte la lecture proposee. 
Qtuant an rapprochement avec recriture 
sinaitique. il faudrait posseder un texte 
plus eteudu pour en juger. A vrai dire, 
cela lie s'impose p.ts et le rapprochement 
avec I’iiiscription d’.\hiram est plus pro- 
bable, comme La signale M. Dunand. sur- 
tout si I'on admet que certaines lettrcs 
pouvaient etre retouinees, ce qui permet- 
trail de lire, a la ligne 1, kaph avant le 
'aiii circulaire. — lettres qui app.iraissent 
deja sous la .NIL’ dyuastie, gravees sur un 
vase de Byblos (^.Monlct, b’vhJo,': et I'Egypte. 
p. ItiO). Le kaph flgurerail aussi comme 
5" lettre de la troisieme ligne. L’aleph 
pourrait etre la derniere lettre de la 
ligne 2. Quant a la lettre repetcc trois 
fois a la ligne 2, cc pent etre un het 
comme le prop<ise M. Dunand, a moin? 
qu'oii ii'v voie une varianle du belli comme 
le pense M. Grimme, ou encore un signe 
numerique. 

Quant au rapprochement avec I’ecri- 
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ture pseudo-liit''ri^y:lyplii<|iie, le labirau | 
iju’en dnnne M. Diuiand n’est pa> dt-cisiF 
II n'esl pas sui'preiiant qiie, dans la cen- 
taine de caracteres dii pjeudo-hi/Mngly- 
phiquc, on trouvo dcs ddijmenls de I'oin- 
paiaisou ; lo s\irprenant est (pi'on eii 
trouve si pou. Mais le savant ai'L'heologne 
a tlecouverl deux table! tes de bron/e a 
caracteres pseudi5-hieroglyplu(iues i* et 
il faiit attendre leiir publication pour 
asseoir une opinion. 

II y auiait lieu aiissi de comparer les 
inscriptions peintes de Tell Doiiweii- ( A, 
ue serait-ce tpie pour constater le biison- 
uenient d’ecritures diverses qu'ofl're. ' 

depLtis le Sinai jusqu’a Has Sliamra. le ! 

doinaine cananeea au 11" millenaire. i 

t 

II. D. i 

Encore le dieu Horon. — Nos locleurs 
suvent par la note de M. Henri Seyrigi/) ; 
qii’un texte grec de Delos, du ii- siecle 
av. J.-C., publie par M. I’lassart avail 
revele uii dieu Ani'oa.i <pie M. Isidore 
Levy avail ra[)proche de IJelli-IjoiMu. ■ 

Plus rcceinrneut. iM. Pierre .Monlel dd- 
couvrit a Tauis, une belle statue de ; 

Hamses 11 placee sous la proleeliuii du : 

dieu Houroun. figure cu Faueem, i t le 
savant egyptologue n’hesita pas a y 
recoanuilre un dieu arabo-palestinien en 
relation egalcmeiit a\ec Hetli-Hiuon. 

C cst a ce propos qiie M. Seyrig rap[)ela ! 
le te.xte de Delos et niarqua rideiilitc des 
deux dixinites. 

Sur la eummunicatioii qni en a ele I'aile 
au emigres ites (Jrieulalistes tie Itmne, voir 
AeBliKuir, Ball. Xniri'hnn Sctujul-. nf Onvnbil 
Kr’.earrii, ileeembre I'J'S'j. p. 1-5. 

1-) Voir -V, Paiuo) r, Sy/'(o, in.3a, p. 41!) avee 
notro O'Sai tie lecture. 

Syria, 1933, p. 117 et suiv. 


Le ilieu reNeid par uii levte dgyptieil 
ii’t'tait alteste justju'iei eii I’alesline que 
par son to[)oiiyme. Mais \oici tpie M. Vi- 
rolleaiul 'seance de 1 .Vcaddinie des 
Inscriptions du 10 octobre l!l30i a decou- 
\ert cetle divinite dans im texte de Has 
Shainraqui no laisso aiicuii doule sursOn 
idciititd. \oici CO curieux passage; 

yJi/’ IJrn ) hn 
Y^ljr Urn r'ff-L 
'^Irt .^in in q'lq.ll; 

lloroii de ^ .iluie bii'era, 
ijoioii briseia la fete ! 

A'litait dfs cieux de I’a'al biiseraj ton 

i crane I 

II s'agil d'luie inulddiclion portee par 
le heros Rerdt centre son propre tils qui 
s'est riivoltd. 

La ddcouverte de M. \ irolleaud n'est 
pas liiuiteo au norn do Huron, mais en- 
core ,'t sa ddtcnniiiatiun (pii confirme le 
lexlc de Ddlos : 

ilyx/.j / /.a: Aap'iva Ojo'.; Ixaviixv /.x-.i f 'lUZ’.-i . 

Lolumeat. maintenant, envisage!' les 
relations t-ntre Horon, Heracles et 
.Vslarld.’ Le plus ju'ubable. a notre avis, 
e-t (ju'Hdracles reprdseiite ici Ba'al. et 
Horon, etant nn dieu fils, est de la classe 
d’.Vliyaii, ou d'f.slimoun. Cela n'empe- 
clierait j)as Horon d'etre le dieu purti- 
cidier ilu roi de Sidoii, et aiissi A'tartd 
que lions retrouvuiis dans ce role et avee 
la iiieme e[ulliete prdciseiiieiit a Sidoii. 
• laus I'iuscri [itiuii d'Lsluiioumuar. 

H. 1). 

Bronzes hellenistiques en Perse. — Sir 
Aurel Stein, a ([ui ses soixarite-ipialorze 
ans ifentdvent ni le gout, ni la possibilile 
des longues expeditions, a eritrcpris de 
uoveiabre I'.Jd.'i a inai 19.4b iiii quatriemo 
voyage clans flraii. Parti de Chiraz, il 
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a parcourii d’abord Ui I'ersc pi-opre el ! 
I’ancieniie Susiaiie, siir le-^ traces d'A- 
lexaiidie le Brand, puis a (ravers Ic Lou- i 
ristan il a gagne Keriii inshah. cxploraiil 
le payset fouillant occasionnelleinent le-^ ; 
sites arclieologiques. Les dates de ses trou- | 
vailles s’echelonaeiit sur une longue suite ; 
de siecles depuis le IV" iniilenaire jusipi’a j 
I'epoque sassanide et meme inusuIniaDe. i 
Nousn’en vouloas signaler ici (pi'une seule j 
({ui interessera particulierement les his- I 
toriens de Tart hellenistiijnc . A Sliaini 
pres de Malamir, dans le pays des Bakli- 
liaris, on signala au voyageur anglais la 
decouverle recente d’une statue de bronze 
de grandeur natnrelle et d’autres frag- 
ments sculptes, dont une tele d'Aphro- 
dite. Des fouilles revelerent la presence 
d’un temple dont la cel la a vail ele sac- 
cagee ct brulee. 11 fat possible de recon- 
nailre les murs de foiidation et de cous- 
tater re.xistence d un autel et de bases de 
pierres moulurees qui avaient porte six 
st.itues, dont ([uelqucs debris parent etre 
recueillis. Elies etaient de bronze ct une 
d’elles de dimensions colossales Lear 
style est liellenistique et elles remontent 
probablement a Eepoque des Arsacitles. 
5’oici des ceuvres precieu'Cs (jui conlri- 
bueront a fixer certains caracteres dc cct 
art parthc. dont M. Ilostovlzclf s’est atta- 
che recemment a monlrer rimpi)rtance a 
propos des deeouvertes de Doura. 

F, Blviom. 

Amulettes de la collection Newell. — 

Dans son utile catalogue de la collection 

Jc voudrais rappelcr a cC propos qu'uiie 
liellc statuette eii bronze de style groi- con- 
servee au musee de .Mariomnnt provient [)rc- 
hablement des environs de Mcsched, dans le [ 
Khorassaii frf. CoUecliun fiaoul n'crocqiie, Fa- 
tal., N“ 3li. 


NcNvell. M. M'li dcr Oslen pnhlie une ca- 
tegoric dc cachets qu'il appelle \orlh 
Syrian Seats (p. 2,,et dont il reconnait le 
caractere disparate, non sans souligner le 
fail (pie la date de ces petits monuments 
varie entre Fan l.OdO avaiit J.-C. ct le 
dfbut de notre ere. Un petit prisme de 
slf’atile. a base carree (n“ 54.3), clas.se 
dans cette catf'gorie ip. 12). montre que 
certains de ces objets sent encore plirs 
lardifs (ju’il n’a paru. On y distingue sur 
les qiialrc faces, rcspectivement ; un 
aiglet?!, nn serpent, un monstre a corps 
Imniaiii el a ttite animale, eiifin ,< three 
unrecognizable designs ». 

Fu realilti, cet objcl n'csl pas destine a 
produirc des ompreintes, et scs em- 
preinlcs ne penvent ijne troinper le spec- 
laleur : e’est une amulelle qu’il faut lire 
diritclcment . Les Irois sigucs y soul abu's 
inlelligibles au proniior coup d’ccil, cc 
sont les trois leltres greequos lACO, fioi 
suflisenl a classer cc petit prisme parmi 
les talismans (jue Foil a longtemps 
iioninit'S gnostiipies, et (jui no sembleut 
guere antfuieurs an in® siecle de notre 
ere. Lc n” 347 de la meme collection 
porte la nicMiie inscriplioa. 

Les amnlclles dn lypeipie innis venous 
dc diicrirc sont extrtimement frtiqiientes 
dans le baztir d'.Vlep et doivent litre de 
fabrication locale. 

It. Nr.YRIG. 

La diffusion du Maioumas. — Cette 
fete syrieniie, dont le nom diirive non du 
mois do mai. inais du semitique mayim, 
mayeniah, s’cst reji.iudii jusipi’eu Occi- 
dent. 

A 1 (vccasion d’une restitution du terme 
maioumas dans une inscription greciiue 
dc Aictie, M. Louis llobcrl {Revae des 
Etudes fjrccques, 193b, p. 9 et suiv.) ap- 
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poiie d’litilcs preci'i<iiis ipii rLMulroiil I 
plus sure rutilisatioQ des soiiives classi- 
que^. pour I'etude de ce culte pcipulaire 
doiil I’einpereur Julieii ii'appreci.iil 
la celebratiiin soiiqitiieiise. 

British Museum. Departement des An- 
tiquites egyptiennes et assyriennes. — 

Le conservateur. M. Sidtiev Sniilh, iiuu' 
communique la note suivaiite ; 

Students are reque,■^ted to note tlial the 
pce'Ont temporary Students' Room wil 
be closed as from January 1st, l'.t3T, lor 
an indelinite period, owing to removal. 

.Notice will be sent of the reopening of 
tli; permanent Students' Hoorn. 

Bibliographie palestinienne et sy- 
rienne. — Nous recevons la lettre sui- 
vaiite que nos lecteurs liront avec interet ; 

Uresd(.‘n-Bla' 0 « il/, .lungst'trasse i'K 
('Jktober lO.'-io. 

Sehr geehrt('r Herr. 

Hierduich beehre icK iiiich. Ilmen milzu- 
teilen. dass mit L'nlerstiitzimg der Hermann- 
(iiitlie-Stiftnng und de.' Deutsctien Veicdns 
7Air Erfor.schung Pal.islinas mid dtircli da^ 
freundliclie Entgegenkonimeii der J. C. Hin- 
rieh''scUe(i Buehhaiidlung in Leipzig der .'i. 
Band ineiner IUhliojr'iijIiie iler Pzi/n.s/nedi/e- 
nilur (die Veron'entliclmngen der .lalire 


I'Jda-lttdl iiml'a"eiulj ziir Zeit gedrnekt 
wird. Er wild in 1 l.iel I'limgen er'cheinen, 
dei'en er.'le |.VL)leiluna 1 . .Mlgenieines nnd 
II ; ( iC'eluL Ide) in kiuze au'gegeben iseialen 
'iill. ZHei weitere l.ieleiimeen i.'-clilii" din- 
.Vbteiiunir II . ill - -Vl ch.H dtiude ; IN Ili'lo- 
li'clie lienei'iipliie nnd TopoLzr.iiilue i warden 
im Jaiue UllT ei'Chemen, liie ScliliJS<liele- 
rung ^^.\bteillme \ . ( lengi .iphie ; \1 Das 
lieiilige i’al.i'tina) iin .l.dne IlklS. (legi'iniber 
I deiu 1. B.mile i't der I iniani: ue'eidlicli 
groS'er gi'Uiu'deu. da nicid nui die I'oi'- 
: cluing anf .ucli.iologisclu'in und geogiaphis- 

! diem Gebiete eine gewaltige Au-didmung 
eihalten ti.d, sniidern ainli die piildi'die 
Entwicklung \on S> rien-l’al.i'tin.i eine in 
ihier \Ienge I'.i'l mmberselibare Lileralnr 
hervorgeruteu hat. Alle die'e Veroli'entli- 
! diungen /u erla>sen. warmir nnr mnglicli 
I dnreh die gntige Lnlei 'lid/ung.die mirNer- 
( fa-ser, Heiausgeber von Zeil'chrifteu und 
Veiloger mil der ! reundlichen Z.nseiidung 
I ilirer Aibcdten. Budu i und llelte in reiclis- 
teni Ma'se bewie-en haben. Von ganzem 
llei/en daidce icii deshalb I nr diese wertvolle 
1 Midei ung. Icli darf uohl bilteii, inir liir die 
I'oiisotzung ineiner Arbiul diese gutige Ge- 
simmng aiicli Iin nei bin zu bewahren. Sehr 
daiikbar waie ich. wenn Sie die (lute liabeii 
wnllleii, ill Hirer Zeit<cluift etwa nach bei- 
eefngler I'lidie eincii llmweis aiif das bevor 
'lehende Ei'Clieinen nicdiier I’aListiiialitera- 
lur zu briiigeii. 

In au'gezeidirieter Ilochachlimg 
ei'gebeii'l . 

Professor Dr. (heol. el phi!. Pi tf.h Tiiomsin. 
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